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Til Isseren. 

Wservfierende Skrift er et Porsog til Besvarelsen af en Prisopgave, 
udsat af dot kongelige danske Yidenskabernes Selskab i Marts 
1854, saa lydende: 

»»En Fremstilling af den jydske Sprogarts grammatiske og 
odialektologiske Form og Forhold over hele Halveen. Det 
»maatte herved vaere et Hovedfonnaal at nndfersege og op- 
ulyse: hvorvidt en afgjort og tydelig Forskjellighed kan 
npaavises imellem to i Fortiden afvigende Sprogarter, den 
nene skandinavisk-nordisk, den anden germanisk-angelsaxisk, 
»som maaske kunne antages at have nordfra og sydfra med 
nFolkestammeme banet sig Indgang paa den jydske Halve? 
»Ligeledes: om og hvorvidt det maa antages, at en Sammen- 
»sm8Bltning af disse to Sprogarter bar dannet i Tidernes Leb 
»det saavel i Udtalen, som i en Del grammatiske Saeregen- 
»)beder, for hele Jylland endnu meget ejendommelige Almue- 
»sprog, bvis kjendelige og betydelige Slsegtskab med engelsk 
wTalesprog og engelske Dialekter er en af dets charakter- 
»istiske og sterkest ndpraegede Egenskaber. Tillige maatte 
»)Besvarelsen af denne Prisopgave indeholde en tilstrsekkelig 
wOplysning af det naervaerende Forhold imellem det jydske 
»Almuesprog, som det er i Sonder- Jylland eller Hertug- 
»d5mmet Slesvig, og i Norre- Jylland eller Halveen Nord 
wfor Kongeaaen; ligesom ogsaa de Sprogforhold med Hen- 
»syn til Udtale, Ordbojninger, og andre grammatiske og 
wlexikalske Egenheder, n5je og fnldstsendig maatte angives, 
»ved hvilke den sydvestlige og nordostlige Mundart paa den 
NJydske Halve kunne adskilles fra hinanden, ved en af flere 
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nSagkyndige antagen SproggraBndse, bestemt ved den jydske 
»Hederyg og andre NaturgraBndser paa Halveen. Endelig 
i»maatte den jydske Dialektleere oplyses ved Sprogprever fra 
oforskjellige Egne i Norre-Jylland og Slesvig.a 
Til Besvarelsen var vel indrommet en Frist af 2^k Aar, men 
paa Grand af Opgavens Omfang blev kon dens grammatikalske 
Del udfdrlig behandlet^ og det saaledes, at »den i hoj Grad til- 
drog sig Bed5mmelses-Komiteens Opmserksomheda. Derimod blev 
det mig ikke muligt dengang — saa lidt som senere — at anstille 
»en gjennemgribende Betragtning af Ordforraadets Beskaffenhed«, 
hvortil der desuden fattedes mig tilstraekkeligt Stof, ligesom og det 
vanskelige Punkt om Jydskens Forhold til Oldsprogene ikke var 
fremstillet med tilberlig Skarphed og Klarhed, og det med mindre 
Tydelighed var oplyst, hvad der er ejendommeligt for hver enkelt 
Dialekt, og hvad der er faelles for det hele Folkesprog. — Paa 
Grund af disse Mangier kunde Komiteen ikke anbefale Afhand- 
lingen til at vinde den udsatte Belonning, men efber enstemmig 
Indstilling af alle dens Medlemmer (Etatsraad G. Molbech, Pro- 
fessor H. M. Velschow, Etatsr. N. M. Petersen, Prof. N. L. Wester- 
gaard) tilkjendte Selskabet mig »af det Schouske Legat 300 Rdl. 
i»som Paaskjonnelse af Arbejdets Fortjenester og som en Under- 
»st0ttelse til dets videre Fremme og endelige Udarbejdelse«, ligesom 
der og senere tilstodes mig en Sum til Tryknings-Omkostuingeme. 
Forst efter andre 2 Aars Forleb er Skriftet efter Omarbejdelse 
af flere Partier og betydelige Rettelser blevet udarbejdet saaledes, 
at det kan forelaegges Dialektstudiets og overhovedet Sproggraiisk- 
niugens Venner, til hvis overbeerende Dom det anbefales, i Be- 
tragtning af, at det er det forste, der nogenlunde faldstadndig be- 
handler de jydske Sprogarter under Et. — De anferte Sprogprever 
^bave ikke forhen vaeret trykte som saadanne, med Undtagelse af 
dem, der ere vedfBjede til Sammenligning. Ved nogle bar jeg 
vaeret nodt til at maatte nojes med Overs^ttelser af allerede be- 
kjendte Ting. 

Afhandlingen var indsendt med felgende 



F o r o r d. 

Den videnskabelige Taenkning, hvis Valgsprog er: i»ml diyini nee 
humani a me alienum patou, tillader ikke noget merkt Pnnkt red* 
bliyende at vaBre i Erkjendelsen; men hvor den finder et saadant, 
S0ger den ikke blot at belyse det ved Hjaelp af det allerede Be- 
kjendte, for at trsenge ind i det forhen Donkles Vsesen, men den 
strseber ogsaa baade at fere det saaledes Erkjendte tilbage til dets 
sidste Grande eller se det i dets Oprindelse, og tillige at betragte 
det i dets Forhold til dets BeslaBgtede. — Ligesom Religions- 
historien ikke anseer nogen af Folkereligionerne for ligegyldig, men 
enhver af dem som tjenende til at vise den Retning, som Gads- 
ideen bar taget, det Udtryk, som Gndsbevidstheden bar faaet i og 
ved Folkeaandeme — og ligesom Beligionsfilosofien soger at efber- 
vise enbver af Folkereligionerne i deres Forbold til den aaben- 
barede Religion, i deres relative Berettigelse, som Gnister af det 
guddommelige Lys i Vildfarelsens Nat — saaledes er for Sprog- 
historien beller ingen Sprogart (Dialekt) uden Betydning, ved Be- 
tragtningen af de forskjeliige Udtryk for de menneskelige Tanker, 
Felelser og Begreber, hvor som belst de findes fremstillede i Talens 
Form; saaledes seger Sprogenes Filosofi at stille ethvert Folke- 
sprog paa dets Plads i Sprogenes Kjaede, og at se det i dets For- 
hold saavel til sit Stamsprog som til Sidesprogene, kort : at efber- 
vise Enheden i Mangfoldigheden. 

Vort eget Modersmaal kan byde over flere saadanne Sprog* 
arter, der dog naBsten alle bave hidtil vaeret at betragte som dunkle 
Pankter, hvilke trsenge til Yidenskabens Lys, da de dels i gram- 
matikalsk Henseende ere blevne kun lidt, eller slet ikke, behand- 
lede, og dels i filosofisk Henseende aldrig n5jere ere blevne sete 1 



deres Sammenh»ng, eller i deres Forhold saarel til hverandre ind- 
byrdesy som til Stamsproget og de beslaBgtede Sprog. Men Be- 
tragtningen af disse vore Sprogarter har, foraden at Tsere af In- 
teresse for. Forskningen, den Nytte, at de efberat vaere belyste af 
Stamsproget og de beslaegtede Sprog atter kaste Lys paa de sidste, 
og den gjor derved ikke alene^ at det allerede Bekjendte vinder i 
Klarhed, men den kan ofte tjene til at oplyse Et og Andet i dem, 
som hidtil var uklart, ja anderiiden vil det vel endog haendes, at 
man ved Undersogelsen af et Folkesprog bliver opmaerksom paa 
Tingy der antages almindelig bekjendte, men om hvilke man eaten 
nedes til rent at forandre sin Mening, eller man ledes til i det 
mindste at betragte dem fira en ny Side — thi, som A a sen be- 
mffirker, »et fiildkomment Sprog kan forst opstaa ved en hojere 
nUdvikling af det Stof, som findes i Folkesproget«.^) 

De Sprogarter, hvori vort Folkesprog deler sig, ere at henfere 
til tvende Hovedgmpper, af hvilke den ene indbefatter dem, der 
tales paa de danske 0er i Osterseen, eller af Ostdanskeme, den 
anden dem, der tales paa den jydske Halve, eller af Yestdanskeme 
o: Jyderne, og til deres Undersegelse bar derfor det kongelige 
danske Videnskabemes Selskab under 3K Marts 1854 udsat to 
Prisopgaver, en med Hensyn til hver af disse Hovedgmpper, og 
af hvilke Opgaven om det jydske Folkesprog^) skulde seges be- 
svaret i narvserende Skrifb. 

Hvad den jydske Sprogart angaar, er det ogsaa paa llden, 
at der gjOres alt muligt, for at redde den fra Forglemmelse, da i 
vore Dage Halveens folkelige Forhold saa meget forandres ved hyp- 
pige Bosaettelser af Folk fra 0eme, ved Tilstromning af Rejsende, 
ved Jsembaners Anlsag, at om ikke mange Aartier vil det nu- 
vserende Folkesprog tabe sig og efberhaanden forsvinde i de mest 
befolkede og befeerdede Egne. 

Selv fedt i Jylland anstillede jeg, Isengere Tid tilbage, i de 
Egne, hvor jeg i flere Aar opholdt mig, lagttagelser over Almuens 
Sprog, hvilke jeg optegnede, og som det senere var min Hensigt 
at sammenligne med beslaegtede Sprog og Sprogarter; dog, for- 
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0gede Forretninger nedte mig til at opgive dette Forehayende. Men 
da Videnskabemes Selskab havde udsat naBrvaBrende Opgave, og 
jeg atter havde fioaet Tiden mere til min Raadighed, var det mig 
en kjaBrkommen Anledning til at forsege sammes Besyarelse, eaa* 
meget mere, som der imidlertid var udkommet enkelte Skrifter i 
demie Betmng, hyilke konde benyttes til Oplysning og Fuldstsen- 
dighed. 

Endskjont vore Ahnaesprog hidtil have vaeret enten oversete 
af de Fleste, eller ofbe betragtede kon fra den latterlige Side, for- 
tjene de dog en videnskabelig Behandling ogsaa for deres egen 
Skyld, da de tidt indeholde Ord og Former, der ligge Stamsproget 
naermere, og de ndgjore^ om end i en raa Skikkelse, Sprogets 
KjsBrne. De danne saaledes en Modvaagt imod Skriftsprogets alt- 
for store Forandring, imod dets Overfyldning eller Omskiftning med 
irenmiede Ord; thi saa laenge et Folkesprog bestaar, kan 
Skriftsproget ikke blive et vsesenlig andet, naar det 
skal forstaaes af Almuen. — Ved den granmiatiske Frem- 
stilling skal nn det Sasregne og fra det dannede Sprog Afvigende 
sees i sin Berettigelse, som det, »hvori der ikke blot er Forstand, 
»men tillige som det, man kan faa Forstand afa. Det er her ikke 
Meningen, at det sknlde vaere fortrinUgere end det dannede Sprog, 
hvilket vilde vaere ligefrem modsigende — kun at det ved Siden 
af dette bar sin Betydning; thi at det i lingvistisk Henseende 
gjselder: ovdiv iiinqov^ oidiv nagaqiQov^'ciovj have laerde Maand allerede 
i seldre Tider indseet.^) Ja, hvad en Mand, der vistnok foldvel 
kjendte Sprogenes Vaerd og Vegt bar fra et hojere Standpunkt 
udtalt om de bekjendte og uddannede Sprog: roaavray ii tvxoi^ 
yBvrj cpiovmv iv Hoafitpy xai ovdiv avz^v aqitmvov^) det samme 
tor vel ogsaa anvendes inden en snaevrere Kreds om et Lands Sprog- 
arter: at heller ikke af disse er nogen uden Betydning. 

Som Kildqr bar jeg benyttet Optegnelser, samlede dels af mig 
selv, under et fleraarigt Ophold i forskjellige £gne af Halvoen, dels 
af Andre — og det baade trykte og utrykte, hvilke sidste ere 
blevne mig velvillig overladte af Samleme eller Ejeme, deriblandt 



*) A. S. Vedcl, s. hans Levnet af 0. F. Vegener. ') 1. Oor. 14, 10. 
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et seldre Haandskrift; til Sprogarterae i T5nder- og Husomegnen 
har jeg ikke kunnet erholde tilstraekkelige Oplysninger; men saavel 
i det Hele taget, som i Henseende til de naBvnte Sprogarter, for- 
mener jeg, at Afhandlingen indeholder det beherige Stof med Hen- 
syn til Opgavens Hovedformaal. 

De Fordringer, som Professor Rask stiller til Sprogforklareren, 
ere: at ban skal vaere aldeles fordomsfri med Hensyn til det 
Sprog, ban bebandler, og at ban skal besidde saa udbredt 
Sprogkundskab^ som mnligt.^) At jeg bar yaaret i Besiddelse 
af den forste Egenskab vil forbaabenlig koime skj5nnes af hele 
Skriftet; bvorvidt jeg bar tilegnet mig den anden, maa overlades til 
Kyndiges Bed5mmelse. 

Naar en anden af vore ypperste Sprogforskere g}3r gjseldende 
for enbver videnskabelige Frembringelse de tvende Ideer: Sand- 
bed og Skjonbedy^) kan jeg med Hensyn til nservasrende Ar- 
bejde kun sige dette, at bin bar vaeret mig den bojeste Lov, og 
at jeg bar tilstrsebt denne, for saa vidt at jeg stedse bar segt 
ved det Foregaaende at begrunde eller forberede det Efterfelgende, 
og overhovedet ved Stoffets Anordning. Til Foretagendet er jeg 
gaaet ikke blot med Overbevisningen om dets Vigtigbed for Sprog- 
granskningen^ men og med Bevidstbeden om dets Vanskeligbed, 
baade fordi det skal omfatte saa stor en Landsdel, med saa mange 
forskjellige Sprogarter, og fordi der fordres, at Folkesprogets Be- 
bandling, der i grammatisk og bistorisk Henseende bidtil bar vaeret 
i sin Barndom, nu skal fremtraede moden og fuldvoxen; men jeg 
bar udfert det med Kjaerligbed til Sagen og med vedboldende Flid. 
— Synes Emnet end for den Ukyndige at vsere tort og kjedeligt, 
er det dog for Sproggranskeren saerdeles interessant; og under 
mangen traBttende Undersegelse bar den Gldede, jeg bar baft ved 
de efterbaanden vundne Resultater, ansporet mig til at fortssette 
og faldende et Arbejde^ bvorom det var mit 0nske, at det maatte 
tjene til en nogenlunde fuldstaBndig Oplysning om mit Fadelands 
Sprogarter, som det er mit Haab, at det maa vaere ikke aldeles 



^) Om Isiaudskens Oprindelse S. 28 flg. ^) N. M. Petersen. 
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aden Fragt for det danske Sprogstadium. — Maatte det da biive 
til Mre og Gavn for Fsedrelandet! 

Da Hensigten fomoftigvis ikke kan vaere at uddanne det jydske 
Folkesprog i Modssetning til Talesproget, men kun at fremstiUe 
samme saaledes, som det er, bar jeg ikke lagt an paa at skrive 
"popolserta, men i Alt ladet mig lede alene af yidenskabelige Hen- 
syn; kun bar jeg anvendt de af Professor Rask indferte danske 
Bensevnelser paa grammatikalske Begreber. I Fremstillingen af 
LydlsBren bar jeg tildels falgt samme Plan som I. Aasen — i 
bans: det norake Folhesprogs Grammatik — som den, efter bvilken 
Stoffet ogsaa i Jydsk lader sig bekvemmest ordne og fordele. 

Ved Benyttelsen af de seldre baandskrevne og trykte Kilder 
til Sprogartens Fremstilling bar jeg stadig maattet anvende Kritik, 
dels paa Grund af deres . fejlagtige og inkonsekvente Retskrivning, 
dels fordi Ordene ssedvanlig bavde i Optegnelserne faaet et dansk 
Tilsnit, bvorved de bavde tabt det jydske PrsBg, og vare blevne 
en Mellemting imellem jydsk Folkesprog og dansk Skriftsprog, ben- 
berende bverken til det ene, eller til det andet; — dels endelig, 
fordi de ofte vare misforstaaede af Samlerne, der bave gaaet mere 
ud paa lexikalske end paa grammatikalske Opiysninger. I de nyere 
Sprogprever, for bvilke jeg ber takker de Mange, der bave ydet 
mig Bidrag, bar jeg tilladt mig saadanne Forandringer, der vare 
nedvendige, for at indordne dem under det anvendte System i Bet- 
skrivningen. De vigtigste ber benyttede Kilder ere: 

Haauilskrifter: 

L. Melsen: Samling af Provindsial-Ord og Talemaader, almindelig 
brugelige i Vensyssel, tillige med nogle Exempler paa Vendel- 
boernes Mundart eller Udtale. Aalborg 1811. 

F. V. S. Jacobsen: Ordsamling til den nordsamsingske Sprogart. 
Nordby. 

C. T. Gbristensen: Vesteijydske Ord og Taalemaader m. m. 
Vardeegnen. 

H. C. G. Fan gel: Alsingske Ordsprog. 

Trykte Skrifteri 

0. Olavius: Beskrivelse over Scbagen Kjebstad og Omegn. 

Kbbvn. 1787. 
N. B lie ber: Topograpbi over Vium og Lysgaard Prsestekald. 

Viborg 1795. 
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Aagaard: Beskrivelse over Thy. Kbhyn. 1806. 

— Beskrivelse over Torninglen. Kbbvn. 1815. 

Schade: Beskrivelse over Mors. Aalborg 1811. 
01. Duus: Sundeved. 
J. Victor Bloch: Nogle grammatikalske Bemsdrkninger om den 

vesteijydske Dialect, med Sprogprover. Horsens 1837. 
St. St. Blicher: e Binnstow', s. Noveller, 5te B., udg. af 

P. L. M0ller, Kbbvn. 1846. 
E. Hagerup: Om det danske Sprog i Angel. Kbbvn. 1854. 

-*- Bemaerkninger om Sprogforboldene i Angel, samt 

nogle Sprogprever. Kbbvn. 1855. 
gvend Grundtvig: Gamle danske Minder. 
Laust Skalle: Faaklaaring aa Beskryuels oner et faalaB villel» 

Gild. Randers 1854. 
Kresten Skalle: Faakl. aa Beskr. 5uer ton faal» willele Be- 

granelser. Randers 1855. 
M. Mdrk Hansen: Oplysninger og Bemaerkninger om det danske 

Folkesprog i Sondeijylland. Kbbvn. 1854. 
Lebrmann: Bjergmanden paa Mols. 



Til Jevnforelse: 

Haandskrlftert 

B. Bendsen*): Die nordfriesiscbe Spracbe nacb der moringer 

Mundart. iEroskjobing 1851. 

C. Hermansen: Syrisk Formlaere, i Forelaesninger ved Kbbvn. 

Universit. 1842—43. 

Trykte Skrifter, 

iser for saa Yidt de ikke ere anferte 1 Afhandlingen lelv: 

a. grammatikalske: 
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, 1 Linie fra oven Iss: det. 
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f. neden Ises: af. 
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f. n. Ises: oepti. 
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f. 0. Ises: Overgangsformerne. 
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f. n. Ifies: bedst, stdrst. 
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f. n. laes: ere. 
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f. n. laes: n&tt. 
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f. 0. Ises: leifr. 
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f. 0. Ises: Hyrde. 
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f. n. Ises: nattverlbr. 
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f. n. Ises: hoo. 
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f. n. Ises: 78. 
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f. n. laes: utan. 
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f. n. efter augna tilfdjes : ell. bst. Nf. Fit. augun. 
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f. 0. laes: tvaug. 
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f. 0. Ises: boge. 
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f. n. efter 2 filfSjes: Anm. 
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f. 0. bortfalde Ordene: og low (lo, Dat.). 
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f. 0. a til aj, og Resten af §. herer til §. 118. 
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f. n. efter Slag tilfojes: Stige. 
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f. 0. laes: Qorbr. 


75 


— 


11 




f. n. efter hp, tilfSjes: B^n. 
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f. 0. Ises: bldwen. 
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f. 0. efter Lyw tilfojes: hwest. 


92 


-— 
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f.* n. Ises: sibla. 


128 


— — 
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.._ 


f. n. Om Ordet Limmer s. rettere S. 251. 


130 




4 





f. n. og flere Steder somOverskrift laes: Kjende- 

ordene. 


144 
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f. 0. Angl. der. 


159 




4 





f. 0. ennsum og 


160 


—— 
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f. 0. ennen rettere af Isl. em, virksom, hurtig. 


163 
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f. n. eft. til tilfbjes: -s. 


169 
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f. n. Helwedens er rettere en aeldre Ejf. smi. 

Isl. -ins. 


186 
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f. 0. laes: leifa. 
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.— 


f. n. laes: tanke. 
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f. 0. laes: Talbojning. 


215 


-^ 
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f. 0. laes: gjer. 


222 
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— — 


f. 0. tilfojes: h6re, liebe. 


230 
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f. 0. efter tilbage tilfojes: til. 


241 
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f. 0. laes: og 6*. 


247 
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f. n. laes: »Geatas«*). 
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ydsk er den Spro^^,^ der briiges soja Talesprog ^af^ 
Almuen paa den jydske Halve. Den adskUler sig i mange ^^p-> 
seender saavel fira de Sprogarter, der tales paa 4^ dans^e 0er -i 
Osterseen, som fra det almindejige danske Tale-, o^ Skriftsprq^ 
hvilket dog. ikke.har vaeret Qdep^I];Ldvirknia^ paa Folkets Sprpg. 
paa Halveon. Til Forslsjel fra Osproget og den d^nede Danskj 
kaldes Sproget her. det jydshe Folhesprpg eUer ^muesprpg. u 

§. 2. , D^t jydske Folkesprog i sin nservaerende Skikkelse viser 
sig at vaere en skandinavisk $progart, i Modsaeti^ng til de germa- 
niske Sprog, der. tales eller are blevne t^lte paa, . Halveejif idet 
denne re^es fra Skagei^ til EjderiBn* Disse genaanisl^e .Sprog| 
hvorfra Jydsken maa adskillesj, ere dels de nyere: I^ordfrisisk. og 
Nedersaxisk eller Plattydsk, dels de seldre» uddade^ Oldfrisisk o^ 
Oldangelsk, saaledes som denne kan skjdnnes af Angelsaxisk eller. 
Oldengelsky. en Affedning af den gamle Angelsk og Olc^axisk; 
hvilket Sprgg taltes i det nuveerende Holsten. levrigt er Jydsken be- 
slaegtet ikke blot med de skandinaviske Sprpg^ me^ , ogsaa med 
de naevnte gennaniske samt ped den nyere Engelsk.^):. 

§. 3. Jycisls^n er en blandet Sprogart; ^^n b^ Qrdforraadet,. 
tilfasUes med Islandsk og indeholder mange Ord, som ere af E{mg, 
i den nyere Dansk. I Henseende tU B^'ningaform^me staaf] den 



.< ) 



^) H«r f0l^ PreV. Rafllu Inddelinir Af Sprb^ne 4: d«fr dkandtnaiAnkiST^t^^ 
stamme, JiyortU htve' Islandsk, Svesak ogr iD«nsk,/(lg: den ^tffttunHisJks/hvmtllilism: 
1. de saxiske ellair i)«diGVgenii«J)iske 8pxog: JFri8fslC|AQge)ss3M*k .Og Oldssxisk ssmD 
Plattydsk; 2. de'tydske eller overgermaniske : Frankisk, AllemanDisk og Mosogoihisk. 
Se Frisisk Sproglsre Fortale S. 13. Undersagelse om det gamle nordiske eller 
islandske Sfrogs Oprindelse. S. 64 flg^*— Aoglems have ^saifdiynllifvls xggnt Oter* 
gangsled imellem Skandinaverne og Germanerne. ; - - 

D«t Jydske Folketprog. 1 
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dels paa samme Trin som Dansk,') dels har den flere Trok, som 
vise hen til dfi gennaniske Sprog. Ordenes Gnindfonner tyde ofbe 
hen paa Islandsk, men endnn oftere afvige de derfra, og stemme snart 
overens med de germaniske Sprog, snart ere de ejendommelige for 
Felkesproget selv. Denne Mangel paa Enhed har sin Grand i, at 
Jydsken aldrig har vaeret uddannet som Skriftsprog, men har kun 
ndviklet sig som Tale$prog iblandt Almnen. I mange Henseen- 
der stemme r Jydsken med de norske Folkesprog.*) 

§. 4. I)^lilKteAlI<|E»i^g'^^^Stfl^^ der 

dog alle stemme overens i en Straaben efter Ordenes Korthed — 
ja nogle ere i den Grad forkortede, at de se ud som Redder — 
deraf de hyppige Bortfald |i^|^<)f||(|fl^|'fPg Endelser, Sammentrsek- 
ning af Stavelser eller endog af Ord; og i Sammenligning hermed 
ere Tilssetninger og Forliengelser knn faa. Fremdeles have de alle 
det tiKteHfes; at 'de sliaive iLydtfystemet, deraf Brydninger af Selv- 
lydi^ti'e; isdsr sIiBrVes lit^diyden^^ deraf Overgangen fra haarde til 
liWde og svage, v(ikalisering og Assimilationer. — Da nu de naevnte 
E|^iidommeligiieder gjentag^ sig overalt paa samme Maade, tildels 
i^ dfe ^amme Ord: og Bt3jningsformer eller -endelser,, over hele Halv- 
a^n^'^t detkr denne ^ihdbyrdes tiighed klart/ at dei* hersker en 
Hotied-Sprogart 1 nel^ (let egenlig saakaldt^ Jylland. — Men paa 
den anden Side er der ^ en Forskjel imellem de enkelte Sprogarter 
sely Indbyrdes, i iSenseende'saayel til Bogstav-Overgange, som til 
viss4 Bdjningsfoirrtier, hvilke Forskjelligheder oftest lade sig henfere 
ttf ' de HoVed-Labdskaberi hvori de nattirlige Graendser have delt 
Balveen; ktm maa, det liemaei'kes, at med Hensyn til AfVigelseme 
ere Sprogarteme ikke sCltid bestemt adskilte, men gaa, paa Gnmd 
af de svage natbrli^e §kil imellem Landskaberne^ ofte oVer i hver- 
andre, ligesom der' ogsaa gives Sjprogarter, der danne Overgangen 
imelletn Jydsk og Ospr'oget, nl. mod Nord: Samse, mod 37d: ^re. 

§.51 Efter den almindelige geografiske Inddeling adskilles 
Jylland ved Skodborgaa i to stSrre Dele: N5rre- og S^nderjylland, 
men i sproglig iO^enseende maa Graendsep drages lidt ^ydligere, til 
Gj'^lds Aa, mod 0^t tilfiaderslev Fjord, saaledes at ogsaa Fres 
og KalVsInnds Herreder, det Nbrdlige af'Tdminglen samt Kibe og 
Haderslev Omegn regnes til Ndrrejylland. Sproget norden for 
denm^ Qra^ndse f^ alt3ajji N^rrtjyds^k som den eoeHovedafdeling. 
Gsiendsen for. dei sydligere Sprogarter er noget vatskeligere at be- 
stemme, fordi de brydes 'mod fremmede, gennaniske Sprog, i Syd: 



^)>Ved Danak forMa** lier altid d«t dAonede S^og. ^> Jlir. J. A^m^i D«t 
DO^ske Folkesprogs Orammatik. 



Ned«trsaii«k, i Yett: NNo^dMstsk. -^ BftiMr Aaeaard^) t«^ dcit 
Btoske f SBtid6VJ7lh.dti ft^a SlQodtxurgAa I4i MBie mod Syd> Wihti^ 
nyere Undersegelser have bekraefttt,^)' e(p i0D[ Linie^ itieltem DansM 
tafeiide og Plattydfiktalende maadto tllndDB»/dr>ag6n tver*' over Ii^ndet 
omtr^t Ira Huston lidt nordeo forbiSleBTig'tilSlictt (i^t S^rog^ 
gnendsen'): fra Sresing over TMjay •HolligiNdL, • N6r^ og 

Eskri^'til 0sterS0«ff,^) som' din esdige Grttiidie. Mod V«st btiyev 
GfaBndsen defe NordfrisfaMid, ibdsiait ired 'eiLLdni^, dra^n lidt Nor4 
for Hasum, fro Skobal, gjennem ^denfep^ Snge, Leki Kliodiel tU 
Hvidaa^ -^ dels V€nit«i4iavet. Berlil hsrei: den nordlige JM af 
Angellandet, AalMHraa Asat med Sandefv<ed^ Qhen Als; dea stor ate 
Del af T\9inler Ami, hele L«|gttiildoster og- HadersteY Ami) m^i 
den sydlige Bel af TOrninglen. Sproget i disse Distriktelr er S0ni' 
derjydih eom den anden HovedafdeKng. 

§. 6. Fremdrage vi nu de Punkter^ i favilke Ndrr^jydsk ad-i 
skiller eig fra SenderjydBk, viHe Vi fi^ide^ at de dog most angaa 
Udtale og Overgange, og at der i del kek kmi ghres £aa alnimde«« 
lige Traek som SkjelnemsBrker. 

I. For NOrrejydsken kan saaledes b^tragtes som se^eget: 
Overgangene o for ax, f for « (langt), t^ for a (langt), og tildels at 
for a; BrydningerBo ot£7 af o og u, oj of^yw iaf ^ Vt; af e; frem*^ 
deles den blede Udtale af v (w) i Fortyden, h haardt foran ^' og 
Vy i sterkt efter h og g\ det blade d (d) \ Efterlyden^ Ovevgange^a 
17, andertiden w, for b {jp) i samme Stilliiig; endelig 1 Pel^ona 
Stedord: a (hvoirfra dog undtages Thyland)! 

n. For Sonderjydsken er Booreget: Overgangen langt a for m> 
€ for a, a for ai i Nntiden, h stnmt foran •;' og vi v haardt i For* 
lyden og vv i Efterlyden, den gntttirale. Udtalei . a^ d {9) som ty 
Overgangen f for b (p) andertiden for t>» og af g {gg) til ^ i Efter- 
lyden, saaledes at altsaa Medlydsgystemet er naget haardere> soxtt 
og Udtalen af Selvlydene skarpere; entdelig 1 Persons Stedord i 
(hvorfra nndtages Hadersley By og Omegn). 

Enkelte af de mevnte Overgange knime rel ogsaa forekonmie^ 
i en anden Hovedafdeling, men kun undtagekefrvife; DiEt Bragea af 
e ag a for 1 Person saa bestemt kan heiifeFes hvert til sinHoved- 



^) Beskrivelse over Tdrninglttn 1815. ') s. AUm om Sprog;* Q^ FoIke«Jen- 
dommeliglMd i Hertngd. Sleavig eller Sondetjylland, i AntialesTJgholsteoake Frag-« 
menter. 3 Bind. Ebhvn. 1848. — Hagerup Bemcrkninger om Sprogforholdene i 
Angel. Kbhvn 1855. ^) Ifslge AUeni Det danske Sprogs Historie i Hertgd. Slesv. 
2 Del. 8. 705 fig. tides det jydske Folkesprog ogsaa sendenfor Sproggrandsen 1 
Tolk, Ulvsnies og Brodersby Sogne (GottorpAmt) bmii denne Sprogart er Ikke ifojere 
ondersegt ^) efter OUens Sprogkart hos AUen. 

1* 



li((deliiig^(kQn ined en eafceit Afng^se)^ kiinde man nuuuske kalde 
Senderjydsken Sprogieft m^d jT ogNdKrejydikenSproget.med a (JvAr. 
|a langue d^oni og U famgae d*oi). 

§. 7. Men Sprogarteme knane endnu grnpperes paa.en andfen 
Maade^ hvonred der tillige kan paaviMs en 8t5iTe ForakjeUi^ed 
imellem de derted finmkodnnende PartSer, og det saavel i Over* 
gangs- som ' i B5jaingirfbnneniey idet man nemlig : knnde adskllle 
d«n sydr^stHge Del afOSalTeen fira den nordrntlige, Hgeledes efter 
en natofflig Oiwndse, der dannes af d^ jydske Hdjderyg og Vand- 
Isbene. -^ For at bestemme Grfindsen^ drages en Linie fra Hor^ 
ften» Fjord, 0sten om Viborg og overHjairb»k^ Ncnrdvest (igjennem 
Lhnfjorden) til Bnlbjerg Rev; saaledes at hvad der ligger Syd og 
Vest for denne Linie kaUtea Yesterjyddk (i videre Betydnitig), og 
bvad der ligger 0st og Nord for Linien er Oftteijydgk, idet bver 
af disse Horedgrapper igjen bar, sine Underafdelioger.. 

I. Den sydvesilige^) Hoyetdafdeling deler sig fSrst i to 
EJasser, hvoraf vi.alierede bave omtalt den sydlige^ eller Sender-- 
jydsk. Den anden Klasse eller Veiterjydsk i egenlfg og 
snsevrere Betydning indbefatter den sydKge og vestlige Del afNorre- 
jyllandy adskilt. fra den nordestlige ved den nysAnferte Grs^ndse; 
mod Syd iadtil Gjaslds Aa. Yi skuUe nu fbr&t anfere de faelles 
Ponkter, hvori de begge adskille eig fra Osterjydsken, og demsest 
disse tre Klassers indbyrdes Forskjelle* Den sydveetlige Hoved- 
afdeling bar da folgende Sieregenheder: Udtalen af Id, nd. It, nt 

^^^ med et Forslag af ^' (eller t); iNayneonlenes bestemte Kjendeord e 

eller e, foransat Ordet; i Gjemingsordene bortfalder Endelsen er 

3nr i Natid af Stammer .paa t, r, I, n, og Endelsen {t) i Datid af den 

svage B5jn. 2. KL (s. §.226) af Stammer paa r, I, n\ Datid og 
lid. mif. paa j, af Stammer paa en Selvlyd, samt Omskriyning af 

J^7^ £}eformen ved et Stedord. — Hertil kommer endnu som eget for 

Vesterjydsken : ktn et Alkj()n for Navneordene, hvoraf felger, at 
det nbestemte og TillaBgsordenes bestemte Kjendeord, ligesom ogsaa 
Tillsegsordet selv^ naar de forbindes med-Navneo., ere af et Kjdn 
(svarende til Faelleslgdn).' 

n. Den nord0fr2f|7'6^) HovedaMelings Sioregenbeder ere: 
Navneordenes bestemte Kjendeord tilf5jet Ordet i to Kjon: Faelles- 
kj[5n og Intetkj509 i nogie Sprogarter endpg tre Kjon: Hank-^Hunk. 
og Intetk. ; hyppigt Bortfald af Tillsegso. Intetk. t, af Ojemingso. 
Nutids Endelse r, en egen Dannelse af Datid, idet Endelsen d 



^) Af No^le kaldt d«n joti«ifc« (a: «genlig jydske). ^<) Af Nogle kaldt den 
gothiske. s. N. M. Petersen: Om Modersmaaiet. S. 2i. 



enten fordobles^ nl. i Stamm^ paa. en Selvlyd* «lter asAumleret 
med KjendebogitaTet i Stammer pM I ^g 9k; E^^nBk kon yed 
Bdjuiiigsendeke («); 

§. 8. Betragte vi n»rmere de , enkeke Sprog^j^^ og heuforf 
dem tSi de tre Eksser: Veftter^, Sander- og Oflt^ydak, bliver 
Foriioldet felgende. 

De v€9ilige SproHarter: 1. den Mrdlige< Af deling; Nocdvee^ 
for limQorden: Thyland, MQr8;;^Nard for Skjiem Aa: Ulyborg 
Herred, hvortil ogsaa kunne regnes: Hamni^dratn ogIiy«|^uirdHerre-^ 
der: Ej5nnet snart FaBUeskjdn og (sjeldnlore) IntethjiSn (Tbyland, 
Mors), snart kon Alkjon (Ulvb.» I^fig«) ; Navneo. bsest. Kjendeo. d^ 
Lysg. e. SaBrskik mffirkes Thykmd 1 PtB., Sto. i, iavrigt a. 

2; den melkmste Afdeling^ imeUem ^aefn An og Skodborg 
Aa: Ltoborg, Alheden og Vi^ Amt; knn et AUjdn; Nayneo, 
best. Kjo, e, 1 Prs. Sto, a. 

3. den sydlige Afdeling, imellem Skodborg Aa og Qjselds Aa: 
Fres og KalvsfamdB Herreder^ det Nojrdlige «f Ttounglen, Ribe og 
Omegn, den nordlige Del af Haderelev Amt: tie^ KJon Fselleskjon 
og Intetkjdn, Navneord. best. Kjo. a^ 1 Pers. Sto. a. 

§. 9. De sydlige Sprogarter: 1. den nordlige Afdeling, 
imellem Hader^lev f^ord og Aabenraa> fjord: den sydlige Del af 
Haderslev Amt, Lagumkloster Birky det sydlige Tdminglan og den 
nordlige Del af Tonder;Aint: Fsllesk. 6g Intotk.» Narneo. b^t^ 
Kjendeo. ^i, Tillsegso. Intetk. t (fast), i Pei3s^'StedOv> ^^ .hyojpfra uudt 
tages Haderslev By s. ovfr. Udt^en af dnom r; r et TimgebogstaT* 

2. den mellemste Afdeling^ imellem Aabenraa fjord og Flens* 
borg Fjord: Aabenraa ProYsti, estUg: Snndeved, Vadrnees Birk, Als; 
Kjendemffirker som. forr. Sesreget for AIs er det: sterkt aspirerede 
9 (<^, som Td, ch>^ i Efterlyden, og hyppig BUydaf a (og e) efter 
en lang Selrlyd. 

Z* den sydlige Afdeling, Syd for Flensborg Ijordi? Hnsnm Anil;* 
den sydlige Del af Tender Amt, og Fl^Bftborg^ heraf er bedst 
imdersagt: Angel; hyppige Overgange:. <b. og « af a» €b af ^ y af 
« og dj; IJdtalen af d som r, og r et Gaiiebogstay^ hirormed { bar 
n&eget tilfselles; FeBllesk. og Intetk,, Nai^eo. best. Kjo« a, fbran 
en Selvlyd &r>; Tillo.s Intetk.s Msorkie t fast; Omlyd a af a og <a 
i Nutid; Bortfald a^ d (de) i Datid af den stage B6jn. 3 Kl.{ 
af t i lid. TUlaBgsf. af samme Kl. ; af n i lid. Tillffigsf. af den Inkte 
Hoveda.; Endelsen -ens for -ent {^ende) i Ordenstal. 

§. ICf. . De dstlige Sprogarier: 1. den nordlige Afdeling, 
Nordost for LimQorden:^ Vensyssel: Oyerga^gen ^ og- dj for 10 og 
9i'> Udtalen af nd og f»e med Bilyd.af ^' (jual. Yester* ogSondeij.); 



tre Kjto for 'MavalBO.B -best. • Kjendeo.^ og for det abesti SJeadoo.. 
kamt'for 4« singiilaM Sife8te4^^. og det paapegend^ Sto., for lUa. 
ii«n«, og det ubest. Sto. ii£n«, — andertide^ ^orlfald af TUfjs 
Shiddse -^t, af 4e ^iRage €lj4>^ 3 Kl. 

'2. 'deQ..mdlein«te Ai&eHogy imeUem Lui^rden og Randers 
Fjord : Himmersyssel (det Sydlige af Aalborg Amt)^ jig det !Nord«* 
1^ af Randers Amt:«Sper af 3.Kjto i det efterh»ngte Kjende- 
4|jrd, ellerd kun 4o EjOii) EaUesk. H)g. Intetk. ; hyppigt B<»!tfiEdd af 
iBtetkicme-^itti^ket'^ i fWo. 

3. den sydlige AfdeHngj imellem Randers Fjord og ibrsens 
Ijord: den syiHgetDel af (Raoder^ Amt, «amt Aadiaas og Skan- 
derborg' Amt. > Af de&sSprogarter msBikas uaBr Senderhenred og 
Mole, kvortil kan beitlBrea NtHrdsamse: Mangel af F- og 0«Lyd; 
3 Kj5n for Navneo. hsL Kjo. i o^^ne Molsisk og i.J^frdsms.; for 
Nordsms. Navnef. paa -« (svagt), hvorved Sprogarten gj5r Over- 
gang til 0^niesr • . ' . 

§^ 11«* '£ndekgdnt saaledea Sprogarteme i de tre Horedklaaser 
i no^ Punkt^ ere fbrskjeilige, ere de dog alle noje forbimdne 
med bverandre iildbyrdes; tU Sl»gtskabet af Vesteijydsk med 
£lsterjydsk vil sees- isaer< af Ordenea Gmndformer (Otergange, 
lexikalske Hensyn)> -^ medSsiiderlydBk i BOjningsleerea (gramma- 
tikaLxk Heaeya). — Baf^ den aaden Side^er B^jniogen i SendeiH 
jydsk t flere <Qena6etider Ug'4en tfsterjydfilkeSprogklassesy og navn«* 
lig bapr YdeB>iangebk€r:Spn>gart tofte tilUge OFergangia tilfeUes med 
denne. Oei er da ogsaa heraf klart, At alle Sprogarter paa den 
jydake Balv« ere at belriigte »om H Sprog. 

§« 12. D«t ^Spreg, kr4iraf de jydske Sprogarter i AfaaindeHg- 
bed knaneb^rngtes opstaaede» og som de komme neBrmeat, naar 
man blot ser ben til det mivarende jydske Spirogs Indretmng, er 
det danske Sprog i dots seldre Tid^ nemlig fra 'Hdvniiiimet 12d0 
ta 1330.^) Men vi Jnde tilKge 1 Felkesproget megeti somildLe er 
xiansk, idet.der \;iser ngen staaende Splid imellem OideaesGmnd- 
tiTv^ef 0^ deras Sndeiwr^ af bvilke vel de eidste^ men ikke altid 
lict fbretaiere daariia^ iremdeles \ den fiHnskjelliga Bmg af visse 
Ordklsmser» isasr liaviwordene& besftemte Kjendeord; -^ hvilkeu 
Sp^d kun kan'l0M», vedat avtage Sprog, der bare vsdretlierakende 
paa Halvaeik i OkWdeOy f&seiid ilet daneke fremstod* 



^) N. M. Petersen: Det d&nfke, norske og STenske Sprog i (i^ts Qiatorlei an- 
icger 4 ^eriodet/ i. llOd (aller i050) - 1260 eUer ^Idste bansk; 2. 1250-1400 
(eller 1350): Miitth Ihin8k;>$. UOO (eUer 1350) — 1530: Oaittmel Datisk; 4: 1530 
ta 1660. ^ ^. AnBOMs BMtag til dan datake JLiMratarbiatofia l^Dal. 



§. 19. Af de SfAHig, il«r 4ia^ fa^hAM '^ptaui'^italvveii I den 
tMte Sid, kiime vi m«d 'Sildc«i%ed itltHr^b ^Vlflmdi^ SMi a«^ "«» 2X/h>cr^rs:'; 
W i^aftret tah helcr det iifcnr^rMi^^ ^l^^i»<ai^ ^^ De«te fi|)H>gi 
Foi«ft]rj|Qhig er all^ir^i^ ti^djllig sinAik^t^i dw dMfflkd %]^ 
wMw Pomcks li^orkiiod' dem i«t> ^aMw^'^ti^totfttie s&A i ^fki&Ui 
Bta#k.(106e^tt90). »06it ^ ultslitt iitl^-rl|$«#«'^'(^ 

rfle mUste noi«k^ 6g Wettuke JSlMft^ IbiMttM^ i Bt "Spt^ ^ 
nmeget l^er dldii okhlfttiskii iTOiige 'oHei"l^tail[sk*> B6fe*af ^lijltn ittfaii 
•slutte, at Sproget engang bar vaeret det samine i deiaris l]9d¥4lik^ 
■Rig6r; tn^ som Big^me addEik^y 'hute ^oglwiJ^Sl^^bj^e Miftilet 
t«ig hyiei^ paa 'sin Maadte, bg ^ nn ^t>«fllM'iMttA 2)ialld(l^r af ^t 
*ag samkeOMftprog.*-') ''-■ • - ' .'.-i;---''! ."■ 

§. 14w Foinideii de Ejendoatmotlgkedflks deir godtgjSI^ 'en old- 
dansk OjMindelse^ lOfddh^d^iJiytf^en^iMi&iiit eakeibe ^aek, 4er vise 
hen paa de genfiMiiske S]^lx>gr ^en^tdb «re ikll« '^priiidiefige for 
S|)rogMteii og altfef faa til 4U;^sTadkke JjtdlikbnflKArakteri^ skaa- 
dioffVisk. (Se h^^m AfimHtet ^'- JydskMs' F^old>itil Sprog- 
staimner&e paa Halyeen.) .i .vj.'-- 

§. 15. Det «r SproglaevetM 'Op]^'av<3 il iremfttilfo de* Regler 
for Formdaimelidid^ der hapre g^ti sig -gfftl^ndid^t fipk>^et, Dg idet 
den ved Stden- he^af f^MxHser db)'^li7ffies-'Mngelsel^ faielleni 
Sprogartern#5 ^^ilif^w'F^^faiiiimag^ftitll&geiit Den 

jydske Sproglaere ska! fiiMMtllle 8pl^(ig€ll i dMl» ><&«imfiBhdighed, 
men det bfiver ttedvendigt sativel 'ttl Pi»4dlBUriW|g at*- Hty^elige For- 
mer, 80di til Bed^nmetee alf J^dskeng: SlaegtdklAy^^taM.'tnidbre'Sprog, 
at paavifte Aaalogieir i disse.- De^eid bKt^«r '^mslilllhgeii tillige 
sammeftli^'n&ndt. K«rv»retide >Si^kiSt afbaiidl^ 'f5r6t ^olke- 
sproget for' sigf derpaa atMstilles' i^ ' Sattnnen^ning' med b€l^gtede 
Sprog;^ enlddig '6kal S;^rogets.Fotiil61d''nMU«r^- ^deM^ til 

Shitning anferes >Sprogpivrap. ' -: " ; a J..-! .'i ,: 

1^ 16. Sjprogteren deieor elg tetmrltgii^^brMiZ^re^, der af- 
haatier OrdeiiM Form leg DanAahe^ og 'OtdfO^j^^f^f^i^^^n, der 
betragter ded Maade^ hvoirpaA''Oirdeiie^^^amik«li^j49 til en Mening. 
I OrdftjmngM dt^nkuii^r JyMLeb ^ftiest ^^ns mod' ihtti^/ > Med 
%nsyn til Ordeioies- Former ttraa^ der ^itfebM tenllem* ^f un(2- 
fotm4tn€y leBer OrteiM'««im^%iftadm«e''bl<A iled de 

L^fde, hvoraf de be«tila^ «g^ ^B4i^^^0f^¥^it¥^k^ 'elko* Ordenes 
Forandringer paa Grand af deres Forbindelse med '-kv^raiidi'e^.^) 



^) Sa om Nonk: Aa9€n uf. St. §.6. *)'S;ilniiMi'l'^: 



:A :.»' 



• 



• •f\ 



h §. .W-Jj:He4jii^li#*Wwe»K4rf Ordferm«me ktHnmei;; Oper- 

Sj[>i!ftjPM^,..fort«W^ i ^. Sprog,' de»».kmi bestawr 

9em IQftleapYQg^ ogi ii|delifilA»r miiAg^ Qial^kibw*! S I>et .ofl.ligekidaa 
afTi^igbftd at)rfif^;liyc(i|0dMi»]F f onucir dc^n^-^ «f (l6 «pmd«Hg«. 
|*f^«iiitoji^a juidbf flrtto; . sMlfi4^}3 J^ydtovMi BdjnsitsUdr^ii^. og Oi^ 
4iupinelm9bei|eB, liT^lke t01igi9iiiiB4 Prd|)yiibg0torea;>ii(lgjdre 4^ bele 
%irogl8Br^)t — DfMii'jf4iike R^t^kHvoing gi^oBder fig dels pto Ud* 
ti4^n, 4^1s.j^ d$f^A9gUr^ Aom J^rdeaje. folgd v«d Ov^rgange og 

... A^m Forbwtete^r for I«wdrt»d)iiiain[ie0««; . Anbr. ^Aftb«uraa» — 

Aaorlu.Aa^liiiaegiimi .AJiu 4Jhe4ienk.^- AngL. Ang«l. — 

Fss. Fassinge. — Gvrsl. Gaverslimd. *-r-. Hdsl. Haderslev 

. ;., .Amt-i.-rr Hvlb. Sovlbetg Hoztfed. — Hsm^ .Siunmegnep. — 

trpk* ierakWh -r. laj^. l40(gttDUo84«r Sk^ >-^, Lag. Lys-* 

i fmrd Hexxed. — Ii*ib» I^dnl)<Hrg# — : Mh. Mok^ — * Mtb* 

. , ; Mor&v -n- N^m, iStaKbimift^,-^ Bad. BiSiiaders £gaea (N* Y.). 

, — RK-Wb^ StJA, -^ RgkbrBwglijebiag Egaen. — Skg, 

Skagen. — Sndv. Sundeved. — Th. IbyUtui. — Tdr» T(Jn- 

< .^ ;.:der Egnea. f-^ Trnl/ 70nuiigl««. ttt Ulvbw Vli^org Herred. 

J., J ^. Yr4. V|ffd9 1 £lg«0ii. -T Vm* y«rtt»a*Bwrk- •-- VI. Vejje 

ii! IfoiiiBgB^* i-'-T-'Vias.sWeitfi^iteel^. -^yJhmm^i^-i Bl. jWefciog. — 

aoO Wr«k^> Jlwpk* -T->Sk.i SJknaii^. nf^ Ij^odl: ykdAlA^d^— ' Qgth}. 

,' 0aterg«^iMid; -^ !KrdbbI% Nordbwiberiatid. 

;Fof j[fiyB£9»^))ai0iai# med det^ oldre.Sprog: Sles^, Sloft* 

vigs /£>b9(tadrot — £< S^Jk Srika 9J«lliiadsk^ hov. — 

. :; V- S; l44.Va|dwMers ^fieU, Lov. — r X li/ Jjrdake liov. — 

FlflbrH,Fldili^bovg». Kjflbsiadrdt^ r- HdBl. Hftder«le¥« KjabatAd- 

. j^U\ — r T3»* I>^ Thor IHpis. ArtiUen r- Sts Ku. Sankt 

Koodii , Gildeakritii^^ (I FleiisbO* -^ ?• I#. Petet Laale*. — 

H. H. Henrik Harpestrengs Laeg^bog* — JittC; J^ncidaruis. 

u : r-, j:, a. JP. Kr-iSrik; Af Pomwienis KiO^aik^. — * ftaikr. 

,. , ^RipOor^teiiikw. ~ 129^ og 1321 : TOteg til :F)«aab. Kjebat.- 

P?et, — r 14 4iArt^;: Gaaimel d^wk FK>stU« -^ 1450: Bibel- 

ov^^^mt^^^i. -^ 1488; £i»aebii Si^adebr^v iil Ji^amasoA^ — 

. iiSii^iMmm MUd(tibieii». OywMBtteiie nf Nyil^Btament. — 

;: 1^29^ i(i;h|i«y0rli/JPed#iMii» 09furiatt«)i^( Af^ Ny T^atwaoat, 

rt* l$a9: O^n Xai^i^^M Sibi^lwKeri^tt^lae* > ^ ISoO: Bib^l^ 



•.*i 



») Se om Norsk: Aa^pn ffiiff,,Sih^h ». . 



For beBlaBgted« .Sfrog:. Angtoz. Angelsaxisk. — Dn. 
Dansk. — Engl. Engelsk. — Frnsk. Fransk. — Gr. Grosk. 
— Holi. Hbttanddk. — W. Islandsk. — Lat. ilatiii. — 
Mgoth. lldsogothisk. — Nfr. Nordfrkisk. — Oldsz. Old- 
saxisV. '— Ndsx. Nedersaxisk. — Snsb*. Sanskrit. — St.' 
Svensk. — Td. Tydsk. 



'.• ( 
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Nrcte ktitMg, Oin Lydforliftldet 



I On BmUTeries Ddltle. 

§« 18. TU at betegne Lydene i det jydfike Folkesprog kan i 
Almindelighed anirendes den Minme Bogfitavr«kke som i de be** 
8l®gtede Sprog. (Om BetegnelBeme for Afamdringeme af Selv-^ 
Ijdene s. §. 20iflg;> Selvlydene stemme^overens med Islandsk, men 
dennes TVelyde nuuigle. • Medlydene ere tildels de samime som i 
Dansk, idet Lytkn P^ saldre Dn.. ik ^ bortfaldeik; derimod.lMir t; 
i TiisseStillinger en sceregen Udtale, der ligesom i «£ngelsk kan be-^ 
tegnes .med u;. — I nasrvaBrende Fremstilliog er blot taget Hensyn 
til de tydelige og bestemte Lyde; de sasregne eller donklere,. der 
kuine ferekerame navnlig i de n&rregydske Sprogarter, knnne som 
blotte Udtaleformer saedvanlig ikke her komme i Betragtning, dog. 
er anyendt Tegnet jf for den korte, dunkle Lyd af y foran S^ og.- 
T- ved Udtalen af Id, nJ> o. s. v. -r- begge i den vestlige Del af 
Norrejylland (s. §. ^. L)y isamdeles -7^. som^XegR for Bilyden efter 
langt f, u, og -^ for den sterke Aandetyd af g (s. §. 9, 2). Lyd- 
forraadety som her laegges til Grand, er det, der hersker i devest-* 
Bge Sprogarter. 

Anm. Af de gamle islandske Tvelyde findes knn faa og svage 
Spor i enkelte Sprogarter; af i: kawt, rask, Isl. katr, 
mnnter, og maaske $lawt' Isl. slitra; af ad: Bbj Isl. baer, 
oji^ Isl. i^pti, raabte; af an: Uffs l&h lanss, k^t^ IsL 
kanpti, dog kan ^* saavel i detteOrd, som i ojt^ vaere traadt 
istedenfor t> (f); af as: ne^st. Isl. naast; sml. Benaevnelsen 
af iB som i»^««, der undertiden b^res. 
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§. 19- Bet jydske Folkesprog bar felgeade Selvlyde: a, a, 
Cf if o, u, ,y, CB, 0, 0, bviike (efber Rask) kunne deles i te Arter: 
den haarde: u, aif o, u, og den hledfii^o, 0, ou, e, i^ y, De kunne 
(efter Chladni) ordnes saaledes ifelge X^rdtrinnet (idet % betragtes 
som den hdjeste): »\ e^ cb, a, m, o, u, samt: y, 0, o; eller med a 
som Grundlyd: a — ai, (6'), o, (0), u; a — <b, e, t, y. Deres 
Udtale er ikke ens i alle Sprogarter; i de sydlige er Udtalen nser- 
mest overensstemmende med den danske, i de nordlige 'er den ofte 
forskjellig derfra, saa at o (Isl. 6) og e (Isl. ei) her udtales og 
bensBvnes dw og ie (med lydeligt e) ; i Mis. og Nsm. udtales y som 
I, i Nsm. y (Isl. 2^) som ^;; i Mis. og Nsm. desnden o som cb, 
som e.^) Man detttn^ riCTbtafe ittr'Sproglfirenlfor 1}ytlel%heds Skyld 
nedt til at betegne med de almindelige Yokaltegn, som hertil lade 
sig anvende, og henregne dem til Overgansformeme. 

§. 20. Selvlydene: <i| m, ce, 0, 6 hav)e hyer kon en bestemt, 
enkelt Lyd. De evrige kuhne i en 1ia)rt Stavelse have Lyd tilfaelles 
bver kn^d sin n®rma^ besladgtede^ enten mad dea underliggensde : t 
med e>' e.med ce, y med s,; eller med ;dfln everliggende: u. m»i en 
o- mdd tn, heraf altsaar i med e-Xnyd^.c ii^d mt^Iijfd,. 0^ ft« v. Deaae 
A£»n4]dagiii XydieBi bar man^ affadt Bask^vkaldt dieqi^ aabne^.i Mod*-* 
asalniBg tU xent », e^ 0. s. r., og vkali.lier .betegoiBs !«red r^ •^y«it 
Lyd]to(;net::t9.^, .Ii» "tS, ^. lied Healyn tiU ^t- ^j.o|^/ZI ofte ^c-^den 
korte Udale af gb og m, kaaaie. de ogsaa betegnese ontii kort.te, 
og S '91 k^rt 01. . 

§. 21. Gaar man «d fra de ^re Hovedlyde: a, ti, t^ blivcir 
Selvlydenes Ordaing i AhHindelighed denne: AfKlaswuA 41:--^ '«, 
4^ i6»'; [/-^Klassen: u ^— o, y, «; /-ElaMea t *t-- «• Efter Udviklia^ 
gfsi 1 §. 20 kan det jydske Selvlyds-»Sy«teai fretnatill^s saaledes £ 



LAbeoraekkei; . Tungeri»kkeii 


LuBbe* og Tunj 


- ai, i cby a ' 


^ 


6 d 


•» 


« . 
og dei«s. i firigendf Ki&sMr: , ;: 

* 1 • 


» 



') i for yy og e for ^ (J) flukes ligeledes i det tfl Mols graeinaseude Btfnder- 
herred, derimod ikke pta Halrireti llel^innev. '-'*'<.' h- : > 



11 



• tftgeii, Ii«t#« L»s. .-"-.,■ '.-^ ' . 

2. Al^Lyd: oi, 4» 6, S. JS^. Gaxd GMe; fcS ItAni B\kid Bund. 
0-Lyd: o, w, f. Ex. 6z Aal, do du, iftinc? Mund. 
U-Lydi u f. Bk. Lu' fine/ iil tog og to> ilrti skulde. 
3; ^*.Lyd: «, d,^, f. Ex. .toi* bttre ogbddre; vdt<v89r6t; m^ iiied« 
JS^^Jjyd: ^y ly t £x.'<fe d6t9 txod' Tide; -ti til^.mtie niit. 
i-^ytd: i, f; £x. /{r* fire, 9ki A»y mi min; «• 
4; ^-Lyd: Q, f; Ex. ^«' kdse, «^tte flselle, fa^u)' leire, :fir^t{7 ftr0>7w 
. ^-^Lyd: ^^ $, f. Exv iSnd Sne, de dade; i9^|£ By$t, t§U tyktes^ 
F-Lyd: y, y, f. Ex. 3^ Qfe, H^l i^d; Lydng Lyng. — 
Deane 4. Klasse mangln' i de molsiBke Sprogaapter. S&hrlydene : m^ 
^i ere ' akid lange ; ogsaa » ear B£ddinanlig langt; a, ^^ A^ b, ty ^, 
p, y £re 4dtid korte; o; e^ i, v, u, y, 3 kunne v»re enart lange 
«nart juirt^. 

§; 22. a tidtales ventsem i Danfik; ol og S Kg^ledevs. 
§. 23. €j Bom i »Ven«, i»er«: S«<; (Sted), /«**, t^en, Sen 
(Son), Fingiery viggen (vegen); ligeledee d: /Hi fra, vaU vaeret; 
begge ^a ondertideQ over til ^0: flior (He^e og Herde), glcem 
^lemme), frSk (Bio.); og S iA e: Bftre .{Bjerge), Ven" (Venner). 
e er saedvanlig langt: re8\ reUy ved\ Kre^ Sify BeVy Hgeledes 
idea fnieinmed^ Endels^ -ati JS^uJ^ity S^ngenet; undertiden iLort: 
y^g (Vaeg), ett (aedt), vegg^m (v«get). i 

I tabetbn^fde Stavdner ei^ Lyden diinkel:' shmmily FAer, Detter, 
iHoweny l&wed. Bet svage ei rle (lig): t&ie^ sdUey tdwdk, gator i 
Bad. OT«r til B: tiOi; a.8.v; 

§. 24. z som den korte Sehrlyd i Ordene : »vila, »til« : Sp^gger, 
Tifnmery hitt (hitte)) mitt (mit og midt), drippy Stikh YStykke), 
toe (ryste), bidd (bide), tink; (teenke), Linh*^ (L«nke), ftkte; det 
gaar- imdertiden over til t : bli9\d (blind). 

i er snart langt: rtyfh*\ien (egen); oite medMydaf e (rr): 
fn^r (iiiere)v Bin (Ben Fit); siiart kort: Mi^y l^ppy git (gid og 
gjflet), 4Uy ginn (given), tUle (tidUg); i Endeiser, fbr e: iSnkiy 
noeddi; for -ende: Bt^nd (eg. Boelide o: B6MB)y fearind; i ^t% 
og t for 'lig og -t^; ^{^t, n<9eH, wari (va^dig). 
Anm. Om den korte, iaire Lyd skal skri^B i eller a kan i 
iM^le Ocd vaare tvi^sMDrt: '6Ut4 awl. Fmsk* {vetit, Dn. 
• bitte (med I); tihk* Anglsx. (^enceait, tiBske, ami. |)in- 
eeany tykJJLt^; hugUi AnglsiL. tnihtig, Td. machtig. — 
i ex teidartiden kort .ogsaa i det dannede' Tttledpro^. 
§< I29r d, «om i »Toft«, »Sogns t>k^dititnei< :'6rdZt, Sow, Torr^n, 
2{oW({ (Bond); iiamine Lyd h^xdAi^i^ {m)y fSu (rakt).- ^ 
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.0 er ofie«t Iwigt; Bog^ Rq QStfM), t^,.C»$ (Aarhiu).; kort i 
g(mn (gaaet), Monnda^ Skoller (Skai^r). Dot la4B^. o har under- 
tiden (Als) 3ilyd af a; mfion (i Mocgen)^ Jfoa (Moder)i roaU 
(morsom). ; . 

§. 26^ a sQm ^ »imgs. vBukke*, irainme«: aUg; Mund^ 

HAnnim^ ii^«^n^'> ^^» W&rm, JrumfTi, nimm (sommfi), SHunmer, 

i^m, kwij^a$, Uhi, nouha'; Unnenr (uiulom)>. piuddcr; Bmdgum^ u^ 

8»dyanlig langt: Ku (Ko), t-ft. (to); ofte medBilyd af ^ (-7-): Htjs, 

(QvMie og Hose), stil^ (stoi:), eller 01 ^uon (Koiie), 3euo2 (Stol); 

iort i 2\i9e EbE4. (Donst), hudden (hvardaa); pZukJk, Zuftfc; Guj. 

Anm. Dot kaa va^e tviylsoint, oio man skal skrive 4eii for* 

hajede Lyd m/^d ii> eller m^d 0; Qrdfonneii i Skriftspcogftt 

taler for dette, men den jydske Udtale, den aekbre. Bmg og 

Analog! med beslsegtede Sprog for hint^ sml. huuang I&L 

og hunnung ffildr. Dn., Kunnng seldr. Dn., og kiLng S¥.> 

unurmQldsx. og vnrm Anglftx.; trumma Sv. og tramba 

IsL, snmse seldr. Da. ogeamr Fit. samir IsL, snmar 

Isl., uxi IsL, uzu Dat.Fl. 3. Ps., brubgnmi Isl. eg 

bra&i-gamo (Ndfix.» i^ndorn Angls., undArn 01<isx., og 

Unnerne Nrdfics., idet u \ diase Ord vel nsrmest beiegner 

den jydske Lyd. 

. . §. 27- Vf 3om i: »yngres •Xyngs »Tryk»: d^gU og dgrtu 

ny8 (Bio.), Sjyn (Isl. sj6n), ^pfmesy bygg. - 

S^ er snwrt langt: T (Qje), bg\ Hy (H0 og HdJ), Tyr (T5jr); 
med Bilyd af {e)\ hydr (here), gyor (gj&re); snart kort i: ByUe 
(BiBilge), yll (ylde, af Uld), Bynner, Y$8m, Yw' (Oje).; Tffnn Ah 
(Tende). : 

§. 28« ce udtales som i Dansk, men bredere; om d se § 23. 
§. 29. o sYarer til i: i»H5j«, i»g}i^res og er oftest kort: 
61, Ostevy strdggen, tbU sdlU, n^ (ny), og n^** (noget), OwniOjne), 
J^rou?; undertiden Iftngt: Bon\ ld$\(l$bs^), 

er. oftest langt, og svarer til- et. U ^medeu, »f0de«» »d0r«: 

0'^(i^de),. 0r, 9m0r; Sfii^p Bre, Ldg, Beg; kort i: Biggtt^ Svoon 

(Syin)> Sannda, mait (m^idt og midt), fkfU (eller fl^U : flydt). 

Anm. Nogle af de Yokaler^ dei bayQ d^ dobbelte Lyd, konne, 

med d# samflHie Lydfprbi^tdelser vaere Bnart : e, I 0. a. t. ; 

9nai:t: ^j, £ a. siy.> f. F^. m»A- ^tLeggen (paa T^), med 

; ei vegg^ {yeg^n); med it % <Iigl)» driUi med ii.llg (lig), 

trUl;. med i2: M&nd; med u: ,Hu»d^. Ogsaai veexle disae Lyde 

i ^progajrtame, saaledes i i: MUCf e i; vigg^n^ M^ggeu; y i: 

'Byyb% Hg^. fy^, alle i Lnb.y medens de samme Seivljde i 

andre JSprogfirter ttdtales e, t, y, iom i Talesproget^ 'Der 



kan dcnrfor ikke gives en besjtemt B«g%t for de tilfalde, 

hvori 'hver af disse Afteii^nger forekonnne; dog have e, i, 

Oy ^y'y \ en htag Stavefee altid den bestemte liyd af «, %, 

0. 6. V. og i en kort Stavelii^ oftest Lyd^ ^9 i» o. s. v., 

men naar Stammens lange' e^ t, o, m^ y ved Biijiring eller 

Orddannel^e foirkortclgy b^bolde 4e 8ttdv«n% den oprindeUge, 

altsaa: ed* (lan^ e), Mder (kort e); ¥li (langt 0> f^^ 

(kort i;'fiittig) o/s. v.; undt. dog: KiS^nndr af K%fn\ 

§. 30. Tvelyd^ eom en Sammehsmsltning af to Selvlyde til 

4^9 givei» n»ppe i lydsk, saaledes wma \ Islandek og i det norske 

Folkedprog (s. Aasen 24 fig.); thi Ved Fbrbindelsen af en Selv^ 

med j (f) eller w (tfc) som Efterlyde vil Yaegten altid lagges paa 

den foregaaende Selvlyd : Sto^'Sted, 8t^ Sti, St^" Stige; Bow Bug, 

'Rbw Bo, Eovf Roe; ihAt tog, tawen taget», tvertimod Tvelydens 

Karakter (s. Aasen 26. Anm. j^vfr^ Bopp vergl. Graiiimatik S. 28^ 

^.); og som Forlyde blive de refie Medlyde, medens derimod den 

virkelige Yokal hereB for sig: ^'tie ikke: nt; ;^ ikke: ien (derimod: 

vSn^) egen), Qwcl ikke Gnol. Forbfaidelseme it, the 0. s*v. i Mis. 

#. §. 63 ere knn at ans^ som fordoblede Selvlyde. Endelig ber 

IbeUer ikke ^' og §0 i LnK' antages for Difbonger; tbi den Yokal, 

livorpaa Tonen hviler, beres aldeles selvstamdig, medens den tone* 

l0se er en Bilyd eRer et Forslag, saa at ing^ egenlig Sammen-*- 

smsBltniiig ber hur fondet Sted, 

Anm. Som Efterlyde dabne j og t& ssddvaailig knn korte Sta- 

velser ; Sjelden lange liom i H^j Vm., hdj Angl. ; i Law (i Lave>. 

B. Medlydcne. 

§.31. Det jydske ' Folkesprog bar felgende sexten Medlyde: 
6, d (dte)y f, g (gie), h (hd)^ j {fdd)^ k (fed), I (ell), m {emm), n 
{enn)y p, r {ceryy 8, «, v, w {wi)y som efter TaleredlsfcAbeme, bvor* 
med de frembringes, deles i Ganebogstaver: A, g^ jy 7i; Tungebog-- 
staver: f, df, ^, Ty Ij n\ Laebebogstatvet : j>, 6, /*, t% Wy m. De to 
f^'rste i bver Rsekke ere stumme og deles i baarde: fe, iy p, bg 
blede: gy dy 6. Aandende ere: hy fy. samt d 0: Isl. d (c^), aeldlr. 
Dn. tfe, og g i): aeldr. Dn. pft, efter en 'Selvlyd. Sviige ere: .;, t? 
og V)\ flydende: r, Z, n, m; hvisleride: 9, — t/ og ti? ere flalvselv- 
lyde, da ^' efter Vokalen, og u;'saavel foran Som efter denne, bar 
noget af ' Selvlydens Natur. ' 

Atim. De fremmede Bogstaver: c, g, a?, % ere overfledige og 
antages derfor ikke i Jydsk, ligesasi lidt som i -Norsk (s. 
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Am;. %<, Ama;). V(» < hmgmkk 9\hr «,. for, ^ f^- k, for 

N . * — $y {pr d^ snairt k^. t Ex.; Uk$'rellef ^: Wn^^tiHrags; 

. . , sAart er jGrwelydeo biei^n tU ti^^ Qm^y ■. Yw$\ vowsw, eller 

til 7: 9ej9k V€j$'i aller til< t>^; Ovf^^^^vvi^ e)Ier eadelig a4s- 

> §i 32. (2(hair.(4iea «ibniiidelig» Udtale^.jiiuuf det begyader Ordet, 
aUer stuar i«ran. 011 betoaet' S^lvlyd:. Ddms J^atlsTy 4rdj, Staar 
det derimod. efter Selviy^aQ^. eliar knellan. to Sehrlyde» bar d og 
dd dto bl0de» aande&die Lyd (d): ii'v^^ij Fitdd^r, $dd^ -bidder. Der- 
imod kan. dette blode d iJLke odtalea i de ^ydltge £g|ie, der l^celpe 
rig med r altsaa: M^r for; Mad^ hvtr for:, hvid, $0r for: $0d» 
mren for: saadan^ mor for: iBod o. s.v. Om Udtalaa af d efter 
2 ogi n^ ai adfr» 

§1. 38. ^ foran en Selvlyd ndtales dybt :£ra Gaaen; foran en 
M^dlyd meget blodt 1 do nordlige Sprogarter, med^as det derimod 
i. de &ydlige aiMlertiden gaar over til k, f. Ex. knavv (gnave)* 
LaeUem t eller e og j er Lyden ofte mtydelig, aaa at g^ lyder aoiin 
ji'igj4n eller eg^n som: ^Sli og 4^, igjemmelsiom: ijtirmnel* Efter 
en betonet Selvlyd, eller imellem to Selvlyde er g og gp s^dnraolig 
bladt og aimdende: M^^ Seig, i^g (i£g)r Shi^^y reg, stryg"; regg^n^ 
veggm, UggH, og paa Ala faar g ea sterkeire Beaandiag (^) 
niBSten som I^fr. g, Td. eh, Anglaiu • A og deit baade i laage og 
korte Stavelser, baade: stryg\ 1^ (Eg) og ^^, lass: $try^y Teh, 
9f^h; ligeledes gg, i: ^tro^gen (str0gea)> ef^ (ager) 1. si^ehen, 
eeher. ~ Knn i nogle af de sydlige. Egae baar g i enkelte Ord den 
baarde Lyd aom k: Ek, Vek, Skek (Lgkl. Angl. ogaaa her. Als), 
^g, Vseg, Skjseg. 

§•34. j efter g og isser fc,. foran e, 0, oV adtalea lydelig og 
haaudt i de nordlige Sprogarter: gjenn (gjaeme og gjenne), gj0r, 
kieUe (kjaelen)^ ^'#r, ^on, tiHitw. I de aydlige er det n^sten atomt, 
som i.Talesproget. 

§f 35. h foran j og v (u;) herea altid tydelig og sterkt i de 
nordlige Sprogarter, f. Ex. i: hjilp\J0lm, hwd, kwiss, hwitns 0. a. v. 
I de aydlige (oga. Ala) er del derimod stumt» saa at kun j og v 
herea, altaaa Joels' aoni /eia', Hvpm som Varn. (Hom) Vm. 

§^ 36. ly fyldigt og rollendei I den angelake Sprogatt ad- 
akillea det n^aten ikke fra r, eller I udtales, aom om det blev 
amaeltet sammen med r: ja veU eller: ja verl, M0II eller IbfrL 

§.37. { og n, efterfttlgte af d og t have i de nordveatlige og 
aydlige Sprogarter en aseregen Udtaley idet en Lyd af % eller ; 
amaelter sammen med I og n, men er vanskelig at betegne ndjagtig 
i Skrift. Maaske den kunde angives ved et underakrevet t (-j-) for 
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4t tiQyeQ49giiF^49ftfs^!T9st#de¥«velM; 8«dyi«iig'*fter «q karlSeh^ 
1yd: S^i)9<^,^P^ i^f^^h t^¥% <^e w dena kof^ y^^ Aiife 

Qfter QOn^g SjiWyd* *faii<i, -4fi«|i». Spth^^. iMgl-); ^n^^^Mji^ 

i^ui^rttimi^ (4^ij^l^ -^s; :fn4erti4^n oj^aa irde esisUige.SprogT 
«l^r f^ Bi^. JiteWt^riV^*^, ifca»; Vm^ 9?i€^ ^n Haak^.og i:. nA 

§^.a;8. ; »rT^4U4^' i 46 fleste jf^sk? iSpr^garter : med^.^ng^pf 

spid^i) ft(9l7i^t(iPgiS9^Uire|id9;! i,I' eqielt&.Egne (Aogej^ nftt^tes dfK( 

uden Snarrelyd, mere som Ganebogstav,. ,qg nienaeris h S. §. 36» 

Anm. I det mlire Sprog forekomme Former, hvori r er gaaet 

oyer til 1: I<,M,,>fatl|m.eif,9tLe.n (]jiIa,i»or)i| Hans Tavs. 1535 

Malle (Marv) sml. ^gl. malte F. Marrcy 

i§v39.i' ier t Abniiiddighed haanit; kia> i de^nordligsterEgne 

(Skg.)^iiMgeti tira^ffaMselkr ks^^eacfeL 

§•' 40; ' tii» JtHer- eh MeUem^ af u og v hares i de. norfflige 

Spregfeurtet sj^vvel-foran som- .cffiM en ^Selviyd; ^ikke blot^ somi 

Halesproget, i sot, St)5tle, & Ex.' tim^ tkwi Howdevj mea ogsaah 

V^mdy Wmmi, Bfidbny wi <t6§), W^y wi. I de sjdiige (med 

Undiagelse af^ y«#£fesr»ien) fitrektimiiier. denaeUfltale derimod fam 

eftJer'Selvlyden; i -BegyiideLBen hdres den kaarde Lyd af t): Va^d^ 

Vurm^ \Ih>umd (Horn)* Angl. 

Anm. I det aeldre Sprog bar nden Tvivl en lignende Udtailei 

Ywiki berflkende, jvfri Iraiidi, war, fl5v med suend^ 

• 'liOLiietde; -rr De sydHga Sprogarter* steamote ber med Tale^ 

. splrogieti no foran etf Sdhrlyd ^ ikke aldeles gjennemgaaender 

{ da nordlige* Sjirogartery f;Ex« Lsg. vo$s (os), vait' (T»ret)« 

Shdskjtet Talteproget'bair dea sammeUdtale af ^ somEnde^ 

bogstay efteir ea Sehiyd^ ber dog ogsaa ber tii skKves i 

Jydsk, foit at adskille det fra det baardie v som. Overgang 

af :6; f. Bk.- ZdtbV leve, og 7[9U lebe^ likoend leyende, og 

Farbpld til Dansk og bfislaegtede Sprog. 

§. 41. >At Udtaicoi med ^ o§ Cy . I og i, o^ s.v* ikke altid i 
det sankflle Ord slemmet* overens med Talesprog^t, sees af Ex. i §. 
23^27. 29. Om skarpt t og'y ogsaa forekomme i en kort Stavelse 
forsm 2,. er nsikkert^ da. nogle Bannede udtale Ord som: nville, 
billig, fylde, Sity1t^« med Lyd af t t>g ^ (KbbTn. Jyll.)' ftndre 
8em: viSiB, bUlig, fpldey StgUer (Sj^ll; og 0enie). Udtalen.g og 5 
foran g^ i Jydsk: \£(dp, Jddg, Mpy hog* i afviger fra den danske Ud- 
tale*af de samme Ord »cm: Bdig^ KlAg^ dog, hmge. — dd er nn- 
dertiden baardore i Bansk, i: »sidder, sidden (1. nUer, aitu); i 
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lA. forekommer Mf ikke. — ff- Alter «n Belvlytf^ er fkkd 'sjeldMi 
hiftarderd i Dansk^ i8»lr i koite Sta^elifk: »Myg»ftt^« (na^BDensova: 
afyk; fttyk), hvor Td. kar ck: Mfleken, Rtck^n, '-* Md g^i Aig-- 
%Br, lagger, tigg^r*, smi. 9V; eggeti. At h er Btaiflt iBta^ fbran 
i og V, x>g / efter k og ^ afrig«r^fra dk oordlige' Spriogarter: F 
foran en Selvlyd har aldrig Lyd af t^ i d^t* dannede Sprog, saa 
Kdt 0om i Td., Ndsx. og Nrdfr. -^ t et i Datt^k'^t Granebogstay, 
^g I mitldre lyidigt. Id o. 8. v. mid Bilyd af <? "er ukjetodt i Tale- 
aproget, samt i Sv. og Td. 

IL Om logslaferies Porkindetgi 

§• 42« I LydeoM Forbindelso tdl Ord og Staveker har Jyd- 
sken vel en Del tilfaBlles med Baatk og Mandsk, Hien mnge JLf- 
▼igdber fira disse maa dog n89nn«ro finsmstillesy da Jydskons Saer- 
^genheder for en storDel bero kerpaa. Der yiser sig saaltdee en 
gjenaidig Indflyddse meUein JSelvIyde og Mediyde, og .imelkm d^ 
^idste indbyrdes, kvilkeii foregaar efter andre Bidgler ead^de end* 
ipanlige. Med fiebsyn til Medlydetfes Stillmg kntine de detfts i 
Forty de, naar! doistaa foran 'Selylydetie,f. £x.: d i Dywr^ kr i 
Krt, og EfterlydCf naar de staa efUr fliamiae^ fi Ez« r.d dr, U 

§• 43.* I Henseende til Forlydenas Anveiidalee og deres Sam- 
meiisffitning med kTerandxe gfalde i AJmiqdeMghed de aamraeRegler 
«om i Daoftk og tUdels i Norek (Aa&3A); dogitaaler t ikke gjeme 
j. efter. sig (meet knn byor ^ er en*UdtaI^onn af l^;, i Vns. s. 
§. 95). w kan i Rnd. Yns. og en Del af Hkni. staH ioran alle 
Sel¥lyde» i de ovrige nordlige Sprogtrtor ettdyamtig kan foran a, 
m^ 6 og Oy u (de haarde), med mindre ens daden Medlyd gaar foran 
to (a. AnnK). — Som Efterlyde bnigea: alle Medlyde, nndtagen h^ 
og sjelden 6 (og bb). De knnne forbindes paa jnange .Maader. 
Anm. Med Brugen af w som Forlyd i Rnd. o. s. v. sml. For- 
mer i det asldre Sprogy ikke blot: w4lidy ^ar, waxaan, 
wox, men ogsaa weri, winter, witte, warri.. --f-.For- 
bindelseme : hwy gWf hw^ sw, 4hWf tv> knane i Jydak staa 
foran alle Selvlyde, sml. «ldr. Hn* hwiit (hyilket)^, hwselp, 
qniersffit (as kwaaraaet), og swa, sworsdn o. %. x^ -^ b 
forekommer :meget^den som Efterlyd^ enligt efter Vokalen, 
f. Ex. i Neb Ym. (N^b); bb i sTmbb bar en haard^are Ud- 
tale, omti^. somXepp, Lnb. (Angls. lippe);\ foran (.staar b i 
dibt Mis. maaske retteire dipt (dybt); 
-%* 44. Som Efterlyde knnne anvendes de ^fmleOMede Konao- 
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nanter, der i Jydftk ere aA b^tnigte $om Sluteings^Medlyde^ frem- 

komne yed Bortfald af de% tonQlase e : $tihh t BiSkJj^e, ligg .£. liggf « 

«mM f. fiidde 0. a. v. eller ved Afifiimilatipii: jfinn f. fiiide»,inel{ L 

med} JbL meial, 

Anm. I andr^ TUfolde synes Fordobliog sjei^en .nedveadigi 

mest kan hvor det rallende Tonehold er sterkt fremtrsd^dej 

f. £x« Als fiM vel» hv^tm kvem* 

§• 45...*SelT]ydeQe ai» <b og tildels ere af Natnren lange 
(§. 21)9 Hien forkorteft ved Bojnmg og Orddannelse, saa at ai bliver 
4 « — . Ot og B — 6*: fA — fduf amm — SrniUxw, fagt — fJ^g- 
Uf^ 8trcBV — strdft, ef — djt^\ og foran dobbelte Medlyde: gai — 
g&nn^ groid -^ grMdetf idei da beholdes (kort udtalt) : Hr^g — 
Hf0gg€nf lig), n0d4 (noget), mett (medt og nudt). Om de ^rngcr 
8. §. 21. — I de Ord, MHD opgciadelig ende paa Staiiune'Selvlydeii^ 
er denne lang : tre^ n£, K6 og Kun I de Ord derimodt hvor den 
korte Stamme-Selylyd, ved Bortfald af Slutnings-Medlyden, aeW 
konuner tQ at endeOrdet, vedbliver den at vsere kort: ^ for: eg 
(jeg), ma (meg, eller f. med), di (deg), ^^ (seg); a for ak (ac), 
ve for ired, U^ aaldr. Dn. og Oldfr. thet (at), ogOldsx. that (som), 
smL IbL |>at; .U t til, vt t \il; fo f. for, d f, og« fcu f. konde, 
iku f. skolde,. samt i de smaa Ord: do da, no au, I afkortede 
tonelofie Ordfqrmer forkortes ligeledes ai og obi hd (Mis. hdan kan, 
a Ejo, Angla* |>»t; samt i : na nu, innd endnu; — ogsaa er 
kort i: ti^ f. rutdd (noget). , 

§. 46. Selvlydene i Almindelighed forkortes ved Fordobling, 
AssimUatton, Boning og Orddamielse: sJd (ske) -^ $kidd, isd* — 
e«, £if»* -^ Kunnert Bdr^ — Bynn^ Far' — faUe, Myol — myeUe* 
En lignende Forkortaing er ogsaa foregaaet i Stavelsen^ idet % og 
%i ere oploste i: je og u>o: f\d — Fjetty St}n — al^enncy 8^endyng\. 
Skifi — Skwoim^Ur. S. §. 17Q. 

§• 47. Naar der foraa (b og a, i en betonet Stavelse, staar. »• 
et Ganebogstav, isasr k eller g, kunne disse, fomemmelig i de nord- 
lige Sprogarjber, ikke vel forbindes med bine, uden ved indskjudt J^ 
sterkt udtalt, nsBsten som et kort i: Kjcbv\ Kjcbt, gjekk^ JSJerk\ 
likidL Yed ^ og <o er eoMellemlyd ligeledes nedvendig: i de est- 
Kge j : }sj0Vf }00r^ sl^ihp, gjor^ (kvorved dog maa maerkes, at Mi og 
^ blive i Yensyss. </ og dj^ s. §• 95); i de vestlige y: fcyov^ 
%»>» gy^r (ligl- Als, NdrrehrO» eller y\ Ky0mmand, Ky0r8d. I 
de sydlige Sprogarter er j mindre fomodent : Sk&g (Yrn.) og Skek 
(Lgkl.), k€n>9 g0r^ ^^P^ for^ommer dog oftere foraa og o: MiBf^. 
^0r (AngL), igidmmel, l^eas (Vm.). I ovrigt forbindes 10 og gf 
ogsaa med andre Sehrlyde; C^or (Gjord), gjor' (gjorde), JSjdwh 

Det jydak* Folkesprog. 2 
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XJoller Angl. (Kjelder), isaer med a som Ovei^ng af a:- Kjaf 
(Kj«be), 9iar (Gjaer), JT/dr (Kjier), ligl. i GHavT Angl. o^ Ojaxo' 
Vrn. (Gave)) gjatC (Lsl. gjarnaiiy gjttrhe). Ogsaa paa h ndever 
Selvlyden en saadan Indvirkning: hjalt (halt); — hjeU\ ien^ hfer^ 
Me (hedde), Angl. Vri Als. — W«mte Angl. (hemmeKg); — HfoUi. 
^ Sml. §. 34. 35. 
Anm. Foran ef er j sjeldent: Hf^l (Brokfiigl), ellers fSjes fc> 
^, A, mniddelbart til <;: £;^{ (Kjeddel), Ke^fV (Kegle), G^^^'* 
(Gjedde), H^Vi (Hegn). Former med ^ <i) i def »Idi« 
Sprog: giaf L L. Gave^ gjenetft, faiettiiney gi^k, 
skiep (Flsb.). 
§. 48. Med o forbindes fc, g^ h ofte ved w (v) : KwnU (Spille* 
kaart), Kwon Rnd. (en lille Del, et Kom), og Kv6m Vrn. (K^met), 
ifftvor Rnd. (f. igdr, igaar); Hwdny Angl. Bvunn, Ym. Hv$rn; 
^o« Rnd. (hos), Ugl. Gwdl (Gnlv>, Ktobl (Als. KM KtlY), Hwm 
(Hul). S. §. 94> ogsaa om o er overgaaet til a: Kvan, Hvan (Ale). 
Anm. Yed Bdjning kan hw vexle med h: ft^n* Fit. KUnner 
og Kwdnner; eller ved Orddannelse ffv> med ^: jp^oee og 
Gwoss. I det aeldre Sprog forekomme Former med u? (u) 
efter hiq), g o%h\ 1. L.. quon«,'gwoth, gwoz og gvoz, 
hwos (ogs. 1524). Til §. 47 og 48: Endskjdnt h i 4e syd- 
lige Sprogarter er stmnt i hj og ?^i^ (s. §. 35), vise dog 
Formeme : hjimhy hoels\ HvUnhf Hvdm, at k er blevet paa- 
virket paa samme Maade som i de nordlige, og bor deifbr 
skrives, som vsesenligt for Ordets Stamme. 
§. 49. Forbindelsen gn taales ikke gjfieme i Forlyden, men g 
bortfalder: Nist, m' Angl. Lgkl. (gnide), eller bliver til h: Knaf 
Vrn. (Gnav); sml. §. 84 og 95^. ^ Om ^n i Efterlydeii s. §. Ill, 
2 og 112, 2. 

§. 50. Nk og ng ere vel, som i Dansk og besliegtede Sprog, 

^ saa ndje forbnndne, at n modtager noget af Ganebogstavets Natur : 

Vtnfe, Shunky Vlng, Dgng\ hungen o. s. v., dog ftke altid nk i 

Angl. og Als, s. §. 135, ligesom og ng undertiden bliver assimi- 

lefet, s. §. 129. 

' §. Ld, nd, nk, m og m have ofte den Ijidvifkning paa Selv- 
lyden, at den bliver fra kort til lang, saaledes at foran Id og nd 
gaar 5 og S over til o: Itdld, Bond (Haand), i?dnd[ (Baand); foran 
nd bliver I til «: Splertd (Splint), skin (skinnede) Angl.; ^ til a: 
Mndy vcehd; y til og cb: S&r^d Angl.; u til caiStAnd (Stnnd); 
foran nk bliver y til cb: Anh (Ynk); foran tw bKver otil m: 
Ddansy Hdins; foran m blive ^ (d) og d ^ ce: ndsm (nem eller 
naem) glcem (glenmie, og Sv. gl5mma), Teem Cll^dmme), ram (rdmrne),- 



Sam (S&m). Herfira ere dog flere Usdtngeliser i de forskjelUge 
Sprogarter, «iil. g6ldf B6nd (Bxini), Vind og Sp^tfidYrn. (Splint)s 
tyndy «2lm, og fl. 

§. 52. w kail i de fleste Sprogarter ikke have t eller i foran 

8ig, men ^ (laagt) bliyer til (> (kort)» f. Egc. BrUw, bl^, rSw' 

drowen; Mgdedes i f. Ex. own' (evne), lihon* (lemid); luidertiden 

taaks heUec ikke oi: V^ (VaBv), JVotr* (N»ye); i (laagt) bliver 

til y (koit og «karpt):. Lyw^ Knyw, 9t^f nfw\ bl^\ gytoen 

(given) ^ { til .0 : Bdwi (Bift)> DHhot, Skrdwt. Undt^ DM> Hms. 

Hvlb. (DjaBvel), Yrn. DowL At 9io verier med at> og pw med 

kD i Mis. 8. §. 79 d 6 og 80 t 4. 

Anm. Af alle de jydske Sprogarter er det fomemmelig knn 

Mis., Senderhrd* (Aarh. St.) .pg Nsm., hvor e og t kunne 

staa foran w, fordi her (isser Mis.) mangle o ogy^ s. §. 19. 20. 

§. 33. Endelseme ^ og 9 sviekke ofte den foregaaende Medlyd, 

saaat den a$$imileres, f. Ex. vt^ d foran t: goUy fMtty hltt (^AdX) ^ 

ved r : vatt (vaeret, ndt. vb^rt)^ swUH (sort), hiit (haardt, af h6r haard), 

isser i AngL : batty mytt {B,fmyry mir)y ff utterly hvetty tdtt (tdrt) ; foran 

s: d\: DessenSy Fosaely Bfissel; r i : Bassel (Barsel), TUsdaWy Wassem 

(Verdsens 1. Yersens); eiler bortfalder; saaledesdi: bd^sty mf, og 

r i: Basely TUday ncest (f. naerest); firemdeles r i: Hb.t (rart), Swa€ 

(SvsBrte). — Naar t f5je8 til en sammensat Efberlyd, bortfalder 

den nsermeste Medlyd; af rlfc i myrt Yrn. (merkt); stett Yrn. 

(sterkt); af «fe i: dansty frtH (friskt) AngL; af n^ i lant og lant 

(langt), og i : hend (h»ngt), af If i Tylt (Tylft), af Ig i salt (solgt), 

fuld (fiilgt) at rfi: Netdrt, af nfc i tint (taenkt) o. s. v. Se ndfr. 

nnder Bortfald og Assimilat. 

Anm. Bortfaldet foran s kan ievrigt ofte betragtes som op*^ 

staaet efber Assimilationen, f. Ex. bceat f. besst, stdet f. 

st5sst, af bedst, 6t5l^t s. §. 127. Bortfald af den sidste 

Medlyd (g) foran « og d: Th. D. forfnldh (dh f. t)y lad he 

lagde, Lnc. lonth langt, hsBndse haengte, spordae spnrgte; 

fremdeles Th. D. lagsoth (f. -sekt). Hns. Tavs. soldo 

solgte, spersmaal. 

Porholdet til besl^egtede Sprpg* 

§. 54. Hverken i detdannedeTalesprog eller i de germimiske 
Sprog indskydes 1 Udtalen noget j efter h BlUr g foran e, cb, 6 og 
By skj5nt j er almindeligt i den danske Skrivebmg. I det ssldre 
Sprog blev j vdeladt : gore, kaefraa, i gSn, senere skrevet : gj^re, 
kjaersB, eller med i: giek, gien (s. §. 47. Anm.). — Efter h ind- 
skydes derimod 7' i de skandinaviske Sprogarter^ og det lyder her 

2* 
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«iaa flterkt, at f. Ex. i det danske Talesprog kon j hsres^ medens 
h er aldeled stumt* -^ I Norsk iagttages, at yed F\Mrbiiidel8en af 
Rodens og Endelsens Medlyde fSjes en bled Lyd til en bled, en 
baard til en kaard (s. Aas*. 50); 1 Jydsk defimod kan en baard 
Lyd fdjes til en Bled. £^, V^; Mdiii, tr&Jt (trykt), how$\ slawt, 
$hyuyfi (skifte). I l>an8k fiiider vel ofte samme Forbindebe Sted 
soni i JyddL; m^n g heres da noget sterkere i den dannede Ud- 
lale, f. !Bx. »Magt«,' »Dragt«, »fegte« omtlr. ftom: Makt, Drakt, 
fekte, ikke Bom Macht eller Magfat o. s. v.*; medenft i jydsk t ad- 
tales Biindre haardt, tiaaf en Selrlyd felger: iaite'M {p\ snjdeas), 
Awten (o: Awden). 

OL Om SlaYeker % letoning.') 

§. 53f £t Ord bestaar, i Jydsk af saa mange Stavelser, som 
det bar yirkelige Selvlyde. £n Stavelse er.Iang^ naar den bar en 
lang SeMyd; kort, naar SeWlyden er kort; men ofte udgjor den 
sidste Del af Ordet kun en vegenli^ . eller Hali^tavelse, f. £x. 
Vejer eller Vefr ^(Ve4dflr)i Haw^ eller Ho«?V, LPjer eller Lefr 
(Ladder)^ idet en uty<|eligLyd synes. indskadt imellemtouforenelige 
Medlyde (9. Aas. 53. 56). Om den indskndte Selvlyds Bortfald, 

8. §. 142. 
Anm. Som, virkelige Selvlyde betra^es hyexiken y^ der kun 
staar for y, ikke heller da npderakrevne -r- og -t-» der kun 
ere QalTlyde (s« §. 18).. Lydeo e i Halvstavelsen ber vel i 
Almindelighed skrives for den magelige Udtales Skyld. 
§. 56. Med Tonefaldet i nsammensatt^ Ord forbolder det 
sig s^dvaidig »om i Dansk; ligesaa naar B^jniogs- eller Afleds- 
^ndc^Uer tilfqjes. Tegnet for Hovedtonen er her ('). — Enkelte 
Afled^endelser f«a dog en sterkere. Bitone: Amtud, HJdwMdy og 
imdertiden flndelser ligeled^s, i M)s^: SkdUt^ (Skatteme), menncer 
(f. minner : mindre) ; ligesom ogsaa Ord af flere end to Stavel- 
seir oftest have Tonen paa. nsQstsidstOy idet den sidste er bortfaldt: 
ett Agend f. Agendo, Dr{kkels f. Drikkelse, Afledsendelsen -ajte 
(-agtig): grtnaite^ brntuS^fU; men swiitajte^ brdru^te, 0. s. v. 

§. 57. I sammensatte l^avneord betones de enkelte Led enten 
selTHteendig, dog med Hoyedtonen. paa det fSrste : H^tr&y Bewl- 
apon, €kan(2!nd9 HiwMMmmeU; ^VLet et af Leddene mister sin Tone, 
det sidste liOd i; B6$b^nd (BmhoM)^ Pr^itgor, Kilgor olleT S^dlgu, 
8i4iffder (Stoeddr), Bwdfktn Vn6« (o: Hv^-kj9n» Hennafrodit)i 



*) Om Betdtiingen i Oantk, ». Levtot Lydlare |. 81 flf. §. 109. 



Vinni. (yi^dMga), HjoUi (SMi^)^ gdiiO^ Kfi^ttoi^ (Kqyttehose)> 
Kritbar (Krittebajre, TrillebiOT); fremdeles i: Hanster (Hansdattor)^ 
Foster (P^radatter) ; paa det sidste L^d i : Groddto, Qoldw, ffran-- 
g%vvel»c, fkddkumnkde.; isaBr i JBgeanavne, der ere aammeasfKtte med 
Qor, Landf Eng^ j?ro eller Brdw^ Holmi Mu' (Mftdey£ng) o. s. v.; 
Worgov, Bfugm^ Qammettund, Lm^i Si^tbri (jvfr. Hobr6u)), Bo^ 
wensholm^ Plankemd.; ligetede$ j30nneb6rres Kolindsiind; dog ikk^ 
i L^sgoTy Hegholm o. fl. I Till»gsord mister ssBdvanlig det sfdat^ 
Led Tonen: grablo^ svmti^dm^f spUnt^miU (men: hSlhSgm). 

§. 58w Foratavelser felge i Almind^llgh^d de samme Regler 
som i Dansk. Saaledes bar for ifd) mvh Forhold^ord Tonen; 
ForbiHy FiHow\ Ford^^ Fdreller (ogsaa Foritter) ; som blot For'- 
stavelse er det tonelest ; foth^si (forhe:^0t)« f6dr6kken. U" (o-) 
bar Tonea foran et En^tavelses-Ord: ii^aum, ^trow, ttovh tflykki 
men > alykkeler nm6wle)« 

§. &9* Jydskea.faaif T^nelfig .tilf«lIeameddet:daiinedeSprogi 
n^idig d)8t flydende f. £x. fifVA^ni Lixnmc^y Qg det $t0d€nde^ 
f. Ex. BQ9i Lgtfii medens mange be^ouede Ord mangle Toi^eliig 
f. Ex« sUppery slap, trMcevp tmUun, NUieri men disse ere dog 
forskjellige i* de forslsjellige Sprogarter, s. §. 157 fig. r— Den 
alsingske gprogart bar knn det flydende Tonelag. . , 

§. 60* Paa Tonens Vaiigbed bero Toneholden€, af bvilke 

et laifgt og et kort svare til bvert af Toaelagene; til det /^ydende 

STare det almbend^ og det nynntnde: Pifen, Ki^nen^ Og Pigger^ 

Kunner; til det stedende here ^ti44a nda^nde og det egenlig saa^ 

kaldte stedende Tooehold; Bdg^ BAn og Bigger, BitrU (Baniet)^ 

Be betonede Stavelser, der mangle .Tondag^ hs^ye 1 blende TouOm 

Anm. Der ber i giserdeleshed .l«g|es Ma^rke til; at Jydsken 

h»r standsende og.stedeade Tonehold» hrilk^er blandt dQ 

KjeademArker, d^r give den ait Prffg 8.<>m daniph Spirogart^ 

Toneholdene ere af . stor Yigti^^d, . da de ofte 0re det eneste 

Middel til at skjelne Ordene fira hinanden;: Btwr (sl»b.) 

Bredre, men JBr0er (studs.) Br«d {F\U)^ St^ Osted.) Sti> og 

Shff (l0b«> Sted; eller Bdjningsformer, f.. £x» Kml (stndip^ 

Karl, men Kad (d^h.) FlU, Ht^r (stndsi.) stor, men H^r* 

«tore;Kzt (slaeb*) sagde^ og «^ (stnds.) sagt» o..s.v. B^ 

sleebeode og skridende XoQebold> der i Dansk adskiUes, faldc^ 

vsammen i Jydsk, der s^al^des bar kim 5 TQn]jeliold,:med^$ 

man i Dansk bar 6. — Den alsi ^rgct.> der mangier d^t 

stedende Tonelag> s. §. 681 bar falgeUg kw 3 Touebi4d; 

sml. ^re og flere af Osprogene^ samt Nrsk.,Svt og de ger-^ 

maniske Sprog, 



23 

§. 61. Dei slcebende Toneb^M forekommer ikke Mot iFler- 
crtavelses-Olrd, f. £x. Bttend^ StcaJkel^ HwcBdeny Mieter^ men ogftaa i 
oprindelige Tbstavelsds-Ord, der ere forkortede ved Bortfald af e» 
f. Ex. HuHxd, J00ry Imn og Im (laane), Fr* (0re). I de nordlige 
Sprogarter er det sjeMnere i oprindelige Enstayelses-Ord, f. Ex. 
Skol (Skaal), ligl. Bon (saadan) for BAn (studs.), hjppigt derimod 
i de sydlige, s. §. 159 flg., f. Ex. Vun Vm., L6if9^ AngL, Sam 
Lgkl. (Sogn) 0. s. y. 

§. 62. Om det' nynn^ndt Tonehold gjaelder det samme: 
Kungeuy Skoller (Skaaler) og SkdlUr (Skoldre), rejcHy fidwen^ 
Skaujtet, men ogsaa: Kung\ renn, Mnt\ sej\ ryw" o. s.t. • Frem- 
deles i Enstavekord^ i de sydlige Sprogarter: Kali Vm» (Kalv), 
80II (Selv); Hvnnn Angl. (Horn), ligl. Bynn (B5m). 

§. 63. Det stand$end6 Tonehold forekommer 1. is»r i En- 
stavelses-Ord : Bdinj St^n, Hy, gd; i Mis. med en ss^regen Be- 
toning, hvorved Selrlyden ndtales llgesom dobb^, eller med svagere 
(ensartet) Bilyil, f. Exi BSn eUer B4m (B5m), Bfn eller Biin 
(Ben), nc^ eller n^^' (nej), httn eller hdadn (kan) 0. s. ▼. (s. 
§. 30). 2. ogsaa i oprindelige Flerstavelses^Ord: Fdier, Ktter, Br6er. 

§. 64. Det stedende Tonehold Andes ligeledes mest i En- 
stavelses-Ord : Mygy i^g, blhwy Vlng (Ytnge), BiM (stmnt d)^ dog 
ogsaa i Flerstayelses^^Ord : IRmrMly sdrnmei^ hHle (hellig), isser i 
de yesttige Sprogarter: Lnb. gdanmel, ititer (efter), v^ggen, Knap^ 
per. I Mis. Qd0Ver det et sinreget Tryk paa den falgende Medlyd, 
d^ adtales ligesom brndt, idet at det tilbageholdie ' Aandedraet 
sterkt adstddes, f. Ex. Tind (Tiende) naesten som I^n-n, ^H som 
^^% frPj som Ir^V, tk» som Lli^t*. 

§. 65. Det l0dfsnde Toaeheld forekcMnmer baade i tier- og 
Enstayelses-^Ord : Rytter^ dipper, I^aUi 8t^ (Sted), ligeledes i for- 
kortede Ord : trekky dippy My «amt i nog|e Smaaord, der slntte 
med en SeMyd: dOy no;- ligL t: d f . ' eg (jeg) og »er«, m^, ti, 
6.' fi. afkortede Former, a. §. 45. • 

§. 66. Toneholdene kunne ongives dels yed Tegnene: (~) 
fo^ det slasbende, ("*) for det i^tands^nde, (') for det stedende. Det 
slaebende Tonehold er i eyrigt s<om ofte^ tilstrnkkelig udtrykt yed 
de af Natuoren Itmge Selylyde : oz, ce, #, f. Ex. Lax Lade, bcsr bssre, 
ede^ 6rcend bn»ndte; ligeledes Laien Laden, 0er 0der; samt i 
Tostayelses^rd yed ei^yer Selrl^d, naar e eller en enlig Medlyd 
(dbg sjelden j og «>) felger eft^t Stamimeyokalen : rier rider, gue 
gode, Kijnen Konen, $oren syoren; — og beheyer her i -Reglen 
kttn at aftyendes i de enetayede Ovd' med en kort Stammeyokal, 
der har dette Tonehold, f. Ex. Skol Skaal, 9&n saadan, is«r i de 



sydlige Sprogarter: Hof^, E{4, lid, o. s. v. I forkortede Ord, 
hvift Yokfil er anceps, kan dette Tonehold betegnes yed (*)» der 
tillig^ udtrykk^ Forkortningen : ved" vide, ed* aed^i ly lji^9 ^ 
re]se, Xu*. Hue. Derimod maa Tegnet {^) for det standAonde Tone- 
hold altid aovendes hvor det forekommer, for at skjelne det fra de 
andre: f. Ex. vS (ved), id («d!), HAnd, j?gn<2 (Baand), tind, hhn^ 
Has Skg. (Svinehoved) ; Daren (D5reii), BSncn B^meae o. «. v. 

§. 67. Det nynnende (eller niUende) Tonehold (sasdvl. ^) 
er tilstraokkelig betegnet yed Fordobling af Stammens Slatnings- 
Medlyd, naar deime er: g, d, I, n, r, v, m, f. £x. ligg, sidd, fdU, 
binuy Borr (og 9orre), Slaw, kumm ; ligeledes ved j og u> imellem 
to Selvlyde: re^, fUhvcn. I forkqrtede Former paa to Medlyde, 
samt paa j eller w er anvendt (*): J^Up\ kint\ ^ds\ 9yng\ tink\ 
^^\ fyuj\ — Men Tegnet ( ' ) for det stedende Tonehold maa an- 
vendes for, at skjeljae det fra de evrige korte: viggen, sldder, binneTf 
Sorre, hikmmer, trdhk^n, gjiws know, I de StaveUer, der endes 
paa Id, ndf er dette Tonehold uden videre denned betegnet: Sild, 
BMj Kwindy $tind. — Det lebende Tonehold behaver ingen nser- 
mere Betegnelse, da enhver betonet (kort) Selvlyd, der ikke bar 
noget af de ovennsevnte Tonehold, kan betragtes som lebetonet. 

Anm. I Sanunensstninger maa Tegnet* (*) for d^ nynnende 
Tonehold ndelades : 8tunthtf8\ Fr^da (Isl. freyndi^pr), Lowda 
(Isl. langardagr) o. s. r. Ved Ordenes Forbindelse i Talen, 
. mister en eller flere Selvlyde ofke Toneholdet paa Grand af 
Sffltningfibetonkigen (den oratoriske Accent), hvcnrved kun et 
eid^elt Ord fremheeves (s. Levin anf. St. S. 20 fig.)'* f* S^- 
hat^ ku lU sefj hu moj han vill ha. — Udtalen bevseger 
sig isBBr i Ajiap»ster f. Ex. a. vil ud \ % wd. Kal \ gor 6 
plfikk\ name Ber, eller vexlende med Jamber: vl do%tt\ go 
mi me \ b $i \ o e Htk9i 



Anden Afdellng. Om Afstamnliif en. 



§. 68. I Lasren om Afstamningen fremaaBttes Regliame for de^ 
Forandringer, 8>om, Ordene lide,, dels idet et Sprpg n^^kler sig af. 
et andet eller af flere andre, dels derved at de fremtrsede i nye 
Former af de i Sproget selv vsrende Stamord (BoJBing> Ord- 
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daimelse). Den fi^rste af disse to Alter skulle iri li^ betragte og 

firemstille de Beglel*, efber hvilkd Udviklingen er for^gaaet ved Bort- 

&Id og Tils^tnitig, red Lydskifte o. s. v. Idet Lydene, ved at 

gaa over fra Stamsproget til et aiSedt Sprog, komme til at vexle 

i dettes Sprogarter, opstaa Overgangsformenie (jvfr. §. 17 og nieste 

§.). Den anden Art af Afstamning afhandles i L^ren om Bog* 

stavernes Forandringer. 

Anm. Ved Afetanmfngen maa man agte n5je paa den af Prof. 

Rask be^mndede Begl (s. Om Islandskens Oprindelse S. 35} : 

• Dei Sprog, der har den hunstigsie Gtommatik, 

er dei meat ublandede^ det oprindeligHe og Kil^ 

den narmeatev^y altsaa i Almindelighed Oldsprogene. 

Heraf felger med Hen^pi til Jydsk^ at de sterkt afledte 

Sprog, med afslidte eller nfoldstiendige Bdjningsfonner og 

Endelser ikke kimne Tasre Stamsprog, men knn befllfiegtede 

eller Sidesprog, der i det'li5jeste indeholde Analogier til 

Oplysning eller Bestyrkelse, men ikke knnne benyttes til 

Ddledningy med mindre Ordet kar tsamme Gttmdform og Be- 

tydning som i Oldsproget, -^ eller de indeholde en enkelt 

Form, der ikke forekommer i Olddprpget, og som da bHver 

naermeete Kilde, f. £x. gfhnmel og gfdmmel aaldr. Dn. 

g5m£n> IsL i gegnnm. — Lydovwgangene fira bedaegtede 

Sprog ^e ievrigt i Jydsk dels de ahnindeligey som finde 

Sted i alle Sprog (s. Rask anf. St. S. 50 ig.), dels nogle 

saaregnefor Almnea^roget. — Da yi ikke kjende det jydske 

(Hdflprog som saadant, maa vi ndjes med at sammenligne 

Folkesproget med de beslasgtede saavel Oldsprog, som nyere. 

§. 69v EndskjQnt Sprogarteme i Jydsk have i Almindelighed 

Lydsystem tilfisBlles, er der i Anvendelseu en stor Forskjellighed 

Baavel imellem Sprogarteme indbyrded som med Hensyn til de be- 

slaegtede Sprog, saaledes at vel Ordene og deres Betydninger ere 

de samme, men Formen er forskjellig, idet en vis Lyd i den ene 

Sprogart svarer til en anden i en anden Sprogart, f. Ex. a i : Ddr, 

t&r til o i: Dor^ tor. Af saadanne Forandringer ere der mang- 

foldige i de jydske Sprogarter; nndertiden ere de mer^ omfattende 

og foregaa efter bestemte Regler i alle eller i visse Sprogarter, 

men ofbe ere de indskrasnkede til faa Ord.^) Nogle have 'deres 

tilsvarende i et, andre i et andet Sprog, atter andre synes at have 

deres Grand alene i den TSfsBldigfaed eller Vilkaarlighed, Folke- 

sproget er nndergivet, da det knn bestaar som Talesprog. — Fra 



«) Sml. Norsk. Aas. g. 6i. 
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OrergaagsfMtiieniey eUeir Ordeneit afvigende Fenner i Sprogartern^ 

paa Ghrnnd af Lydsldfte, maa man adskille Bdjnings- og Afleds*' 

ibnner^ saaTehsosi de almindeligd Begler for Udtale og Lydtbr- 

biiid«ls«r, dei^ gmnde fiig paa Sprogeta eget indre Yaafien. Vi kiume 

betragte dets Foiboldet imeH^m Sprogarteme indbyrdes, eller (efter 

Aasen) d6ii indre OVergang, dels Forholdet tfl beslisgtede Sprog, 

eUer den ydre Overgang. 

Anm. Saavel SeMyde isom Medlyde knnne gaa dels ntniddel- 

hart over til de n«rmest 'beslaagtede, f. Ex. Guff — Gcad^ 

Flumm (Isl. plumma) ^-^ Blunvm (Blomme) ; dels nnddelbart 

igjennem den ncermeste til en leengre fhiliggende f. Ex. IJV 

(Ogle) — Ogel — Aigd^ hTilket isaer gjaBlder om Selvlydene, 

der paa den Maade knnne gjennemlebe en kelEJasse af be- 

slaegtede, f. El. Hd'qfi — UAnd — H6nd — Hundy ja endog 

gaa ind i en sideordnet Yokalklasse f. Ex. Eilde (sml. isl. 

kelda): Kejd — Kjfm — KjaM — Kjald— KjaiU — Kjold; 

Isl. npp a: opp^ — apo — gp6 — ep6 — med^ns Med- 

lydene, indenfbr Falkesprogets Omraade, bevaege sig seed- 

VBailig knn e t Trin : f. Ex. isl. pipa, Dn. Pibe : Pif — Piv* 

0. s. Y. — Som Exempler paa de mangfoldige og indbyrdes 

afngende Former, et Ord kan antage red paa forskjellig 

Maade at gaa over i de forskjellige Sprcrgarter, knnne an- 

feres: DdM — DA da dd d&y Dag; ifjur — 

iffdwer — i^&iveif — ifj^er — ifywer^ MJor; (hoU — ywle 
— uwle — (Jyt^hf jmole) — awle — howeU Isl. dflngr; 
Jamling — Jemmel — Jammen SBldr. Dn. jamlingas. 

L Sprogarternes indbyrdes Forholi 

1. SelTlyds-trergtng. 

a. Bortfald og TilsaBtning. 

§. 70. At den tonelese Selvlyd e bortfalder af Slntningen i 
de alleril^ste Ord af alle Ordklasser over hele Halveen, saa vidt 
den jydske Tunge tales, et et abnindeligt Seerkjende, hvorved Jydsken 
adskiller sig fra 0eme8 Sprogarter, f. Ex. Kaig (Kage), Hjai\ 
Tmg\ KjerV, Klakh ; 0', re\ fir\ oi\ 1^0ry leer, ed\ l0v, l^mm, 
%/> w/, /ty«?'; eapy ud", tnn, umnt, h^mrHy meU (Isl. milli); 
fremdeles i Afledsibrmeme: -hh (-else), -er (gl. Dn. -ere, Isl. 
-ari): Sm0rel8y Howetsy Eddsy Drildtehy Bcag6ry Mailer y Skrywer, 
Sytter, Knn i ganske faa Od beholdes e i enkehe Sprogarter : 
9d98e Lrsk. Vm. (Gase, eller Gasse), Jegge Angl. (Hjnlege), Helvede 
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(ogsaa: Hellet); alnundeHg i: Ibdrre (Aboire), samt i: Me, KUe 
(dog ogsaa liU, vlU AIa. Nrhr.)> •iUe^ grumme. 
Amu. Naar dm tonelese Slntn. Selvlyd (Dn. •«) beholdes i 
Jydsk, g»ar den i nogle Sprogarter over til t: Enfti (I, L. 
enki), 8Uki, Vcnni (Nsm. Yane)i Wonni (Ome), tweddi 
(syede)^ hweddi Hms. (liva»8se). I det sBl^re Sprog fore- 
kommer Bortfaldet af Slutn. Selvl. (cb) enkelte Gauge i J. 
L. baan og banas, legh og leghaa (Leje)^ wasr og w»riie 
eller werri (en V»rge);. livs. og liv8», ewaer (svaerge), 
ransak, wart (f. wart)i»)» far f. fara» at bald; aath og 
aethad (IsL eba, eUer}» en og en»« m«l t nu^lbe, fyr og 
fiur f. firsB (4); men is»r i Flsb. frngh, asfn (Isl. efhi), 
skip (Skjeppe), I0V (Lave), spar (Sparre), scaath og 
scathffi, giildy tim eller tiim, elkun^ windigh^ woon 
(Yane), ygh,. bunk, gaat og gata&, klasth og klsetba, 
tynn ogtynn», wieghasls, laghsekffiU, lokkasls; (1295. 
bathfldls); aat og atae (8), fyrtiug; orsak (sik)» baataer 
(bode), foil (falde), sigb, kast, leg, worth, wirtb, 
(hindaer og hindaersB),. kail eller koll, lasp (labe), gang 
f. gangad, (1321. binth); mell (Ifsl. a milli); (aer) hiem 
(hjemme); Hdrsl. A limes; fier pg fiwghre, fyrtiug og 
fyrtiuge, beter (bode), (hinder, hiudre), asth (eba). Bort- 
faldet af det tonelese Slutniiigs*e, a^ldre. Dn. ae, svarende til 
Isl. a, 4, Vy Angls. a, », o, er ikke- saaledes gjennemfert i 
nogen anden skandinavisk og n^ppe i nogen beslaegtet ger- 
manisk Sprogart, Engelsk maaske aleue undtagen, og naar 
man ogsaa hertil henregner det stmume e; sml. Fransk, og 
i Ital. star t\ stare, ardeir f. ardere, buon f. buono, bel f. 
bello, gran f. grande 0. s. v. 
§.71. Omvendt tilfSjes e, hvilket det bortfaldne e i visseTil- 
faelde selv bevirker. Naar nemlig Ordet kom til at ende paa to 
Medlyde, der bleve assimilerede, tilfijjes et e, for at lette Udtalen: 
F%rv' — Farre, arv' — arre^ bjerg* — r biferre, sQxg' — sdrre, Salv' 
— , SdlUi Bylg' — : ByUe. Overhovedet tilfiges e sttdvanlig efber 
Assimilation af rv, rg^ Iv, Igi MarrCj Sparre (^pprv), Tdrre {Tory. 
pg Terv), Arref £jerre, Kdrre; B^erre, SArre, Dwirre; i AogL 
Kalle, C/ZZe, QMe; %amt i: TMe, — Naar den Iimge Slutnings- 
Selvl. i Als faai: en Tilsaetning af. « eller, a,, er dette vel mere at 
betragte som en Bilyd:.JLue (Ko), trie (tre), roa («^) ro o: more 
sig. ^- Om Indskydnipg af « 0. &.,v., se ,§. 134 flg* 
: Anm* At -e i Farre 0. s. v. ikk^ ^r det oprindelige, men 
at betragte som en BQadlpevoka), enten fremkonunen paa 
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Gmnd af AssunilationeE (s. ovfr.)f eller indskadt imellem 

del roUende r elier I (fr» U) og den felgende Medlyd, som 

dorpaa er bortfaldeiiy kan sees af denordfris.Fonner: Fir* 

rev ih Fanrev), Marrig, Stkyrrev, smi. $^. Dn. S.orrig 

(Sorg)» og i Analog! hermed i Jydsk^ f. Ex. Farrav, MarreY) 

Skorrey^ Sorreg» hvoraf : Farre o. s. v. I evrigt kan dette 

tilfbjede e betragtes som en Eratatning for det oprindelige. 

— « i Kuey trie og a i roa (s. §. 23) synes at va^re en 

Falge af dei. slssbende Tonehold, idet Tonen bringes tO 

Hvile» 0g disse Tlilieg eUere ere overfledige, sml. Ko^ tre^ 

rOf og Kmoy ireQ, rbw. 

§. 72. Naiar Slutaings«*Medl7dea: r eller d bortfalder efter 

langt.u, i <Als ogsaa y) med Bilyd af I (s. §. 24. 26. 27.),. traeder 

dette istedenfor r eller d: Hu}i f. 8t^ry Me f. ht^Vy stfUe f. 9^\ 

die f. dir, ni'S f. njV, nfe f. nir ; mie f. mfr'; pue f. gt^dy og gue 

t ff^^f; i Lnb. Flue f. Flifd, Hie f. Bid' (Lynghede) ; Angl. Bvie 

(Hvede); nndertiden for p: Ue Lnb. f. Ug" (Yugge), Ye Als, L 

Yg' Flsb. ygh (Oje); sml. §. 70. Anm. 

b. Ombytning. 

§. 73« I Henseende tilOrdenen kann6 yi her felge Inddelingen 
efter de tc^ Hcxyed-Klasser af Selylyde: a, m^ o; ti; — (By «, i; 
— 0, 0y y. 

§. 74. a texler 1. med cai Oaxd, Swady HAndy 8And, hdiVy 
Fcaer, Beany mml; Lsg. Army fjcale'y fcagy og Gc^dy SviW Bdrfd 
(AngL), Saqdy hdr (Vrn.), Fder, Ban (Angl.), maV (pingere). Arm, 
fjaUe (Lab.) fage; GjAld og Oydld (Hms.), sjeaUn (Lnb. Als) og 
^aUin Rod. (Isl. sjaldan); ogsaa naar Selylyden ender Stayelsen: 
(0 (d af), frdi ifra) Mis. Als (frd)y M, (kd) Nsm. (ha kan), r(& 
Hms. (raj Vnu Sndy. AngL, Isl. hrabr, snart; kort i: dd Als 
Nrhr. (da). Denne Oyergaiig er almindelig i 4e aordlige Sprog- 
arter, isanr i Yestjylland, sjeldaere i de sydlige. 

2. med 6y foian nk e^g ng: Monk Lgkl. Lnb {sahk}^ S^anh 
Lgkl. Asgl. {8tmnhYm.)y ,6^t^ (Grang), On^62 (Angel) ; foran andre 
Medlyde: dw.{dw af)^ Ou;tmAl& {Au)ten)y Staid (Staid), Pd^^Lnb. 
Angl* (JP^aU). hall Sndv. Ym. (hall), foU Yrn. (faU)y ^aUen Angl. 
Sndy. Als {tfaUiny^ lont {laiit Ym.), jdnt Skg. (Jdwnt), want' 
{ytoff^ Yrn., I^ yanta)^ aUer (alUr Yrn. aldrig)^ 8att Sndy. Ym. 
(satt eatte), hait' Hvlb. (kast^ Mis.), Ond Lsg. (And), > Yor^ Als 
{Wand)y,Ndwnl^g.* {Ndwn)y drawen AxkgL :{dtawen)y Bershop 
AngL. (Herskab); med o: ^'a{«n Ym. (^'a/2en Hms.), tooner Fss. 
(t'opiMr AngDv J^ori Lsg. ((Hdsx. spi^iitaA tilskynde)^ »6j Ym. 
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gndv. Hdsl. (m? Fbb. sagde), Bok Nsm. (8at$, Bryggers), Hot 
Aarh. (Hale), Wdn Vns. (Isl. vagn), kort ii ^ Aagl. Als (^; 
Yrn.), ^o An^ Als <«a'); og AngL cggen (aget), bo§ffen (bagt). 

3. med i«, foran nk, Rnd. Bunk, Skunk (Bank, Skank) ; samt 
i t kiim Vrn. (ham AngL Hms.)^ «irti«l, Als Siidhr. «ue( (Als. Nrhr. 
mc^cm, Lsl. svartr); med t»: iSund Nsm. (Sand), JSundNsm. (Har^d 
Axigl.)^ Fnn AngL (Whton Mem. IsL vagn). 

4. med cp: {<af (Zarrer Vrn* simnlare), Nceder Lnb. (Matter, 
IbL nattverbr), bk^nd (Mann)^ cMi Hms. (mit Vns. lysten, IsL 
&8t KjsBrlighed) ; KcssUn Tml. (£ai«ten Earsten); kort i: har, ha 
Als. AngL (har) 9 itfej^Za (Midda), la (lade, 4>Qlrare). 

3. med ^: jVeee (Natt), Z^tt^r (Datter), £ep (Lap), tej^ Mis. 
(tappe), Jen Als <Jan, IsL j^), Venni Nam. (Vane)^ ^Vrd. (af), 
HveUep AngL (Ht&aZp), «rr« AngL Vrn. Als {arre aire), Vermt 
AngL Ah (Warmt), t^ AngL Vrn. Als. Lnb. {ta tage), W^md 
Fss. (Vadmd), J^ti?2 Hrs. (IsL afl), hrewd Ulrb. (fcrot^^J kravle); 
Jemmel Vns. (Jamling, Aarsdagen s. §. 318); isar i AngL Fern 
(Farre), glej (glat), Mejt (Majt), dr^ (draio^), lejer {Ic^er Vrn. 
IsBsser), felkr (fdkUer), teffer {tafer Vrn.), egger {agger Vm.), 
HesptrcB (Hasptrce). 

6. med I: nohlnne og nohdtnner (omtrent); med i^ laagt i: 
/i?(cQ, Lnb. Ulvb. Lsg. (fait); kort i: hvimier Vm. AngL TmL 
(Flsb. hwannser, IsL hva^b-naar); illifwal Lnb. {MyweJ). 

7« med o: 6$t IVnL (A«eAls, iL^AngL leldr. IsL arss); med 
(gjenoem oa): $0 (sagde). 
Anm. I det sBldre Sprog ferekomme Former med aa (m): I. 
L. baan (og banse), raan, saak, naam; Flsb. maan 
(og man), naabnr, gaat (og gatie), scaath (og scathaB), 
saal (og sal), baak (og bak), faat; kort (d, d): faangssr 
(og fkngser), staang, aald»r; Hdrsl. Raan, Kaag 
(Isl. kagi, Pael), fraa, waare (Dat. Fit-)* Th. D, vaar 
(var), faarer, jaa (ja), tkaa (da); St. Kn. kaar (og 
kar), naat (Nat, IsL oat og n6tt); Iac« raan (randt), 
vaar (var)) 1534% baarn (Bam), Fortaale (Fortale)> A. 
S. Vedel: haar (har), sml.^ZBrs: hair har^ km kan, fra 
fra, vmr^ vd var, Doiter Datter. Med o, I. L. stoll 
(Staid), nnsko.p, byskop, ol, olt, ollaer; Flsb. ol eller 
oil (eg aU), olt (og alt), ollin (og aUae), woldemar, 
mandrop, vor (rar); foil (falde), molt, wongem®, 
koll og kail; HdsL Torff(Torv), Hersehop og:Her8ehab, 
Kebmanschop; Luc. stondhasr, gongs&n, fong®, 
twongh, long, ophof; Vedel: gong, P. HgL Mondag; 
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(med $&u Bvol. 1525. s&at); Mnz loweii (tagen)* Med 

o: Flsb. swor (Svar), goghien og gagin. Luc. 3W,ol$e» 

sVarffitlae iEre: voS vade* Med u: Wngen (Vogn^ vlkg^). 

Med ie: X L. haetSBr eller liaaii»r (og haocar), thsekser 

<og thaLaer); Flsb. draegliaBr, la^tter (og tutor), faer 

(farer); St. Kn. hsver (haver); l»de (lade)^ Snligbeit 

(aoiL Td. Seoligkeit)^ k^rt (a, d): J. L. feng^r (^g fangser), 

fellsar; hwsBlp, leraffi, hwaBnnffir; St. Sn, twidrecht» 

tegke (tage); liac neyldlisr .(naglet), J89mm^rlegh 

(Td. jftmmerlich)r Rmkr. jey» (jage); smi. ^re: teje 

(tage), dreje (drage). Med fild sml. Luc, fieeldh, Er. af 

Ps, Kr* fifiBL1450: fi5l; med hvinnety sml. Hdsl. K'inner, 

Th. D/hvianer og hvinner. Med e jvir, Mre (Mrstl.) 

K&mmeret (Kammeret). 

§. 75. <a (og a) vexler.l. med a: MaH Angl. (Maade), aP 

Angl. Ala (aarie)» vagen Angl. Ym. ALi (vaagen), ndr Ulvb. (naar)^ 

Hd?^ Angl. {Heand); kort i; o (at eller d a£)». ttatin Angl. ($fann 

Lnb. Rnd. Ml8«.)» B<:^ Angl. Ym. (Baad), saant i Alg^ (Aalegjer)^ 

KalffOt (Kaalgaard), Handkle^ ma Yns. (maa)i Fruuer Nsm, (Fraad- 

ser), Vawnkus Nsm. (Yaabcoibus)* - ■ - 

2. med o, langt i: Or'^ (Aare, remus), toP, mol' (mad, molere), 
To^, B6v (Sndv. Barf, Raab), 6?da, jB6«, 6g Angl. (fiip^<i), ligl. 
»n$, ffd, slA, fo (smaa o, 8. y.)^ og i Overgangen: B6nd Bnd. 
His. {HAnd. aaldr. Dn. band)^ Hol\{Hml, Hale), awoC (i^ ^troiZ 
svale); kort i: o Lnb. Ultb. (<£, paa)» gonn, atonn; U^n Als 
(laane); 6 i: Q/«r Ym. (Aare, vena). Overgangen . o af ai er al- 
mindelig i de vestlige S{)rogarter (undtg. spm, fUa^Bdad), ogbyppig 
i de estlige, dog i Rndi og Mia. med mange Undtagels^. I de 
sydlige Sprogarter er d^n ussedvanlig og forekomm^r kmi undtagels*^ 
vis: Angl. 16 {W lagde)i m6 (at saa), Og (Aag), Yrn* be! (baade). 

3. med a: frceBm^. {ftm, og fro, Angl. Al^^* Mia.), n^ser Hma. 
(imr Mls.)» mail Lag. Nam. (metiriy Angl. molore), lAr Lag. 
{}mr Rnd. mener), Um Angl. (laaae), la Bnd. Lsg, plyb. (laane 
En Noget), aamt i de aydlige Sprogarter: Angl. Ym. Sndv* 
Als: fodft, gar, sUbt, vUkr, 9at (Bnd. fAr, gear, 9Mir, atAr, 9dar); 
Angl. flar (fiaar), fc/ivr (klaar, klar); og i Ove]:ga.ngen : ^r,AjEigL= 
(Mr, bar), a. §.66, 4. 

4. ajeldnere med u (gjennem o) ; mjd^ Mla^ (C no^ naade), U^ 
Als (Aag), Huful Nam. (f. Hond opr; band)« By$ GrvsL (f. Sos, 
Baas); med d, laiogt i: $8n Hma. (acfto aaadan), IM Lag. (laane 
af En), kort i: C^V Angl. (Blodaare); med & eller ei abAg (a f, 
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A'lB\.6)y samt i Overgangen . sml. Angl. gmeggery effffermedmnmgery 
mgeTj s. §. 74, 5., med ei Mis. ^Aer og tt&r (staar). 
Anm. I det »Idre Sprog findes Former med a: J« L. hand 
(Haand), kall(Kaal)y kallgarth^ eller kalgarih(Fonnen 
Bkalfgaith« GLXXIX strider imod SammenhaengeD) ; Hdsl. 
atte f. atte, bathe f. bathe, Th. D. a og oo (paa), rad 
og raad, star f. staar; St. Kn. wadi (Yaade); Lac. har 
(Haar), and (Aand)> sar® (saare o: meget), la06. nar 
(naar) fremdeles: naghrie (sml. St. nigra), madhse 
(Maade), raddh» (raadede); maaske a{a) \ asldr. Dn. knn 
er en Skrivemaade f. aa (cQ; sml. dog JEata: lane laane, 
Bare Baare; ligl. Han(d) Haand, med o: J. L. tholse, 
stoIsBt, (orsak), borset, gornithing (GLXXIV); Flsb. 
bothae, swo, og i Overgangen: goghan (Gavn), swor 
(Svar), s. §. 74 Anm.; Hdal. Monet; Ih. D. open, mo 
og maa, gord (Gaard), so, soden (saadan), po, St. Kn. 
o eller oo (paa, Jd. ox, IsL d), obenbar, berth f. barth 
(slaaet), bood(Baad), oore, gorth eller goorth (Gaard); 
Lnc. so eller soo og soe (Dat. og at saa, ogsaa Bmdeo. 
saa), gor (gaar), stor (staar), mo, smo, stol (Staal), 
odh, gorth (Gaard), tarn, skoraet, m.ool, nodae, 
drobad) posksB, soor, oolae (AalFlt.), monyn (Maanen); 
1529. robende, 1524. Foor(Faar); fremdeles Oor, hordh, 
sml. .^re: Kdl Kaal, hort(haardt), Bd (Raad), vo (yaad). 
Med cBi J. L«, Flsb., Hdsl., Ih. D. : ffier, gaar, slaer, 
staer. J. L. laer (laaner), maendaB (Maaned), Flsb. laeaBf, 
saeraer, Flsb. hwannaer; med u: J. L. mngh Fit. (maa). 
§. 76. ^ ombyttes 1. med mi staip Angl. (stoppe),. bcaj Angl 
ibowed)y vrcar Vm. (rode). Scan Lgkl. (Sogn). 

2. med a : $tapp (stoppe), fcdm Hms. (kom), Pappel Ym. Angl., 
Lapp Lnb. (Loppe), Snat Lsg; Vns. (Snot); isaer foran w: Angl 
(Als): Ijawt, Tawt^ Sawn (Lowt, Towty Sown)\ Urn Hvlb. Hms. 
tbu> Angl. Bnd. tog), altm («{dt0 Rnd.), gawen Rnd. (gowen Lnb. 
gaaet). • 

3. med u, langt i: Dnd eller Vend- Nsm. (Onn, Aande), Vn 
Lnb.- Hms., Angl. Vun (Wdtvn Vogn), FArk Nsm. (Fork), huj Als 
{bowed, boede) H^f Als {Hdvven, Hob), kort i huUii Nsm. (koldt) ; 
med fi: Furi Als (Angls. ford, Td. Furt, snaBVfer GrOffvej), samt 
i: Sikmmer (Sommer), Ux' (Oxe), s. fl. §. 26, og Anm. 

4. med o: Frost Lnb., til Hms., toUYns. (toly), Tirre {Tbrre 
Isl. torf), j&d>V Angl. (5o«?«'. Lnb.), skotoP (skovle), ebwer Hrs. 
{sbwer)y bwer {bwer) hottyri Hrs. (^oti?n'), nowentier Hvlb. (nowen" 
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tier) ; med kort i : * n0dd Hms; {nott Lnb. noget) og no Hvlb. 
[ho Lnb. nogle). 

5. sjeldnere medy: y$$en Angh (owBenBmB.}; med as: BrcBtner 
Nism. (Brombttr); kort i: n^Rnd. (ndLnb. noget); med g: Brem^ 
ber Ml8. (d. s.), tte$$'Ssm. (os), heller Aagh (bolder), samt iOver- 
gangen: ifjhoer Mk. (f. ifj^tDer, iffl^er), 9p6 (og ^pda Rnd). 

yexler ]. med u, med en ofte dmikel Bilyd {e^ i, o) — 
liTiIken her er betegnet tf: K^n' (Kone), A^ (Pose), Bif^ Als 
{B6g), %^ Als (Angl. djr agede), J£^n Hms. Lnb. (JKt>*m Vm.), 
Tm Lsg. (JVdm Vm.), ti^d (ond), J^d (Fod), ^e^^ (stod), Kjifi 
Vm. (Kjole), J5Hjr (Bord), f««r (stor), Jtlr Lnb. (Jord)j 1: eti? Als 
(2), (3Mt^ Mis. (Isl. gr)6t), Setco^ Yns. <Stol) trade de forskjellige 
BQyde sterkere eller bestemtere frem. Uden Bilyd : Eu Grsl. {Ko)^ 
Ska 6tb1. (Sko), Ulrb. iluy stu (slog, stod); tu Ulvb. (tog) Tdr. 
Als (to, Talo. Intetfc.); kort i: hu (hvor), hudden (hvordan). — 
Overgangen er almindelig i de nordlige Sprogarter, sjeldnere i de 
sydlige; medu: Angl. JHtninn (Horn), Kvunn (Kom), 2Vunn (Tom). 
2. med a: Nsm. JWr (Nord), HJdr (Hj&r Hjord); Als Toan 
(Tom), Hvan (Horn), Kvan (Kom); med a: na Rnd. (no Hms. 
Aarh. noget); med e: let Vns. (lod, cnravit). Med cb knn i Over- 
gangen (o af ea) i Pormeme /ter, gcer 0. s. v. (fiSr f. fAr, g6r t 
r); med 0: vr0d Mrs. (rode). 

Anm. Der knnde vsere Spergsmaal, om man ikke bnrde skrive 
en Selvlyd efter u (f. o), naar Bilyden heres, Qftest som et 
kort e; men dels er den ikke altid tydelig, f. Ex. Sh^V 
(Skole) enten Skuel, eller Skuol; K^ri enten Kuen eller 
Kuon eller J^uun, tfncf (onde) enten uend eller uind^ og 
tjener ikke til at danne nogen Stavelse; dels bortfalder Bi- 
lyden ofte ved B5jning; men den ber dog ved et Tegn (-r-) 
adskilles fra Lyden u i de. Ord, hvori u eller u er oprinde- 
ligt. Knn hvor Lyden e er vaBsenlig for Ordet, ber den 
skrives, f. Ex. JfuerModer, altsaa toStavelser; Buend eller 
Buindo: bnandi^ men ogsaa Buiid 0: b6ndi ved en 
Sammentraekning (s. omHalvlyde §. 55). At det overgaaede 
o kommer tilbage ved BOjning og Afledning, s. under For- 
andringer. — I det seldre Sprog forekomme felgende Former 
med a: J. L. kvam Flsb. kani (kom), af (og of, om), St. 
Kn. wax (Vox jvfr. Td. Wachs, Isl. vax), H. H. mjalk 
(Isl. mj61k); med og o: Flsb. telf (tolv), (gorth), let 
(lod); Lnc. gdrthae, 5wer. Med u (f. 6): J. L. knnung 
og knnug (Isl. konongr); Hdsl. ITfen(Ovn); St. Kn. schng 
(Skov), vnd(ond);'*— 1539: wntte (vogte>8ml.-fir0: vutte; 



(f. 0) J. L. Flsb. Hdah ta (to), J. L. Fbh. kaa» (Flsb* 
elkun), Hdsl. Kane (Wagen Vogn s. ^ 74 Amn.), og 
med uo: J. L. (soaere) quona (kwona? sml. gwoih); Luc. 
kraii», 1524 staad, ^sdvL uo: stuod, laodn stuera 
Blaod, Stuol Qg Stuul, Tuorne, (Skwo SkQ),.Yedel: 
Krunen; — med m f. d» s. §.26. Asm., med a (a): Flsb. 
nsBt (nogjet). 
§. 77., if ombyttes 1, med 6: Kdrre (£. Kikre Kiinr), GwM 
{GuUe Angl. CMl ym.)> KwiO, Angl. jai, Ala KoU (KoI), Mdld 
{M&id Angl). Band (Bund), Pdti^ tdng (Lnb.)> ^oU, dr^kkm^ 
nloppcfh (Pung, tang, I>akke, drokken, sloppen), 9p (Hdal. «p, leL 
upp), {oH7«' (lngte)» ogLoc^i; Al&Ld/'i(Laft); medo: Mp (hog Oat.). 
2. sjddnere med m; cap (Isl. uppi); med d': Ic^fmmer AngL 
Als {hummer), lojif Hvlb. (Ingte);, med 0: 0fi, (og 0finm) Yns. 
(I7nn«n, MiddagsmaaJtid) ; med a: /Sparr« (Sporv), Tarm Als (Furni 
Aagl.) fcdm s. §. 76 b 2. (fai^ Vm.), ftti;dfM? TU. (AimifM? Hms. 
hvorledes), ai^ (Isl. upp a); mjQd ^; ip& Hm8« Aarh. (d« s.); samt 
i ubetonede Slatmngsatayelser: Br0gem Sadr. (BrMgi^)^ Qj€^erefp 
Rnd. (Gjandemp). 

u yexler 1. med o: Wo^' Hms* Aarh* {Ug* Lnb., Fti^* AngL^ 
Yngge), 0^' Al8 (Uge), O^el Als (C2' Hms. Aaiii., Ugle), hSl AngL. 
(hul), Angl. loV, Fond {Jukk s. §. 26, PUtuQ, Xo^h' Al8 (XuncQ, 
Boi A1& (Bad), kort i: do, no (da, na), i Forstavelsen 0-: AngL 
omci;7« (umdu^Ze); med d: KMi (et Knld), fi%o2;«r (Skolder), Sla 
Als (Skod), «fco<(, broU (skudt, brudt), Op^e2 Vrn. (Ugle), iSq; 
(Bad), For Nsm. (Fore), Dog Nsm. (Dagg); og foran w {vv)i 
Bqw\ Angl, Bow (Que), £014; (Rug); ligeledes: miw^ bdw, Kdw 
(Lnb. i»nu, bu, Ku jvfr. §. 76. o i), Shdw. i8k& 6vb1. §. 76. o 1), 
<du; {tu Lnb, at to, jvfr. §. 76 d 1 og o 1); Stow' (Stue), ^oK 
Als (hul). 

2. med oi: pkak AngK Als (p/uilckX S^nd Hms. (Stand), 
Mgel Nsm. (Ugle), jlfai|d Als (Mold); kort i: nd Mis. (na). 

3. med ; jBr0gem Sndv. (J^rud^m), i Qverg. vr0d Mra (n^, 
rode s. §. 76 o 2); kort i; 0Us AngL ((7Z7<s Lab. VestangL Olie), 
fi^r0tt (fortradt). 

4. med ^: Tyr (aldr. Dn« thjudr, IsL tj6br, T5jr); dry AngL 
(dri/ Nsm. IsL drji!igr^ drOj); kort i: J^^ms. (Jul), HyuA (Bjni), 
Ytte Hms. (Jatta), annlyn Angl. (annekmn); med y: Mg$ AngL 
Als Lnb. (Mus Fit.). 

5. med e, . i tonelese S|atnmg0#ti|.velser ; onndH^ lag, (s. 4), 
Owesep og (koemp Lsg. (Avnior). 

Anm. Til d f. u svarer i det aldre Sprog ). L. hoggser 
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(eller = hUg^^)^ til ot Flsb. hoge^; til a: 1524 braid - 

gam (af IbI. garni, 0U8X. gnmo, lat. homo); til of. u: J. 

L. C4>118B (Kald Fit.), J. L. Flsb. skot, Hdsl. Rog, smi. 

j£r0 Bow; 1450 hon (eller <=: hun)\ til t^r: J. L. kymaer 

og kumiBr,.thymaIfiiigcer (f. thumsBlf., Isl. l)mnialf[ngr)^ 

Flsb. ryll (RttUe), H. H. yrt. (Urt), Luc. yrtha?r (Fit.), 

(slykkes); fremdeles tyrde (1508), yssle (nsle) sml. 

jEro: yssel, og Y§ (Uge), bry§ (brage). 

§. 78. CB vexier ]. med e\ ed' {a Angl. «de), t^^^r^ Angl. 

(tvBr), Ne^^ Lag. (N»se), Kle" (Klaede), Als: set' (Angl. $ast %U\ 

step (»toO, Her" (&«er, Herde, Skalder), alef (sUbv); firemdeles epS 

(sped), eg i Oyergangen: Mis. ster, fer, ger (Angl. atcerfc^, gar) ; 

kort i: Eg, V^g, Skjegy Nev (Mg, Vaeg, Skjaeg, Naeb); med e: 

Angl. Lgkl. Eky Vefe, 8kek, Nef, Isl. egg, veggr, skegg, nef; Un 

Angl. (ker Ulvb. laaner, sml. Isl. ek Ije); hvinner Angl. {hund^, 

naar?). Overgangen e er dog almindeligere i de nordlige Sprog^ 

arter, end i de sydlige. 

2. med a: Kjaf Angl. Vm. Als (Kjav), draf Angl. (drsBbe), 
KJdld Hms. (Kceid Als Br5nd), gra Angl. (grcRd); isser foran r: 
fare Nsm. (f. fcere, f»rdig), Zar' Hms. Nsm. (tor Angl. Vm. laerte), 
fjar' Hms. {fjasr Vm., far Angl., Qerde), Ear Lnb. (flicer, Vor 
Herre), Waren (Vceren Angl. Verden), Far Rnd. (F»rd), Fjar 
(Fjaer), Star (St»r), w6r (vaerd), svdr Als (evar); ogsaa naar r 
bortfalder: Kjan Lnb. (KjaBme i Fragt), At Hms. {^Et Angl. Als.), 
St:^t (Stj«rt), Stoat' Hms. (Svaerte). 

3. med i, med Bilyd af e (i): Nisf Lnb. Hms. Rnd. Aaarh. 
(Naese), Siv, Als Sif (Saebe); dir, hir, h/wr, dtrr Lsg.); drie Als, 
Angl. dri" uden Bilyd (drase). 

4. med o: Ids' Lnb. Hms. Vns. (lasse); foran w og Dt?: algf^ 
(skJ8Bv), strow Angl. Vra. Als (strcBv), how Angl. Als (/i«w? Vm.). 

5. med m: Tmskemand Nsm. {ToMkmand); med t/ : ^/n^ft Hms. 
(vaBPet, gjennem «, oj, o), med a: Sor Angl. (Svser). 

Anm. I ' det teldre Sprog lindes « for «b: (J. L. fethaerns), 
(Hdsl. sleer f. slaer), • Th. D. vere (v»re), ner o: ner (f. 
mer naar), (geef gjaev) Luc. leraB, gledae, hedher 
(Harder), lesse, setber (sseder, betyder), tbree (Trae); 
1450 skera, 1506 skeer (skjaer, pums), seeth (Saed); 
1529 vere t (va&ret); med a: J. L. fialaB (Qaele), krauer 
(krsBver), jartaegn (Jaartegn), sjal (Sjael); Tb. D. = nar 
(maaske «» nar) f. ncer (naar) ;: med i: St. Kn. hietbaer 
(Haeder) — bielerae (Hauler). Med 6 sml. iBre: lOsse laBse. 
§. 79. € (og o) ombyttes 1. med ce: Pceng og Penger Ml$.» 

Det jydake Kolkenprogr. 3 
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Mtr AngL {verr Slidv.)» Vmfen Aogl. IVerden), $€bI (saBlge), Jcem 
{Em Vm.) ^— egeoUg kon en Forl«iigeke af i (eg o). 

2. med I: Minti funt\ Vin AngL» 6nfin AngL, Bfirte, Gri$ 
AagK, Mmi (Ym. Angl. Lsg.)» «Mnfe' Bnd., iink' Yns. HmB. Hvlb., 
Ziififc^ Lii>., IRaner Angl. LgkL Lnb. for: hj^, hent\ Ven^ brenn, 
JSJerte, OriSy M^ndi 8lgenk\ tenk\ Lenk\ Hhiner; ligg (laegge); 
med i (kort) : in Rnd. (end)> inn6 (endna), inien Hrlb. (enten), 
nUng Lnb. (f. EUi^g), Villing Lnb. Lsg. (f. VOling) ; Skipp (Skjeppe) 
og i toneleae Slntningsstavelser : Monid Mis. (Maaned), Minnisk 
(f. Menneske), Markin (f. Marken d: Marked), ^aUin Rud. (sjelden)i 
J?tMnd Rod. (f. i?u6nd), gitt Hms. Aarh. (gjastte) langt i: V^d 
Tbl. (Yffild), sami i: 'h£d (Angl. -hejt), jLt' Angl, (en Leje), Din 
(Degn),. Im Als {Em Vm.). 

3- med a: /rdm (/r<?mVm.), jPrammes (Fremmers), tool (vel), 
ftofc Angl. Vm. Als (JBlsk), .^llen (sjelden), LaH (Lagte), Xom 
(IiiB(s), A«fc Lnb. Ala (iBske), dtUer Lnb. Lsg. (efter)i &p)at Lsg< 
(Spjet), iSmty Aabr. By {Smej)^ (Smejy Smed); foran r:. Wo 
^ffflMf' Lnb. (Vor Herre), har^ Nsm. (hasrde), war Hms. (vcrr 
Sndv. vaBnre)) farre Lnb. Hms. Rnd. (faerdig); varre Als (t>«tTt, 
Y^avge); ogaaa hvor r er bortfialdt: ^^'an' Hms. (gienn Rnd.)^ Hja^ 
Hms. Nam. (Hjerte), StjafC (Stjerne) ; eller asaisiileret : twatt (tvert, 
lal. t)vert). 

4. med ta i Angl. Dat. Zcnt, r^ni, toat^ treaty Hrmt (f. lekked, 
rehktdy tekked^ trekked^ strekk^). 

5. med 6: wor (ver TmL, lal. verbr), KJoUer Angl. Vm. 
(Kjelder)» vovven Angl. (vejet, Isl. veginn); dom Nsm. (dem); — 
med ^i: wuka* (Lnb. '(;^V voxe). 

6. med 6': aoUe (saelle Tlo.), olle Hms. Vna. (eUe Angl. 11), 
tp&dde Hms., troje Vns. (Angl. ^rerr^ og trorre 30), m67 (mo^Q 
Angl. meget (ami. Mejl -gade, Aarh.), rons* Angl. (renae), Svortd 
An^» Als (Sv^id), k(kv Angl. (Ala kef kjed), iaaBr foran u;, i^t;: 
gjdw Lnb. (^^'^ Thh Hma. Vna.), Hown Lnb. (Hevn), own' Lnb. 
(«U7n' Rnd.), not(7?i^' (naBvne), R^w Lnb. Angl. Vm. {Bew, Raev), 
2>acD; Lnb. Vm. (D<^), i&au?^ Angl. Ala, Krovvert Lgkl. (Krefb), 
^roV (krew' Mia.), falgelig vezler ow og oi;i; med Mis. og Nam. 
ew : BroWs Von?, ski^f Um\ blovven med : Brewj Vho^ %kihvy l€w\ 
bUweny Hra. «oii;fr laL aefr> med y i: kyw (Als Icef). 

€ vexler 1. med ce: HwcBd Lnb. (Hvede), Swekd Lnb. (Sved), 
ftom Hma. (ren* Ala, plaere), <7n Ulrb. (£n, quidam), Peer Ulvb. 
(P^er), og i Overgangen (af: i) : Krmiten Ulvb. (JTrtf^f^),. Kceld Als 
(j;>'e|d Angl., Kilde, eller xnnl. Jal. kelda; kort i: la Hms. (le* 
Angl. lade, sinere). 
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2. sied langt i, issBr i de nordlige Sproganler og tildels i Angl., 
snart med Bil^d af e (f): Bpn, Sn|«) S^v^ Stfg, s^n, mir\ l^g\ og 
B^, Sues, Sef (Vm.), StSg (AngL), »en, mer' (Vna* Sndv. Hdsl.), 
r^V Angl. {ires Hms. VI., Isl. reisa, Oldex. riaad), ntr f, ner Isl. 
nifer; — JTvi>- AngL (Hvede), K« Als (Icde), ~ Eif Ah (Reb), 
/^ Als (Eg) ; samt i Pi^ (f. Pe5r), i^fei* (Niels, udt. Nds) ; snart 
uden Bilyd: si, ski, Li, og si^ $ki. Lei M, Ulvb. {tre AngL Vrn.); 
— kort i Bojning og Afledning: di (de), sveddi Rnd. (AngL sv^e 
mde); £^d/;t (Hele), ke^^ni Mis* (henne); ligeledes 8»7fct, Enhi (s. 
§. 70. Anm.); med e: ^rkWt (tredie). 

3. sjelden med a: Kjdld Aarh.^ med ai: Kjaild Hms. (Vns. 
Tjmld)^ med o; 256Z<f Skg. {KyeldAvL^. s. 1, ovfir.), med o: /ot^ver 
Angl. Vrn. Als (levere); med 0: Hms. Sni^ (Sne), L0 (f. Lef, 
Isl. leif. Bred, Leve); med o i ubetonede Slutn.-Stavelser : Als 
dU (AngL eUe 11), IT^Wo (f. Helle d: Helved, af Isl. vil>r Skov), 
en Bys Nam; — med ^, i: Als try (tre Intetk.). 

Anm. I det aeldre Sprog forekomme Former med ce for 1? (a): 
J. L. r»tsens, og rmtm (Fit. bst.), sal®, paning; for 
«: J. L. «n (1) og «n8B, »t (et), maraB, w»t (v6d), 
rap (CLXXVni. Reb), gatar og getier (CLXXIX.). Flsb. 
hu8Bta, mathalst, e math (bnedens); 1295 natban; 
Th. D. bait (belt), St. Kn. bath en (bedet), (ha 0^ the 
(de o: som), Lnc« hadha (hedde), rana (rene), gran 
(Gren), fdrane; 1539 haden (faeden), Vedei: udladt 
(ndlet); med { og i f. e: Flsb. (winstar) (venstre), 
hinna (Isl. henni), thinna (denne), wintas, 1321 en- 
gilsk. Hdsl. Skippe Skjeppe, Fallit og FeUet> Torig 
og Toreg (Torv). Th. D. rerindis og rerindes, herrith 
og herret. St. Kn. in og en (end), Luc. lijet (lejet); med 
i for ei Flsb. skr. ie (IsL ei): ien (og ieen), iet og lent, 
gien (f. gen), mien og men (Men), mi era og mera, 
bien (Ben), stien (St^), giet (Gdd), hietar (IsL at 
heita) ; dog kan i undertiden staa for j, sml. 9k%ep (ogsaa 
skip) Skjeppe, og maaske: skiethce skete; Hdsl. di f. the 
(de), Th. D. thii, it (et), St. Kn. hielsum (af IsL heiU 
Held), twidrecht; — 1529 wijd (v6d); kort i: J. L, 
anki (IsL ekkja), werri (en Varge, smL IsL at verja); 
Flsb. kirki (f. kirkja IsL kyrkja), Hdsl. Kiercki; Th. D. 
beggi (Isl. beggja £jf.). — Med Hensyn til Overgangen t 
med Bilyd, synes denne, af samme Grunde som ovfr. u af 
o (§. 76 Anm.) ikke at bnrde betegnes med en selvstand^ 
Vokal, men knn med -7-, for at adskille Overgangsformen 

3* 
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fra de Former, der:t)prindelig have t; hvilket ogsaa gjselder 

for i af (B (§. 78. 3). — Med a for e: J. L. ac (bl. ek), 

fiarthing, skialnsed og skelnit, naghael (Negl), fram, 

starct, lass (Lfts), hwart; FIsb. last (Lsest), Hdsl. 

sialf og sielv, anss og asns (ligesom, Isl. eins), skialligh. 

Th. B. anten (enten), (St. Kn. almachtigh, fangcel); 

Luc. aller (eller); 1308 ba-bawthe behagede; med 0, 

for ^ og e: J. L. gemaBn, Flsb. i gem sen (gjennem), Flsb. 

miel (Mel), sren (Svend), St. Kn. thelig (deslige, M 

l)yilikt); H. H. thorn (dem) og Luc. tdin; H. H. gonum; 

sml. Luc. meghel, mi^gliet (f. megel, meget, Isl. mikill, 

mikit) ogJEre: den mojle (megen); P. L. nommer (naem- 

mer); 1524 l5ffne (leve), Dn. Sovn Isl. svefh. — Med 

Als try sml. aeldr. Dn. thry (J. L. o. fl.). 

§. SO. t vexler 1. med e: Splerid Angl. Als {Splifid Vm. 

Splint), hjels Als Nrhrd. (hilse), blend Angl. (blind), Bjelk Als 

{BjiW Bjelke) ; med e : FjeU (Fidt eller Fedt), Tmg Mis. (Ting), 

Venk Nsm. (Vink), F««* Nsm. (Fisk); Kjerk (Kirke), BkjeUing 

(Skilling); hels\ Angl. Als Sndhrd. hjels (bilse), samt i det ubst. 

Kjo. (Hunk, og Fsellk.) og Bdjningsendelsen : -en for Isl. -in; i 

Hms. fehk (fik). 

2. meJ cb: drceste Ulvb. (dristig), sctker Angl. (sikker); fagi 
Angl. ifigt' fegte); kort i: cdmc Vm. {ilmv, imedens). 

3. med 6: Mjmk Angl. (Mfilk)\ i?ci;r Angl., vowt' Als (vifbe), 
mosf (miste), og i de fleste Sprogarter foran w, w, i Drowt, 
Eikvty Skrowt (f. Drift, Rift, Skrift), Sk^tovvt Angl. (Skrifte); med 
(kort): mett (midt). 

4. Enkelt mserkes, med ©: Iwren Hi's. ligget; og med jj: 
Angl. Hfjynnk (stinke). 

i ombyttes 1. med c: md^ Hms., vf' Angl. (vide), res^ {se) Isl. 
ri«a (Dat. reis), EfdVm. (lid Angl. lid), KjeldAn^l. Nsm. (Kilde, 
Brond), e£ Angl. (tWRnd. Ulvb. ikke); kort i: ^/Jowcr Lsg. (iQor), 
samt i Afledsendelseme : -fe, -r/«, -^ele (f. -ig, -lig, -elig): dygte, 
nare, tilUy dejle, lykkele (f. dygtig, n£Brig, tidlig, deilig, lykkelig; 
med e, i: KjeU (Kilde, s. fm.), Gjeft (nl. Foder, af give), sef 
{sC Angl. sige); 8tef (Stige), Vinner Angl. {Vinni Lsg. Hms. 
Yindue) ; o^; i Rnd. i de naevnte Afledsstarelser : teraliy ukynne, 
fade, venh, wiUele, onkeU (f. terstig, 0. s. v.); i.Sto. »w^, de, se 
(mig, dig, sig); Hms. gjel^ (Angl. pt^%). 

2. med a: affer Ah (ivrig, om Hesten); AngL amell (imelleni), 
addnv (i Dag), am4m'{imonn Tml. denne Morgen). 
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3. med miFal Lsg. (Fil); kort i Vm. amell, ogjen, amor 
(Angl. ogs. addw s. ovfir.), f. imellem, igjen, imod. 

4. med y: fyl og fU Lnb: (faldt)» ^iryn Lnb. (Svin), vyg' 
Augl. (vig6), kort y foran «i7 og i;t> i de fleste Sprogarter: gywen 
Rnd. Lsg. {ginn Hms. given), Syvv Als (Siv), gywty Lyw, Knyw, 
blyw\ dryuP (Mis. giwft, LiWy Knlw, Miw\ driw*)y saa at yw og 
yvv vexler med iw. 

5. med 6: Skovvt Angl. (Skii'te); med (kort): Sa^en Hms. 
(Svin Fit.); trowes Skg. (trives); mast Aarh. (miste). 

Anm. Lyden af t som I i Lnb. Siidy mi^ UUe^ samt i: bittcy 

Mtt (hitte), mt^e (nut), ditt, sitty er vel kan en Udtaleform, 

og disse Ord skrives derfor rigtigst med I. Former i det 

aeldre . Sprog med e for i: Hdsl. Kiercki, Skielling. 

Eld, feck (og lick), Th. D. berck (Birk);— J321 engin 

(ingen); Luc: hemmel (Himmel); for i: Flsb. giek (o: 

gjekk); 1321 sek (sig) Th. D. segh, blotheg; Luc. og 

1539: meg, deg, seg, Lnc. keldbae (Kilde), seynae 

(signe), 1484: seyae (sige); e for i: J. L. seghaB (sige); 

H. H. eeld (lid), 1484 wede og 1529 vede (vide); 1524 

e sonder (is5nder, istykker). Med se^f, Stef sml. Jalre: 

seje, Steje, veje (vie). Med a: Luc. ammoth (ogs. 

aamoth), 1484 amoth (imod, Isl. i moti og d moti). Med 

y: St. Kn. gylde (og gilde), ylle (ilde), gyver (giver), 

rynesch (rhinsk), (dryk, Drik, Isl. dryck), eky (f. ekki) 

scyldygh, Luc. tydh, twylae, aldry, monyn, dog er 

y vel her oftest kun en Skrivebrug for i; fremdeles foran 

II?: St. Kn. fyrtyw og fyrtiw, Luc. rywes, grywae 

(Griffer); med (o) : Luc. mestae (miste). 

§.81. o ombyttes 1. med 0: smevy sner, gjer (smore, snore, 

gjore), me Vns. {mbj meget), Hest Als Sndrhrd. {Host Hms.); 

overalt foran et enestaaende g: Ldg^ Rdg, Hog (Dn. Talespr. isasr 

Sjsell. og 0erne: L6j, Roj, Hdj); kort i Bhgger (Talespr. ofte: 

Bhjer), Sennda (Sondag) ; Lnb. Sawn, Defumy Liwn (f. Sowny 

Downy Lawn) ; Lnb. T0w {Tbwy T6j) ; ievrigt med alle Selvlyde. 

2. med y: Yws* Lnb. {Owsy og 6js Angl. Vm. Als), nyw^ 
Lnb. {now Angl.), Ywn Lnb. {Own Hms. Lgkl., Ckon' Vns., Q;V 
Angl.), Angl. Ty, by\ fbny {T^y bdw\ fbndw')y Tj)r {Tbjr s. §. 
77 u 4), Y<ufy Vm. Y\ Als F^ (Ow'), hyer Vm. {hiiwer hOjre), 
Angl. dryy hyy Lnb. dryw, hyw {drowy h6w)y Bynn Angl. {Bouy 
Bom); ywle Angl. (og owU overmaade, Isl. 5flugr, sterk, fast). 

3. med i: Angl. sniffel {snowt). 

4. med e: Mis. Ben (f. R5n, Traart), Ben {Bon) drem' Nsm. 
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(dr5mme); hyppigst med e.\ 3^ Vm- Urns. Mia. (Son), DMeike (f. 
D6ttere)y Tejer (Tojer, af kartet Uld), Bm Nem. {Bin Bom), F4I 
Nam. (Fd7) Redder Nsm. {Bddder Hms. ^M^r AQgL)> F^ciiJer Mis. 
Hvlb. (Fddder Hms.), Z>d Nsm. (Do> Lnb. Aarh. Hms. Dyad), 
isasr i Mis. m^J {moj Hms. Rnd. Lnb. Isl. mjdk), B^ {Bdj)^ Smer 
(Sm6r), Hjenn (Hjonn Lykl. Hjdrne); foran w: Mis. Sew, Ews 
(Htwy dw8'), Mis. Rnd. Shun, Klewer {Sdwn, KUkoer), hewV Mis. 
(hOvIe) Nsm. En {On Lsg. Orn); Mis. Nsm. knht) (hndw). Lew 
Nsm. {Low Lsg. Vand til Brygning, Isl. laug); samt i Overgangen 
Mis. Nsm. blew {bl^), Brew {Brow) 0. s. v., se §. 79 a 6 ; Ewter 
Mis. (Vrd. Owter, Urter), og i -el for -67: Basiel, Angl. Errel, 
Resel 0. s. v. 

5. med <b: Toem, dcBm^ Seem, dm Hms. Rnd. Mis. (Tomme, 
ddmme, S5m, 5m), Dram Rnd. (Drdm); isaer i Mis. D<ier, tcer, feet 
(f. Ddr, tor, f6r); green Mis. Nsm. (gron). 

6. med a: nagen Vm. Angl., naggen Hvlb. {noggen Lnb.), 
lawe{n) Angl. (l5jet), isser foran r: Ddr, Ndr, far {DSr, Nor, 
f&r); star* Lnb. (storre). Am Lnb. Orn, Ban Ulvb. {B8n); og i 
Overgangen: hraw^ VI. (fero«?'). 

7. med m: Hain Angl. {Hjonn Lgkl.); aire(t) Rb.^) (hidsig, 
Isl, orr); Dcams-) Rb., Deans Vrd. {Doms, Dons Trnl.). 

8. med d: Noggel (et Nogle), Owsling Vns. {Osters), Lowda 
Hms. {Lbwerda), plow' {plof Vm.), ^d> Ulvb. {BbjBy), bdj Angl. 
(6«i? Hms. bed), O^er Vrn. (^cr Angl. Isl. edhr, Blodaare); hjowt^ 
Hms. Lnb. {hdjf Vm. Lglkl. Angl. kowt' Als); Aabr. By: >S«OM?r 
(StOvle), Ddwl {Dbwl Lnb. Vrn.), Lnb. noggen og noggen, Lojer, 
Trof (f. Ld>*er, Tro/) ; Rnd. Hms. mdwle (Angl. rno^T^ mnlig), 
Tdrre Isl. torf (Tdrre, Torv), owle Sndv. (Angl. ow^ie, s. No. 2. 

9. med u: surer Rnd. (f. sorrer f. sorrer, serger), Lwercia Thl. 
(I^drda), Us* Vns. (Q;V Angl. Als, Isl. 5x); dru Nsm. (droj, s. 
§. 77 u 4); kort i Vns. drutt {drowf drefte); uwle AngL (og 
owle s. No. 2). 

vexler 1. med o: iftrSggen, ndggen, Osier Lnb. (strsgen, 
negen, 0ster); /cy« Hdsl., 16s Vrn. (los), BHgger Angl. {Bigger)', 
foran ti;: 0M>n> Lnb., o*w?e»«, Howder (ovrig, everst, Hoveder). 

2. med y, langt, ofte med Bilyd af e (0) : smyg^ Vrn. (smege), 
«*ry^ Als (streg), Bry* Angl. (Brede); — Hy Hms. (if^), Angl. 
^y, ^^y» «^ (et iV^^d, bled, id), Gry (Grod), Sy« Als (Se), hyov 
Lnb., fej/o/ Als Nrhrd. {Jtef Als Sndhr.), Hyst, Yg Als Nrhrd. 
(ir0«e, 0g Als Nrhr.), og i Almindelighed kan bemaBrkes, at Als 
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N'drrekerred har y i de Forbiodelser, hvor Ab Send^rfaerred har 0, 
og svarer saaledes i i^rste Henseiende ii»rmest til Angl.; foran r: 
Angl. Als Nrhrd. : Yr\ gyr (Lnb.), hyr\ kyr\ (Als Sn^rd. Vrn. 
0. fl. 0r, g0r og gjer^ hfhr^ kefr og kj0r); Angl. Ryr, myr (Rer, 
mer); ligel. Kyer (eller Kyr), Angl. Als Nrhrd. (Kyr), Hms. (JCw 
elier Keer Als *Sndbrd.); kort i: Bylle Lnb. Lgkl. (B»lg«), T^nn 
Angl. Als (Tende), Bywner Angl. Als^ Kms. (Bender), Yg^en Angl. 
Vm. (0xne). 

3. med z: Mis. mirk (Isi. myrkr), 8t«^er (Isl. systir), /{^^ (Isl. 
fylgja); Tlmmer (Tommer) idet andre Sprogarter og Dn. her have 
0: mark, Sester, felge; i Overg. Mis. Blnner (Bynner, Bender). 

4. med e: Mis. (Nsm.): festy Hest, 8eg\ her\ fer\ feer, rer' 
(f08t, H08ty h0r, f0ry f0er 0: fdder, r0r), El Nsm. (en 01), frmdl. 
Ms. Rig, NSd (en NSd), Bre, re, Keer, Svev, de {Rdg, M^ rS, 
Ki/dr, Sv0Vy dS); Svev' Angl. (en Svebe). Med e: Ken Mis. 
(Keeme), FUjen Mis. (Fleden), Lnb. levver {l0vver). 

5. med m: Icev Lnb. {l0v, lebe), Fro? Rnd. (Fre); Mcenien 
Nsm. (Menningen), Scebi Nsm. (Seby). 

6. med 6 : Lov (Leb), Lof Angl. (d. s.), lovven Lnb. (lebet), 
ifo^(M0g), snott Angl, (snstt Bms,, snydt), stro^gen Als (streggen) ; 
med 0, i hor* Hms. (herte); 8j6 Angl. {Sjd Hms.). Sjeldnere med 
ta: Sjaia Angl. (d. s.); med u: Angl. BuUe (Beige). 

Anm. Forholdet imellem o og (s. No. 1) er i Jydsk i Grun- 
den det samme som imellem 6 og o, e og e, 0. s. v. og 
herer saaledes til Udtaleformerne (s. §. 29, sml. §. 69), 
men er medtaget her, af Hensyn til Afvigelsen fra det 
dannede Talesprog, og saa meget bekvemmere, som hver 
Lyd har sit bestemt udpraegede Skrifttegn. Former i det 
asldre Sprog med y, for 0^ Dn. o: Flsb. ygh (f. eghaeOje), 
rymmsB (r5mme), St. Kn. hygher (f. heghser, h5jere); 
med o (o) for (Dn.) 0: J. L. loghserdag; for (Dn.) o: J. 
L. torf (T5rv). Med Lnb. lovven, sml. Mr0: lovven. 
Med € for o: 1539 Temmelfinger (som f. Tommelf. seldr. 
Dn. thumaelf. I$l. |)umalfingr) ; med e t 0: Postil 14. Aarh. 
swept (svebt), sml. JEre: sveve (svebe). Med ce t 0: 
Flsb. lasp (lebe); sml. -^re (Mrstl.): levver (leber). — 
Med z (Dn. 0): J. L. timbser (Temmer). Hdsl. Sinnen 
(Senden); med — oj sml. S^by og Seby. 
§. 82. p vexler 1. med t: dipp Hms. Aarh. (dyppe); dripp 

(dryppe), rist' (ryste), Stikk Rnd. Mis. (Stykke) ; isasr i Mis. Nsm. 

LHng' (Dynge), Ung (Lyng), sing* (synge), Likk (Lykke), trikk 

(trykke), b^ginn >(begyndfe) 0. s. v; 
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2. m«d 0:'$0n AogL (Isl. synja negte), iS^d Angl. (Synd), 
Jj08thu» Ulvb. (Lysthuus) ; med &: Sadv. rcf^t (rjkket), trojt (trykket) ; 
med ti: sputt Vns. (spytte), Als Zii«te (lystig) ; — Fur {F^r). 

3. sjelden med 6: tott Angl. (tyktes); med ce: .^'nlcMls. Rnd. 
Hvlb. (Ynk); med a: Angl. Stjamp (Stymper). 

y ombyttes 1. med i: Mis. (Nsm.) Br (By), (3Vin (Grryn), Fir 
(Fyr); ni (ny), m^ (w)j ^»>* Angl. Vrn. Als (Hyrder); kort i: 
Mis. Big (Byg), Nsm. Kis (Kys) ; og foran w : Mis. siw iayw)^ Tiw 
iTyw)^ Dlwr {Dywr), Llwa {Lyws)^ samt i Overg. Mis. Nsm. Ltw 
(Lyw)y Kntv) {Knyw) o. s. v., s. §. 80 * 4. 

2. med «: Nsm. n«//« (nylig), samt i: Skej (Sky), BUj Bly, 
s. und. Brydning §. 119, 1. 

3. med (= y) : l^>»« (l^ss), nerrele Rnd. (nydelig), /l^et, 
9n0tt (flydt, snydt); med o: Holl Angl. (sml. Baghol Aarh.) Isl. 
hylr, Svelg, Dyb; og i Overgangen: ;9tovt^ Angl. {styw, stiv), Skovvt 
Angl. iSkywt\ Skifte). 

4. med u : hut Angl. (hyle), Nsm. Jude (eller /u;de, . Jyde), 
Bwrer (Syrer); og i Overgangen: Aabr. By: hu {L^Wy Liv), Knu 
(Knyw, Kniv); kort i: Kruf Angh Als (Kryv), Skug Als (Skyg'), 
Sjuwli Nsm. (Kywling); og i Overg. ^u^ Angl. (fi|vWe Lnb). 

5. med o: i(?of' Aarh. Hms. (Hyrde); med 6: Jovver Als 
{Ywer, Angl, .Jywer, Isl. jnfr). 

Anm. Lyden y heres i Lnb. f0> (fylde), ify^i (Hylde), Ty^t, 
Bylt; Angl. bygger, men at skrive disse Ord med synes 
dog ikke nedvendigt. — Fonner i det aeldre Sprog med t 
(i) for y: Luc. stirke (Styrke), tikkes (tykkes, synes), 
listaelicht (lysteligt); 1529 sticke (Stykke); med i for 
y: Hdsl. birth (Byrd); Luc. mir» (Myre), stiraB (styre), 
tik (tyk), skild (skyld); 1524 trijg (tryg) ; Luc. iu 1: 
lius Lys, spiudh (Spyd) er vel kun en Skrivebrug for y 
(t -f- M o: ^). Med risf sml. jEre: riste (ryste); med 
Shu^ JEro Skugge. 

II. ledlyds-trergaig. 

. 83. I Henseende til Medlydenes Overgange kunne disse 
deles ligesom SeMydenes i Overgang ved Bortfald og Tilsdetning, 
og Overgang ved Ombytning. De behandles efter de tre Medlyds- 
klasser : Ganebogstaver, Tangebogstaver og Laebebogstaver (s. §. 31)- 

a. Bortfald og Tilssetning. 
§. 84. h og g bortfalde i Forlyden foran n (s. §. 49): nap 
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(f. knap), Nist (Gnist), m' Angl. Lgkl. Tm, (gnide); to ran i: 
Rnd. Hmmer (gjenlyde) Isl. glamra, glumray glymr (Gjenlyd).; 
for an v, i: wik Yns. (f. kwik rask^ Isl. kvikr). lEfterlyden bort- 
falder k Otg isaer .a for an n, undrt. s: drcan Hdsl. (drukne), Os' 
Vns. (0xe), Sain Lgkl. (8ogn), Rmn Hm». Vrn., Rien Als, fien 
Angl. (Regn), M(an Vns. og Mon Aarh. (Isl. magn), woner Fss. 
(vaagner), f/n Hms. Nsm., Vun Angl. Vrn. Hdsl. Vwn AJs, Won 
Vns. (Vogn), Dm Rnd. Vrn., D^n Hms. Mis. Angl., Din Als 
(Degn); fe, i Bojningen: Angl. tait, Nsm. tot^ (takte), Angl. 
trait (f. trakte eller traskkede o: trak), «erax^, Nsm. strot^ (f. strakte), 
Uut Angl. (f. lakte o: lekkede); for an s i: D>' Vns. (0xe); af 
sk i SIntningen: Dor ens eller Dorns og Z>6m Tml. (Als Dons, 
Angl. Nfr. Dornsk Stue); at 7c og ^ bortfalde af rkty skt, nkt og 
ngt, Igt s. §. 53. Hyppigst borttalder g foran I: UV Lgkl. Hms. 
Aarh. (Ugle), KuV (Kugle), mol (eller moel) Angl. (f. mogl f. 
megel i Bet. megen); efter r og Z af Stammen: Wed (Valg), Sal 
(Salg), seel (saelge), spor (sporge), swcer (svaerge), ligl. Wo^or- 
Awten (Valborg-A.) ; af ng i Bojningen: long — lont (langt); 
imellem to Selvlyde: Fued Lgkl. (Foged), ien (egen), hyer 
Vrn. (f. hyger, Isl. hoegra), nuer Rnd. (f. noger, aeldr. Dn. noghaer 
Nogle), Luerda Thl. (f. Logerdag), moel Angl. (f. mogel) s. ovfr.; 
ligeledes naar e er bortfaldt: LV Angl. Vrn. (f. Lege, aeldr. Dn. 
leghae, en Leje), P% Trnl. {Pig Lsg. Skjort), *t' Angl., se Vns. 
(sige), ny^ Vrn. (f. noge, noje), fony Angl. (Td. vergntigen), F 
Angl., Ye Als (Flsb. Stdr. ygh, Isl. auga), by"* (f. byge, Angls. 
bygan). K bortfalder nndertiden, og g ofbe, naar de skulde staa 
enlig efter Selvlyden: a og ^ (f. ak eller ac og ek eller eg, 
jeg), Rnd. fe, gi (f. fekk^ gikk); — Dm Lsg. og i: -da, -da eller 
-de, -de (Dag) : Sennda eller Sefnnda^ Mldde (Middag), 6, Lnb. Ulvb. 
(og), Kri (Krig), Ty Angl. (Ndsx. Dtm. Tfg, Isl. tygi), hy Angl. 
Vrn. (f. hyg, aeldr. Dn. hegh, Angls. heah), dry Angl., dru Nsm. 
(Isl. dijiigr), To Rnd. (Isl. baade: tog og t6 Uld), i Verbal- 
formerne: ta (f. take, tage), to Rnd. (f. tok, tog), slm eller slo 
(f. slage), og 8l6 Angl. Vrn. (f. slog), Ua og Id (aeldr. Dn. lagh, 
lagt), sdi og sd (aeldr. Dn. sagh, sagt), Vns. pl0 (f. pleg, Isl. 
ploegja); fremdeles i: manne (aeldr. Dn. manaegh, Oldsx. manege, 
Anglsx. manige, Oldfr. monnege, mange, eller s. §. 129); i Sted- 
ordene: me, de, se (gl. Dn. meg, seg); endelig af Endelserne: 
-*, -W, -eliy eller -« o. s. v., -^ o. s. v.: dyrti, dorli, 'grummeliy 
og dygte^ fmle o. s. v.; ligl. i: Htmm^reAngl. Himmerig. (Maaske 
ogsaa edru Nfr. ae))erig, aedru,. horer herhen). At g er stumt 
imellem t eller e og j s. §. 33. — g tilfojes i: Hwonnig Skg. 
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(f. Wanni Vns. Orne); ddp (IsL f»«» dog* •••«'' 9 «r beholdt, sml. 
Td. doch, s. §. 152.). 

Anm. Til Niat svarer Luc. nist. Med fiortfald af fc i Efter- 
lyden forekommer Luc. tot» (tyktes), af .9 i Fbb. hetith 
(f. hegh-), Th. D. ladhe ((lagde), forfuldh (-folgt); Lac. 
foran I: fwlsB rast, dyther (af dygth, Dyd, lal. dygb); 
efter r og I: J. L. (opr. .;).* svaBraer (svsBrger), sffil»r 
(sselger) Isl. sverja, selja; ogsaa i: fulde folgte, Isl. at 
iylja); Luc. bieraBth (Bjerget), Hns. Tvs. spdrsmaal, 
solde (solgte); imellem to Selvlyde; gml. Dn. fluae, 
Had, sise Isl. fluga, ))egja, segja, sml. Dn. hue Isl. haga, 
Bue Isl. bogi, Vindue Isl. vindauga; enlig efter Selv- 
lyden: Luc. hw (Isl. hugr, Hu), ffilsku (f. elskog, Isl. 
elskugi), af Endelsen -ug (Isl. -ugr, Dn. -ig): Luc. werthw 
(vserdig), terstu (terstig), skuldu (skyldig), samt i: aldry 
eller aldri, aldrae (aldrig, Isl. aldreigi, eller aldrei, aldri). 
— G er beholdt i Hdsl. antug, Th. D. antugh (o: en 
af to), J. L. antigh og anti, enten). — I Skrifbsproget er 
g bortfaldt i: Sti (Isl. stig), Kvie (Isl. kviga), vie (Isl. 
vigja), tie (Isl. |)egja), og ofbe i Talesproget. 
§. 85. j bortfalder undertiden i Forlyden: Ywl (f. Jyw/, 
Jul); Ytte Hms. (Juta) ; efter en Medlyd foran cb, e: Tcbt Angl 
(Tjaere), Sml (Sjael), steel Hms., steV Als (stjaBle), scBt Angl. Vm., 
set' A\b (sjette), fcer AngL (f. fjcer Qerde), t^n' Angl. (tjene); ogsaa 
foran andre Selvlyde: stal (stjal), stoUen (Mis, stjollen), Polt Angl. 
Vrn. Als (Pjalt), Hoan Lnb. Ham' Angl. (HJonn LgH. Hjdrne), 
Dhul (Angls. de6fol, Isl. diflU og djell), kinn (Rnd. kfenn), Me 
Lsg. (Mjed, Isl. mjobur), if^er Lnb. (ifjower); i Efterlyden: 
Arbed (Arbeid). — Det foransaettes ofte e i Begyndelsen af 
Ordet: Jen (en), jens (ens, enig), jenne (ene), Jenning (Enebaar), 
Jeg (Eg), Jedder (Edder), Jer (Eder), Jerrik, Angl. Jerk (Erik); 
Kgl. Jcem (Vm. Em Damp), Jcel {M Mrs. Thl. Iling, fiyge), 
jower Angl. eller jewer (Vrn. ifre, Als offer, s. §. 80 i 2), Jywer 
Angl., Jower Lgkl., Jower Als (Ywer), jywsen Vns. (owsen, Vrn. 
ysne, tyregal), j0ssel Mrs. {essel Thl. forvirret), jywU og jwjoU 
Angl. (ogs. ywle, uwle s. §. 69. Anm.). — Det indskydes ogsaa 
efter andre Medlyde end k, g,h (§.47), isasr foran e: mjest (mest), 
sjet Lng. (Angl. se, Hms. 8i0 seet), srjel (selv), SjeUmnd (SaBlhund)i 
djem Rnd. (dem), djerres (deres), Tjelt (Telt), Mjel Vrn. Als Mjol 
Angl. (MfZ, M^l), MjiUi (Mslk); fremdeles i: hjalt Hms. (halt), 
JHor" (Hyrde), Stjbnk Angl. Lgkl. (Stank), Sl^amp Angl. (Stym- 
per), t;«m«Vns. (f. kuns, kun), tjyw'^ Angl. [tyw* tyve), Sj^ Hms<, 
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Sjcaa Angl. (Se), Sj^n Hms. (Syn), sjynMM (syfteft), ^iyng* (synge)* 

eller med y: Lnb. 8g0nne$ (synes), Lybng (Lyng). 

Anm. I det «ldre Sprog er j (t) foransat i: jen (ien, en), 

jeth (ieth, et), jene (ene), jak, j^k, Dn. jeg («ldr* 

Dn. ak, ac, aaldr. Isl. ek); Th. D. (diegns), hiemmelige, 

siself, dieris og theris, St. Kn. sjelef; H. H. mialk 

(Maelk), meer (a: mjer, Anglsx. e f. joiner); Luc. dieris, 

dielle (dele), sjal og sjiel (IsL selr), eller y: Th. D. 

dyeghen (Degn), Luc. myeen (mene). 

§. 86. At h er stnmt foran j og v i de sydlige Sprogarter 

s. §. 35. — /iforansffittes i: heUer^ heje, Als M (eller), heje$ 

(f. ejes ellers); her^) Rnd. (f. er niensom), howeU Fss. (Sndv. 

owle s. §. 69. Anm.), Hambret Vns. (seldr. Dn. anbutk, EnsBhase) ; 

Hjawh}d (af jage, Hastverk), Htvannig Skg. (f. Wanni Orne) ; 

Hwonsel^) (f. Womel, Vansasl), hwel^^) Mrs., hwalU Rb. (Isl. 

valdr, sml. vasldig). 

Anm. h er bortfaldt i J. L. wat f. hwat; foransat i J. L. 

heghffin (f. eghaen); Hdsl. heller (f. eller). 

§. 87. t i Forlyden bortfalder i det bst. Kjo. a og e 

(Oldsx. the, Anglsx. |>e, Oldfr. thi). I Efterlyden bortfalder t i 

aifledsendelsen -ety isaer i de vestlige og sydlige Sprogarter: Lnb. 

fjalle (§ollet), myeUe (melet), Vrn. stompe (stumpet), ' tvcere (f. 

tvffiret, tvaer), Vrn. ysne (f. ysnet), Rnd. smorre (smorret); ligl. i 

Angl. Loivne (Levnet); samt af ^eret: sennere, stennere AngL, 

sjermere, stjennere Hms. (senet, stenet), ligl. grynnere (grynet); 

af enkelte Ord: bst. Kjo. Intetk. Nsm. ^e (*et), ubest. Kjo. Intetk. 

e (et); de (det), o, Lnb. o (at), te (Oldfr. thet, Angls. l)sette, at, 

sml. Isl. [)at), €B'f6r (Angls. aet-foran), spo {8i) Td. sich spnten, 

Engl, to speed; Pa Nsm. (f. Patt Patte), Angl. Nee (Nat), Kair 

(et Kort), fdgjce (forgjette), Warskav Rnd. (Vaertskab, Gilde), i 

Aws (i Aftes); ft i: i A» (d. s.). t tilf5jes i: sint Vrn. (af sin 

eller sinn siden). Dirt Nsm. (Dyr), Ast Als, AJst Aarh., Ost Trnl. 

(As Angl. Isl arss eller rass), fejt Rb. (Als fej, Nordengl. feg, 

sml. Anglsx. fsBger, Isl. fagf. Om Bortfald 9,f t i Bojningsendelser, 

8. under Forandringer. 

Anm. I det aeldre Sprog er t bortfaldt: J. L. tof (f. toft), 

Flsb. a (at); Luc. mak (Magt), werskap (s. ovfr.). Med 

de sml. Dn. de efter Udt. for: det. 

§. 88. d bortfalder hyppig, naar det skulde etaa enligt 

efter Selvlyden; af Slntningen, f. Ex. vi (vdd), me (med), 
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hwa (kvad). Ho Rad. (stod) ; ssBdvanlig i forskjellige Urd i de tor- 
skjellige Sprogarter: BIA Lsg. (Blad), ffUa Hms. (glad), rft Hms., 
drm Angl. (Sv. Nrsk. rad, Isl. hrabr, Aiiglsx. hrabe, sml. £iigl. 
rather hr. Gr;) ; /2o«(Raad), Tro (Traad), Ly (Lyd), Tt (Tid), re (red), 
m (rasd), 16 f Angl. 2a (lod); ^o og Rod. <^ (god) i Sammen- 
saetninger: go eller ^ Ddwj go Awten^ go KM, go Vej; Ve 
Vm. (Ved), a (ad), u Angl. (ud), Angl. hi (hid), Sfca (Skud), 6 
(6€?), 9a (sad), .91^*0 (skjed), sne (sned), tnct (f. made, Anglsx. 
metan, maale, sml. Isl. meta, vardere). fiortfaldet tinder Sted 
isaer i de sydlige Sprogarter. (At e trsBder istedenfor d efter 
en lang Selvlyd s. §. 72). Fremdeles bortfalder d i me Hem to 
Selvlyde, hvoraf den sidste er e: Fcaer, Vrn. Fder (Fader), 
Muer (Moder), Fuer (Foder); Broer Fit. Breer (Broder, Bredre, 
Sv. br5der), mu^n (moden), umsier Angl. Vrn. (omsider); ogsaa 
hvor e er bortfaldt: Stai Lsg. (Stade), Lai (Lade), bo' (baade), W' 
(ride), bre^ (Isl. braeba og breiba), %' (byde), r<B (Isl. hrasba), Angl. 
u* (ude), Ga* (6razrfGade), hje' (hjedd); af dr i: Tyr (aeldr. thjudr, 
Isl. tjobr), ligl. i b€er Angl. (bedre), samt af rd: Waren, Angl. 
Vceren (Verden), fare Angl. (ferdig), ioari (vaerdig) ; for an h'- 
Beker (Bodker), Sneker (Snedker). D er aldeles stnmt efber r i 
alle Sprogarterne og kan derfor bortfalde i Skrivningen: CJr (Ord), 
tlret (Ordet), Bur (Bord), Bur' (Borde), hor (haard), /lorcr (haardere), 
Far (Faerd), war (vaerd); i Id og nd er d vel i og for sig stumt, 
men erstattes dog issdr i de vestlige og sydlige Sprogarter, med en 
svag t'-Lyd (§. 37). At d bortfalder som Bdjningsendelse s. and. 
Forandringer. — nd er bortfaldt i st6 og stca (f. stande Isl. 
standa). — d er foransat i Angl. droa; det er tilfojet i Vns. 
Dyd^) Isl. dy, Dynd. 

Anm. I det aeldre Sprog er d undertiden bortfaldt imellem 
to Selvlyde: Lnc. sien (siden), 1524 hween (Hveden), 
sml. Dn. Gnier af gnide, bie Isl. biba, tiere aeldr. Dn. 
tither, Isl. tibar. — d synes at kunne adelades af Id, nd^ 
isaBr efber en lang Stavelse {Uondf Bond, Ldr\d o. s. v.); 
men da den saeregne Udtale med t-Lyd viser, at man dog 
er sig dets Tilstedevaerelse bevidst, idet denne Udtale fore- 
kommer kon sjelden uden i Forbindelsen af d og t med / 
og n, bor d vel rigtigst skrives. Derimod kan d bortfalde 
foran t i de angelske Datider, af de sterke Gjemo. ho{ty 
ga{Jb, fa^, bar\t, o. s. v. for: holdt, gjaldt, faldt, bandt, da 
t her egenlig er en Hasrdelse af d sml. Isl. halda — belt, 

'} saaledes hos Melsen. 
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gjalda — gait, binda — batt f. bant. — Med Bortfald af 

et enligt d efter Selvlyden sml. iEre : Ma (Mad), vo (yaad), 

lee (lede), vie (vide), og i Aim. 0bomaalet, ligesom ogsaa 

offce i Talesproget. — At et bortfaldt d undertiden kommer 

tilbage ved Bojning s. under Forandringer* 

§. 89. s er bortfaldt i t0 Thl. (f. .t)0>9« forkort. nf tesser 

to Grange). Det er tilfojet i: Atinhis (f. /itkfc^en. hvordan), huns, 

ikkoms (Rnd.), tjums (Vns.) kun, Strimmeh. Angl. {Stiimmeljy 

Kammers (Kammer); nylJes Als »: nyMgs, hvor det ve.l er Ejef. 

maerket, sml. fselles (f. fap.lligs) ; ligl. i ente^H Sendrhr. (for inte, 

eller inf ikke), s. §. 140. 

Anm. Med tilfojet s sml. J)n. kuns og kun; imedens (Sv. 

emedan). 

§. 90. r bortfalder hyppig i Slutningen af Stammen: 

Fa (Par), To (f. Tor, Taar), e (er), mk (f. ncer naar og naer), wa 

(var), fd (for), hu (f. hur, hvor), wo {wor), J<5 (Jer) 4^6 (djer), 

hw(v (hwcer), gj0 {gj0r)^ vcf? (vaere), fH (fire), JmVL (f. Jut Jord); 

Angl. v«?' (vaeret), viC (f. vur vorde), men erstattes ofte efter en 

lang Selvlyd med t (§. 72). Det bortfalder fremdeles ofte af 

Flerstavelses-Ord paa -er: DtUe {f. Detter), Nette (i, Netter 

Nadver), Fme {Fdier), Mue {Muer), bwe Rnd. (f, cftijcr), eUe (f. 

etter efter) ; i SammensaBtninger: Kalgu (f . Kalgor^ Kaaigaard) , 

Algu Rnd. (Alvor), Wo-Ha^ Lsg. (f. Har\ Yor Herre), og ofte i 

Bojningsendelsen -er, isaer foran Ord, der begynde med en 

Medlyd, s. Forandringer. — r bortfalder is»r i de nordlige Sprog- 

arter foran Tungebogstaver, hyppigst n: Bdm, Angl. Ban 

(Bam), Bcin, Ulvb. Ban (B6m), Gmn (Gam), Jan, Als. Jen (IsL 

jam, Jsera), K{{n (Korn), og Kun (en lille Del), Tijn (Tom), Tmn 

Lnb. (Taara), Mn (Arae), Hain Lnb. (Hjorne), Stjan\ (Sljeme), 

Taning (Taeraing), Bjhn (Bj5rn), On Lsg. (Ora) ; fremdeles: At 

(Nsm. Art iErt), Hjat' {Hjart' Tdr., Hjerte), tate Nsm. (P. Syv. 

tartig, n5dt5rftig), foran Endelsen t: rmt (f. rmtt rart); vjdere i 

KM, Vm. Angl. {Kal Karl), aV Vrn., ole Nam. (aarle), feaU 

(farlig), 'pms (perse) ; Basel Lnb.. (Barsel), hwaken Rnd. (hverken) ; 

ogsaa i ubetonede . Stavelser : i Endelsen -umn (-vurn): ptnumn, i 

Endelsen -es (-^ers): Bmges (Bagers), JFVammes. (Fremmers); lige- 

ledes: e//e« Hvlb. (ellers), Annes (Anders), rg bortfalder i: Mt^en 

Lnb. Mmen (Morgen), J0en Als (Jergen). r tilfojes undertiden 

iSlutningen: Krbwr (Krosted), Vinner Ai^gL j (ymm :Vindue), 

Kor Aarh. (Kaa, AUike), mest tbriin Ord, der begynde med en Selv- 

1yd: hinner (f. hinne hende), jhnner (ene), isaer, i Angl. foran en 



4% 

Selvlyd: Kjo. dr Or (tdO. Aaret), manner Or (f. manne O.), ar- 
(kt^rgor {a Id. a). 

Anm. Bortaldet af r forekommer i det asldre Sprog: J. L. 
leftfiB (f. wftter), Lqc. ae og mr (er); isier foran $: fests 
(fbrste), fesk (fbrsk), dn vost eller vast (f. varst, var). 
Med jenner sml. J. L. enaert (ene). 

§. 91. I bortfalder af nogle faa Ord^ isaer foran en Medlyd: 
aha (skal), vi (vil), ft (til); Id ill) i 9ku (f. $kul! skolde). 

§.92. n bortfalder i: Kor Mrs. (Kom), Bar Thl. (BdrnK 
Mol Tml. (Sv. moln), ofbe i: ka, Nsm. hn (kan. Mis. kdin)y mi, 
d(, 8i (min, din, sin), l^elle (kaad, sml. kjalen); i Nsm. af Kjo. 
Hank. ubst. i (f. in), og bst» -t (f. -in); ogsaa i: Heaer Skg. 
(Hons) ; ng er bortfaldt i : gm eller go (f. gange), fm eller fo (L 
fange), fn Yns. (ingen), Hunne Als (f. Ht^nntn^), og af Endelsen 
^ing, -^ing: Nsm. EUi (f. Elling), Grevni (Grebning), Hjemni 
(Fss. Hjemning Hjem); nn f. nd: fcu (f. kunn, kunde); om stm 
og st6 s. §. 88.; ogsaa i: ^rik Als (Andrik o: And-rik); m i: 
Jce Rb. (Jttm), ^a^e/ (f. Bams-el) ». §. 90. n tilfdjes i: lorn 
(Rngkb. kB Isl. Ija, laane), fdm Yns. (tori sml. til-fom, og IsL 
fom Tlo. og fyrr Bio), «nndn Angl. mnon Has. (endnn), Angl. «ruidn 
(endda), samt i: Aarh. em (ttt til), ven (tveved) i Forbindelsen: 
tin*6 (til at), ven-d (yed at), ng kan betragtes som tilfbjet i : Vanning 
Lsg. (f. Wonni Vns. Ome). 

Anm. Til loi svarer J. L. lae, leer, laeth®, IsBth; med ton 
Isl. lena, Dn. laane, for*-lene; med ha sml. j£re kai. 

§« 93. Af Lsdbebogstaveme bortfalder f i: (b eUer d, o, 
a, ^ Vrd. (af), oz (af o: a'e Bio. J. L. auae eller avsB, N. M. Petrs. 
anfae), ellet Angl. (Hms. dlleft), Le Lgkl. (f. Lef, Angl. L^/*, Isl. 
leiflr, Engl, loaf), af Ift, s. §. 53. At f tilfdjes i Mis. efter w: 
j^f (jo), Jawft (Jagt), giwft (gift) er vel kun en Udtaleform 
(sml. J. L. aofse f. aaie, Th. D. skowff f. skou f. skogh). 

§. 94. V eller w bortfalder andertiden i Forlyden foran 
o og fi, eller smaBlter sammen dermed, saa at vo^ vu, vca blive 
til u: tn (Angl. Vm. F^n, Vns. W6n Vogn), Ug' eller V¥. Lnb. 
Lsg., Vgg Nsm. (Angl. Vug'y AaA. Woj^' Vugge), C/^' (Isl. vika, 
Angls. race), ^d VI. (f. w6d vaad), ^nW (Isl. vandr, Nrsk. vend), 
utter (vogter), ner Lsg. Lnb. (f. wmrery varer, coram habeo); af 
Endelsen -vuren (f. vom) i Nsm. hasBtluren (hidsig); i Sam- 
menssBtningerne: Nsm. Ncatur (nattrerbr), Unnemiry Mis. 
Unnendwer (som af nndanverbr, Middagsmad) ; efter enMedlyd, 
isier *: S6r Angl. (Sv»r), «6r, $oren (svor, svoren), s6l (sval), 
iutt Als Sndh. («tmiM, Lgkl. swUrtf Als Nrhrd. ni^aet Isl. syartr)» 
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tremdeles i: tow og tu (Isl. tvau, aeldr. Dn. tva, Sv. tra), t0i 

Angl., t0sser Vns. (Isl. tvisvar, Engl* twice), hi^r og.hu (Inrof). I 

Efterlyden bortfalder v (=^ Isl. og aeldr. Dn. f) af Stamm«ns 

Slutning efter I, i mange Sprogarter: hal (hak), ^?l (isely), ec^ 

(tolv), JSTo/ (Kalv), Gwdl (Gulv); enligt (t> eller w) efter en 

Selvlyd: ga (gav), Aafar. By: JRTnw (f. Knyw Kniv), Lm (f. i^w? 

Liv); imellem to Selvlyde: Hue Lnb. (Hoved), fremdeles: te' 

Rnd. (Isl. te^a)^), fly' Angl. (flyve), to (have); samt ii.twiV 

(tvivle)^), ^'on^ Skg. End. (jevnt), head oghad* (havde). w ide nord'- 

lige, og t? i de sydlige Sprogarter foransaettes ofke Ord, der be-^ 

gynde med en Selvlyd, iscer o og t«: Wol (01), W6g Lgkl. (f,. 6g 

Aag), Wonni Lsg. (Ome). W6s Vns* Ulvb. (Isl. 66s, Aamunding)-, 

deraf: Vosborg, VTonmda (Onsdag), Wolle (Ole); WUrm (Orm), 

Wiigt (Ost), wiiss (os), og Angl. Ym. Vol, Vonnsda (ogs. Als)> 

VoUe; Vurm, Als Varm; To**, voss; Vm. Als vt/nne^, AngL 

minnie (nnderlig) ; sjeldea foran andre Selvlyde : t^dn^Xf' Angl. (enske)^ 

wess Nsm* (os); fremdeles foran r: vrarr Angl., vrmr Vm., vr0d 

Mrs. (rode), vray Angl., vroj Vm. (Isl. reelba^), omegal) ; vre (Isl. 

reibr). t^ og v indskydes ogsaa efter andre Medlyde end k, g^ 

h (§. 48), efter s i: Swdl (Sol), swolten (solten, Isl. baade: soltr 

og svelta. Suit); efter t i: Tvunn Angl., Tvom Vm., Tvan Als 

(Tom). 

Anm. Former 1 det aeldre Sprog med bortfaldt i?: J. lu. 

ukse, ogDn. Uge; tesser, tn (Intetk.) ogDn. to; (1509) 

hvo (hvor) ; Luc. twylae (tvivle), hadhae (havde); med 

and og suit jvfr. Dn. ond, sort; med Sor JSre: Sor; 

foransat Luc. tos eller wos og woss (os); 1324: 

w5nska9, wunderlig. Sml. Dn. (dgl. T.) voss, og foran 

r: vred, vrang (Isl. rangr), Vrag (Isl. rek), Vrist (IsL 

rist), Vraa (Isl. ra). 

b. Ombytning. 

§. 93. Ganebogstaveme k og g ombyttes i Forlyden 1. 
med hinanden i: knavv Angl. Vm. og gnaw' (ghave), Knavv Vm. 
i'. Gnaw (PIbespids) s. §. 49. 2. k med f, og g med d, begge 
foran j i Vns.: Tjyor (Kjoef), Tjming (Kjelling), «jwfw« (kuns, jvfr. 
§. 85), hwittjen (hwikken, bvilken) Djes (f. Gjes), dj0r (gjer^, 
DjBsses f. Gj088es (Jesses! Jesu!), dji (gid); i Efterlyden med 



^) sluke, opholde; eller maaske for t^de, d. s.^ s. Molb. Dial. lex. ^) Gaar man 
ad fra Isl. trfla, som den oprindelige Form, er v i ^triyle^ at betragte som tilfOJet; 
Ugl. fi Td. Zwefftln. ^) af r&%)i, porcus, 6. Egiltson Lex. poet. ling, saptentr. 
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hinaaden, i:. Sykn (eller Spkken) Angl. (Syggent Sndv. S5gii), 
Lik Lsg. (Lig, Lig).. fc i. med j og it; s..§. Ill, 1., §. 112, ). 
2. med e: t<< og Ut (Ikky ikke, s. §. 117. 119); g I. med J og u?, 
8. §. Ill, 2. 112, 2. — 2. med d: manden (jin) Angl. (mangen 
^n); 3. med r: dprti Rnd. (d^t). 
Anm. Formerne Syhn og Lt'Ir vise hen til de gamle: Isl. sykn 
(sykn dagr, aeldr.. Dn. sykeen dagh), lik jvfr. §. 152. 

§.96. j i Forlyden vexler med. i?, i: Hvorn' Angl. {Hjoren 
Vrn. H^'onn Lgkl. s.§. 81 Nr. 7); i Efterlydenmed t& ogvv: Ldwn 
(Xojn Angl. Vrn. Als). Own og Ywn (Q/n* Angl. Vm.), dratu' (dr^' 
Angl.), «ac4;^'Vrn., «ain?£ AngL («(ve' sagtens), Smew* Nsm. (Smoje^ 
Slippe), nyw\ nyvv Angl. (ndje), /l^ (Angl. Vm. /Mi;), vovven 
Angl. (vejet), Mawt Lgkl.. (M.ait Hms., Mejt Angl.), idet baade j 
og w staa for g s. §. Ill, 2. 112, 2 — og omvendt w med j 
i de sydlige Sprogarter: Ojn Angl. Ym. Als {Yuis' Lnb.), Bbjs 
Angl. {Bows' Vrn. Lnb.), n6f Hms. (noir^ Lnb.) — lojt' Angl. 
(2ati?^'), kojt Ym. (^'ou?^ kjdbt), idet j og uv begge staa for k og 
p (Dn. f eller 6), s. §. Ill, 1. 7. og 112, 1. 4.); derim. sml. Hoj 
(Ym.) o: Hod, og Hawed eller Howd, Isl. hofut), Hoved. 

§. 97w h^ ombyttes undertiden me'd sj: Aarh. $fim (f. /^?m 
hjem), sijilp* f. /yiZp* hjaelpe). 

§. 98. Tungebogstaverne * og d vexle undertiden i Forlyden: 
Taw Mrs. (f. Daw, Dag), Tust (u-Lyd) Hms. {Dunst sml^ £ngl. 
thnst. Stay), dyUe Tml. {talle taalig); i Efterlyden, idet at et 
enligt d bliver til t: hit (hid), git (gid), letYns, (lod, cnravit), 
i Dativ af de svage 6jo. -et f. ^ed: gfowet (f. glowed), spmret 
(f. speared); og omvendt t til d: ved' (Isl. vita, Sv. veta), hjedd 
(Isl. heita), ed Nsm. (f. e^it, et), og i Almindelighed i -ed for -et: 
bst. Kjo. Hms. Fored (Faaret), GwbUed (Gulvet), Rnd. -6?t%</ 
(Gildet); i paapeg. Sto. som tilfbjet: hmr-ed (f. hear-et bar det), 
ster-ed (f. ster-et seer det) ; i Tlf. arred (arvet), lowed (lovet), 
ogsaa i: hawd (Isl. haft); samt i Afledsendelsen -ed f. -et: Lewned 
Rnd. (Levnet), koUed (kullet), hjelmed (hjelmet); dd ombyttes med 
tty i: Angl. Mittel (f. Middel). nd- ombyttes 1. med nt i Ordens- 
tal: Hms. trottent (trettende), fjowtent (fjortende), 2. med n«, ligl- 
i Ordenst. Angl. irettensy fjutUns; 3. med ngi Ring (f. Rind, 
Skorpe, Isl. rinda,. Td. Rinde, sml. Dn. Riand); engeUmgs Thl. 
(Luc. endaelangs, langs med); nt vexler med nd, idet d er stumt: 
Ym. m£r\{d) (fr rrient mente), hend (f. hent haengt); ligeledes i 
fandy wand (Angl. far\t, vant fandt, vandt); It med Id: skjeld og 
sTgelt (skilt); om t som EndeUe s. videre onder Forandringer. 
Det blede d (h) og, dd (bb) i Efterlyden ombyttes 1. med r, 



49 

is8Br i de sydlige Sprogarter ; d enligt efter ien Selvlyd, hyppig 

i Als: sdr (sad), ver (vSd), ur (ud), emur (imod), Bdr (Baad), or 

(aad), bir' (bide), myr' (anyde), slir^ (slide), flyr* (flyde), ogsaa i 

hor* (f. hod' f. hacT havde), mdjer (f. mojed meget), nndertiden i 

Angl. (hvor d hyppigere bortfalder, eller bliver til j) ; 8tyr (Sted), 

byr (bede, fyre); foran en Medlyd (ft) nndertiden i Angl. Bar- 

*lter (Bedker), Snerher (Snedker); ddy imellem to Selvlyde, 

hyppig i Angl. stirrer (f. slidder^ slider), ligl. smirrer (smider), 

arrer (aeder), sirrer (sidder), gnyrrer (f. snydder snyder), ahyrrer 

(skyder), hjerrer (f. hjeddery hedder); Forrer (f. Fodder, Fodder), 

Norrer (Nodder), Rorrer (Rodder), Morring (Modding), Tarrer 

(Tadder); trerre eller trorre (f. tredde eller trddde tredire), Als 

Lerrik (Laeddik), Starrer (Sladder); i lid. Tlf. af de svage Gjo. 

(efterat t er overgaaet til d s. ovfir.) i Als tower (f. tbwed, lovet), 

s. nnd. Forandr. — I de nordlige Sprogarter er c^kknn nndertiden 

gaaet over til r: v^rRnd. (ene,og foran en Selvlyd, vSd), MnsterYuB, 

(Amested); dd\: vcrr'w, Angl. verr (vasdde), nyrrete^nA. (f. nyddete 

nydelig), da d og dd ofbe beholdes, med den Mode Udtale (s. §. 

32). — 2. med j: Mc0 og Mad, ujen og udden (nden) s. §. Ill, 

4. — 3. med n, i: Afi^fftfn (Afsked) ; Besk^n eller Beski^fn (Beaked), 

Anm. I det seldre Sprog forekommer i Forlyden t (f. j6, th), 

hvor senere Dn. har d: Th. D. ta og thaa (da), tissae 

(disse), aentogh (end-dog), Lnc. tom (dem), terres 

(deres), tyn (din); i Efterlyden: t f. d: J. L. skel- 

nit og skialnaed (Isl. skilna&r), hovset (Isl. h5fn%); 

Hdsl. Tiuffnet (Isl. I)j6fna?)r), Fellet (FsBlled); Th. 

D. haeret eller herret (og herrith, Isl. hera%), met 

(Isl. me?)), det (Dod, Isl. danM); 1508: hit (hid); i 

Dat. Hdsl. wilkeret (vilkaarede o: vedtog), Pstil. 14. 

Aarh. plantit (plantede), lijet (lejede), sml. JEre: snak- 

ket (snakkede), fan get (fangede) o. s. v. d eller th (o: I) 

t t: J. L. kallaeth (kaldet), saeghteth (og saegthaBt), 

tapaeth (tabt), skapaeth (skabt), lonaeth, ogsaa i laeth 

(laant), gerth (gjort), krafth (kraevet); 1321 santh (f. 

sagth, sagt), Th. D. eth (et) intzeygleth (bst. Kjo.), 

anneth (andet), skicketh (skikket), opboreth (oppe- 

baaret), giorth (gjort), sworeth, og saaledes hyppig 

(vexlende med d) for t, endog i: sloth, ath (at), berth 

(bort), losth (Intetk.), sith (sit), alth (alt). Lnc. ath 

(at), loth (Isl. hlntr), eth (et, Kjo.), bst. korsaBth, al- 

taereth, folketh, wanneth, biereth; 1450 hnsaBth, 

weldeth (Vaelden); 1488: lywseth; i Tlo. Intetk. Lnc. 

Det J]rdtke Folkeaprog. ^ 
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h0th.(hiyt); Bimkr, megeth, egaBth (eget); H. H. 
stampsBth, Luc. wsareth (vsret), safneth (samlet), 
joreth (jordet), sporth (spnrgt); 1508: komm»th, 8»d 
(sat); d for t efber en Medlyd: Flsbg. skild (skilt), faeld 
(f. faelt^ af faellffi), brsnd (f. br»nty af brsBiinfie), Hdfil. wand 
(vandt), Th. D. feldh, forfuldh (forfolgt); Hns. Taas. 
fand (fandt). Med Overgangen r t d, jvfr. Dn. Orken 
(f. 0dken, af ede), og i Aim. i de skandinaviske Sprog 
frems. Nut. Ent. 3 P., hvor de germaoiske have d eller t 
{py ih, d) : Mosog. gintit) (gyder), Td. bittet (beder), Oldsx. 
leggid eller leggit (Isegger), Anglsx. seglaA (sejler), Oldfr. 
limath (laerer) smi. Isl. gytr, bi&r, leggr, siglir, l^rir; 
endelig i Dn. i byd. M. Fit. 2 P., der i de evrige er ens 
med 2 P. i frems. Nut. Fit. paa d, t o. s. v. : gyder! Isl. 
g]6tib, giver! Isl. gefit, lader Angls. Isetab, o»s.v. 
§. 99. 8 vexler 1. med t: hratt Hms. (f. hvass kradse), 2. 
med r: Glar og Glas^ Blcer, Lsg. BIcbs (Blasre). 

§. 100. r gaar over til I ved Assimilation s. §. 126. Om I 
som Udlaleform for r s. §. 38. Sml. Balb\r (Barber), haldyr" (f. 
bardyre, bordere, brodere). / 

§. 101. I ombyttes i Forlyden med n, i: Nbggel (Angl. 
AIs Lnb. Lsg. L0ggel9 Isl. lykill); i Efterlyden med e, i: hytt 
Vm. (f. hyll, kyle). At det i den angelske Udtale fervexles med 
r, se §. 36. 

§. 102. n vexler 1. med I: sammel og aammeni igjemmel 
(leldr. Dn. g0mcm)i 2. med m: tkhoms Rnd. (s. §. 127), ittQums 
Vns. (ikkuns). nd med W: Nsm. B alien (f. Bonnen Bunden). 

§. 103. Lsebebogstavet p vexler 1. med v i Afledsendelsen 
-akav, Angl. -shop (Isl. -skapr): Reskav og Reskopy Venskav og 
Vimkop. 2. med f: Poffel Angl. {Pappel Vm.) og gaar i nogle 
Sprogarter over til f foran t : kjofty do ft, taft (f. kjopt, dopt, tapt, 
sml. seldr. Dn. kepae, depse, tapae), (i andre til j og w s. §. Ill, 
7 og §. 112, 3). 3. med k: Fofikkels Fss. (Forfippelse). 

§. 104. b vexler i Forlyden 1. med p: Plumm Angl. AIs 
{Blumm); 2. med v: Angl. AIs. Trnl. vltte (bitte lille), Vinser 
Lsg. Rngkb. (Bismer); 3. med f: Nafer Angl. (Nabo); 4. med t: 
(TKen^orre^) Angl. (Oldenborre). I Efterlyden beholdes et enligt 
b (og bb), Isl. og aeldr. Dn. p, naesten aldrig (s. §. 43, Anm.) 
men bliver i de nordlige Sprogarter til v, i de sydlige til /*, saal. 
at aitsaa v og f vexle: KryVy Vm. Kryf, Angl. AIs Kruf (Kryb, 



*) BB iflfvr. M®Jb. Dial. lex. unci. j,Totre«, 
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sml. M. nt kQupa), SeVs AiigL Bif, Vm. fief (fieb» 9ldr. Do. 

rep, Isl. reip), /Sji?, Angl. SjY, Vm. SSf (Sasbe, Nfr. Sip, Engl 

soap), Skav, Angl. Vrn.: Sfcaf (Skab, Isl. skap), Odv og Gmv, 

Angl. Vrn. Ga/" (Gab, Isl. gap), Drov^ og Draiv, Angl. Droaf 

(Draabe, Isl. dropi), Piv' og P^* (Kbe, Isl. pipa), EJoav og ^af 

(Ejaebe, Isl. kjaptr) ; ev Tml., fff Angl. (IsL oepa), d^v og ck^f 

(dobe, ffildr. Dn. depae), l^ev og l(;0f (kjabe, asldr. Dn. kepae, M. 

kanpa), lev og 2^/^ (lebe, aeldr. Dn. lepae, Isl. hlanpa); fordoblet i: 

AvvUdf Angl. Als Affel eller AfL (Abild, Isl. apaldr), Ewely Angl. 

Vrn. Als ^fel (jEble, Isl. epli), taver og taiver, Angl. teffer (taber, 

Isl. tapar); foran t ogsaa i de nordlige: taft (tabt), 1(Joft (kjobt), 

foldft (sml. Td. verlobt) s. und. Forandringer, og jvfr. §. 103, 2. 

Anm. Ligesom v for p eller b er gjennemgaaende i de nordlige 

Sprogarter, hvor f forekommer kun ondtagelsesvis, (f. Ex. 

Sfcfv, Ulvb. Shif), saaledes er f, for p eller 6, det samme 

i de sydlige, og Former med v ere her Undtagelser: 

Angl. Edvv (Td. Riibe), strovv (streben), eller ikke fsBlles 

for Sprogarteme: 8vefo\ Vm. Svef (Svebe, Isl. sveipa), 

Lgkl. ^vely og jEfel s. ovfr., Vm. Avvildy og Affel s. ovfr., 

Lgkl. Avvenraiy Angl. Affenraz, Vm. Offenroa (opnaa erae s. 

Thorsen: De slesv, Stadsretter, Forerindr. S. 50 flg.). — 

p, Dn. 6, beholdes i : Lip eller Lipp Lnb. (Anglsx. Td. Lippe). 

§. 105. f vexler 1. med v, ogsaa i Ord, hvor Isl. har f (o: 

haardt d), Dn. 6, v, f\ N^Vy Angl. iVc/f (Naeb, Isl. nef), trauvtZ 

(Vm. Angl. traffel eller <ra/l (travl, Isl. trafall); h)ven (efifen, Isl. 

jafh); 2. at det gaar over til j og «?, s. §. HI, 7 og §. 112, 4. 

Anm. Ogsaa her kan f undertiden i de sydlige Sprogarter 

vexle med v. Lgkl. Bivvel^ Vm. Angl. Eiffel eller Bifl, 

Isl. biflla). Med Overgangen f sml. i det aeldre Sprog: J. 

L. koftae (f. keptae), (Hdsl. tviffeler, Td. zweifeln, 

tvivle, Isl. tvila). 

§. 106. V vexler 1. med w i Forlyden s. §. 40. 2. med 

f: Frit, Fritbor (Vridbor); 3. med b foran r: Hms. brt (f. vrt 

wide); i Efterlyden med w: gryw* og ^nV (gribe), rower Lsg. 

Ulvb. (rov^r, raaber), s. §. 112, 4. 

§. 107. w i Efterlyden vexler 1. med w i Angl. stotw, ryw, 
towen, bldwen, lavven^ og atyw, ryw\ tawen, blowen, lowen 
(lojet), slavvt og 8lawt\ hrovv og kroV; 2. med ^ i Forlyden i: 
A[^w Fss. {Alvmr). At to som Overgang af ^, ft, 2> kan vexle 
«ied j, s. §. 95. 

§. 108, m vexler med n i: Tiven Angl. Vm. Sndv., og hwem; 
Vinser (f. Vimser), s. §. 104 (sml. Dn. Bismer og Nfr. Van- 
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A erne) 9 og s. §. 102; mt ombyttes med nt: hint' (hente, Isl. 
lieimta). 

III. Bei kltftdede ifergaig. 

§. 109. Fornden de anferte Overgange gives der flere, som 
foregaa ved visse Bogstaver, ofte ved en Medlyd og en Selvlyd 
tilsammen, idet den overgaaede Medlyd virker tibage paa Selrlyden.^) 

Overgang til en HalvBelvlyd. 

§. 110. En af de mest gjennemgaaende Medlyds-Overgange 
er den, at visse Medlyde af alle tre Klasser isser i Efberlyden blive 
til Halvselvlyde, eller til de svageste Medlyde j og w, saaledes at 
disse tvende traede i Stedet ikke blot for de tilsvarende blade: d, 
g, Vy men derved ogsaa for Isl. og aeldr. Dn. k, ty p, f; j endog 
for I og n; om w f. r 8. %. 112, 5. 

§.111. j staar saaledes 1. for fc (Isl. Oldsx. Tc, aeldr. Dn. k, 
ghy Dn. k [ar], ^, Td. ch) efter e og o, f. Ex. dej (J)ik), t^en 
(tekinn), Tejn (teikn), Lejkjev (af Hkr), sejs (sex), vejs' (vaxa), 
rojf Isl. roekta, at regte, og Angl. Dat. rykkede, trojf Angl. 
(trykkede); mdj (mjok), nof (nSkkut); Qjs Angl. Vm. Als (ox), 
Bdjs' Angl. (buxur); ogsaa i Majty Angl. Mejt (Isl. makt og 
mekt). 

Anm. Sml. Mre: teje (taka), den mojle, Aarh. Mejl — 

gade, Isl. mikla. — For denne Overgang er Vejen banet i 

det seldre Sprog ved Svsekkelsen af k til g {gh): Flsb. 

teghaen, Isl. tekinn (tagen), og St. Kn. teg he, Isl. taka 

(tage); — megle (mikla), ligl. meg, deg, seg Isl. mik, 

))ik, sik; Dn. mig, dig, sig, sml. Dn. Talespr. mej, dej, sej; 

— og s. No. 75. 

2. for g (Isl. Oldsx. Dn. g, aeldr. Dn. gh, Td. g, ch) efter e 

og o, nndertiden a, f. Ex. : vef (vega), fej Tml. (bestemt til at 

do, Isl. fegr) og Angl. Sndv. (dygtig, Nrdhmbl. feg, smok, sml. 

Angls. faeger, Isl. fagr), Lef (aeldr. Dn. leghae, Isl. leiga), dref 

Angl. Vm. Tml. (draga, ek dreg), «^" (sige), Vej (Isl. vegr), b^i 

End. (beggja), JtSj Vm. (aeldr. Dn. hogh), fioj Angl. Vm. (Sv. 

fl6g, Isl. flaug), Tdj Tml. (Kvaeg, Nfr. Tjoch), isaer foran Tunge- 

bogstaverae: Tejl (Tegl, Isl. tigl), sejP (at sigla), K^V (Kegle, 

Td. Kegel), hejV Lnb. (f. heggel, hegle, Td. hecheln), R^n Lnb. 

(Regn), Jl^jn Nsm. (Isl. agn), He^t' (Haegte), sejt' (sigta), Kn^t 



^) s. Aasen snf. St. 
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(Td. Knecht); Li^n Angl. Ym. Als (L5gn), mdjU Angl. Yrn. Als 
(Td. mSglich), frojf Rnd. (Td. fiirchten); i Porlyd og Efterlyd 
tillige: Jt^t (Gigt); i Ord» hvor g er bortfaldt i Dansk: St^ (Isl. 
stig, Sti), Kfvt^' (Isl. kviga, Kvie); ligL i tr^ (tre, Th. D. thryg, 
Nfr. tryg), nejst, n^sten (jvfr. Isl. naBst, Td. nlU^hst). — (Om-« 
vendt befaoldes g hyor Dn. har j, i: steggel Rnd. (falde forover, 
smi. Dn. stejle, af stige, steg). 
Anm. Yed Overgangen g (og h) til j forkortes altid den fore- 
gaaende lange Selvlyd; beholdes denne lang, vedbliver og- 
saa g, vel bledt, men dog lydelig ndtalt; StrAgy St^g (Steg), 
shreg. Leg, Bdg, Spe^g, i ModBaatning til SjsbU. j : Strijf, St^y 
skrejy Loj, Rdj, Spojy idet denne Udtale ogsaa i det dannede 
Sprog er almindelig foran 2 og n (Tegl som uTejlo^ Egn 
»Ejn«). — Ogsaa efter en kort udtalt Selvlyd kan g be- 
holdes i Jydsk) f. Ex. Mdg (Meg, saBdvl. M&j), eller g for- 
dobles imellem to Selvlyde: Neggel og Noggel, Befgger, i 
Talespr. saedvl. Nojle (en og et), og ofte : Bojer, — I Skrift- 
sproget er ^' undertiden blevet staaende efter e: Yej, Leje, 
sejle s. ovfr., og ofte efter o: floj, Sv. fl5g, Oje, Sv. oga 
(jyfr. dog Tvelyden au o: 6j i Isl. flange auga), h5j St. 
b5g; ligl. Bojle Td. Bilgel, T5jle Td. ZtigeL I det aBldre 
Sprog forekommer Overgangen som % eller y f<5rst med bi^ 
beholdt g (jgh): Hdsl. Seigel, Leighe, siden vaklende 
mellem at ndelade og beholde g: Th. D. seyer og seygher 
(ogs. sighaBr), eyae (No.) og eyghere, leysB (No.) og 
leygit (Tlf.), pleyger, intzaaygleth (No.); og , endelig 
med j eller y alene: Luc. traejer (f. treger, Isl. trega, 
savne, begraede); neyldher (naglet)^ seyn8d(signe), eyna 
(bst. egen), veynae (Yegne), Rimkr. jeyae (jage), fey 
(Isl. fegr), Pst. 14. Aarh. lijet (Dat. Isl. at leigja). — 
Ogsaa senere med beholdt gx 1524: veygen. — Med 
Kwej' sml. 1339: Qneyae. 
3. for t (Isl. Oldsx. sldr. Dn. ty Dn. dy sjelden ty Td. Sy ssy 
to, t)y f. Ex. 

Faj (Isl. fat), Maj (matr), t<; (dt), vQcn (dtan), Fuj Lnb. Mis. 
(fitur), Qrui Nsm. (grj6t), sexier Lnb. (siljja), Pe^er (Peter); gU^ 
^gl. (glat), K^l eller Kejd (ketill), Oreier (Td. Gerathe, eller 
j^* Isl. greida, ndrede); hejer (betri); i Tillaegsf. i de vestlige og 
sydlige Sprogarter: «p4/ (spaaet), flSi (flaaet), sdi (saaet), bqi 
(boet), groi (greet), troj (troet), haj Angl. Ym. (f. hatty Isl. haft) 
s* §• 233 flg.; og efter bortfaldt gi loj Angl. (lagt og ligget), toj 
Angl. (Isl. t)agat, tiet), soj Ym. Angl. (ogs. $aety sagt). 
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4. for d (Isl. d, ddy »Idr. Dn th, Dn. d, dd, T4« h d)) isaor 
after a, e, o; f. Ex. 

3toi (stabr), 8tq}" {sUAi), Rc^ Ym. (rib>, Hms. Nsm. (r5b 
£!jf. rabar)) rq^ Sndv. Angl. ogs. re^' (Isl. hrabr, Angb. hrabd eller 
rabe^ som Tlo. htmiy snart), Sc^el (sdbull)^ glc0 Bod. Mis. (glaS)r), 
MiV Nsm. (Made, Eng), Paj* (Isl. padda), Ldj Angl. (hlaba), lajer 
AIs, ?ejer Angl. (at hlaba — hlebr), W(0mel Nflm.5 W^mel Rnd. 
(yabmal); r^' (hraaddr og reib), skrij (skreib), wr^j Rnd. (vred, 
Tk). og Gjo.), V^ (vibr), StK/ Angl. (snib), m<|/ Bio. (me/b), ff^** 
Rnd. (glebi)» 6^** Angl. (Mbja), Shr^er (skraddari), Eyeh Nsm. 
(«bik)9 an^e Ym. (snibngr og snedig), Me^e eller Jf^*^Lnb. {Medde 
Rnd., eller lft(2c{a (middegi) ; ^o^ (bob, Bud), tocj* (vaba), Wojensda 
TU. (Obinsbagr), Qjer Ym., Q;«r Angl. (Isl. aabr, Td. Ader), gcj 
Angl. Ym. (g6br), Ifdi Angl. Ym. (f. Hod!*, Hoved), Oimj (gnb), 
Bruj (brdbr), TC/ Angl. (tib), sifen Angl. (si&an), Brojer Ulvb. 
(Bredre, Isl. broebr), ligl. i Byers Navne: Hqje (Hodde), Ajum 
(Aadmn), Lyjum (Lydmn); i de vestlige og sydlige Sprogarter for 
*erf (-ede) i Datid af de svage Gjo. f. Ex. apaij^ fUaj^ saij, rafy 
bSJy ffrojy tojy gUj\ frij\ lij (Angl.), byf (Angl.), 8fp\ ryi\ tyof 
(Lnb.), for: spaa(e)de, flaa(e)de5 saa(e)de, raa(de)de, bo(e)de, 
gro(e)de, to(e)de, glae(de)de, fri(e)de, lej(e)de, b6j(e)de, sy(e)de, 
ryd(de)de, t0(e)de; samt for dd (Dn. -dte) i Datid, og d (-dt Isl. 
Intetk. dty Hunk, dd) 1 Tlf-: Lnb. fof og fdj, Gvsl. fej (fedte og 
ffi^dt, Isl. foeddi og foedt), s^ef og 8ipr^ (spredte og spredt), nof 
^S ^^ (nedte og nodt), trof og trdj (traadte og traadt), s. §. 232 
6g 233, ogsaa efter et bortfaldt g (s. 3. ovfir.) : ldj Ym. (Sv. lade, 
lagde), soj Angl. Ym. (Sv. sade, sagde), toj Angl. (t)agbi); og i: 
hdj Yrn. (f. had\ hadd, havde); foran I: beijV eller bejel (bibla), 
Kejl (Kjedel); foran r: V^> (vebr, Yejr og Yedder); foran m: 
Fajm Angl. Als (fa^mr). 
Anm. Former med j {yyi) for d forekomme f^rst i en sildigere 
Tid (16. Aarh.): Hns. Tavs. Waeyr (vebr, Sv. vaeder); med 
beholdt d\ 1524 brnidgam. I Dansk, hvor Overgangen 
er usaedvanlig, er den bleven staaende i enkelte Ord: Yejr, 
bejle, T5jr (Isl. tj6br). 

5. for Uj i: e^'e^ (ellers), h^er (eller, heller). Jvfr. iavrigt bl. 
;tba, £Bldr. Dn. aBthaB, Angls. obbe. 

6. for n: Jejsen (Jensen); isaer for nn (nd): Rnd. c^er (andre, 
jvfr. Isl. annarr og abrir), H^el (f. Hcmnel, Handel); W^el 
(Yandel), etajen Sndv. (f. standen, jvfr. Isl. stabinn), Ajes (Anders), 
Sajes (Randers), Brejvin (Bi'aendevin). 

7 . I enkelte Ord for p og f foran e, i de sydlige Sprogsurter : 
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vye OyptA, l0fte), drd)t' (dreflbe), v^' (vilbe), hvor de nordlige 
have w: lotot* o. 8. v., 8. §. 112, 4; hdjt {Isl. keypV kjebt), d^e af 
1^/9 s. §. 105 (Isl. oept), hvor de nordKge hare f eller w: hjBft^ 
}^woty 6. §. 103« 112, 3; for t) i: 9^>' AngL Trnl. (8l5v o: norden- 
fig, Engl, slow, langsom). 
Anm. Forbindelsen oj i kditt djt kan maaske ogsaa henfinres 
til de isl. Tvelyde ey, od, idet p er bortfaldt. Er $Wtf 
rettere det isl. sloegr (snu)? 
§.112. w (w) indtrffider, isaBr i de nordlige Sprogarter, 1. 
for h (Isl. Oldsx. h, asldr. k^ gh, Dn. k [x]^ g, Td. h, ofc, ch) 
mest efter a og o, f. Ex. 

taw og tdw (t<Sk)» j&rdti? Lnb. (brdfc), Atver Lnb. (akr), 
%toaZ (f. — *ww — Sv. likvSrl), foran «, «, n: £ot&< (lykt), l^fetu* 
(Sv. flykt); Aw« (ax), jSati7« (Sax), Otcs' Vm., Ovt?* Angl. (nxi), 
awsen (oxen o: parrelysten), Owsel (dxl. Axel), J^otD^' og Bowaery 
Angl. 6oi;i;« (buxor), U70U7«' Mis. (vaxa), Vows Angl. (vax, Vox), 
sawn (AngL sdkn eller $aken, Isl. sakna); drawn (drakkna); 
tyws Yrd. (f. tjPks f. tykkes, synes); fremdeles: Mawt Lkl. (makt), 
Ows\ Yws*, 8. §. 81. o 2. (5x); Kywling (f. Kykling af Kdk, 
Anglsx. coc); ow Lnb. (ogsaa, af Isl. ok, og). 
Anm. I det sdldre Sprog er Overgangen sjelden, f. Ex. ant he s 
(Isl. aktast); i Skriftsproget staar v {w) for fc i: savne. 
Sml. Mxidi drownet (dmknet). 
2. for g (Isl. Td. ^, aeldr. Dn. gh^ Dn. g, jy v), isser efter 
«, 0, o, f. Ex. 

D^u; (dag-r), Haw* (Isl. hagi), ilfoio' (magi), 8aw (s5g), 
iSI:ati;en (Skagen, Isl. skagi, Odde), mdfwery mager, fdiMer Thl. (fagr), 
hno (Isl. I5g, Angls. Sv. lag, Lov), Skow (skog-r), Trow (trog), 
'gM (ploegja). Low Vns., Low Lsg., Lew Nsm. (Vand til Bryg- 
lung 0. 8. v., Isl. lang), deraf : Lowda^ Lotoerda, Lewerda (laugar- 
^^), Ow* og Yw' (seldr. Dn* egha^, Isl. anga), hdw, Lnb. J^/w 
(ffildr. Dn. hegh), drdw Lsg., drytr Lnb. (f. dryg Isl. cbjugr), Tdw 
(Ndsx. Dtm. T^g), b^ (beygja), fiyw* (»ldr. Dn. flygh®, Isl. fljdga), 
Jywery Ywer (Isl. jdgr og jAtr) ; ligeledes foran Tangebogstaverne : 
8^«' (slagte), hows (hugsa), Fowl (fugl), Hiiwl (hagl), 5<^r 
eller B^wd Lsg. (Td. Btigel, sml. Isl. at beygja, beygla), DSwn 
(Dogn :sml. Isl. doegnr), Ldwn (L5gn, Isl. lygi) ; Gown (gagn), 
idwn (Rogn), Wdwn (Vogn, Isl. vagn), Oton og Ywn (aeldr. Dn. 
^ghasn, Isl. Ejf. angna. Hertil kommer en Del Former, hviike man 
kunde anse for fremkomne ved Brydning s. §. 117, dersom der 
itte til Grand for dem laa et g, som vel kan v»re bortfaldt i 
Dansk eller selv i Islandsk, men gjenfindes i beslogtede Sprog: 
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B<^\ Angl. Bow (Isl. bogi), dous^ Vrn., dovv Angl« (IbL duga), 

Mou?' (Isl. fldga), how^ (hnske og hove eller hue), Angl. ftot}i; (IsL 

hoga), med Sammensffitninger: Howrbw^ H6v)kufnmd9^ howre9Yxn.\ 

gldw (Isl. glogga, sml. £Qgl. look), mf^le (ffildr. Dn. mughelig^ 

jvfr. Isl. mega), Idum Angl. (Sv. lugn, sml. Isl. logn, Havblik), 

fremdeles: Stoio* (Sv. stnga, Isl. stofa), sldw og $ld>w (slog, Isl. 

$16), Idw (Sv. log), «dti? eller saw (Sv. sag o: «az^, saa, Isl. sa), 

tdw (to, Nrsk. tang, Nfr. tug, og : at to, Nfr. tiiggen) ; Brdw (Bro, 

Isl. bra og bryggja), bow (Fasre: bogva, Nfr. bogen, sml. o/x-eco), 

Sdti? (Faere sngv, Nfr. Sog), Kdw (Ko, Isl. kd, men Fsere kngv, 

Oldsx. Fit. Ejf. kogja — eller kojja — der synes at foradssBtte 

Nf. kog, sml. kviga), Tdw Ym. Mis. Nsm. (To Rnd., Isl. baade 

tog og to Uld), trow Sv. trogen, Fasro: tmgva, at tro); Frow* 

(ssldr. Dn. fmghse, Nrsk. Fruga), Low' Lnb. (Lne, Isl. logi), Angl. 

trovv (true, sml. Isl. l>rdga). — For ng, i: gowen Lnb., gaiwen 

Fss. (f. gangen, Isl. gengit). 

Anm. I Modsastning til 0emes Sprogarter er g beholdt i: Bog, 

Krdgy kldg, dog, kdg\ Sprog (ikke: Bow o. s. v. kowe, 

Sprow), sml. Isl. bok, kr6k-r, kl6kr. — I det aeldre Sprog 

forekommer w (u, v) f. g forst med bibeholdt^ (jvfr. §.111, 

2); J. L. havghraB (f. haghrae), anghid (f. aghae Ave); 

siden u (w) alene: Flsb. 1321 santh (sagt); Hdsl. sant 

og sangt (ogs. sagt), Lauting (f. Lagting), lande Dat. 

og lant Tlf. (f. lagde og lagt); Th. D. skou eller skowff 

(f. skogh), plow (f. plogh, Isl. pl6g-r), eller skrevet: ffn: 

draffner (drager); St. Kn. lywaer (Isl. lygr lyver), fyrtiw 

(isl. -tigi), Luc, daw, low, how, ewae, drawaa, sande 

(sagde), slanen, plauaBs; fremdeles: slowe (sloge), I 

mowe (f. muge, I maa), lowerdag; 1524, med atter til- 

taget g: hong, klauge, langd; 1539: Fow.el (Fngl); 

skrevet v, 1450: 5vin (f. oghen), tilfevis (jvfr. znfugen); 

A. S. Vedel: 1522: SI an (Slag o: Slags). I det danske 

Skriftsprog er v blevet staaende i Ord som: Have, Mave, 

Sav, Lov, Skov, Loverdag, favr, Gavn o. fl. — 

Med w {, g sml. J&re: Daw, mowle (mnlig), fShowes, 

Stowe. — Til Formeme med u? for et bortfaldt g svarer 

i det asldre Sprog: Lnc. sowae (saa, Dat. Fit.) ; — Nabow, 

al m w ae (Almne, af mega) ; 15. Aarhdr. howkommae (No.), 

howsnalilsaB, vi move (maa).^) 



^) C. J, Brandt Oammeldanftk Lesebog. (S. 27d.) 
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3. for p, b (Isl. 8Bldr. Dn. OkUx. p, Dti; b, f, Td. f, ff, 

b), f. Ex. 

gryw* (gnpa), rawer Lsg. Ulvb. (seldr. Dn. ropasr, raaber) ; 

foran Tongebogstaver : SJcatot (skapt), og skawt (skapat, skabt), 

tmvt (tapat, tabt), aider (Isl. aptr og afbr tilbage, Ndsx. aim. achter) > 

Lowt (lopt, Loft og Luft), Towt" (|)6fta, Tofte, Rorbaenk), lijawt 

(keypt, kjobt), shywf (skipta, skifbe)^ Hwows (Hveps), Waiwnhus 

Nsm. (af Isl. vopn, Yaaben); samt: Flaw Rnd. (Flab), Row* Ym. 

Als, Eovv Angl. (Td. Rtibe). 

Anm. I det aeldre Sprog f(3rst i Luc. skaueth (skabt), draewas 

(f. draepse). Sml. Mt0: rowe (raabe), tawt (tabt) og 

hyppig i 0sprogene. 

4. for fy V (Isl. f o: haardt v, seldr. Dn. /*, fv o: v, Dn. v, f, 
Oldsx. 6, ft, Td. 6, /) foran a, o, isaer o, y (Mis. e, i) f. Ex. 

att> og dw (Bio. af, Engl, off), 6?ati?' (gjof), ^rat/?' (grafa), ow 

(Fho. Angls. Engl, of), cm- (Isl. of-), Hdw (h6fr), low (lofa), 

Fou?6(i (hefad), tfow?c(f (s. frg.). Low (lauf), ^row? (bref), Boti? 

Lnb. Vm. Angl. (refr). Vow (vefr), iVoV (hnefr), tow (te^a), 

styow (skeifr), 5fercftf? (skreif), drdw (dreif), Zou?' (Ufa), Lower 

(lifur); L^w; (Hf), iTn^w? (knifr), Tyw (tjifr), ««yM? (stifr), Vyw, 

Angl. feow) (Nfr. kif), gyw^ Lsg. Rnd. (gifa), skryw* (skrifa), dryw^ 

(drifa), Ftt?er (jufr s. No. 2) ; foran Tungebogstaverne : Towt (toft), 

/oMJi' (lefte), drowt' (drofte); ligeledes: Sfero«i;« (Skrift), Mwt (Rifi), 

ha/wd Mis. (haft) ; D^Z, Dewl (Angls. deofol, Isl. difiU), owle Angl. 

(Isl. eflugr); Nd^wn (nafn), >S«atrn (stafn), ^ ow?n (jafn), H^ati^n (hQfh), 

fldion (hefiid), S^vm (svefn), rdwn (rifna), nown* (nefna); dw?n 

(Isl. ofh og on). 

Anm. Former i det aeldre Sprog med u, w: J. L. auae og 

avae, N. M. Petersen: aufae (af. Bio.) s. CXLVIQ; houaeth, 

(hoinb), lonaeth, giuaDth; Flsb. granaer, hauaer (baade: 

hefir, haver, og hafrar, Havre), hanaen (hSfh), haeuaer 

(hefir), hnuaeth (hofu)&); Th. D. tywen, ower(yfir), hawer 

(hefir); Luc. leuaB, prowae (pr6fa), houasth, rywaes, 

grywaB (Griffer, eller af yQvxp^ Isl. griffon), gywaer (gefr), 

owen (6fan), taewer (f. taefer, smager), — idet dog u og 

w maaske er kun en Skrivemaade for v, jvfr. J. L. haevaer 

(haver), Luc. stovaB (st6fa, s. No. 2), havdae (havde, 

Isl. hafi)i). 

5. for r, foran f, i: Skjowf (Skjorte), 0ou?«en*(fjorten), Kjbwl 
(f. Kjol, Kjortel, Isl. kj611 og kyrtill), Skjbwt Lsg.^ (Skjort), $tdwf 
(styrte), Ywt Vns. (Urt o: nybrygget 01), Varde: Owter^ Mis. 
Ewter (Urter, H. H. yrther, s. §. 81, 6 4). . 
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, Aum. D^niie Overgang kan vel og anfieds for en Brydning af 
Selvlyden (s. §. 117), efterat r er bortfaldt. Med fjowten 
Bml. ievrigt: Aaigls. fl6vertyne, Oldfr. fjuwertyne, 
Nfr. fjowrtaBJn og »ldr. Dn. QaghaBrtan (jyfr. Nrsk. Qogo, 
fire), saa at det konde yare: Qowerten (g — to). — Sl0owf 
og Kibwl henferes maaske rigtigere til Brydning §. 117. 

Vokalisering. 

§. 113. Visse Konsonanter kunne i Forlyden ikke vel for- 
bindes med den felgende Vokal (e, cp, 0) s. §. 47. 85, men istenden- 
for et indshudt j eller y antage nogle Sprogarter en virkelig Vokcd, 
der faar Tonen, i foran e og ce, y foran 0, hvorved Stammevokalen 
forkortes, hvis den var lang, f. Ex. Kiel Lnb. (Kjedel), Kield Lnb. 
(Kjelde, Brond), Kfed (Kjaede), Siel eller SjZ (Sjasl, Td. Seele, Isl. 
sal), eller je, joe smaelter sammen til i: Kiring End. (Kjering, 
Forfriskning), skir Lsg. («ty*cpr'), Lnb. fit (Isl. fel 0: Qel, faldt) — 
fremdeles: Lnb. Syo (f. Sj0 Isl. sjar), Syon (f. Sjyn Isl. sj6n), 
Myol (mjol), kyor (f. lijer eller fcy0r), gyor (f. ^jy^r), feyov (f. Itjav), 
Sjelden bliver w til u foran ax: «uc f. 8W(ar (Tlo.) s. §. 72, 9tj^fi^ 
Lsg. (f. swcarty svarede). — At Ordet derved er blevet udvidet, 
idet at det er blevet tostavet, s. om Udvidelse §. 134 flg. At det 
saaledes vokaliserede j og y kommer tilbage ved Bojning og Ord- 
dannelse, samt at en overgaaet Selvlyd i a,f e, u a£ o omvendt 
bliver til en Halvselvlyd J og w s. under Forandringer §. 170 og Anm. 
Anm. Overgangen viser ievrigt hen til t og y som oprindelige 
for ^' og y, og maaske de aeldre Former: skiep (Skjeppe), 
skiethaB (skete) have vseret udtalte med i (s. §.79 Anm.); 
smi. JEro: hi@m (hjem, eller f. hem Isl. heim). 
§. 114. Til Vokalisering kan henregnes Bortfald af en Halv- 
selvlyd: w i Forlyden (s. §. 94), og j (for g) i Efterlyden, — idet 
den sammensmsBlter med eller opsluges af den beslaegtede Stamme- 
vokal, w = tt? + 0, f. Ex. ^d f. wod (vaad), ^nd f. vond (ond), 
uer f. wearer eller worer (varer, passer paa) ; y for + j {g)y f. 
Ex. hy f. h6j (hogh), dry (og drit) for droj (Isl. drjdgr) ; » == e + 
j {g)y f. Ex. L% Angl., Leje (aeldr. Bn. leghse), og analogt hermed: 
9i^ Tdr. Angl. f. sef Isl. segja o: seia (Dn. sige aim. udt. sle). 

§. 115. I Modssetning hertil gaar en Halvselvlyd over til en 
Medlyd, nl. j (i Dn.) til ^, i: Eoeger Aarh. (Rejer). 

Brydning. 
§. 116. Brydning finder Sted ved visse, sasdvanlig lange. 
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Selvlyde, og er egenHg en Udvidelse af simime, idet at den lange 
Selvlyd opleses i en boslflsgiet kort og to Halvs^Ivlyd: } eller w. 
De SelVIyde, der saaledes brydes, ere o og u, e og «, samt y; 
sjeldnere og ox; f. Ex. Ebwy Isl. ni, trij tre, Isl. |>rir 0. s. r. 
Denne Overgang er karakteristisk for de nordHge Sprogarter og 
forekommer knn ondtagelsesvis i de sydlige. 

§. 117. Med w brydeg 1« o til ti?: Bhw (r6)» Lbw (en Lo) 
og l^ (I09 Dat.), rbw (r6a), i^u? (kI6)9 Skbw (sk6r, Sko), ^rdii; 
(gr6a), 9dw Lnb. (f. t^, at saa), }ifw (jo, sml. Isl. ja), Brower 
(f. Broer, Broder), Mhwer Lsg. Ms. (f. ilfg^r, MAer, Moder), 
glowend (gloende, at gl6a) ; Ow$ling Yns. (f. Ostling, Isl. 6s4jra, 
08ters)y Ldti?« Nsm. (Lods udt. L6s); Lsg. Jbwr (Jord), Owrkok 
(Urbane), Stbwl (Stol), mowlen Nsm., mowle eller mawle Als 
(maiden), Lnb. Krawn* (Krone), Town* (Tone); o{ai) til aw^ i: 
Gusslawn Nsm. (Gudslaan); a til c^*: i 4i^t Aarh. (f. Ast^ Arts, 
s. §. 87). 

2. u til oto (ow): notr Lsg. (nn), snbw (sntia, sno), Unnen^ 
bwer Mis. (^nnenur Nsm.), brdvm (bran), Lown Lnb. (Lane) ; 
sjelden til ou?: snows' Vns. Rnd. (snase) — 

saa at brudte Former vexle med nbradte: rbw og rS, og i de 

nordlige Sprogarter selv: Jbwr og Jor, »ndw? og snue Lnb., iSfcdio 

og Sleu^' (Lnb. Hestesko). 

Anm. Brydningen o — &w synes at have sin Grand i den 

nordlige Udtale af 6 som bw (§. 19). I det seldre Sprog 

forekomme bradte Former fbrst i en sOdigere Tid: 1524: 

16w (Lo), bond (Bod), goad (god), oard (Ord), ioard 

(Jord), board (Bord). 

§. 118. Med j brydes 1. « (og ^, ci) til ej\ r^n Lnb. Lsg. 
(ren), kl^n (Sv. kl«n, Isl. klen 0: kljen, Nfr. klin), iw??*' (f. net', 
Flsb. net», Isl. neita, sml. Dn. negte), Angl. ^he^t (-bed), Mojle- 
heyt (Mulighed); kort e og a, foran s: Qr^s Lsg. Skg. (Grass), 
Mejslinger Lsg. (Maeslinger), foran st i de estlige Sprogarter og 
Lsg.: H^st (Hest), Vejst (Vest), Bkifst (Blsest), fejst' (fseste), 
0. s. V. — ligl. i: h^n og heifni Mis. (hen og henne), P<5j««r (Peter) ; 
Andrejs (f. Andres 0: Andreas); — Sn^ Nsm. (Hms. Snd^ Sne); 
F^ Lsg. (Isl. fe, Fae). 

2. i til ej: trejn' Lnb. (trine), Rejs' (sml. Isl. risa og reisa); 
B^ Rnd. (Bi); kortt: bejs' (Rnd.ftw', bisse), Sejser Vns. Lsg. Nsm. 
(Engl, cissor eller scissors); 

idet at bmdte Former ogsaa her vexle med nbradte : r^n og 
«in, ren, --hejt og -fefd, Hejst og Hest, h^n og Mn, Pejter og Pier, 
S^ser og Sesser, 0. s. v. 
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§. 119. Med i brydes fremddes 1. y til ^, Mis. Nsm. e;: 
Bbi og 5^i (By), I^, Nsm. D^' (Isl. d]^, Dynd), no?* (ny), /loj 
(fly, taradere), foi (fy!), «^^', Nsm. $}q (sy), iaar i Nsm. BUj (Bly), 
Sfc^- (Sky), 5^7 (Syl); y (0) — oy. dr^n' Aabr. (drysse), eo^* 
•ftnl. (Angl. «0», Isl. tysTajr); y sjelden til a^;: J8dj (?) Ulvb. (f. 
B^, By), - 

vexlende med ubradte Former: By^ og B% (ogs. Nsm.), n^, 
og nC eller nft Mis., /ly, 9;^, J?7y 0. s. v. 

2. og d* til ^y, i de sydlige Sprogarter: l^n Lrsk. (les), 
!«:;<' (f. mi laese), Aab. By Mbier (kjore); om «oi;> s. 1. 

Anm. I det »ldre Sprog d>' for y\ 1524: noy.ny. Med Bbj 

og •^^' y^- dog Isl. boer og bar, med loi» Isl. lauss, 

s. §. 18 Anm.; 6>; for i det aeldre Sprog, 1539: foil 

(et F0I). Med libber sm^ Isl. keyra. 

§. 120. jOy iuy y, i Dansk, Isl. j6, ju, Angls. eo (o: j6), samt 

Isl. ^0, undrt. y blive i de nordlige Sprogarter til yti?. Mis. Nsm. 

%vo\ Fti?Z(ogs. Jywl^ Isl. j61, Jul), Rywl (lij61), <S^^U7{ (skjol), iyti?» 

(IjAs, Lys), Sywn (sj6n); Dywr (Sv. djur, Angls. de6r), TyirrClsl. 

og 8Bldr. Dn. tjiir), Bywren (Byrde), ifywer Lnb. (ogs. ifjower, 

i^or), Opshywr Hms. (som for Opskjor, Opskjar, Hestgilde); Lnb. 

F^wer (Q6r)br, Fjord), Gywer (gj5r&, Gjord); og fcyti?*' (kyse, sml. 

Sv. fbrtjusa), Grywn (Isl. grj6n Gryn), lAwn Nsm. (Sv. Ijungeld, 

Lyn), dyw (se) Rnd. (dy sig), Giwd' Mis, Nsm. (Gyde), Jiwde 

eller itode Nsm. (Jyde). 

Anm. Brydningen er vel fremkommen derved, at j i ju {jo) 
oprindelig var et i (s. §. 113. Anm.), folgelig fo, tu eller 
iw (sml. Mis. Nsm. DiwVy Thvr^ Litvs, Shvn), hvilket i 
nogle Sprogarter blev til yw (§. 80, i, 4). — I det aeldre 
Sprog forekomme Former snart med iw {iu): Lnc. lias, 
spiwtb (spj6t), snart med yw: Luc. lyws, lywd (Sv. 
Ijud, Isl. hljob, Lyd), sywn (Syn); (maaske dog iu og iw 
her kun er en egen Skrivemaade for ju: ^us, spjuth, der 
igjen staar for y); 1524: byurd (Byrd), hywrerne (sml. 
Jdsk. Hjor' Hyrde). I de sydlige Sprogarter: Hjul, Dyr, 
0. s. V. overensst. med Talesproget. 

Fordobling, 0. s. v. 

§• 121. Ofte er en enkelt Medlyd bleven fordoblet imellem 
to Selvlyde : jenne (ene, af Isl. eina), JenrUng (Ening 0: Enebsar), 
Jedder (eitr), Errend (eyrindi, JSrinde), Jerrik (Eirikr, Erik), l^elie 
(kjalen), tdUe (taalig); ligl. Q(%9si og Qdsse (Gase eller Gasse)» 
djerres (deres), og hvor Selvlyden oprindelig var kort, f. Ex. Agger 
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(Ager, Isl. ak-r), Niggd og Lbggel (Nagel elkr Negle, Isl. lyk- 

ill); i B5jiiingsfonncr, f. Ex. smog* — amegger Angl. (smager), 

taf — teffer Angl. (taber), s. videre under Forandringer. 

Anm. Fordoblingen bar anidertiden sin Grand i den korteSelv- 

lyd med felgende haard Medlyd jvfr. akr, lykill; i Isl. for- 

dobles r i: t^^irra (deres), og 8 i: gassi (Gasse). I del 

»ldre Sprog: J. L. n as mm as {L naBmsB, Isl. nema, capere 

og discerey sml. Dn. naemme), Hdsl. hannem (og hannm), 

Th. D. erre og ere, agger, Fit. agger e (Agre); ligl. 

terres (deres). (Maaske det aim. Navn for Mre: Erre, 

fordom Erri (s. Egilss. Lex. po^t.) er paa den Maade op* 

staaet aflsl. eyri, en lav, spidsndgaaende Strandbred). Sml. 

Dn. Edder (Isl. eitr), hedder (Isl. heitr), sammen (Isl. 

saman) o. fl. 

§. 122. Omvendt er en dobbelt Slutnings-Medlyd tidt bleven 

enkelt, efterat e er bortfaldt: Wog' (Vugge), Hter (Herre), Kan^ 

(Isl. karri, Karte), war* (vserre), ted (tselle, Isl. telja), mp (oppe), 

idet Stammens SeMyd er bleven forlsenget. Medlyden kan ved- 

blive som enkelt ved TillsBg af Endelser : Wogen^ Hceren, Under- 

tiden er denne Overgang foregaaet, ogsaa naar Slutn.-SeMyden 

(eller Endelsen) er beholdt: begi (begge), Vege Lnb. (VsBgge). 

Anm. Selvlydens Forlsengelse kan betragtes som Erstatning 

for det bortfaldne e. I det aeldre Sprog sml. J. L. hsetaB 

og hsettae, Flsb. bygaen (Byggen, af bygge), Hdsl. hoger 

(hugger). 

Assimilation. 

§. 123. Assimilation, eller Samlyd, bestaar i, at den ene af 
to Selvlyde fordobles, efterat den anden er bortfalden; den bort- 
faldne Medlyd betragtes da som ligedannet eller assimileret med 
den tilbageblevne. Denne Overgang finder Sted ved Tungebog- 
staveme, forb undue enten med hverandre indbyrdes, eller med en 
Medlyd af en anden Klasse. Bortfaldet kan foregaa ikke blot med 
den forste Medlyd, men ogsaa med den sidste, og Fordobling kan 
ske af «, 5, r, i, n, undertiden af ft, d, jy m, men Bogstavforbindel- 
seme kunne vaere mangfoldige. Ved Assimilation bliver Stammens 
Selvlyd altid kort (ligesom ved Fordobling s. §. 121) og gaar ofte 
over til en anden; Overgangen kan foregaa enten ved to umiddel- 
bart forbundne Medlyde, eller efter en SammentraBkning ved Bort- 
fald af den mellemvaerende Selvlyd. 

§. 124. De Medlyde, der kunne assimileres, ere: k, g; t, d, 
«j r, ly n; 6, f, v (ti?), og de forekommende Fordoblinger ere: tt. 
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d4t^ S8» rr^ 11$ nn^ hh og mm. — Overg«iig«n gaaor f^ sig pan 
Mge&de MaAde. 

a. Assimilation af den farste ledljd Bed dei anden. 

§. 125* hy g assiioileres med i; k med t i Bdjniiigsformer: 
AngL hjOA (f. lakt), bVuU (f. slukt), r^ Bnd.Angl. (f. rakt), tryU 
Gval. (f. trykt), <£^t<« Aagl. toU (IsL ^6tt af t>7UgA); g ined ^, i: 
JjoU (Laegte), LIU Nsm. (L^gte), noU Lnb. (f. nogt, iiogety Isl. 
iiokkut)^ og n0dd Hms. (d. s.), mBdd (f. megti meget, Isl. mikit, 
stort), Vett Lag. (Y^gt). Hertil here saadaone Ord, som i de 
gennaniake Sprog have g^ gk, h ^^ ch foran t, f. Ex. 

Nft. OldBX. Aaglsx. BogL Oldfn Td. 

Ptft^er D6gter dobtar d6htor (daughter) dochter Tochter, 
Nett Nagt naht niht (night) nacht Nacht, 

reU rogt reht re6ht (right) ijuoht recht, 

ligl. hit (Nfr. lagt, Td. leicht), tett (N£r« tagt, Td. dicht), slett 
(3chlecht)9 flett (fleehten), Angl. Als Tnd. viUe^ Hms. Bad. Aarh. 
bUte (Anglax. Tiht, Isl. vaBtt, £jf. Fit. vaetta; ekki vMta, slet 
intet); atten (Nfr. aagtSin, Anglaz. eahtatyne, Oldfir. achtatine^ Td. 
achtzelm) ; — fremdeles i : ?i0tt Angl. Yrn. (f. hegt)) dr0tt eller 
drytt (f. drygt, Isl. drjugt), — matt Angl. (Nut. Ent. 2 P., Isl. 
mitt af mega)» tUt (vogte). 

h med s: Ussen Yns. (0xeu bst. Ent.), Y$$en Angl. (0xne), 
$iras8 Gral. (strax, egl. strags), Vessel Yrn. Angl. (Yexel); Boss- 
bwn (Buchsbaum). 

g med di Modding (Megdynge), og idet at dd i de sydL 
Sprogarter bliver til rr: Angl. Mdrring, 

g med n: Wowa Yns. (Yognen); g med %\ Usse^ lissem (lige- 

saa^ ligesom) ; ng med i : fott og fatt (f. fongt af fouget, f. fanget, 

£aaet); ng med n (-en) til tm: gann {S* gongen, gangen). 

Anm. I det ffildre Sprog: Hdsl. Missumer (f. Mids.), St. 

£n. hettithasligh (f. hi9gt.); Luc. hettidh (f. hegtid), 

1484 tette (IsL bet. Dat. l>oetti). 1539: wutte; sml. 

Mre: en Bitte, yutte» og strass (s* ovfr.). 

§. 126. ty df r, n med I: KiUing (f. Eatling), BwiUing 
(Hvidling, af hvid Isl. hvit-r), triU (fel. tritla); — tiUe (tidlig), 
Brollep (bniJlaup), meU (mebal), — IQelling (Kjaarling), FdlU 
(Farlil), MoUe (Morlil), aU Angl. (aarle), faUe Angl. (farlig); ndl 
i Twilling (af tvendci Nfr. Tvannling), Tnlling (af tarende, Nfr. 
Trannling); EUing (f. Endling af And); eUe (Angls. endlufon, 
Oldfr. andlowa, eller Isl. ellifu af ein og leifu^ o: en tilovers). 

d^ ry ly n med t\ nusftt (m0dt og midt), Fjett (Fedt)) gott 
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(tvert), jS<;ai< Lsg«, Sl^eU AngL (Stjart^ Id. stert-r), mDntt, Als 

Nrhrd,, «ti?a^£, AngL Ala Sndrhr. aiiU (Lgkl. ttimrf, Isl. »vart-r)y 

Angh tnytif, 6a^^9 WU, hveU, fjutUn (f. Bwrt, bart, tOrt, hvert, 

Qorten); Ugl. to^^ AngL t>o^< (vort)^ ti^iii^t Hms., tf^a^^ Lnb. Vns., 

i;a^£ Mis. (T8Bret); tdt i: M^l^ Angl. halt (haardt, Isl. bart); rft 

i: Xat^ (f. Larft, Isl. lereft, LaBrred), — o^Aiigl. (alt or allerede), 

oitte Tml. (Ndsx. al-to, altfor)» skoU Angl. (f. skalt, dn sksJ), viee 

Angl.^ Bnd. (f. vilt^ da vil) — JiaU Angl. (f. kant» du kan), og i^: 

mitty dtit, sUtt (f. mint o* s. v.), niUen (Engl, nineteen. Angle* nigon^- 

tyne) ; ett, jett (f. ent, et) ; nd med n (-en) til nn : stonn (f. standen). 

Anm. Sml. i Dn. Killing, Bryllnp, mellem, Tvilling 

o.fl., tt i Udtalen for dt, i hyidt o. s. v. og for nt i mit, 

dity sit, nitten, sml. Isl. niigan. I det aaldre Sprog fbre- 

komme derimod uassimilerede Former som : J. L. ent' (f. ett), 

sint (f. sitt), Flsb. ient, sint (og siit). 

§. 127. dy r, n med $: Lass (Lees, af lade), Gwoss (Gods), 

Kryss- (Kryds), visst (vidst), BtBsel (Redsel), Ressd (Rsadsel), 

Fossel (Fedsel), dossens (dedsens), Bjissel (Bidsel), bttiss (betids), 

Massen (Madsen), hesst (bedst) — Hoss (Oldfr. Angls. hors), Koss 

(Kors), D0ssel Als (f. Dorsel, Ddrt^rskel), Tissdaw AngL (Tirs- 

dag), Tosadaw Angl. (Torsdag), Besst (Yns. Borst Bi^rste), Tesst 

(Torst), f0sst (fbrst), stosst (storst), tessk (tserske), Jess Lnb. 

(Eders, jEre : Ers)y Skossmand Nsm. (Sknrsmand) ; rds i : Gjassel 

Lsg. (Gjserdsel), Wassens End. (Verdsens) — umss, voss (Td. 

ans), hwiss (Vm. AngL bvens), jessind Angl. Hdsl. (Isl. einu sinni). 

d, r med n: sinn (siden), Wonn^a (Odinsdag), — Onm'Nsm., 

Wonni Lsg. (Ome), Ann Nsm. (Arne), KJenn Nsm. (Ejaeme, 

Frugt-), Stjann Lsg. (Stjeme), Bjonn Lgkl. (Hjorne), Angl. Bynn 

(Bom), Hvunn (Horn), Kvunn (Kom), Tcimn (Tom), Gjanning 

Lsg. (Gjeming), Tanni Nsm. (f. Toming o: Torke); rgn i: imonn 

Yns. TmL, amonn Angl. (i Morgen), Monni Nsm. (sml. Engl. 

morning); d med r i: berr Als (bedre, Isl. betri). 

ty I, n med h: ikk (Isl. ekki f. eitki), — hwikken, Yns. 
hivit0en (bvilken) — ikkoms (Isl.einknm), 8ykk{syjxke), Jre^£(draenke), 
samt nogle, der i det germaniske Sprog have nk: tykk og tyk^esj 
takky drikk (Td. dunken, danken, trinken). 

n med g: stikk (stinga, og seldr. Dn. stinge), stakk (f. stang), 

og felgende, der i de germaniske Sprog have ng: fekky pdt (Oldsx^ 

feng, Td. fieng), gjekk, gikk (Oldsx. geng, Oldfr. geng, Td. gidng)i. 

Anm. Lignende Asslmilationer ligge til Grand for Former i Dtt. 

som: OS, hvis (IsL oss, bress); samt: ikke, ikknn^ 
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stikke, staky tykkes o. 8. v., fik, gik (Isl. ekki, 

siakky bykt^iy fi^kky gekk), ofte i d«Ei danske Udtale af 

ds: 6ods> Krydi, som Gosft, Krys^s o.s.t. Idetseldre 

S|Mrog ere Ik aMimilerede i 1488: hwieken. — (Et enkelt s 

fbran t og k var yel tilstrskkeligt, men det er her skrevet 

dobbelt, for at ytee Aftsimilationen, i hvilken Fordoblingen 

bar sin Grand). 

§. 128. Pj fj v ansimileres med U etter (Isl. eptir, Anglsx. 

lifter, Qldfr. Dn. efter, Nfr. ^fter), — htUr Lnb. (d. s., Oldsx. 

Engl, after), haU (Isl. haft), sytteny e^ytten (f. syvten, Engl, fieventeen, 

Angls. se<tfentyne, mea Oldfr. sjtigantiiie og da s. §. 125, jvfr. 

§. 112, 2); druU Vns. (drefte). 

V (w) med I: DeUen Vm. (Dewlen), iwiU (f. twiW tvivlede); 
med n: Ganning Mrs. Thl. (f. Gowning ^ Noget til Gavn, eller f.: 
Gadning af Ndsx. (Ostfris.) gaden, bekvem, sml. god), ginn given; med 
r: orr Vrn. (f. ower, 5wr, over); med d: H&dderYnti. (f. Hdwder 
Hoveder); med $: ti Hass^ Fane (til Havs). 
m med «, i: Blosster (f. Blomster, et). 
Anm. Sml. i Dn. atter (Isl. aptr, tilbage); sytten Isl. sj5tjin, 
»ldr. santjan. I det SBldre Sprog er p assimileret med t, i 
Luc. egytte land (Egypten); t; med ^ Luc. alles (avles); 
V med d, i 1524: hadde (havde, sml. Sv. hade, ndt. hadde 
og Td. hatte f. habte). 

b. AssinilatioB af 4ei anden ledljd med deo fdrste. 

§. 129. Ganebogstaver med den fSrste: th til ef: itt og ttt 
(f. itke, sml. eitki); nk til nn: tinnt (f. tinkt% taenkte); rg til rr: 
Angl. bjtrr (bjerge), virr (vaerge), sdrr (sQrge); Z^ til U: foil 
(felge), sell Angl. (saBlge); n^ til nn: inne Angl. Vm. (Isl. eingi, 
iagen), manne (Dn. mange, eller s. §. 84). 

Anm. I det asldre Sprog: St. Kn. og 1539 selle (sselge), og 

i Talesproget den hyppige Udtale af rg og Ig som rr og U. 

Med itt og itt sml. 0sporgene: itte og !tte; med manne 

jvfr. -fire. 
§. 130. Tungehogvtaver med den f5rste: at til 68 \ ^m(hist); 
Id (nndrt. Igd) til 11, Dn. Idy It, Igt, i Datider af den sv. B5jn. : skdl 
(sknlde), vill (vilde), c^eU (Isl. deildi), tdU (l>oldi), hall (f. haelde 
f. hselede), soil (aeldr. Dn. soldae), fuU (aeldr. Dn. fuldae, Isl 
fylgdi); fremdeles: Kjell (sml. Isl. kelda), hoU QibIAb,), eoo^f (valda), 
gjeU (gjalda), OU (f. Olde, Bedstemoder), eller (eldri, seldre), olUr 
^aldrig). I Almindelighed hvor Skriftsproget bar Id og felgende 
tonelos Endelse: CHU (Glide), fM (falde), kaU (kalde) o. s. v.) 
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altsaa ogsaa: Oilled (Gildet), fiOUr (falder), hdUer, BdUm (Bolden), 

Slllen (Silden)*) o. s. v. — re? til rr: Tdrrcn (Torden), 5dr- 

ren (Engl, burden) og Lsg. Barren (Byrde, eller f, Bywren og da 

8. §. 128), farre (fffirdig), farres (faerdes); nd (Dn. ndt, nd i Da- 

tider) til nn\ finn (Isl. pindi), kinn (Isl. kendi), hunn (konde); 

fremdeles : Pann (Pande), Tenn^ Nsm. Term (T0nde), Urmen (Oldsx. 

Anglsx. Isl. nndorn), Ymni (Flsb. Windigh, Vindne), samt ellers, 

hvor Dansk har nd foran en toneles Endelse (s. Id) : binn (binde), 

bunnen (bonden), unner (under), unnele, Angl. vunhU (underlig), 

Mnn (hende), hinner (hindre), annen (anden), annt (andet); ligl. 

Mdnnen (Manden), Ldtnnet (Landet), Hdand — H^ner^) (H»n- 

der). Undtag : Angl. manden {jln) f. mangen (8. §. 95) ; — m til 

rr: Worri Thl. (Ome). — Om Assimilationens Opher s. under 

Forandringer. 

Anm.. Af Assimilationeme U for Id og rm fornd, hvilke ere al- 

mindelige i den dannede Udtale, forekommer i det seldre 

Sprog: Luc. skill (Skyld, sml. ^U: Als, der mangier 

det sted. Toneh.); 1508: allerdom (Alderd.), ligl. ho lie 

(holde); J. L. funnaen (Isl. fdndinn); Th. D. mannen og 

manden, winner og winder; Luc. h annen, hen (sml. Isl. 

handan), p annen (Panden),. wanneth (Yandet); ellers 

svarer til U og nn i Almindelighed aeldre Dansk: J. L. 

kallaB, Hdsl. kalle, Flsb. foil, feller; fremdeles J. L. 

hsBnnse (hende), annaen, minnae (mind-re), sannaest, 

kunnaast, innae, Flsb. synnaen, Hdsl. minner (mindre), 

innen, Sinnen, Quinnae. 

§. 131. Lcebebogstaver med den forste Medlyd: mb til mm: 

Tlmmer (aeldr. Dn. timbaer, Isl. timbr); nd til mm: Jammen Bnd. 

{Daw J.), f. JanUing Tml. ; aeldr. Dn. jamling og jamlingae (Aars- 

d&g); tv til tt: Natter Hms. (Isl. nittverbr), og dv til dd: Nadder 

(Nadver); sv til m: t088er Vns., t088 Thl. og .tdj88 Tml. (Isl. 

tysvar); rv (rf) til rr: arre og erre (arve, Isl. erfa), Hwerrel 

(Hvirvel, Isl. hvirfill), Harre8t Tml. (Engl, harvest, jvfr. Td. 

Herbst) ; Iv (If) til U : KaU Vm. (Kalv, Isl. kdlfr), kaM (kjaelve) ; 

Vm. VU (Ulv. Isl. lilf-r), GiM (Gulv, Isl. g61f); SbU Als (Selv, 

W. silfr), toll Vns. (tolv, Isl. t61f); Hellet (Helvede, Isl. hel-viti), 

og Als Hello s. §. 79 « 3 ; fremdeles : toUt og tollt (tolvte) ; ved 

Endetillaeg, naar v var bortfaldt (s. §. 94): 8bl (Selv) — SbUet 

(Selvet), f68dll (forselve), hal (halv) — haU (Fit. og bst. halve); 

k til II: Bylle Lnb., B%aU Angl. (Beige) s. §. 138. 



') eUer: B6l(d)en, 8U(d)en. — ") eller: Man(d)en, Lan(d)et, Hen(d)er 

I>«t jydske FolkMprof. 5 
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Anm. I det aldre Sprog mm for mbt Hdsl. Timmer (J. L. 

timbadi'); Luc. semmet (Isl. ambt og embseti), th eller dd 

for tv eller dv: Luc. nathorce og 1524 Naddouren 

(nAttverl^r t)g Nadver); m for sv: J. L. tesser a. ovfr.; U 

(o: rf, 8. §. 38 Anm.) for Iv (o: rv): 1539 Mall en (f. 

Mirren, Marven). Jvfr. Dn. Tammer, og ofte i Udtalen 

af Iv, — Med Harrest jvfr. -fire. 

§. 132. Til Assimilation kan henregnes f, for jf/, for dd, Dn. 

dt (Datid) i de vestlige Sprogarter, medens de estlige her have 

dd: spref — apredd (spredte), fof — fodd (Isl. foeddi); ogsaa i: 

ndf — nedd (nedte), jvfr. §. Ill, 4. 

Anm. I Ordet Dower (for Dovywer) er det nsikkert, om g er 

assimileret med v (Isl. dagver^r), eller v sammensmseltet 

med w i Dhw (f. Dag). 

§. 133. Den ved Assimilation fordoblede Medlyd er i nogle 

Sprogarter bleven erikelty med fortenget Stammevokal: Mis. rat, 

sleet, tcet, fleet f. rett, slett, tett, fUtt (s. §. 125), Vm. aF (monn-aV), 

Angl. all (aarle), og aim. i of (otte eller aatte, ndt. ajte, Td. 

acht), og hyppig ved rg, Ig, nd, hvor Talesproget har rr, U, nn: 

spar, seel, vcend, JSnd (for: sporre, seUe, venne, Enne)\ mn, dn 

(f. annen, anden). 

Anm. Sml. jEro: raet (f. rett), raete (rette), slast (f. slett), 

Daater (Datter). I det aeldre Sprog Flsb. aat og atse 

(Isl. atta, 8), raBaBt (Isl. rett-r) ; Hdsl. s«le og selle (sselge). 

Udvidelse. 

§. 134. Ved Indskydning eller Tilf5jning af en Selvlyd vinder 
Ordet en Stavelse og ndvides altsaa ved den deraf opstaaede For- 
laengelse. 

§. 135. Udvidelse bevirkes ved Bortfald af det tonelese Slut- 
nings-«, i Ord, som derefter komme til at ende paa to eller tre 
Medlyde, isaer naar den sidste er r eller L Der indskydes da, for 
at lette Udtalen, et e, undertiden i, mellem den sidste og den 
foregaaende Medlyd, der oftest fordobles, hvis den var enlig, men 
nd og Id assimileres, f. Ex. Ummer Rnd. (f. limr*, limre o: gjenlyde 
s. §. 84), jammer (f. jamr', jamre), bewer (f. bevr', bsevre), glodder 
Lsg. (f. glodr', glodre, kline), pludder (f. plndr*, plndre) ; samt j 
(f. jj)\ bejer (f. bejr', bedte), og w (f. wio): Rawer (f. Hawr', 
Havre), hywer (f. hywr', Isl. hoegri, bojre); ligeledesr hlinger (f 
klingr', klingre), hinner (f. hindr', hindre), ynger (f. yngr', yngre), 
minner (f. minr' eller mindr', mindre), anner (f. anr' eller andr', 
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h^er (Isl. ^Ty eller), newer (f. nogr\ Nrsk. nokre, St. nagra); 

fremdeles: Ewel^ Angl. JEfel (Isl. epli, JBble), Oggd Ym., Mgel 

Nsm. (Ugle), Skaggel (Skagle), ^mnMZ (tumle), steggel (f. stegF, 

stejle), hannely Bnd. ^;>Z (f. handl% handle); ligeledes: Errem (f. 

Erm', JBrme), trorrcm (f. warmV varme); Tarrem (f. Tann', Tarme), 

5lrrce (f. Birt*, Birte, Birgitte), Dorret (f. Doii*, Dorthe, Dorthea), 

druinken Aagl. (drnkne) ; ly^sen (lysne), teUen (tetne, tette). — I 

Angl. indskydes e ogsaa foran p: hj^tUtp (f. hitlp hja^e), g 

foran k: Bjmek (f. J^jeffe, Bjelke), IQerrek (f. J(>«rV, Kirke), 

dunnek ogs. Tml. og Ais (f. dunk', tordne), ennek (f. enk', IsL 

eink, einka, sml. enk-elt og Rnd. ehken IsL Hsf. Fit. eink« 

urn). I Mis. bar dette indskudte e, forleenget til ce^ endog faaet 

det standsende Toneh. menncer (f. ndnner miadre) s. §. 193 Anm. 

Selvlyden kan ogsaa i Enstavelses-Ord indskydes imellem de to 

Slntnings-Medlyde, isaar i Angl.: Hvellep (f. Hvelp, Hvalp), HjeU&p 

(Hjselp), Hannek (Hank), og s. ennek ovfr. ; Ugeledes: mprrekt 

(merkt), sterrekt (sterkt). — Ud\idelse ved Indskydning af en 

Selvlyd er ogsaa foregaaet i: tJind Rnd. (f. tJnd\ Onde), kuUit 

Nsm. (koldt). -r- Sjelden er e indskndt i oprindelige Enst.ord paa gL : 

Faigel Lesse (Fugl, ellers Fdwl). — At det indskudte e bortfalder 

ved B5jning s. and. Forandringer. 

Anm. Det indskudte e (og i) kan betragtes som Erstatning 

for den bortfaldne Slutnings-SeMyd. Paa denne Udvide- 

maade findes flere Exempler i det sldre Sprog, hvor den 

indskudte Selvlyd er ce, e, sjelden a^ *u: J. L. sennffigh 

(f. aeng, Isl. eingi, Ingen) og^) skywsBl (f. skyflaa), areen 

(IsL ami, Ame), nok»r andasr (St. n§gra aiMlra)/ 

hygh»r (f. hegre), aeldser (Isl. eldri), yngser (IsL yngri), 

fyugbaer (fire); maaske ogsaa i mannngb eller manaagb, 

manig (f. mang, Anglsx. manig, mange s. §. 129); 

Flsb. bindffir og bindsBrsB, andaer (f. andrse), og tim- 

bser^) (Isl. timbra, temre), bfietser (bedre, bade), mindar 

(mindre), heghar (IsL boegri), vinstsBr (IsL vinstri); 

Hdsl. sigeler (IsL siglir), tuiffeler (tvivler), Haver®) 

(Havre Isl. hafrar Fit.), betber (bedre, hr. Gr.), noger 

andre; Luc, beger (bfijre), wenster, — heder (hsBdre). 

Til Udvidelsen af Enstav.ordJ ved Indskydning, der er 

sjelden i Jydsk, men byppig i det seldre Sprog, svarer: J. 

L. wagbsen (vagn), sokaen (s6kn), wap»n (og wapn, IsL 



*) efter N. M. Petersen. *j efter Corp. statutoi. Slesv. *) smstd. 

5* 



68 

vopn, sml. Dn. Vaaben), stauffin (Stavn), svarum^) 
(Sverm, Anglsx. svearm); Flsb. iauaen (jafo, jevn), gogh»n 
(gagn, Gavn), dyghaen (Sy. dygn, D&gn)» han»ii (h5fii, 
Havn); Luc. sellef (selv), hallef (halv), skjallef (skjalv). 
— Skj5nt d-Lyden kun er svag i Errem {JErme)^ Kjerrek 
(Kirke) o. s. v. se ovfr., er Skriyningen med et lydeligt e 
her foretrukken for \ sml. besliegtede Sprog, s. No. 38. 
§. 136. Til Udyidelse ved et indskudt e kan henregnes Ende- 
stavelsen -evy der i Isl. kan er f (med Skva eller uegenlig Yokal s. §. 
55) f. Ex. Tlmmer (timbi'), Vinter (vctf), titer (n%r), ogEndelsen -«r: 
Brojer (broefer), Bynner (boendr); samt i frems. Nut. (3 Prs.) i 
Hndlef. af de sterke Gjo.: hammer (kemr), falUr (felr) o. s. v. 
Anm. Sml. i det asldre og nyere Sprog: J. L. Flsb. timber 
Temmer, winter, Yinter, Hdsl. nither Sv. neder; ligl. 
brethaer Sv. broder (Bredre) og: kummaer kommer, 
feller fajder o. s. v. 
§. 137. Udvidelse ved Indskydning af et betonet y foran a, 
som derved forkortes til o, sker i Lnb. : Hyd (He), tyo (te), samt 
ved Vokalisering af j til t og y : Kiel (Kjedel), Kyor (Ejer) s. 
§. US. -— Et kort i er indskudt efter Selvlyden i Ms.: Gruid 
(grj6t), uid (nd), og et kort o efter u i Vns. Hiu>s (Hose), Puos 
(Pose) s. §. 76 1, 

§. 138. Udvidelse ved Tilfojning af en Selvlyd (e) finder Sted 

efter Assimilation af rg, rv (rf), Ig^ Iv (If) s. §. 129. 131, jvfr. 

§. 71: Bjerre (Bjerg), Sorre (Sorg), Korre (Sv. korg, Isl. korf, 

Kurv), Marre (Isl. taerg-r, Marv), Tdrre (torg, Torv, og torf, Torv)^ 

Tarrey Lsg. Mrs., Terre (barfi, Tarv), Arre (Arv), Kjerre (Kjerv), 

Skiji,rre (Skurv); fremdeles: TdUe og teUe (Talg), hMU (f. helg, 

Isl. helg-r, hellig), Angl. Kalle (Kalv), GuOe (Gulv), VUe (Ulv); 

og da det er en almindelig Regel, at det tonelese e bortfalder af 

Slutningen (s. §. 70), kan Ordet betragtes som atter udvidet ved 

det e, der blev tilfojet for at lette Udtalen, efter Assimilation ai 

rg 0. s. V. : Farre (f. Farv' Farve), Angl. Ferre (Sv. farg), Earrt 

(Harve), arre, Angl. Als. erre (arve), ByUe Lnb., BuMe Angl. 

(Beige), Fiille (Felge), teUe (Isl. telgja og taiga), hvelle Angl. 

(hv«lve), akelJe Angl. (skjaBlve)j Salle (Salve). 

Anm: Om Beskaffenheden af det tilfojede e s. §. 71 Anm. — 

Overgangen er byppig i Talesproget, isaBr af rg, Ig, I det 

aBldre Sprog forekommer en lignende Udvidelse : Hdsl. Talle 

(Talg), saadvaolig uden Assimilation og oftest med i, under- 
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tiden e, ay u, indskndt imellem r eller ^ og ^: Flsb. biao^ 
righ (bjerge), tasligh (Isl. t6Ig), fyligfa, og J. L. fyllugh 
(Isl. fylgja); Hdsl. Torig, Toraeg, Torug (Torv); Th. 
D. . t0rug (Torv), nyboregh (Nyborg), felig (folge), 
selluf og siself (selv), halluf (halv), St. Kn. sielef 
eller siel»f (selv); tolif eller tollif, tol»f eller tollef 
(tolv), halift (halvt). 
§. 139. I nogle Sprogarter tilf&jes en kort Selvlyd som Efber- 
klang af det lange Tonehold: Lnb. Skue (Sko, Heste-), ligl. bu'e 
(bo), snue (sno); isaer Als efter det slaebende Toneh.: Ku^ (Ko), 
tue (to, Flk.) og trie (tre, Flk.), Ye (Angl. Vm. T 0je) eller a : 
roa (ro o: more sig, sml. Sv. roa), roale (Sv. roligt, morsomt); 
Angl. Sjcaa (f. Sjaz, Isl. sjar og sjor), Als Sye (So). — Enkelt 
maBrkes: Sywi^ Angl. Syvve (Als Syvv, Sir). 

§. 140. Endelig kan Ordet blive ndvidet ved Tillaag af en 
hel Stavelse, uden forandret Betydning: — en: Stilken Ym. (en 
Stilk), Hdvven sml. Dn. en Hoben (Hob), e^sen f. ejesen (ellers, 
jvfr. i det platte Sprog: hellesen), ny9^n (nys, nyUg); ofte i 
Forbindelse med andreOrd: rettefd giUy retten gott (ret, rigtig god, 
godt), nohken en Pot (nok en P.), den sjeUen sam (jvfr. Isl. Gjf. 
Hank. sj41fan); — en«: sisstens Angl. (sidst), er^ens ellers ennekens 
Angl. (f. enk', enkelt, s. §. 135), sml. oltiensy forasld. Dn. al- 
tidens (altid), — idet s vel er Ejf. Endelsen (tib ellers Hnnk.) ; 

— c« i Nut. Tlf., Dn. a alene: flojtendes f. flojtend flojtende s. §. 
192); ligl. entes (f. ent\ Kbhvn. inte o: intet = ikke) s. §. 89. 

— um: Vns. Karum (E[ar), Flirum (f. Flir*, Flire, Fl»nge); men 
disse Endetilleeg fere over i B5jmng og Orddanneke. 

Forkortning og Sammentrsekning. 

§. 141. Et Ord, hvoraf det tonelase e nden Erstatning 'er 
bortfaldt, er derved blevet forkortet; ikke sjelden er en hel Stavelse 
bortkastct: e End. (efter Tho.), ^Als (theUer o: eller), f0«Angl., 
t0ss Og t0 Tml. (Vns. tesser to Gange); no, nd Bnd. (noget.og 
nogle, 6. §. 303, b), a, a Thl. f. otte Tml. altfor, eller af Isl. 
of-, og da s. §. 93) ; med FordobUng : AM (f. Allen, Alen) ; frem- 
deles i Bojningsformer : Im (lagde), ku (knnde), sku (skolde), s. 
nnd. Forandr. 

§. 142. Fremdeles forkortes Ordet ved Sammentrsekning: 
mens (medens), in Vns. (ingen); Pcmg (f. Penninge) i assimilerede 
Former: arr Ym, {Lower Sv. 6fver o: 6ver, over), meU (f. medel, 
Isl. me&al), sinn (siden), s. §. 126 — 28; i BSjningsformer : 8er Bnd., 
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sir Angl. (f. s^er^ sig^r)) h0rr Vrn. (herer); fccfer, har^ fu&r (f. 

Isl. hefir, haver), ain (anden); ofte i HalvBtavelser (§. 55); Pa! 

(Paegel), K^l (Kjedel), £n«u)Z (Knebel), i>au^2 (Dr)8By6l); Ugl. Fmr 

(f. F^Ber, Fader), Mifr, Mbwr (f. Aftier, Motoer, Als Moa, Moder); 

iSp^r (f. Spmer, Spader, i Kortapil), Klowr og KLtwr (f. iOower 

og Klewer, EJever); Z^ (f, Lii;lery Laeder); Ver Als, T^V Hms. 

(Vedder, Isl. velbr); ejs Rnd. (f. ejes ellers). 

Anm» Lignende Sammentraeluunger forekomme i Dn.: mens, 

har, og i Talesproget aim.: Sp§r, Kler, begge i Krtspl., 

L»r, Far, Mor. I det aaldre Sprog: J. L. kung (ogs. 

kimniigh og kmiung); St. Kn. menske (Memieske). Lac. 

faraen (Faderen). 

§. 143. Begge Dele ske i Egennavne: Bortfald i: Bas (f. 

Rasmus, Erasmus), Pitol (Paulus), Sissel (Gicilia); isasr i For- 

navnet derved, at det forbindes med Familienairxiet : Ka Lasses 

(Karen L.), Ma Harms (f. Maren H.); Pa eller Pe Masen (Peter 

Madsen). SammentrsBkning i: Krcm (f. Krffisten, Kristen), Sowren 

eller Soren^ sml. S6ren (Severin), Par for Pier^ Pejer^ Pester 

(Peter, sml. Per); Dorret^ Dorthe (f. Dorothea), Birret^ Birte (f. 

Birgitte), Mi Trnl. sml. Mi e (Marie) o. s. v. 

§. 144. Sammentraskning af flere Ord finder ofte Sted, idet 
Ordene smslte sammen til et, hvorved en ellei: anden af de an- 
forte Overgange indtreder, f. Ex. Fordobling af d (blodt) i Sto. 
de (dig)y dem: meddii (mS dSjy vMdem (f. ve dem), fbddem {fo 
dem, faa d.), hhddem (ha dem); isasr Bortfald ved Kjo. og Nvno., 
af det fbrste i: Jean (Jorden), Hust (ELnset); af det sidste i: 
Fcaren (Faderen), Mi^en (Moderen), Brdtoren (Broderen), 8(dl^n 
eller Sajlen (Sadelen) s. 142; af Sto. med Gjo. hdir-en (har den), 
mce-et (med det), s^r-em (ser dem), ce^et eller er-d (er det), og 
ellers saa ofte i Talen: sikkenl (t-Lyd) se hvilken! summet^dis, 
Vm. sd mi^s, Angl. sa mdls (saa meget des); fremdeles aV (f. 
a €r)y al (a viJ), sal (saa vil), dj'^ {di er), de'rU {de er itt)^ 
Do ed^d* zU {Do B da ttt), Dole tu eller Do haU {Do ha tu), 
U'm Mt^nen (^ urn M.)) Lsg* 9 do {ska Do), s hiow eUer s ow 
(aica how\ huske), de V-t' bejer f. de e (er) jo bejer, o. s. v. 
Anm. Denne Art af Sammentraekning forekonmier ogsaa i Tale- 
sproget ved Stedordet: har- en (har den), ta*-et (tage 
det); og i det aeldre Sprog: Flsb. aeftret o: aefter thet; 
Tfa. D. maa lesen (lese then), bygghet (bygghe thet), 
skiEil holdhet (holdhe thet); Hdsl. Byn og Byen; Lac. 
far as n s. §. 142 Anm. 
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Omsntning. 

§. 145. Undertiden omsaettes en Medlyd med en Selvlyd : 
skrap og sJearp (i noget forskjellig Betydn.) ; eller en Medlyd : tesak^ 
tserske, for tresh' (Isl. I^reskja, Mgoth. J)riscan), Hoas f. Hors 
(Isl. hross), Kds8, Kors (Isl. kross, jvfr. crux, Kreuz), Kassten f. 
Karsten (Nfr. Krasten, sml. Kristen), TorsV Angl. (Treske); 
Medlyde med hinanden: Vinser Rgkb. Lsg. (Bismer, Nfr. Van- 
serne s. §. 108), Vns. Slatjer (f. Slajtery Slagter), lawnt Als 
(som f. lagnt, langt, eller sml. Isl. langt o; lawngt), fimmer (f. 
fimr*) og firrm^ (fimre og firme, lobe med Travlhed),^) igjemmel, 
«ldr. Dn. gemcm (igjennem). 
Anm. Flere af de anforte Exempler vise en lignende Omsset- 

ning i Dansk; sml. endnu: fersk og frisk, Tserskel, 

Isl. l)reskjoldr, l)reskuldr; og i det seldre Sprog: J. L. 

therskyld, wang lass f. wagn I.; Hdsl. wsepend f. 

waepned (vsebnct); Th. D. windesbyrth (Vidnesb.). — 

Sml. -^ro: kritte Engl. cart. 

TilbagetrfiBkning. 

§. 146. Selvlyden i det efterfolgende Ord virker nu og da til- 
bage paa den i det foregaaende, saa at Lydene ligedannes: Id 
(hjoer f, 16 Swer (laa over), stod son f. stod son (saadan) ; i Sam- 
mensaetning: At(7i^^i f. hwa Tt; Orrepmt^ ellers Arrep. (Arvepart). 

Fremmede Ords Behandling. 

§• 147. Naar fremmede Ord anvendes, have de ssBdvanlig faaet 
et saadant Tilsnit^ at de mere stemme med Folkesproget; derea 
Form er derfor som ofbest forandret i Henseende til Betoning, Bog- 
staver, eller Stavelsernes Antal. levrigt have de et forskjelligt 
Udseeade i de forskjellige Landskaber, og der kan ingen almindelig 
Kegel gives for deres Skrivning. — Tonen flyttes til den forste 
Stavelse i: J&^r, Kompen eller Kumpen (Kompan), Awis (Avis); 
til den sidste i Morican (Morian). Selvlyde bortfalde: giant (ga- 
lant), Amrdil, Plotdng {peiloton),.Bor{k Als (Spansk: borrico, ^sel; 
eller indskydes: gilik (gleich, strax, sml. Isl. glikr d. s. s. likr), 
Favveriky Foddercas (fourage) ; ombyttes med jydske : Plaser, Sel- 
dcaty Krebdity Sessjun, Ventin (vingt-un, et Hasardspil), Sinkedus 
(cinq a douze), Mosje og Musse (monsieur), E^orows (Kehraus), 
Bigtskin (Beichtschein), Mess (missa), Merakkel, Eeggimint, Per- 



^) 8. Molb. Dial lex. 
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ungefcer og engtfar (ohngeftlir), akkerdat^ ressenhwd^ 
ladxr (liedere), tUUUr^ graUdir, spikkelir; eller brydes: Datow^ 
PreyH, Rejst, SJcejs^ (chaise), €Q9temir. — Fremmede Medlyde bort- 
falde: Kmr Angl. (Kort, Land-), Kotir (f. Korter, Kvarter), ;Spf- 
takkd og SpUaikkel, Katoffdy EgscMi^ Skanddr Angl. (gens d'armes), 
Ispettdr, Karritor; eller tilssttes: Runddr (Ital. ronda, Runde), 
Kdmmersj KwoU (Kort, Spille-), Ranson (smi. Engl, ransom. Ra- 
tion), Bigtm^steTy Kondervit (condoite), rungcnir (roinere), fodrtistr 
(foorager) ; ombyttes med jydske : Albendk, Lygtnanty KavUfn, Gfjen- 
nerdal, Bardun (Pardon), Mars, Bangenet og BaggenA, Akkcvit 
og AgkefU, Lcuserit, Skatbl, Sawd og Smfdy Lejs' (Lektie), dejt' 
(digte, dichten), Hoppegist (Hoboist), Knh)vd$hcoLHy krappir (firap- 
pere), obsdvtr (obseryere); eller assimileres: Kappercal (Korporal), 
massir (marchere). Odder (f. Order, Ordre), Vessd (Voxel); eller 
omsaettes: Eeglion (Religion), AUems (Almisse), Poppdtur (Pnlpi- 
tnr). Forstavelsen bortfalder: Skadron og SkeUron (£skadron), 
Sis" (Aksise), Bak Tml. (Tobak), TMcrUt (Artillerist), Lerken 
Angl. (Tallerken), Wangdli (Evangelinm), Kisfnus Yns. (Katekis- 
mus), Perrikum (Hyperikum), spirant (desperat). Endestavelser: 
Fioly Fjddy Fiddd (Violin), KJormes (Kyndel-misse), Orverk (Or- 
gel-verk); Ordet ndvides: en StudenUry Mussikanter, Offisirer; 
Avetekeret (Apotheket) ; ahstreruasi (obstinat), fryntd^ Fss. (fireond- 
lich), grovvdir (grubeln); eller sammentraekkes : Kum^un (Kon- 
somtion), Emter og Emtyr (Eventyr), prek" og pr^K (praedike), 
prokkolir (protokollere). For Endelsen -ie bmges blot -t med 
Fordobling af Medlyden: Historri, Komeddi, Materri, KandUiy 
FandUi. Ny Ord dannes i Lighed med de frenmiede: en SpiUi- 
kdntery sakkerUir og skander (at bande, af Fr. sacre). Egennavne 
behandles paa lige Maade, s. §. 143; fremdeles: Lc^ (f. Nikolaj) 
og Nu^ (Nikolaos), Mcus (Mathias), Andres (Andreas), o. s. y. 
Byers Navne: Enkdfyr og Ekkdfer, Mekkdbdrrty Rassdforrey Bon- 
howed og Bomhojy Ekmoly Sestey o. s. v.^) 
Anm. Flere lignende Forvanskninger ere indkomne selv i det 
danske Skriftsprog; f. Ex. Mur-, Temmer-Polerer (par- 
lour), Jomfm (Jongfrn) o. fl. — Med Tilfojning af -er 
sml. en Prsedikanter (Vedel). Med Bort&ld af For- 
stavelsen sml. J. L. Spital (Hospital). 



*) For en 30—40 Aar tilbage var det i Brag hos Skolepoge i Aarhns, at den, 
som havde noget at bortgive, holdt det i Vejret, idet ban raabte: Kwisi? — og den 
flk det, der font kande svare: ek(^! Skulde det ikke v«re en Fordr^alsa af: qtiis? 
— ego? og Skikken en Efterabelse af Latinskolens ? 
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I. Porholdet til beslsgtede Sprog. 

•ei jirt trergaBg (s. Aasen). 

§. 148. Forskjellen imellem Jydsk og de beslaBgtede Sprog 
sees \&SBT af Overgangene, der ere tildels de samme som imellem 
de jydske Sprogarter indbyrdes (s. LydlsBren) ; men at anfare alle 
de TilfSBlde^ i hvilke Lydene i disse afvige fra hiiie> vilde blive 
altfor vidtl0ftigt og ofte kon en Gjentagelse. Her skulle derfor 
kun de hyppigst forekommende Afvigelser anfores. 

§. 149. Med Hensyn til det danske Skriftsprog svare saa* 
ledes (a, 6 og € ofte til a (§. 74) : Oaidj Sdand, Gdwl, Sdlty tepp, 
Derm^ til: Gade, Sand, Gavl, Salt, tappe, varme; o og cb til az 
(§. 75) : Or, bid, ncer, fcbr, til : Aar, blaa, naar, faar ; a, Uy 6, ow 
til (§.76. 112, 2. 116, Ij: Tmot, stapp, Pijs\ «e^r, shjowP, row. 
Brow til: Toft, stoppe, Pose, stor, skovle, ro, Bro; o, 6, cw tH u 
(§. 77. 112, 2. 116, 2): Loiid, loh\ Htooly sloppen, Fl(nv\ Frow\ 
brown til : Lund, lokke, Hul, slnppen. Flue, Fme, bran ; yw, Iw til 
jo og ju (§. 120): GywtTy Hywh SMwl til: Gjord, Hjul, Skjul; a, 
e, i til CB (§. 78) : swdr, lar\ hed\ FS, Skieg, Nis\ dH' til svaer, 
laBrte, haede, Fae, Skjaeg, Naese, drsBe; a, i, ej til e (§. 79. US, 1): 
framy m^W; 3efn, Uy inteuy tr^ til: frem, mene, Sten, le, enten, 
tre; e, o, y, ^* til i (§.80. 118, 2): ved\ fekky Skrototy rywy 
Knywy trejn' til: vide, fik, Skrift, rive, Kniv, trine; a, o, cb, e til 
o: toTy Stdjy rami -Sen til: t6r, St5j, rdmme, S5n; «, y, o, oj til 
(§.81. 119, 2): Sey fe'er, lew^ byr\ skyVy huesty Wjs til: So, 
fader, lofte, bode, skjor, overst, los; t, 2, 0, djy ejy ywy iw til y 
(§82. 119, 1. 120): KcT, fUdy 9ing\ n0«, rojty Blejy Dytovy Giwd' 
til: lyde, flyde, synge, nydt, rykt (rykket), Bly, Dyr, Gyde. — 
Almindelig er Bortfald af Udlyden : e. ' 

§. 150. Af Medlydene svare j og «? til fc og ^ (§. HI, 1. 2. 

112, 1. 2): Q;V, forh^st (Mis.), 8tefy SlflWy Trow til: 0xe, for- 
hexet, Slag, Tmg; J og r til d (9) (§. Ill, 4. 98): Fr(^y Vejery 
hvir, bier til: Fred, Vedder, hvid, bled; f, v, «i? til 6 (§. 104. 

113, 3): 80f og 80V* y kryf og kryv\ dofty kjoft og mowty rover 
og rower til: sobe, krybe, debt, kjobt, raaber; w til v (§. 113,4): 
bl^\ bwer til: blive, over; tt til d« (§. 130): fiatty ett til: fladt, 
«dt; undertiden til kty rt (§. 125. 126): atrdUy Ejett til: strakt, 
Kjerte; ss til d«, rs (§. 127): «plw, /"^w* til: spids, fbrst; rry II, 
nn til rgy rd, rv', Ig, Id, Iv; ng, nd: Dwerte, Torren, tarreUy 
Belle, knally SdbUey tnney renuy flnn til: Dverg, Torden, tarvelig, 
Belg, knalde. Salve, ingen, rende, finde (§. 129—131). Flere Med- 
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lyde bortfalde ; i Forlyden : fe, ^, j^ v; i Efterlyden : g, t, d, r, I, 
n, V (s. §. 84 — 94), medens andre som: j, h, t, r o. fl. indskydes 
eller tilfojes (s. smstds.). Undertiden staar w som Overgang af g, 
hvor dette er i Dansk bortfaldt : 5au?\ Fraw* Bue, Frue, eller. 
blevet til j: hhw, bow' hOj, l)5je (s. §. 112, 2). En enkelt Med- 

m 

1yd svarer ofte til en dobbelt: glcem, ram til: glemme, romme, og 
en dobbelttil en enkelt: jenne,Errend til: ene, JBrinde (§. 121. 122). 

§. 151. Blandt Afvigelseme fra Islandsk kan mfiBrkes, at 
Tvelydene ere bortfaldne, saa at: ai og d, a, <b og a, o svare til 
d: froa og frd, fra, free og fra, (h og o, Jan, aV, H6r, Q6s, Isl. 
fra, a (paa), jam, aria, bar, gas; i, e, i, cb, o til ei: Stfn, Rev, 
rij, Hwced, drbw, IsL steinn, reip, reib, hveiti, dreif; ca, o, cb, e, 
til (B (o: ai) : fair, for og far (Nut.), 8eng, Sj0, IsL faar (3 Prs.), 
saBng, saar; 0, 6 og e til ce og au: fdr og fer, Isl. faerr; 80g og 
8eg\ Isl. scekja, saekja, Br0 og Bred, Isl. braab; Lon, Isl. laun; 0, ^ 
y og t til ey: do og de (Navnef.), IsL deya; h0r, her og hyr\ Isl. 
heyra; 0r, Er\ Yi^, IsL eyra. Af de tonetegnede Selvlyde svarer 
u til d; w og ou? til w; y og yw \Sl j6; y til jH og t; 0, j^, 0; 
til y, f. Ex. ««wr, gue; ung, bow, Trdw; by\ Lyws\ dyv, Knyw] 
Sm0rels, Bywr, rUfj, Isl. st6rr, g6br; ungr, bda, trd^; bj6ba, lj6s; 
djupr,*kmfr; smyrels, d^, nyr. Af Selvlydene svare iovrigt a og 
o til o, i Nf. Mark, Tand, Hond, Fjord, IsL m5rk, t5nn, bond, 
Qobr, idet a og o (gjennem ca) svare til IsL a i cas. obliq. Ejf. 
Fit. marka, tanna, handa, Qarba; u iil 0: Ur Bi^r, Isl. orb, borb; 
og i de ubetonede Slutningsstavelser 6 til a, u, t : Hammer, Howed, 
Fdaer, Isl. hamarr, bofub, fabir. 

§. 152- Af Medlydene er h bortfaldt foran r, I, n: f. Ex. 
Ring f. hringr, r^ f. hradddr, U f. hlaaja, l0v f. hlaopa, Now^ f. 
hnefi, Nahk f. hnakki; derimod er w eller v nndertiden foransat 
Ordene, hvor det ikke sker i IsL (s. §. 94 Slutn.). Forlyden^ 
er forsvonden (undtagen maaske i Sto. den, de, dem, naar de felge 
efter et Ord, der ender paa en Selvlyd, og ere sterkt betonede f. 
Ex. me den, fo de, tl dem, hvor d dog mere lyder som S), og i 
dens Sted har Jydsken, som i Dansk, t: tehk, Ting, trij, tar, Isl. 
t)ekkja, l)ing, |)rir, t>u^; i Sto. og Bio. d: do, di, da, dir, Isl. t)u, 
))eir, |)a, t>ar; b er bortfaldt efter m: Lam eller Ldim, Isl. lamb; 
Kdbm, IsL kamb-r. — De bortfaldne Medlyde ere iovrigt de samme 
som de i §. 150 nsevnte. Undertiden er en Slutnings-Medlyd be* 
holdt i Jydsk, medens den er bortfalden i Isl. f. Ex. h6g, dog 
(dog), steg, 8t\g, IsL hj6, t><i, ste og steig; eller som overgaaet til 
w\ slaw og dbw, low, Isl. slo, hl6; ligl. flbw eller flhv, Isl. flo 
og flaug. — I Henseende til Medlydene, naar de staa som Efter- 
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lyde» er der den Hoyedforskjel, at Jydflken ssBdvaalig efter en lang 
Yokal, har blade Medlyde, hvor Isl. bar haarde : Uder Vns. Hms. 
(IsBnges), vecfy Sag^ Itfv, IsL litar, vita^ s5k, blaupa; fremdeles 
syage» bvor Isl. har blade: Daw^ Vej^ Isl. dag-r, veg-r og vib-r, 
eller endog haarde, saa at j svarer til fc og e: tetfen, b^er, hi, 
tekinn, betra; w til h, og i de fieste Sprogarter til p: tdw^ skywfj 
gr%fw\ Isl. tiky skipta, gripa, (medens de sydlige dog her kunne 
have V {vv) f. Ex. Angl. Skovvt^ Isl. skipti, ja endog fi grify 
hryf, Btf, IsL gripa^ kijdpa, reip; Gaff^ Isl. gap). I rd er d 
aldeles stumt i Jydsk, altsaa: Jdr^y Utf Far, Isl. jdrb, or%, ferb; i 
m er r som ofbest bortfaldt» eller assimileret med n: Bon og 
Bynn, K^n og Kvunnf Isl. bdm, korn. — Hvad der gjaelder om 
Islandsk med Hensyn til de saa kaldte mutaB, gjselder tildels ogsaa 
for Svensk. 

§. 133. Forholdet til sdldre Dansk, med hvilken Jydsk ofte 
stemmer overens i Selvlyds-Systemet, er det samme som til Isl., 
hvad Konsonanteme angaar, navnlig i Efterlyden; ogsaa her haves 
de haarde Medlyde : h, t, p, for g, d, v, og for j og w, — idet 
Sy»kkelsen indkom i Skriftsproget fbrst i en senere Periode/) — 
sml. sak, tok, takasn, vitae, baetrae, lopsB, grips; samt: f (v), gh, 
th (6) for w, jf sml. lif, jafn, dagh, slogh, leghss, stadh, beth, guth. 
Forlyden p har seldr. Dn. som th, medens Jydsk har t (§. 152). 
Den tonelese Selvlyd ce i Slntningen er det s»dvanlige i Jydske 
Lov (se videre herom §. 70 Amn.). 

§. 154. Med det norske Folkesprog bar' Jydsken, som for- 
hen antydet (§. 3), megen Overenstemmelse i Ly denes Overgange, 
ihvorvel Norsken er i Lydsystemet noget fnldstaendigere. Dette 
har saaledes virkelige Tvelyde, hvor Jydsk kon har en enkelt Selv- 
lyd, nemlig: au, 6y, ei o: a-u o, s. v. (s. Aas. §. 24 — 26), f. Ex. 
l08. Seem, Hh, Yt\ vi, h}l, Nrsk.: laus, Saum, Hoy, Oyra, veit, 
heil, Bein; den tonelese Slntnings-Selvlyd er i Reglen beholdt i 
Norsk, nl. a, aa, o, u, e. — Fremdeles har Norsken de haarde 
mutae: k, e, p, hvor Jydsken har blode eller endog svage, f. Ex. 
Hg, Bog, ed\ sad, dyv, Evvel, Nrsk.: rik, Bok, eta, sat, djup, 
Epli, og: nowen, gryw\ rejen, Nrsk.: nokon, gripa, rite; — og 
blede, hvor Jydsk har svage: trywea, Stow\ Vej, drejen (dragen), 
Vejr, L^jer, Nrsk.: trivast, Stoga eller Stova, vegen, dregen, 
Vedr, Ledr. 

§. 155. Med de nedergermaniske Sprog har Jydsken ogsaa 
Lighed i Lydlaeren, og til flere af de vigtigere Overgange kunne 



M 8. N. M. Petersen. Sproghistorie I. §. 168. 
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tilfivarende paavises i et eller flere af hine (hvorom paa sit Sted 
ndfr.), i«adr gjaelder dette om Selvlydene. I Medlydssystemet ind- 
trffider noget stdrre Forskjellighed; saaledes har Jydsk t eller d 
i Forlyden, hvor flere af de germaniske Sprog have fi eller ^: 
Anglsx. Oldfr. Engl, (ligesaa Mdsogoth. p), Oldsx. har ligeledes 
ssedvanlig ih (fi), men dette kan dog vexle med t: thegn og tegn 
(Isl. l>egn), threki og treki (Isl. |)reky Styrke); det har derhos h i 
Forlyden foran r^ I, n: hr6pan9 hlahan, hnigan, Jydsk derimod: 
rav\ U, nefy og b efter m i Efterlyden : lamb, kromb^ Jydsk : Lam, 
Jcrilm (jvir. §. 152). Yed de stmnme Konsonanter som Efberlyde 
finder sffidvanlig det samme Forhold Sted^ som med Hensyn til 
Isl. Sv. Nrsk. og sdldr. Dn.^ idet at blede i Jydsken svare til 
haarde, f. Ex. Bogy Fi^d, li^d, UfVy SkiVy sml. Nfr. Bowk, Fott, 
let, luppe, Skap; Oldfr. b6k, f6t, let, hlapa, skip; Engl, book, 
foot, let, (leap), ship; Ndsx. Ditm. B6k, F6t, 16t, 16pen, Skip; Anglsx. 
b6c, f6t, let, hleapan, skip; Oldsx. b6c, f6t, 16t, hlopan, scip, jvfr. 
Mgoth. b6ka, f6tas, lail6t (af letan), hlaupan, skip ; — og svage til 
blede: Tbj og Tbwy Ldjn og Uwny Frejy Ltj'y Nfr. Tj6ch, LsBgen, 
Frese, Las^) (Oldfr. lith); svage til haarde: T^'n, Nfr. Tiken, 
Ndsx. Dtm. Teken; Fai, Nfr. Fat, Anglsx. fset; gTyw\ Nfr. grippe, 
Oldfr. gripa, Anglsx. gripan; LyWy Nfr. Lif, Anglsx. lif. Med 
Hensyn til Hdjtydsk gjslder, at hvor Jydsk har v, har Htd. ofte 
f\ l0Vy 1sj0v — lanfen, kaafen; og hvor hin har Wy har denne b: 
LytVy ryw' — Leben, reiben. (Af de nedergermaniske Sprog er 
ellers Nfr. det som ikke sjelden har de bledeste Former, sinl. 
br^gen, spregen, Ndsx. braeken, spra&ken, Oldfr. breka, spreka, 
Oldsx. brecan, sprecan; Nfr. Vsej, Daej (= Oldfr. wej, dej), Anglsx. 
veg, dseg). — nfc og n^ i de germaniske Sprog i Almindelighed 
ere i Jydsk, ligesom ofte i de skandinaviske Sprog overhovedet, 
assimilerede til Ick (s. §. 127), f. Ex. drikky tdkky fekky Anglsx. 
drincan, l)ancan, feng; ns nndertiden til 8S\ voss eller wuss for 
nns (snistds.) ; hg og gty Td. chty til tt\ Better y Netty tetty Td. 
Tochter, Nacht (sml. noct-is), dicht (§. 125). (Et ^* er indskndt 
eller foransat, i hQeVpy Kjdny ^ely Jovy jawny Td. helfen, Kern, 
selbst, Erde, eben). 



*) i som bladt, lespende ^, eller som fr. z. So und. Sammenl. med besl. Spr. 
Nr. 1. 
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§. 156. At ville udfinde eller fremstiUe almindelige Begler 
for Overgangene i et AlmueBprog, hvor ofte hvert Landskab har 
sin Ordfonn, er vanskeligt, ja i Jydsk vel umoligt; thi Sel-dTdene 
ombyttes med hyerandre, uden Forskjel haarde med blede og om- 
vendt. Af Medlydene ombyttes Oanebogstaver ikke blot indbyrdes, 
men ogsaa med Tuige- og LsBbebogstaver; Tongebogstaver saed- 
vanlig knn med hveraiidre; Lffibebogstaver ligeledes; imdertiden 
med Ganebogstaver, ikke gjerne med Tmigebogstaver. — En haard 
Medlyd vexler ofibest med en bled Medlyd af sin egen Art (om f 
med ^', smi. dog §. Ill, 3). Om Forholdet i Norsk s. Aas. 114. 
Anm. De forhen omhandlede Overgangsforhold oversees ved 

felgende Ordning af deBogstaver, der kunne traede i Stedet 

for andre: 

1. af Selvlydene kan i de jydske Sprogarter 
a staa for aa^ o, Uy (By e u staa for col, o, o, y 
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Toneheldenes •rersAiige. 

§. 157. Ligesom Bogstaveme skilte ogsaa Toneholdene i de 
forskjellige Sprogarter; dog ere Ombytningeme her ikke saa talrige 
som ved hine, navnlig ere de nordlige og de sydlige Sprogarter, 
hver paa sin Side, temmelig enige i Toneholdenes Anvendelse, og 
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det er iswr imellem disse tvende Hovedarter, at Forskjellen viser 
sig. Kun enkelte Uligheder er der imellem de estlige og de vestlige 
Sprogarter, samt imellem den angelske og de evrige sydlige. For 
Kortheds Skyld kunne vi betjene os af Tegnene: ~ (slaebende), ' 
(standsende), '^ (nymiende), ' (stedende) og ' (lebende). 
Anm. Om ' som Tegn for Hovedtone, 8. i errigt §. 56. — 
(Naar ' derimod bmges i isl. Ord over a, e, » o. s. v. be- 
tegner det IVelyde; i de germaniske forstaaes ved ' det 
skridende TonehoM (over a med en Lyd nierved aa (oz)). 
§. 158. - skitter 1. med ^: Ojer Vm., (^er Angl- {Or", M. 
oelbr, vena); Lnb. trqf^ ff^t fl^\ Hms. trowed, growed, fiodd 
(Angl. trdj, groj, fia^); faUe Angl. Ym. {faile, farlig). 

2. med ' : teffer Angl. {tafer Vm., taiver Hms.) ; Angl. Tiss- 
dawy Tossdaw {Tisda, Tosda); len Angl. {la og ken). 

3. med ': skden Lnb. (skjaren). 

4. med ' : Ejdwl (Angl. K^ol\ Vm. KjyT). 

§. 159. "" ombyttes 1. med ': 8u)0n eller Swyn (Lnh.Swyn); 
Humn (Hi^n Lnb.); B^ Mis'. {Bonen B5mene). 

2. med ~~: Lsg. sdn (son saadan), Bon (B6n B5m); fer laegt 
{f0r)y For (F6r Faar), go (go gaa), Jan {Jan Jaera); Rout {E6 
Raad), Seem {8am Som), Tun {Tun Tom) ; o {d paa) ; Angl. Hand 
{Hdandy H6nd, Hund), Vm. Als Vun (Angl. V^n, Vns. Won, 
Hms. Nsm. Rgkb. tjn) ; Als /ter, gar, star {fdr, gor, stor, eller 
fdar o. s. v.), RoBn (Hms. BAn)^ 

3. med ^ : Bynn Angl. {Bon og j&dn), Angl. Lgkl. Kvunn, 
Kwunn (£^n); Angl. Tvunn {I^n), Hvunn {Hifn Lnb.). 

4. med ' : Angl. Lnb. Mps {Mus) ; Angl. Kruf {Kryv), Angl. 
Stjett, Lsg. 8eja» {Siydt Stjffirt), Angl. Pott {Pmt Part). 

§. 160. ^ vexler 1. med ": tal, acU (Angl. teU, 8eU), L% 
Angl. {Lej' en Leje), Be«' Lrsk. (K^V). % 

2. med ' : Lnb. veggen, steggen {veggen, steggen), gdmmel 
{gammel); Own, Ytim (Angl. Vm. Q;V). 

§. 161. ' vexler 1. med ': Pynt (Lnb. Pynt), MjUk, Hah 
(Mis. Mjm, Hdds). 

2. med ": Ran Hms. (i^^'n Lnb.); Land Mis. (Xand), ]k€en(d) 
Angl. (kind kjendt). 

3. med ^: Vm. Kail {Kal Kalv), ©w« {Gwdl); SkyU Als 
{Skyld), Vm. *^'6M («y^0» Angl. e/att (j'aQ, Hvunn (Hms. jETei^t^n). 

4. med ": Angl. Vm. hlef^d {blind), 80i}d {Synd), Angl. Ldiid 
{Land), Vm. Rem (Lnb. fi^^'n); ^f Mrs., iit Hms*, ikke), £am Als 
{Kdtm); tu Als, Intk. (edu? 2). 
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§. 162. ' ombyttes 1. med ': Lnb. Kndpper, ihkker, dtter 
{Knapper, takker, eiter), sldppen (sloppen, sluppen); ttt {itt ikke). 

2. med " : Angl. Vrn. loV (lulck lukke), Angl. Spler^d (Splint), 
Lsg. hd* {h€t, have), M0 {Mjdd), gres* Ala (grtaSy graesse), Host 
AIs Sndrh. (H^st Hest), R08t Rnd. {Rdst, Best). 

3. med "": Mis. rcei, sl^, tat {rett, alette tett). 

f«rh«ldet til •ansk. 

§. 163. Skj5nt Jydsken omtrent bar de samme Tonehold som 
Dansk (s. §. 60 Anm.), er Anvendeken ofte aldeles forskjellig, 
Det slsebende Tonebold, som er sjeldent i Talesproget er derimod, 
issBT formedelst Bort&ld af det tonetose «, saa almindeligt i ^ydsk, 
at det kan ssettes i Stedet for det skridende. — Af de errige 
svarer ofte: 

1. ", 'j ^ til -, f. Ex. Fcaer, Muer, shoen til: Fader, Moder, 
skaaren; Brbwer^ rdlU, sejer, samt Lnb. strdggen, pevven, blower 
til: Broder, rolig, siger, stregen, peben, bleven; tdll, gonnyHowedy 
bejer^ Pigger til: talte, gaaet, Hoved, bedre, Piger. 

2. \ - ^, ' til \ I Ex. Eg {«-Lyd), sgg, flimin, gdl til: 
Mg, syg, Horn, gal, samt i to hele Klasser af Former, nemlig 
dem med j og w i Efterlyden, bvor Dansk bar d, g, v og stand- 
sende Tonehold: r^*, bdj, nejesty Daw, sltwy Lytv — red, bed, 
nederst. Dag, slog, Liv, everst, fremdeles: Skdl^ Loty Tisda, Beher 
— Skaal, Laar, Tirsdag, Bedker, og i Sammenssetninger, bvor det 
oprindelige slsBbende Tonehold beholdes i Jydsk: sl^eer — beal^cer; 
tien eller t^n' (s. §. 113) — fdtien 0. s. v., beskjsere, fortjene; 
videre : Bynriy Hvunny Wonnsda — B6rn, Horn, Onsdag ; foran j 
og w: Fr^da, Lowdoy Fredag, Leverdag; fd8kryw\ for^wen, tt^ 
rejen -*- forskiive, forrfiven, tilreden; — SkaVy Logy Tossdaw — 
Skab, Laag, Torsdag. 

3. ", ' til ^ : Mueny HceVy war\ scbI, cend — Morgen, Herre, 
vaerre, saelge, ende; Vlngy Ywny Siitmmer — Vinge, Ojne, Sommer. 

4. ", "y '^, ' til * : Kdily Mndy Sdrnd, Bondy Pceny ncem — 
^arl, Aand; Sand, Baand, Pen, naem; — Ldi^d, bleridy Sen^d — 

and, blind, Synd; SonndOy Monnda — Sondag, Mandag; efter 
^^Vstavelseme : bestilly betink\ fdfall — bestille, betasiike, forfalde ; 
^' *fe, Hdlsy V(Sy flinky Vinter — Msrik, Hals, fllnk, Vinter; lige- 
^ ^^ i fremmede Ord med Tonen paa sidste Stavelse : galdnt eller 
^ '^onfdn^, Pat^t -r- galiint 0. s. v. 
low -^ — A , ^ji ,. ji^gi^ vce9ty f09ty 8t8t — Heste, vsBrst, 

Det jydtkdste ; huggeuy liggy bejst\ Yws\ Awten — huggen, ligge (s. 



so 

§. 41) bedste, Oxe, Aften; Mg, hdg — dog, hog, og i Qrd paa -ct: 
KcksJ^Sty BangenSt — Kaskjet, Bajonet; — Mygy Byg, Midda, ttt, 
Ugger — Myg, Byg, Middag, ikke> ligger. 

Anm. Hvorledes Toneholdene kunne traede i Stedet for andre 
i Jydsk (s. §. 158 — 162), oversees af fielgeiide Ordning: 
- kan staa for % "^j ', '; " for "",','; "^ for ~, % ', '; 
^ for -, % -, '; ' for ", % \ 



C. BogstaTernes Forandringer 

kimne foregaa red Stammen og ved Endelsen, hver for sig, eller 
ved begge tilsammen. 

§. 164. Ved Bdjmng og Orddannelse lider Stammen ofbe 
visse Forandringer, der gjselde snart Selvlyde, snart Medlyde, 
undertiden begge tillige, men ikke altid ere ens i de forskjellige 
Sprogarter. 

1. Selrlydcnes forandringer. 

§.165. a. Omlyd er den Forandring af Stammens Selvlyd, 
der foregaar efter Region, at en haard Yokal (a, oz, o, te) for- 
stndres til en bled, isssr e, der kan vasre fselles for dem alle, men 
ogsaa : a til ce, i, y; ai iH cb, o; o til ck, i, ^, o, 0; u til y^ (t), o, 0. 

1. a til tf: Tand — Tenner, ag — egger, taf — teffer. 
Brand — brenn; til as: ha — tor Angl.; sikjdr — sl^asrer; Tdnd 

— tcBnd'i til ^- Har^ — Hiriner; Mar\d — Mimd\ f^alp — Hjilp; 
Brand — brinn (Angl.); fand — finn; Majt — • migti\ til *: hwa 

— hwitti (§. 146); til y: Bdn — Bynn (Angl.). 

2. 01 tiL ^: Udind — Henner; fca — fehk; sen — ««/; til 
e: gldi — Gle^\ til ce\ spta — 8pcer, gda — gcer, stda — «t«r; 
Leas — las; til I: fda-^fikk; til % gdi — gtkhy til o: Bdin — Bon, 

3. o til ^: long — lenger, foil — fmer (falder), trof - 
treffer; til e (for 0): Mis.: Kow — Keer; Kldw — Eleer; > 

— bed (bed); og o til «: 6d — ed\ og for 0, Mis.: Mid 
(kjele); o til cb: To ~ Taer\ b6r — bar; ikor — «fc*^ 

deles o og o til e og t: atohk (f. atakk) — atikk; 0^ ^ 

Drov" — dripp; Bog — Bigger (Mis.); bojen — k"" v^ 

og: 80 — 8t (at se); 6 — y: Kbw — K^ ^^M 

bqfen — by^; til y: gjor' — gyr^; 6 til 0?' 4^ <Sn), 

skJBd, kort i; loff (lobe) — l0ffer; o til.i^r ^ ^^^ar^d 

gj0r; kort i: Bog — Begger; til o: ^^' \ ^^y»Als 

4. w til e: fv/nd — ^n» (Lnh ^% ' ; 
Fijd — Fodder og FMder; med i ^Z 
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Bidder; full — foil og fzU (felge); med cb (Mis.): atur — stdr' 
og steer; til i0 vexlende med e (Mis.) : -BZwii — bled og W«{f , mwd 

— med og yncd'; til y: Ku — Kyer; vexlende med t: Buend — 
Bynner og Blnner Mis., med t: fuld — fyJl og fill; til ^y: Mus 

— Mys (Fit.). 

Anm. Omlyd, der har sin Grund i den Indvirkning, somEndel- 

sens Selvlyd udever paa Stammens a, o, u, staar som ufor- 

klarlig i de sterkt afledte Sprog, hvor Endelsen enten er 

bortfaldt, eller indeholder i det h5jeste e, men kan i Jydsk 

(og Dansk) oplyses af Islandsk, hvor Endelsens i forandrer 

Stammens a til «: hand(ar) — hend-i; dtilce: dratt(ur) 

— drsBtti; 6 til cb: f6t(r) — foeti; w til y: full — fylli; 

a til t^: hiis — hysi; ku — k]^r (f. kyir, sml. farir Nf. 

Fit.); og Endelsens u forandrer Stammens a (gjennem o) 

til o: hand(a) — hondum, (sml. h5fii?>, Lat. cap(ut), 

Hov-ed). Ved sit fuldstsendige Omlydssystem viser Jydsken 

hen til de skandinaviske Sprog, i hvilke Omlyden spiller en 

langt betydeligere Rolle end i de germaniske. 

§. 166. b. En anden Art af Indlydning er Aflyd, der fore- 

gaar dels ved haarde, dels ved blede Yokaler, saaledes at haarde 

vexle med haarde, og blede med blede ; og forekommer issBr ved de 

sterke Gjerningsords Bojning. Aflydene kunne deles i felgende 6 

Klasser efter *Selvlydenes Forandring : 

1. a — Ut fand — funnen; sprang — ajprungen; ham — 
^ummen; til 6 f. v: drahk — drohken; a — u: skal — skulh 

2. a — col: bar — hairen, og til o f. ca: bar — boren ; slaw 
-■ slor; til 5: stal — stollen. 

3. 6 — a: tow — ta; drbw — draw'; og 6 — m ii a: for 
— fair ifar^), 

4. 6 — «, kun i: hog — hugg. 

5. 6 — i: slev — sliv^; (f. — y) Mis.: reg — rig"^ (ryge); 
^g € — i: rej — ri ; (f. 6 — y) Mis. drew — driw\ 

6. — y: fi&w — fiyw\ drbw — dryw^; y — 6: rykk -— 
^ojt\ trykk — trojt; og —- y: fog — fyg'; r0g — ryg'; til o: 
fff - djt\ 

§. 167. Ligeledes finder Aflyd Sted ved Bojning af andre 
Ordklasser: a — m: Faj — Fcad; ca — a: pad — ftatt; u — 
a : «% — ^fQ^>pi . y — 0\ hy — h0tt (Angl.) ; og ved Orddannelse : 
^ — o: Daw — Dower; o — a: 01 — Algjer; K61 — Kalgu; 
^ —■ cb: Nett — Nceder; e — i: Mis. lew^ — Liwy og o — y: 
^^' — Lyw; i ^ y: rV — Rytter; y — i: Ty — Tistej. (Under- 

^•t jyd»ke Folkesprog. 6 
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tiden bar Aflyden sin Grund blot i en Forlasngelse : loH (f. lukk) 

— Ittkher; het^ (f. hitt) — hitter \ bog (f. bygg) — bygger.) 

§. 168. De nsBvnte Selvlydsforandringer anvender Sproget ved 
Bojning og Orddannelse, ja derved kan et Ord gaa over til et 
andet af samme Ordklasse, men i Betydning snart modsat, snart 
beslsegtet, i Kj5n ofbe forskjelligt. Herved iremkomme ligesom i 
Dansk flere Overgangsord med en Tvelydning, enten som Omlyd: 
Pog — Pigey Howed (Hoved, ami. Sv. bufvud) — Howed (Heved, 
jvfr. Isl. bofa?), Hoved); Lsg. Ho (Efterslaetten) — Hd (For- 
slaetten); Tand (Isl. tann-) — Tind (Bivetand^ Isl. tindf); Ktin 
eller Xon' — Kwind; Koiv eller Ku — Kwef; Sdtu — Stoyn; 
Gcad — Gywd' og Giwd^ ; la (tillade) — la Angl. (aarelade) ; rn^d 

— me (med) ; uvirkende Gjo. blive derved til indvirkende : fall — 
fell; fear — f0r\ knoag — knekk. Eller medAflyd: Gos — Gassi; 
han — hun; a eller aw (af) — o eller a (Isl. a, paa). 

§. 169. Saavel for Omlyd som for Aflyd kommer den op- 
rindelige Selvlyd ofbe tilbage: spoa — spcer — spai^; taf — teffer 

— taftj drow — dryw* — drowen (ligl. furyi — fmn — funnen, 
stokk — stikk — stokken) — og den forlaengede Selvlyd (§. 166) 
bliver atter kort: loV — lukker\ beg — bygger, 

§. 170. En lang Selvlyd bliver ved Bojning ofte kort, f. Ex. 
lev — lower, og lef — loffer, eller forandres til den beslaegtede 
korte: smdi — smdty fdi — fatty gda — gdnUy doek — dakker, 
fcegt — fagter, greed — gradder, og for en overgaaet lang Selv- 
lyd kommer ved Orddannelse og Bojning den oprindelige nndertiden 
tilbage, sssdvanlig med kort Tonebold: smo — Smdtifw; gro — 
grdblo; mett — Midda; gue — go Dctw; Fcaer — Falle, Muer 

— Molle, hor — hatt (f. bart), Nol — ett Ndh (Traad), Bmn - 
Bassely skca, Dat. skaddy ogsaa i lok\ Dat. lutt (AngL). (Med lang 
Tone i BlC^d —- Blosdrov^; sjelden bliver Toneholdet fra kort til 
langt: Eaj — roa (raade) s. §. 171). Naar denne Forandring fore- 
gaar med et overgaaet e, ce, o indskydes i de nordlige Sprogarter 
saedvanlig j foran e, og w efber g og k foran o: St^n — StjentroWi 
B^n — Bjenskawty G\d — Gjeddebuky Ski — Skiefful{d) ; Vns. iV^s' 

— Njesser; fremdeles: gue — Gwoss (men: gott), Sh^t — Skwol- 
mejstery ogsaa i: Huos — Hwossii} (Hosen), og Puos — Pwosser 
Vns. — De Ord, der i de vestlige Sprogarter indskyde y, forandre 
dette til y: Hyo — Hyobfiringy ligl. ved y for j s. §.113: Syo- 
Syomandy kyov — Kyommandy kyor — KyOrseL — Brydning op- 
bfiBves: o for ow f. Ex.: Tow (Uld) — Tossel (Hvergam) (eller af 
tow 2), trdw — trofast; ligeledes bortfalder w b.{ ow i: Hopanns- 
kcal af Howedy Kakkelonskrog af Own; — y for oji noj — nylU 
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(nylig) og nyssen (§. 140); ju for yw: Ywl — Julawten. Et 

vokaliseret j smaelter med det felgende e sandmen til i (I), altsaa: 

Je — ie — I: f. Ex. ti'en (tjene) — tint og Tinnest; ki'end (f. 

kjenn) — kinnt og KinnshaVy eller kommer tilbage, f. Ex. gyor 

— 9Jor\ 

An in. I JS]n - Bjenskawt, Huos — Hwosser, o. s. v. kan man 

taenke sig, at i og u, foran det donkle e eller o, ere blevne 

til j og Wf idet den dunkl^ Lyd atter traadte tydelig frem. 

§. 171. Omvendt forlaenges den korte Selvlyd: renn — Ren-- 

sten (Als); Hest — HcBsty Fit. (Lnb.), Heat (Als), besst (best) — 

de bcBSt Lnb., isser de smaa Ord: e (jeg, og: er), me, de, se (mig, 

og: med, dig, sig), tl (til), idet Tonelaget bliver standsende: e — 

fi - et (jeg det, eller: er det), me — mvp - em (mig, eller med, 

dem), tl — te - en (til den) s. §. 193; samt i de vestlige og syd- 

lige Sprogarter i Dat. og Tlf. kjenn og kenn^ Dat. kJcBn{d) og 

k(Bn{d)j Tlf. kj(kn{d) og kcBn{d). 

§. 172. Selvlyden i en Halvstavelse (§. 55) bortfalder ofte 

ved Tillaeg af Endestavelser : Howed — Howdet, K^jel — Kejlen 

(Kjedlen), gammel — gamier ^ Fcaer — Fmreny Klewer — KLewrfrce^ 

mower — mawrest. I -en er e ssedvl. beholdt i No., f. Ex. Muen 

(Morgen) — Muenen, Awten — Awtener; men: dowen — doumer, 

Anm. Sml. Dn. Kjedel — Kjedlen, Ager — Agre (Aften 

— Aftner og Aftener); gammel — gamle; mager — 

magrest, (doven — dovnere). 

§. 173. Det e, der indskydes som Hjaelpelyd, efterat Slut- 

nings-e er bortfaldt (s. §. 135), beholdes i nogle Bojningsformer, 

i andre ikke: hlnner (hindre) — hinnere (hindrer), vrimmel Dat. 

vrimmelt (Rnd.), men Nut. vrimler; Err em (-^rme) — Errmet 

(^rmet), Arrem (Arme) — Arrmen. — Undertiden er ved Boj- 

ning et e indskudt for at lette Udtalen: Angl. : myrk — myrrekty 

st^rk — sterrekt (s. §. 135). 

§. 174. Naar det andet Led af Sammensaetningen tilfojes, 
foregaar ofte en Udvidelse, ved et mellemkommende e: Hejste- 
fvj (Mis.) af Hejst, ligl. Seng — Sengeti, Kok — Kokkepig\ Bon 
— Bonnelill (Rnd.); Hcer — Herremand, Hwed^ — HweddebrBy 
oil — ollere'; men ogsaa baade: JKjerkep^t og Kjerrgor, Brudde- 
viels og Bruj- (Brud-) folk; ved *: Pig' — Piggilaw, lont — 
lontifrce; ved Stavelsen en: umentrent (omtrent), hjimmenfrce 
(bjemmefra), eller -ens: ncerensti (naar — tid o: naar), dessumeneti 
(dersom — tid o: dersom); ved, -en Dun — Dunnerwol Aarh. 
(Dunhammer). — Sjelden bortfalder en Selvlyd af det forste 

6* 
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Led: p6, pm f.epo, Rnd. 6pm (Isl. upp a), hurts o: kumSf f.ikkums 
(ikkun) Isl. einkum Hf. Fit. (ene, saerdeles). 
Anm. Hint e, i i No. kan betragtes enten som den isl. Ejf. Fit. 
paa -a, saaledes i Hejstefuj o. s. v. Piggilaw, eller som det 
oprindelige Slutnings-e, der er kommet tilbage, som i : Herre- 
mand o. s. v. Med det indskudte i sml. Nrsk. ifra, Sv. 
if ran; -en kan vaere det ubst. Kjo. som i: umentr ent (Nfr. 
amentraant), Mrs. p6 en Trant, Ndsx. Trant, Gang, Skridt 
(s. Molb. Dial. lex. und. Trant), eller i hjlmmenfrce maaske 
den isl. End. -an, i Betydn. fra Stedet (sml. heiman, hjemme- 
fra). Med po, pen og kuns sml. Dn. paa, kun. 
§. 175. I sammeusatte Ord lider ofte ogsaa det sidste Led 
af Stammen Selvlyds-Forandring ; a, ai, o, u og o blive saaledes 
til e, eller <?, f. Ex. hdtte (hartad), hudden (hvordan), Usse, lisst 
(Rnd.) ligesaa; lissem (ligesom), Ho8ben{d) (Husbond), anneUn 
Lsg. (f. annelunn)y Olem • (Aalum), Gjajerep (Gjanderup) ; Resel 
(Rejseel, af -67, 01 o: Gilde), ligl. Bassel (Isl. bams-ol) o. s. v. 
ce — a; Hrsr — Wo eller Wo — Har; u — t, c: Vinni, Angl* 
€tt Vihner Vindue (f. -5je -ege, Isl. vind-auga); eller en Selvlyd 
bortfalder: Angl. Trcesk f. Traesko. — Hertil kan henferes, atSelv- 
lyden bortfalder af Kjo. Jmn (f. Jmreriy Joren, s. §. 134), Gan (f. 
Gdareuj Gaarden), Hust (s. §. 134), Bhnt (ellers Bcanet, Barnet); 
Vns. Wonn (f. Wonen Vognene), samt af Endelserne -cr, -6 J, 
-et ved Gjo. paa -rre (f. rg, rv, s. §. 138): bjtrre (bjerge) — 
bjirrer, bjirred, bjirret; arre (arve) — arrer, arred, arret, 

Anm. Med e f. 6 (0) sml. Barsel; med Vinn? Flsb. windigh 
(Med Ho8ben{d) jvfr. efter Udt. Engl, husband). 

11. Medlydencs Foiaiidringer. 

§. 176. Ved Bojning og isaer ved Orddannelse kommer den 
oprindelige Medlyd atter frem istedenfor den overgaaede; derved 
indtraeder den haarde for den blede, saa at: 

g bliver til h: Tag — tehk (Isl. |)ak — l^ekja), ligl. kog' — 
Koky bmg — Bak-kbrre, Log — lukk (t/-Lyd) og Angl. loV (j\fr. 
Isl. kokka og kokkr, bak (Bag), lok og loka). 

V (6) — p\ Drov' — dripp, Skiv — Skipper, Mis. div — 
dipt (dypt). Sml. Isl. dropi og drjiipa, skip, djiipr; eller haerdes 
til f (f. p): tav* — taft, kjev — kj0ft (sml. Isl. tapa, kaupa). 

d — t: sad - sett (saette), Dyd (f. Dygd) — dygt-ig; eller 
en bled Medlyd for den svage : ^* og w; (f. g) — g: Mejt' — migti 
(maegtig); law Als Sndrh. (f. lag, laa, sml. Mgoth. og Td. lag) — 
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Hgg (laBgge og ligge) ; eller w bliver til v (f. g eller k) : Angl. 
Daw — Daw (Fit.); tow (tog, Isl. tok) — tovven (Isl. tekinn),*) 
og; til d: Raj - rairf, Faj — Faid (Fit.), ^/o; — Blcad (Fit.) 
jfr. §. 166, 2, 5r«j — BruddevieU (jvfr. §. 174). 
Anm. Med g — fc, t; — p, d — * sml. Dn. 

§. 177. Omvendt svaekkes h og g til j, foran t\ Angl. ryfefe 
— ro;^, trykh — trdjt\ ligl. Sa^ — saj^^ (sagte, -ens), og fe til 
w: Kok — Kywling; g til w tilsyneladende i AJgu — alworli 
End., idet g i Forlyden er kun en Forvexling (Isl. alvara) s. 
§. 107, 2. 

t til d, i Nett (Nat) — Nceder Lnb. (Nadver), 

f til b: Vrn^ /fai/' (Hob) og Hobben (en Hoben) ; til vv: Vm. 
pi/" — piwer, l0f — ;0i;t;er; til >: kjef ^ kojt (kjebt) s. §. Ill, 7. 

v og vv til w foran t: Igev - kjowt; Angl. dryvv — Drowt, 
skryvv — Skrowt. 

§. 178. En bortfalden Medlyd kommer undertiden tilbage, 
enten selv: Algu — alw6rli{g)y Kri — Krlggen, Gle — gleddele; 
be — bed (bedt). Hud — Hwoder Vns. (Hoveder), eller som 
overgaaet: gue (god)' — guj-Owten Als; eller som assimileret : 
Bmn — Bassel (Barsel), ha (have) — hatty og Mis. hawd (havt 
eller haft) s. §. 112, 4. 128; gue — Gwoss (om w s. §. 170 Anm.), 
fe — Fossel, Fit (eller Flij) — flitter Ti — tiUe ; Gwbl — Gwbllet 
(Gulvet), Sol — Sollet; fremdeles: Heo Vns. — Hodder {tHewder, 
Heveder), Ban (Bam) — Bynn^ og Byrnlill Angl., med indskudt 
j: bldd (bide) — Bjissel. — I Forlyden er w kommet tilbage i: 
sor — 9wcer (Bvaerge, Isl. sor og svor, sverja, men sml. ssera 
besvaerge). Om den vokaliserede Halvslvl. (j — y) s. §. 170 (Slutn.). 

§. 179. Omvendt falder en Medlyd bort ved Tilfojning af 

findeken eller det andet Led af Sammenssetningen : hair og h(er 

(haver, og Isl. hefir o: hever), sir Vns., ser Rnd., sir Angl. (f. 

sejer, siger), lonty lar^t (langt), rcat (rakte), teat (takte), {Hon') — 

Heser Vns. (Hons), Basel Bngkb. Rnd. (Barsel). Bli^d — Blds^ 

drov'; Skjywgre Als (f. Skywr — , Hms. Opskywr Hestgilde), j^rik 

Als (Andrik). Et (stumt) d bortfalder i JEnd — J5Jn€w, og I^d. 

^Enin (Enden), vcend — vcener (vender). Om k i «fe, rfc, nk foran 

t s. §. 53. — I Forlyden bortfalder w, i swutt (s. §. 126) — si^t^ 

(Fit. og bst.). Om Bortfald overhovedet s. §. 84 flgg. 

Anm. Sml. i Dn. har f. haver, Barsel, og ofte i Talesproget: 

sier f. siger, tar f. tager o. fl. — Jvfr. Flsb. hetith f. 

hegtith, uden saa er, at he- staar for hot- ved en Assimi- 



M Off i Forlyden (foran i) wand — vinn. 
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lation (sml. St. K. hettithssligh) ; k arm en f. karlmen, Th. 
D. bradoth f. bratdetb. 

§. 180. En enlig Slutnings Medlyd fordobles, f. Ex. Bog — 
Bbgger, Pig* — Pigger, lig^ — fdligges (forliges), ed* — Pdder, 
slid' — sHdder, og Angl. slir* — stirrer (slider), hjer' — hjerrer 
Angl. (bedder). Mud — modde (modig), Nod' — nodde (naadig), 
ZtW — Limmer ; trcek — trakker, Angl. (om den forkortede Selv- 
1yd s. §. 170). Isaer finder Fordobling Sted i en kort Stamstavelse : 
Sen — Senner og Son — SonneVy Ber — Berret, I^Sn — hjonnery 
jen — den jenn o. s. v. Medlydsforbindelser assimileres: Vind — 
Vinni (Vindue s. §. 130), And — Elling^ og saaledes isaer med 
Endekens, eller det andet SammensaBtningsleds Medlyd: Angl. batt 
(bart), hdtt (baardt), Mtt (lukt), rdtt ^nd, (rakte), Angl. featt, 
shatt 2 Prs. (Isl. kant, skalt); — ogsaa: wand — vinn (vinde), 
fand — finn (finde); s. under Assimilation §. 125 flg. 

Anm. Sml. i Dn. Fordobling af Medlyden i en kort Stavelse: 
Son - Sonner, slap — slipper o. s. v. 

§. 181. Saavel Fordobling som Assimilation kunne opbere 
under Bojningen: gammel — gamiest (Sndv.), skjell (skille), 
— skjeW (skilte), stvutt — den sift\ sisst — den sist, hesst — den 
bcBSt (Lnb.); i byd. M. af Stammer paa Id, nd: fall — faldl finn 
* — findl samt i lid. Tlf. paa (stumt) d f, t: tall (talte) — tdld 
(talt). 

§. 182. Medlydsforandring finder ofte Sted ogsaa i det sidste 
Led af SammensaBtningen : Bortfald, af Forlyden i: Brcemer Nsm. 
(f. Brember, Brombasr), Naxtur Nsm. (natt-verbr) og Nceder (Nad- 
ver); af Efterlyden, i: Vinni (seldr. Dn. Windigh), Unnen (Isl. 
Anglsx. undorn, Oldsx. undarn o: undar-non, Undern, Middags- 
maaltid, sml. Rnd. Vnne-ndwn), Frejda, Mejda og Midde (IVliddag), 
Kalgu (Kaalgaard), Jenstdgor (f. -«fc»r- Udflyttergaard), — i begge 
Led: Tisda, Tosda, Lowda (Leverdag), Staxkel (Isl. stafkarl), 
Mnste Lsg. (Arnested), Vejle Ulvb. (Vejrlag, eller Vejrlig?); Til- 
saetning: ett Vinner Angl. {Vinni Vindue), sumtins og oltins (bst. 
Ejf. f. sumti og olti, sml. altidens); Ombytning: Algu Rnd. (s. 
§. 177), -ster for ^sted {^stej) : Vns. jester (et Sted o: etsteds), 
^nster (ingensteds), allster (allesteds) — Rnd. sli (f. ski eller sgi, 
sgu, saa Gud); i begge Led: Rivvels-{st^g), Ribbons- (steg). Bortf. 
og Ombytning: Angl. eliggen (Isl. at-likum (?)) alligevel. 

§. 183. Endelig forandres sammensatte Ord ofte ved flere af 
de under den blandede Overgang anferte Tilfaelde: Assimilation: 
Natter (nattverbr, Nadver), Meje eller Mejje Lnb. (s. Mejda §. 182), 
dedding' Vns. maegle (og Dedding No.), sml. dagtinge (Melsen); 



87 

missel (min SjaBi!), missin og missen (minsand!), hatte A1& (hartad), 
ivessemda (i ved som da o: af og til), allpwel (f. allywwel allige- 
vel) eller aUlwely oUywel, illywal, Nannest (f. Nam nest, nam, Tagen 
og nesti, Levnetsmidler til Rejsen^) ; Udvidelse ved indskudt e efter 
Bortfaldet: Forkel (ForklsBde), T5rkel (TorklaBde); ved Endetillag : 
iUywMer (s. ovfr.), ved en Brydning: Natt-dwerMls. (Nsm. Nmtur, 
jfr. Natter ovfr.), Hgl. Unnendwer Mis. (Nsm. Unnenur s. §. 116, 
2), ved at gjentage det sidste Led i en anden Form: Rivvels"b}n 
(som: Ribb^ns-ben) ; Forkortning, ved Bortfald af det fbrste Led: 
Uwal (alligevel), af det sidste Led: oUer (aldrig, Isl. aldr-eigi), 
tdl (Isl. t6lf f. to (tvau) og leifii), dUe, s. §. 126 Anm. ; af Kjo. 
efter I og n i Vns.: Stuol — Stwdl (Stolen), W6n — Wdn (Vog- 
nen); af det andet Led ved en SammenssBtning paa ny: Kallejnen 
(f. Kall^e — eller KaUe o: Kalv-0-egnen) ; isser ved Sammen- 
traekning: scan og son (saadan), humns"^, Hms. (hvordan), sikken 
(t-Lyd) se hvilken; sha eller sgu^ sgiy sli (s. §. 182); Myng Vns. 
(Medding 0: Mogdynge), Mynn (Isl. mj6-hundr, mj6r, smal — 
Smalhnnd; s. §. 15 J, jvfr. 130), Slawl Angl. (Slagvol, paa Plej-. 
len), Hopannskdil Mrs. (af Hoved); i As (i Aftes), Vns. nostess 
eller noster (nogensteds), dstess eller ajster (andensteds), anndagors 
Thl. Mrs. (1550: anden dags gaar, 0: i Forgaars), amtuns" eller 
aintens-ifjiir Mrs. (enten "uns- f. Orens, Isl. arsins, eller -*cns- f. 
tins, Tidens, sml. oltins), i OverQor; — Wonnsda, Lowda 0. s. v., se 
forh. — Hyppig i Person- og Stednavne; idet -ter staar f. -detter 
(-datter): Hanster (Hansdatter), Pejster (Pedersdatter), Aster Vns. 
(x\ndersdatter) ; -5 f. -m*, Isl. nes: Mols eller Molds (f, Moldnes), 
H^ls (f. Helganes) 0. s. v., f. Isl. os (eller 6ss) : Os (0) eller Ors (0) 
Lsg. (f. Mrs, J. L. arus o: arus, nu : Aarhus) ; -m for -wm (0: Isl. 
-heim), Tdrm (Rnkb.) f. Tarum; -r f. '0rce (Isl. eyri): Opner f. 
opnae erae, og ved tilfojet -ai (s. Thorsen: De slesvigske Stads- 
retter Forerindr. S. 50 flg.) — Opneraa, siden Offenrca 0. s. v. nu 
Aabenraa); ved Bortfald af et af de mellemste Led: Ferrialmar^ 
kenr) (Hms.) 0: Fflerge-aal-(gaards-)marken (sn^l. ovfr. Kallejnen). 
— Omsaetning finder Sted i: -trup, -drup ^rup, f. torp: Tisstrup 
0: Tirs-torp; Obdrup 0: Ubba-torp; Aage-rupo,%,y. De fremmede 
Egennavne ere i allerede forandret Skikkelse gaaet over i Folke- 
sproget, der giver dem sit Praag: Hcans f. Hb,ns (Johannes), Lao 
og Niels f. Nikolaj, Nikolaus (-os), Eas f. Rasmus (Erasmus, -os), 
Benne f. Bendix (Benedietus). Her kunne ogsaa msBrkes nogle 
Navne paa tidligere Festdage: Kyrmes, Isl. kyndil-messa (kyn- 



*) s. Molb. Dial. lex. ') d har stod. Toneh. 
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dill, Lys), Marmes Yns. (Maris missa), Helmes (Helliges Messe; 
i overf. Bet. Intetk. en daarlig Hest). , 

Anm. Til de anferte Former svare nogle i Dansk, som: sik- 
keiiy Mynde, Onsdag, i Talespr. Lorda(g)» jvfr. 
Skjelsker f. Skjelfisker (s. N. M. Petersen: Litera- 
turh. U. S. 161), Aabenraa, Openraa og Apenraa 
s. Thorsen anf. St.; til eUggen svarer ^re: ilsn eller 
ileng; til alliwel Th. D. aligwal; til Naatur — Natt- 
ower svarer seldr. Dn. nathorae (Isl. ogs. n6ttorbr og 
n6tturbr) — 1524: Naddouren. Andre Sammensa&t- 
ninger: aeldr. Dn. J. L. anstaeth og anstath (f. annaenst., 
andensteds), Flsb. syntaer o: sju naetaer; Hdsl. Harsleff. 
Luc. Lowdaw (Loverdag), aenkyns f. aengaenkyns, ingen 
Slags, Intet; — og i Dn. og aim. iFolkesproget: Faster, 
Moster (Faders-, Moders Sester). 
§. 184. Endelserne lide ofte Forandring ved at ^jes til 
Stammen : 

1. af SelVlydene bortfalder det tonelese e naesten overalt, som 

Udlyd, i Navneo. Fit.: Stvil — St^r (Stole), St^n — Stin\ Hus 

— Hu8\ Kjo. bst. Fit. St^len (Stolene), Husen (Hosene) o. s. v. ; 

i Tillo. Fit. og bst. Form: re — r0, den re (rede), long — long) 

den long^; ligl. den, di broged, hjelmed, lojen o. s. v. ; i hr. Gr. 

f^d — fider, how — hower; hst. Gr. Fit. og bst. den, di fidest, 

hbwesty og for at lette Udtalen indskydes et e (s. §. 135): bejet 

(f. bejr', bedre), eller (f. ellr\ aeldre) ; i de adjektiviske Sto. f. Ex. 

min (mine), dirC (dine), og med indsk. e: anner (f. annr') og ajer 

(f. ajr', Isl. a8ra, andre); i Ordenstal: den, di fest, triddi, fjar\ 

femi 0. s. v.; i Gjo. Nvf. Uw (leve), how (hue, og huske), iwjn 

(mene), (s. §. 70), Dat. : lowed, howed, mint' (levede o. s. v.), 

hndl. Tlf. »prtngend, flywend {d stumt), lid. Tlf. bst. Form, og i 

Fit. den, di brodden (brudne), den, di abjed (syede) o. s. v.; med 

indskudt e : Dat. : hinnered (hindrede), strovvet (straebte), o. s. fr. 

Anm. I det aeldre Sprog er den tonelese Slutn.-Selvl. (ce) ofte ligl. 

bortfaldt: E. S. L. maBth sin goth viljae; aer fsemtaen vintaer 

aerae gamael; J. L. twasal(ogsalae), skulas naefning swaerae, 

allae the dagh; the aerae skyldaegh, the aerae swa gamael, 

manugh (og manaeghae), raet sarae betaer; then haelligh 

kyrki, therae eghaen husbendaer, all storaefiskae, sinae open- 

bar uwinae; naermaer, rikaer, warlaer, vtaermer, laen- 

gaer (og laengaerae), thet utaerst, thet 0yerst lith, bans 

hegaest lagh, maeth thylikaest styld, thset raetaest* og 

sannaest; bath f. bathae (baade, begge), ander (og 
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andra), nokaer (og nokre) andras; thaen fyrst, atend 
(18de), thretivgend, sin half houaethlot; (om Nvf. s. 
§. 70 Anm.); Dat. han kallaeth, tapaeth, haerbaBrg- 
aeth, haf|^ wist (og wissae); Tlf. wittaand, wseri- 
aend, sitMld, thigend, faraend, livaend, rithaend, 
akaend, gangasnd, maelaand; the aerae kumaen, the aerae 
up krafth oc up delt,sworaBn toftae, manghae — funnaen, 
flerae — takaen, swa urthen kostae, the aerae s k i 1 d at, thaer 
bygd aerae; Flsb. thre skip (f. skipae eller skippae o: 
Skjepper), faem dagh, saex laest, twoo eer (Ment), all 
gaest (f. gaestae), andrae aruing, the aer uvin (f. uvinae); 

— all (f. allae), sannind men, woldigh men, manigh 
(mange), thry full liispund, the scul waerae stathigh; 

— then gammel vegh, sit blodigh klaethae, ligeledes: 
husbonds 1 e n 1 i k laaz ; then b r 1 h ae n hws, sin lagh 
teghaen kunae, sin sworn brothaer, manz gift kunae; — 
krankaer, j af naer, dyraer, mier (og mierae), mindaer (og 
minnae), fyrmaer, (hegher, winstaer); thet mest,.thet 
heghaest gild, then maethaelst; this (disse) menz, thet 
sam, andaer thre, (thet) fyrst, fiaerth, faemt; — han 
sculd, gerth, legth (lejede), tapaeth, said og saald, 
stathfaest, the hafth; sweraend, liuaend, sighlaend, 
ligl. uwitaend. Hdsl. atte Neffning, Rouer (baade 
Ent. og Flt.)» Bymenen (Bymaend-ene) ; werless Bern, 
Bymen skuUe vere lethug, tolffMend neffnd; then gam el 
eller gammel (oggamle); — bether (enn); thet hegest 
Lag; thet snarest; sin tre Marck, i sin Daghae, ther 
(og there, Isl. t)eirra, Ef. Fit. deres), noger andre; fyr- 
tiug (og fyrtiuge); wilkeret (Dat.), siddend, rithend, 
umaelend Bern; waarae gangaen, alskens Packe ther 
korsbondaen er; Th. D. fire gang, the logh (og: andre 
loghe), the engh, to agger, andre handfaestningh; 
tilligh (deslige) breffue, sin open kronae; hegher, dy- 
rer; Dat. krenked, stathfestet; lid. Tlf. waare gangaen, 
saadanae breflfae — giwen, flere — forwundhen, skuUe 
stadfaest bliffae; St. Kn. sine penning; brothaer (jvfr. 
Isl. broebr, Ejf. broe)bra), allae systaer (jvfr. Isl. Fit. systr, 
Ejf, systra), — sine eghen penning, vnde og vquemlich 
orth; brothaer er scyldygh,mannygh; then almachtaech 
guth, wort konyngligh swaerth; hyghaer, lenger, mer 
og merae; thaer og ther (f. therae s. ovfr.); si in brothaer, 
ander; Dat. baetheraeth (bodede); Luc. heghae byaerigh. 
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dedelyg synder, both onth og goth (b. onde og gode), 
aBre kraftegh, the serae langae . . / oc tyk . . . og bredh, 
meth vren (urene) thyng og stenaB; then lysteligh thing, 
hegher (hdjre), venster; thes ner^g^r; syn klaether, 
teligh smo thing; han west (vidste^'the war (vara); 
disssB firaB vorae blandaet. 
§. 185. I Gjo. udfaMer ofte e af Nut. Endels. -er, hvorved 
der opstaar en Sammentrfiekning : trbwr (f. trdwer), h&rr Vm. 
(herer), leggr (eller Ugr) Mis. (ligger), Angl. sUrr (f. slirrer f. 
sUdder, slider), hjerr (f. hjerrer, hedder), isaer naar Stammen slutter 
med en Selvlyd: si — sir (ser), sto — stor (staar f. stander), for 
(faar f. fanger), der, shear (skader); af -en i nogle Tlflf. hvorefter 
Sammentraekning og Assimilation finder Sted (§. 125 flg.): gonn, 
storm (f. gongen og gangen, stonden og standen), ginn (f. given), 
eller uden Assimilation: Angl. gan, start (ogs. stann)y fan (f. fan- 
gen), slan og slan (f. slagen); og i ubst. Sto. Flk. ann og can (f. 
anden) ; af -et i Tlf. fott og fdtt (f. fanget) ; 1 ubst. Sto. Intetk. : 
annt^ ant, cant (f. andet) ; fiowt, nott (f. nowet, noget), 

Anm. I aeldr. Dn. fojes Nut. End. -r umiddelbart til Stam- 
mens Selvlyd: dor, laBr (laaner), slaer (slaar); til annt 
0. s. V. svarer J. L., Flsb., Hdsl., Th. D. ant\ til nowt 
Hdsl. nogt, 
§. 186. 2. af Medlydene bortfalder t i Intetk. af Tlo. s. 
ndfr., samt i de (f. dett, det), og ofte i: mi, di, si (f. mitt, ditt, 
sitt); t og d \ Dat. og t i Tlf. af de svage Gjo.; t bortfalder i: 
lean og Imn (laante og laant), brcend og brand (braBndte og braendt), 
tcend og tcend (taendte og taendt), hjar" og fe/or (kjorte og kjert, 
Isl. keyrbi, keyrt), hor'* og Mr (horte og hert, Isl. heyrbi, heyrt); 
gj(yf\ 9J^f (gjorde, gjort), og d isaer i de svage Gjo.s 3 Kl. Vns. 
Dat. : skrowte (f. skrowtfid, skriftede) ; drutte (f. drutted, droftede), 
hwoste (f. hwosted, hostede), sputte og spiitted (spyttede), skywte 
(skiflede); i Angl. bortf. baade d i Dat. og t i Tlf. fdgte, snakhf, 
sonke (baade f. fdgted, snakked, sonked og f. fdgtet, sndkket, son- 
ket) ; undtd. Vns. Tlf. : fobanne (forbandet), samt i gcae (f. gaaet 
eller gaaen) ; i nogle Gjo. af andre Klasser tage d og t ofte Stam- 
mens Slutn. Medlyd bort med sig: gjo' og g}6 (gjorde og gjort), 
soa og sea (sagde og sagt), lea og Im (lagde og lagt), s. §. 84.; 
og efter Assimilation: skxi (f. skull, skulde), s. §.91, ku (f. kunn, 
kunde) §. 92.; eller t blodgjores til d, i Tlf.: s0d (sagt, af 50, 
sagde); og saaledes efter Stam. Selvl. : trM (f. trut), spbd (f. 
spaat); stumt i: tSld (talt), sold (solgt) ; i Tlf. paa -et til -ed (s. 
§. 98) : lowed (lovet), snakked (snakket) o. s. v., hvilket d bliver 
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til r (-««, -erf, -er) i Als Sndh. snayktr (f. snakkedy f. snahket), 
handler (f. handled f. AanrfZef) ; eller omvendt d haerdes til t, i 
Dat.; -ed til -ef (s. §. 98): glowet (f. glowed, gloede) o. s. v., 
samt i Dat. af de sterke Gjo. med Stammer paa nd, der bliver nt 
i Angl. : fdn\ty bai}t (f. fand, band, s. smstds.). Endelig kunne 
Endelserne ^ed i Dat., og -et i Tlf. bortfalde ved Stammer paa 
t {tt, St, nt), hvorved nogle Gjo. gaa over fra 3 til 2K1. jatt (Isl. 
baade*: jatabi, og: jatat) kast^ eller kost (baade : kastaM, og : kastat), 
hwost Tlf. Vns. (hostet, Isl. hostat), vanf og vai}t Vrn. (baade : 
Tantabi, og: vantat). Ogsaa ved andre Stammer: Vns. war* (Sv. 
varit, vfieret). — At t, tt (ft), gt i Tlf., og d, dd, gd, vd (fd) i 
Dat. blive til j i nogle Sprogarter, s. §.111, 3. 4., hvilket j i Tlf. 
(for t, overg. til d) bortfalder i Angl. ved Stammer paa en Selv- 
1yd: fri, Lnb. frtj, Hms. frid (f. frit, friet), — At t bortfalder i 
Afledsendelsen -et, s. §. 87. — At nt vexler med ns i Ordenstal, 
s. §. 98. 

Anm. Om flere af disse Forandringer i det aeldre Sprog s. 
§. 98 Anm. 
§. 187. Af -er bortfalder r i Fit. SkrowtS (Skrifter), Gawe 
Rnd. (f. Gawer), OborrS Rnd. (Aborrer), Hytte (Hytter), Pcere 
(Paerer); i br. Grad (f. -ere): howe VI. (f. hower, hojere), dyre 
(f. dyrer, dyrere); og hvor e er indskudt, bliver dette Endelse: 
minne VI. (f. minner), beje (f. bejer), mie (f. mi'er, mir*); i Bio. 
bet AngL Als (Isl. betr) er hr. Gr. Maerket bortfaldt, og i Tillo. 
be Als (bedre — bedr — berr — be) tillige Kjendebogstavet; 
fremdeles i Nntid isaer i de ostlige Sprogarter: iSwe (f. iSwer, 
lever), here (borer), sldde (sidder), ligl. kumme (f. kiimmer), isaer 
naar det felgende Ord begynder med en Medlyd. Yed Stammer 
paa «, r,_?,. n bortfalder Endelsen -er i de vestlige og sydlige 
Sprogarter: Ids (laeser), Us (loser), skjcer (skjaerer), ogs. i sper 
(sporger); mcel Angl. (maler, molo), seel (Isl. selr, saelger), tin 
Angl. (tjener); mm (mener); og aim. gjer (kort 0) og gjor (f. 
gjorer, Isl. gOrir), Mis. gjer (Isl. ogs. gerir), og med bortfaldt 
Kjendebgst. gj0 (kort 0); beer (beerer), steel (stjaeler). Ved Stam- 
mer paa en Selvlyd bortfalder ligeledes ofte Handlf. Nut. Endelse: 
gjo (f. gjor), de (f. dor), ski (f. sk^r, sker), si (f. s^r, ser) og efter 
at Kjndbgst. er bortf.: skm (f. skdar, skader, Isl. skabar). Under- 
tiden bortfalder Flertals End. -er af Navneo. (hvis Kjendebgst. er 
et Tungebgst.): Hos' Angl.,* Huos Vns. Fit. Hos' og Huos (Hoser, 
Isl. hosnr), Bows* og Bojs' (Buxer, Isl. buxur) ; og maaske: Spon 
Fit. Spon og Spon* (Spaaner, Isl. sp6nar, eller af Gf. sp6na). 

Anm. Med Bortf. af r i hr. Gr. sml. i det seldre Sprog: Hdsl. 
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dyre (f. dyrer); Luc. klarae og klarrae (f. klaraer, om 

Bortf. af Udlyd. «, cp, s. §. 184 Anm.) ; af -er, -r i Nut. : 

J. L. Iiv8(lyser), ris (rejser), wis (viser); far (ogs. faraer), 

ger (gjor), . swaer (af swserse), far (og feraer), her, baer; 

sael (sselger, af saelae), thol (taaler), dyl og dul (delger)^ 

madSBl (mseler), stael og stel (af staelae), del (deler), fial 

(Qseler); len eller leen 2, 10 (f. loner, Isl. leynir), skyn 

(skinner), ksen (Isl. kennir) ; Flsb. kaer (og kderser), swser, 

fser 39 (f. farer), baer, haer, for (ferer), dyl, ssel, stael; 

Hdsl. lyes (lyser), los (og loser), kaer (og kaerer), med 

dobbelt e: saell, stssll; Th. D. her, ber, ^wer, skil 

(skiller), dyll, staell og stiaell; St. Kn. kaer, ger; Luc. 

Ises eller Isess (laBser), far, skyl (skiller), fiel (Qaeler), 

skyn; sml. ^ro: los (leaser), bser (bserer), brael (vraBler), 

men (mener). 

§. 188. Af -en kan- n bortfalde i Tlf. Angl. teje^ he^e^ reje, 

lavve f. tejen (tagen), bejen (bedet), rejen (reden), lavven (lojet); 

hele Endelsen i Lsg. shor (f. skoren, skaaren); af det sidste Led 

i Sammens. Helle-vcBS Sndv. (helligt Vsesen; Komplot). — Af 

Lidef.s -St (f. sk, opr. sik) bortfalder sssdvanlig t, udenfor Tlf. 

(s. §. 198). 

§. 189. Afledsendelseme -i^, -%, -elig bortkaste ofte g, og 
blive derved til: -i, -e, -e; -li, -Z«, -le; -eli, -eZe, -ele, s. §. 84, 
og I i 'li, 'le f. 'lig^ fordobles undertiden efter Stammens Selv- 
1yd; rolley trolle, nylli, af R6, tro, ny, eller R6w, trdw, nof (efter 
Ophaevelse af Brydningen, s. §. 170). Fordobling af Dat. Endel- 
sen finder Sted i nogle Sprogarter ved Stammer paa en Selvlyd: 
tru^ — truddy spo — spodd, fri — fridd. 

§. 190. Assimilation af Endelsens Medlyd med Stammens 
findes i: sille (f. sildig, eller silde f. sibla), tesa (f. tesser, Isl. 
tysvar); isaer i Dat. djeU (Isl. deildi), kinn (Isl. kendi), twill (f. 
tvilte, tvivlede, Isl. tvilafci) o. fl. s. §. 128. 130; af Stanamens med 
Endelsen, hr. Gr. berr Sndv. Als (f. betr-, bedr-) §. 127. 

§. 191. Udvidelse foregaar i lid. Tlf. paa -«t, idet et e ind- 
skydes imellem Biformens t og hint st: kint — kintest (Isl. kenzt 
o: kentst) ligl. split — gplltest; fult (folgt) — fuUest (f. fultest), 
centest (ogs. centst) Fss. (af €en(d) ende) ; og i de sterke Gjo. 
imellem w og « (med beholdt t) : wunnen — wunnenesy funnen — 
funnenes, « 

Anm. Er det jydske -enes maaske det mgoth. -ans, udvidet? 
sml. mgoth. vunnans, fun|)ans. 
§. 192. Hndl. Tlf. forekommer ssedvanlig forkortet: l^erendy 
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gangend o. s. v. (med stumt d) ; men undertiden er det oprindelige 
8 bibeholdt, med Udvidelse ved indskudt e\ -endes (Mgoth. -ands), 
idet d atter bliver lydeligt: flojtendes, splintrendes; sjeldnere s 
alene, med stumt d: Angl. fbmojends (formodendes). 

Anm. Endelsen -ands, Isl. -andi, udledes af Lat. -ens eller 
-ends, Ejf. ent-is, == Isl. andi, Aand, Vaesen.^) I det 
danske Talesprog bruges ikke i^elden Formen -endes, ved 
Siden af -ende : farendes, lebendes, syngendes og farende 
0. s. V. = Isl. farandi, o. s. v. — I aeldre Dansk (til 1400) 
forekommer Formen med -s sjelden: Th. D. rerindes eller 
rerindis (og urerindis), men hyppig i 1550, -endis: 
diendis, bliffuendis, graedendis, bede^dis, seen- 
dis, 0. fl. 



111. Toiieholdeiies F^randringcr. 

§. 193. Bogstavernes Forandringer ledsages ofte af Forandrin- 
ger i Toneholdet, hvilket er af storste Vigtighed, da de i Folke- 
sproget ofte ere det eneste Middel til at skjelne mellem de samme 
Lydforbindelser, saasom Enkelttal fra Flertal, den bestemte Form 
fra den ubestemte i No. og Tlo., afledte Ord fra Stamordet, Verbal- 
former fra hverandre indbyrdes o. s. v. Af Toneholdene bliver 
saaledes : 

~ til "^ : Kun^ — Kunner^ Pig' — Figger, hjov — Kjevvinhhwn, 
til ' : ini,n — mint, t^n — tint, ed^ — ett, 
til ^: by — by (byd!), ved' (vide) — ve. 
til ' : Buend — Bynner, Jov - lower, 
til ' : Bog — Bhgger, Fi^d — FMder, stSg — steggen, strog 

stroggen Lnb. 
til ": Stin — Stin; Kcal — Kml\ gue — gue; Bog — r0g. 
til "^ : Mil — mjelle, Stin — stjenne. Ban — Bynn Angl. ; 

rej (Dat.) — rejen*, swag — swaggele. 
til ': Gos — Gassi, og Gcas — Gasse Lrsk., gue — gott, Fit 

— fiitte, Arigl. fiitle, 

^ til ': sef — sejer, og s^f (sig!), ligg — Ugger, og llg! holt 

— holler og hold! 

til ~2 renn — Eensten Als, rejn — Eenskav Rnd. 

to _: Daw — Daw Fit. (ogs. Daw^), aw (af) — dw (borte). 



*) s. N.M.Petersen: Sprogkundskab i Norden, i Annaler f. nord. Oldk. 1840—41. 
S. 226. 
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til '^ : Agger — Agger (Fit.), dwer — ower (ovre), loarm — 
warm\ Daw — Dower. 

til ': long — lar^t^ lont, mild — miltt. 

til " : Skav — Skav\ Foq — Fcady Best — Hast^ beast — bcBsL 

til ': Stej -. St^et, Vej — TV^'cn, Stow — Stowet. 

til : ve (ved) — ve^et (ved det), ti — te^en (til den), me 
— mce-et (med det), do — do-et (du det). 

Anm. I Mis. kan en indskudt Selvlyd faa , uden Forandring 
af Tonefaldet: menruvr (§. 135). Forandringerne : "" og ' 
til ^, samt /" og ' til " kunne ofte V8Bre Kjendetegn paa 
og gjsslde som Erstatning for det bortfaldne Slutnings-e. 



Tredie ifdeling. Om BOJningsformerne. 



I. Gjerningsordene. 

§.194. De indvirkende Gjerningsord have to Former : Handle- 
form og Lideform, og fire Maader: den frems8Bttende, enskende, 
bydende, ubestemte . eller Navneformen, samt Tillaegsform, den 
handlende og den lidende; desaden en Biform, der bruges tillige 
som Fortidens Tillaegsform. Tiderne ere de seedvanlige: Nutid, 
Datid, ligesom i Dansk, kun i den fremsaettende Maade, samt 
Fortid, i TillsBgsf. (part, praet.). Enkelttal og Flertal adskilles 
overhovedet ikke, og Personerne kjendes, som i Dansk, kun ved 
foransatte prsnl. Stedord. 

§. 195. Gjerningsordene i Jydsk kunne, ligesom i de gothiske 
Sprog i Almindelighed, henferes til to Hovedarter: den sterke 
(lukte) og den svage (aabne), men Saerkjendet for de sterke Gjo., 
at de have kun en Stavelse eller den bare Stamme i Datiden, er 
i Jydsken mindre bestemt, da Datiden af de svage Gjo. isaer 2 Kl. 
paa en Tungelyd, og i flere af 1 Kl. bortkaster Endelsen, og bliver 
derved ikke blot enstavet, men den nogne Stamme, saa at den 
kun kan skjelnes ved det ejendommelige Lydskifte, ofte alene ved 
Tonelaget. Dette er oftest for de sterke Gjo.s Datid stedendcy for 
de svage Gjo.s flydende. — Da den tonelese Udlyd ogsaa er bort- 
faldt af Navneformen, adskilles denne, navnlig i Stammer paa en 
Medlyd, ligeledes ved det flydende Tonelag fra den bydende Maade, 
der da har det stodende. 
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§. 196. Lideformen i Jydsk er i sin Betydniag virkelig lidende, 
ikke reflexiv, men omskrives ofte, isser i Datid. Biformen, eller 
Fortidens Tillaegsform^ er tidt ens baade for Aktiv og Passi\% men 
bar i nogle Sprogarter (Ym. Hms.) en Lideform, for de sterke 
Gjo. paa -««, lagt til -en (-enes), for de svage paa ^est, -e«, sjeld- 
nere -st, lagt til -t {^test o. s. v. der ogsaa gjsBlder for de faa 
sterke Gjo. i indvirk. Bet. medTlf. paa t). Nutidens Tillsegsf. (part. 
praBS.) er kun anvendelig i de uvirk. Gjo. og endes snart paa 
-en(d), snart paa -endes (s. §.191. 192). — Den enskende Maade 
er sjelden, og forekommer knn i Yelsignelser og Eder/ altid i 3 
Ps. og lig med Navneformen; ligesom byd. M. bruges den knn i 
Handleform. — De jydske Gjerningsord have ievrigt meget faa 
Endelser, endnn faerre end i Dansk; i Hndlf. omtrent de samme 
som i Engelsk. 

A. Be sterke GJemiigs^ril. 

§. 197. Disse Gjerningsord kjendes paa, at de i Datid Hndlf. 
have en Stavelse (s. §. 195), oftest med stedende Tonelag, og 
ssBdvanlig med Selvlyds-Forandring ; Tillaegsformen (Bif.) endes i 
de fleste paa -en. Efter Selvlyden i Datid knnne de deles i visse 
Afdelinger, men der hersker i Sprogarterne megen Forskjellighed i 
Henseende til Ordningen i Underafdelinger, og en stor Vexel i 
Formeme, bvorfor deres Inddeling falder vanskelig, skjont Sprog- 
arterne ere enige i at henregne de samme Ord til Hovedarten i 
det Hele taget. For Enheds Skyld kunne vi Isegge en bestemt 
Sprogart til Grund og dertil vaelge den himmerjydske, idet vi 
tillige anfere Afvigelseme i en vesteijydsiL fra Vejle Amt (Lon- 
borg) og i en sonderjydsk, fra Angel. 

§. 198. De sterke Gjo. kunne deles i to Afdelinger, efter- 
som Datidens Vokal enten er en haard: a (w), o, eller en bled: 
e (iy cb), 0, o; hver af hine Afdelinger falder igjen i tre Klasser, 
efter Selvlydskiftet. — Endelserne ere i 

Handleform Lideform*) 

frems. Nntid -er (-r, -c, -^, jvfr. §. 185. 187) -es (s) 

— Datid jy -es 

Navneform „ -es 

Tillaegsf. Nutid -end, -endes, jvfr. §.192 ^ 

— Fortid(Bif.) -en; -t {-d), -et {-ed) -enes; -est. 



^) I Antiquarisk Tidsskrift 1852—54 S. 90 fig. Andes en Artikel af en engelsk 
Forfatter, oversat og anmeldt af 0. Brynjulfsen, i hvilken der frakjendes Lideform 
Betydning som Sffirkjende for de skandinaviske Sprog, i Modsaetning til de germaniske^ 
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At Nut. End. -cr mister r i de estlige Sprogarter, og rent bort- 

falder efter s, r, I, n i de vestlige og sydlige, s. §.187; disse for- 

kortede Former antage da i Lidef. enten -e« eller -5, f. Ex. Nut. 

hndl. beer, eller bcB (f. baerer), lid. bceres og beers, eller bo^s (Lsg.); 

ligl. af de svage Gjo. var (f. varer), lid. vars eller vas (Angl), 

— Om den byd. og den ensk. M. se §. 195 og 196. 

Anm. Ved Nutid paa -er, -r, Isl. 3 Ps. End. -r, -ir, -ar, 

og Lideformen paa -s, -st, Isl. -st, slutter Jydsken sig til 

de skandinaviske Sprog og adskiller sig bestemt fra de ger- 

maniske. Navneformens oprindelige Endelse i Handleform 

er vel nu ukjendelig, men at den bar vaeret en Selvlyd,^) 

og at Jydsken ogsaa i denne Henseende viser ben paa de 

skandinaviske Sprog, kan sluttes isaer af Lideformen paa -es, 

hvor Selvlyden (e) kommer frem; jvfr. ogsaa Engl. Nvnf. 

paa (stumt) -«. 

§. 199. Enkelte Gjo. i den angelske Sprogart have'Omlyd i 

Nutid, idet a bliver til e, m til ce, o til o, og e, u (f. 0) til e, 

f. Ex. draf — dreffer; ska — sl^r, homm — kommery 16 ff — 

1 offer; hdl{d) (holde) — heller; vur (vorder) — ver. I samme 

Sprogart kan n bortfalde af Fort. Tlf. s. §. 188. -— I efterstaaende 

Fremstilling af Gjo. anferes Navnef., frems. Nutid, Datid, samt 

Fortid. Tillaegsf. 



med den Paastand, at ,,dette Passiv er meget sjeldent iblaiidt Almuen i det astlige 
Danmark! Det er Bogsprog, ikke Folkesprog, medens det i det vestlige Dan- 
mark (o: Jylland) naeppe kjeiides uden af de Oplyste", S. 100. For Jyd- 
skens V^dkommende bemerke^ hertil : 1. at Lideformen paa -s (-e«) er almindelig i 
Navneformen, og meget bruge]ig i frems. Nutid; 2. at Lideform Ogsaa er anvendelig 
i Datid, f. Ex. enntes (endtes), skjeltes (skiltes), fulles (fulgtes) 0. s. v., skjont ikke 
i de svage Gjo. 8 Kl.; 3. at Lideform er herskende, ikke blot i de gjensidig- 
virkende Gjo., men og i de egenlig saakaldte lideforraede; og endelig 4. at Jydsken i 
nogle Sprogarter endog bar en saeregen udprasget lidende Biform, aldeles lig med 
Isl., sml. -test f. ~tst = Isl. -zt. Det fremgaar heraf, at Passiv er ikke alene brugelip 
i, men endog vaBsenlig for det jydske Folkesprog. 

') Med Hensyn til Navneformen anferes det, at den bar oprindelig endt paa -n 
{-arij -on, -en) i Islandsk ligesom i Mosog. Oldsx. Anglsx. 0. s. y. saaledes af J. Grimm 
og den omtalte Eorfatter, der gjor opmxrksom paa, at Islandsk ikke er det eneste 
Sprog, hvis Nvf. endes paa -a, idet ogsaa Frisisk og den gamle Nordengelsk have 
denne Endelse. Men 1« trsnger det endnu til Bevis, at Islandsken bar endt sin 
Nvf. paa -n {0: an); tbi vel staar den i nar Forbindelse med de trakiske Sprog. 
navnlig med Graesk, der ender Nvf. i Nut. paa -n (stv 0: fn, -av, -ovv), men des- 
uden bar i Nvf. i Fortid (Aorist) -at 0: a med Bilyd af i, — efter nygraesk Udtale — 
<B, og i Fornutiden en SammensaBtning af begge Endelser: -evat (-enae), og det andet 
trakiske Sprag, Latin, bar altid en vokalsk Udlyd, idet det Isegger -re eller -ere til 
Stammen. 2. fordi Islandsk barer til den gothiske Sprogfamllie, er det ikke n^d- 
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F5rste Afdeling. 

§. 200. FOrte Klasse : Datid kort a, Tlf. w, g. Nut. I, y, S, 
indeholder mest regelmsessige Gjo. der efter TIf.s Selvlyd, kunne 
deles i to Slaegter: 

§. 201. 1 SlsBgt: l eller p — a — it: 
finn (finde) — firmer (eilerftn(d)er) — fond (d stomt) — fkninen 



binn (binde) — blnner 
vinn (vinde) — vinner 
swinn (svinde) — itcHnner 
spinn (spinde) — spinner 
»j)ftn^*(springe) — springer 
twing* (tvinge) — tiotnger 
bring* (bringe) — bringer 
sjyng' (synge) — sjynger 

hertil herer oprindelig: 
kumm (komme) — ki^mmer 

til Klassen synes overgaaet: 
heng^ (pendo) — henger 



— band 

— toand 

— swand 

— spand 

— sprdng 

— twdng 

— brhng 

— sdng 

— hdm 

— hdtng 



— bunnen 

— wunnen 

— sumnnen 

— spunnen 

— sprungen 

— tumngen 

— brungen 

— sungen; 

— kummen; 

— hungen. 



I Lnb. masrkesy at allerede Datiden antager u (Isl. Flert. 
Selvl.) altsaa: firin — fuiid — furinen o. s. v. 

I Angl. bar Datid regelret a; Stammer paa nn (nd) haerde i 
Dat. d til t: finn — finner — faiit — funnen, o. s. v. Sterkt 
bojes her: synV (eller synhk) synke — synJcer — sank — ««n- 
fccn/) og stjynV (stjynnk) stinke — stjynker — stjank — stjun- 
hen;^) komm. Nut. kommer (ogs. Als). 

I andre Sprogarter, Dat. o: Vm. vinn — vont; Lsg. syng* — 

song. — syn¥ bar i Ulvb. sank, Mrs. sakk; i Hms. svag B5jn.: 

sykk — sykked; omvendt: heng^ i andre Sprogart. svagt: Dat. 

hengf. 

Anm. De 7 ftirste af denne SlaBgt svare i Hms. og Angl. i 



vendigt, at den skulde have haft samme Eiidelse i Nvf. som Mosogothisk, der 
kun er at sideordnet Sprog. 3. Oldfrisisk er i denne som i flere andre Henseender 
et Overgangsled imellem de germaniske og de skandinaviske Sprog, men har i^yrigt 
en Yseseulig germanisk Bojning og Indretning. 4. den gamle Nordengelsk (o: eldre 
Nordhumberlandsk) er ikke et selvst^ndigt Sprog, men kun en angelsaxisk Dia- 
lekt, som er ,,for Isnge siden forsvundeu^, og „nogle af dens Egenheder ere til- 
fslles med Frisisk og Nederrinsk, tjenende til at bevise, at Angleme vare af ram 
germanisk og ingenlunde af skandinavisk Herkomst'^ (s. herom Rask Anglsx. Sprogl. 
S. 130. 132. 134). — Manglen af -n i NTf. kan let forklares af, at Nordeng- 
land eller Nordhmnberland Isser var Ssdet for de mange indvandrede Danske (3. 
Vorsaa: Minder om da Dansko og Nordmendene 1 England). 
*) Om Eorbindelsen nk i Angl. s. 135. 

Det jydske Folkesprog* 7 
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Henseende til Selvlydene : z — a -— u n5jagtig til de skan- 
dinaviske Sprog,. saint til Mgoth. Oldsx. Anglsx. Oldfr.; 
hring^ har i Mgoth. Bterk B5jning i Nutid, men ellers syag 
(Dat. brahta, Oldsx. brdhta, Anglsx. brohte^ Oldfr. brochte, 
saa at branff, brungeny der ogsaa hdres i andre Landsdele 
f. Ex. -fflre, nden Tvivl er en Soldcisme^ sjyng* o. s. y. stem- 
mer med Dn. synge — sang — sungen, men Isl. syngja 

— saung, ellcr syngva — song; ligl. ^nk' til Dn. synke — 
sank — sunken; men Isl. s5kkya — s5kk. — Jiumm 
kerer i Isl. til 2 BU. : koma — kefli — kyam — kominn, 
men Mgoth. qyiman — qyima — qyam — qynmans. 

— Ym. Dat. fct^m. Mis. Itdarhy jyfir. Dn. kom; aeldr. Dn. 
knmaB — kamser — kam — kumaBt; til hang syarer 
Dn. hang (Mgoth. hai-hah)^ men Isl. hekk^ efter 2 Afdel. 
1 Kl.; om hungen s. No. 108; til Haerdelse af d til M 
fai\t 0. s. y. syarer Dn. fandt, men Isl. fann, eller assim. 
batt (f. band), yatt (f. yand). 

§. 202. 2 Slaegt ; i og ^ — a — d (f. «) : 

gtihJt (stikke) — stilcker — stdkk — stokken 

drikh (drikke) — drikker — drakk — drokken 

prikk (prikke) — prikker — prak — prokken 

ilipp (slippe) — slipper — slap — slappen 

hjilp^ (hjaelpe) ~ hjilper — hjalp ~ hjolpen 

fonimm (fomaemme) — fonimmer — fonam — fonommen 

treff (treffe) — treffer — traf — troffen 

trekk (traekke) — trekker — trak — trokken 

tessk eller ^ ,. , . , , , , ^ , 

> (tserske) — tesher — task — tosken 
tesk } 

tref (traede) — trejer — trhj — trojen. 

I Lnb. anjbager Datid ligeledes samme Selylyd som Tlf. altsaa 
f. Ex. stikker — stokk — stokken; treffer — trof — trdffen; trek" 
ker — trok — trbkken; tref b5jes syagt efter 2 Kl. Dat. troj\ 
Tlf. trbj. 

I Angl. bSjes de med i som i 1 Sl«gt: I — a — w, men 
Stammer paa k og p forlaenge Selylyden i Nf. til e hvorved Kjende- 
bgst. her bliver enkelt: steV — stikker — stdkk — stukken\ drelc 

— drikker — drakk — drukken; slep* — slipper — slap — sluf 
pen; hjelp har: hjelper — hjalp — hjolpen, Selylyden i Nyf. for- 
Isenges til ce (for e) i: tcesk — tasker — task — tosken. — trah 
har svag Bojn. efter 1 EJ. s. §. 218, for tref bruges trin^ s. ndf. 

— draf (traeffe) har: dreffer — druf — druffen. 

Ordet tvury vni; End. wor, wdr, yorde, har i Hms. og Bnd. 
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kun Nut., Kg med Nvf., men i Angl. vur eller vu' — ver — vHr 
— vurn (vurren) eller vun (f. vunn). 
Anm. »Prikke« og »tr8ede« b5jes i Dn. svagt efter 3 og 1 Kl. 
(undid, traad); ntserakew saedv. svagt efter 3 El. (undtd. 
torsken). — ^ Til wwr, wor, vur" svarer aeldr. Din.vorthaB, 
Dat. Th. D. worth; til vurn J. L. (3, 46 Thorsen) wur- 
tliaen, og (3, 45 N. M. Petersen) urthaen. Luc. Nvf. 
worse. Nut. wor. 
§. 203. Til denne Klasse kunne henferes 3 6jo., der have 
opr. langt a i Dat. og o, enten 6 (sml. Mgoth. u), eller o (sml. 
Isl. 0, Dn. aa) i Tlf.: 

beer (baBre) — bcerer — bdr — boren 

skjcRT (skjflBre) — skjoerer — Bkjdr — sicoren, og 

8tcel (stjaele) — stceler — sthl (f. stfil) — stollen. 
I Lnb. ined o allerede i Dat. og Bortf. af Nut. End. beer — 
bar — bor — boren; skjcBr — skj&r — alidr — skoen. 

I Angl. cB — a — ca (lig Dn.), med Bortf. af End. og For- 
kortn. af Selvl. i Nut.: beer — bar — bar — bairen; sheer — 
skar — shar — skcaren; steel — stal — stal — stazlen, 

§. 204. *Anden Klasse: Datid a, et, oftere o (for €a)\ i Tlf. 
Gjentagelse af Nvfs. Selvlyd: 

gi (give) — gUr {g() — ga — ginn (t-Lyd) 

be (bede) — bSer {bS) — ba — bedd 

sidd (sidde) — fndder — s&d — slddet 

igidd) (gide) — gldder (t-Lyd) — gdid — (gift) 
ed^ (aede) — ^dder — 6d — ett 

8i (se) -— sier (si) — s6 — sit (t-Lyd) 

ligg (ligge) — Rgger —16 — llgget (d). 

Til denne Klasse herer oprindelig: 

sow (sove) — sbwer — sow — s^et {d). 

I Lnb. afvige: sef (e-Lyd?) sidde — sejer — sod — sitt\ st, 
Dat. sow (eller saw) Tlf. sjet. 

I Angl. ^t, Tlf. gi; b^" (bede) — bejer — Tlf. bejen; se' 
(sidde) — sirrer (f. dd) — sa — sett; ce — arrer (f. dd) — 6 — 
««; si, Tlf. se (ogs. Vm.); leg' (ligge) Nut. ligger, Dat. 16, men 
Tlf. lojy ligs. ligg laegge. Her findes folgende, der i Tlf. beholder 
Datidens Selvlyd: 

vej* (veje) — vejer — vdw — ■ vovven. — sow^ har: sower — 
sow — sowet eller sovve. 

I andre Sprogarter: End. gi, Tlf. gywen; sidd — sod; ed' — 
<^d; 8^ ^ sA, ligg — Idiy Als law (f. lag, s. §. 176) Hrs. Tlf. 

.7* 



100 

Anm. I Dn. bar Dat. a, aa, Isl. a, d; Mgoth. a; derimod 

Angls^. CB (undid, a: geaf, iiam)» Oldfr. e (uadtd. a: 

nam), Ndsx. ^ogNir. oe, <zi (o^). I Isl. bar: sofa(=syefa) 

— svaf (Fit. svafii) — sofinn (= svefinn), og vega — vd 

ogs. v6 — veginn. 

§. 205. HjaBlpeordet var (ysBre), der barer til deone Klasse, 

bojes nregelret saaledes: Nvf. vctr {va)^ frems. Nat. er (e), Dat. 

war {wa)y ensk. veer (vcb')> Tlf. (Nut. mangier) Fort, vmtt (wni), 

I Lnb. Dat. war eller wcty Tlf. vatt (f. vftrt, f. vaeret). — I 

Angl. Nvf. ver\ Nut. er, ^, 2 Prs. est^ og esto (est-do) Dat. var, 

va; Tlf. vetty og vce, 

I andre Sprogarter Dat. Vm. v6r (eller vdr); Tlf, Hvlb. «?6f, 
Lsg. Vicar, Vns. traf^ og war\ Vrd. ti;an (f. waren), Bnd. wun, 
Anm. Med Angl. 2 Prs. Nut. sml. Luc. ceatu (est-du), med 
tvutt (f. wurt f. wort, f. woret) sml. seldr. Dn. voraet. 
§. 206. Tredie Elasse : Datid o, undertiden a (f. o) ; i Reglen 
med Nvfs. Selv. gjentagen i Tlf. 

fear (fare) — fearer — for — feared 

draw'' (drage) — drawer — drbw — drawen 

jaw^ (jS'g^) — jawer — jog * — jdwed 

hugg (bugge) — hugger — hog — huggen 

ta (tage) — tar (td) — taw (f. tdw) — tawen 

aid (slaa) — slor (slo) — sldw (f. sldw) — alawen 

sto (staa) — stor (sto) — sto (stodd) — 8tonn. 

swcer (svsBrge) — swcerer — sor — soren, 

jaw' bojes ogsaa svagt efber 3 Kl. baade indv. og uvirk.; sldss 
gjens. virk. bar Dat. og Tlf. sldsst. 
Til denne Klasse berer oprindelig: 

lev (lobe) — lower — lev — levven. 
Afyigende i Lnb.: ta — tow — tawen og tejen; alea — alar 

— alow — alawen; atea — atear — atdj og atdw — atdnn; Icev 
(labe) — Idvver -— l^v — ibwen, sjeldnere: Idvven. 

I Angl. drej' (drage) — drejer — drdw — drovveriy og tef 
(tage) — tejer — tdw — tovven og tejen (teje), (sml. vej' §. 204)- 

— Hertil kommer endnu: 

ag'' age — egger — og — oggen, samt (overgaaet) 
bag' bage — begger — bog — boggen, — Af de ovrige bar: 
alda — slcer — aid — alan og alan; atea — at&r — ato — atann 
og atan\ Tlf. Nut. atai\nend\ averr — avcar — avor — avoren\ 
loff (lebe) —- leffer — lof — loffen. — haxg (bugge) — haggef^ 
i Dat. svag B5jn. h&gt\ men Tlf. hdggen. 

I andre Sprogarter: draw\ Tlf. Vns. drawe; jaw\ Dat. Lsg. 
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jaw; Vns. *^ — t(hr — tow og «6 — tm'e; Dat. VI. tu; slca, Dai. 
Vm. 3l6 (ligl. Angl.), Ulvb. slu; staa Mis. ster eller ««<^r — stu — 
stdnn, Ulvb. staiinen, Vrn. ^^^'en, Sndv. ^^e^'an. — l0f Hdsl. — 
tower — l0f — lavven. 

Til Klassen herer i Hms. 
la (curare) — ler (eller liir, la) ~ 16 — UU (eller latt) og 

?4B (simulare) — leer (Zee) — Zod (Z^d) — latt {liitt). 

I Angl. la (sinere) og I^b (aarelade) — ler (lar) — la — 
kit (latt), 

I Vns. Id (curare) Dat. let (eller lot); Lsg. Tlf. ledd (ladd). 

— Endelig maa mserkes i Lsg. U, le — Uer, — Idw — Uet, der 

ellers b5jes svagt efter 3 Kl. Hms. : Dat. og Tlf. Wed, Angl. IS — 

leer — ^' (o: le€de) — le. 

Anm. Til fair (far') o. s. v. svarer Dn. fare — farer — for 

— faret, SBldr. Dn. Nut. far, men ogsaa: faer og ferr = 
Isl. ferr; til draw* — drawer o. s. v. drage — drager — 
drog — dragen; aeldr. Dn. draghdB — draghaar; til dr^er 
Flsb. drsBghaer; til jaw* — jow Dn. jage — jog — jaget 
(men Isl. svagt, 3 Kl.), med hog sml. Dn. hug, seldr. Dn. 
hjog, men Isl. hj6; til ta — tar — tdw — tawen svarer 
Dn. tage — tager — tog — tagen, aldr. Dn. takse — 
takser — tok — takaen; til tef 1321 tsekte, St. Kn. 
theghe; til tejer J. L. thsBkaer; til tejen Flsb. tegh sen 
(78: sin lag teghsenkunse); medtovvensmh Mre : towen; til 
8l6 eller slm — 8lmr — slow — slawen, slan, slan Dn. slaa 

— slaar — slog (sld) — slaaet, aeldr. Dn. sla (o: sla) 

— slar (o: slar) — slogh -- slaghsan; til slaer J. L. 
slser, Flsb. slseaer, Hdsl. slasr og sler, St. Kn^ slaar 
og slseaBr; til slu gml. Dn. sluo; til std og sUa — atdar 

— 8t6, stoto (o: brudt o efter Bortf. af d), stdj, stodd — 
stdnriy stSjen, stajen, stann, start Dn. staa — staar — 
stod (std) — staaet, asldr. Dn; (standae) — star (o: star) 
og staar — stoth — standaBt, 1529 stondaet; til stcsr 
J. L. staer, Hdsl. staer og ster; til stu gml. Dn. stuod; 
til swcer og sverr — svor — svoren Dn. svaerge — svor 

— svoren; til lev — leivver og leffer — lev — levven 
Dn. lebe — lober — l0b — lobet; Angl. Dat. lof viser, 
at Ordet herer til BLlassen, Isl. hljop; til Icbv Flsb.'laBp; 
med loffen sml. -^re lovven; ag\ i andre Sprogarter azp, 
Dn. age, svagt efter 3 Kl.; ligl. 6a^', ellers bmgyBn. bage, 
Isl. baka, med svag Bojn.; til Dat. 26, I6d, li^d svarer Dn. 
lod (W), Mgoth. Iail6t, aaldr. Dn. lot, men Isl. let, der 
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• ^ * » • • 



fo (faa) 


for (/"o) 


fekk 


S'o (gaa) 


^^r (go) 


gjekk 


^'edd (hedde) 


hjedder (hier) 


h^d (hi) 


greed (grssde) 


gradder 


grad 


fall (falde) 


filler 


fait 


holl (holde) 


hdUer 


hoU 



ftvarer til Vna. let; til l&y 1<b 3. L. l»taa (ogs. lata), St. 
Kn. laede; til Ur^ leer J. L. laet (f. l»t«r? s. CXXIHI). 
FIsb. IsBtaar; til /at£ Dn. ladet (IsLlatit af lata, Sv. latit, 
af lata); til It — low Dn. le — lo. 

Anden Afdeling. 
§. 207. 1 Klasse: Dat. i (Isl. e, Mgotb. a, di, 6) skifter 

foU (o-Lyd) 
gonn (o-Lyd) 
f^ett (e-Lyd) 
grdtt 

fhlt (f. fallt, faldt) 
hoU (f. hoUt, holdt). 
I Lnb, afVige: go Tlf. gowen\ hedd — Mdder — hed — heU\ 
fo^ — fbller — fU og fyl, sjelden fdH — fo^n. 

I Angl. f(a —fcer, Tlf. fan; gda — par — gikk - pr^n; /yV 
(je') — hjerrer (§. 78) — hjett (o: hedte) — A^ee*, svagt efter 2 
KJ.; prcB — grceer — gra — gratt; foil — fep>er — folt — foUen; 
koV — hejler — Tlf. hoUen, 

I andre Sprogarter: Vns. fca {fa) — fekk — fdtt; gda — 4jikk 
(s. §. 95) — (hear) gcae og (er) gmen; Rnd. Mis. /Va (/o) — fmr, 
Mis. /V> (/"^r) — fikk og /^«fek, Rnd. ogs. f^ (§. 84) — /««; Rnd. 
Mis. gca — gdir. Mis. ger (gcer) — ptfcfc og gjekk — ■ gcaen, goen, 
Lsg. gdnn — Lsg., ogs. Mis. Fss. gawen^ Vrn. gangen; Tlf. Nut. 
Lsg. Hdsl. gangend; Lsg. hed\ Dat. ^ec^; i Vrn. svag B5jn. he 
— hett 

Anm. I Isl. have alle de anferte Gjo.. i Dat. e; ikke blot 
fekk, gekk» men ogsaa: het> gret, fell, belt; Mgotb. a, 
ai (e) i: faifab, haibait, baibalt, men o i: gaigr6t. — Til fo, 
fca — fear — fikk — fdtt svarer Dn. faa — faar — fik 

— faaet; til fcer, fer — fekk: mldx. Dn. faer og: fengaer 
(ogs. fangaer) J. L.; fseaer Flsb. Hdsl. -^ fek og fsek J. 
L., f«k Flsb.; til go, gca — gmr — gikk -— gaien, gdnn, 
gaie Da. gaa — gaar — gik — gaaet; til gcer, ger 
»ldr.Dn. gaar og: gaangar (ogs. gangaer) J. L.; gsenrFlsb. 
Hdsl.; til gjekk J. L. gek, Flsb. giek (o: gjek); til panp^, 
gaweuy gowen ssldr. Dn. gangen;. til f^edd, hedd — h^dder 

— hed — hett Dn. bedde — hedder — bed — bedt 
(heddet); Dat. hjett og hett ligner vel Isl. bet (o: hjet), 
Oldsx. bet. Met, Anglsx. bet (bod), Oldfr. hit, men ber dog 
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adei^ Tvivl henferes til de svage Gjo. pita Grand af, at den 
haarde Tangelyd (e) ellers ikke er beholdt, men enten blad- 
gjort, som i Nat. (r f. d o: d), eller bortfalden, som i Nvf. 
(jyfr. §. 152. 98. 87. 88), saa 9X, }^m, hett, staa for: hedt, 
ved Bortf. af. Udl. og Assimil. af dt; til greed o. s. v. svarer 
Dn. grade — grsBder — graed — greedt; Angl. gra 
(med Grondl. a, sml. Dn. Graad, Sv. grata, Isl. grdta) 
synes overgaaet til 1 Afdel. 2 Kl.; til fall — faller — fait 

— fait svarer Dn. falde — falder — faldt — faldet 
(faldt); til fejler — ftl, fyl aeldr. Dn. fell»r J.L., Flsb. 

— fiall og fiael (Qall? g^l?), Luc. fiaell og fi»ld, Fit. 
E. S. L. fyullfiB, Luc. fyulse [yu f. ju f. y?); til foUeh 
Dn. falden; til holl — hbUer — hoH Dn. holde — hoi* 
der — holdt (Isl. halda — belt, seldr. Dn. baldaB — hielt 
d: bjelt); til he^r J. L. hseldasr og heldser, St. En. 
helder. 

§. 208. Anden Klasse med Datid e, Tlf. e (f. i), Nvf. t, 
deler sig i to Slaegter, af hvilke den ene med Kjbgst. v (6) og g 
bar i Datid langt e {i)y Tlf. kort 6-Lyd; den anden med (bort- 
faldt) d til Kjbgst. bar i Dat. og Tlf. e. 

§. 209. 1 SlsBgt: i -^ S — e fordobler Kjendebogst. i Nutid 
og Tlf. 



sW (slibe) 
pit?' (pibe) 
kniv' (knibe) 

W (kige) 
shrigi^ (skrige) 
8tig' (stige) 
vig' (vige) 
swig' (svige) 
mig' (snige) 



slivver 

pivver 

hnlvver 

hlgger 

skrlgger 

stlgger 

vlgger 

mvigger 



8lSv 
piv 
hnev 

akreg 

stSg 

vSg 

8weg 

sneg 



slevven 

pevven 

hnevven 

heggen mfeggen) 

shreggen 

steggen 

veggen 

9weggen 

8neggen. 



snigger 

Kjendebogstavet [g) er bortfaldt 1 
tV (tie) tier . te teen. 

I Lnb. bar Tlf. e med stad. Toneh. W^t^ven, phroeny steggen, 
veggen o. s. v. 

I Angl. er Kjbgst, for de tre forste f (f. b, p) slif, pif, hnif. 
Her maBrkes Ordet: trin trine, trasde, Nut. trin, Dat. irin (eller 
tren efter de svage Gjo. 2 KJ.), Tlf. trSn, og maaske: ahinnt 
skinne, Nut. shin, Dat. Tilf. akin* — t088 tie, Ntit, t098er bar Dat. 
tq}' (<oj?), Tlf. «cy, efter de svage Gjo. 1 Kl. (om j for gd og gt, 
s. §. Ill, 3. 4., jvfr. §. 186). 

I Rnd. og Lsg. bar ti Dat. taw. 
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Anm. Shinn har oprindelig sterk B5jning: Isl. Dat. skein, 
Mgoth. skain (o: sk6n), Oldsx. sk^n, Anglsx. skdn (8kean)| 
seldr. Dn. sken (Dn. skinnede). Til taw svarerDn. tav; til 
tojy Isl. ]^SLgli, af t)eg}ay efter 1 Kl. af de sv. Gjo. ; sldr. 
Dn. tagde^ af tige. Selvlyden i slevven o. s. v. er naeppe 
andet end det forkortede e, fra Datid (sml. Dn. sleb — 
sleben). 
§. 210. 2 Slaegt: i — h — e bortkaster Kjbgst. d i Nvf. og 
Nnt., men forandrer det til j i Dat. og Tlf. (Isl. Kjbgst. b). 



ri' (ride) 


rier 


r^ 


rejen 


wrt (vride) 


wrier 


wr^j 


wrejen 


shri' (skride) 


skrier 


skrej 


skrejen 


gh' (glide) 


glier 


glej 


glejen 


gnt (guide) 


gnier 


gnej 


gnejen 


swC (svide) 


swier 


swej 


swejen. 



slldder 


sled 


sUtt 


stridder 


stred 


stritt (t-Lyd) 


sikldder 


shjed 


skitt 


smidder 


smed 


smitt 


Udder 


Ud 


litt 


Her 


led 


litt. 



bed 



but. 



§.211. Til denne Klasse here 6 Gjerningsord, der saedvanlig 
beholde Kjbgst. d (Isl. t) i Nvf. og i Dat., fordoble det i Nut., og 
assimilere det i Tillsegsf., bvilken ender paa t, og bar Selvl. i: 

slid' (slide) 

strid' (stride) 

skid' (cacare) 

smid' (smide) 

lid' (pati) 
men It (favere) 

d fordobles ogsaa i Nvf. i 

btdd (bide) bidder 

Angl. slir' (r f. d) har Nut. slirrer {slirr) eller slirre, eller slir, 

Anm. til 2 Kl. Til Dat. med e svarer Dn. e, Isl. ei, Mgoth. 
ai (e), derimod Anglsx. d, Engl. d. — Om Stammer paa d 
gjdalder, at hvor dette oprindelig er d har Dat. ^ og j (^' f. 
66, f. eifc), Nut. Bortf. af d; hvor det var t, har Dat. ^, og 
d beholdt; om tt se §. 126. — Til Tlf. e svarer Dn. e, 
men seldr. Dn. t, der er det oprindelige : Isl. knipinn, ribinn, 
slitinn (kort i, t), og ligesaa i de oldgermaniske : Mgoth. 
stigans, Oldhtd. stikan^r, Oldsx. stigan, Anglsx. stigen. 
Ordene sliv^ piv\ skrig\ snig\ strid' bdjes i Isl. svagt: 
Nut, slipar, pipar, skrikir, snikir, stribir, men have optaget 
den sterke Bdjning efter Dn. (sml. Td.). 

§. 212. Tredie Klasse tLeler sig ligesom den foregaaende i to 
Slsegter, af hvilke den ene har i Datid (0), og i Tlf. i nogle by 
i andre (kort); den anden har i Dat. og Tlf. o. 
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§.213. 1 Slaegt: y — it — 5. Med Stammer paa d. for- 



fry*' (fiyse) 


fryser 


frda 


frossen 


shyd' (skyde) 


akydder 


akjM 


skott 


hry' (f. bryd^) (forbryde) hryer 


brd 


brott 


by (byde) 


byer 


bd (66>?) 


bojen. 


Felgende have: y 


— ^ — 0: 


- 




fyg' (fyge) 


fifgg^^ 


fog 


foggen 


W (fyge* fare bort) 


rygger 


rdg 


reggen 


««ryijr' (stryge) 


strygger 


streg 


streggen 


kryv' (krybe) 


hryvver 


krdv 


krevven 


myd' (snyde) 


snydder 


smd {Bne) 


8n0tt (eller anytt) 


flyd' (flyde) 


flydder 


fled 


flott 


&ri/d* (bryde, braekke) 


brydder 


bred 


br0tt 


fdtryd? (fortryde) 


fotrydder 


fotrdd 


fotrett 


ly" (adlyde; give Lyd) 


Iyer 


m (IS) 


l0tt. 



I Lnb. bliver Selvlyden S i Tlf. fdggen, strbggen (jvfr. §. 209). 

I Angl. have ogsaa Stammer paa g og f (for: b, p) i Tlf. 6: 

fyg — foggen; stryg* — stroggen; kryf — kroffen; by har boj 

— bojen; Stammer paa s forlaenge o til ca: frys* — frys — fres 

— frcasen, ligl. kys^ kyse — kys — k08 — kcasen. — sny har 
snyrrer — sn0 — snott* Her mserkes endnu: smyg'* smege — 
smyger — smog — smoggeriy og spry' spire — spryrrer — spr0 

— sprott, 

I Mis. have de tilsvarende naturligvis i — e — o, og i — e 
~ e, hvilke sidste saaledes komme til at ligne denne Afdel.s 2 Kl. 
1 SI. (§. 209) Nsm. kiws\ kyse, har Tlf. kosen — Vrd. k0ssen. 
§. 213. 2 Slsegt: y — o — o; Kjbgst. w (for g): 
klyw* (klyve, klatre) klywer klbw klowen 

lyw" (lyve) lywer low (lowen^) 

fiyw* (flyve) flywer flow fiowen. 

Hertil er overgaaet 5 Gjo. der oprindelig here til 2 Kl. (2 SI.) 
§. 210, men ved Kjbgst.s (/; p) Overgang til w (§. 112, 3. 4) 
have faaet y for i (*) og o for e til Stammeselvl. (jvfr. §. 71 e 6 
og§. 72*4): 

ryuf (rive) rywer 

dryw* (drive) drywer 

skryw' (skrive) skrywer 

blyw' (blive) blywer 

gryw* (gribe) grywer 

I Lnb. har Tlf. o: floweuy blbwen, 
I Angl. skifter w (Nut. og Dat.) med vv (Nvf. og Tlf.) : ryvv 



row 


rowen 


drbw 


drowen 


skrbw 


skrowen 


blbw 


blowen 


grow 


growen. 
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.— rywer — row — rovven; dryvv — drywer — drow — drov- 
ven; akryvv — skrywer — skrow — s/crowen; hlyvv — blywer 

— blow — blovven; lyvv bar lywer — lyvv (Als lyvve(d)) — 
lavve, altsaa vel med svag BSjiiing; fly\ flyve, bar flywer — floj 

— flojen. 

I Mis. have Gjo. af denne SlsBgt: i — e — e: fiiw' — flower 

— flhu — fLewen; bliw^ — bUwer — blew — blewen, efter 2 Kl. 
2 SI. — Lsg. griv* — griwer — gr^ — grevven^ rglm. efter 
2 Kl. 1 SI. 

Anm. til 3 Kl. Til Dat. og o svare i de skandin. Sprog: 

Dn. og o, Sv. o (o: 0), FsBre ey, Isl. au, hvorfra de ger- 

maniske afvige: Mgoth. au (o: o?), Oldsx. og Ndsx. 6, 

Anglsx. ed, Oldfr. d (sml. f. Ex. Dn. bed, Sv. bjQd, Faare 

bey&y Isl. hsLxA, med Mgotb. bau^) (b6|)?), Oldsx. bdd, Ndsx. 

Mkb. baud, Anglsx. bead, Oldfr. bad). Selvlyden i Tlf. af 1 SI. 

vakler i Hms. og Lnb. imellem Isl. b og Dn. 0; i Angl. er 

her mere konstant; medens flyw\ fly* i alle tre Sprog- 

arter bar o; med Angl. sml. Dn. floj — flojen. I aeldr. 

Dn. skifte i Tlf. o, u, og 0: botbasn og bntbaen, brutit og 

bretsen, skutit, floghsen. Isl. klifa, klyve, sv. efter 3 Kl. 

(men kljiifa, klove, klyfr — klanf,— klofit, efter naerv. Kl.). 

§. 214. Ligesom i de nyere Sprog i Almindelighed viser der 

sig ogsaa i Folkesproget en Henstrseben imod den svage (simplere) 

Bojning, idet mange Gjo. have tabt den sterke (kunstigere), eller 

ere aldeles gaaet af Brug; derved indskrsenkes de sterke Gjo.s 

Antal betydelig, i Jydsk omtrent i samme Forhold som i Dansk, 

Sjelden bar et Gjo., der i Oldsproget bojes svagt, faaet den sterke 

Bojning i Jydsk, s. §. 209 Anm. 211 Anm. 

§. 215. Nogle Gjerningsord have i Nutid en Form, der ligner 
den sterke Datid, men bojes iovrigt .svagt og danne derved et 
Mellemled imellem de sterke og de svage Gjo. De ere alle uregel- 
rette, og fiere af dem mangelfulde i Bojning. 
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Endelserne ere: 

Handle/onn : Lideform : 

frems. Nutid -er (-r, -e, -e) -es 

Datid -*, -d i-dd, -j) ; -ed (-« s. §. 186) -«e* (-de*, -rfrf«», -Je«, 

-w), (-«(?«) 
Navneform — „ — -es 

Tillaegsf. Nut. -emi, -endc« — ^ — 

— Fort. -< (-ci, -j) ; -e* (-ed, -er s. §. 186) -est (-m, -«<). 
Anm. Med Bortfald af Udlyden (-e) i Oat. og Tlf. {-end) sml. 
seldr. Dn. s. §. 184 Anm. 
§. 217. Forste Elasse. I Gjemingsordene af denne Klasse 
ligger Grandlyden i Datidens Rodstavelse. Omlyden i Navne- 
fonnens, oprindelig korte, Selvl., og i de Former, der ere afhsBngige 
af Nvf., kan betragtes som bevirket ved, at en t-Lyd (Isl. Mgoth. 
Oldsx. j) er gaaet foran Endelsen (-ja, f. ia, f. o), hvilket i eller 
j er i Jydsk bortfaldt tilligemed Endelsen, men Virkningen ved- 
bleven. ELlassen sknlde indeholde to Underafdelinger, en med t, 
og en anden med d i Datid, men det sidste bortfalder saedvanlig, 
eller assimileres med Kjbgst. — I de nedenanfbrte Gjo. vexle 
som oftest Formeme, og flere af dem b5jes efter en af de andre 
Klasser. 

Anm. j, der ogsaa erBindelyd i FsBroisk, Nrsk. og tildels i Sv. 

(dvaija, gladja, o. fl.) er nndertiden beholdt i aeldr. Dn. 

(vflBrjae, baeijae (slaa), spyrjae, dyljsB, laBggjaB), men bortfaldt 

i nyere Dn. (dvsele, glaade), eller overgaaet til g (saelge, 

delge, sparge, o. fl.). 

§. 2l8. Endelsen -t have nogle Gjo., hvis Kjbgst. er k (kk), 

V (f. 6, p), og t. Om Forandringeme se. §. 122. 125. 170. 

179. 180. 

Kjendebogstav k (f. kk), Gmndlyd oz, a, o (f. a) : 

Nsm .' tekkie) \ ^*®^^®^ 

Angl. strak | /g^^kke^ 
Nsm. strekkie) \ l«^*^^®^ 

^- :l\ ^"^'^ 

Angl. leek (la3kke) 

— dcek (dsekke) 

— trcek (traekke) 
Kjbgst. kk, Gmndlyd 6 (f. 6): 

Angl. tykkes (Isl. |)ykkja) tykkes tott tott 

og tott toU s. §. 224. 



takker 


tmt 


t&U 


tekker 


tot' 


tdt (?) 


atrdkker 


strait 


strdtt 


strekker 


strof 


strot (?) 


rakker 


rait 


rdtt 


rekker 


rdtt 


rdtt (rdtt) 


Idkker 


Imt 


Idtt 


dakker 


dmt 


ddtt 


trakker 


trait 


trdtt. 
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Kjbgst. V (f. b, p), Grundlyd 6 (f. 6) : 
Hms. Hvlb. 1cj0v (kjebe) 100ver hjowf }0owt s. §. 224. 

Kjbgst. tty Grundlyd a, o eller d (f. a) : 
Hms. Hvlb. sett (sffitte) setter satf satt s. §. 225 

Lnb. sott sott (sdtt). . 

De 5 forste gaa ellers efter 3 KI. tekked, strekked o. s. y. Om 

trekk med sterk B(Vjnmg s. §. 202. 

Anm. At Grandlyden skulde vsere a i tmt, rmt o. s. v. sees af 

Isl. I^akti, af t>6kja; Mgoth. rakida^ af rakjan (udstraekke). 

Isl. leka bar sterk Bojning efter 1 Afdl. 1 Kl. — For 6 

(d) i tott taler Isl. t>6tti9 og for ltj<nvt\ Oldsx. k6pon. — 

kanpa og setta gaa i Isl. efter 2 Kl. i Dat. keypti og setti, 

Tlf. keypt og sett; aeldr. Dn. ssBttsB — sattse — sat, 

eller sath, men ogsaa: ssette — sset (jfr. E. S. L. 2, LXII. 

CXXm.); Dn. satte — sat; og s. §. 225 Anm. Af de 

avrige bojes i Dn. efter 1 Kl. rakte, strakte, sjeldnere 

takte; efter 2 Kl. tyktes, kjebte; efter 3 Kl. tsekkede, 

IdBkked. — Med tott sml. Luc. totae. 

§. 219. Ved Stammer paa Z, II (Isl. Ijy Dn. W, Ig) assimileres 

Datidens Endelse (Isl. -rft, Dn. -te) med Kjbgst.: Id eller Ity Igd 

eller Igt til U (s. §. 130), i de fleste Sprogarter, men bortfalder i Angl. 

Grundlyd o (f. a): tcel I /♦ ii \ *^^^*' *^^^ *^^^ 

Angl. teu\ ^^^""^ tel 
seel- i / 1 ^ s&Ur 

Angl. ««Kr'^^'^ sd 
— u: folly follel ,n 1 ^ f oiler 

Angl. f0ll\ ^^^®^ feller 

Anm. Med toll sml. gml. Dn. talte (Isl. taldi, Dn. talte); 

med s(bI o. s. v. aeldr. Dn. sselsB — ssBlaer — soldae, 

J. L. saldae (s&ldae?), Dn. saelge — solgte — solgt, 

men Isl. selja — selr — soldi, som efter 2 Kl. — Til foil 

0. s. V. svarer aeldr. Dn. fylghjae — fuldae — fuld, Dn. 

felge — fulgte — fulgt; men Isl. fylgja — fylgdi, efter 

2 Kl. — Med Grundlyden u sml. Anglsx. folgian. Om Tlf. 

d f. « s. §. 98, og Anm. 

§. 220. I folgende, hvis Kjbgst. er r, bortfalder Datidens 

Endelse (Isl. di, Dn. te) og Tlfs. t, De gaa i andre Sprogarter 

efter 2 Kl. s. §. 226 og §. 228. 



toV 


tol 


soil 


sold 


soV 


sol 


full 


fuld ifulU) 


fuV 


ful. 



.-v<r" . 
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Anm. Med j for g\ sef (JEre sej e) jvfr. efterUdtal. Sv. sM^ga, 
Isl. segja (o: seija); J. L. seghse (ssBghae, ssehjsB?) — seghsBr, 
saeghsBr (Fit. aBldr. Dn. ogs. ssBhjse) — saghsB — sagh, 
1321: saudh. Med 8i\ «ier sml. aaldr. Dn. sighae, sighsBr, 
Dn. sige, siger (tidt. si6, si6r); nied «a' sml. Dn. Udt. 
sae. Med la\ loj sml. i seldr. Dn. Th. D. ladbe; med 
Tlf. Id, Im og lead, J. L. lagh, landh. 

§. 222. Anden Klasse. De hertil herende Gjemingsord knnne 
deles i to Underafdelinger, eftersom de tilfoje enten -t eller -d i 
Datid. Den fSrste Endelse er den overvejende, og naar den er 
bortfaldt, kan den kjendes af Lideformen, for saa vidt den der 
atter kommer frem. 

§. 223. Ligesom ved de sterke Gjo. bar Angl. ogsaa her 
Omlyd i Nutid i dem, hvis Grundlyd er a eller cai a — e, ca — 
(B Og e, f. Ex. taf (tabe) — teffer, ogsaa et overgaaet a {ca) : meal 
(f. mar molere) — met', — fida — flceer, sea — 8aer\ rca (raade) 
— rejer, 

§. 224. Datid -i, Tilf. -t. — Endelsen -* er kun fast i de 
Gjo. hvis K|endebogstav er: lik, nft; g, gg, ng\ b, ss, hs; wn (f. 
fn)y jn (f. gn) ; v og f (f. b, f. p) ; mm, og ved Tilf^jningen under- 
gaa saavel Grundlyden som Kjbgstavet flere af de forben omtalte 
Forandringer (jvfr. §.218. 219). Ex.: 

Kjbgst. hk, Gmndl. u: 



Angl. loh' (lukke) 


lakker 


mu' 


lutt (§. 167) 


Vm. — 


— 


lof 


— 


Angl. sloW (slukke) 


slukker 


siatt 


slutt (smstd.) 


Vm. — 


— 


Blo^ 


— 


Kjbgst. Ick, Grundl. p: 








Angl. ryhk (rykke) 


rykker 


roje 


rojt 


— trykk (trykke) 


trykker 


trojt' 


trojt 


Gvsl. — 




trytV 


trytt 


Hms. tykkes (synes) 


tykkes 


tytt" 


tytt (jvfr. 

§. 218). 


Kjbgst. nk, Gmndl. i eller ei 






tenk 1 ^'^^^^) 


tinker 


tinnt 


tint 


tenker 


tennt 


tent. 


Kjbgst. g (f. k), Gmndl. 


a: 






Angl. vag* (vaage) 


vager 


vdgt 


vdgt 


lreSprgart.,m^<7i ^™*«'> 


smegger 


smdgt 


smagt 


smoager 


smagf 


smagt 


ligl. roag (rage) 


roager 


ragi 


ragt. 



112 



Kjbgst. g (f. k) Grundl. rghn.: 
s0g (sege) seger 

T0g (Isl. reykja) T0gtT 

Kjbgst. gg^ Grundl. y\ 
Angl. beg (bygge) h^ggtr 

Kjbgst. ng^ Gnindl. e^ rglm.: 

htng^ (baenge) henger 

Kjbgst. 8 (Grundl. forskjellig), rglm.: 



$0ge isogf) 80gt (sogt) 



regV 



w _^» 



hygt 



hengV 



bCBSt 

Icest 



(miste) 



bcBser 

las 

Ids (iSser) Idst 

l08 {liser) Isst 

fblis 

foUes 

beser 



foUst 

foicBSt 

best 



bcBS (Isl. bffisa) 
Angl. Ices (laase) 

— 16s' (IsBse) 

— l0s (lese) 

— fdlis 
Vm. fdJm 

bes* (bisse) 
Kjbgst. ss (Grundl. forskjellig), rglm.: 

pass (passe) passer pasi 

Kjbgst. Its {ws, js)y Grundl. o, u, e: 
wuks^ \ wukser 

Mis. wows'S (voxe) wowser 

Angl. vejs^ ) vejs 

Kjbgst. wn, Grundl. ^, 5 (f. i): 
Rnd. lewn' (levne) lewner 

nown! (naevne) nowner 
Kjbgst. jn (n), Grundl. e, ce (f. e) : 
Lnb. rejn\ rejner 

Vns. Hms. rcen > (Isl. rigna) rcener 
Angl. — ) ran 

Kjbgst. V og fy Grundl. a: 

tcav \ tcaver 

Vrn. taf > (tabe) tafer 

Angl. — / teffer 

Kjbgst. V og fy Grundl. cs: 

strcev (strsebe) strcsver 
Kjbgst. V og fy Grundl. 0: 

hj0v \ 100ver 



r0gt(kit.). 

bygt 
(§. 167). 

hengt, 

bast 

last 

lost {iSst) 

l0st (Idst) 

folest 

folvsst 

best. 

past. 



umkst^ 


wvJtst 


wowsf 


ivbwst 


vejst'' 


vejst. 


lewnt' 


leumt 


nownV 


ndumt. 


re^nt^ 


r^nt 


rasnt 


rcent 



tawf* og taft* tatoty taft 
tdft taft 



strafe 



straft. 



Angl. Iii0f ) (kjflbe) 
Lnb. hyov 
Als Nrhrd. hyof 
Vm. Angl. 0f (Isl. oepa) 



kj0fer 
ky0ver 
kyfer 
0fer 



kjdwt\ hj0ft' kjowty kj0ft 
(krt,)s.§.218 
kdji kojt 

kyoft kyoft (?) 

kowV kowt 

6jt' bit. 



ranU' 


r^mt 


glemt' 


a^lemt 


glcBmt 


gJAmt 


rcumt 


r&nU^ 



US 

. mm, Crnindl. frsU.: 
ramm (ramme) riMmmer 

^« , 1 (glemme) ^^ 

Mm^gkefn ) gltzmer 

ram (rdmme) ramer 

Flere af de -anferte gaa i andre Sprogarter efter 3 Kl., tii- 

dels med for^kjellig Form: 

Mck (u-Lyd) hMudy dukk — 8lukked\ rykked, tryWted; tvog* 

— wogedj bygg — bygged, lowfC — lawned, $tr&vv Vm. Lrsk. 

Angl. — strovvet {d) og strdwe; hows* (Isl. hugsa) bar hov>H\ 

men Mis* howsk (hoske) — hou>skedy ligesom og Hms. hovo\ d. s. 

(Isl. huga) — howed. 

Anm. Med tpu sml. Luc. ogs. tetUt (s, §. 218 Anm.)* At 

Gjo. af denae Kl&sse ikke altid stenune overens med Isl. 

sees af felgende, der her b5jes eaten sterkt, som: lesa — 

les — las, eUer svagt efter 1 Kl. som: soskja — s6tti, 

eller efter 3 Kl. loka (indv.) — lokaM ; smakka — smakkabi^ 

tapa, tapabi (asldr. Dn. tapsethie), ramma — rammabi. I 

Dn. vakler B5jnmgen imellem 2 (^ 3 Kl. ligesom i Folke- 

sproget: Inkke — Inkte og Inkkede, ligl. i: slukke, rykke^ 

rege, bygge, laase, naevne. — Oprindelig skulde kun de paa 

en haard Medlyd have t, i Isl. de paa ft, p, s, hvortil sva- 

rer i Jd. kk (k), g (f. k), i> og f (f. p), samt s; ved de 

evrige Kjbgstvr. er Endelsen i Isl. -di (sml. Sv.). I aldr. 

Dn. have de paa m faaet -tfie: naemaB — nsemtce; i Da. 

alle -te, for saa vidt de here til Klassen. 

§. 225. ft, H^ U, nt, wt (f. It, f. pt). Stammer med disse 

Kjendebogstaver faa enten, isaer i de sydlige Sprogarter, ingen 

Endelse, da de allerede have t, eller de gaa, is^r i de nordlige, 

efter 3 Klasse. (I forste Tilfielde kan lid. Dat. ikke adskiUes fra 

Kd. Nut. uden ved Omskrivning, som og hndl. Nvf. Nnt. og Tlf. 

oftest blive lige.) Ex. : 



iatt (Isl. jAta) 


jcMer. 


jati 


jatt 


mt (putte) 


putter 


putt' 


putt 


««tt (saette) 


setter 


sett' 


sett (s. §.218) 


hiUy Angl. h€t' (hitte) 


Utter 


hUt' 


hut 


^Pytt, Angl. 8p0t (spytte) 


gpytter 


spgtt' 


spgtt (s. §.235) 


%«Vm. (kyle) 


kytter 


kyt€ 


kytt 


^08f (koste og kaste) 


koster 


kosr 


koH 


^*t' (ryste) 


riHer 


rtsf 


Hst 


^9t' (miste) 


mdtter 


mdst' . 


most 


«^«tt' (vffiUe) 


wdter 


ivelt' 


welt 


^ iy^Mk* FoIke«Hr»». 






s 



wai£ Bad. (T»irte) toenler w€^ want 

tHBtif Vrn. (Isl. irinta) voiffer immiI^ tMRff 

J^fie* (hente) J^tnte- Mtrt* IktM 

jftyteC' (skifte) sftytofor sftyiof' tftyiof 

laen ogsaa pviied, TMed^ 9pffited, rMed^ ffmUdf toanUd; s. §. 224. 

Anm. Stammer paa jt (f. gt^ f. if) bejes t«1 hyppigsi efter 

3 KL f. Ex. ajt' (agte) — (^ted (UA. tkUJbi}, Wjf (hgte) 

— ISJted (bl. lyktaM), Stammer paa et oprindelig enligt t 

forekomme ikke i dei jydske Folkesprog; er et enkA ( 

Kjbgst. staar det fiur U: Ad*, sp0i, 8. OTfr. eHer for -tt, f. 

Ex. meat' svaerte (Isl. sverta). Til jaU og hiU svarer i 

ttMr. Dn. jatt» — jatt»r — jattn — jat (s. W. S.L. 

XXIV), eg hitta — kitt»r — hitt» — kitt; med sett 

sBiI. MtB Dat. eette, TV. sett (s. §.218 Aimi.). Af de 

ovenanfflfrte gaa i Isl. felgende efter 3 Rl. jata, kosta og 

kasta, Vaata, lopta; St. vakler imellem valte eg Taltade, 

skifte og skiflade; i Dn. bojes de alle (vndt. sastte) efter 

3 Kl., for saa vidt de brnges. Til ka9t\ mSH, fi9l\ lawC 

sTarer 1550: Dat. kaste, miste, r5ste, Idffte, Hf. 

kast, mist o. s. v. 

§. 226. Stammer paa en flydende l\ingelyd: r, l^ n, naar 

dhse staa enKg, antage i de vestlige og sydlige Sprogarter ingen 

Endelse i Dat. og Tlf., og da Endelsen ogsaa borCfalder af Nut. 

JTllr. §. 187), og Nyf., maa Stammen alene tjene til at udtrykke 

alle fire Bdjningsfonner, kmi med Porandring af Tonebold, f. Ex. : 

Lnb. Vm. h0r 



Angl. Als hyr' 

Vm. k0r 

Lnb. Angl. Als Icyt^ 



(here) 
(kjere) 



- — — 9yr (gjore) 

fer (fere) 
var* (vare) 
Vm.. Angl. 9var^ J 
Lnb. moair ) 
Angl. leer {\8sri\ 
— iur' (lure) 



her 


her 


her 8. §. 220 


^ 


hyr' 


hyr^ 


Ur 


her 


her s. smstd. 


kyr 


kyf" 


*yr (kger) 


(fcy^) 


m^) 




gyr 


9^ 


gyr s. smstd. 


f^ 


fer 


f»r 


%)ar 


var* 


var 


m)€»r 


svar^ 


svar 


$wAr 


swaar 


nvdar 


lor 


tor' 


lor s« smstd. 


Iwr 


lur^ 


hir 


Ud 


taV 


tal 


tml 


tad 


tM 


mal 


map 


mal 


HMtf 


mad 


mM 



mad 


mffsi 


roP 


rSl 


vcel 


vcd 


$viP 


4f>a 


m&n^ 


men 


mfn' 


m^ 


ten^ 


tin 


tin" 


tin. 
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An^, mml (Isl. mate) mH (|. 283) mad 

rvP («knuJe) rSl 

AngL pal (vselge) vdi 

-^ fva^ (tvivle) if9il 

^t "^l ^""^'^ I (mene) ^^" 

LuD. mfn^ ) mtn 

Angl. e«»' (t^^) j .... «n 

Lnb. t^W (elter ti'en) ) ^^ ^ tin 

livb.ue (castodire) har uer — tied — uet efter 3 Kl.; AngL 

verr f. vedd (vedde) har: verrer — verrt, som det synes for: 

verret {veddet^ veddede) efber 3 KI. 

Anm. I oveniuiferte Gjo. maa vel Endelsen i Bat. antages at 

skulle vflBret -e, for at Lideformen kan adtrykkes {hertes, 

kertcM)* — I Isl. hOrer velja — viddi til 1 KL, som i Dn. 

vselge -^ valgte. Andre gaa i IsL efter 3 EJ. vara, svara, 

tala, mala, mala, meina, b^na; Da. Takler imellem varte 

og varede, svarte og svarede, talte og talede; malte og 

malede; men: tvivlede; mente, tjente. I Isl. have Gjo. af 

2 KL med Kjbgst. r: Dat. -M, leldr. Dn. -thaej'haraB -r- 

herthae, ksrae — kaarttise; med Kjbgst. 2 og n: Isl. deb 

-di, dels -te; i Dn. er *te den almindelige Endelse. — Om 

AngL trin^ s. §. 209. — Om gera, gerae, gj5re s. §. 220 Anm. 

§. 227. Stammer paa nn (Dn. nd) i de sydlige Sprogarter 

forleenge Stammens Selvlyd og ophaeve Assimilationen i Dat. og 

Wf. ijvfr. §.122), f.Ex.: 

AngL kenn (kjende) ken ftcen(d) kcenid) 

— brenn og | (bra&nde, baade . ^ . , -. _ . _^ 

, . ® I . J . bren brcen(d) branid) 

bnnn ) mdv. og UT.) ^ ' ^ ^ 

— Venn (vende) ven V€Bn{d) t>cm(d) 
8enn (sende) sen 9aBn{d) 9mn{d) 
henn (baende) hen ton(d) hcBn{d). 

Anm. I IsL have de paa nn i Dat. -di: kenna, brenna (indT.) 
Dat. kendi, brendi (brenna som nvirk. har sterk B5jning 
efber 1 AfdL 1 Kl. brennr — brann — brunnit), men de 
paa nd miste d : venda, senda^ henda Dat. vendi o. s. v. I 
Dn. have de alio -te (-dte): Igendte^ sendte o. s. v. Om 
AngL skinn s. §.209. 
§. 228. I de estUge Sprogarter tilfdje de paa r ssedvanlig i 
Dat. -«', Tlf. t, f. Ex.; 

f0r fdrer ifdre) f0rt /Urt 

wair witrer vMort (waU) wArt (wdit) 

s* 



u% 



8umr I 9wdirer memrt (mM) tuuttrt {umAt) 

Lag. MOfff*', 9^t^ S {fwCirtr^ mj/rer) mcuri^^ surff {tQ^) not^rt, n^rt (sift) 

jvfr. §.113, 
men de kunne ogsaa blive uden Endelse: Dat. fer, Tlf. fir, Bnd. 
9^r^ {mor)^ Dat. 8ur^ (suor)^ undertiden sured (svarede) efter 9 Kl. 
— Om ter, ffftfr, hor^ kjer^ sper, smer s. §. 220. 

Ved Stammer paa I og n assimileres Endelsen med Kjbgst. 
U og nt til // og nn: 



iml (tale) 


tdder (tdile) 


tSU 


t&d (jvfr. §. 170. 
181.186.) 


tncal (Isl. mala) 


mmler 


mSU 


mdld 


mol* (Isl. mala og 


mUer 


moU 


mold 


miela, metiri) 








^jM.) 


gMer 
gSUr 


gdU 


gSld 


top (taale) 


idler 


tm (?) 


t&M 


hcU (Oldsx. hilan, 








Anglsx. helan) 


heeler 


haU 


hoM 


d^ (dele) 


diler 


djeU 


djeld 


twiP (tvivle) 


twUer 


twiU 


twiid 


tin' (tjene) 


tiner 


tinn 


tind 


min? (mene) 


tn^ner 


minn (mjenn) 


mind (mjend) 


grin' (grine) 


grtner 


grinn 


grind 



eller de beholde t: Dat. og Tlf. trnU — taiU, toW — tSU, d?ft — 
d}U, m^nt (mint^) — m^nt (mint), grint* — grint. 

Anm. Af de her anferte bar Isl. gala baade:,gelr — g61 — 

galit St. efter 1 Afd. 3 Kl., og Nut. galar, Dat. galabi. 

sv. efter 3 Kl., ligesom Dn. galede (seldr. gdl); Oldsx. 

hilan og Anglsx. helan (skjule) st. efber 1 Afd. 2 Kl. 

Dat. hal; (Dn. haele — haelede). 
§. 229. De, der allerede i Nvf. fordoble I og w, eller her 
have assimileret Id og nd til U og nn, blive enten nden Endelse i 
Dat., og ophieve Fordoblingen eller Assimilationen i Tlf., som da 
ligeledes faar -d (f. -f eller -rf*). 



shjeU (skille) 


skjeller 


skjeU 


skjeld 


hwell (grsdde) 


hweUer 


hwell 


hweld 


JcyU (kyle) 


kyller 


hyU 


kyld 


hall (kalde) 


holler 


kail 


kald 


woU (volde) 


woU-er 


, wdll 


wold 


triU (trille) 


triUer 


tnV 


trild 


fyU (lylde) 


fyUer 


fytt 


fyid 


kinn (kjende) 


kinner 


kinn 


kind 



MT 



renn (rftttde) 


rhmer 


renn 


rend 


Venn (vende) 


venner 


Venn 


vend 


setm (sende) 


sennet 


senn 


$end 


henn (beende) 


henner- 


henn 


hend 



eller dB faa <-<: skjeW (skilte og skjeldte) — skfM; haiU? — kaU 
(f. haiOt, kaldt); hinf* (kinnt) — Icint; Qndertiden -ed efter 3 El.: 
harm (bande), Dat. hann eller bant* og banned. Naar Stammens 
Selvlyd fori^nges i dem paa nd^ og altsaa ingen Assimilation fin- 
der Stedy bortfalder Endelsen, ligesom i de sydlige Sprogarter (s. 
§. 227), f. £x. Mis. Mnd? (eller hiend jvfr. §. 113) — Mner (f. 
kind-er) — JkffuT — h\nd\ veand — vcener — vcsnd — v&nd o. 8. ▼. 

1 Lidef. kommer t frem: cend (ende), Dat. centes (f. emi^e^^ endtes), 
Tlf. oentest eller cbntH (Bnd.). 

Anm. Isl. hvella (klinge, lyde) st. efter 1 Afd. 2 El* hvelr — 
hval — hvellit; renna^ intr., st. efter 1 Afd. 1 El. rennr 

— rann — mnnit, men renna, cans., &▼. efter 2 Kl. — valda 
sv. efter 1 Kl. veldr — olli — valdit (eller oUa — ollir 

— olli — oUat); efter 3 Kl. kalla, tritla, banna; i Dn. 
kylede, trillede. 

§. 230. Stammer paa gl, dl (jl), ndl (nnl^ jl)^ ngl, ml, tc^, 
i Jd. ndvidet til: ggely jel, nnel, ngd, md, u>el (jvf. §. 135)^ kmme 
i Dat. og Tlf. enten beholde det indskudte e^ og gaa da efter 

2 Kl*, f.£x.:. 

Hegler 
beiUr (6<^) 
hajler 
rangier 
vrinUer 
krawUr 
krewler (?) 

eller de ndstede e i Pat. og gaa da efter 3 Kl« til hvilken de op- 
rindelig here, altsaa : ateggel — etegUd, bejel (eUer b^t) — b^Ud, 
vrimmel — vHmled, lumnler — hannled. De paa ndr, Jd. nner, 
beholde e ogsaa naar de bdjes efter 3 Kl., f* £x. hinner (hindre) 
— hinner er {hinner e) — iinnert og hinner et (hinnered). 
Anm. Dat. End. t {Uf rt) i disse Gjo. er n^aaske knn frem- 
kommen ved Synkope af -«t o: ed (-ede): ho0eled$ hqfeUt 

— hajeU, o»s. V. 

§A 231. Dat. paa -d have de Gjo. hvis Kjbgst. er d, eller 
en Selvlyd, men kon i de eatlige Sprogurter^ Om Kjbgst* d gjdMery 
at det bortfalder af Nvf. og Nnt. men fremtroder i Dat*, der da 
bar dd, og i Tlf. med Bortfald af siideliei^ altsaa d (f. dt). I 



Rnd^ steggel (stejle) 

— bejel (Isl. bifela) 

•-- hd^el (f. hannel, handle) 

— rangd (ringle) 

— vrimmel (vrmle) 

Ulvb. krewel \ ^^''^^''^ 



steggeU 


HeggeU 


b^eU 


bejeU 


hajelt 


hajeU 


rangelt 


rangeU 


vrimmeU 


vrimmeU 


kraweU 


kraweU 


krewel 


krewel. 



tl9 



8kadd 


8kM 


todd 


rdd 


phdd 


glM 


bredd 


brM 


kledd 


kUd 


f0dd 


f0d 


n0dd 


nifd 


fydd 


^d 


9wudd 


9n£id 


trudd 


tfiJid 


spodd 


$pdd 


ftodd 


lldd 


8odd 


8dd 


ftidd 


frid 


didd 


8id. 



dem paa en Selvlyd hmt Dat. ligsMes dd, og Tlf. d {t t), s. 

§. 186. tm. 

skcDL (skade) nkdktr {tikdief 8kA) 

ro' <raade) roer 

ffle (gl»de) gbeer 

ht^ (brede) breer 

Me' (ktttde) Me9t 

f0 (ftide) f0er 

n0 (nede) naer 

V (here (ind til) IbI. hl^6a) Iyer 
Rnd. enu* (snuse) enuer 

iru^ (trae) truer 

8p6 (spaa) 8pder (ep&r) 

fL6 (flaa) flder 

86 (saa) eSer 

fH (fri) frUr 

81 (si) 8ter 

£t Ojo. behoMer d i Nvf. og Nut. : h(d^ (lede) — I4der, Dat. 
og Tlf. UU. — Et eiike}t har haR Kjbgst. g: du' (M, daga) -~ 
d&er (dagir) — dudd (dogbi) — dud (dugat); men Angl. dovv — 
dinyoer, Dat. og Tlf. dovve after 3 Kl. 
Anm. I aeldr. Dn. forekomme Former med Dat. dd^ og Tlf. Hh 
(d): fethae — feddae — feth, eller fed (f. fedt); ed (f. 
edt); og 1550. Dat. ekadde, glsBdde, redde (redte), 
ogsaa ledde (ledte). 
§. 232. I de vestlige og sydlige Sprogarter ombyttes Dat. 
End. "d med ^*, der oftest vedWiver i Tlf. (f. t). — Kjbget. d er 
{ nogie Gjo. overgaat til j i Nvf., i andre bortfaldt. 

^f '•'"•'■ ( (Isl. ra&a) | 
Lnb. T(a \, ' \ 

Inb. waf ifvof) (vade) 

Angl. laf (hi. blaba) 

Lnb. rpj* (rydde) 

em^' (smedde) 

gle' (gtede) 

bre* (brede) 

8pre^ (sprele) 

f0 (fede) 

0' (ede) 

(fhrb. to (bl. Qi, ek Ij»^ M) 

"Aagl. mm (Ish meta^ Allies. 

nMlaoy (uaale) 



(gjwtte) 


rejer 


raf 


rd^ 


(raade) 


rcaer 


rcaj 


rq^ 


' 


wajer 


waf {wof) 


w^ 




l^er 


laf 


fai 




mer 


rpf 


^ 




emejer 


emef 


eni^ 




9l^ 


gW 


gW 




breer 


bref 


brhi 




vpre^ 


eprej 


eprif 




f0er 


W 


m 


t 


der 


0f 


H 


*) 


laer 


w 


m 


sx. 


fhmer 


miHf* - 


m^ 



A 19 



j tru^ (true) truMr 




truj* 


triJii 


'' Lob. /I4 (Am) /lifter ( 


fiAr) 


flGtXJ : 


m 


Angl. — ftcker 




f 


— 


\ Lab. spA (spi^) «jakaer 




^poy 


*p4? 


i Angl* spAer 




— 


— 


1 — «A (saa) «a^ 




SCOiJ 


sd^ 


Lnb. A^ (si) 9ter 






slj ' 


— *yd (te) ey6> 




tysf 


tybj 


— 9ry (giy) ^rj^cr 




ffn/f 


gryi 


I Angl. er Endelsen bortfaldt i ' 


rif. af Stammer 


paa % (og 


fri (fri) frier 




frif 


/rt 


fit (fly o: lave) flier 




m' 


/If. 


Hertil here nogle med opr. Ejbgst. g\ 






Angl. W (Isl. leigja) 


iter 


Uj 


li 


— by* (Isl. boegja) 


byer 


^i 


by 


og i Vns. pl0 (Isl. ploegja) 


pl0er plof 


ploj. 



I AngL bar lie (lede, s. §. 231) — Ijrer (f. ijrfcr), Dat. liet, 
og /'dg[?VB (glemme, af Isl. gseta) — fogjcerer, Dat. fogjaJty som det 
synes for : Wdef o: ledede, og fogjoeet o: forgjsedede, efter 3 Kl. — 
Tlf. liet og fdgjat; trow, true, Dat. trovve efter 3 Kl. slm. §. 235. 
— I de nordl. Sprogarter bar lef og bdw\ Dat. lejedy bowedf og 
ellers: piotw* — plowedy Angl. |)?ot;v — plovve^ eft^r 3 Kl. 
Anm. til §. 231 og 232. Af de ovenanfsrte Gjo. here i Isl. 
felgende til de sterke: raba — r»br — reb — rabit; ya%a 
— vebr — v6b(6b) — vabit; bla%ia — hlelr — bl6b — 
hktbit; m^ta — metr — mat — metit; fla -*- flaer — fl6 — 
flegit; til de svage 1 KL: glebja — gladdi; rybja — - ra4di; 
til 3 Kl. skaba, smiba, sya (si), snudda, fria. 1 Dn. eftbr 
3 Kl. : ryddede, smeddede, truede, spaaede, flaaede^ saaf^, 
friede, siede, teede, gryede, flyede^ lejede, bojede, plojecl^, 
og vaUende mellem 2 og 3 Kl. skadte og skadede, ras^te 
og raadede, glasdte og glaedede. — Til Zee, laane, sriurtr 
seldr. Du. laB — l^r — IfiBtbae — laBth. 
§. 233. Nogle Gjo. bave i de forskjellige Sprogart^ qn for- 
skjellig Form, eftersom Selvlyden: o, u (f. 6), y enten beholdes, 
eller gaar over (brydes) til bw (f. o, u)» bj (f. y)\ i sidste Ti(- 
faelde bdjes de efter 3 Kbusse, til hvilken de s^ledes gj5ra Oyer- 
gangea. Det ssedvaalige Forhold er, at o er almindeligt for de 
sydlige Sprogarter, aw for de nordlige; y for de sydve^tUge, ^ 
for de nordostlige; u (ue) er ssereget for de Y^stlige« £^*: 
Angl. gro (gro) §r6^ (griry grqj grii^ 

-^ tro (tro) ^TQcr trpj prdj 



t)« 



Lnb. 'L 1 ^''^ 


tAer 


toj 


ti(f 


Uker 


tuj^ (taf^) 


f^ 


bOe (bo) 


buer 


6u;' 


bi^ 


— mue (sno) 


sndier 


$nt^* 


9fM^' 


— 9y (sy) 


syer 


syf 


^- 



hatt; MLs. 
hawd 



Men ^rdtr, erdie?, «du?, bdw, snbw^ soj. Nut. grbwer, Dat. 
gnywed o. s. v. «o>cr, sojcd; ogs. /l^>' (f. fly o: tradere) — /!o>'«r, 
fldjed, s. /If §. 232. 

Anm. I Isl. bojes sterkt: btia — byr — bj6 — biiit; tv<i — 
tvaer — l)v6 eller J)vobi, l)vegit; svagt efter 1 Kl. gr6a, snua, 
Dat. greri, sneri; i Dn. alle sv. efter 3 Kl. 

§. 234. Hjaelpeordet Aa, ha (have) bSjea uregelret saaledes: 
Rnd. Hms. ^a h<ar {hdacy Rnd. head (hca) 

hcae ; Jua ; har, hd) 
Mis. — — had\ Vns. ogs. ha\ 

Rnd. hadd (jvfr. §. 128. 

180) 

Vrn. Aa hdr hdj hoQ 

Als, Angl. — A^r (eller /iar,/ki) /lO, Als ogs. hor haj, ha. 

Anm. Til /»^ eller har svarer i J. L., Flsb. haeuer, St. Kn. 
haver; i ovrigt i aeldr. Dn. havae — havaer eller hauaer — 
hafthffi — haft, havaet; med Mis. h^d sml. seldr. Dn. 
hauaeth; med h&r sml. Dn. har, — Lidef. {hcaea o. s. v.) 
er nseppe bmgelig. ' 

§. 235. Tredie Klasse. Endelseme -ed i Dat. og -et i TIf. 
lide ofte Forandring, s. §. 186, hvorfor begge Former tidt blive 
aldeles ens. Ex.: 



ffms. 9ndkk (snakke) 


snakker 


snakked 


snakket og snakked 


Had. — 


snakke 


snakket 


snakket 


Als — 


snakke 


— 


snakker 


Angl. snaV 


snakker' 


snakke 


snakke 


figt' (fegte) . 


figter 


figted 


figted 


Angl. foegt 


fdgter 


fdgte 


P^gte 


Angl. 2^1 ^^°PP«) 


stamper 


stopped 


stapped 


stdpper 


stdppe 


stdppe - 


Yn6. druU (drefte) 


drUtter 


druttedogdnrtte 


drutt 


— sputt <spytte) 


^pytter 


spytted og spytte 


spytt (s. §. 225) 


skiat{sp6ge,sm]. 


skmter 


skmted 


skaited 


Isl. skotta) 




■ 


\ 


Vns. huo9t (hoste) 


huoHer 


hwoste 


hwost 


— skywt' (skift^) 


skywter 


skywte 


>AjFW« (jvfr. §.225). 



lit 

Enkehe have i Nvf. tfu Ttitad'iil Udlyd: enten i, som de be- 
holde under Bdjningen : sweddi Rnd. (svede) — sweddier — noed-- 
diet{d); Hvlb. hwinni og kronni (gnegge^ om Hesten) — hwinnied, 
kronnied; — eller e, idet rff, rv udvides til rre, hvortil saa fojes 
blot r, df, <: bjtrre (bjerge) — bjirrer — bjirred — bjlrret (d), 
ligeledes arre og erre (arve) s. §. 138. 175. 

§. 236. Stammer paa gr^ mr, udvidet til gger, mmer (§. 135) 
adfitede under BSjningen det indskudte e, hvorved den foregaaende 
Medlyd atter bliver enkelt (s. §. 181, jvfr. §.230), f. Ex.: 

stagger (Isl. stakra, rave) stagrer stagred stagret 

Ummer (Isl. glamra, glumra) limrer timred limret. 

§. 237. De samm^isatte Tider dannes paa saedvanlig Maade 
ved Hjaelpeordene, f. Ex. Hndlf. F5mt. Nvf. hd (ha) Idwed, frms«tt. 
hm lowed, Fordat. haid lowed, Fremt. ska l<nv\ Eftrtd. shu l<m, 
Torfrmt. fo lowed. Lidef. Fornut. Nvf. vob Ibwed, vce bWwen, hd 
wuU Idwed; frms. e lowed, e blowen lowed, hca, wutt lowed', For- 
dat. wa lowed, wa blowen lowed, head umtt l&wed; Frmt. ska lowesy 
Eftrt. . sku lowes, I lid. Fornut. og F5rdat. bruges ofbe hd med 
lid. Bif. (Tlf.), issBr i betingede Ssetninger, f. Ex. hd spiltest, centst, 
lounnenes o: have vaeret, eller vaere blevet spillet, endt, vundet; 
samme Forbindelse (uden Nedvendighed) med vce, f. Ex. e, wa, 
fuUes{st) mej, er, var ftilgt med. — Lideformens Nvf. frms. Nut. 
og Dat. omskrives ofte med blyw' og 'wur (wu), Anglvwr* (s. §. 
202): blytv* eller vw^ Idtqed; blywer eller wur (Aagl. ver) lowed, 
bl&u) Idwed, smi. blive, bliver, blev lovet. 

§. 238. I>e gjenstandslese Gjo. bruges med hd og vcBy som i 
Skriftsproget: have og vaere, dog siges almindelig : hd blowen (v»re 
bleven), Angl. M vum er bleven; hS, fold er faldt. 

§. 239.' Til de tilbagevirkende Gjo. here: strcev se og spd se 
skynde sig. 

Gjensidig virkende: verves (vedde), rennesy ries o: rende, ride 
omk^f, sldss, Angl. sldies; de sammensaettes med hd, som i Dn. 
»have« f. Ex. Nut. sldss, Angl. sieves, Dat. sldst, Angl. sloes, F6r- 
ntit. hca sldsty Angl. ha slannes; ligl. har omgdnnes. 

Lideformede Gjo. Wynnes, tykkes^ hennes (haende), farres 
(faerdes), timmes, wmges og neges Thl. (af ivdigy vag, Isl. veikr, 
og negy svag) bKve svagere ; wantes Tml. (ellers want\ var^^) 
mangle, lenges (tnen Angl. teng'); dyUes eller dyls (6*wcr) Rnd. 
fordelge. 



' I 



v. iaiiMf^eifti . 

4 ■ 

I Navneordene skjelnes imellem Kjdn^ Tal og Forholdsformer. 

A. IJ«Miel. 

§. 240. Kjonnenes Antal er forskjelligt i Sprogarterne. Nogle 

vesterjydske Sprogarter (VI. Lnb. Ulvb.) mangle i Almiodelighed 

al KjoDsforskjel, idet alle Kjon her ere smaBltede sammen til et, 

der svarer til Danskens Faelleskjon, f. Ex. en Maryd^ en K^n\ en 

Bdm, en Brow (Brev) o. s. v. Kun nogle Stofnavne omtales i Intk. 

de Bow (den Rag), ligeledes: de Rawer , Mjtlk, Kalky samt JK^n 

(Kom), Waf{d o. s. v. Andre vesterjydske (Thl. Trnl.), samt de 

60nder- og de fleste esteijydske Sprogarter adskiile to Kjon : Faelles- 

kj6n og Intetkjon; de tvende sidste omtrent i samme Forhold som 

Dansk ; i Thl. og Mrs. knn i enkelte Ord, f. Ex. eU Bojel (Glide), 

Bhvms (Kjokken), Frammes, SUges, Skjewt' (Haandelag), Vill 

(Yffild), ellers siges ogsaa her: en Hm, o. s. v. 

Anm. I det fiBldre Sprog finder man Flk. og Intetk. for- 

vexlede, isaer Ord af Intetk. bragte i Flk.: J. L.') en og 

then bam, sin korn, sin eghsBn hus, annaen systkaen 

(ellers: anncet s., Isl. systkin Intetk. Fit.); Flsb. then 

par, then (og thet) hws, sin hnns, ien dyghifen (D5gn), 

then windigh, sin giild (Gilde); Hdsl. then gamie Dick 

(Dige). Sjelden findes Intetk. istedenfor F«lk.: J. L. ant 

iord (Isl. jdrb Himk.); Hdsl. ant Time (Isl. timi Hnk.); 

St. Kn. thet same dom (Isl. d6mr Hank.). 

§.241. Kun i enkelte af de estlige Sprogarter: Yns. og Nsm. 

ere Hankj5n og HunkjQn af No. bkvne tilbage, men da ethveri 

Kj5nsm8Brke er forsvundet^ maa de skjelnes ved Hjaalp af Kjo.8 

KjOnsformer (hvorom ndfr.) og ved Brugen af han og hun om liv- 

lese Ting. I disse Sprogarter kan der da adskilles tre Kjon. -— 

I aeldre Mis. findes blot enkelte Spor af Sapk. og Hunk., men 

Faelles)y5n er, mavnling hos den yngre Slsegt, det ene bn;^elige. — 

Hank, ere i Yns. f. Ex. Puos (Isl. posi), Huos (skjont Isl. hosa 

Hunk.), On (Isl. on eller 6fn), Won (vagn), Stuol (stoU), Kn^w 

(knifr), Fd (f6tr); Hunk. f. Ex. Nis (Isl. nos). Hie (heibi). Us 

(Qxi), Shjowf (skirU), laokh (klukka) ; — Nsnu Hank. f. Ex. Bow' 

(bogi), Ann (arn). Hail (hali)^ Un (vagn); Honk. f. Ex. Giwd 

(sml. giata). Hi* (heiM), Hund (hpnd) ; «ldr. Mis. £(ank. f. Ex. 

if on (mani); Hunk. f. Ex. Kjerk' (kyrkja). 



h N. M. Fetersens Udgave. 



Anm. I det »Ufar6 Sprog «t fibulk. market i bortfaldt, 9g *^ 

(U. -a, -i) er FaUes£.eBdeIse, mea ForBl^eUeQ imeU«m 

Haokjdn pg Honkjda er endau ikke ganske ophert, navBlig 

i de gamle Lovbeger. Se N. M. Petersens Sproghist. I. S. 148« 

§. 242. De Sprogarter, der have Flk. og latetk. rette sig i 

det Hele efter Skriftsproget, ogsaa hvor dette afviger fira I$l. f« 

Ex. ej6ld Flk., Isl. gjald Intetk.; Low Flk., IsL log Intetk. Fit.; 

8^tDn og 8j^ Intetk., Isl. sj6a Hunk. ; Lawt, Mis. Loft (Loft) Flk., 

Id. lopt Intetk. 

§. 243. Afvigende fra Dansk, og ofte i Sprogarteme ind- 
byrdes, snart stemmende med Isl. en Bind Nsm. (Isl. sinna Hunk., 
mens, men sinni Hank., animus), ett Sij^mmer (= Isl. sumar), ett 
F6$h}el Angl. Mening (sml. dog et Skil, Isl. skil Intetk.); ett 
Fd9tand (IsL forstand Intetk.) ; snart ikke : en Kis Nsm. Hunk* 
(§. 268) et Kys, Isl. koss Hank. ; en Guile Angl. (et Gulv, Isl. 
g61f Intetk.) ; ett Kop (en Kop, Isl. koppr Hank.), ett Krotor (en 
Kro, et £j*osted, Isl. kr6 Hunk.), ett Vinter (Isl. vetr Hank.) og i 
Aogl. ett GrtSy HveUep^ Kalle^ Gjesling, EUing^ Kylling, ellers : 
en 6rm, Hwalpy Kdl o. s. v. ; ligeledes Angl. : ett Lais, Hcer (Isl. 
herW Fit.), KjoHer, HjeUepy ellers: en Ldsy HceVy KJeUer, HjUp* 

Af afledte Ord aMge de paa d i Angl. (Dn. -de) : ett l^ngd* 
(en Lanigde, Isl. lengd Hunk.), og med bortfaldt d: ett Bre\ Vi\ 
Hy\ Dyf; og i Aim. de paa en, som komme af Gjo.: de Stelen, 
L0ven, Springen, Hoppen (den Stjaelen, Leben o. s. v.), men en 
Preken o: enPraediken; Mis. i2« Dlnp^dan^en (Ringen. med Klokken), 
men ogsaa: den Singen (Syngen). — De paa -els vakle ligeledes: 
en Kinnels (en Kjendelse, Godtgjorelse) ; Angl. en Sigels (en 
Sigelse o: Sagn, Rygte); men ett Begrawels Rnd. (en Begravelse), 
^ Bowels Rnd. (Hukommelse), ett Slawels (et Slags), ett Rerels 
Mis. (enRerelse, Apoplexi), ett Rcaels Angl, (enRaadelse o: Gaade). 
— Sammensatte Ord beholde Stammeordets Kjdn; dog siges: ett 
Helfnes{ss)y skjont: en Mess; ligesom og fremmede Ords Kjon er 
ubestemt: ett Eeseft Vm., ellers en Resevt (en Recept), ett Spetdk- 
kel (en Spektakkel o: Stoj); Angl. ett Lerken ellers: en TaUerken, 
Anm. Med ett Gris, ett KalUy sml. JEre; ett TaUerken ligl. 
jEre og Fyn. — Fremmede Ords Kj5n vakler ogsaa i Dn. 
en og et Katalog, en og et Girkulaere o. fl. 
§. 244. Nogle brnges med uforandret Betydning i forskjelligt 
K|dn 1 de samme Sprogarter: Hvlb. «f»-*(]r^^ og^i^-6ronp (engang) ; 
ligl. den Gong og de Gang (deagang), isasr efter; de Iumt, f. Ex. 
m Ungkealf men : de hasr Dngkail (denne U.), en Kumpen, mea 
de ha EL: en Histdrri, m^.: de ha H. — I andre rettcj^ Kjonnet 
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«ig dfter Bdtydmngeii ; diase lfiddel<Hrd ere deb de samme. soft i 
Dansk ; dels andre^ f. Ex. en Par (eonple) og eU Par (paire) ; en 
K^ eller Kun (lille Del, ogs. ett Kun, Rnd* ett Kwon) og Ki^net 
(Kornet) : en Pas {ve en P. o: omtrent) og ett Pas (et Pas, Bevis), 
og paa Grand af Overgangene: en Tdrre (en T5ry) og ett Tdrre 
(et Torv), en Lowt (Lnfb) og ett Lowt (Loft), en V^ (Vedder), 
eit Vejr (Vejr). Ordene en Neggel, ogsaa Ldggel^ (en Nogle) og ett 
Noggel (et Negle) ere tillige forskjellige i Form, og paa denne 
Maade alene kanne saadanne Ord adskilles i de vestlige Sprog- 
arter, som ellers bmge Alkjdn med forskjellig Betydning. 

Anm. Til en V^r svarer IsL vebr Hank., til ett V^r, vel&r 
Intetk. 
§. 245. Kj5nsdannelsen foregaar paa samme Maade som i 
Dansk (s. N. Petersen Orddannelseslaere §. 15), men af Hunkjons- 
Endelseme (§. 15. b, anf. St.) ere ikke alle brngelige i Jydsk, 
navnlig ikke -he, sjelden -inn (-inde) : Kung' — Kunginn Angl. 
(sml. K5niginn), ellers kan f. Ex. Ven betegne baade i>Ven« og 
»Veninde«; Endelsen -sk (-5fce), f. Ex. SSjersk (Syerske), forkortet 
til 's: Koka Angl. (Kokkepige), undgaaes oftest, saa at f. Ex. 
Orii^t HuBhbUer ogsaa kan betyde MHusholderskev; eller Hankjdns- 
ordet sammenssettes med K^n\ Pig' (s. anf. St. ^), f. Ex. Wow- 
fetfn, Wbwpig^ f. VaBverske. Derimod er -ing brugelig: (Drot) — 
Drtinning; KM (Karl) ^ Kjming. 

i. TalbojMiMg. 

§. 246. Paa Flertallets B5jning grunde Bojningsmaaderne sig, 
men Forskjellen imellem den sterke og den svage Bojning er i 
Jydsk bleven noget ukjendelig, idet Ordene af den sidste ssedvan- 
lig have bortkastet den tonelose Slutnings-Selvlyd, hvorpaa de 
egenlig sknlde ende, og kun have beholdt det flydende Tonelag, 
medens paa den anden Side flere Ord af bin ere komne til at 
ende paa -e (s. §. 71. 138), eller have i nogle Sprogarter faaet 
flydende Tonelag (s. §. 159. 161), uden at erholde det Flertals- 
msBrke, som er ssereget for den svage Bojningsmaade. Om For- 
apdringeme s. §. 122. 123 flg., 165 flg., 170. 180. 

a. Sterk Bojning. 

' §. 247. Til den sterke Bdjning liere alle oprindelige En- 

stavelsesord, samt nogle af to Stavelser, mest Afledsord, i tre 
Klasser: 

§. 248. Fetiste Klasse indeholder de Ord, hvis Fkrtai «r ligt 



mod £nt.y uden Bndftke elief ToiieforMdringi h»r nunge oprindelig 
af Intetk., f. Ex, 0H Dywr, Or (Aar), tlr (Ord), A^i^^ (Neg), ogs. 
en Ting (IsL |>mg Intetk.)* en Torre (Isl. torf Intetk.) ; Fit. D^r 
o. s.T. Desuden: Evvel^ Als jEfel; Angl. ^C (i andre Sprogarter 
Bter), Soskin. Til Klassen er overgaaet : en Show (Sko) ; Ff 
(Fj»l); Spdn, Als Spon (Spaan), og i enkelte Sprogarter f. Ex. 
Angl. Aridy Aabr. Best^ Kjep^ Lnb. Engel (ellers: ilnner^ Beater^ 
Kjey^er^ Engler); — en Fejler (Td. der FeUer» en Fejl, LbL feill 
Hank., Sv. et fel) synes at here til denne Kl. — Folk bar Fit. 
Falky men i opmnntrende Tiltale: FofkensI — Hons aim., men 
Skg. HBser efter 3 Kl., s. §. 257, d. 
Anm. I ffildr. Dn. Fit. bi (Isl, bi Intetk.), systka&n (Isl. syst* 

kin), men Dn. Bier, Syskende; Dn. Fit. Sko, Fejl, men 

Isl. skuar, feilar; derimod Dn. f^aele, Spaaner, JSnder, 

Baester, Kjeppe, Engle, Isl. Qalir, spanar eller sp6nar, endi*, 

bestiur, keppar, englar. 
§. 249. Nogle forandre Selvlyden i Fit.: Mand — Mend, 
Angl. Vm. Als Mind; Qds og Gdia — GjiSy Vns. JDjes (s. §. 95); 
Swyn — Swon eller Stvy^n (Hms. Fss.); Mus — Mys Angl. Als, 
Lnb. ; Bam Vrn. — Bdm, men : Bdin Fit. Bon, Mis. Ben, Rgkb. 
Ulvb. Ban, Thl. Bar; Angl. Ban Fit. Bynn, Byn, og Byrn (§. 
178). — Tar^ — Vrd. Tend, jvfr. §. 260. 
Anm. Sml. i Dn. Mand — Maend, Gaas — Gjaes, Barn — 

Born. 
§. 250. Apden Klasse indbefatter dem, der i Flertal have 
bortkastet Endelsen og kun forandret Tonen, f. Ex. KM — Kail 
(Karle), Daw — Daw og Daw (Dage), Skow — Skow' (Skove), 
Brow — Brdw\ Dewl — DewV, Feng' og Pang; og med Assimi- 
lation: Land — Lann; Kal — Kail (Kalve), s. §. 130 flg. ; med 
Forandring af w til vv, i Angl. Daw — Daw, Skow — Skotw, 

§. 251. De, der have antaget e ved Assimilation (s. §. 138), 
beholde det i de fleste Sprogarter og forandre Toneholdet, f. Ex. 
Hjerre - Bjerre, Vrn. Bjere; Kbrre — Korre (Knrve), Belle — 
BelU (Bselge); i Angl. bortfalder e\ BJhre — BJirr; KdUe (Kalv) 
- Kalh 
Anm. Af disse assimilerede Former sees klart, at e her ikke 

er oprindeligt for Ent., da de ellers maatte have svag Bdj- 

ning, s. §. 261. 

$. 252. Stammeord paa -er blive snart uden Endelse i Fit.: 

Agger, Lnb, kwer — Agger, eg Awer (Agre), Fenger — Fenger; 

Sk6ll.er (Skiilder) — SkoUer; snart faa de -e, uden SammentraBk- 

ning: Defter — Dettere; Soster — SosUre; Sumtner — Sff^mere, 
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VtHief ^ V§m^t; m^ Afledsord paa «-er Im i de ^ste J9prog- 
after •«: Dansker — Dan«fc^r«; Shrywer — i8fcryfi7tfr«; Bfwiwr — 
Rlhoere (6. i 0vr. §. 259); ligeledes fremmede Ord paa ^er: en 
Studenter — Studentsre, MnssiJcanUr -- MuisikafUere; ligl. Ddktw 
— DokUtey Frofesser — Profeaaeri. 
Anm. I «ldr. Dn. fingser Fit. fing-aer (ogs. fingraa), Isl. fingt 
(fingur), men Dn. Fingre, Id. £jf. fidgra. 
§. 253. Til denne Klasse here de^ der i Dansk faa i Fit. -«, 
Isl. Nvf. -ar, -ir^ Gjf. *a, *t, altsaa de fleste oprindelige Hank.- 
ord.^ og stemmende hermed: Hest — Als Hesty Angl. Lnb. H<B9t 
og Hejst — Hej8t\ men ogs. Hejster efter 3 Kl., Prest — AngL 
Freest, og Frejst — Frej$t\ men ogs. Frejster efter 3 Kl. ; og i 
Angl. Stej — Stef (Isl. Gf. stafti, men Dn. Steder), Vin — 
Ten\ Vrd. V^nn (Isl. 6f. vini, men Dn. Venner), Spmn -^ Spain 
(jvfr, §. 248) ; i andre Sprogarter : St^er, Venner , Sthiger ; der- 
nsest nogle Hnnk.ord, der ere overgaaede fra 3 Kl. : At — At\ 
Angl. jilt — JEt (Isl. ertir, JErter), Sdrre — Sorre (sorgir, 
Sorger), og i Angl. Stdng — Stong^ (stangir, Staenger), i andre 
Sprogarter: Stenger, s. §.260; endelig nogle , opr. af Intetk.), 
der skulde here til 1 Kl. : B^n — Bin' (Ben), Ldr — Lor' (Laar), 
en Stmnd (Isl. stand Intetk.) — Stoned (Stonder) ; og vexlende i 
Sprogarteme: Lnb. Lam — Lamniy Fol — Folly Lyw — Lyw\ 
Angl. Slaw — Slaw, Gaf — Gaf, ellers Fit. Lhm (eller Lam), 
Fol, Lyw, Slaw, Gav. 

Anm. I det s&ldr. Sprog Fls. ae«rt Fit. (f. sdrtm), been Fit. (f. 

benffi); med Fit. Prast og Frejst^ «ml. JSre: Preste, »ldr. 

Dn. praest^e. 

§. 254. Nogle paa ng antage i de vestlige Spragarter (Lnb.) 

i Fit. -e (paa Grund af Ganelyden (?) ) : &ng, Seng, Dreng, 

Strhng, Fit. Enge, Senge, Drenge, Strenge; ogsaa V^ (e-^Lyd) — 

Vege (Va^gge). I de estlige felge disse enten den almindelige 

Regl (§. 250), eller forandre -e til -i: Fit. Engi, Sengi, 

Anm. Til Enge, Senge svarer Dn. Fit.; men disse ere opr. af 
Hunk. Isl. engjar (Ent. eng Intetk.), ssBngjar^ og sknlde 
here til 3 Kl. 
§. 255. Knn enkelte forandre Selylyden i Fit.: Br dicer eller 
Brbwr og Br^er eller Br6r (Broder) Fit* Breer, Ulvb. Angl. Brojer 
(Brojr); Faj — Fmd; BlqJ — Blmd; om \tn s. §. 253. 
Anm. Med Breer og Brojer sml. »ldr. Dn. brethaer Isl. broeir. 
§. 256. Tredie Klasse tiH»gger i Fit* -er: Ti (Tid) — Tier\ 
Sag — Soger; Brdw (Bro) — B¥dwer; ligeledes: Oj^sfnt (£rjest) 
— Gjt^ster; Tra -^ Traer. 
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§. 25TJ Af 4m^ n&sse ere- It. Kgesom i D&nsk^ en Msngde 
Stammeord, oprindelig af Hankjdn f. Ex. Tt o. fl. §. 256 ; Kind — 
Kinnir; Kdw (Ko) -^ JTdto^pr Ulvb. (s. §. 260); b. nogle opr. af 
Hank., f. Bx. Gffe^ (S. §. 256); ligl. ett St<^ (Sted) — Sttjer (s. 
§. 253); B^, Mis. ^<f (By) — B^jer, B^er; Sen, S8n — Senner, 
Sdnnisr; Skat — Skattet; Ven — Venner (s, §. 253); c. en Del 
Ord, meat kf Hatikj(Sn, der i Dansk gaa efter 2 KI. (Fit. -e), men 
h^8 Endelse -cr i evrigt svarer til hi. Nvf. -ar, -ir, i; WUst — 
Wu9ter (Oet*), Bek — Bekher, Hat — Battery Kat — Kattet, 
Nhr — N arret, M — Eller, Kjep — KJepper; Ptl (Tr») — JHller 
(Pile), ligL F)Aer — Fdirer Vns., og Als Far — Farer (Fffidre), 
8amt: Muor Vns. — Muorer, Als Moa — Moarer (^edre); og 
med Vexlfen i Sprogarteme: %H^H — Hejster (s. §. 253), Drh%g 

— Drenger (s. §. 254); Ver Vns. (Vedder) — Verer; Pengeri/Rs. 
(8. §. 250) ; d. en Del opr. af Intetk. f. Ex. Tree, s. §. 256 ; Sky, 
Skyer; Heser; Bowed eller Howd, Vns. Bud — Bowder, Yns. Bwoder; 
Hihved eller Bowd, Vns B06 — Bowder, Vns. H0dder; en St^ 
(Isl. stig Intetk.), s. §. Ill, 2 --- Stejev, desnden: Kn^ — Knaeer 
(Knae), Ere — Broer (Bred) ; Set ~~ Setter Lnb. (S»t, f. Ex. 
Mtelk), Kantmers •-- Kammerser (Kamre), Gwdl — GwoUer (Gnlve). 

— At r kan bortfalde af -€r, f. Ex. Narre, Rnd. Narri, Skrowte 
Rnd., s. §. 187. 

Anm. Med BrSer sml. JEre. — Me^iEUer sml. Nrdhbrl. allars. 

§. 258. Ordet Vlng Hms. (Vinge) er overgaaet til Klassen 
fra den svage B5jning. — Daw bar Fit. efter 2 KL, s. §. 250, 
men i Sammenseetning efter 3 Kl. f. Ex. Tosddwer eller -doer 
(Torsdage), 0. s. v. — * Tal borer til 1 KL, men cm Taltegnene : 
Tdwtaller, Trejtaller 0. s. v. ; Angl. Lejmo — Lejmorrer (jvf. §. 98. 
178) (Ledemod). Ordet Slaw (Slags) kan gaa efter alle tre Klasser 
i de ibrskjellige Sprogarter, i de estlige ssedvanlig Fit. Slaw (1 
Kl), Angl. Slaw (2 Kl.), Rgkb. Slawer (3 Kl.). — Kwind (for- 
agtel.) bar Kwinner, s. §. 261, 2. — Skiv (Skib) bar Rngkb. 
^Iwer. 

§. 259. Nogle Tostavels. Ord paa -el sammentraskkes i Fit. 
Blnnel (Baandel) — Bindler; Engel — Engler (s. §. 248), sml. 
Dn.; men de fleste ikke: Seddel — Seddeler; Bjissel — Bjisseler; 
ved andre er dersket Sammentraekning allerede i Ent. f. Ex. K^l 
(f. K^eJ) (§. 172) — Kejler; paa -en; Awten — Awtener; Kum- 
pen -^ Blkimpener;' Marren Vrd. (Morgeli) ' — Morrener, ligl. Muen 

— Muener, msn Mean d. s. (f. Mcaen) — Mdnner (Lnb.); paa -er 
i de sydlige Sprogarter: Detter — Deiterer; mest Afledsord. : Rdv- 
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ver — R&vverer (ami. §. 252) ; ellar >— imtalr, i Ent. FAr (f. 

Fm'er), Ver (f. V^er) 8. §. 257. 

§^ 260. Mange Ord af denna Klasae forandre SelvIydeB i Fit. : 
And 8. §. 248; Tand — Turner, Angl. Tinner, 8. §. 249; Stdng 

— SUnger (men Ala Stdnger^ bl. stangir, og jvfr. Stdng §. 253); 
j^t^ ^ Stejer (s. §. 253} ; Tarm — Termer Vns. (ellers Tarm' elier 
Tarrem) ; Hdr^d, Hdind, Hond, Hund > -— Htnner og Banner; T6 

— Taer, Bog — Begger, Mis. Bigger; Eil^ og J?o — JB^ider, 
Angl, Eorrer; F'^d og Fo — Fodder og Fddder, Angl, Farrer; 
og med ophffiv. Brydn. (jvfr. §. 170): iOdu> (f. Jn6) — Kl(kr, 
Mis. Aleer; Adti; (f. Kd) — Kyer (Kyr), Mis. Keer, Vns. (j^rye^r, 
Lnb. Ku — Aydr (s. endnu §. 257). — Ordet Nett — Netier bar 
allerede i £nt. faaet Omlyd; Natt bar: NaUer (Hdsl.). Om DeUer 
8. forr. §. 

Anm. Til Stejer svarer Dn. ^t adder, men Isl. stabar; Tiirm 
bar Dn. Tar me, Isl. t>&rmar. 

b. Svag B5jning. 

§. 261. Til den svage B6jning, med Flertals Endelsen -er for 
-r, bore alle de Navneord, most af Honk, og Hank., der bave 
bortkastet Slutnings-Selvlyden (-e), og bvis Stamme-Selvl. bar 

1- (~) og (^) : f. Ex. Kmg (Kage) — Kcager; Drav^ (Draabe) 

— Drover; KW (et Klsede) — Kleer, men: Klejer, sammentr. KUjr 
(GangklsBder) ; fremdeles: Pig' — Pigger; LtW (Kost) — Limmer; 
Pyn! — Dynner; Mos* — Mosser (Angl.) ; A'fV eller Ni^s — Njes$er 
(Vns.), Ph^' eller Puos — Pwosser (Vns.) s. §. 170; Us' Vns. 
(0xe) — Usser; JiuV — BulUr; ShoV (Skaal) — SkoUer; Km 
(Angl.) — Konner, og Ki^n' eller Kuon (Vns. Mis.) — Ktmner, 
Vns. Hms. Mis. Kwonner; JSnd (Ende) — Enner (JSner), Ktii' 
(Kngle) — KuUer, 

2. D pg (') f. Ex. Rung' -- Kunger; GiU — Giller, Hyti 

— Hytter, Slef (Slaede) — Slejer; Stef (Stige) — Stejer, 6w$' og 
Yws\ Mis. Ews' (0xe) — Owser, Ywser, Ewser; Ryw' (Rive) — 
Kywer; Kwinn — Kwinner (om Kwind, s. §, 258); Minnesk 
(Menneske) — Minntskery og Angl. Minnisk — Minnsker eller 
Minsker (sml. St. Kn. menske, Sv. menska Fit. menskor). 

Anm. I Endelsen -er kan e betragtes enten som den tonelese 
SelvLyd, der er kommen tilbage, eller rettere som Binde- 
vokal. Ordet en Lirn er oprindelig af Intetk., Isl. lim. Fit. 
Honk. limar.(8t. Bdjn. 3 Kl.), Med Limmer sml. Nrdbbrl 
limmera (Koste). Til Kung* — Kunger svarer Dn. Konge 
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— Konger; men sldr. Dn. knnimgy IsL kou&ag-ry Fit. 

konungar, 6jf. koniiinga (st. B.)- 

§. 262. Nogle beholde Slutn. Selvl. overgaaet til » 1. Dn. e, 

Isl. ja: Ehki (Enke, ekkja); VtUi (Sv. vOja, YilUe), 2. Dn. e, Isl. 

I: 6^am (Isl. gassi) Skygi (Isl. skuggi), og (overg. til Kl.) eUDigi 

(Isl. diki, Dige) idet de i Fit. enten bortkaste i foran Endelsen, 

f. Ex. Enker, Shyger, Diger, eller laBgge -er til Ent. uforandret: 

{ViUier), Gassier. — Wonni Lsg. (Orae) — Wonnier; ett Vinni 

(af Isl. -auga) — Yinner (men Angl. ett Vinnevy Fit. Vinnery st. 

efter 1 KJ.). — Hms. Aarh. en Sywi (et Siv) bar Sywjer (men Als 

Syw — Sywer). — Sjelden er e selv beboldt: Gdsse, Jegge, Aborre 

(s. §. 70), bvilke altsaa kun tilf5je -r i Fit. Gdsser o. s. y.; der- 

imod antages e eller e ifelge Overgang, enten yed Assimilation (s. 

§. 138): Farre og Ferre, Bylle og BuUe — Farrer o. s. v. eller 

ved Bortfald af Stammens Slutn. Medlyd (s. §. 72) : Tie (f. Wog^ 

Vugge), Rie Lnb., Hi^i Vns. — Uer o. s. v. Angl. Syvve (Siv) bar 

Syvver, — Knn sjelden bar Stanmien ('): Aborre; SaUe (Salve) 

naeppe brngt i Fit. 

Anm. Digi og Sywi (Isl. diki og sef, begge af Intetk.) skulde 

bare til den sterke Bojning. 

§. 263. Ofte bortfalder r i Fit. i de nordlige Sprogarter (s. 
§.187): 0r — 0re (0rer), KroU — KroUe (Kreller), Hytt — 
Hytte (Hytter); Gaw' — Gawe (Gaver), Aborre — Aborre (Abor- 
rer); undertiden er i derefter blevet Udlyd: Pig — Pigi Rnd. 
(Piger). I enkelte Ord er bele Endelsen -er bortfaldt, saa at 
Fit. bliver aldeles ligt med Ent., dog med Voxel i Sprogarteme: 
Htjs" (Hose) — Uuser^ men Vns. Huos — Huos*; Bowser (Isl. 
buxur), men Lnb. Vm. Bows', Angl. Bows og Bojs'; Spis* ^ 
Spiser, men Angl. Spis* (jvfr. §. 187). 

§.,264. Nogle faa forandre Selvlyden i Fit.: Buend — Byn- 
ner, og Mis. Buund — Binner (Bonder); Yw' — Oum (Lnb. 
Ywn) og Angl. Y' — 6jrC\ Vhs (Oxe) bar Uksery men Angl. 
Ovvsy Vm. Ows'' — Yssen (0xne) med st. Bojn. 1 Kl. (Isl. yxn 
Intetk., Fit. yxn, eller af Isl. 6xn Fit. Hank.). 
Anm. Sml. i aeldr. Dn. bondaer, egbaen, oxaen og ogsnae, 
Dn. Bonder, Ojne, 0xne. 

§. 265. Stofhavne og abstrakte Navneo. mangle iAlmindelig- 
hed Flertal, men Benaevnelser paa nogle Levnetsmidler bmges som 
FlertaJsord, uden Endelse eller Forandring af Tonen, f. Ex. Grdd^ 
Veiling, Kol, Fled o. fl., idet de omtales med paapeg. Stedo. di 
(de), med Eftertryk: di Gred o: Greden eller den Grad o. s- v., 
Angl. di Hdkkels. — Ental mangle: Bowser o. s. v.> s. §.263, 

l>et jydske Kolkesprof . 9 
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la^r (G^agkhsder), Gkariwn (BrUler) og Samlingsnavnene : Peng\ 
HonSf Skg. H08er (Vns. ett HonSy om et enfoldigt Fnientimmer). 

C. lMh«lilsf«rM* 

§. 266. Foruden Nsevneform i Fit. er Ejeformen i begge Tal 

den eneste Forhldsf., der er udpraBget ved Endelse, nl. s, ligesom 

i Dansk^ og mest om Personer : Mands, Kcals (Karls), Ki^nsy Pigsy 

BdanSy og Mends, Kcalsy Kunners, Piggers, Bons. Ejeform paa « 

og Nsevneformen i Fit. udgjore Navneordets bele Deklination ; men 

ellers udtrykkes Ejeformen byppig ved Omskrivning med et Frhldso. 

eller et Stedo., s. Ordfojningsl. §. 350. flg. 

Anm. At s er gjennemgaaende Endelse for alle No. uden Hen- 

syn til Kjon, Tal eller Bojning&form stemmer med Dn.; i 

det seldre Sprog er s sjeldent i den svage Bojn. : bondses, 

ellers: J. L. eefbser hsennse bondse (Isl. bonda) deth, mider 

hufibondae las (Laas); wors berrae deth (Luc); Hunk, sin 

konse jortb; Fit. J. L. at grannsB (Isl. granna) a beraBndae, 

eller Kg Nvf. utaen naestae frsendaer vili, bendaer vang; hyp- 

pigere i den sterke, Ent. fatbaers, brotbaers, suns, bys, 

Isl. Ejf. fobur, sonar, byar; Hunk. vaeraBlds (Isl. verold 

Hunk.); sinae dottaer (Isl. Ejf. dottur) man, a motbaer (Isl. 

Ejf. mobur) vagb, men ogsaa: motbaers. — Fit. J. L. 

tviggi naefhingaB vitnaB, utaen raettaB arvingae viljae, allaB skip- 

paerae tbyrft; tbriggi markae (Isl. marka) maen; maetb tolf 

manne eth; E. S. L. tviggi mannae (Isl. l)vegg]a manna) 

vitnaB, men ogsaa: masns. 

ti. 267. Levninger af Ejf. Ent. i den sv. Bojn. og i Fit. 

kunne blot kjendes af det flydende Tonebold: Do — te Do (Isl. 

til dauba); Hcand — it Hdnn (til banda), Bcag (Bag) - U bmg 

(til baka), Hus — ti Hus' (Isl. til btisa), — sml. til Dode, til- 

haande o. s. v. - samt af Sammensastninger, s. §. 346. Anm. 

Den gamle Hensynsf. Ent. Isl. * er ligeledes kjendelig kun af 

Tonen: Sind — i Sinn, Law — i Law (eller Law'), a Law (eller 

Law'), Isl. Hf. lagi, — sml. i Sinde, i, af Lave; Fit. Isl. -um, 

tydelig i: Rnd. ikhom{8), ikkun, Isl. einkum (eink, noget Eget), 

som Bio. 

IQ. Kjendeordet. 

§. 268. Det ubestemte Kjendeord bar i nogle af de 
vestBge Sprogarter (Lnb. Ulvb. Mrs. og tildels Hil. Lsg.) en for 
alle Kj5n; i andre (Thl. VI. Tml.), samt i de sydlige (Hdsl. Vni. 



131 

Angl. Tndr. Hus.) og i de fleste estlige Sprogarter (Hms. Rnd* 

Mis. 0. fl.) adskilles Fsellesk. en, og Intetk. eU (f« ent). Mis. ed^ 

Rnd. ogs. jttty Yrd. Angl. en, etu I enkelte af de astlige (Yns. 

Nsm.) liar det alle tre Kj5n : Hank. Vns. ir^n, Nsm. i. Hunk. Yns. 

m, Nsm, en', Intetk. Yns. ett, e (foran en SelvL), Nsm. e — i 

evrigt nden Forandring. — Spor til Hankjdn findes vel og i Hms. 

og Rnd. in (nndertiden), men denne Form adskilles nseppe ndj- 

agtig fira en. 

Anm. Til Flk. og Intetk. svarer i det asldre og nyere Sprog 

en, et, J. L. en by, en eth, en man, en deld, et ant; Th. 

D. en man, en clerk, en endh«, enn ager; en mark, en 

eng; St. Kn. en bood (Baad), en annen, en dryk, en Jom- 

&waB, ent lyvs (byppigere i Luc. og senere Skrifber), ogsaa: 

een, eet; oprindelig Talordet. Til Yrd. Angl. en, H svarer 

J. L. aBn, aet. — Med Mis. ed sml. Luc. eth (eb). 

§. 269. Navneordets bestemte E,jendeord sffittes i de 

vestlige og sydlige Sprogarter foran samme, og hedder i nogle 

(Mrs. Lnb. Alb. Lsg. Tml.) e (Mrs. ogs. e), i andre (Tbl. Dlvb. 

Lrsk. og i Aim. de sydlige) a, i Angl. foran en Medlyd: ar, og 

er i evrigt ubojeligt, f. Ex. e Maiyiy e Km^t!, e Bmn, e Maryia; c 

Mer{dy e Mends o. s. v., og a Maryi, a Kon, a Ban, a Mar^ds, d 

Mind, a Mir\ds, o. s. v. Manden, Konen, Bamet, Mandens, Mffin- 

dene, MaBndenes, Angl. ogs. a Vceren, Yerden; ar Or, Aaret (s. 

§. 89). — En Art bst. Kjo. er go (god), der bruges i Trnl. og 

Angl. tonelost foran Navneo. og bestemmende mindre; go Ma^d, 

go Tyw, go Yej (Manden o. s. v.). 

Anm. Det best. Kjo. e, a er ikke det samme som Engl. ubst. 

Kjo. a, tbi dette staar for an o: en, som er et ssarskilt Ord 

i Jydsk, s. forr. §. 

§. 270. I de ostlige Sprogarter fojes det bestemte Kjendeord 

til Navneordet, og bar i flere Sprogarter (Yns., aeldr. Mis., Nsm.) 

tre Kjon i Enkeltl., med felgende afvigende Former: 

Hanlgdn. Unnl^dD. Intetkj({ii. 

Yns. -ir{n (eller -iv^, nordl. -t -en -c<, -«, -t 

Mis. 'Ind -in {en) -et, -t 

Nsm. -» -en -e. 

Fit. for alle Kjon -en, -n. Mis. undertiden -in; f. Ex. 

Yns. Heistifin, Virion, Mawir^n (Maven); Pigen, Sl^owten, 
tften (Heden); Hywlet, 0re (0ret), Bcant (Bamet); Fit. Hasten 
(Hestene), Veren (Yedrene), Piggern o. s. v., aeldr. Mis. Mhnnind, 
Prejstind, Storkind (Storken), JEnind; Ki^nin, Pigin, X^erkin; 
Uamet (Lammet), Tr&et, Howdet; Fit. M^nen eller M^nin, 

9* 
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Kwonneren o. s, v. Nsm. Kcali (Karlen), Storkiy Drekkeri (And- 
rikken), Tm (Yognen), Onnii (Omen), Kjywlii (Kyllingen), Ellii 
(EUingen) ; Pigen, Pajen (Padden) ; Steje (Stedet), Staje (Stadet) ; 
Fit. Kmlen (Karlene), Ellien, Piggeren, Stejeren, o. s. v. Foruden 
Nf. i Ent. og Fit. har Kjendeordet, ligesom No. kun Ejf. paa -* 
i alle Ej5n og begge Tal. 

Anm. Til de tre Kj5ii i Ent. forekomme Spor i aeldr. Dn. 

Luc. brodfiBiin, monyn og monynd, — solen (Isl. s61 Hunk.) 

jordaen, — hauithaBt (Hovedet), vaetheeret (Vejret), ellers er 

to Kjon det saedTanlige, s. ndfr. — At Skrivemaaden af Vns. 

Hank, -inn er den rette fremgaar af Isl. -inn; at Mis. Hank. 

bftr skrives med d er klart dels af Udtalen i Vns. med j- 

Lyd, hvilken forudssBtter d, sml. firin, binn; dels af den 

aeldr. mis. Udtale af Kjo. med stedende Tonehold, sml. Luc. 

monynd. 

§. 271. De evrige estlige Sprogarter have kun i Ent. Fselles- 

kjon -«w, og Intetkj5n -c«, -«, Fit. for alle Kjon -en; Ejf. Ent. 

-ens, -ets, Fit. -ens, og stemme saaledes her, ogsaa i Henseende 

til Kj5n, med Skriftsproget. — Kun undtagelsesvis heres -m for 

Hank. f. Ex. Fss. JUnin (Enden). — (Hos den yngre Slsegt, eller 

den nuvaerende Generation i Mis. er Faellesk. for Kjo. blevet her- 

skende, og saaledes vil rimeligvis, ved den nyere Skoleundervis- 

ning og det voxende Samkvem med Kjobstedboeme, Kjo.s Han- 

kj5nsform, denne aBgte Oldtidslevning, efterhaanden tabe sig og til- 

sldst forsvinde, saa at Faelleskjennet bliver det herskende). 

Anm. Det efterhaengte Kjo. -en forekommer i de vestl. og syd- 

lige Sprogarter ved enkelte af de almindeligste Begreber: 

Lnb. (Lsg.) Kungen, Hceren (Vor Herre, ogs. Husbonden); 

fremdeles Vm. Faven (Fanden), Dowlen, Ogsaa dette 

Kjo. er forholdsvis sjeldnere i det aeldre Sprog (jvfr. §. 26^ 

Anm.); det findes ikke i St. Kn. (o5 Artikler); i Flsb. og 

Hdsl. i enkelte Ord; Flsb. Flsk. foghdaen og fogheten, Ejf. 

manzaens, bysins, dethsens og dozi^ns (o: den Dodes) ; Hdsl. 

Flk. Byen og Byn, Fjordten, Rogen, Hertugdommen, Skade-n, 

Ejf. Hertogens, Fit. Bymenen; noget oftere i J. L. kun i 

Flk. og Intetk., med forskjellige Former: -sen, -en, -n; -aBt, 

-et, -t : manfien, gaestaen, thivvaen, kostaen, bondae-n, skathse-n, 

agrethae-n ; iorthaen og iorthen, ogsaa horsaen, gialdasn, saBthaen 

og saethen, loghaen (skjont Isl. hross, gjald, sab og saB^i, Idg 

Fit. ere af Intetk.) ; fremdeles : landaet, busaet, ara&t (Aaret), 

traesBt, kornaet, falsaet, faeaet og fast; Ejf. hirthaens (Hyrdens), 

raetsens, bondae-ns, w^^riae-ns, kyrki-Vis, bryti-ns, land-aens 



' 
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(Isl. landsins); men almiadeligt i Th. D. (-en, -et), Lac. 

(hyppigst knn Flk. og Intetk., jvfr. §. 269), og i senere 

Skrifter. 
§. 272. Ved Ejendeordets Tilfbjning foregaa flere Forandrin- 
ger i Navneo. (jvfr. §. 246) : Fordobling : Sen — Sennen, Us' Vns. 
(0xe) — Ussen, Eg (Mg) — Egget; kggen (JEggene); Huos Vns. 
(Hose) — Hwossinn (Hosen) — Hwossen (Hoseme) s. §. 241; 
Assimilation: Land — iMnnen (Landene), Dhvl — DeUen (ogs. 
IJewlen); Bortfald: Hdind — Hcanen, B6nd — Bonet (Baandet); 
Fmr (Fader) — Vns. Fcan (eller Fai7\n) Faderen (men Fit. 
Fmrern); Fedder — Vns. Fceen (ogs. Faderny Feddeme); Ind- 
skydning: A7« eller I^ies — Njessen (Naesen), Fuos — Vns. Pwos^ 
sinn', — Minnesk har Fit. Minniskeren^ men i abstrakt Betydning: 
Minnisken (Angl. Minnsken bruges som ubst. Fit. sml. Ndsx. de 
Minschen). 

§. 273. Ogsaa Kjendeordet lider ofte Forandring a^ af Selv- 
1yd en, idet e og i vexle i Hnnk. og Fit. (s. §. 270), nndertiden 
med Brydning aft: Mis.: Bakker — Bakiejn f. Bakkin (Bakkeme); 
eller hyppigere bortfalde, saa en Sammentraekning opstaar; altid 
ved de assimilerede Former paa e: Farre — Farre^n (Farven), 
Bjerre — Bjerret (Bjerget) — Bjerre^n (Bjergene), og i Aim. 
efber Endelsen -e i Fit.: Ryttere — Ryttere-n, hvorved altsaa best. 
Ent. og Fit. blive ens (baade: Rytteme, og: Bytteren); lighDettere 
— Dettere-n (Detrene, ogsaa: Datteren); fremdeles i visse Til- 
faelde, 1. i Ent. Hank, og Hunk, naar Ordet ender, eller sknlde 
ende, paa en Selvlyd: Vns. F6 — Fbr\n (for FoeVjn, Foden); Kow 
(f. K6) — Tjyon (f. Tjyn^ s. §. 95, 2, Keen) ; efter r, som da 
bortfalder : Vns. Fear — Fdinn (Faderen), Muor — Muon (Moderen) ; 
Dor — Dbn og Mis. Deer — Dan (D5ren); Flsk. Hms. Qor -- 
Gdn (Gaarden), Rnd. Jor — Jan (Jorden) ; efter I og n bort- 
falder endog hele Kjo. i Vns. (§. 183), saa at den bestemte Form 
kun kan kjendes af det stedende Tonehold (f. stands.): Suol — 
Swbl (Solen). Stuol — Stwbl (Stolen), St^n (eller SUen) — Si^en 
(Stenen), On — On (Ovnen), Won— Won (Vognen); 2. i Intetk. 
efter «, n : Vns. Hms. Rnd. Mis. Hus — Hust (Huset) ; Bean — 
B<ant (Barnet); Rnd. BegrhweU — Begrawelst (Begravelsen, s. 
§. 243); efter et opr. d, hvilket assimileres med Kjo. (s. §. 178, 
jvfr. §. 126) : Vns. Hua — Hwott (Hovedet), Hod — HeU (Hevedet) ; 
3.iFlertal efter End. -er: Pwoaser — Pwo89em (Po&eme), Hier — 
Iliern (Hederne), Usser — Ussern (0xerne); ogsaa Muorer — 
^uorn (Medrene, s. ovfr.); TJyor — I^yrn eller I^yren (Kjeerne), 
Mis. Keer — Ken (d. s.); efter r (i Stammen) med Assimil. Vns. 
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D6t — Bonn og Ms. Defer — D^n (D5rene); ogsaa i: Br-er — 
0nn Vns. (0rerne); efter n: Vns. Won' — Wonn (Vognene); Bin 
(eller Bitn) — Bjenn (Benene); BSn — Bonn (BSmene), Mis. 
Ben (B6m) — Ben (B9raene), hvor hele Kjo. kan betragtes som 
bortfaldt. 

og b. Medydene enten bortfalde: n i Nsm. Hank.^ t i Yns. 
ved Ord af den sv. Bdjn. og i Nsm. overalt, s. §.270; eller t om- 
byttes med det blede d (6): Oill — GiUed; Basset — Basted 
(Barselet) s. §. 90, med Yexlen i samme Sprogart: Rnd. ogsaa 
Oitlety BasleL 

§. 274. De Ord, som med samme Betydning bruges i for- 
skjellige Ej5n (s. §. 244), tilf5je Kjo. kun i samme Kj5n som i 
Dansk, altsaa: P^rrety Gbngen o. s. v. — De Stofhavne, der brages 
som Flertalsord (s. §. 265), og da faa Kjo. i Fit. -«n: GrMen, 
VeUingeny have derved Udseende af bst. Ent. Flk. som i Dansk ; 
men at det er Flertalsformen sees af det ellers foransatte Sto. 
-(It (s. smst.), samt af Tlo. som prsedikativt i Fit. f. Ex. Greden 
^ 9ur* (sure). — Afledsord paa -en, der betegne en Handling, 
kunne ikke modtage det efberhsengte Kjo., men faa det paapeg. 
Sto. de (Intetk. s. §. 243) foran: de Swingeny dfi Happen (sml. 
Dn. den S.); derimod fSjes Kjo. til afledte Ord paa -en, som be- 
tegne et Redskab, f. Ex. ett Dekken —■ DeTckenet; ligeledes Ordet: 
en Prehen (en Praediken) — Prefcenen. Ordet Waren (Verden) 
faar ikke det efberhaengte Kjo., fordi det allerede bar dette (Isl. 
verQld-in, Sv. vftrld-en); derimod vel i Angl. a VcRren, 

§. 275. Om Navneordets Deklination med det efterh. Kjo. 
g]8Blder den samme Regl, som i Dansk, at kun Kjendeordet faar 
Sndelse: Kdat (Karl) — Kdilen — Kmlens; Koalen (Karlene) — 
KcaltnSy Pig* — Pigen — Pigensy Piggeren — Piggerens; Folken 
(Folkene) — Fotkens (Folkenes), om denne Form i en anden Be- 
tydn. s. §. 248. — Ved det foransatte Kjo. bSjes natnrligvis Navne- 
ordet (s. §. 269), men Ordene: Hcereny Kungen (s. §. 271 Anm.) 
hedde ogsaa i de sydvestlige Sprogarter i Ejf. Hcerens, Kungens, 
ligl. i Sammens. Tml. Arkens-gaf (Kvist paa Taget). 

§. 276. Levninger af aeldre Former, hvor baade Navneordet 
og Kjendeordet ere b5jede, i Ejeform Ent. ere de samme som i 
Dansk: Bysens (Klokk), Dawsens {Lyws), (ingen) Grussens {T%ng)'y 
Hawsens (Bond)y Orsens (lY), Husens (Sfctfc), Lywsens (Livsens) 
K, {dlV) Lan(d)sens (Dtykker), ogsaa, skj5nt opr. af Hnnk. {all) 
Wassens (Ulykker). 
Anm. Sml. i det ssldr. Spr. J. L. tiufsaens. Flsb. bysins, manzsens, 
d0z»ns (s. §. 271 Anm.), Hdsl. Bysens, eller Bysasns. 
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§. 277. Tillagsordeaes bestemte Kjeadeord er Vns- 
Ent. Hank, deii, Huak. den, men ellers FaBlk. den, IntQtk. de, Fit. 
(AU^.) di, Rngkb. Mrs* dem, uden videre Bojuing. Nogle af de 
vestUge Sprogarter (Lnb. Alh.) broge snart den (Alkj.)' ^^ ^» 
snart e som yed No.; undertiden i Intetk. de; hvorom s. Ordfb^L 

IT. Tillsgsordent. 

A. IJons- •g Talbojniig. 

§. 278. Den ubestemte (sterke) Form af TiUasgsordene ad* 

skiller i Ent. et Fffilleskj5n og et Intetkjdn, hvilket dannes ved at 

tilf5je "t: hbw — howU Flertal er formedelst Bortfald af -e (s. 

§.184) ens med Flk. i Ent.: sterk — sterk' (sterke), dog siedvan- 

lig med forandret Tonehold: hdw — how^ (h5je). Ex. kn^w — 

kndwt — know^ ; gjhv — gjewt — gjew*\ lye — lyst — ly^'^\ turn 

(torn) — tumt — twmm'j kjbn — kjont — kjonn; i evrigt uboje- 

lige. — (Om den bestemte Form s. §. 285). 

Anm. I Henseende til Bdjningens Simpelhed svarer Jydsk saa- 

ledes til Skriftsproget. Ved Intetkj5ns-Endelsen -f viser 

Jydsken isaer hen paa de skandinavitske Sprog, ogsaa paa 

Mgoth. kaldata; medens de evrige germaniske ikke have 

dette Mserke, men enten -2, ^s (overgerm.) eller ingen Endelse 

(nedergerm.). Om Bortfald af e {jx) i det seldr. Spr. s. §. 

184 Anm. 

« 

§. 279. Intetkj5ns-M»rket ^t er i evrigt kun fast i de syd- 
lige Sprogarter, og her er det antaget . endog yed Stammer, der i 
Dansk ikke tillade denne Endelse, isaer i Angl. tro — trot; frisk, 
rcisky dansk, Intetk. frist (f. friskt s. §. 53) o. s. v. — I de estlige 
Sprogarter derimod er -t som oftest bortfaldt af Tlo., som foran- 
sat, f. Ex. ett stue Land, ett dyr Or (Aar), ett sann *) tjr (Ord), 
ett fuld Gla$^ og i Samstilling: ett Glas fuld; — og i de vestlige, 
der mangle en Intetk.form for Kjo. en er Brugen af Intetk. endnu 
mer indskraenket. — Om de Tilf»lde, hvori Intetk. hyppigst an- 
Yendes i de nordlige Sprogarter s. Ordfasl. §. 353. 
Anm. At Intetk.mGBrket -e er nndertiden bortfaldt i det aeldre 
Sprog sees af Forbindelser som: Flsb. toom skip, thet skal 



') At Ordet aann (sand) skylder det isl. sannindi sit nillende Tonehold, og 
altsaa opHndelig er et Nayneo. (sml. gl. Dn. Sanning) — s. Annal. f. nord. Oldk. 
1854. S. 216, synes ikke utfdvendigt, da dette Toneh. allerede er vAsentligt i det 
isl. Tlo. Hank, saiiur^ Hunk, sonn (Intetk. satt, i. sann-t). 



136 

stathik (ogs. staihigt) wier^; Hi. D. eth almyndeligb 
raad. 
§. 380. Ved Dannelsen af Intetk. foregaa hyppig Forandring 
af Lydene paa forskjellig Maade : Forkortning- af Stammens Selv- 
lyd: lys — fyst; gr6 og grdi — gr&t; med Assimilation: fidid — 
^«; f\d — fjtU (eller fjeU)\ hwi — hwitt; rd — r0tt; gue, Angl. 
Vrn. goj — gott; hor — hdtt^ Angl. hatty myr Angl. — tnytt 
(mart), tor Angl. — t6tt\ bar Angl. — bait; hyto Lnb. Vrn., hy 
Angl. — hett (f. hegt); dry Angl. — drett (f. drygt); lUle — 
lUt; Bortfald: atu^ — stijt (f. stort); jawn (jevn) — Vns. jont; 
Idng, Angl. lang — lonty Angl lority Vrn. Lrsk. lai}tf Als latent 
(s. §. 145); Ophwvelse af Brydning: ncf; — nytt, — Jvfr. §. 90. 
125. 126. 165. 170. 178. 179. 180; — smd (som Ent.fonn kun 
brageligt i Sammens. Smdmandy Smatdw) har smdt. 

Anm. I Ord som ifnd, hold synes d at kunne udelades af 
Intetk. undty koldt (unt, holt) med lebende Tonehold, da t 
ganske erstatter d, hvilket saaledes, som erkeslost, kon staar 
som et ortofrafisk Mserke ; ligl. i Mis. ifndt, koldt (unt, holt), 
sml. Isl. vant af vand-r, kalt af kald-r. Med gott sml. 
asldr. Dn. got, ogs. Isl. Faere. gott, og Dn. godt, efter Udtalen ; 
— med hott: E. S. L. LXXV het (Flk. hegh), Luc. hetli. 
§. 281. En stor Masngde Ord kunne intet t modtage; saa- 
danne ere i Almindelighed de paa -e, dels som oprindeligt: bitte, 
Angl. vitte; jenne, grumme; ~- abUe (stakkels) undertiden Intetk. 
sbUet, og Angl. seUe — seUet (som prsedikativt), — lille (s. forr, 
§.), i Forbindelse med vitte i Angl. Intetk. litte, f. litet (ett litte 
vltte) ; dels som Afledsendelse for -ig, ^et, ^ed, ^en, ogsaa i Angl. 
f. Ex. ledde (ledig og ledigt), nddde (naadig og naadigt), roUe 
(rolig og roligt), ligl. flitte og Angl. flitle, shikkele, rimmele; fjaUt 
Lnb. (igollet), fotte Angl. (igottet), myeUe Lnb. (melet), fremme 
Lnb. (fremmed), 10eUe (sml. kjselen); fremdeles paa -t for -ig, t 
Ex. dygti og dyrti (dygtig og dygtigt), dejli o. s. v., og i de nord- 
lige Sprogarter paa h, sh, rk, nk, samt i Ordene: sann (sand og 
sandt), dyr^) (dyr og dyrt), ien (egen og eget). Fortid. Tlf. paa 
-en faar intet t, ligesaa lidt som Nut.s paa -end eller -endes; 
heller ikke Tlo. paa -es (Angl. sinnes sindet, osattea uenig, Mrs. 
rappes burtig), ^Is (trels besvaerlig, staxkeU, Ejf. af stafkarls), -na 
(Jens, ens, enig) o. fl., eller paa t (sml. Dn.). — Ens for begge 
K. er ligeledes Ordet: mbj og midd^) (eg< Intetk. meget, brugt 
partitivt. 



^) maaske for: dyre (forteld.), Oldex. djuri. ^) elJer mid. 



137 

Anm. De paa ^le (f. -lig) faa dog undertiden t, i fraskilt 

Stilling^ f. Ex. de wa fmlet (farligt), de e skrekkelet (Rnd.) ; 

Mile (hellig) har som No. H^Uet, Helligt o: Helligdag, i 

Forb. med Syggent, Segnedag, om de paa *en s. i evrigt 

naeste §. — Fort. Tlf. forekommer nogle Gange i det seldre 

Sprog nden t\ Flsb. slaghsen hog, stungasn saar, nt- 

stungien ygh. 

§. 282. De paa -el og -ig faa i de nordlige Sprogarter 

stundnm ti gammelty grusseligt (Rnd.), men de paa -en blive nfor- 

andrede: noggen eller naggen og noggen (nogen, s. §.81, o. 6, 8), 

slantenf lojen (lodden), om Tlf. paa -en s. forr. §. ; ligeledes de 

paa -er: mower (mager), og med indsk. e: hywer (h5jre), vinster^ 

otUr (ostre), vester eller vejster, senner og ndr (f. norder, nordre). 

§. 283. I Flertal foregaa i nogle Ord Forandring afTonehold: 

sumU — sf^' eller mot §. 170 (sorte); hwi — hwid* §. 178; gUa — 

gUady smst.; hold — holly gil4 (Tml.) — gilly stind (Isl. stinnr) 

— 9tinny rund — runn §. 130, jvfr. 180; 10Sn — kjonn §. 180. 

— Ordet manne (mange) bar kun Fit.; liUe og Intte i Fit. smo 
(smai), eller lig Ent. (Hms. di liUe, de smaa). 

Anm. Med lille som ens i Ent. og Fit. sml. lille B5rn! og 

B6rnlille! — Sml. Engl, little. 

§. 284. Ord med en Afledsstavelse eller -endelse ere som 

ofbest aldeles nforanderlige i Fit. f. Ex. grusseligy rdw9umy dvalsk 

(Angl.), kroget{d)y fremmedy taweleret{d), pinvmny owseny sturum; 

Nut. Tlf . paa -end: riend, gdngend o. s. v.. Fort. Tlf. paa -en, -et 

og -t {-d)y ogsaa hvor -t{-d) er bortfaldt: rejen (reden og redne), 

wasket (vasket og vaskede), tawt (tabt og tabte), kj6r (kjort og 

kjorte), gjor (gjort og gjorte); told, Angl. tot (talt og talte); samt 

de paa -esy -Isy -ns; endelig alle paa e (Jvfr. Ex. §.281). — Ord 

paa -evy -ely -en faa ingen Endelse i Fit. der saaledes er ligt med 

Ent. toakkevy gammely hcegen; kun forandre de paa -er og -el 

undertiden det stodende Tonelag til flydende: mdwer — mawer 

(magre); hwingel — hwingel (svimle). 

Anm. Naar Tlo. skjont sjelden faar e i Fit., er det en Efter- 

ligning af Skrifbsproget : i olle Mcader, 

§. 285. Tillaegsordenes bestemte Form er ens med Fler- 

tallet af den ubestemte og, ligesom i Dansk, ubojelig, f. Ex. den, 

de, di (dem) gjewy know\ dyr\ lys\ hwid\ kolly stinuy l^onny stucy 

grummey lowendy owseny kroget o. s. v. ; h]l kan faa -e : h^le Bojen, 

den h\lc Bbjy men ogsaa Lnb. e h^ Boj. — Ordet mdj mangier 

bst Form ligesom Dn. megen. 

Anm. Undertiden faar Tlo. i den bst. Form e, f. Ex. den longe 
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Vej, de migtige Shjeg; eller «t (f. ^e), Fit. di sisti Ur (Ord), 
hyilket (-«) er en Efterligning af Skriftsproget; thi da Jyd- 
sken bar Fit. ligt med £nt., svarer den her mermest til 
Dansk, paa -e, asldr. Dn. -ce (IsL £nt. -», -a. Fit. -u), 
medens derimod de germaniske Sprog i Reglen have til 
Udlyd i Fit. af den sv. Bdjn. -n, Mgoth. -fM, Intetk. -na. 
Om den (ffildre) nordhnmbrl. Sprogart og Frisisk s. Nr. 61. 
Om Bortfald af e (ce) i bst. Form i aeldr. Dn. s. §. 184 Anm. 
I Henseende til den bestemte Form og til nbestemt Fit. 
staar Jydsk ligesom paa Overgangen imellem Dansk, der 
bar en meget simpel BOjning paa -e, og Engelsk, bvor TIo. 
er aldeles ubojeligt. — Naar e i enkelte OrdforbindeLser 
f&jes til Tlo. med det nbestemte Kjo., synes det at staa 
for Hank, -er, men nden Hensyn til Kjdnnet: en grimme 
Jeriy en grumme KMy en 10dnne Hdwen^ ett skjonne V^r, 
Rngkb. en 8cere Nawn^ Als en ti{d)korte(r) Kumpen (en 
lystig Fyr, ellers Tidkort et No.). 

B. firadkojiing. 

§. 286. Hojere Grad dannes ved at lasgge -er, og bojeste 
Orad ved at laegge -est til fc^rste Grad, f. Ex. sterk — sterker — 
Bterkest; dyr — dyrer — dyrest; sadvanlig med Forandring af 
Tonebold: sgg — syger — sygest; gjew — gjewer — gj^eat; nSj 
(ny) — nojer — nojest; hor (haard) — horer — harest; ung — 
unger — Hingest, eller med 0ml. ynger — yngest; Fordobling: 
grdm — grummer — grt^mmest; kjSn — k^imner — l^^nnest; gal 

— gaUer — gaUeat; Assimilation: mild — miUer — mUlest; stind 

— stinner — stinnest; med tilbagekommet Medlyd: glca — glmder 

— glcadeat; hwi hwider hwidest. (Jvfr. §. 283). 

Anm. Hdjere og bojeste Grad dannes vel nsBrmest af forste 

Grads Fltlsform (med flyd. Tonel.), men dette gjaelder dog 

fuldstsendig knn om bojere Gr.; bdjeste Gr. bar derimod 

ofte samme Tonebold som forste Gr. Flk. s. fl. af de anf. 

Ex. — Med -er (f. -ere) og -est (f. -este) sml. i SBldr. Dn. 

ofbe -aBr (f. seras) og -sest (f. sestae) s. § 184 Anm. 

§. 287. Nogle paa -er, -eZ, -en sammentraekkes (jvfr. §.172), 

f. Ex. m^wer — (maiorer) — mawrest; gammel — gamier (s. §. 

181) — gamiest (s. §. 289); dawen (eller down) — c^oicmer — - 

downest (jvfr. §. 172). 

§. 288. De med Afledsstavelseme : -«um, -tp) *% faa blot 
"St i bdjeste Grad: rdwsum — rdwsummer — rowsumst; flittig 
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§. 294. b* De a4)ekti¥i8ke dier Ejestedordene «re dels 
singnlare^ for de tre Personer i Ent., hvis Ejefonn de erstatte, 
dek plorale for Perss. i Fieri. De have en noget forskjellig Fomi) 
efbersom de staa for]i)iuidne med et No. eller fraskilte; ofte ligger 
Forsjellen kun i Toneholdet. 

§. 295. 1. forbnndne, a. de singulare forholde sig i Hen- 
seende til Kj5n som det ubst. Kjo. (§. 278) : 

Hank. Hunk. Flk. Int«tk. 

1 Ps. Ent. Vns. mirin {mifi) min min og mi mitt og mi 

2 - — — dirin (diri) din din og di dltt og di 

3 _ — — itVjn (airj) sin sin og si sitt og si, 
Alkjon Lnb. o. s. v. mt, <dt, si. 

Fit. min og mt, din og diy sin og si, 
b. de plurale. 

1 Prs. begge Tal. AlkjOn: w?iir, wij («?o), Lnb. wor, wo, Angl. 

Vrh. var (vo) 

2 - — — — jer, Je 

3 - erstattes af det paapeg. Sto. djer^ dje (s. §. 297). 

Af de dobbelte Former bruges i de estlige Sprogarter min^ 
mitty vmr o. s. v. oftest kun foran en Selvlyd, og mt, wu o. s. v. 
foran en Medlyd; i de vestlige ligeledes wor, jer, djer foran en 
Selvlyd, samt h, wo, Je, dje foran en Medlyd; i de sydlige saed- 
vanlig de fuldstasndige Former. Om Brugen af sin o. s. v. se 
Ordfnsl. 

§. 296. 2. fraskilte, a. de singulare, om Kjonnet s. §. 295. 

1 Prs. Ent. Hank. (Vns.) : mir^, Hunk, min, Flk. min (mi), Intetk. mtU 

2 - — — — din — din ~ din (di) -- dltt 

3 -, — — — sin — sin ■— sin (si) — sltt, 
Alkjon: min, din, sin, 

Fit. min , din\ sin\ Angl. minn, dinn, sinn, 

b. de plurale: 
laane Flk. og Fit. for 1 og 2 Prs. af de subsantiviske, for 3 Prs. 
af det paapg. Sto.- (frsklt.), s. ndfr. 

I Intetk. 1 Prs. wiitt (eller wurres, woss) Angl. vott, 2 Prs. 

^gl. jett (ellers Jerres), Om Brugen af Intetk. i de vestlige 

Sprogarter s. Ordfnsl. — I evrigt ere Ejestedo. ubSjelige. 

Anm. Som gothisk-skandinavisk Egenhed bemaerkes ikke blot, 

at Jydsk bar et saereget Ejesto. for 3 Prs. (sml. Mgoth. 

sins), hvilket mangier i de fleste nedergermanniske, der 

hjsBlpe sig med Ejf af de substant. (undt. Oldsx. sin, modsat 

bis); men tillige, at det i Region er kun tilbagevisende, skj5nt 

Karakteren af de jydske Sprogarter, i&adi de nordlige, ikke 
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ofte tillader dette StedorAs AnvendeUe,. s. Ordfinsl. — Intetk. 
paa t (U) stemmer med de akandinaviske Sprog, ligesoiii 
ved Kjo. og Tlo. sml. Mgoth. minata o* s. v. — 'Fonnenie 
for det fraskilte Ejesio. bruges i Jydsk ogsaa som Efter- 
tryksfonner af det forbniidne. 
§. 297. 2. De paapegende Stedord ere a. forbundne med 
Navneo. 

Ent. Hank. Vns. der^, Hnnk. og Flk. den, intetk. de\ Fit. Alk. 
Nvf. Gjf. dt, Rgkb. Mrs. dem; Ejf. 4?«r, dje, dj^y Angl. dirs^ er- 
statter det plorale Ejsto. for 3 Prs. (s. §. 295). 

hin, hint, hin\ Angl. den hin, de hint, di hin. 
den, de, di her (he) eller hcer, har, Angl. den {hjjer, de 
{h)jett, di ih)jdBr, denne, dette, disse. 

son, sdn, scan, sain (Alkjon), saadan, saadant, saadanne ; saed- 
vanlig med et tilfbjet ubestemt Ord, f. Ex. son en, ett, no, nower, 
saadan en, et, noget, nogle, eller : en saadan o. s. v. 
den, de, di scam eller satn^ eller samm, 
§. 298. b. fraskilte, erstatte 3 Prs. i Fit. 
Ent. Hank. Vns. den. Hunk, og Flk. dhi, Intetk. de. Fit. 
Alk. Nvf. di, Gjf. dem, Rnd. djem, Nsm. dom, Ejf. djerres, dfirres, 
Lnb. djess, Angl. dirs. 

Naar der intet Eftertryk hviler paa Stedordet, bliver dette til 

et Slags Suffix, eller sammentraekkes 1 en forandret Form med det 

foregaaende Ord, saa at den forandres til -en, de (f. det) til -et, 

eller -ed (s. §. 98), Angl. ogs. -e, og dem til -em, f. Ex. Jid-en 

kan den, fekk-en fik den^ mce-et med det, wcw-ed var det, kurin-e 

kunde det, skull-c skulde det,. oppai-em paa dem, brug'-em bruge 

dem, 0-em ede dem; eller til blot *n, 't, 'd, *m (isser efter en 

Selvlyd) f. Ex. bee se ten (til den) o: baere sig ad, sea hint sagt 

hende det, s€d se det, pom paa dem (s. §. 144 og Anm.). EUers 

sammensmaBlter dem ofte med det foregaaende Ord paa en Selvlyd 

og bliver da til -d^m eller -ddem (med 6 og 66), f. Ex. tda dld'm 

(eller dlddem) tage de dem, ved'm (eller veddem) ved dem, had'm 

(eller haddem) have dem o. s. v. 

Anm. Det jydske Stedord mangier Ejf. i Ent., ellers svare 

Formerne til Dn. den, det, de, dem, deres; aeldr. Dn. thaen, 

thet (that), the, them, therae. Til de afkortede Former 

findes Spor i det aeldre Sprog (s. §. 144 Anm.): Flsb. 

sefter et eller aeftret efter det (Art. 25. 30, Ndsx. Overs, dar 

na id), Th .D. forbedret (kortere Text 1, bet. M., laengre 

Text: skal thet forbaethere) ; skal hold he t (f. holde thet), 

forfylghet (f. forf. thet), maa lesen (f. lese then); Luc. 
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henn«Bt (hende det); ligl. sendet (iendte det), 1539 
bar en (bar den)^ liden (lide den), (ogsaa: hen ten o: 
hente hende), forfaridet (forfarit det), bliffueret (bliver 
det), bfiBret (baere det). 

§. 299. Mn, hinty hin* (nden Ejeformer) o: ille (Ital. qaegli); 
den, de, di hcer (hoe), h^r (hie), {h)je,r, Angl, Intetk. de (h)jett) o: 
hie (Ital. questi), har Ejf. den hcera o. s. v.; den, de, di d&r {da), 
dir (die) o: iste (Ital. cotesti). 

edint Rnd. Saadant; smn eller sSn en J^n saadan En, eller 
en Saadan (s. §.303); ogs. sdddan eller eddden en Jen. 

^H, 8jM sasttes ofte bagefber de personl. Sto. for at gjOre 
dem tilbagev. m^ sjel, di sjel, ham $jH, o. s. v. eller for at for- 
sterke: se sjel. Om aoam s. ovfr. 

§. 300. 3. Crjensidig virkende Stedord: hinaind, Tdr. 
^anen, Angl. enanner eller eranner, Isl. hv&rr annan, hinanden, og 
hweranner (hworanner), Ejf. hweranres, Isl. hverr annan eller hverr 
aftra, hverandre. 

§. 301. 4. Henferende: der (de), te som; sjeldnere: som; 

som Gjf. undertid. {h)va, Angl. -- Ejeform mangier, eller erstattes 

af hwiss o. s. v. s. §. 302. 

Anm. Te, som, i det seldre Sprog: the, thae, J. L. CLVIII: 

the han war a; Th. D. them, thse ws thyene; St. Kn. all» 

brethaer . . ., the hwos ser. 

§.302. 5. Spergende. a. substantiviske: Flk. hwem {ihwem), 
Angl. Vrn. Sndv. hven, Als hvenn; Intetk. hwa (ihwa), hva, Ejf. 
hwiss, hwems, Angl. Vm. Sndv. hvens, Als hvenns; hidden Alkj. 
(hvordan, hvordant, hvordanne); hwihken (Vns. hwittjen), hwikket; 
hwikken jen, hwihken jitt, eller hwikken en j^n, hwikken ett jUt ; 
ogsaa hwa fb jen, hwa fb jUt, eller hwa for en jen; Intetk. hwa 
fb nowed o. s. v. Fit. hwa fb nowen o. s. v. se §. 303. 

b. adjektiviske : hwikken, ssedvanlig: hwikken en, hwikken ett, 

hwa for en, hwa for ett, hwa fb no o. s. v. se §. 303, Fit. hwa fb 

nowen o. s. v. se smstd.; og laane Ejf. fra hwem. 

Anm. I det seldre Sprog: hvem og hvaem, hwat, hwses, 

Dn. hvem, hvad, hvis; fremdeles aeldr. Dn. hvilken, 

hvilik og hvilc, hvilkaet og hvilt, Dn. hvilken, kvilket. 

§. 303. Ubestemte: de, det, efter Gjo, -e«, -ed (s. §. 98, 
sml. §. 298) f. Ex. hllyw-et (blev det), whr-ed (var det), der, de 
(der); Jl^ {Jlrin) Hank. Vns., Jen Hunk, og Flk., VI. An, En, 
en Viss; Ejf. Jhis, Ens; og en J^n {sikken en Jin, en gue Jin)f 

Det JjrAvka Folkonprog. 10 
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den jenn, de jenn (hst. Gr. jenneit^ andertiden med -€ : jen^ jenneste 

Ven, 6. §. 285 Anm.) ; en^ man, b. Ordihl. 

notoen, nogen, a. subst. Intetk. nowed Mis., n0dd og nof 

Hms.> nowt og nott Lnb. ; Fit. nowen, notoer, nawe^ Rnd. ntier, 

Nogle; Angl. Vrn. Sndv. novver, eller myovcy uforanderligt i Ejon 

og Tal. 

b. adjekt. Intetk. no, Lnb. nd> Rnd. nd; Fit. nowen, nower^ 

nowcy noy no, na, no (krt.); navver som ovfr. Det sammensaBttes 

ofte med sAn eller son s. §. 297. 
sumt Noget, Fit. sUmrn, somme. 
mn og annen, Vm. ann, Sndv. an, Intetk. aint, annet (anned), 

annt (eller ant) Lnb., ant Angl. Sndv., og en, den mn o. s. v., ett, 

de mnt o. s. v., Fit. anner, anne, Rnd. ajer og aje; di anner o. s. 

V. ; jen a en can. En og Anden, Intetk. jitt d annet ; de jenn 6 de 

annt.. — manden jen Angl. 

£nt. og Fit. ingen, Vns. m, Angl. inne; £nt. Intetk. itt eller 

i£^, Angl. et og lY^ (subst.); £nt. og Fit. ogsaa inne nower Mis. 

(Ingen), {inf Bio.), — hwcer, hwce, hwdr, hwd; hwce (eller hwa) 

jen, hwce jitt; adjkt. hwcer, hwa, hwcer en, hwcer ett; Angl. hvcer, 

Intetk. hvett, Lrsk. hvert; distribut. hwerre, hwerri Vns. hwerri 

tow, trej 0. s. v.; — begi, Rnd. beje. Mis. begge (blodt ^<7) Angl. 

begge og bcaj; bo'e saedvl. bo' tow, begge; dl, olt. Fit. oil, 

Anm. Til nowen svarer Dn. nog en; sml. derimod Anglsx. 
aenig, Oldfr. 6nich, Engl, any; til nowed, nowt, nott aeldr. 
Dn. nokaet (nokaeth) og nokot (-at, -it), Hdsl. nogt; 
med na sml. Flsb. 25. naet; til nower svarer aeldr. Dn. 
nokaer, nokor (E. S. L.), med Fit. nowen sml. ^re: 
none (f. nogne); til Fit. nower, nower svarer aeldr. Dn. 
nokaer, nogerognokrae; ti\ sumt {8i)Lmmet),BSi\Ax,J)}i, sumt, 
til summ, aeldr. Dn. summae, Dn. somme; til annen, ann, 
an, can svarer aeldr. Dn. annaen, Dn. anden; til annet 
aeldr. Dn. annaet, Dn. andet; med annt, ant sml. J. L. 
ant; til Fit. anner svarer aeldr. Dn. andrae, Dn. andre; 
til ingen aeldr. Dn. ingaen, aengaen (-jaen, -en), Dn. 
ingen; til inne aeldr. Dn. aengi; til itt og itt (adverbialt 
ogs. ittikke), f. itke (f. entki d: ikke et) svarer aeldr. Dn. 
aenktae (f. aent-kae), deraf Bio. int\ Dn. dgl. Tl. inte 
(Kbhvn.), med tilf. Intetkm. Dn. intet. (Filers omskrives 
Intetk. i Jd. ofte ved: n ingen Tingi^). Sml. derimod 01dsx» 
nigen, eller aen, nan, Anglsx. naenig, Oldfr. nen, Engl, none; 
med hwfvr, hwce sml. Dn. hver (udt. {h)vcer); derimod 
Anglsx. aelc, Ndsx. HoU. elk, Oldfr. ek, Engl, each; til 
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begi svarer aeldr. Dn. baeghse og beggi, Dn. begge; til 
bmj og hoe seldr. Dn. bathse (o: baise), Dn. forseld. baade; 
til ol, olty oil, Flsb. ol eller oil, olt, ollae og' all, allt, 
all® eller all, Dn. al, alt, alle. 



VI. Talordene. 

§. 304. Msengdetallene ere ubdjelige paa de tre forste nser; 
Ordenstallene have TIo.s bst. Kjo. foran sig (sml. Skriftspr.). 
jiri Hank. Vns. ,^*6n Hunk. ogFlk.; den, de, di fest. Mis. first' 

Jttt Intetk., Angl. Flk. ;m og je; 

Lnb. Alk. ,;en 
tu^ Flk. Als; tu Intetk. Als., den can, dn; de cant, annt, eller 



aim. Alkj. tbw, Vns. tow, Vm. 
to, Tdr. tu 
Pre Flk. Als, try Intetk. Als, 
aim. Alkj. tr^j, Angl. Vm. tre 

fern, fim 

S€J9 

8yw, Vns. iijyw, Mis. slw 

of 

nt 

U 

olle, Angl. elle 

tbl, Vns. toll, Angl. tbl 

trotten, Vns. tratten, Angl. tretten 

fjowten, Angl. fjutten,Ym, fjorten 

femten (femmten) 

sejsten 

sytten, Hms. sjytten. Mis. sitten 

atten 

nitten 

tyw\ Angl. l^yvv, Mis. tiw* 

jen 6 tyw o. s. v. 
trodde, Vns. troje, Sndv. tredde, 

Angl. trorre eller trerre 
fyrretytv' og fyrre (Angl. Als firti). 

Mis. firre 



- annen - annet (anned) 

den, de triddi 

Angl. tre* 

- fjar\ Angl. fcer 

- femf, femmt 

- sjcet, Angl. scet 

- sywent, 
' - - ottent ^ 

- 7iient 

- tient 

- olleft 

- - tollt 

- trottent 
trattent 

- - fjowtentl 

. /5or«en« j ~ ^^^^^^* 

- femtent — femtens 

- sejstent 

- syttent 

- sjyttent 

- a^^en^ 

- nt^^en^ 

- tywent 



— 5i/vven(d) 

— o«^en(<i) 

— ntcn(cO 

— tien{d) 

— ellet 

— tollt 

— trettens 



sejstens 
syttens 



— attens 

— nittens 

— tjyvvens 



- jen o tywent o. s. v. 

- troddift 0. s. V. 

- fyrretywent 



10* 
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hcdtfisiimtyiv elleYfhaltria{AaghAlBfdft%) den^ de haltrtsBinatywent 
triBsinstyw^ eller tns — - (sosti) - - trtssinstywent 

halfjessinstyu/ og halfjeM, Yns. halfjass - - halfjeasinstywent 

(Angl. AIs s6vventi) 
flssinstyw^ og fts - - (tctggenti) - - fUsinstywent 

half emsinstyw* oghalf ems ^ - (nagenti) - - halfemsinstywent 
hunner eller jttt hunner o. s. v. - - hunnert 

hunner 6 jin - - hunnert of est osv, 

tu8in(d) - - tfMint. 

Anm. Tilsvarende Former i det sldre Sprog: en, etogien, 

iet, ogs. 8BQ, sBt; two, twa (o: twa) Flk. og tu Intetk. 

(J. L. Flsb.); thre Flk. og thry Intetk. (J. L., Flsb.); 

Bevissteder for disse Kjonsformer ere: J. L. twa lot®, twa 

msen, brethser, salae, hanzkse (s. IV. XLm. LXV. LXXFX), 

Flsb. two erae penning, two msen, two dagh (s. 38. 40. 55) ; 

men: J. L. tn kapitael, i tu (smLDn.), dogogsaa: tnwintaer, 

sml. §. 243 (s. VI. CXLVI, og FortL), Flsb. tu hundraeth, 

tu par, i tu (s. 1. 4 og FortL); fremdeles: J. L. thre men, 

wintaBr, marc (s. I. XXXVn. LXXVII), Flsb. thre erae 

penning, mark, skip (Skjepper), men (s. 26. 39. 50. 60) ; 

og: J. L. thry thing, tylft, folk (s. XXX. CXXXH), Flsb. 

thry par, liispund (s. 1. 42), Th. D. thryg aar; — frem- 

deles: sju, (Qughsertsen), thjugas, sjuthjugh; samt fyrstse, 

annaBu, thrithi, fiarthae. 

§. 305. Tal-Navneord: en og ett Far (Pa), en Tylt, Sn^s og 

SnSs, Wo/, og -Vol (Angl.), Trdw, Twilling, Trilling; Fjarring, 

Otting; Triddend^ly (c**) ^^''^^^C^-pwmi) o: Fjerdedelsp. ; enSejsten- 

d^l o. s. V. 

§. 306. Fordoblings-Talord : jeMm(<?) eller ^'emnn Angl. Vm. 
Hdsl. (en Gang), tosser Yns., t08 Angl., tojss Trnl., tess eller to 
Thl. (to Gauge), s. §. 131 og Anm. 

§. 307. Fordelingstal : hwerannen, hwetriddi o. s. v., Vns. 
hwerri tow, hwerri trej o. s. v. (ogsaa: hver to, hver tre) s. §.303. 

VIL Biordene. 

§. 308. Biord have en Gradbojning, der ligner Tillssgsordenes : 
sndir (snart) — snmrer (snmre) — sncarest; leng* eller l€Bng — 
fenger — lengst; med Omlyd, Angl. raj eller raj (ogs. rcEJ eller 
rej) snart, rejer — rejest. 

§, 309. Felgende ere uregelrette: 
titt (tidt) — tier — tiest gjann (gjeme) — heller (hejer) — heist 
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L Afledningen. 

§.311. a. En Msengde Ord afledes blot ved at forandre 
Stamme-Selvlyden, altsaa ved Omlyd og Aflyd (s. §. 165. 166) 
isaer af Gjo.s Datid, f.Ex. skjM — Shod (Skud), bSj -— Bdj (Bud), 
feg — Fbg^ bred — Brod (Brud og Braad), 8takk — Stikk, sprang 
— SfHng^ skjdr — SMr (Skaar), band — Bond o. s. v., med de 
fleste ved Forstavelser og Endetillasg. 

§. 312. b. Af Forstavelser kunne maarkesy til at adtrykke en 
Negtelse : 

0-, saedvanlig m-, Isl. 6-, u-, Sv. o-, Dn. u- (sml. Gr. ov-), 
foransflettes No. Tlo. og Bio.: tlgawn^ udanle (-lig) Vns. utjenlig, 
ufaiine Vns. ubekvem, uhyre stor (sml. Sv. ofantelig), umags Vns. 
ufbjelig; Angl. Omag, obcerle ubaendig, osattes aenig, omojle. 

won-y van-, Dn. van- (Isl. Anglsx. van, en Mangel) foran No. 
Tlo. Wonheld, wonskele, Angl. Vankaiit, Vanslump; foran Gjo. 
wontinli Lsg. (mistsenke), Angl. vanlykhes, 

§.313. En meget h5j Grad udtrykkes ved: 

6w Hms., Nrsk. Faero. : ov-, Isl. of- (o: ov-) sml. afa, saare meget^ 
for meget (sml. Engl, off-), overmaade, saerdeles: owgott, owmoj; 
andre Former ere: af, Hvlb. aastint for stivt, (atrcant altfor travlt; 
og a Lsg. Mrs. Thl. ddyr\ ague, dmoj, altfor dyr o. s. v., hertil 
synes at here Vns. dfuld; a har forvaerrende Betydning i: awed, 
avet, forvendt (sml. Anglsx. avend, Oldsx. anuh); som blot For- 
slag, kort, i Sndv. amer, myrdet; maaske i Vns. agjenster eller 
gjenster (Mrg. gjenst, Engl, against) strax (eller lig Isl. a paa, 
i); betonet i: dkawed forkert (Vns. kaw kejtet, i Samstn. kdw- 
hanne kejthaandet), Nsm. dkawe hastig, af Isl. i,: (akafr heftig, 
hidsig). — I Betydningen » altfor « bruges i Angl. og Trnl. otte, 
Ndsx. alto. 

§. 314. Af Maerkebogstaver anferes: 

»-, Dn. i-, Sv. og aeldr. Dn. e- (Isl. ei-, ae-), Oldsx. gi-, 
Anglsx. aeg- (Mgoth. ai-, Gr. obi), f. Ex. ihwem, ihwa, ihwor, 
ihwott (i hvorhen). — Desuden d i: d^r eller die (der), did, Angl. 
dii 0. s. v.; h-, i: h^r eller hie (her), hit, Angl. hi (hid), hw 
og {h)v i henferende Ord: hwem, Angl. {h)ven, hwor ogs. hi^r, 
hue, hu, 

Forstavelseme : for (fd), und-, an-, bi^, be-, gje- eller gi- 
<ge), ere fremmede, optagne fra Talesproget, og anvendes paa 
samme Maade, som i dette ; mis- findes ikke blot i Oldsx. Anglsx. 
0. 8. v., men ogsaa i Isl. ; i Jydsk dog naeppe uden i Ord, der 
ere optagne fra Skrifbsproget. 
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Anm. De germaniske Forstavelser er- og veder- broges ikke 
i jydske Ord. 
c. ved felgende Endetillaeg dannes: 

fijcruingsordeiie. 

§. 315. Afledsendelseme ere her de samme 8om i Dansk, 
kun med de Forandringer, som ere saeregne for Sprogarten. Al- 
mindeligt er Bortfald af -e, Isl. -a i Nvf.: 

-t, -U, f. -te, -tte, Isl. -ta, -tta: want' mangle (Engl, want^ 
Isl. Anglsx. van, Mangel) ; hatt Rnkb. tage Hatten af ; dutt Yns. 
og itt Angl. sige Dn, I til; Jatt Angl. (aeldr. Dn. jattse, Isl. jata, 
sige Ja til) love (sml. forjastte). 

-» f. -se, Isl. -sa: hows^ huske, Isl. hngsa (hugr, Hn); ogved 
en Omssetning af ^ og s: howsW d. s.; snu Bnd. (s. §. 231) ~- 
snows* d. s.; Jaw' (jage) — hjaws' Yns. Hms. jaske, jage afsted 
naed sit Arbejde; bynns Vns. gjore Isekfri (af Bund?); San Vns. 
Thl. Mrs. (s. §. 334) — sdna (?) Angl. vaere paapasselig, flittig. 

-k, -kk, f. -ke, -kke, Isl. -ka: 8\n (sen) — ainlC (opholde); 
snti Rnd. — snylik Trnl. snnse, hwcBs — hwisV (hviske), Isl. la 
(Vaedske) — lekk^ Angl. leek; Lus — losV; og -«fe, f. -ske, Oldsx. 
-skjan: Isl. la ~ lesk laeske, Oldsx. leskjan, Kno — hnosh' be- 
arbejde (med Knoerne) Tojet i Vasken (eller af: knuse); smasV 
{smassh) smaske (af smage?). 

-n f. -n«, Isl. -na; af Gjo. en Overgang: town Mrs. holde 
op at graede (Isl. l)agna, blive tavs), Vns. (kavsativt) faa til at tie; 
drown\ Hdsl. drcan, eller med indskndt e: drunken Angl., dmkne 
(sml. er-trink-en) ; lyssen Vns. lysne, blive lyst (ogs. lyne, sml. 
JEiTb); tetten Vns. (kavsat.) gjore tet; eller n assimileret: batt 
batte (forslaa) Isl. batna, blive bedre {Jt>et s. §. 309). 

§. 316. Felgende indskyde c foran Endelsen i Nvf. (sml. 
lyssen og tetten ovfr., jvfr. §, 135. 

-6r, -re, ^ra^ germ, -em, af No. Maaden: slunter slnntre 
(Slunt Bugt, Ernmning, slm Sluht; Vns. slunt' drive om); en 
Overgang: kranter Mrs. bedre sig (Kranf Mis. en syg Hest); som 
overfledigt i: piUer ca pille af, forfoje sig bort; fofedder forfodde. 

-eZ, -Uy ~la, germ, -eln: stimmel stimle (Stime), kn asset 
(knasle) knase (Knas); staggel rave (stage sig frem?); steggel 
Bnd., stejle (stige); bejel eller bejt bejle, Isl. biMa (bibja, bede) ; 
krpggel laegge i Kroge (eller Folder) o: tilkrelle (eller tilsmudske) 
f. Ex. Linned, Papir o. s. v. Nsm. -Z«, i en alt afledt Form : rensle 
rense (ren). 
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-em, Dn. -me; en Overgang: faUem falme (Isl. fdlr, bleg) ; 
nikrem nserme (nasr). 

§. 317. -fr, "Sr^ Dn. -ere, fra de sydlige Sprog optaget efter 
Skriftsproget: fUtsir fixere, Td. vexiren; spihkel^r o. fl. s. §. 147; 
ved denne Endelse dannes nye Ord, f. Ex. growel^r, sdkkentir 
eller skander smstd.; rundir Skg. lebe, om Veddere (Vns. ronn^ 
▼sere avlelysten, om smm., sml. Angl. Runebuk, d. 8. s. Lrsk. Bonne- 
veer, Lsg, Ronnvejr, jvfr. Nrsk. Grungvcr, og Isl. runi, Ome); 
Btrengtr (5^) anstrenge sig. 

§. 318. Da -e (-a) bortfalder af Navnefonnen, kan man alt- 
saa ikke af denne kjende Dannelsen i de Gjo., der afledes af andre 
Ord ved, i beslsegtede Sprog, at tilfoje en kort Selvlyd, men Af- 
ledningen sker her ligesom ved No. s. §. 332; f. Ex. Kntv (Eneb) 
— fcmV knibe, fiild — fyll fylde, 0. s. v.; i Lideformen indtrseder 
e\ knives, fyUes, og under Bqjningen i Almindelighed. — Om de 
nvirkende Gjo.s Overgang til indvirkende s. und. Forandringer §. 168. 

BlaTBe«rdl. 

§. 319. -er (Isl. -ari, Oldsx. -ari, Sv. -are, Dn. -er), ikke 
blot om Personer, af Tlo. Gjo. og No. f. Ex. Fjoifer Skg. et Drog 
(af Qollet?), Seger Skg. (Mis. en Seg) en Noler (Isl. seigr sen, 
doven), Sajler Angl. Sadelmager, Goarner Angl, Gaardner 0: Gart- 
ner; Krcemet; Vrinsher (Hingst) sml. Isl. hrina; men ogsaa omTing: 
Fjalter Yns. enPjalt (ogsaa lig: Fjolter); Stader Skg. (Heste-), Spil- 
tov; Stcager Angl. Pibekradser (s. Hagerup), Stenner Angl. Stander 
0: Stolpe i Vseggen; Sedder Vns. BundQael i Vognen; Nuster (en) 
Sndv. et Ryk, sml. Isl. gnesta, omLyden; fojet til Talo. for at an- 
give Kortenes Ojne: en Tdwer, Fhmmer, Oter 0. s. v.; til Person- 
navne af fremmed Oprindelse, s. §. 147. I nogle Ord kan -er for- 
klares af »Herre«, Isl. herra, f. Ex. Skipper, Isl. skipherra. 

§. 320. "ing, -ning, Nsm. -nt (Dn. -ing, -ning, Isl. -ing, 
-ingr, -ning, -ningr, Anglsx. -ing) ; af Gjo. Personen, i foragtelig 
Betydning: Kjeltring (Nfr. Kiltring, af kiltem*) strejfe om, som 
Landlobere) ; Handlingen, eller det, som fremkommer derved : Vow- 
ning Angl. (vow at arbejde)* Arbejde, Foretagende; Fadning Tm\, 
Fatteevne, Begreb; Slidning Trnl. Langdrag; Skg. Knowring 
{hnower, hnogger, ryste af Kulde), Kulde i Kroppen; Lowning 
Hms. Lofte; Wowning Rnd. det Vaevede; Senning Thl. Foraering 
af Fodevarer (til iGilde); Gjceving Mrs., Gjofning Sndv. en Gjaeft 



^) sml. g^l. Dn. keltre trsBiige ind paa, overhsnge med Bonner (P. Tidemand, 
Overs, af Dom. Bog 16, 16, i Molb. Univers. program S, 70. 
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(af give), SMdingYns. Orden, Paalidelighed (b,{ $add passe, sssde, 
af S»d, Skik) ; Vellif^^ Lnb. Villing (Isl. vella syde, koge) ; Nsm. 
Orewni Grebning (i Stalden), Orutnh gruttet eller skraaet Korn; 
af Tlo. om Personer, med Foragt: Scering Vns. Saerling; Skitting 
Hms. slet Person; Tilstanden: Milling Hms. Mildhed i Lafben; 
lAUing Angl. Bamdom (s. Hagemp), Lowning Angl. Liinhed (Mild- 
hed i L.), Vissing Vns. Vished; Jawning Mrs. Vnsl. Jevning (o: 
af Middelst5rrelse) ; Sygning Angl. Sygdom; Sletning Yns. Slette; 
Kwitting Vns. Hdsl. Kvittering; Tanni Nsm. f. Tdrning o: Torke; 
af Talo. et Maal: Fjarring, Otting; af Bio. Jljemning Rnd«, Hjem- 
ming Angl., Hjemni Nsm. et Hjem; af andre No. Rling Tml. 
Iling Angl. Braendsel (lid, Angl. Ifd); Bcesning Angl. Spilbom (af 
Baas); Kinning Angl. Nsm. Fortyven af Vognstangen; Lerring 
Angl. maaske for Ledding, Stige, m. m. (s. Hagenip) ; L0tting Hms. 
Mellemting imellem Frost og To, sml. Isl. lotra, af latr. Undertiden^ 
staar -ing, -t, for en anden Fndelse, isasr Dn. -e : Byrring Angl. 
Sndv. Byrde, Vns. Brynning, Nsm. Brinni (Brynge o: et stort 
Knippe Halm); Kraving Sk. Krybbe; Vanning Lsg. Ome (ellers 
Wonni); for -e: Graving Skg. Graft (Lsg. 6rrd6); for -en: Monni 
Nsm. (f. Morning) Morgen (sml. Engl, morning). 

§. 321. -cr^, -cr, Ndsx. -ert, af Gjo. om Pers.oner, med 
Foragt: Slyngert, DrUnnert, en Klods; Slitvver, Slubbert; Hand- 
lingen: Dukkert (u-Lyd) af dnkke; Redskabet: Kikker{t), 

-tig, 'tiy -ig: af Talo. HaUig' (halv) Hermafrodit; af Gjo. 
Vrattig Mrs. en Tykkert (af vralte?), 8tanti Mrs. en balvvoxen 
Pige (stande?). 

-m; om Personer: af Gjo. Staris Thl. halvvoxen Karl (af 
staa?); af Tlo. Spirris en Mandsling, lille tynd Person (spaar). 

§. 322. Formindskende ere: 

-ling, Nsm. -Zt, Isl. -lingr, Dn. Anglsx. -ling, om Personer, 
som Skjeldsord: Nsm. Deweli (f. Djaeveling?) et Skam; fremdeles: 
Elling, Lnb. Lsg. tiling, Nsm. Elli, -filling; Kywling, Mis. Kiw- 
ling, Nsm. KJuwli (f. Kiwli) Kylling, af KokKane (sml. Isl. kjiik- 
lingr en Unge, f, kviklingi; af kvikr, levende)'; Rympling Trnl. Ung- 
ned (sml. Isl. rumpr), Owsling Vns. Osters; Sossling Sexling; 
Baling (Radling) Thl., Rolling Hms. Thl. Stuehus; Gnalling et 
lille Stykke (Hms. en Gnald); Rywling Angl. Rivelse; Twilling \ 
Trilling \ -ling findes ogsaa i Jamling Tml. Thl. Lsg. {i Daw-jam- 
ling, Lsg. Dca-jamling) Aarsdag, i Dag et Aar, og forkortet til 
-el: Vns. Jemmel (idatv-jemmel), i Rnd. fordrejet til -en: Jammen 
(Daw-jammen), seldr. Dn. dagh oc jamlingae. 
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-lerx Kantler Skg. en lille (?) Hest; -ater: Vdw$ter Vrd. en 
Vaever, Nrdengl. webster. 

--lik: Rallik (Badlik) mager Hest, Vns. et langt magert Mea- 
neske, en Rsekel; H0llik Vns. et Slags Hovedtoj til Bdm {H0U 
AngL, Helie jEre, Hue). 

-le, 'Ull (af lille) : Falle Farlil, MoUe Morlil, Bonnelill Rnd., 
Byrntilly Angl. nsermere en Sammenssetning. 

§. 323. -«n, Isl. -an, -un, Oldsz. -an, Anglsx. Dn. -en, af 
Gjo. Handlingen, eller det Frembragte: Sbjen Rnd. Syning, Tckren 
TaBringv Losen Laesning, lessen (Lyssenet) Lysning (Dagslyset) ; 
Muden Tml. Bestikkelse (Isl. miita), Rolen Thl. Barneskrig; Bdrren, 
Vns. Bywren (sml. Engl, burden) enByrde; Gj0ven (Gjeben) Vns. en 
GrjaBft; gml. Isl. vesa, Oldfr. wesa — Vcesen (Oldfr. wesen); eller 
for -end, hndl. Tlf. brugt som No. (Sv. -ande, gml. Dn. -ende) : 
Angl. ett Agendy Gdngend, Staiend, eller: Agen, Gdngen, Staien, 
den Handling at kj6re, gaa, staa; ett Friend eller Frien Parti, For- 
lovelse; Tml. ett Wankend eller Wanken Fere (sml. J^re -ene f- 
-ende: ett Svarene det at svare, ett Gaa ene det at gaa. 
Gang); — af Tlo. en Syggen Syge; af No. uden forandret Betyd- 
ning: ett Hjemmen Hjem (sml. Sv. hemman). 

§. 324. -n, Isl. Dn. Oldsx. Anglsx. -n, Oldfr. -ne, af Gjo. 
det Frembragte: Bmn, Ban Barn (Dat. bar); Lbwn Logn (Dat. 
Ibw), Mean Vns. Magt (Isl. magn, sml. megin, af mega), Fon Mrs. 
Fonn Vns.*) Foraering til Gilde d. s. s. Foring, Kwdn Kvaem (Thl. 
kwarr knuse) ; Evnen: Sywn, Sjyn (Hms. i Talem. hwerre Sjyn, 
Isl. sj6n, forblaende Ojnene), Skjorn {Skjoernt) Nsm. Evne til at 
skjaere, tygge Foderet; af Fho. maaske i Ordet: Unnen (Vns. 
0nnen eller 0en) s. §. 182, (Oldsx. Fho. undar, Dn. under), eller 
f. Undernon, (modsat Fornon og Eftemon) opr. Kl. 9 Formiddag; 
af No. en nsermere Bestemmelse: Down D5gn {Daw, Dag). 

§. 325. -el (Isl. -ill, -uU, Dn. -el) og -V (Dn. -le) : af Gjo. 
Redskabet : Noggel, Lnb. Apgl. Vrn. Leggel, Als Loggel, Isl. lykill 
Nogle; Hwirvel (Hvirvel) Haspe paa en Dor (Isl. hverfa, Hms. 
hwerre); BdjP B5jle; af Talo. Redskabet: Tvejel Angl. en Tvege 
(Tveje); af No. Stedet: Grannel Thl. Nabolag {Grann Grande); 
Samlingsnavn : Ajel (eller AjV) Angl. Meddingvand (Isl. at, Snavs) ; 
formindskende : Ronnel Trnl. en (lille) Rende. — Hermed maa 
ikke forvexles -el, for -67 (Isl, ol, 01), der danner en Sammen- 
sietning,'f. Ex. Bassel og Basel Barsel (bams-ol), ligl. Bojel Tml. 
Mrs. Bud-el, Gilde, Angl. Reset Rejse-el, -gilde; Errel Arveel, 



*) Nrsk. F5n; Isl. fdrn, Gave; Offer (fflera. fare). 
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Begravelsesgilde (smL GrfAvel), Lo%>vemel, Vnl. Een$el^) jMtensel, 
TrolovelBe^ bl. festiur-^Gl (om festar s. Egilss. Lex. poet* under festr). 
'il, af Flo. formindskende : ett FSarril Hylb. ea (lille) Fjerding. 
§. 326. ^sdf Ifil. ^sla^ -»sli| ^sl, Oldsx. *sal> Dn. -sel; af 
Gjo« Handlingen: u;(Br — Woisel Fsb. Faerd; Mindsel Mindelse; 
Tilstanden: Dmnsel Vnft. Besyimelse, vrmd (rode) — Fra^^e^ Vns. 
Uorden, Roderi; dd (aad) — As8€l\ af Tlo. Stoarsel Tml. Tyngde 
(Tanghed), af nc^dr svsery tung; af No. Redskabet: Btawitl (8taw-- 
seUt)i de knumne) gaflede Stave paa Pnde<-Selet5j ^) ; Dessel Als 
(f. Ddrsel) DQrtaerskel; Bid — BjUsel Bidsel o. s. v. Derimod 
daiiner -»eZ en SammensaBtning, i: Han{d)s€li sml. seldr. Dn. at 
hand-ssBlse, Isl. handselja, overgive. (give paa Haanden) ; og maaske : 
Tosael (To-slaet?), Fisid (Fii-slsBt?) — toslaaet, firslaaet Yaev- 
ning)") Rgkb. 

^eU^ Anglsx. Nordsx. -els, (Isl. -elsi), Dn. -else; af Tlo. 
Egenskaben: Lengels Langde; Viels Yidde; Eaxrels Raritet, Lem- 
mels Lambed; XJnteU Tml. Afmagt {unt? ondt), Svarela Angl. 
Tyngde; af Gjo. Evnen: Howels Fss. og Hdtvkummels d. s.; Tingen 
som Subjekt: Veddels, det som vaeder, Drikke; som Objekt: Drtfc- 
hels, det man drikker ; 80vel8, det man seber, Sebemad ; ligl. EdeU 
Spise; Kjennels eg KinneU Vederlag; Fejels Fejeskam (sml. Td. 
Fegsel); Angl. Sankels {en) Eorsamling, Sigels (en) Sagn, Rygte, 
Raiels (ett) en Gaade, (Td. das Rathsel)^ Brugen: Lhiels Yns. 
(Dnvelse) Dyppelse, sauce; Tilstanden: R0rels, Mis. Rereh (ett) et 
Slagtilfalde ; ligl. Fdfikkels Rnd. sml. Forfippelse; InnenskjareU 
Tbl. (jEre Indskserelse) Bugleb; — overfledigt i: Slaw —■ Slawds 
Slags. 

Anm. I det aeldre Sprog (gml. Dn.): Ostersens Glossar. ov. 
Ord i de gml. dn. Love: Hoyelse, Bredelse; A. S. 
Vedel: Videlse, Bredelse; i et Brev til Fredr. 5: 
Laengelze; i Dn. findes disse Former knn i Verbalia: for- 
boje — For-hojelse, ligl. Udbredelse, Udvidelse, Forlaengelse. 
§. 327. -ty 1. Nfr. -t, Anglsx. b, Engl, th; af Tlo. Egen- 
skaben Warmt {Warremt)^ Angl. Als Vermt^ Varme (sml. Nfr. 
Virmt, Engl, warmth, Mra VaBrmde); 2. Isl. Dn. -t: af Gjo. 
Handlingen eller det Frembragte, f. Ex. Egt (e-Lyd) jEgt (af age) ; 
Bunt (Angl. B0n{d) ) Bundt (binde) ; Dorit Angl. Dont (sml. Engl. 
Gjo. do, done og ovrige germ. Former af dette Gjo.) ; af Talo. en 
Samling: Tylt Tylft; af No. og Gjo. Samlingsnavne : Feet {en F. 



*) Melsen: Fendsel „af Fastensel." «) Melsen: Stagael-tdj. ») ved disse 

Bensvnelser er dar ikka at t^ hen til Stoffet, men kun til . VaTamaaden. 
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Tiw) Mrs. Vns. al Ulden af et Faar (en hel Elipmng); Hehnt 
Nsm. Smaahalm til Hakkelse; Gljeft, en Gj»ft Foder, Nfir. J^ft 
(give, gav), Nfir. jiven, Dat. jaBJf. 

-ter smi. Td. 'ter, Dn. -te, af Gjo. Redskabet: Lojter Angl., 
Letter Yrn. Lygte; eller maaske rettere er Afledsendelsen her knn 
-er, sml. Angelsx, leoht, Td. Licht (Lys), deraf Lygt-, Lq;e-. 

^d\ "d, Isl. -d, Anglsx. \>, Engl, th, Dn. -de^ af Tlo. Egen- 
skaben: Angl. ett Lengd\ en Lsangde; naar d bortfalder efber en 
Selvlyd, dannes No. blot ved Tonens ForlsBngelse : ett Bre Brede, 
Hy' Hojde, V% Vidde, ligl. Dyf Dybde (jvfr. §. 243); af Gjo. 
Egenskaben: Dygd Angl. Dyd (af d&ov^ Isl. dnga — dygd); efter 
r bortfalder rf, i: Fdr Fss. Faerd. 

§. 328. -«> af Gjo. Handlingen: Spots Fss. Sp5rgsmaal; af 
Tlo. (Samlingsn.) Nows Vns., Nys, (med Formen now, ellers: nojy 
ny, sml. Anglsx. nive) ; af No. Anvendelsen : 0Us Angl. Glide (01) ; 
nbest. Maal: ett Nats {Tro) af N&l^ Naal, saa lang en Traad, som 
man tager 1 Naalen ad Gangen. Undertiden tilfojes -« overfledigt 
(s. §. 89) : Strimmels ; ligl. StimmeU Angl. den brede Kant om et 
Sold, en Kaskjet, o. s. v. 

-ers, -5, 1. Dn. -ers: af Bio. og Gjo. Stedet: Frammera eller 
Frammes (Fremmers), Kj5kken (Vns. Thl.); Stegers Yns. Bryggers, 
Thl. Kj5kken; Illers Vns. Ildsted, Kj5kken; 2. synes Endelsen -es 
eller -5 at vsere en forkortet Form af HuSy f. Ex. Kjerres og Kjer- 
hu8 Thl., Ky0rhu8 Lnb. Kostald(-has), og saaledes maaske ogsaa i 
Noddes (Lsg. sammentr. Nes) Kostald (Feehus, — et Ned); Smid-- 
des VI. Smedie, Sah Stne, Isl. salhiis, saa at mulig r i -rs knn 
er indskudt, sml. Tml. Brhus Bryggers. 

-est, Isl. -str, Dn. -est: af Gjo. Stedet: Hyllest Thl. Tilhold, 
Husly (enten af hyll hylle, eller af holl holde); af No. Objektet: 
Synest (af Syn, eller af synes?), hvad man synes bedst om; Tiden: 
Soleat Mrs. Solens Nedgang (eller for Solsast, Isl. s61arsetr eller 
861setr). 

§. 329. -H -fe% -fe, 1. Isl. Sv. -ka, Dn. -ke^), af Tlo. Per- 
sonen: Enki, Fss. Erik' (af Isl. eink, ene); af Gjo. Objektet: Snyk 
Tml. en Snus (Rnd. snu snuse); af No. Redskabet: KrykkKxjkke 
(Krog) ; -fee, Isl., aeldr. Dn. -ki, Samlingsnavn : Hceske Mrs. Familie 
Isl. hyski (af hiis), J. L. CLXV haeski; -«fe af No. i overfert 
Bet. Wansk^) Men, Braek (Isl. Anglsx. van. Mangel). 

-m&, -n«, Nfir. -nsk, af No. Stedet: Dornsk Angl. Sndv., 
Dorns (Darrens) eller Dons Tml. Stue, uden Tvivl et indfort Ord: 



■) forskjelUg fra Hank«end -ke s. §. 245. ') Melsen Bkriver Vamke, 
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Nfr. Ddrnsk (af DSr, Ddr); Thl. Bawna KjOkken (for Bagns? 
af bage). 

"Skav, Angl. -skop, Ndsx. -schup, Nrsk. Nfr. -skap, Isl. 
-skapr, Dn. -skab^ af Tlo. £genskaben: Klogskav^ EJJenskop; af 
Gjo. Objektet: Lovvenskav Tml. Borgen, Kavtion {Lovven Loven, 
det at love s. §. 323) ; Samlingsn. Boskop Boskab ; et Maal : Byskop 
6 Skjepper (s. Hager.); det Frembragte: Rtnskav Rnd. Regn- 
skab; af No. Handlingen: Warskav Rnd. Vaertskab o: Traktering, 
Gjestebud. 

§. 330. -h^d, Angl. -heit, Nrsk. Td. -heit, Oldsx. -bed, Dn. 
-bed; af Gjo. Egenskaben eller Tilstanden: HJawhjd Rnd. Hast- 
verk 0'ai£?'jage); af Tlo. Egenskaben: Tovveleh^d; Mojlehejt, Tvcere- 
hejt (tvcere o: tvaerig, tvaer). 

-ctom, 'ddnif Isl. d6mry Dn. -dom, Nfr. diim, Td. thum, af 
Tlo. Tilstanden: Fejdum Mrs. Ded {fej bestemt til at do^ Isl. fegr) ; 
Lilldom Trnl. Angl. Barndom; af No. d. s. StemperdiJkm Mrs. Lem> 
IsBstelse (sml. Stymper?). 

'di8 (-atiOy Dn. -ats) som fremmed Endelse i: Fundamendcas 
Mis. Grundvold (Sammenblanding af »Fundament« og »>Fundats«); 
Dn. -as, i det platte Sprog: Suppeddis, eller cast: Slavverdcast 
Lsg. Slabberas. 

-w?n overflodigt i: Karunij Flirum Vns. s. §. 140. 

§. 331. Andre Endelser, lil hvilke der findes tilsvarende i 
Skriftsproget, ere: 

-ety 'idy Dn. -ed: Monet, Mis. Monid Maaned; -n«i(d) : Low 
net, eller Lewnet (Fss.) Levnet; -nd Dn. -ende: Tind Tiende; 
-esk, Dn. eske: Minnesk; -ifc, Dn. -ike: Leddik Laeddike (lille 
Lade eller Skuffe) ; -st, Dn. -ste: IVnne** Tjeneste ; -ster: BlossteVy 
Vns. Blasster et Blomster eller Bloster (af Blomme, Isl. blomi og 
blom); Nsm. Helster Fangenskab, Tvang (bolde?); Vns. Bejster, 
et Maal Brod til Bagning, enBsegt (Isl. Nrsk. bakstr) ; -m: Kwalm; 
inangp paa -ert: Verkert Bestilling; Vns. Noget, man ikke ved 
Navnet paa (f. Ex. Apotbekersager) ; Fidderi Vns. Vrovleri ; Snalleri 
ilms., Snaweri Hdsl. Snavs, Daarligbed. 

§. 332. De No. der dannes af Tlo. og andre No. ved at til- 
foje en Selvlyd, Dn. -e, Isl. -i, -a, erbolde ingen saadan i Jydsk, 
men Dannelsen sker ber blot ved Forandring isaer af det stodende 
Tonelag til det flydende, f. Ex. ttng — Ung\ rig — Rig^; eller 
tillige ved Forandring af Stammens Selvlyd: gim — Gle (glad — 
Glaede) ; Arm — Errem (eller Errniy iErme) ; Smej — Smiddi 
(Smedie eller Smedje) ; Hioilm (Horn)^— Hjcan, og Hjonn (Hjdrne) ; 
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undtagen: Fol (et F0I) — Fylli en ong Hoppe (sml. Pole); 06$ 

— Gassif og Gdaa — Gdase (Isl. gassi, Dn. Gasse) ; i evrigt s. §. 168. 

fl\lmgn%ti dannes ved 

§. 333. 'ig, saedvanlig: -t, -c, -e, Isl. -igr, -ugr, Oldsx. -ig, 
-eg> -ag> Dn- -ig> Ndsx. -i(g), en Delagtighed i Stammeordets 
Begreb; af No. f. Ex. (Dygd) — dygtig, -c, -e; og dyrti; Awl^ 
Isl. afl (Kraft) — Sndv. owle (awle^), Angl. owle flere Former s. 
§. 69. Anm. (andre Udledninger hos Hager.); Mifd — modde 
(modig); Wdr (Vaerd) — wari vaerdig; Isl. tras, Trods — trassi 
trodsig; af Talo. jen — jenne ene og enig; af Gjo. Dn. kjaere 
(klage) — kcere Angl. mojsommelig (f. kserig eg. beklagelig); af 
Tlo. en naermere Bestemmelse : lind — linne Angl. smidig; IsL 
vildr, god — ville (f. vildig) fremmelig; Isl. snotr (forstandig) — 
Angl. snutte vittig, snu; sval — Tml. swaJle (svalig) kold; undertiden 
overfladigt : ussel — usselig; spinkel — Vns. spinkelig; tvaer — AngL 
tvcere (tvaerig). Ordet : fattej fattig, er en Sammensaetning, Isl. fa-taekr. 

-lig, saedvanlig -li, -le, -le, og -elig, saedvl. -eli 0. s. v., IsK 
-ligr, -iligr, Anglsx. -lie, Dn. -lig, -elig, Nrsk. -leg, -le ; af No. 
og Gjo. Begrebet som adjektivisk, ogsaa en Muligbed, f. Ex. Sywn^ 
og Sjyn — sjynle synlig; Isl. b6f — howh Vns. teramelig god; 
Ret — rettle (eller retle) Angl., (bvoraf Rettlehejt Rettigbed) ; Flid 

— flitle Angl.; Sonner (Syd) — sennele; Haand — hannele Tml. 
fornemmelig; dy (sig) — dylle Trnl. Angl. taalig, from; lempe — 
lempele maadelig; liste — listele sagte; aeldr. Dn. mugbae (Isl. 
mega) — mbwJe mulig; gle' — gleddele glaedelig; roe (raedde) — 
raele raedsom; fuldkomme — fuldkij^mmele ; af Tlo. (1 overf. Bet.) 
f. Ex. vrang — vringele Trnl. fortraedelig ; Angl. wangle, vringU 
vind og skjaev (sml. Engl, wringled?), Isl. vildr (god) — villele, 
fremmelig (s. ville, ovfr.) ; af Talo. pn — jerde enlig, og jenntU 
eneste; af Fbo. og Bio. dbmg — haggele som er bagved; ligl. o/*or 

— forrele; ower — divelcy Angl. awle', fram — frammele; nejen 

— nejele, uj — uddele; ind — innele, som er foran, ovenover, 
fremfor (foran), nedenfor (lavere, sml. gml. Dn. nederlig), udentil, 
indentil; Ordet: fdkynnele Tml.*) vanvittig, synes at vaere dannet 
ved en Sammensaetning, ^om af : faa — kyndig Isl. fakunnugr, uvidende. 

§. 334. -5wm, "Som, Engl, -some, Anglsx. -sum, Isl. -samr, 
Dn. -som, en Beskrivelse; ogsaa en Tilbojeligbed til den i Stam- 
men liggende Virksomhed; af No. Rdw (Ro) Thl. Fornojelse, More 



^) Aagaard skriver: /V>rkyiidelig. 
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— rdw9Ufn Thl. Fss. Hms. munter; Isl. h6f Maade, Maadehold — 
howHtm Vns. Thl. Sndv. Angl. middelmaadig, [maadelig, ogs. stille 
(Skg.)> Faere.: h6y8ainar stille, maadeholden; s. howle ovfr. — 
Enn (£nde) — enmum Tral. hnrtig; San Vns.*) Thl. (Orden, 
Skik) — sdnsom Angl.*) ordenlig, ndjagtig (?) ; af Gjo. bjerre — 
bjerresum Mrs. flittig; merk — merksom Angl. s. Hager. ; spiU — 
spillsom Angl. (smstd.) af Bio. frhm — framsom Angl. 

-sk, Dn. -sk, Ndsx. -sch, af No. i overf. Bet. : Oldsx. uaam, 
Anglsx. Nrsk. yamm, en Lyde — wamsk Vns. som faar ondt, 
flov; (samme Stamme i JEra: vcamelsk^ vammel); af Tlo. dwal 
Vns. (aekel, af flov Smag) — Angl. dvalsk lumsk, nedrig; Isl. 
olmr (rasende) — Angl. olmsk gal, om Tyren, (sml. mann-olm 
eller -dUem, Mrs. -tuoitn, ogs. med Formen ^dllen, -wbllen 
Vns.); Isl. fiiss villig, tilbojelig (sml. fuse) ^ — fysk Vns. forvirret, 
halvgal. 

§. 335. -et^ -ed, -e, -e (sjeld. -t), Dn. Nfr. -et, Isl. -abr; 
af No. en Beskrivelse: Stump — stumpet; Isl. koUr (Isse) — 
JioUed kuUet; Yssen Vrn. 0xne — ysne (oxnet) tyregal; om Af- 
tegningen paa Kreaturene: hjelmed med Hjelm, eller hvid Pande; 
blissed med Blis i Panden, ryged, Nsm. draget, med hvid Stribe 
langs ad Rygraden; Tok Sv. (og Sjaell?) en Tosse — tokke Angl. 
(tokket), tosset; Vrn. tunte (tuntet) og Mis. tompet d. s. (Ordet 
tossi, tosset, er enten dannet af Isl. l)urs eller l)uss ved Endelsen 
-et (eller -ig), eller det er kun No. Tossi (Tosse) brugt som Tlo.) ; 
Smor — smorre Rnd. sm5rret, polidsk; M\l, Angl. Mjdl, Lnb. 
Mybl — mjelle, mjolle, my0lle melet. I SammensaBtninger : kaw 
Vns. Angl. (kejtet, unaem paa Haendeme) deraf — kawhanne, Snd. 
^ejhdrine kejthaandet; Hml (Hale) — stumphdUet; overfledigt i: 
nisfisset nsBSvis. 

-eret, -ered, -ere en udvidet Form af forr., f. Ex. tawleret, 
tavlet, taBrnet; terneret d. s.; grynnere grynet; Angl. stennere 
stenet, senere senet; Vns. Hud (Hoved) — htvodret ikke rigtig i 
Hovedet. 

§. 336. -vwmy Angl., med forskjellige Former : ^worren Vns. ; 
ogs. 'wurren, -wurre, -wur, -wun, Nsm. -iiren, Dn. -vorn (0gothl. 
vulen, beskaffen), Tlf. af vorde: vorden Isl. or&inn). Ordet woven, 
^brren, der betegner i Mrs. Thl. og Vns. skikket til, passende 
(jvf. Dn. det Modsatte: uvoren), er gaaet over til at vasre en 
meget udbredt Afledsendelse, og udtrykker en Tilbojelighed, ogsaa 



*) Melseii skriver: Sand. ') Hagerup: den som sanser godt, af Sans. 
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en Lighed; af No. mai\dworren Skg.» d. a. s.^ mamdwdUen (Vns.) 
rasende (s. §. 334); mepvum Angl. Igepagtig (om TrsBers Viext); 
bainwun barnagtig; Vns. Lyr^ Isl. Ij6ri (Baghul i Taget) — lyrri'- 
warren bullet, lest bundet Uldtdj; af Gjo. pinwun Lfig. kanig; 
^tV Mrs. (smidske) — fiirwurren lattermild; mdsvum Angl. be- 
svaerlig; traf Angl. Sndv., tratt Trnl. vrdvle — tratvurn; Nsm. 
klommervurn plump; hasseluren hidsig (?); af Bio. iU — iUwur 
Lsg. arrig; gjenvmrre Mrs. gjenstridig. 

§. 337. -en, -e, Anglsx. Dn. -en, en Tilb5jelighed, Lighed, 
af No. Vid — Vns. viden, Angl. vitten^) klog, vittig, sml. Vns. 
for-vidden nysgjerrig; owsen, Angl. yssen, Vns. jywsen tyregal; 
Isl. hagr (Nytte) — hcegen behagelig, ogsaa: lysten (Vns.); Lod 

— lojen (Isl. lobinn); Draet (?) — drceten Angl. forkjaalet; af Gjo. 
vaerge — Trnl. verren, Angl. virren stor, dygtig (vaBrgagtig, Mre: 
vfieragtig^); Isl. jjora — dristen Angl. dristig; fogjce' Angl. (Ndsx. 
vergeten, Nfr. forj^sen) — fogjceen (forgjaden) glemsom; ende — 
ennen Trnl. hurtig (sml. ennsum §. 334) ; af Roden myg, mtg — 
smigen Hms. smidig; Isl. eiga, Sv. &ga — ien egen; kjsele — 
]0elle sml. kjselen; spink* Vns. (spare, Begreb: noget Ubetydeligt) 
spinken Thl. tynd; af Tlo. s7% Vns. (maadelig, Isl. slakrslap, Oldsx. 
slac sloY, uvirksom, sml. Angl. Mr& : sloji) — slcegen Sndv. langsom. 

§. 338. -«, -68, Dn. -s, -es, af No. Begrebet adjektivisk: 
treh besvaerlig; Angl. sinnes sindet; mags bandelig (haandterlig) ; 
nyhs egensindig (nodelig) ; bans bansat ; Isl. satt (Forlig) — osattes 
Angl. uenig; Latt (Lserred) — lass Vns. af Laerred); Vrag — 
Drags Hms. slet, fejlfuldt; af Tlo. en naermere Bestemmelse; skjbw 

— skjows Lsg. vanartig; rap — rappes Mrs. hurtig; af Talo. jen 

— jens (ens) enig. Ofte er -s ligefrem kun Ejef.s Endelsen, f. 
Ex. owercars Angl. Qorgammel; tiUiss (-lids), Trnl. taalig, from; 
(ant'Uns (f. Aarens, Isl. arsins) — eller aint-ens-ifjur iover^ors; 
dessensy dodsens o. s. v. 

-€?, Dn. -el, af Gjo. Thl. hrevvel lam; af Stammen: hvim-, 
ving- (om en hastig BevaBgelse) — hwingel svimmel ; af Fho. og 
Bio. Sndv. baggel, som er bagved; frammel, som er foran; — 
se -lig, 

-mant for: -mer (-mere), i Vns. i de tvende Ord: narmant 
og fjarmant f. narmer og fjdrmer s. §. 292, altsaa vel egenlig en 
SanunenssBtning. 

-urns, -w«i, -om, en Lighed af Tlo. i: stt^rums eller stt^rum 
Bnd., sturom Nsm. storagtig. For -ajte, -agtig, Nfr.' -agtig, som 

') Hagiarup skriver: v^tn (kort e-Ly4. *) sml. Td. wehrhaft. 
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betegner en Lighed, bruges heUer -otim o. s. v. 4ie §. 3329 f- B^c. 
bainc^t^ eller: bmnwufif tywajte eller ttSLtounf o. b. v. 

§. 339. Oni Stedords og Talords Afledning gj»lde i Alminde- 
lighed de samme Begler^ som i Dansk.^) De fbrste ere dannede 
yed Afstamning fra I»Iandsk; knn bemsBriLes, at Angl. inne (ingen) 
er en asshnileret Form af ein-gi, og at itty Ut (Iitet) bar asst« 
mileret g eller fc i NegteUen -gi eller -ki (jvifr. §. 129). — Tal- 
ordenes Afledsendelser, med de Folkesproget ejendommelige For-» 
andringer, oversees af Fremstillingen i BojningsliBren. I fiar\ far 
(Qerde) er Endelsen ^de^ Isl. -di, bortfaldt. 

Bi^ril afledes ved 

§. 340. -en, -n, Dn. -en, Isl. -an, af Tlo. ne^sten naesten; 
af Bio. ainuy sidden siden (Isl. sib, slide); fra Stedet: f^emmen 
(free) hjemmefra (Isl. heiman); fojet til Tlo. paa -lig, men sjelden 
og optaget efber Skrifbsproget, f. Ex. alwdrligen Fss. 

-el (f. -en, Isl. -an, opr. Gjf. Hank.) i: sammel sammen, Isl. 
saman (samr, den samme, ogStammen: sam- Forbindelse, Enighed). 

-«, Dn. -s, af Tlo. nps eller r^yss nylig; straws strax (strag? 
lige); af Bindeo. ejes ellers; af Stdo. hwi>>ns Hms. eller hwdns^ 
hdns Vns., hwans Tbl, bvordan; hiss hist (af bin); tydelig Ejf.s 
End. i Angl. ncerhands naesten; Nsm. faris for nylig (sml. JEre 
fors maaske: fSr Dags) = Angl. ajcans s. Hgrp. 

"t (Isl. -at) af Bio. til Stedet: htvott gml. Dn. bvort, bvor- 
hen; oftest som Intetk. af Tlo. bragt som Bio. f. Ex. titt tidt (af 
Isl. tibr — titt), stijt stort, o. s. v. 

'St, vel en Superlativ-Endelse : gjensty og udvidet med -«r: 
gjenster s. §.309. 

"»^j sjelden -ige: af No. stendig stadig (Stand); af Tlo. 
grummige^) sserdeles (gram). 

'ligy ^elig ssedvl. -K, -Z«, -fe o. s. v. af No. grusle Angl. 
gruset; hesle Angl.®) saerdeles, saare (Vns. bos Tlo. net, pyntet, 
j^fr. Bds eller Bcas en dygtig Karl, en Mester) ; howeU Fss. befbig, 
voldsomt (Isl. oflugr af afl, Kraft) ; listle Angl. varlig ; af Tlo. 
lowteU End. tydelig, lydt (Oldsx; bind, Td. laut, sml. Isl. blj6ft, 
Lyd); seddele sodelig; bleddele; af Bio. nappele (nseppelig) med 
Ned og Naeppe; Hssele Fss. ligesaa (som for: ligesaa-lig, eller 
ligesaaledes). 



') s. N. Petersens Orddnlsl. ^) eller maaske af Tlo. grummig med tilfojet 

^ (8. 2S5. Anm,)t f- £x- «n grummige itur HSl *) dannet ved Omlyd e f. <e, 

offer Hagemp for: beatify. 



-»r, Dn.-le^ Isl. -k: mC AsgLj of Vrn. aaarle (i Saamie: 
monnarZ i Morgen iidlig, Isl. aria). 

-e, -i. (Ajelden), Dn. •e (Isl. -i); af Tlo* gfMKnmt^ af Sto. 
Mtat Mis. «= At># (8. ovfr.); ^ Bio. ft^jm Mis. hesne (af li^n 
hen) ; oftest bk)t ved en FcMrandring af Tonelag eller af Selrlyd^a : 
af Tlo.: Im^ eller lang lisnge; ncvg^ nasppe (af nap knap); gjwnfa 
gjeme (Isl. gjaman, af gjarn, Oldsx. gern, begjsurlig); ttt Ude 
Islv ilia (Tlo. lUr, Stammen: ill-); af Fho. vm — wmm omme; 
bw^ WL — au; og ax (a'e, asldr. Dn. au£» eller avo J. Ij. 3, 
25 N. M. Ptrs., au» Tliors.); ^er — ovoer ovre; af Bio. 'pcta 
Stedet: op — flip oppe; n\T (f. ner, Isl. nibr) — ntrt Mis., ellers 
n$V, nit nede; tnd — iim inde; tiJ, ^v — w<f, uj', eller: m — i*' 
nde; ^jim — hjimm bjemme; fra^ frda — /ra, frax (fra'e). 

"(miSy -Mm«, Dn. -^un, Isl. -um Hsf. Fit. i: ihkoms Rnd., ttt- 
jum$ Yns. ikkun, Isl. einkum. 

IL SamDeASfitniiiieiL 

§. 341. Til nsBrmere at betegne en Person sammensaettes ofte 

* Fomavnet med et Fsellesnavn, der angiver Opholdssted, Haandtering, 

Udseende o. s. v., enten stillet foran, eller sat efter Navnet: Ajes- 

Bdkky eg Bakk'Ajes; Kresten-Skhlle og Skalle-Kresten; Ma-Skr^er 

« 

og Skreje-Maren; Kunge^Ldws; Nar^-Krcen, Senner^Krcen o. s. v. ; 
med et Tlo. i: Bitte-Niels; S't^'-Siasel; Re-Sas o. s. v.; sjeldnere 
Efternavnet: Heg-Smejen (hvor dog Heg ogsaa kan vaere etFaelles- 
navn). — Sml. Nrsk. Aas. §. 309, og Anm. 

§. 342. Undertiden tjener den forste Del af SammensaBtnin- 
gen blot til at forsterke Udtrykket, f. Ex. vejgcad. s. s. gca; ^ow- 
skrig Sndv. skrige hojt {SjHw Sjov); tywstollen tyvstjaalen; eller 
den danner en Slags Samstilling : Mdlle(r)tyw Tyv af en Meller; 
Stvynnaumy Navnet Swpn (Svin). 

§. 343. Sammensaetning af Gjo. med Fho. og Bio. bruges 
naesten knn i de sydlige Sprogarter, isaer i Nvf. og lid. Tlf. f. Ex. 
ni(d)ryweSy me{d)teje9, iqdkommen, u{d)gdnnf ihjelslawen, f6{r)'' 
spcend o. s. v., ganske som'i Skriftsproget ; paa lignende Maade: 
Angl. skill-a{d)-teje8y -mcees^ -grawes, tages, maales, graves ad- 
skilt; skill'd-kcend d5mte at vaere skilte ad; i de nordlige der- 
imod: rywes n\ry taes mej, kummen ind, gonn uj, slawen thjel^ 
spend f6r o. s. v. Run naar Betydningen er liegenlig, saettes ber 
Partiklen foran, f. Ex. dwe(r)ivunn€n overanstrengt; owetrqjen over- 
trfadt o: qverdreven eller overstadig (fnld); opioid Fss. oplagt 
(til); men den kan ogsaa saettes bagefter, saa at den u^genlig« og 
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den dgenKge BetydBing ' slgelnes alene Ted BetoidngeB: ea^l til^ 
tage, og ta ^ tage til; ta ve vedtag^, og ta v€ tage Ted; ft 
etter efter«6> og 9i etter b6 efbef; tfykk «^ ikj udtrykke sig, og 
tryhk ^ ^ trykke tig nd o. s. t. — (Med Sammenssetnmgft- 
Maaden i de sydlige Sprogarter sml. Nrsk. Aas. §. 336). 

§. 344* At Ordene Ted SanimensaBtiiing ofte bliTe ukjendelige 
foimedelst Bortiald eller OTergang af Lydene, er allerede Tist under 
Forandii §. 164 fig. — Forholdsordene : t\ m, ctd, Isl. i, a, at 
(Anglsx. set) faa tidt forandrede Fonner f. £x. idaw^ adaw, adikw; 
i0en, dgjen; ifjower og efjower (Lsg.); abmg og Mmg Isl. a bak; 
dfor (foran) Anglsx. aatforan. 

§. 345. Biordene n}r eller ne (Isl. m5r, Dn. ned), uj eller 
ii, indy der betegne til Stedet» hedde med tilfiyjet ^en (St. -an, 
Isl. -an opr. fra Stedet)*): ne^en, udden (SndT. urren), innen^ 
naar de forbindes med Forholdsord, og bwer bliTer dwen (Isl. yfir 
— ofan, af Fho. of), f. Ex. nei^enti^ nejenve, nejenUm (eller n«^*w-), 
owemJbm (eller own-) o. s. t.; rundt bliTer: riinnen^ i: rv/nnenilifrn 
nmdtom, ogsaa: trini — trinienum; -en indskydes ogsaaTed andre 
SammenssBtninger, f. Ex. umentrent (Nfr. amentrant, Nsx. Trant, 
Gang, hTor en Tel da er Kjo.); hwiss^umensinn Lnb. dersom. 
Yed Sammensaatninger med Ti, lid, til at danne Bindeo. og Bio. 
indskydes -enf : ncerensti naar, ddssumensHy hwiss-^umenstiy hwiss- 
umensi^neneti Lnb. dersom; depongenati dengang; jir. §. 174. 

§. 346. Undertiden fBjes -e, -i, -er, men ofte -« til Sammen- 

saBtningens forste Led (s. §. 174) Bdnnelilly HeQ$tefuj\ dllebejst, 

BruddevielSy Piggilaw, GoQilam (Gadelam) ; Fdslor (Faarelaar), Noss- 

for (Foder til Nod o: KTaeg), Timsglas Fss. (limeglas), Kwelds- 

natter; Hyrsmand Angl. (Lejer), Lowsensmittel Angl. (LeTnets- 

midler); Ldwerda, Luerda sml. LoTerdag. 

Anm. De nasTnte Endelser ere oprindelig Ejeform (fomemmelig 

-er og -s, om e, i »e §. 174. Anm.), og til -e STarer Isl. -a Fit. 

barna, hesta, allra, eller -ar Hunk. Ent. brubar; til -t Isl. -u: 

Hnnk. Ent. pikn, gotn; til -er IsL -ar Hunk. Ent. langar; til 

Isl. -^s Hank, og Intetk. Ent. — I Ordet KgMiUB (Kostald) ^«» 

srarer til forste Led Isl. k^r, der er ikke blot Fit. NTf. men 

^ Ent. NTf. og Ejf. (nyere IsL) — Endelsen -en i JSVuen- 

timmer o. fl. er gjennem Dansk optagen i Folkesproget fira 

Tydsk.*) 

§. 347. De SammensflBtninger, bTis fSrste eller sidste Del 

ikke kan oplyses af Folkesproget soIt, ere dels de sanune som i 



') s. N. PaterMD aiif. 9t. S. 26. >) i. N. If. Petenen 8pro«ii»t. I. S. 174. 260. 

11* 
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Dansk^), dels andre, saeregne for hint; af Isl. kan forklares f. Ex, 
Alam Thl. Gimmerlam, Isl. a, et Faar ; AtktDOit Skg. Bognklase, Isl. 
at, Nrsk. Aat, Mad, Lokkemad, Nrsk. Kvast^ en Kla8e;^'tMm(n) Angl. 
engang, og fmsinin) Trnl. sjelden, Isl. sinn» Gang; jvfr. §. 325; Seg- 
dokk Skg. Neler, Isl. seigr, sen, traeg; BaUtrone en Leg (af Balder 
og Rune); Fiddivaw Lsg. Hins. Klemme, Forlegenhedy sml. 
Isl. fit i vef); Ister (og Isterrad) Stnehnset, maaske af Isl. 
yist Hunk. Bolig; Nannest Lsg. Smaaredsel, af Nam (Isl. nam) 
Gavn, og Naest, hos Ihre, Fede, sml. Isl. nesti Rejsekost (s. Molb. 
Dial. lex. under Nadnester); Solrost Trnl. Solens Nedgang, Isl. 
rdst Ophold, Hvile (sml. Rast); af »ldr. Dn. Dm-jamling Lsg., 
Z>au7-^'ammen Rnd. s.§. 322; nohanner og noMnne omtrent, maaske 
af Luc. hanner, hen, (sml. Isl. handan), men Betydningen ikke n5}e 
tilsvarende: noget hen (henne), eller for: noget naer; a,f Sr. Slevetfr 
Skg. Tevejr, for Sla3g, Sy. slagg, Omslag i Vejret; Howrbw Mor- 
skab, rdw se, Sv. roa sig, more sig; af de german. Sprog: Td. 
Eggededel {I f. r, i en gml. Kogeb. fra Mdlald.^) : leggi duddasr 
eller »ggi dydser) JSggeblomme, Td. Dotter; sin^-goty Vns. sen-^got, 
Nfr. se-g6dd o: segne Gott, vel bekomme! — {h)v%nner Angl. 
Trnl. naar, sml. Oldsx. huaner, Ndsx. Dtm. wan6r (eller = Isl. 
hvenaer); af Ndsx. umentrent s. §. 345; af Lat. Helmes (Hellig- 
messe) i overf. Bet. s. §. 183 Slutn. af Lat. missa; gjennem Oldsx. 
eller Isl. Forf%6ny Engl, forenoon, Formiddag. Ettendn, Engl, after- 
noon, Eftermiddag, Unnen f. Undemon, Middag, af Ndn Oldsx. Isl. 
n6n o: hora nona. 



Femte Afdelinsr. OrdfOJningsisre. 

§. 348. Den jydske Qrdfbjning er i Almindelighed ikke for- 
skjellig fra Skriftsprogets, med Hensyn saavel til BOjningsformemes 
Anyendelse, som til Ordenes Stilling i Sietningen, og vi ville der- 
for indskrffinke Fremstillingen til de Traek, der ere ejendommelige 
for det jydske Almuesprog.*) 



») 6. N. M. Petersen Orddnlal. «) s. Molb. Dial. Lex. jvfr. B. Haiders, isl. 
Lex. *) N. M. Petersen Literaturhist. L S. 94. *) Af den jydske Ordfojninff 

har isser St. Blicher givet os et fortrinligt Billede i sine jydske FortaslUn^er ^« Binn- 
»Utw^)j hvorfra derfor de fieste Sxempler her ere hentede. 
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fijerBiigsordene. 

§. 349. £t Gjeniingsord^ der skulde have Personen som Ad- 
jekty staar ikke sjelden med Personen som Sabjekt f. Ex. cl de 
Opholdy {U) a ka ttkumm (som kan tilkomme mig); a ^ bWwen 
dem ginn (de ere b. mig g.); hwa shda do? (hv. skader dig?); 
ligl. a tykkes, han tpU (Angl. derimod : m^ taU eller toU, ham toU). 
Anm. Med a tykkes smi. dn. Talebr. jeg synes f. mig s.; (med 
m^ tatt jyfr. Engl, me thought). 

§. 350. Til at udtrykke Fremtid, isser en Overgang, brages 
war (vorder), Angl. ver (Isl. vertr) f. Ex. de w&r ttt it aint (der 
bliyer ikke andet af); bi, ti (indtil) han to6r liss^ gammel en 
Mand; Angl. e ver i Svien (begynder at svede), hun vur i Qrce^ 
(brast i Graad); min^ Lejmorrer vur % Besten (kom til at ryste); 
de ku vel vu veer (blive vaerre); i andre Sprogarter blyw" i samme 
Betydning, Lsg. a blow iUwur (blev forbitret); Lnb. ncer a blywer 
gammeL Om de sainmensatte Tider af disse Gjo. s. §. 238. 

§.351. I en afhaengig Saetning med samme Gnmdord som 
Hoveds»tningen kan Gnmdordet udelades, hvor vi brnge simpel 
iafinitiy : a er ttt i Stand fbr b ha flnn^et (veden Pleonasme) : jeg 
er ikke i Stand til^ at jeg kan, eller: til at knnne finde det. 
Yed Navnef. i Fortid udelades ofte Hjaelpeordet (have): a viU sjH 
lykemsket di tbu) (at) have 1. de to; ogsaa hvor vort Talesprog 
bar Nvf. Nut.: woFoUc di wa ncer 6 tawt N\8\6 Mund, Rnd. 
(nsBrved at havetabt, ell. at tabe); di wa nar we b 8prekked{t) 
Q. y. at haye sprukket, ell. at sprsekke. 8a head han visst 
(yidst) bejer 6 skikket se at haye skikket sig, ell. at skikke sig 
bedre. Sml. Gml. Dn. so hade han och tenkt at giord weth mig; 
se N. M. Petersen Sproghistorie I. S. 255. — Undertiden staar 
Biform for Naynef. efter de nselystsendige Gjo. yille, knnne o. Si. v. 
f. Ex. sum di vill h aj tr^d me ner Ym. (som om de yilde haye 
traadt m. n.) — Nntid og Datid omskriyes undertiden (Angl.) med 
Hjaelpeordet »era og handl. Tlf. f. Ex. eato bet Folk fomojens? 
(formoder eller vaenter dn Here Folk?); e va ham itt fbmqjens 
(Angl). 

§• 352. O^e indskydes et Gjo. til nsBrmere at beskriye Hand* 
Ungen: gd, std, sidd^ og med Ringeagt: ligg, hyiike Ord da ere 
tonelese, f.Ex. han gor 6 l^der (leder), di stod 6 gawf (gabede); 
^a «idde do 6 bestUUr? — han ligger 6 vtlter; di ligger b kumme 
gdl aatej; og naar saadanne Gjo. staa i den byd. M. med en 
Negtelse, og Saetningen altsaa indeholder et Forbud, saettes det G^o., 
der ndtrykker detForbudne^ ligeledes i Imperatiy, uden at Negtel- 
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sen gjeiit4iges; f. Ex. go no itt deer 6 fald! {o: fald ikke); sto no 
%U o ed! (aed ikke); Ug ttt hcer 6 sowl (sov ikke). 

§.. 353. Til at adtrykke en fortsai Handliog gjeniftges. Gjo., 
eller der tilfbjes et andet af lignende Betydmng, f. Ex. di Utt 6 
Utt (ledte idelig); di rowed 6 rowed (roede bestandig); han iSser 
6 l^er (Iffiaer vedboldende) ; eller: han elidder b sloBver; di roft 6 

* 

skrSg. I&sdt ynder Jydsken saadamie Forbindelser, der indeholdfi 
et Bim, f. Ex. di eka sl^ehkes (s. §. 349) 6 benkee; waekes a pJoBhes 
0. s. V. — Derimod adelades Gjo., naar en rask Bevaegelee skal 
beekrives, f. Ex. hem — op b taw fat; han — astej de bejsV^ han 
kmd Idr (Isert) ; a — ind b tcno (tog) ; h^n — ud b so (eller med 
gj^ntaget Grondord: hun — ud^ b hun bo); han — ette ham, nl. 
lev, sprang eller lign.; og i Almindelighed ndelades af to Gjo. 
det, der antyder BevaBgelsen (constr. prasgn.) f. Ex. a war ud' ad 
e Kjdr {pi gaaet derud og var der) ; a 8vdn{d) e ti Broen(d) Angl. 
(Karlen er gaaet til, og er na, paa Vejarbejde) ; a ma h^em; a 
kumme ti, eller ^, s. §. 193 (d: er nadt til) 5 ti baig (nl. gaa); — 
ien Ellipse: e e i^t, eller: e he vum ti i N. iV. Angl. (jegcr bleven 
til, er fedt i N. N.). Ved Ordet: Helsen f. Ex. HeUen Pie! (bring 
P. min Hilsen!) Rgkb. Omvendt faldferes en ssdvanlig elliptisk 
Talemaade, ved Hilsen eller Afsked: Go Daw eha I ha! — A vil 
giDe Fd-wall 

Anm. Om Gjo.s Gjentagelse og om dets Udeladelse i Nrsk., 

s. Aas. §. 326. — Med Bimet sml. Dn. r«Bkke og straekke, 

skalte og valte o. fl. — Ordet Helsen brnges ogaaa £om 

Gjo.: a tku helsen (Jer) fra N. N. (hiLse, bringe Hiken). 

§. 354. Af de uselTstaBndige Gjo. »kan, skal« o. s. v., der 

elkrs have Nvf. nmiddelbart efter sig, forbindes undertiden »Tila 

(Bnd.) og »t5rf( • (Hms.) med b (at) : a vill sjel a lykensket di tow, 

underfrst* »hayeff s. §. 351 ; a tor b go (tdr gaa) ; han tor ttt b kumm, 

Anm. Sml. Isl. l>ora s. Bask Isl. Sprogl. 1811. S. 205. 

NaTneord, Tilliegsord, Kjendeord. 

§. 355. Nogle Stofnavne, som oprindelig ere af Hankj5n eller 
finnkjon (Dn. Fffillesk.), blire i Jydsk af Intetkjdn, naar der er 
▼edfbjet en Bestemmelse, eller der tasnkes paa et bestemt StyUte^ 
en vis Del (altsaa partitivt), f. Ex. de Jor den Jord, mittJor (Id. 
jdrb, aeldr.* Dn. iorth Hank.), gott Hwed' (Isl. hweitii Hank.), de 
mr'* Mjilk (mj6lk Hnnk.), olityde Stjg (Steg)^; mitt Fisk; de TrS 
deo (M«ngde) Traad o. s. v. Fremdelea: J6ret o: et vist. Stykke, 
deraf Kloste9y$ret en Gade i Aalborg; Mjiiket denne bestemte 
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MuHk; S^get den Portion Steg; dnimod Jiten^ Hweden^ Mj^knni 
Stigen^ naar der tales otn det Hele, eller i AlmindeHg^d. 

Anm. SaiDine Brag er hyppig i dei plattere Talesprog. — Snd« 

j£re: B or ret o: den Landtimge, Inrorpaa » Bergen « liar 

staaet, eller og: Levningerne af nBorgena. 

§. 356. I de Sprogarter, hvor det best. Kjo. foransattea 

Navneo. (§. 7. I. §. 269), ndtrykkes Ejeformen Ted M»rket -^, 

naar den staar fraskilt, f. £x. d^n (d/) Htis er e (a) Mat\d9j e 

SdfM, e Mi^dsy e Sdnnerg (det Hus er Mandens o. s. y.) ; ligl. tlmm 

ve e Prestea (hos PrsBstens), ti e Skwcimejsters (hos Skolemesterene). 

Naar derimod Ejendommen falger efber, omskrives Ejeformen ved 

et personligt Sto. hans, sin o. s. v. f. Ex. e fAat\d haiuHm; Angl. 

a Prest sin JKjep; d Krommand siU Bus (Mandens, Prsestens, Kro- 

mandens); fremdeles: e Kun* hinner B&n, e Frow^ hin JQerrest, e 

H0n hinner KywUnger, e Tree si (Mrs. for dets) Blad\ e Pigger 

djer Lin (Konens, Frnens, H()nens, TraBets, Pigemes). 

Anm. Omskrivning af Ejf. ved et Sto. forekommer undertiden 

i det aeldre Sprog, navnlig hos: Lncid. Jesns christns 

hans legomae; Adam bans wenster Side; J. chr. hans 

ubUdhae anlidae, ogs. Noes hans mysethalstsB sen;^ af det 

faesB thersB skyn (Skind); af stens thera naturae; andrae 

creatnr therae fauerbeth. 

§. 357. Af to Grenitiver udtrykkes knn den ene ved Om- 

skrivning, f. Ex. mi Fcaer si^ Masters Mar^^ (min Faders M.s M.); 

e Lu^ er e Krdtomands KM hans (Huen er Kromandens Karls). 

— Naar et Ejesto. gaar foran Navneo., kan dettes Ejef. enten 

omskriTes (som i forr. §.), f. Ex. mi FAer hans Begrhwels^ Ulvb. 

(min Faders B.), eller faa -s f. Ex. min Fders Bus (AngL); v>o 

Prestes Son (Lnb.). 

§. 358. I de estlige Spregarter (s. §. 10. 270) er Ejefonn 
paa 'S saadvanlig ved BenaBvnelser paaPersoner; ved Dyr og livlese 
Ting omskrives den ofbest (isaer i forbund. Stilling) ved et For* 
holdsordy- f. Ex. MjUken a Kdwen (Eoens Maelk); Tclgget a (paa) 
Huset, BUaden & Trceeren; eller udtrykkes ved Sammensastning (f. 
Ex. Kotomjilk) ; og ved saadanne Begreber forekommer Ejef. paa 
"S da kun i Levninger af Oldsproget: By sens Klohky Ndssens Bra 
0. s. y. se §. 276 ; fremdeles brnges Ejef« i nogle Forbindelser med 
et Forholdso. t As, i Morres, eller som Levninger af en gammel 
Styrelse, f. Ex. tl Mands, tz Daws, ti Ors (Aars), ti 80s, tt Bonds 
(Bonds), ti Bass Fane (til Havs) o. s. v.; i nogle Talemaader: en 
DawsTi; en Skjellings Pcsng ; ogi8Bsamensmtaiager,L.Ex.Krigskdd. 
. §. 359. Intetkjfo af Tlo* bruges i de estUge Sprogarter si^d- 
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vanlig kun 1. naar Tlo. staar fraskilt, f. Ex. Vir^ i ffihot, Hu$t 
e 8t(it; 2. 8om No. f. Ex. han fekk dt; 3% Bom Bio. de gjar unt 
(oncb;); 4. i aperaonlige SaBtainger: de wa hnihot; de ^ Mnt (utind 
stay), og i de vestlige Sprogarter, der mangle en Intetk.fonn for 
Ejo. (en og den), er Bragen af Intetk. for Tillfegso. indskrsenket 
til de tre sidste Til£»lde. Jvfr. §. 279. — I upersonlige SaBtmnger 
(4) bortfalder ofte Intetk.maBrk6t i de nordlige Sprogarter i AI- 
mindelighed : de e wed war (vel vaerdt); de er ttt Jsjon (Lnbw); de 
war tit fri; de e vis. — litt er i de nordlige knn et Bio. (sml. 
Dn.), men brnges i de sydlige ogsaa som Tlo. f. Ex. Angl. ett liu 
jitt et lille Et (en Lille), eU litt Stei^ et lille (lidet) Sted; ett litte 
(f. litet) Vttte (§. 125). 

Anm. Den sidste Brag ogsaa paa JEre: ett litt (t-Lyd) Hns; 
ett litt en lille Smule. 
§. 360. Om go (god) som et Slags Bestemmelsesord i syd- 
lige Sprogarter s. §. 269. Det brnges mest i spogende Tale f. Ex. 
go No Nodvendigheden ; go Son^ go Tyw o. s. v. (i de nordlige i 
liltale, som i Dansk: go KM god Karl!); men det kan ikke 
brnges foran et Tlo. — For a brnges i Angl. ved No. i Ejf. Fit. 
det bst. Sto. di som Kjo. f. Ex. di Piggers B6g (Pigemes). 

An*m. Sml. Dn. (kirkel.) »et til de Romere« o. s. v. ved en 
Germanisme, f. Rommerne. 
§. 361. Nogle TillaBgsord anvendes adverbialiter til Forsterk- 
else: bl i: ol-jenne alene, ol den h^le Mars (Marsch); ott^-h^U 
Angl. (alt-helt o: aldeles); vitte Angl. {bitte)^ hvonred »lille« 
faar en saeregen Form: ett litte Vitte s. §. 359; bltte Hms. den 
bitte minst^ den mindste (af de Smaa); — isser saadanne, der 
ellers bave en ond Betydning: en grumme (eller grummige) stt^r 
Fiol; fcale (farlig) hbw; en fcale gue Howkummeh Lnb. d. s. s. 
Angl. ett falle merksomt Hdj (et udmaBrket Hoved); skammele 
know (overmaade smnk). — MaBrkes maa Ordet owle (ogsaa ywle, 
uwUy jywUy juwle) Angl., owle Sndv. (Isl. oflugr sterk, fast), 
sasdvanlig stillet efter det Tlo., som det skal forsterke: manne 
ywle Or (mangfoldige xlar); stor owle Sndv. overordenlig stor; 
nndertiden foran Tlo. : Aabr. uwle manne Minnisker. — Ellers kan 
Begrebet forsterkes blot ved at gjentage Tlo. : de wa manne, 
manne, eller: sd manne, •sd manner en stue, stue J^n; en h&w, 
hbw KolL — Hst. Gr. forsterkes ved dUer^, bile- (aller-, Isl. allra 
Ejf. Fit.): bUestostf de oUebejst^ eller: bile de bejsf; og undid, 
ved lafit, loi\t (langt): lat{t de besst (Hdsl.); lo^ de vUlest Bgkb. 
(nden Sammenligning det bedste). 

Anm. Med Ordet bitte sml. Angl. ett Bitt; Mre: en Bitte 
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M^nneaker (Sfby). — (Forsterkning ved Gjentagelse fore^ 

kommer ligl. i Hebr. dgdnt af andre Ordklasser : af Navneo. 

ni^nna nr«Q Gen. 14, lO; af Bio. ni(B IHI^ Gen. 7, 19; 

Num. 14, 7. Septuag. <Tqpod^a c^odga. — Hst. Gr. hos 

Luc. algladest. 

§. 362. Tillaegsordenes bestemte Kjo. kan i de vestlige Sprog- 

arter yaere baade den (dey di) og e (Lnb.). Det fbrste binges 

mer« i Almindelighed, eller mindre bestemt, samt ved hdjeste Gr. ; 

det sidste om mere bekjendte Gjenstande^ og bestemmer i snsBvrere 

Betydning, f. Ex. e swotf Heat, e re Ku, e htoid' Fdl; den Hest 

0. s. v., 8om med den Egenskab er bekjendt for Enhver. Paa Als 

og i Angl. bniges a for: den 0.8. v. f. Ex. Als a stUe Awten; og* 

saa naar Tlo. staar som No. f. Ex. a Oron (det Gronne), Angl. a 

m^it Tv- — Den o. s. v. staar undertiden foran et paapeg. Sto. 

(hin) f. Ex. Angl. den hin ^7\d den anden Ende ; de hint HuSy di 

hin' j8W. Dette Kjo. ssBttes ofte foran et No. (Egennavn) i ad-' 

jektivisk Betydning, isser i Fit. f. Ex. di IQdshclms Breer (Bredre) ; 

di Hossens Hejstfolk (o: Kyradsereme) ; di Annsbjerre Folk; ander-* 

tiden foran et Bio. brugt som No. de Sennen o: de sydlige Lande 

(ogs. e Sdnnen). — I de vestlige Sprogarter^ hvor No. i Almin- 

delighed ere af Alkjdn, brages Intetk.formen de kan ved Tillsegso., 

der staa som No. f. Ex. de er &w (ogsaa) de bcest; samt ved visse 

Stofnavne s. §.240. 

§. 363. Det foransatte bst. Kjo. a brages standom ved 
Maaneders Navne f. Ex. Angl. i a Maj; og i nogle adverbiale 
Talemaader: i d Qhwn (til Gavn), og: » or Ugawn; hvilken Brag 
vel er en Germanisme. — Om a Veer en s. §. 274. EUers kan 
dette Kjo. adelades i de vestlige og sydlige Sprogarter; f. Ex. ved 
Klokkeslet: Klokk syw eller: e Klokk «.; Angl. om KLokh jin. — 
Undert., men sjelden, staar det ubst. Kjo. foran etNo., som tillige 
bar det efberhfiengteykun i komiskTalebrag : in HehvedensKumpen Fss. 
(Hdwedena Flk. f. Intetk.) . Sml. en Sygens (eller Syges) Msengde. 

Stedordeie. 

§. 364. Naar det personlige Sto. staar fraskilt, brages Gjenstsf. 
ikke blot som i Dansk i apersonUge Saetninger f. Ex. de s mS (mig), 
er-ed'-ds? (dig) o. s. v., men ogsaa ved Sammenligninger : Usee gam- 
Wei sum me; sd ncB{r) sum me; bejer en (end) me (eller a), og 
s* naeste §. 
Anm. Den sanmie Brag findes ogsaa i andre Sprog^ i f5rste 
Henseende i Nfr. dat as me; dat vas ham s611ev o. s. v«; i 
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sidste Henseende Engl. f. £x. wiser tban me; mA Efter- 
tryksf. i Ital. me, te, se, o. s. ▼. og Fr. moi, tm, gei o. s. v. 
§. 365« Naar en PeraPon omtales, ^MBtles Stedordet ofte foran 
fiamme, for Eftertrybi Skyld, f. Ex. . . . o $& eai hariy Jem Jensen: 
de wahinn (eller hinner), MeU Mart; so hUn ham, .Owii; lige- 
ledes foran Samstillinger : ti e Skwolmejstersy bam Ktan Kovostrup ; 
sa sm han J. J., ham e JSkfikrasmer; sd fulles vi ad, mi b ham 
(JTfir. foFr<§.); war annenDreng, ham Smren; oggjentaget: ha^n, 
den ynge^t Brder^ han Isganofi ham, den elitf Brder, han b^led; 
sd tdw hun Uret (Ordet), hinn Kjen Pejster (s. iweste §.). 

§. 366. Del persl. Stedord seettes ofte for Eftertryks eller 
Tydeligbeds Skyld efber Grmndordet^ f. Ex. Moum$y han blow h^d; 
Hans, han ham; Mart, hUn skull aste^; oil a Minnisher, di drow^ 
ned (Ulvb.); Stur^ Las b LiU Las, di wa henn 6 plow (Angl.); 
mi Awer, di wa long^ (Lob.); ogsaa upersL de: — men mi Muer, 
de war en drcBSte Kwlr^d', i&dsr efber Bibestemmelser og Mellem- 
sffitninger iadskydes Stedordet: jen d (af) mi gue Venner, han hei 
(bar); eller gjentages: oU de.m i e Stow', di grin^ ; M dmn, de 
hinf ham, di s&. Paa samme Maade indskydes del paapeg. Sto. 
»om Subjekt: Ven a^jer, der er kommeii, . . . den her (bar) vd 
b sit (Sndv.); som Objekt: hwa Jen (den Ene) den vUl, deviU 
den Annen olti; ligl. upersl. dM St?j (Sti), han mint\ de wa . .. 
Anm. I det soldreSprog: Luc. tbsBr nee han vognssdaB; sesom 
monen han er ger (gjort); efter en Indsknds-Ssetning : thaer 
(hvilket) aan jetbae, heeth nemroth^ ther siethse war fran noe, 
ban loth byggbse. Samme Brag af det prsL Sto. s. Aas. 
318. 320» men ber ikke efterlignes i Skriftsproget, da den 
er overflsidig, og gjer StMen tnng og i|l«bende. 
§. 367. Gjentagelse af det personl. Sto. (i forste Saetning 
efber §. 364) finder ligeledes Sted, naar flere Personer opregnes, f. 
Ex. ham wb Prestes Son, di wd (vare) gue Vcenner, bvorved 
maa maarkes, at den Talende altid omtaler sig selv fbi»t, f. Ex, 
m^ mi Ki^n, v i sod (sade) ; — niB o Muotens SUsel, s&m Spskin 
wusst vi op (St. Bl.). 

§. 368. For se (sig) i Flertal bruges ofte dem, f. Ex. no ejer 
di dem sjel (o: nu ere de Selvejere); di bagf dem (sig) en stor 
Kag'; Fowl b Esben, di Imj dem (sig) no i en Seng; men ogsaa: 
tu, la djem sd osse fbnyw" se. — For 1 Prs. i (Jjf. Fit. heres 
nndertiden m: Id vi del (lad os det), mere i komisk Talebrug. — 
Stedordenes Ejeform omskrives nndertiden ligesom Navneordenes 
(s. §. 356) f. Ex. c0er djer Howder (Andres H») Mrs., aj^er dfess 
(Andres) Mrs. ; U e Mund a (af) ham (til bans M.). 
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Ann. Med de$n fdr ^e sml. Lbc; the #5ng» 41dri^ seth t5m 
om (set sig om)« 
§. 369. I Tiltale ttl en enkelt Person bruges do, eller du, til 
Ligeouend, Und€ax>rdn«de og Yngre^ ogsaa medForagt; / tilJBIdre; 
Han og Wimy modemere Diy t3 Eoraemmere og Kj(^b«tedlM)ere. — 
Ved Omtale ' broges i de Sprogarter, der adskille Hankjon og Hun- 
kjon, Yns. Nsm. og undertiden seldr. Mis.: han og Mm <^saa om 
livtese Gjenstande, f. Ex. Yns. han om Ordene: Kniv^ Stol, Fod, 
Serk, Hose o. s. v.; hun om Oxe, Klokke^ N«Bse, Hede, Skjorte 
0. 8. V. EUers broges han og hUn i de eyrige Sprogarter blot om 
Personer, og om dem af de Umaslende, isaer Arbejdsdyrene, hvis 
Kjon vides. £r det natmrlige Kj5n ubekjendt, bmges om nogle 
Dyreklasser han, f. Ex. Mrs. om Fiskene ; Mis. om Pattedyrene f. 
Ex. Honden, RsBTen o. fl.; om andre f. Ex. Fuglene Mris. snart 
hin, om Storken, Omen, Skaden, Kukkeren; snart h^n, om Era- 
gen, Viben, Lerken o. fl., tildels overenstemmende med disse Ords 
Kj^ i Isl. — Naar Ben^avnelsen paa et af de almindelige Hnsdyr 
ikke bestemt angiver det natarlige Kj5n,' f. Ex. ^Klbj, Pkig, Fal, 
Lama, siges enten den i AIkj5n: Mrs. Thl. Lnb. Trnl., eller efen, 
de (det) Hms. Bnd. Mis. (Lsg.) — En saBregen Brng af hun som 
apersonUgt for de (det) finder Sted isaer i liviig Tale, f. Ex. 
he, hwo hun dunrer; lig* te hun pev etter; kvilken Brug ve! 
ikke er nalmindelig i Danmark, is»r i Semandssproget. 
Anm. Bmgen af han og hun om livlose Ting er en Levning 
af Oldnord. og forekommer endnu 1 asldr. Dn. (J. L., W. 
S. L., E. S. L.), »)ban« om: garth (garbr), fot (f<6tr), skog 
(sk6gr), dom (d6mr), stath (stabr); »hun« om: band (h5nd), 
iortb (jorb), mark (m5rk) o. fl., tigesom den og finder Sted 
i de sjasUandske Sprogarter, i det norske Folkesprog og i 
det svenske Talesprog. 
§. 370. Naar Grnndordet er et saadant, hyorom der siges 
han eller bun (s. forr. §.), bruges, isssr i de nordlige Sprogarter, 
istedenfor sin, sltt, som tilbagevisende i samme S^etningf^f. bans 
og hinner (hinne^ hinn) og i Fit. djer (djS), f. Ex. Palli tart hans 
(sine) Own; Jens 16 po hans 8t ; e Prest l&st spJ mg hans Son 
(Lnb.); ogsaa Aabr. den jenn drdw hans Smfel; fremdeles: Kok'-^ 
ken po hans Rain; K^sten r&w s^ i hinner H6r; hun stinned 
hinne Uyg; hun had hinn Tow i HAnen; — di ku ttt shywf 
die Bin\ I de sjdMge Sprogarter dog oftest sin, sUt: a Jt^er 
sigter a ham md sin Bess Vrn., h^m hca tt sin K^errest {sin over- 
fled.) Sndv.; hanhom tl sin i^^^l^r (Hnsnm). 
Anm. Med hans for sin sml. Th. D. han skal haflae for hans 
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Tuagb, Luc. ban (christvs) mo clathsB bans gntdom meth 

hans manddom; lian tees blidh boda metb bans mandom 

DC maBth bans gadhdom; ban (ELam) batb bans (sine) 

bredrie; ban war slauen a (a) bans bals; Ugl. tberses 

for: sinae: bwy nam ey dieeflaB frelsss af tberas pins? — 

Til 4ier (deres)^ for: sine, svarer den danske Talebrag, der 

rimeligvis er gaaet over i Jydsk. 

§. 371. Sin, »lttf 8in* {si) brages derimod overalt, naarGnmd- 

ordet er af Fsellesk. eller Intetk. f. Ex. kfr ha ToweleJ^d siU SpU 

Rnd.; ogsaavedObjektet: den Ting fair han 6 la stA ve si War; 

i adverbial Forbindelse : mi Fcaer hd di (man) M si Da%xf kaU Pe 

Sdw (Lsg.); ofbest efber et ubest. Sto. f. Ex. Jin ma pass si Be- 

sHUing; de ^ si»i Sag (en egen S.); is»r efter hwar, hwar: htoar 

unne si Arm; ve hwce sin Si' (bver ved sin Side); hwar i sinEnn 

(Ende); endelig for at nndgaa Tvetydigbed: hwem, de ska med 

ham epo sin Vej. 

§. 372. I de sydlige Sprogarter brages ikke sjelden sin hvor 
Skrifbsproget bar »bans« : da han vdr vitt vek, sdi sin Faer ham 
(bans F.) Hosmn; fian ver ittj hvor sin Byn (Bi^ta) er (Angl.); 
e vill Memm sin Hdi^d; ven der esse var enSlang^ om «tn' Finger; 
Tndr. e vill grif sin Har\d. Om Brugen af sin ved Omskriv- 
ning af Ejf. s. §. 356. 

Anm. Med sin for hans o. s. v. sml. Lac. synie f. thersB: tha 

latse sek opp synae owen (da opiades deres 0.). A. S. 

Yedel, Ligtale over JobanFris 1572: Endog bannem forlode 

sine Foraeldre saa tilige. 

§. 373. Det paapegende Stedo. sasttes ofte blot for Efter- 

tryks Skyld, med Hentydning til et Ord i den foregaaende SsBt- 

ning, ligesom det personlige, mest i Intetk. f. Ex. hwcU han d 

timmedeSy de ved a ttt; If-et, de ka^d^ jo Ingen; ligeledes det 

nbestemte de: den stosst Tbrre (Torv), de e o. s. v. <Lnb.). — Dtn 

brages andertiden i de sydlige Sprogarter om en Person, naarBe- 

lativet er oplost i »og« med et Sto. s. §. 375. 

§. 374. Som benferende brages sabjektavisk det ssdvanlige 
der {di)f andertiden te med felgende der, f. Ex. manne, te der her 
(bar) rigle Tdr.; objektivisk ie^ sjeldnere (Angl.) hva^ baade om 
Personer og Ting, f. Ex. den safest Han(d)tiring, te a hd sit (set); 

A 

de grummeste Slaw, te han had wutt i; di sist' Or, te Than h»r 
(berte) Vm.; Awen (Agem), te a Svin m (aad) Tdr.; firemdeleft: 
de e de, hva € men (mente); ni4m ogsaa: de e ham, hva ^ men* 
— Undertiden staar hva som sp#rgende Biord, lig »om« f. Ex. ^ 
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ver itt, hva i tika kamm Angl. (om jeg sk. k.). — t 0vrigt ade- 
lades Relativet oftest som Objekt, Kgesom i Talesproget. 
Anm. I det seldre Sprog forekommer undertiden the eller th» 
f. thser og sum: St. Kn. 34. allae brothser och systasr, the 
hwos »r; Th. D. them, thae ws thyene; J. L. CLVIII: 
dynaB oc ble, the han war draepsBii a. Ligeledes hvat (om), 
111. D. (Anhang 20): skillie, hvat han skal vere fridless 
eller ey. Med »teder» sml. »somder«, i den vulgsare Talebrug. 
§. 375. Det henfer. Sto. udelades undertiden som Snbjekt, 
f. Ex. der var (var) jen a-^deniy viU ind (som v. i.) ; mest digterisk : 
de foes wal Jen, ha tr0$t di (dig) ; eller omskrives ved 6 (og) med 
det prsnl. eller paapeg. Stedo. f. Ex. di ham ind mi e Bnidgom, 
6 han wa slawen fddhrret (som var si.); en Pr^st Hod der ve 
htoa sin Si\ 6 di wa sumtt i e Ansigt, hvilke (begge) vare o. s. v,; 
de ham en KrishMy o han satt en Stef ti ett Hus; han hu tU 
snakhj 6 de (hvilket) wa jow ttt hdns Shyld; dcs scar (sad) a 
Oasse, 6 den nappet ham i hans Finger (Lrsk.); en a a Borrer 
(Borgere), 6 den shihhet ham (Hus.); eller ved blot o, Angl. der 
e ingen Hur\d h (som) loffer syw Or (Aar) gaily te'en itt (at den 
jo) ver (vorder) moU heller stott, 
Ahm. I det aeldre Sprog er Relativet som Subj. udeladt: Hdrsl. 
then Beck, nest er Spidall; i Luc. f. Ex. foran »hedde«: sast 
lik en s5n, heth enos; i eth land, heet armenia; ther ser en 
hemmel, better watn hemmel, og s. §. 366 Anm. ; Er. af Ps. Kr. 
aen Ridder, heet Henrich Eemaelthorp ; ogs. Chr. Peders. 1529: 
de soe en haffn, hadde it gaff; sml. »Alle deFiske, i Floden 
svam« 0. s. v. ; i Ordsprog, isaer naar det paapeg. Sto. gaar 
foran: Det skal tidlig krege, god Krog skal vorde, de ere 
ej Alle Jsegere, i Horn blsese. 
§. 376. » En « en Viss, kedder Jen (VI. /in) baade som 
Grundo. og Gjnstd. f. Ex. ncer Jen (Nvf.) vi hjilp' Jen (Gjf.), 6 
Jen vil itt gjer en bttte Kon, hwa ska sa Jen blyuf ti? — v^n 
€»• hwarhen lesp eUer stam, der ka o. s. v.; undertiden Summ 
(Somme), Als Ven Summ visst, (h)va Summ sejer um Summy sa 
*o' Summ itt sa mojer (f. mojed meget) um Summ, — »Man« 
tedder En, f. Ex. En sha ttt farres (faerdes) ud (Lnk.); En ha 
"itt oUi vcB li* gUa; og diy naar der tasnkes paa Flere: di sax fo- 
^Cy te di spiW deer (man bildte mig ind, at man sp. d., eller: at 
der blev spillet der); di gcer a m^st Tlj bwery hvor a G6r e lav- 
vest, — Om Jhi med det ubst. Kjo. s. §. 299. 302. 303. 

§. 377. Ved Taolningen benasynes 20 ofte nSnes«: en eller 
i«n 3nf«, eller Sn\sen fuld; og almindeligt er det, at tadlle fraSnes 
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til SBL%%i i, fx Ynt. jen 6- ti^' — ii 6 t^ (30) ... oUe b U^' 
indtil fyrre eUar ibw SnfV; ligl. mU ^ fyrre (52) mdtil i¥i8 eller 
tr^' 3ff»}V ; t'PQtten h m» (73) indtil /¥a eltor /E^ iSnfV ; fjOfuten 6 fis 
(S|4) indtil Ai4»M»er eller ^^m ;S^V; m«n ogsaa tcellefi fra Ti til Ti 
flpm i Bn. 

Smaaordene. 

§. 378. Yisse Forholdsord bruges forskjellig i de forskjellige 
Sprogarter; ved Tidsbe stemmelser: a, a og po (Isl. a og upp 
a) 1. om den forbigangne Tid: vi fe (f. fekky fik) wor Allems a 
Freda (i Fredags); a kam po Lowda (i Leverdags); 2. om den 
nservserende Tid: Angl. a Daw (eller: t) i Dag; a Morren denne 
Morgen; med felgende Ejeform: a Mortens i Morges, 3. om den 
tilkommende Tid: a Morren (Ulvb.) i Morgen. 

e 1. om den forbig. Tid: Tml. i Monn i Morges; 2. omHand- 
lingens Vedvaren, eller i et bestemt Tidsrnm, Angl. i a Daw om 
Dagen {fi Mil i a D.) ; ligl. i or Ug*, i ar Or {vi drejer f^ KaU 
i dr O.), hvor andre Sprogarter bmge d: fV Mil a d Daw, eller 
um (om) som i Dn. ; ved Stedsangivelse^ bruges i Mis. pd, 
nassten instar omninm^ isaer for »i, til, hos, ved«, f. Ex. Kokken 
sidder pa ed Tree (f. i etT.); han so op pa — dem (op til dem); 
vi kummer n^r pa — dee (ned til dig); han Id pa Mikkel K. (lo- 
gerede hos M. K.). 

Anm. Med po om Fortiden sml. P. Hegelund, Cal. 17. Novbr.: 

paa Tiisdagmorn kom Herr J. F.;*) med i om Fortid, Isl. 

i morgun, i Morges; med i, i Bet. om, sml. -^re: to Gange 
. i Ugen, jvfr. Td. zweimal in der Woche. 
§. 379. Undertiden udelades Forholdsordet; ved Tid en, 1. 
den forbig. monn Tml. i Morges (ogsaa i M. s. forr. §.), law (f. 
t Law) Angl. da, dengang; 2. den tilkom. morn (eller morren) 
Angl. i Morgen, Vns. monn d. s.; ved Klokkeslet: Klokk jln (eller 
um Kl jin); ved Stedet, angivet efter Verdenshjorneme : nuren 
Tistej, vesten Vejle, S0nnen Tistej; ogsaa i andre Forhold: itddeUy 
nejen o. s. v. f. Ex. udden e Ddr (udenfor Doren), nejen e Bdj 
(nedenfor Byen). — Levninger af Fho.s Styrelse s. §. 267: ti (til), 
a (af), i. 

Anm. Med Udeladelse af Fho. sml. Td. morgen (i Morgen); 

Dn. ved Klokkeslet KJ. 1 o. s. v. undertiden : uden Porten 

(f. udenfor P.). 



*f ». Vc^fner om A. S. VedcA: S. 196. N<it. 20. 
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§. 380. £fter et tilfOjet OmsagA «delada» det paapeg. Slo., 

der sigter til den f^rmeviLte Gjenstand: kan snapped e Flcuk' 5 

rent^ mej (med den); han tdw han$ (sin) Kmr 6 jawed igjommd 

itfA Af{nen (j^S ^^ Sndv.; han tow e^ Ywn^ 6 Hakk bag n^r ve 

ham (sin) Nahh (stak den). (SmI. Nrsk. Aas. §. 333). Er Obj. en 

Person, tiUojee Sto. : e Tyw stdl jen a ePigger, o rent' ast^ me hinn* 

§. 381. Navneformena Bindeord er 6, Lnb. Rngkb. o (at); i 

afluengige Sastninger bruges nndertiden a (at) Rngkb. Lnb.: hans 

Muer SOL U ham, a han shu sett $S; de ipar ttt me wd ViUCf a han 

kam... (Lnb.); men seBdvanlig te (aeldr.Dn. thet, [Isl. Jjat], OUfr. 

thety Anglsx. l>aBt, sml. Engl, that; Nrsk. d») eller atte, atte de 

(Nrsk. ate, ate Am, Anglsx. [>»tte); f. Ex. de war ttt fri for, te a 

ku f£; hun tytt, te de wa b^er; die wa sd manne Finner, te den 

jenn hu tit spytt fo den am; sS, manne SmddewV, te de wa grus" 

seUg (St. BL); te Folk kan gca agjen, de truer e itt (Angl.). — 

Men baade a og te udelades hyppig, ligesom i Dansk, naar Bisst-' 

mngen er stillet sidst. £llers sasttes te ofie som overfledigt efber: 

fordi, dengang, dersom, nu o. 8. v. f. Ex. fo'^de-te hun wa minner; 

degbng te a. sku fest Gdng a Sessjunen; hwiseumensti te a en- 

gong sku kumm isykk; no te de sku te (til) b veer Alwur; efter 

»at«: aUey f. Ex. de kunn jo inb^ fejl\ atte der var (Sndv.). — 

Te (som Bio.) bar ogsaa Betyidningen: eaa at» f. Ex. han ga R, ett 

<S2ati7, te han fU ow Hejsten (ell. et saadant Slag, at); a hog ham 

(koer hans Ncdek, te han bust en Bdkkorre (ell. saaledes over 

Nakken, at); a ska syng\ lig* te (^aa sterkt, at) de ska limmer 

(gjenlyde) i de h\le Hus; han egger, te de skungrer (Angl.). 

Anm. I det aeldre Sprog forekommer thet i Betydn. »at« J. 

L. XVI og XXV (Overskr.) thet kona^ arf b^tasr arf; 

thet konee ma haannae bam oc haennas goz gemaB; CXLU 

aeftaar thet the aeraB oc skild at; Flsb. 38: dyl han, thet 

han ei said; 98. dyl ban, tbet han ey fals wissae; 112. gif 

a logh, thet ban ei thiuf greep; 114. swo myka^, thet 

han seal haengaB; St. Kn. 30, (saa at): Hwosnm sclaeasr sin 

brothaer, thet han blothegh worther. 

§. 382. Ved Sammenligninger brnges undertiden, isaer i de 

sydUge Sprogarter, som efber hojere Gr., for:, end; f. Ex. beer som 

de bedre end du; Angl. han he mir^ 8tin\ som e (end jeg); En 

fcan iu se Folk ncsrer som ^ a Tin\ner: han tel itt m?y a de, 

9om ven En slcer Vand a en grda Gcas. 

Anm. Samme Brag paa iBra, hyor tillige omvendt end brnges 

i Bet. Maom«: Ugesaa ster end. Sml* i beggeHn8a.Td.als., 

§. 383. Et. paapeg. Biord s»ttes <}£ke for Eftertryks Skyld, 
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ved Angirelse af Sted, Tid eller deal. f. Ex. t t KSr, da g4kk di 
(man) ud 6 ind; i OammMy^SkoWt dA va JUtin en K%^vC ; den- 
gbng a war hjemm, da war mi Brdjer eaa har* o. 8. v.; den mn 
Gbng a wa derud\ da Itam o. 6. v.; ligl. et paapeg. Sto. i Intetk. 
f. Ex. men Krt, de fanam vi ttt tl (dertil f. vi intet) jvflr. §. 366; 
eller det Bio., hyormed Forssetningen begynder, gjentages, f. Ex. 
no te de sku te (til) b veer Alwur, no bWw hun o. s. y. 

§• 384. De henferende Bio. kunne omskrives ved »og« med 
et paapeg. Stedsbio. sml. §. 369, f. Ex. Legsmhnnen (LsBgdsm.) 
drdw me ud o (paa) Sessjiinen, 6 doe blow a tawen (hvorjegb. t.). 

§. 385. Til Forsterkelse gjentages undertiden Biordet i samme 
Saatningy f. Ex. bddde degong b dSgong (o: ofte, eller den ene 
Gang efter den anden); n^j mbj bejer (sml. §. 361 og Anm.); 
eller der tiU^jes en Bestemmelse i samme eller beslagtet Betyd- 
ning, f. Ex. tUt 6 manne Gong"* (sml. tidt og ofte) ; hnap 6 napp 
(med Ned og Naeppe); hu deer? (hvor?). En anden Art Forsterk- 
else bestaar i at fordoble Negtelsen: de ver a iU-ikke (eller int^ 
ihke); Angl. der er oiler ingen^ oU^r inl' (Ut); Ordsp. *8jH ha« 
her (har) olr (oiler) ihgen Lig\ 

Anm. Den dobbelte Negtelse forekommer i Luc. the fynghae 
aldry ey understandeth bans gooth-het. Med itt'-ikke sml. 
Mt0: itte ikke (Er det en Udvidelse af: itke, Isl. eit-ki 
(bvoraf: ekki)? 

§. 386. Et blot Fyldeord er sin (sinn, t-Lyd, siden) i de 
sydlige Sprogarter, isser Angl.; og svarer ikke alene til: derpaa, 
derefter, men ogsaa til: jo, da, eller dsl., idet at Tidsbegrebet er 
nffisten forsvundet, f. Ex. de bds (bares) mB fo ein; a vam{d) »in 
om; de gyr (gjorde) han sin 6 (ogsaa). — Som overfledigt bruges 
ogsaa sdf f. Ex. jitt Gang sd vdr der en Mar^d; hen a a Natt td 
kam; ligl. ^t/m efter en (end): m^r^ en sum de, mere end det (Rnd.). 
— Omyendt kan et andet Fyldeord, det upersl. »der«, udelades 
inde i SsDtningen (men sjelden), Angl. Goj Daw ska goj B^n ti 
o beer, 

Anm. Samme Brug af sin paa ^re: se sin! o. s. v. i for- 
trolig Tale. 

§. 387. Af Udraabsordene broges isser tu! to! ito! tilatind- 
lede en Replik, der indeholder en Opfordring, Indr5mmelse, Mod- 
saetning, Forklaring, eller lign. f. Ex. Tu , t& djem sd osse fonow' 
se; tUy la wuss sd da osse drikk Rnd. — To, a wa sl&t ikk me 
ti dki Glef (Rnd.). — Ito, m tvikss sd fi-en! — Ito, sea WoUe 
JET., a er ztt grUim ti 6 syng\ Andre Oyergangs-Partikler ere: noda! 
ndddeda! — Til at ya»kk« Opmaerksomhed : si no! si k%ms not 
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eller blot $il (se!). Lidenskabclig Tale begynder almindelig med 
et Udraab, f. EX. A ja! de grinn di di (af). — M^ de er castint 
(altfor stifb)! ai, gi de still te^et! w, hu do ska fo! Uha, hu han 
so ud! — Jesses! hwo skrannied di d (af) de har Histdrri; hu, 
hejl hwo de gor. Andre Former ere: Aa ja! — UTiowfta (Angl.). 

§. 388. Ordstillingen er i Almindelighed som i Dansk. 
Kun sjelden saettes Qjeraingsordet tilsidst 1 en afhaengig Ssetning: 
Angl. han gjor, hva h^n % a Vceren han; og ved de sammensatte 
Tider: No her agjen Jin sin She opsett An^, (s. Hager. Bemserkn.). 
Omssetnihg af Fho. finder Sted i : a Sim ve, og Angl. Sies ve, 
ved Siden af. 

§. 389. Istedenfor at begynde med Grundordet indledes Saet- 
ningen ofte med det npersl. rf« (det), og efter dens Slutning til- 
fojes da Grundordet, som i Samstilling, f. Ex. han e hummen, 
Kcalen (Karlen); de war en speddelske Knejt, den samm MoUer- 
mend; de hd war en skammele kcalhegen Knejt, den samm Ejler; 
eller med gjentagen Indledning: de wd no alstej (altid) sdddan 
en venle Dreng, de wd Kcarl (Lnb.). 

§. 390. I relative Ssetninger stilles Fho. oftest i Slutningen, 
naar dets Styrelse indeholdes i det relative Ord: no ved a, hwa 
(det som) han bestor ca (af); hue kumme do free (hvorfra k. d.) 
— paa Grand af, at Jydsken mangier sammensatte benf. Bio. — 
Endskjent Folkesproget bar saadanne Sammenssetninger som: her- 
ved, heri, derved, deri o. s. v. er dog ogsaa ber den opleste Form 
den ssedvanlige : de ved a ttt nodd da (deraf). I Angl. begyndes 
ined et Bio. istedenfor ellers med et Sto. f. Ex.: doir kommer de 
hi (hid) frda (deraf kommer det, ell. det kommer deraf); deer 
fort hurt hinnes Kyer me (dermed ell. med det); deer de han 
giltk etter (derefter). 

§. 391. I en indskudt Saetning som: tror jeg, mener jeg, 
ved jeg 0. s. v. saettes Gmndprdet forst, f. Ex. di ajer (andre) osse, 
a Idir (tror jeg) Rnd.; hun war 6 mej (med), a m}n; de wa 
h'uns tdw, a tytt; no e do da farre (faerdig), a ve o. s. v, 

§. 392. Med Hensyn til Saetningernes Forbindelse 
stemmer Folkesproget deri med aeldr. Isl., at det foretraekker lose 
Saetninger, f. Ex. Die 16 (laa) Franskmannen — de wa no bitte 
geswint' Kaxl — di botred po — de gikh sum Kjepper i Ejywl — 
men a ku ttt fostd annt en (end) » Putter a — de betyer sd mbj 
sum: Dell en skal annamm de! — Ligl. Die war osse en fransk 
Gjennerml fulle me-wiiss — - di kali ham Lallemand — de war 
en Wowhals — han head en bitte t0 Lu ep6 — den swinget han 
olti mej 0. s. v. 

Det jydske Folkenprog. 12 
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§. 393. AfVezlingen af Bindeord er kim ringe, og fiandUnger- 

nes Fremskriden betegnes ofbest blot ved: sd, eller 6 si $d^ f. Ex. 
8d wit-vi da samled d {aS, fra) hile e Boj — nun sd (des- 
uden) wd-di'^dcer osse d Kaphalle — sd had vi (da vi nu 
havde) ennele molt da (af), — sd $^er o. 8. v. Ligl. Sd tdw hun 
(iret (Ordet), hinn K. P. — id sang hun osse en Vis\ — Men a 
«0 . . . 6 sd sldw a [dem] . . . 5 «a tow a dem tl Fong\ Lese 
Saetninger forbindes ofte ved d (og) f, Ex. han ga gott far — o 
han boj hinne Peng\ 6 han lowed hinn hddde Guld 6 gronn SJeoto^ 
— Hun w<»r ung blowen Ehki, 6 rig wa hun, 6 kniw wa hun, 

§. 394. Da Folkesproget isaer straeber efter Tydelighed, ynder 
det ikke lange og^ endnu mindre> iadviklede Perioder. Selv ved 
Indskudsperioden have vi set, at dens Earakter ophaeves, idet 
Grnndordet gjentages ved et Stedord efter MellemsaBtningen (s. §.366). 
Efter den rel. Ssetn. gjentages undtd. Omsagnet tilligemed Grnndordet 
f. Ex. A tdw nedd d de Rt^nwand, de stodd i e Grob, de tow a i 
mi Hatskygi. Ligeledes ved den sammensatte Periode, naar Hoved- 
saetningen er stillet forst : Sd sejer Unneroffisireren ti-m^, en Daw a 
had ginn ham en Pols b en Pa Waster — fo han wa gywty skal 
a sef wuss — He (her), seje han , . . Efter en indskndt Saet- 
ning (sagde han o. s. v.) faar BisaBtningen, ved Grundordets Stilling 
efter Gjo., Prseget af en Hovedsaetning, i de sydlige Sprogarter, 
f. Ex. Als: »Hva no^^y so" Valle, de (der) var e Gris i a Skaf; de 
her (bar) sin RigtighCy so^ e Mar^d^ da ho han taft en hal Daaler, 

§. 395. Let foraarsage indskndte Saetninger Anakolnthon, f. 
Ex. Men Frejsten, de war elles en dejlig Mand 6 mSj gue mod 
faite Folk — m>en han vifl alliwel ttt o. s. v. (d. e. Praesten, som 
ellers var . . . vilde alligevel ikke . . .). Denne Figur opstaar isasr, 
naar en sammensat Periode er aniagt, men igjen er bleven for- 
styrret ved mellemkonunende Saetninger, hvoraf en traeffende Efter- 
ligning hos St. BL; Degong te di ve Kjovvenhawn me Amrml 
Nielsen drowes — de war en how Skjatcasda di bestilt^ ttt annt en 
slowes — de Fust begynt^ ve Kirkett, da di had ringed sammen — 
men Klokken den blow trej sdwal, fa Nielsen han sect Amen — o 
de wa me 6 Jens 6 Pier, fra jen Bdj olle Trej — 6 po et Skiv, 

hed Prevestln, dee wdL-vi osse mej» (d. e. da de droges v. K 

vare jeg og J. og P ogsaa med paa et Skib, som hed P.). 

§. 396. Af nfnidstaendige Saetninger kan maerkes den afkortede 
Sporgesaetning, derindledes veden/Isl. en, men, f. Ex. En Kmlen? 
Hudden gjekk^ed ham? (Men Karlen da?)... En Smren? (Men 
nu Soren?). 



Sammenligning med beslaegtede Sprog. 



1. JNaar yi sknlle anstille en Sammenligning imellein Jydsk og 

de besls&gtede Sprog, knnne vi skjelne mellem de skandinaviske 

Sprog ogdegermaniske. Afhine have vi allerede paavist For- 

holdet til seldre og nyere Dansk, og skulle i dct falgende betragte 

Islandsky Fa&reisk, de norske og svenske Sprogarter; — af disse 

komme her i Sserdeleshed i Betragtning : Mdsogothisk, og de neder- 

germaniske: Oldsaxisk, Angelsaxisk, Nedersaxisk, Engelsk (med 

Nordhumberlandsk), Oldfrisisk og Nordfrisisk (isaer Risum M6r). 

Vi fremstille fbrst Forholdet til de besl^gtede Sprog i Almindelig- 

hedy demaest Forholdet til de skandinaviske og til de germaniske, 

hver for sig, idet vi henvise til §. 68 Anm. 

Anm. De her anvendte nedersaxiske Sprogarter ere isser Dit- 

marsisk og Meklenborgsk (betegnede m^d Ditm. og Mkb.), 

ondertiden Holstensk (Hist.), Hamborgsk (Hmb.) og Hanno- 

veransk (Bbvr.). Om Lydtegnene bemserkes, at d er i de 

nedergermaniske Sprog en Mellemlyd imellem a og o (ns&r- 

mere Dn. aa), aa i Nfr. er ligt Dn. aa; ^, /, d, w, p ere 

lange Selvlyde, idet ^, ligesom ogsaa y samt o og i Ndsx. 

svare til Dn. y, 0, 0. — p og z som Efterlyde i Nfr. be- 

tegne den samme Lyd, nemlig Holl. og Fr. Zj eller det blede 

s i Fr.; men naermere i Overensstenmielse med Rodbog- 

stavet er anvendt j6,*) hvor Ordet oprindelig har rf, og z 

for oprindeligt $, — v \ Nfr. er ligt Dn. v. 



') Oenne Lyd ex 1 §. 166 beCegnat vad^ i. 
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De beslsgtede Spro? i Almlndeligbed. 



L dm BogstaTernes Ddtale. 

Selfljde •§ MtiXjit. 

Spri. 2. Af Selvlydene udtales y og ^ i nyere Isl. som i og i, og 

§.19. fQj. j^ og j^ er i Skindbegeme ofte skrevet i og i (skjont y og i 
have haft hver sin Lyd: higja f. higgja f. hyggja; ♦mirkr f. 
myrbr; fikr f. fykr; sindi f. s^^Adi, sjtia f. syaa, spittu f. 
spyttu, hliba f. hly&a. Sml. Engl, i Endelsen -ly; jvfr. Oldsx. 
der mangier <y, og Oldfr., hvor y kun bruges for^' eller langt i (v).*) 
3. Med den dunkle Lyd af e (§. 23) kan sammenlignes den 
isl. Hank.end. f (Rask) i No. og Tlo., jvfr. Engl, e (Rask) eller 
u (Walker). 

g. 82 4. Den blade Udtale. af d, som de nordlige SprogM*ter have 

tilfselles med Talesproget (aeldr. Dn. th), er Isl. d; den findes og- 
saa i Dalmaalet: skraiba (skride), war)ba (vorde); i Nrsk. i 
enkelte Sprogarter (NordQord og sendre Sondmar); i Oldsx. ih 
eller d, Anglsx. 3 (pg p), Oldfris. og Engl, th, Ndsx. Dtm. (d), 
og tildels Nfr. p og z (eller «, lespende, s. Nr. j. Anm.). 

§. Hi) 5. Til det sterkt lydende h foran j og w svarer Isl. hjarni, 

hjol, hvatt, hvitr o. s. v., Anglsx. heord (o: f^ord), hvit; 
Nfr. Hjarl (heglet Her), Hjarn (Hjorne) ; Engl, what, while, 
whence, why; rimeligvis ndtalt saaledes ogsaa i Oldsx., hvor 
det dog undertiden bortfalder (s. Nr,21). I den danske og svenske 
Udtale er h derimod bortfaldt, sml. Londonsk: vhy (o: vej) f, why. 

§. :''7. 6. Den sseregne Udtale af Id, Uy nd, nt, der ogsaa findes i 

nogle norske Distrikter (norden for Sogn og Guldbraudsdalen), er 
almindelig i Nordfr. ved H (f. Id, It) og nn (f. nd), samt ved nt: 
Goll (Gold), hylJen (halten), Bi7\n (Band), Bonte (Jakke), i Ndsx. 
(Mkb.) ved nn\ Lenner (Lander); rdri^nen (rende) ; Hund (Hund); 
sml. n* i Bamisk; og meget udbredt i Russisk, hvor den betegnes 
ved b. 

§ ^^' 7. Udtalen af r som Tungelyd (snurrende) er almindelig i Td. 

og i Engl, (som Forlyd), ogsaa i Sverrig og Norge (men jvfr. 
Nr. 25) ; i Ndsx. (Mkb. og Dtm.) er r et Ganebogstav (s. Nr. 25). 

§ 10 8. Den gamle Udtale af v med Lyd af w, foran en Vokal, 

synes ogsaa at have fundet Sted i Oldisl., hvor det skrives w: 



») s. Kask Kris. Sprgl. §. 8. 
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werki (f. verki), win8tre,*wa« (f. var), w«re (f. vaeri), ▼!!> 
(f. vib, Fho.), »we (f. «vi f. aefi); i MOsogoth. (o»): wandaloi 
{ovap9aXoi)y ligeledes ovaxig, ovdag; i Oldsx. («m) : nueg, nnord, 
uuang, hnerbon, hnil (Tid, Td« Weile), uuritan (IsL rita); 
Oldfr. withy willa, taam og twim; maaske ogsaa i Anglsz. 
vaolde f. Tolde^ vnas f. vas, sna f. sva. I nyere Sprogarter, 
Dalsk: V&nn (hvad), wib Isl. vib (yi), war, wftrib, V&p 
(Hvalp), 8wM;ga (svelge), og almindelig i Engl, water, work 
(jvir. one, once); ligl. i: we, west, what; i Ndsx. (Mkb.) 
foran r: Wransen (der Basen), wrengen (ringen), wrenschen 
(yrinske); svagere foran en Selvlyd: wink en. 

IL BogstaYernes Forbindelse. 

9. w staar som Forlyd foran alle Selvlyde ogsaa i Dalsk, §43. 
Mgoth. Oldfr. og Engl., s. Nr. 8. — J (§. 47) er i Oldisl. sat 
foran e og ce efter k og g, og er bmgeligt foran o efter g (gjdf). 
I Nrsk. forbindes h og g ligeledes med j foran «, a samt o (0), 
dog saa, at efter g nsesten knn ^' hares: kjser, kjenne, kjele; 
^j«^> gjera, gjdyma, sml. Ostgothl. Jol f. Gjord. — Med 
hwy hw (for fc, h) foran o (§. 48), sml. Ital. en ore Lat. cor, 
aomo f. huomo, Lat. homo. 



Om Afstammnin^eii. 



i. Selvlyds Ifergang. 

a. Bertfalfl. 

10. Bortfald af Slutn.c finder Sted ogsaa i Nrsk., i nogle §. 70. 
Afledsendelser : -leik(je), -els(e), -ar(e), -ing(je), og 
navnlig i Trondhjemsk i to store Ordklasser: Navneord og Gjer- 
ningsord: Huv (f. Huve), Gryt, Klokk, Luk; kast, bryt, 
finn, kjenn, snakk. Det er sjeldent i Angelsaxisk, hvor det 
sker i Afledsendelsen -els (Oldfr. -elsa, Oldsx. -isli); ellers kun 
i enkelte Ord, f. Ex. mennisc (Oldsx. mennisco), sprsBC (Td. 
Sprache), lar (Td. Lehre) — hvilke Former kunne tilskrives en 
saeregen Dannelsesmaade, sml. Mensch, (Oe)sprS.Gh, Sprog — 
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medens Angelsx. bar endog en toneles Selvlyd, hvor selv Islandsk 
Qg Dan«k mangle en saadan i N»vnef. f. Ex. faro, Isl. fSr (Fserd), 
ftceamtt, IbL skdmm, Skam; ligeledes i Afledsendelserne : -ere^ Dn. 
-er, og -scype, -skab. Derimod bar Bortfaldet sit Tilsvarende i 
Nedersaxisk, Mkb. i Navneo. f. Ex. Scbyn (Scheune), Ul {u) 
Eule; Ir (0 Erde; R^r (RSbre), Aw (a) Affe; Dirn (Dime), 
Sak (Sacbe), Hemd (Hemde), Wull(Wolle); i Bio. byt (beute); 
i Fbo. an (obne); Dtm. Waek (Wocbe), Dak (Dn. Taage), Weg 
(Wiege), Egg (Egge), Wagg (Woge), Sit (Seite), Het (Hitze); 
Haen (Henne), Tynn (Tonne), J oil (Dn. Jolle); Sober (Scbere), 
Mem (Mubme); Hakkels (Hakkelse); i Ho. tag (zabe), sacfa 
(Dn. sagte); i Fbo. an (obne); — i Nordfrisisk, Navneo. f. Ex. 
Dik (Dige), Rik (Rige), Sloz (Sluse), Raajz (Rejse), Hi[)(Hede), 
Plont (Plante); ligl. Klokk, Kaag, Skdl, Hart, Tung, 
Mannn (Klokke, Kage, Skole, Hjerte, Tonge, Maane);^) — isser 
i Engelsk) jvfr, clock, scbool, bart, moon, og efter Udtalen: 
cake, tongae; sml. Nrdbbl. bit (Hede), clip (Klippe), claith 
(Klaede); fremdeles Engl. Gjo. stop (stoppe), dwell (sml. dY»le), 
spill (spilde), belp (bjaeipe), send (sonde), lead (lede), creep 
(krybe); eat (sede), seetb (syde), draw (drage) o. s. t.» og efter 
Udtalen: grave, take, come o. fl. 

h. tMbytHiig. 

g.74 11. a (1) med ai: Nrsk. Haamar (f. Hamar), taaka (f. 

taka), Aam (f. Aim), Baan (f.Bam), Gaan (f. Garn), ligl. aav, 
Graan, Kraam, Plaata; Sv. g&fva (Gave); 0gtbl. Flan f. 
Flam (Bark); jans (f. i anden Tid); kort, = 6, i Sv. fran (fra); 
manga (mange); Vrdl. anne, bann, kail (Sv. ande, band, 
kail); ban gen (Dn. bange); men is«r i de nedergerm. Sprog, 
Ndsx. d: Vader (Vater); Mkb. Han (Hahn), slagen (scblagen), 
gaw (gab), nam (nabm); Dtm. raken (Dn. rage), scbrapen 
(skrabe), Staken (Stage), klir (klar), Bart (Bart), Pal (Pabl), 
maken(macben); og Nfr. d: Naz (Nase), og aa (s.Nr. 1. Anm.): 
Daal (Dal), DaaJ) (Tbat), Staal (Stabl), Laage (Td. Lage); 
sml. Engl, efter Udt. water, war, salt, false, call. 

(2) med o: Isl. monnvit f. mannvit; Nrsk. (Sondre Bergen 
og Telemarken) : Nott, Svol, Trosto. s.v. (f.Natt, Sval, Trast); 



*) i en Dialekt af Nordfr. (Silt) bortfalder Navnef. Endelse af de sterke Gjo. 
f. Ex. ja skttld gung (de skulde gaa), ellers: guuge; ligl. ik vel spr^kj men be- 
holdec oftest i de svage: vild le?e (vilde leve) o. s. ▼. 
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0gtU. botna (Isl. batna, sml. batte) : Oldsx. fon og fan, on og 
an; Anglsx:. sond og sand, long og lang, mon og man; Oldfr. 
gong (Gang), lottd (Land), mon (Mand); Ndsx. Mkb. all (T&. 
alt), holien (balten), follen (gefallen), donn (dann), -schop 
(-schaft); Dtm. Rott (Ratte), Solt (Salz), Molt (Malz); i d^n 
sterke Dat. trok (Dn. trak), go 11 (Td. gait), holp (half), sml. 
Engl, of (af), long (jyfr. Fr. long, Lat. longus, lang), og 
efter Udtalen: warm, want. Med o, Ndsx. Mkb. J6r (Jahr), 
d6r (dar), m61 (Td. mal), Dtm. 61d (alt), d6 (da), Sp6n (Td. 
Span); i den st. Dat. st6I (stahl), dr6p (traf), sprdk (sprach), 
brok (brach). 

(3) med u: Isl. munnvit f.mannvit; 0gthl. Fukter (Fagter); 
Ndsx. Dtm. Mnrk (das Mark), snnrken (sclmarchen); i Aim. 
den St. Dat. bund, dwung, stnnk, drunk (band, zwang, stank, 
drank); Tlf. hung en (gehangen); Nfr. (Silt): ^u^d (Td? Hand), 
ellers kort o-Lyd, i: Ponn (Panda), P16nt (Plante); bonnen 
(bande); Skomm (Skam), Gong (Gang), M6nn (Mund). 
* (4) med ce, sml. Isl. laetr (lader); Vrdl. kaer (Karl), Faere: 
laeta (lade), haBva (have), gaemal (gammel), syaera (svare); 
Anglsx. IsBt; daeg, fa&ger, aecer og acer; Nfr.Dsej (Dag), Ndsx. 
Dtm. Tsen (Zahn), Nabs (Nase); BaBk (Bach); Haevk (Habicht); 
sna&tern (schnattern), rasteln (rasseln); Isl. e, Sv. o, Isl. hefir 
(har); Sv. Farg (Farve); Dalsk: Vap (Hvalp); Vrdl. varg (Sv. 
varg) ; hassle (Hassel) . 

(5) med e; hertil svare i Isl. Formerne: leppr, hvelpa, 
erfa, vermi, tek(-inn), mekt og makt, dreg(-inn); fellr 
(FfiBrfir: fellur); ekr, hesputre, hvenaer og hvaSnaer; l>et og 
|)at, ,))enn og l)ann; -eriog-ari. Oldsx. erbi,huelp; vexlende: 
hebban eller hebbjan og habbjan, ferid og farid (3Prs.) farer; 
sml. ger og jar (Jahr), uueg og uuag; samt hyppig i Endelserne: 
-e og -a; -er og -ar, -es og -as, -eh og -an; Ndsx. seggen 
(sagen), hebben, Mkb. hewwen (haben); Dtm. menni (Oldsx. 
maneg); Schecht (Dn. Skaft); Oldfr. dej (Dag);, sml. Isl. degi 
(Hf. af dagr) og i: middegi. 

12. oa (2) med o, sml. Oldisl. 6in f. ain; h6r f. har; sm6 8»76. 
f. sma, f6m f. fam; m61 f. mal, s6r f. sar; t6r f. tar; r6fe f. 
ratb; 6st f, ast; s6 f. sa (Dat. Fit.) f. sau; sp6n f. span; b6^um 
f. ba!)um, og almindelig i Nrsk. Ho f. Haa, ligl. mjo og mjaa 
(smal), doe og daae (dede), nor,Mor, Fjor (og: naar, Maar, 
f^aar); 0gthl. So (Saad, Suppe); Tro (Traade eller Traede paa 
Sokken); Ndsx. Mkb. H6r (Dn. Haar); J6r (Dn. Aar) jvfr. Nr. > 
11 (2); Dtm. Bos (sml. Baas), G6s (Gaas); Ok (d) Aag (i Byg- 
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ninger); Nfr. S6[) (Saad, Sappe)) Dr6p (Dm Draabe); isaer i 
Engl, go, both, more (Anglsx. gan, ba, Isl. babir, baade, — 
mdre); kort i: gonn (Ndsx. gan); — sml. Nrdhbl. boose (Baas); 
— samt Engl, oa, efter Udt. boat (Baad); oar (Aare, at ro 
med); og efter Skrivn. goose, boose. 

(3) med €e; kan oftere henfores til Isl. f. Ex. neer (Bio.)) 
mffila (maale), laesa (laase); ek Ijae (laaner); f»r, slasr, sser 
(sml. geingr, stendr); Nrsk. n^r, Ssel (Sjflel), Traem (Band) 
og: naar, Saal, Traam, faB(r), 8ls(r), gjfl9(r), 8t£9(r); jvfr. 
Anglsx. gsBb, stent, saevb; Ndsx. Dtm. Hasp (Haab). 

g. 76. 13. 6 (2) med a, Isl. stappa (stoppe), vagn (Vogn); Isl. 

Mgoth. kvam, Oldsx. quam, (Anglsx. com); Nrsk. stappa, Sv. 
vagn; Oldsx. far og for, thalon og tholon; Ndsx. van (von), 
Mkb. schal, Dtm. sal (soil). 

(3) med H, Isl. u vexlende med o: knma (koma), stub (stob), 
bulr (bolr), stnfa (stofa); i manske Runeindskrifter 11. Aarh. 
krus f. kroBs; Vrdl. uss (Isl. oss) sum (som); Nrsk. Udd, 
uss, Klukka (Agersh. St.) f. Odd, o. s. v. Anglsx. cum'an 
(komme); Anglsx. Oldfr. us (f. uss, Td. uns, Oldsx. lis); Ndsx. 
Mkb. Wull (WoUe) og wull (woUte); Dtm. dull (toll); Wulk 
(Wolke), Buk (Bock), vun (von), Putt (Potte). 

o (1) med u, Isl. kii (Ko), bu (Bo), kriina og krona og i 
manske Indskrifter: muthur, fustra, guthan f. m6bir, f6stra, 
g6ban; Nrsk. hu (f. ho), ur (f. or) o. s. v. Tjuf (Isl. |)j6fr). 
Isaer findes en lignende Overgang i Oldsx. vexlende med o: gibud 
og gib6d, giuuuno og giuuono (vant); eller uo: bluod og blod, 
stuol og st61, fuor og f6r, buoc og b6c, muodar og m6dar, 
guod og god; Ndsx. Mkb. Dur (der og das Thor), Miir (Moor); 
Dtm. diisen (tosen), stiir (sml. Dn. stor); Anglsx. cii (Ko), hii 
(hvor); Engl, efter Udt. do, who, shoe, moon (Td. Mond), 
loose (Td. los) ; kort i: book, foot, good, stood, sml. 
Nrdhbl. fued, stued, bword (o: buord) Bord. 

§.77. 14. u (1) med o, Isl. (golf), kol, mold, botn (fundus), 

slop p inn, og vexlende med w, mon f. mun, fogl f. fugl, gob 
f. gub; samt i Bojn. og Afl.endelser: -om f. -um, o. s. v. Nrsk. 
Korg og Korv,Golv, Kol, Mold, Botn, sloppe; Sv. korg, 
golf, kol, botten; Vrdl. oggla, logg, tong (Sv. uggla, lugg, 
tung); Ndsx. Mkb. Dtm. Worm (Wurm); trokken (Dn. trukken); 
Dtm. Boss (Brust); Voss (Fuchs); Popp (Td. Puppe). 

(2) med (kort), VrdL br0nn, tonn, tenna (Sv. brunn, 
tunn, tunna) ; Ndsx. Mkb. s c h s t (suchst) ; Dtm. sml. B k (Buche), 
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fleken (flochen); mod a: Sv. sparf, Engl, efter Skrivn. spar- 
row (Spurv); Ndex. Dtm. Mull warp (MaulwurO- 

Uy til Formeme: 8nu, buy Ku svare Isl. sniia, biia, kii (s. 
Nr. 13, o 1>, sml. Oldsx. bdan; Anglex. cu, Td. Knh; til dru, 
Isl. drjugr; til tu^ Nfr. tiiggen (at to). 

(4) med y, Isl. yr og ur, sml. 0gthl. tjyf (Sv. tjuf), djyp 
(djap), nyta (ajuta); Fnyk (Dn. Fnag); Anglsx. bryd (en Brud); 
Ndsx. sml. Mkb. Br y gam (Brudgom, og BriLntigam). 

Med y^ sml. -^ i Isl. myss ell. mys (Fit.), Anglsx. m^s, 
Ndsx. Mkb. Mys, Lys (Las), Hyser (Huse); — ym (um); Dtm. 
Kyll (Eulde), Byx (Buxer), snybbeln (snuble). 

Ombytning af u med o, m, y og stemmer med Nrsk. Don ^ 
(Don), bron (brun); Maan (f. Man), saamt (samt), Floga 
(Fluga); stytt (stutt), Lykka, tyrka, Tynna (isaer i de nord- 
lige Egne); fjeke (f. Qaka), krjepe ell. krepe (f. krjapa). 

15. e (2) med i, Isl. tigand f. tegond; iva af: ifi f. efi; §. 79. 
tvinna f. tvenna; rinna f. renna; gin gam, fin gam f. gengam, 
fengum; Nrsk. brinne (f. brenna), dinne (f. denne), itte f. ette 
(after); Oldsx. gildid f. geldit; Anglsx. imbe f. embe; £ngl. 
think (Anglsx. ])encian); Nrdbbl. bink (Basnk); Ndsx. Mkb. 
dink en (denken), likken (lecken); Dtm. Minscb (Mensch), 
Finster (Fenster), Blik (Blech), stikken (stechen); Mischen 
(Messing), gissen (gjaette), Nip (Isl. nef). 

(3) med a, IsL fram, hlass, askr, gjald, sjaldan, 
gjarna, hjarta; harri og faerra, val og vel, hvar og hver; 
Nrsk. (ved Ligedannelse): bara^ lasa, vaga (f. bera, lesa, vega) 
s. Aas. §. 65; Sv. jag (j^g), fram, hvar; 0gthl. ja (jeg), 
Dav^l (Dagverd), ogj^foran r: Harsten (Hasrde- eller Slibesten) ; 
Oldsx. after (Oldfr. efter), og vexlende^med e: spracan og 
sprecan, mannisc og mennisc (menneskelig), falljan og felljan, 
uaala og aaela (vel); hyppig i Ndsx. Dtm. Plak (Fleck); Blak 
(Dn. Blaek); alk og elk (Oldsx. elc, Oldfr. ek); isaer foran r: 
Mkb. Arft (Erbse), barsten, Dtm. bassen (bersten), starben, 
Harst og Harvst (Herbst), og i Aim. Barg (Berg), Hart 
(Herz), warren (werden); og i Nfr. farrig (fertig), Stjart 
(Sterz), Bjarn (Oldfr. bern), Gjars (Oldfr. gers). Hart (Herz), 
ma (med); sml. Eagl. after; Nrdhbl. war (w. and. w.) vaerre; 
— til wuks^ svarer Isl. Dat. 6x, sml. Ndsx. wass, Td. wachs; 
til vejs^ Isl. Nut. ek vex, sml. Ndsx. Mkb. 3 Prs. wasst, Td. 
wachst. 

€ (\) med ce: Vrdl. neeka, nee dan (Sv. neka-, nedan); Nrsk. 
JEling (f. Eling); Faena (f. Fenad); Anglsx. hvaete (Hvede), 
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Ndsx. Mkb. IfBsen tlo9®ii)> liBiKren (leben); wieder (weder); 
Dtm. Saegel (Segel), lienen (IehD«n) ; rsden (reden); naemen 
(nehjnen). 

(2) med i; hertil svarer i Igl. ei — i: nita f. neita, svit f. 
sveit (hvilket synes at vise, at ei har Tssret udtalt som i); Nrsk. 
spila f. spela; 0gthl, si (se); Vrdl. si (se), di (de), ikorre, 
Isl. ikorni (Sv. ekorre); Oldsx. vexlende med e: hi og he, thi 
og the; thiem og them, thieses og theses, hiet og het (eller i 
skal her lasses j?); mira og m6ra; si og seh; Ndsx. Mkb. foran 
r: mir (mehr), sir (sehr); Bird (Heerd); liren (lehren), Hiring 
(Hering); Oldfr. si a (at se), ski a (ske); issr i Nfr. si en (to s.); 
skien (to sk.), grip (greb), mine (Ndsx. Dtm. menen), Dirt 
Ndsx. Dert (Dyr), Sniz (Snes), hii (hel), Sni (Sne); alline 
(Ndsx. Dtm. alien), Stine (Stene), Bine (Ben, Fit.), Lik (Leg), 
blik (bleg), Hi|) (Lynghede); sml. Nrdhbl. yen (ifin) in, sty an 
(stian)Sten; kort i Nfr. S«i/i(Sten», Bin (etBen), Vitte (Hvede); 
— Engl, efter Udt. see (se), leare Afsked (jvfr. Isl. leifa, efter- 
lade, levne). 

§. so. 16. i (I) med e: 0gthl. flekka, drekka, gekk (Sv. flicka, 

dricka, gick); Vrdl. quenna, meje (Sv. qninna, midja); Oldsx. 

bet tar og bittar, herdi og hirdi; Ndsx. Me Ik (Milch); Mkb. 

Mess (Mist); Dtm. m err en (mitten), wrong en (ringen); Holl. 

Kerk (Kirke). 
g. SI. 17. o (4) med e; nndertiden Isl. hefla (h5vle), og vexlende 

med 6: ern og om, gera og gOra, ex og 5x, gleggi og gl5ggi; 

Oldsx. smer (adeps, sml. Smor); Ndsx. Mkb. Dtm. cb: Ssen 

(Son); Mkb. keen en (konnen); Dtm. Laepel (L5ffel), dser og 

ddr (durch); Td. ii: Dtm. D»r (Thiir, Dor}, -r- Engl, eye (Oje); 

efter Skrivebr. flew (fl5j); efter Udt. foetid. 

(2) med y: IsL kfr (Keer); Oldisl. h^ra f. heyra (here); 

Nrsk. Lyu (f. Lode, Lade); Sy og Sje; Anglsx. cy, hyran; 

Ndsx. Mkb. hyren (hdren), Byr (RQhre). 

(3) med i, Isl. timbr (Temmer), bir (Ber), biss (Besse); 
mirkr (f. myrkr); sml. Td. Zimmer; Nrdhbl. mirk (merk); 
mid ding (Madding). 

(4) med e, Isl. ei ondtd. sveip (Sveb), Sv. svepa (svebe); 
men isaer i Anglsx. og Oldfr., der mangle 0-Lyden og have ^ f. Isl. 
oe, Dn. 0: Anglsx. fedan (fade), — depan (debe); Oldfr. lesa 
(lose), hera (here); sml. Nrdhbl. reek (Reg); Nrdhbl. Kent: 
rere (rere); med ^: Isl. brestr (Brest), sml. Nfr. faBJr (fer, tyk). 

(5) med cp, Isl. ae vexlende med oe: frae og free (Fre); saer 
(Se); Nrsk. Frae og Fre; aer og er (Isl. ybr); Dalsk (Orsa): *ag 
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'ager, 'M.g8t (St. hdg, hogre, hdgst); Ndsx. Mkb. msegen (Td. 
m5geB); dsBgen f. degen (deraf :' Degenicht); isaer i Dtm. kl»nen 
(Hl&t. klanen), sttenen (Td. stohnen), drsnig (dr5hiii£); nsBlen 
(nele); SaBg (Nfr. Ssg, Dn. So); Daes, Syimmel (sml. Dos) og 
dffisi (desig); braesi, kjek (sml. bresig); schser (Dn. skjar); 
Sw»p (Svabe); og hvor Td. bar u: aawer (sml. ovre); M8b1 
(Melle); maer (mar); — Nfr. daesig (desig); Anglsx. sse (Se). 

18. y med t: Isl. ling (Lyng, Isl. ogs. lyng); brista (og §. S2. 
hrysta); )iikkisk (f. j)ykki5k); sml. den ny-isl. Udt. af y som i, 

og jvfr. Nr. 2; Dalsk: lingen (St. lygn); Nrdbbl. lii^g (Lyng); 
Engl, thin (tynd); Ndsx. Dtm. dippen (dyppe); drippen 
(dryppe). 

(2) med w, Ndsx. Dm. Dut (Dysse); Sv. Td. lustig (lystig). 

y (1) med i: fikr (f. fykr); bliba (f. hl^&a), og sml. den 
ny-isl. Udt. af ^ som z (jvfr. Nr. 2) ; Dalsk: misa (Sv. mysa); Nrsk. 
klipe (klypa^knibe); Nise (Har danger: Nysa, Delfin); Oldsx. ninui 
(ny); Ndsx. Dtm. ni (ny); Mir-em (Myre); Engl, efter Udt. hear 
(Anglsx. hyran); ear (sml. Angl. Yr\ Ore); Kent: skie (Sky); 
— kort i Isl. (t): hirfeir; hilla (Hylde); Oldsx. hirdi (Hyrde), 
cribbia (Krybbe); Nrdbbl. crib (d. s.); lister (en Lyster); big 
(Byg); Engl, fill (fylde); hill (Td.Hiigel); Udt. af y i: system, 
syllable, og i Endelserne: -y, ^ly: history, luckily. 

IL Medlyds-OYergaBg. 

•• Bortfald eller Tllsaetttiug. 

19. Med Nist sml. Isl. neisti (ogs. gneisti), ligl. Nfr. Nist. §S4. 
I Nrsk. (Sasterdalsk) bortfalder k ligeledes foran n: Napp (f. 
Knapp); Ne, Niv; g i Sondmarsk: nella (f. gnella, hvine) : 
niste (klynke), nure (gnide); og ellers: Neiste, nika (gnide), 
Nue (f. Gnue, Kno). — I Engl, kunne k og g betragtes 
som bortfaldne i: knave (sml. Td. Knabe); knee (Knie); 
knife (Kniv), knight (sml. Knegt); know (Anglsx. cnavan, 
sml. Lat. nosco f. gnosco, yt-y«KHyx(», yvmff-ofiai)] — gnAT, 
gnat, gnibble, gnome (Yvtofiviv), udt. naev, ni o. s. v., nar, nat 

0. s. V. — Mellem to Selvlyde, Nrsk. due f. duga, Ana f. Auga; 
ligeledes i: dra, pla, Isb f. draga, plaga, laegja ; 0gthl.ru a (ruge); 
enligt efter Selvlyden, Isl. hj6 (hug) o. fl. s. §. 152. Nrsk.: i 
Endelsen -le,f.-leg: role, lagle, maatele; ligeledes i Ordene : 
e (f. eg), me (meg), se (seg); Ogthl. ja (f. jag, jeg); daval 
(Dagverd); af Endelserne -ig, -lig, -elig: drosi, dali, adeli; 
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Vrdl. ja (Sv. jag), da (dag), la (lag), allri (aidrig). — I Oldsx. 
bortfalder g i: t6ja f. t6gju (jeg viser), ha dig f.hagdig (betsnk- 
som); Anglsx. dri f. drig (Ndax. Dtm. dreg, tdr); sasde (sagde), 
lede (lagde); Ndsx. Mkb. ssad, Dim. sae (EngL said); Mkb. Iser, 
Dim. laB (Engl, laid); Nfr. Li (enLeje, seldr. Dn. leghae); til Bort- 
fald af ^ i me^ de svarer Oldsz. Oldfr. mi, thi; Ndsx. aim. mi, 
di; Anglsx. Nfr. me, |)e, de; Engl, me, thee (jvfir. fc«, ac, 
^ol. Dor. T£, Lat. me, te). Af Endelsen bortfalder g i Oldsx. 
mahti, sali, scnldi, thriti f. mahtig o. s. v., Ndsx. Dtm. dasti 
(stevet); fuchti f. fuchtig (fngtig), menni f. mennig (Oldsx. 
maneg), pulti f. pultig (Sv. paltig), wranti f. wrantig (vranten); 
Engl, cloudy, truly, speedily; ch (k) er bortfaldt i Mkb. 
d5r, Dtm. daer (durch), na (nach), no (noch), ni (f. nich f. 
nicht); om mi, di se ovfr.; Nfr. na (nach). — Ng (Mgoth. h eller 
cM) bortfalder af Nvf. i Isl. fa (Dat. Fit. fengmn), Oldfr. fa (Dat. 
feng), Oldsx. (fahan ell.) faan (Dat. £6ng), Anglsx. (on)f6n 
(Dat. on-feng), Mgoth. fahan; Isl. (dgtr.) ga (f. ganga); Nrsk. 
gaa, gja9 (f. ganga, gjeng'), Oldsx. Anglsx. gan og gangan; Ndsx. 
gan, Engl, go (Roden i Sanskr. ga*a eller ga); jvfr. §. 92. 
§. S5. 20. Formerne S&l (SjsbI) og stcd^ nden ^', ere yel de op- 

rindelige, Isl. sal, stela, Td. Seele, stehlen; med Po^ sml. Isl. 
Sv. palt, Ndsx. Dtm. Palten; med Dhel sml. Isl. difill, Engl, 
devil; med Arbed: Oldsx. arbed eller arabed, Sv. arbete, 
Isl. arvibi. Til et foransat ^' svarer undertiden Isl. ei el (Ding); 
til Jywer o. s. v. Isl. jiifr eller jiigr (Yver, Lat. uber, ov&olq)'. 
men til je svarer ellers Isl. ei : eimr, einn, eitt, eik (og eyk), eitr, 
Eirikr, heilsa, heita, og je staar da for i med Bilyd af e (ie — je 
§. 79 e 2); j foransasttes ogsaa i Anglsx. («): e6v, ea, eage, 
eall, earm, Engl, (y): you, ye, year, young, jvfr. juniper, 
Frnsk. genievre (Enebaer); Oldsx. Ndsx. ju (euch); Mkb. ji (I) 
sml. Oldsx. Nf. gi, HoU. gij; Dtm. jiggens, Mkb. jichens 
(irgend); Dtm. jymmer (immer); sml. Jahr, Joch, jung (Aar, 
Aag, ung). Til det indskudte j svarer Isl. set, sjalfr, tjald, 
mj61k, mjdl, sj6n, Sv. sjelf, mjolk, sjunga (gml. Dn. 
sjunge); Nrsk. Mj.elk, Tjagl (f. Tagl, Hestehale); Oldsx. thjem 
8. Nr. 15 e (2) ogthem; isseri Anglsx. beam, feava, seolf, leoht, 
o. fl., og i Nfr, Mjarn (Morgen); Mjogs (Meg); Bjarn (Barn); 
bjavsen (bellen); fjauer, Oldfr, fjiiwer, Isl. fj5gur (Mgoth. 
fidv6r); Sjarn (Smorkjerne), Sjen (Syn)^ Stjapm odder, Isl. 
stjupm6(bir; Ljagt (Licht); sml. Kjarl (FrugtkjsBme), Gjars 
Anglsx. gsdrs, Isl. gras), Hjarl (heglet Her), Hjarn (Hjome, af 
Horn); jvfr, Engl, tfti? i: few, new o. s. v. 
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21. I de aeldate isl. Skindb^ger findes h som Forlyd oftere end §-S6. 
nn: hofngr f. dfugr, hallr f. allr^hngga f. ugga/herumf. entm; i 
Nrsk. foranssBttes h i enkelte Ord: h elder f. elder, hellest f. ellest, 
Has all f. Afiall (Axelbasr-Trae) ; i Dalsk er A-Lyden aldeles for- 
svanden, men i Bilttvik, Syd for Mora (if. C. Save) og i Ogtbl. (if. 

M. W. Kalen) saettes h foran alle med en Selvlyd begyndende Ord, 
hvor det ikke berer ben, og bortkastes der, bvor det skalde findes. — 
Med Rnd, howde sml. 0gthL boflega, temmelig (= Isl. hofsamr), 
men ogsaa »forsyarlig, 6terk« (Isl. oflngr) ; h foransaettes 1 Oldsx. 
helcor f. elcor (ellers); det er bortfaldt i: uneder f. huneder, iet 
f. biet («ller jet f. bjet); foransat i Ndsx. Dtm* Hejster (£lster). 
bortfaldt i Mkb. Urid f. HuTid\ ett f. bett (batt); sml. Ital. og 
Fmsk. ayere og avoir (Lat. habere), eller h stumt: Ital. ho 
(habeo); Fmsk. bomme; Ital. uomo f. baomo (bomo). 

22. dy enligt efter Selvlyden og imellem to Selvlyde, bort- §• 88. 
falder i Nrsk.: Bla, Staa, Raa, Bn, Li (f. Blad o. s. v.); 
Skae, Klaee, Fea (f. Skade o. s. v.) ; Ogtbl. Lo (Lod, Led, Uld), 

So (Saad, Suppe); Bone (f. Boned, Sv. bonad, Isl. bdnal^r) ; go 
(god), re (rod); me a (medan), oa (f. oda), go a (goda); ligl. i: 
bla (f. blada), Ma (f. Made, Eng), Trd (f. Traade, Trsede paa 
Rokken), Me-jol (f. Midjegjord, Sv. midjeband); og i Vrdl. Bru 
(Brud), Ti (Tid), Bona (f. Bonad s. ovfr.), Faer, Moer, striig 
(f. stridig); Fare, imellem to Selvlyde: vaba 1. va-a, og paa 
Sydero bores d aldrig i Efterlyden. Hertil svarer i Ndsx. Dtm. 
Bortfald af d (Td. t) i Gjo.s Stamme: bo f. bed (biite og btitete), 
bae f. bad (bitte), be f. bed (bat og biete), b6 f. bod (bot); — 
ba f. bade (icb bade ogbadefce);^) samt efter r, Mkb. Ir (i) Erde, 
Pird, Fit. Pir (Pferde); Dtm. Er (e) Erde, Pser (Pferde); mem 
(morden), Wor f. Werde ( Worte) ; efter Z: Mkb. bal (bald); Dtm. 
61 (f. 61d), de 61e (f. olde), kole (f. kolde), F61 f. Folde (Falte); 
efter n: nn f. und; Nfr. an (Oldfr. and); ma (med), Ra (Dn. 
Rad). Med Bortfald af nd i: sto, stm, Isl. (dgtr.) sta (f. standa); 
Sv. sta, Nrsk: sta og staa, sta (staar), Oldsx. stan (og 
staridan), Ndsx. stan; sml. Lat. sto, Gr. (XTaeo, Roden i Snskr. 
sta- a eller sta. 

23. r bortfalder i Nrsk. af Slutningen: a (f. ar), va (var), §. 90. 
uaa, o og u (f. ur), og som B5jningsendelse; Oldsx. be f. ber 
(ban); bue f. buer (hvor); Oldsx. Oldfr. mi, thi, uui (uue), wi, 
Ndsx. mi, di, wi (Td. mir, dir, wir); Anglsx. Nfr. me, |)e, de, 

') Af Bortfald af d kan omvtndt forklares Kormen „Apenradt^ f. -rae f. -ra 
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ve (Id. mer, |>^r, ver); Ndsx. MU). ji, Oldfr. t (Td. ikr, l8L|>er). 
— Med Ub sml. IaI. ek le, Td. leihen (med ken, St. Iftna^ Id. lena). 
§ 94. 24. Med Bortfald af v efter h (i: hu mbj o. s. v.) sml. IsL 

hyrfa f. hverfa, Nrsk. haa, hor (f. hva, hvar), Sv. haru, Anglsx. 
Oldfr. ha f. Ex. Anglsx* hd mycel^ hii lange, Oldfr. hd monicli. 
I Forlyden er i de aeldste isl. Skindbager v {u) stnndam sat (eller 
beholdt) foran u eller o (f. u): uarba c»yar&ii o: ar^u af verba; 
aaltae= Yalta o: alta og voltit f. oltit af velta, foran yi Tynni 
f. ynni (af: at anna), og foran r: vrangr f. rangr; i Nrsk. ssettes 
V foran r i Telemarken og Baskemd: Vrak, vrang, vrei, vrie, 
Yrist (men ikke i dot Vest- og NordenQeldske). laser i de ger- 
maniske Sprog foransaettes (eller beholdes) v i Foriyden: Mgoth. 
vokrsy Anglsx. vocor (Isl. okr, Aager)* vord, Oldsx. aaord, 
Anglsx. vord (Isl. orb); vorms, Oldsx. aanrm, Anglsx. vyrm 
(Isl.ormr); fremdeles: Oldsx. aaalf, uaundar, anritan, Anglsx. 
valf, vundor, vritan; Oldfr. word (Ord), w6d (vadede, Isl. 
6b), wreka (Isl. reka), wlite (Isl. and-lit), Nfr. Vail (Ol), 
vri|) (vred, Isl. rwbr); Ndsx. Word, Worm; foran r: 
Mkb, wriwen (rive), Wrausen (der Basen); IHm. wrengen 
(ringen); Engl, worm, wonder, word, Wednesday, eftef Ud- 
talen i: one, once, foran r ifelge Skrivebr. wring, write (IsL 
rita), wrong, wreck; sml. Td. Wort, Wolf, Warm, Wan- 
der, Wodan, wilnschen. Med foransat og indskadt i; sml. 
Ital. novo (Lat. ovmn), aopo (opns), snolo (solum), snono 
(spnus), suora (soror), buono (bonus), tnono (tonus), daolo 
(dolor); jvfr. Lat. vermis. Warm, Orm; verbum. Wort, Ord; 
vis Gr. ig\ vinum, ocVo^; valgus, oilj^oir. 

b. (ImbjtiiiBg. 

§. 95. ^^' I Sv. med Dialekter ombyttes hj med tj : Sv. efter Udt. 

kftr, kS.rna, kinkig, kylig, kdk, 1. tjcBT o. s. v.; kjortlar, 
kjnsan 1. tjortlary 1ju8an\ i Dalsk. : kj5rkja (1. tjortia), Isl. 
kyrkja; kjyr (1. t)yr) Isl. kyr; kjakji (med bortf. 1) Isl. kjalki, 
Sv. kalke: 0gthl. hotje (Sv. 6ka): Vrdl. tjyng f. kyng; — og 
9iy 99i Hied dj, dcfj: Dalsk.: gjftra (L cdf&rd) Isl. g5ra; gjirun 
(1. djirun) Td. gierig; waggjen (1. voaddjen) Sv. vaggen; baggje 
(1. baddje) Isl. beggja; 0gothl. bryddje (Sv. brygga), huddje 
(hugga); Fasre: genta, gima, gyrba {hdjenta o,s. v.); borgin 
(1. bordjin). Sml. Mgoth. vaddjus Isl. veggr; Oldsx. betbja 
Isl. babir (Anglsx. begen) ; Oldfr. tz, ts, sx (Isl. bledt k) : tzj ake Nfr. 
Tjavse (Sv. k&ke), tzil i c k (Td. Kelch) ; wit sing (Viking) ; sz e r eke 
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eller sther^ke^ <Kirke> Angl93^. cyiiceylsLkyrlgA), 8zetel(Kjedel, 
Anglsx. cytel^ Isl. ketill) ; Ital. e (o: Lat. k) som t^ foran e og i: 
c e a t o (centam)^ c i b o (cibiis) ; Oldfr. dsz^ d%y ds^ f. IsL gj^ ggj : s e dz a 
eller aedsza (Isl. i^gja), lidzja (Isl. liggja), sml. Nfr. sadden 
(sige), ladden (ligge); jvfr. Engl, efter Udt. gelly, gem, gip, 
giant. — I Nrsk. ombyttes k med t andertiden: inte, itte f. 
inkje, ikkje. (Hyppigepe tj med 10, s. Aas» §. 90). 

26. I Nrsk. vexler t med d i Efterlyden: veid, skand, §. 98. 
Bod, f. veit o. s. r.; Ndsx. d, Td. f, tt: striden (streiten), raden 
(rathen); Mkb. hojden (hiiten); Dtm. dyden (deuten)^ Bid 
(Bote), Moder (Mutter), Wedder (Wetter); — og omvendt d 
med t, Nrsk.: baate, Mot, nit-i (baade, Mod, nid-i); i Oldsx. 
magat, f. magab (Mo); hobit (f. hobib), samt i Endtlser, firem& 
Nut. 3 Prs. -it f. -id, og byd. M. Fit. -at f. -ad: f. Ex. lat it 

og I at at f. latid og Utad; med git (gid) sml. Anglsx. git (dog); 
— med r: Nrsk. Mjserm, Dalsk. Mj()rm,^) Isl. mjd^m (Hofte); 
Nrsk. Mark (f. Madk)^ sor (f. syd) Sv, sMer, Isl. snbr; 0gtU. 
Merafta f. Midafben; issr i Ndsx. Mkb. lir f. lid (leide); Iser f. 
laed (Engl, laid, Sv. lade, lagde); dd med rr (eller rd): Ferrer 
f. Fedder (Feder), Lerrer f. Ledder. (Td. Leder); harr f. hadd 
(hatte), horr f. hodd (Mtete); Dtm. dd med rr: Borrn f. Boddeii 
(Boden); lerri f. leddig (ledig); ligl. tierrn (Dn. neden); merrn 
(sml. Sv. medan, Dn. middel-, og Td, mitten), harr s. ovfr. 

27. Ombytning af I med r finder Sted i Nrsk. isser efter lange §. tot. 
Selvlyde, f. Ex. i: Aal, stal, vael, fsBl, som.: Aar x>. s. v. 

sml. Ndsx. Dtm, werk en f. welk en; Stikkerbejn (Stachel- 
beere); af r med / i Nrsk. i de Ord, der oprindelig endes paa rd: 
Gar, Or, Bord, som: Gal o. s. v.; i 0gthl. Gaal, 01 (6), Bol, 
Jol (f. Gaard o. s. v.), Dagval (dagyertir); ogsaa i: Jsel (Gjaer), 
Malle f. Marre o: Marv (KjaBmen i Saed); vulen (f. vuren, s. om 
-vurn §.332); Ndsx. Dtm. wul (wer), sikkeln f. sikkem (sichern). 

28. Med PZumm sml. Ndsx. Dtm. Plamm, Nrsk. Ploma, Isl. §. i04. 
ploma; Nrsk. Punt f. Bunt, ligl. Purre, Pyskje, Prim (Ost): 

Med vitte sml. Isl. vaett. Fit. Ejf. vaetta, Nrsk. vetta, Anglsx. 
vibt s. §. 125. — I Nrsk. vexler p ofte med f (foran ^ og s): 
djuft f. djupt, knaft, klifte, slefte, kjofte; smL Isl. aftr 
f. aptr, eftir f. eptir, a ft an f. aptan; isaer i de.germaniskeSprog 
er f herskende, sml. Jd. def, kjpf, l0f, Pif S\f, Skif og (Angl.) 
draf med Td. taufen, kaufen, laufen,Pfeife, Seife, Scbiff, 



' • Efter 0. Save er „Mjdrm** den opritidelige Forin, af l^skr. marman, Led, 
l.«demod, Lem, sml. Qr.- tii^pog. 
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treffen; Oldhjtd. skafan (skab«), Angl0x. scafan (skrabe); ligl. 
Drmf og Tropfen, Affel og Apfel; og vexlende i Sprogcne: 
Anglsx. sciifan (skubbe) Dat. sceaf, Td. schieben, schob; h6f, 
Td. hob; yfel, Td. Uebel, Oldsx. Ubil; Ndsx. Dtm. GrAf (Grab), 
af (ab), Arf (Erbe). 

III. Den blandede 9Tergang. 

• fergaag til ea lalvselrlyd. 

§ no 29. (2) Til Overgangen af g til j svarer i Nrsk. g — », naar g 

bar en bledVokal foran sigog et^' efter sig: N6ie f. N5gje (afNog, 
Isl. n6gT), I5ieii, pldia; l()ile (f. K^gjeleg), beien (f. bsegjen af 
baag, Isl. bc^r), Leie (f. Liegje) og leie (f. legje), seie (f. segje), og- 
saa: Veien afVeg. Med^e/ sml. den ifil. Udt. af segja: seija, Sv. 
saga^Smaal. saja(Rimkr. seye, JBro: seje); Yrdl. flyja, lajen, 
vajen (f. flyga o. s. v.); krajen (f. kragen), raj en, skojen; 
0gihl. fajen (Isl. feginn), maj, daj, saj (f. mig o. s. v.); Faere: 
avlaji (Isl. dfluga Bio. sterkt); sml. Oldfr. wej, dej, Nfr. Vsej, 
DaBJ (Anglsx. veg, daBg); Oldfr. mej (Anglsx. msBg); Oldfr. nejl 
(Negl), slejth, Ndsx. aim. slejt (Td. »chiagt); Oldfr. lay o: laj 
(Mgoih. Td. lag), Engl, efter Udt. high, sigh, might; med nejst 
sml. Nfr. naejst; med 6€^'^, Mgoth. baj6|)s (Isl. Ejf. beggja, men 
Nf. balir); jvfr. Td. Ei {Mg). 

(3) Nrsk. t — i: Rjeil (f. Kjetel), be ire (f. betre); Nfr. 
haBJ (Td, hatte). 

(4) I Nrsk. bliver d til % foran r og i: Jaii- f. Jadr f. Jadar: 
Leir (f. Ledr); Veir (Isl. vebr Intetk. ; Ail (f. Adl, KjaBrneved), 
Sail (f. Sadl): Vrdl. meje (Sv. midja), lajsen, vaj (Sv. ledsen, 
ved) ; 0gthl. F a j e (Fader) ; Faere, efter Udt. 1 o b i n (1. 1 o j i n ) lodden ; 
samt efter i, i, y og ^: libur (1. lijur) et Led, o. s. v. Sml. 
Nfr. glaj (glad), laaj (lad, loj); Faaje (Fader), Faejjim (Favn, 
Isl. fabmr); Orkneer: haray, Isl. herab. Om Mgoth. bajol)s, 
Isl. baMr. s. ovfr. 

(6) med ajer sml. Nrsk. aire (f. adre, Isl. abrir) ogsaa: 
andre; sml. Nfr. Tsejs (Tsender). 
$. 112. 30. (2) I Isl. undrtd. v t g: f6veti f. f6geti, eller f (o: v) 

for }i eller g\ stiifa og stuka, Sv. stnga. I Nrsk. vokaliseres g 
til u efter en haard Vokal; Hau f. Hug, Flaue f. Fluga, nan, 
Skau f. nog, Skog, an (og) ogsaa, Tau (Tog), Trdu (trog), jau 
(jog); Dau f. Dag, Lau, SI an, jaue, sane f. Lag, Slag, jaga, 
saga; Vrdl. undrtd. kraven f. kragen, raven f. ragen, skoven 
f. skogen, s. Nr. 29 (2). Samme Overgatig bar fundet Sted i 
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Engl, cow, sow, bow (fal. buga), owl (Ugle), fowl (Fug!) ; sinl. 
Nrdhbl. trow (Tnig), raun (Rogn), Shtl. foude (Foged); ellers 
er i Eng^lsk, som saa ofte, dea oprindelige Udtale ophert, med^ns 
Skrivningen med w vedblev, f. Ex.. law, low, bow (Isl. bogi), 
flew, drew og threw, der vise hen til de jydske Former: Low, 
law (Isl. lagr), Bow\ fidw, drdw. Mis. flew, drew; sml. Isl. d f. 
ay, Oldfr. ach^ Anglsx. ah: slatra (slagte); ha (Oldfr. hach, hst. 
G. hagest; Anglsx. heah); sa f. sag (Sv. sag, Anglsx. ge-seah, 
Oldfr, sach. Fit. sagon; Mgoth. sahv ell. saw); Id f. lag (Sv. lag, 
Anglsx. laBg, Oldsx. Mgoth. lag); Anglsx. truva og Td. tranen 
(sml. Sv. trogen, Tlo.); heavan, Td. hauen (Isl. h5ggva). 

(4) i Nrsk. v . — u: Staue f. Stova, Haud f. Hovud, sml. 
Oldsx. f — uu: houuidis og hofdes; eller: t«: bona (Isl. hafa 
o: hava); Nrdhbl. Howth eller Houeth (Hoved, Nainiet paa et 
Forbjerg). 

y^kaliserliig. 

31. Overgangen i for j og felgende Selvlyd finder Sted i: §. 113. 
fire, Sv. fyra, Td. vier (Nrsk. Qogo, Isl. Qorir, Anglsx. fe6ver, 
Oldfr. fjuwer, Nfr. Qauer); Dn. Fiende (og Fjende), Nrsk. Firid 

(Isl. jgandi, Anglsx. feond); Td. Vieh (Isl. fe, Ejf.Qar); Td. vi'el 
(Isl. §51-), og fiel (Isl. fell)., 

BrydBiig. 

32. (1) o — awiNrsk.: baukaogboka (rode),DraugogDrog, §117. 
Ban og Bod; i Fsere. bliver 6 til ou i Udtalen: 6 si (Isl. 6ss) 
storur, bj6ba (1. ousi, o. s. v.); st6rt, tolv, d6ttir (1. 
stourt, 0. s. v.). At denne Brydning bar fundet Sted i Anglsx., 

vise Formerne: eov (Oldsx. jii, Oldfr. j6), og i Dat. re6v, gre6v, 
seov, bledv, cne6v, Tlf. r6ven, gr6ven, saven, blaven, 
cneaven, af r6van (Isl. r6a), gf6van (gr6a), savan (s&, at 
saa), blavan (Engl, blow o: bio), cnavan (Engl. know, o: no); 
fe6ver (sml. Isl. Q6rir), — og den synes her at vaere grandet i en 
Bestrsebelse efter at forebygge Lydgab, sml. loov — ovnm, ^oog 
— bovis, aia)v o: aeon — sBvum. Den findes i de nuvaerende 
nedergermaniske Sprog: Ndsx. au (eller: ou), Oldsx. o ell. d (Td. 
0$ y): Mkb. tan (Oldsx. to, Td. zu); i den st. Dat. baud, laug, 
flaug (Oldsx. bod, log, floh); slang, draug (Oldsx. sl6g, dr6g); 
fremdeles: dann (Oldsx. Anglsx. d6n), gaut (Oldsx. Anglsx. g6d) ; 
Brauder (Oldsx. br6thar, Anglsx. br6bar); ligeledes: Blaum, 

I>«t jydake Volkesprog. -t o 
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Stanl, Schaug, ranpen (Td. Blune, Stohl, Sclmh, rufen); 
HannoT. grant ell. grout f. gr6t (groaz); Dtm. drauen (drohcn), 
rauen (ruhen); hyppig i Nfr. au^ Dn. o, aa: Raaz (Rose), 
Prauz (Praas), Baule Fit. (Dh. B61), Auven (Ofen, Ovn), 
Maann (Mond, Maane) ; Td.u: Ran (Rahe), de gau|)e (dergute), 
Brau|)er (Bruder), Staule Fit. (sml. Stuhl), Skanle Fit. (sml. 
Schule), Skanch (Schuh). 

(2) Til w — ou) svarer: Dalsk.: 'aus (Has), skaar (Skur), 
taana (Isl. tdn), dauva (Sv. dnfva); Td. au i: braun, Laune. 

Til disse Overgange svarer aldeles Engl, au i: honr (hora), 

onr (vor), ont (ud, aus); otu i: crown; brown, bower (sml. 
Bnr), now (nn). Efter Skrivebr. fonr (fire s. ovfr.); mouldy; 

row, grow, sow, blow, know (s. ovfr.). Sml. Shtl. howf 

f. hof, Monsa(y) f. M6sey; Nrdhbl. lawnd (Lund), 
g. lis. 33. Med Brydningen i og e — ej kan sammenlignes i Nrsk. 

den brede valderske og vossiske Udtale af Tvelyden ei: vait, 
Stain, braidt (Aas. §. 23) f. veit. Stein, breidt; ligl. Faere 
(sydl.): bajn, tvajr, lajta (Isl. bein, tveir, leita); Skn. Blk. 
hajst, hejst (Hest); faj, f6j (Isl. fe, Mgoth. faihu d: fehu, Fae, 
Td. Vieh); Vrdl. bajn; lajr (Ler) ; Oldsx. ei (ej) vexlende med 
e: thei f. the; beidero f. bebero (begges); teican f. tecan; 
Ndsx. ej (Oldsx. Td. e): aim. tejn, Oldsx. tein og ten (og: 
tehan, Td. zehn); steid ^g sted (Td. steht); gejt (Oldsx. ged); 
Mkb. sejhen ell. sejgen (Oldsx. sehan); ejn (Oldsx. en), twej 
(Oldsx. tue); hej (Oldsx. he); dej (Oldsx. the, s. foran); dejd 
(Oldsx. 3 Prs. dede, Anglsx. ded); Lejm (Td. Lehm); wejnig 
(wenig) ; Dtm. w e j h e n (wehen) ; d r e j e n (drehen), f e j 1 e n (fehlen) ; 
Bejn Fit. (Beere); Td. 6 (a), Mkb. i den st. Dat. bet. M. gejw 
(gabe), lejs (lase), sejg (sahe), ejt (asze); Dtm. mejen (mahen), 
nejen (nahen), sejen (sahen); Krej (Krahe); Mkb. aj (Td. a): 
majhen (mahen), Krajg (Krahe). Sml. Td. ein, zwei, beide, 
Zeichen, Bein (Ben), klein (Isl. klen); Reise, jvfr. Dn. 
Rejse (men Isl. reisa og risa); -heit (-hed); Nfr. cbj (Oldfr. e, 
Anglsx. «, e): Haejr (Oldfr. her, Anglsx. haer, Haar), BflBJrig 
(Oldfr. berch), Gsejs (Anglsx. ges), jvfr. Mkb. Gojs; ligl. Nfr. 
Sajrk (Serk), Baejst (Bsest, bestia), MsBJslinge (Meslinger), 
AndrsBJs (Andres f. Andreas). — Til i — ej, iNrsk. ei: dei ogdi, 
Gjeil og Gjil(Gyde), svarer Gutl. braBJda (vride, jvfr. Isl. breg?)a, 
knytte), vsejkur (Isl. vikr), drsejvur (Isl. drifr); i andre Sprog- 
arter aj; Dalsk.: wajna (Isl. hvina), skrajfea (skride), wraj?>a, 
vride, Isl. rilba (flaette); Fare (StrSme) uj, efter Udt. hvi, liva, 
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vist (I. hvuj, lujya, vujst); Nfr. aj\ lajet (Oldfr. littich); 
Ndsx. Mkb. ej, Td. i: Knej (Kme), Dejv (Dieb), Bejr (Bier), 
vejr (vier), sej (sie), dej (die), hej (Oldsx. hi og he, s. ovfr.), 
i den st. Dat. rejw (neb), slejp (schlief), stejg (stieg), fejl 
(fiel); glejk (glich), Icjf (liesz), snejd (schnitt). Sml. Td. 
reiben (rive), steigen (stige), gleiten (glide), mein (min), 
fein (fin); Engl, efter Udt. five (Anglsx. fif, Oldsx. fif), fire, 
fine, mine^ bind, mild, time. 

34. Med y — dj sml. Isl. s. §. 119 Anm. ; Nrsk. moykje § 119. 
f. mykje; Faere (Stroma), y}\ brujta f. bryta, Injgur f. lygur (s. 
Nr. 33 om t — uj)\ Ndsx. Mkb. 6j\ f«jlen (fahlen), ho j den 
(hflten), m6jd (miide); m5jten (mtlissen), Fojt (Fftsse), s5jt 
(sQss); Hamb. bremer Marsk: gr5jn (griin); sml. Td. eu (o: oj): 
heulen (hyle), Freud (Fryd), Feuer (Fyr), neu (ny); y — 15/, 
Ndsx. Mkb. lejgen (Ifigen), frejsen (fryse); Dtm. Frejd (Fryd), 
lejn ell. lejen (lyne); Nfr. c^' (Td.il): faejgen (fUgen), spaBJlen 
(splihlen); og aj (Dn. y): sajen (sy), naj (ny); Engl, ej efter 
Udt. by, why, dry, fly, sky. — Med — 6j sml. Nrsk. oy: 
H5y, Oyra, l5yse (f. H0 0. s. v.); Faere, Udt. af ey (Isl. au 0: 
oj) som c^: leysur (Isl. lauss, les), neyst (Isl. naust. Nest, 
Baadehns); Ndsx. Mkb. oj: fldjten (flOten); Hamb. brem. Marsk: 
schOjn (schon); Dtm. eji Flejt (Flote); strejn (stre); Td. €U\ 
Hen (He); streuen (stre); Nfr. c^ (f. Dn. og b): JEjk (0g), 
faBJr (fer, tyk), taejven (teve); asjm (6m). 



Verd«bliig m. m. 

35. Fordobling forekommer i Sv. timma (Isl. timi), gldmma § 121. 
(Isl. gleyma); 0gthl. kimma, klemte (sml. Dn. kime); om Isl. s. 
§. 121 Anm. — Nfr. Kille (Kile), Snytte (Snude), Fidder 
(Fader), Modder (Moder); sk5rren (skure); slippen (slibe); 
Ndsx. Mkb. liggen (liegen), s egg en (sagen); Ledder (Td. 
Leder); disse (diese); hewwen f. hebben (haben); Dtm. lig- 
gen, seggen (1. lingen, sengen); Fedder (Td. Feder); Bessen 
(Besen); smerri (schmierig); holl (hohl); Ammer (Eimer), 
Plumm (Pflanme). — Omvendt: Nrsk. tdma (tomme), skraema 
(skraBmme); samt I og n for Dn. Id {11) og nd (nn) s. Aas. §. IJO; 
Ndsx. Mkb. staeken f. stekken (stikke, Td. stechen); sol en 
(sollen); kdmen (kommen); Dtm. Kar(Karre); snfidtern (schnat- 
tern), reteln (rassein); Td. zahlen (taelle). 

13* 
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AsftiKilatii 

a. Af den f5rste Medlyd med den anden (§§. 125 — 128). 

36. Til 88 for Kc«, gs svarer Oldsx. 88 f. hs (o: ch8): fuss (f. 
fobs, Td. Fuchs); Ndsx. 88, Td. chs, aim. Foss (d. s.), Oss 
(Ochs, Oxe), Flass (Flachs), Wass (Wachs, Vox), was sen 
(wachsen); Mkb. sdss, Dtm. syss (sechs), Sysselnk (Sechs- 
ling), Byss (Btichse); sml. Ital. prossimo (Lat. proximus); 
0gthl. smussla f. smngsla (haele). — II f. nl: Isl. ellifu (f. 
einlifu, elleve); Td. Zwilling (Nfr. Tvannling). — 88 f. r« Isl. fyst 
(f. fysst, fyrst); Faero: stosta (f. st5ssta, storsta); Nrsk. fyst, 
stost; Oldsx. thust (f. thusst f. thurst, T5rst); sml. Londonsk: 
oss f. horse; Ndsx. Dtm. Doss f. D5rst (Torst), F6ss (Td. 
Firste), Boss pg Bosst f. Borst (Brust); Wuss f. Wurst; bas- 
sen f. barsten (bersten); dwass f. dwars (tvers); for ns: Isl. 
oss (Mgoth. uns), bvess; 0gothl. has f. hass (bans); Oldsx. 
lis, fds, Isl. fuss (Frankisk: funs) — eller r, n kunne betragtes som 
bortfaldne. Med etter, htter, sml. Nrsk. ette, atte (f. efter, aftr 
ell. eptir, aptr), Faere. : eftur I. ettur, aftur 1. attur; i Engl. 
Dial, atter f. after; jvfr. Ndsx. Dtm. hett, Mkb. hatt (gehabt, 
Dn. havt ell. haft), Ital. sette (septem), scritto (scriptum). 

b. Af den anden Medlyd med den forste. 

§130. 37. Til II og nn (f. Dn. Id, nd) svarer Isl. kalla, falla, 

ilia; panna, annan, tunna, sunnan, hennar (hendes), 
kvinna, inni (inde); samt naar Id og nd gaa foran en Medlyd; 
llr f. ldr\ ellri f. eldri; lln f. Idn: hallnir f. haldnir; II (ell. 
VI) f. ldl\ milliga f. mildliga; nl ell. nnl f. ndl\ vanligast f. 
vandligast; na ell. nns f. nds\ annsy5r f. andsvor; Vrdl. anne 
(Sv. ande), bann (Sv. band), annra f. andra, minnre f. mindre. 
I Ndsx. er d assimileret med r, Z, n: warren (werden); Dtm. 
Garr (Garde), me lln (melden); Mull-warp. (Dn. Muld-varp); 
wennen (wenden), synner (sonder), anners (Td. anders); Mkb. 
Hund, Fit. Hunnen; Kind, Fit. Kinner (Td. Kinder). Isaer 
trfieffes II og nn f. Id og nd hyppig iNfr. Vrall (Oldfr. wrald). Fall 
(Td. Feld), Bqi (Bild), HI (Dn. lid), H%ll (Hyld), Nill (Nelde), 
hyllen (Oldfr. halda), skillern (skildre), 611er (aldrig) ; By7{n 
(Dn. Bund), Lynn (Lund), Inne (Ende), Unnerne (Anglsx. und- 
orn), Vanning .(Vindue), mannere (mindre), tvanne (tvende), 
tranne (trende), s5nnern (Td. sondern); Td. fallen, fiillen, 
kennen, brennen; sml. Engl, efter Skrivebr. call, fall, fill, 
svarende til de jydske Former : Icall og holl, fall og foil, fyll og /?//. 
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VdTideltc 

38. Med Udvidelse ved Indskydning af en Selvlyd, efterBort- §• i35. 
fald af Slntnings-e, smL Dalsk.: 'ager og '6ger (Sv. b5gre); 
Ndsx.Dtm. Kringel (Kringle), St»wel (St6vle), T6gel (Tojle), 
anner (andre); Nfr. Krajngel, T5gel, Kjerrek (Kirke); Td. 
Stiefel, Ztigel, Apfel (JEble), Hafer (Havre). EUers ind- 
skydes Selvlyden ogsaa i Aim. imellem to Medlyde: Isl. me^al f. 
meM; annarr f. anrr, annarri f. anri; Sv. fagel (Isl. fugl); 
isaer i de germaniske Sprog: Oldsx. tnngal (Isl. tungl, Maane), 
manag eller maneg (f. mang, sml. Dn. mange), 6th ar (Hf. 
othrum, Isl. 6?)rum); vexlende med de oprindelige Former: fugal 
og fugl; the gen og thegn (Isl. t)egn, Mand, Undersaat), aram 
og arm (fattig), unaram og unarm, arabed og arbed; Anglsx. 
tnngel, fugel, |)egen, hraefen (Isl. hrafn), braegen (Engl, 
brain), filled (Isl. fyldr), ober (Fit. obre, Isl. al&rir); vocor 
(Isl. okr, Aager); Oldfr. monich (sml. Dn. mange s. ovfr.); 
minnire (mindre); other, sml. Engl, other; njugun, Nfr. 
nj0gen, Oldsx. nigun, Ndsx. naegen (Td. neun, Mgoth. niun); 
isaer i Nfr. Braegen (Engl, brain), Blaegen (Blegn), Gagen (Isl. 
gagn), Stauven (Stavn); mannere (mindre), aut)er, Oldfr. 
other (sml. Anglsx. auber, Lat. alter); Hiilem (Halm), s61- 
lev (selv), hiilev (halv); Svallig (Svelg), Tulig(Talg); SpAr- 
rig, Engl, sparrow (Spurv); Harrevst, (Dtm. Harvst; Herbst); 
Td. Vogel, Zweifel, Wagen, .Ofen, gegen (Isl. gegn). Med 
Jydsk Nvf. paa -cr f. -r«, -el f. -le sml. Td. glimmern (Isl. 
glingra), hindern (Isl. hindra), zimmern, Oldhtd. zimbar6n 
(men Anglsx. timbrian, Mgoth. timrjan, Isl. timbra); wirbeln (Isl. 
hvirfla), sammeln (Isl. samna, Dn. samle), taumeln, handeln 
0. 8. V. Nfr. flaggern (flagre), gaumeln (gumle). 



F«rk«rtiUg •g 8aiiiientr«kftiiig. 

39. At Ordet forkortes vedBortfald af den tonelese Slutnings- §• i^i 
Selvlyd 1 Nrsk. Ndsx. Nfr. o. fl., s. Nr. 10. — Et Ord sammen- 
traekkes ved Udfald af en Selvlyd, i Nrsk, Paeng (f. PaBning), 
Kling (f. Klining), naarre f. naerare, Sv. re'n f. redan; Er f. 
Eder; i Ndsx. Dtm. HaBvk (Habicht), F6r f. F6der (Dn. Foder), 
Crirn (Garten), Basn (Boden), babn f. b&ben, sylbn ell. sylm 
(f. sylben, Td. selbst), asm f. aeben (eben), hemm f. hemn (f. 
hebben); strejn f. strejen (streuen); Oldfr. eng f. 6nich (nogen), 
or f. other; Td. gen f. gegen; sml. Lat. glans, Gr. ^alavog; 
ervum (oi^o^og); magnus {MErj4A0£)\ ulna (wJtey^). — Sam- 
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mentraBkning af flere Ord finder Sted i Isl. af: at (at, og: ikke)^ 
ek, es (Sto.>, vera (i frems. Nut. 1 og 3 Prs. Fit.): l)6tt (f. 
|)6 at), svat (f. sva at); verlia-t (Nut. Fit. vorde ikke); gerbu-t 
(gjorde ikke); vilja-k (f. vilja-ek), segja-k, bera-k; |)ar-s 
(f. \>AT es), hvar-s (f. hvar es); e^a-ro (f. ero), ver rom (f. 
erom); og er vel almindelig isaar i Folkesprogene : Nrsk. d*8e*kje 
f. dsB ser ikje; va^ kj* an f. var ikje han; han snakka' kj' am 
dad; jvfr. Engl. I'll (I will), do^nt, can't, sha'nt f. do not 
0. s. V, Fremdeles: Ndsx. Dtm. wa*k (wat ik), wenn'k (wenn 
ik); son f. s6 en; das f. da is, dats. f. dat is; isaer det bst. 
Kjo. int f. in dat; inne f. in de; acbtern f. achter den, turn 
(t6m) f. t6 dem; hyppig i Nfr. haev'et (haBv*t) o: baBv dat 
(bar det); og de persnl. Sto. som tilbaengte: valTr o: vail he 
(vil han), k6n's o: k6n je (kan bun), sach'n o: sach ham (saa 
ham), van's o: van ja (ville de), van'm o: van hum (naarman); 
sml. Oldfr. is't f. is bit, skeTt f. skel bit; sa're f. si hi, 
mej're f. mej hi; halde'ne f. balde bini; alsa-m f. alsa him; 
ligeledes Nfr. dat^r't o: dat be dat (at ban det), dat's*t o: dat 
J0 dat (at bun det); faejt'm'r faar o: faBJt biim dirrfaar (faar 
man derfor); m5t'm'r baj (maa man derved); de bast'r onn 
(du er deri); sml. Oldfr. skel're't f. skel hi bit; sa felle're't 
f. sa felle hi bit; mot-er f. mot tber; hver sa-r f. hver sa ther; 
skel ma-r umbe (skal man derom), thet-er (at der). 

§.145. 40. Sml. Isl. l)aBrll f. |)raBll, sk^rbir f. skryddir, trop f. 

|)orp, kurkur f. krukkur, ars f. rass; i Nrsk. beikst f. beiskt, 
te Gangs f. Gagns, Vang f. Vagn; kyrve f. kyvre (svebe); Alvf. 
Avl; Kors f. Kross, kaltra f. klatra (kludre); Anglsx. t)erscan, 
Mgotb. |mskan, Isl. |)reskja; fixas, Isl. fiskar; flaxe, Isl. flaska; 
gaers, Isl. gras; bors, Isl. bross, Td. Ross; forst, Isl. frost; 
craet, Engl, cart (Karre, Vogn, sml. Karret); Engl, through, sml. 
Oldfr. thruch (Anglsx. |)urb, Td. durch); Oldfr. gers, Nfr. 
Gjars (Isl. gras); bernen (Nfr. brannen, Td. brennen) sml. 
Bernstein; Nfr. Harrevst (Engl. harvest); Ndsx. Mkb. Frucht, 
Td. Furcht (ogs. Frucht), Wrat, Td. Warze; dyrtejn ell. dor- 
tejn, Td. dreizebn; Dtm. Bost f. Borst, Td. Brust; Born, Td. 
Brunnen; Td. b erst en, Isl. bresta. 

fremiede 9rd. 

41. Til flere af de i §. 147 anfarte svare norske Former: 
Kraetur, spekelera, Gjenral, Yangjilje,Perkum, preika. 
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Spital; Sindenter, Mnsikanter, Histori, Komedi, Ma- 
teria Famili. Sml. Isl. spital, postnli (Apostel); paktar 
(epact«e). Ndsx. Dtm. Konstoren (consistorinm), Deklamor 
(declamator) ; Postj^r (Fr. posture), Pousbs (f. Polonaise, gam- 
meldags Rjole); Vigelin (violino); Battel (bouteille), Escliep6 
(echapp^e, en Dans); simeleren (simnler); Artyffel (Hannov.) 
og Kantyffel; Parmtik ogPerpentikel; kasprat (desperat); 
Po vis (bo vista); Rejmertissen (rheumatismiis) ; Priamel (pras- 
ambnlnm). 

Tl. BogstaTernei Forandring^r. 

I. Selfljdene. 

42. Som ved §. 165 anmaerket, findes Omiydene i Jydsk til- 
svarende til Isl. og de skandinaviske Sprog overhovedet. I de be- 
slaegtede Sprog er Omlyden enten sjeldnere, eller af en aldeles for- 
skjellig Karakter. I Lat. ktm a — e\ ago — egi, facio — feci, 
6r. a — 6: ayxi — iyyvg; i Oldsx. sjelden, f. Ex. a — ei lange 

— leng (hr. G.), d — e: stdn — sted, desuden mangier Sproget, 
ligesom Oldfir., Selvlydene: a, o {0) og y (s. Nr. 2, S. 85), Anglsx. 
mangier 6 (0), (og bine Sprog hjselpe sig da med e, t); saa at 
Omiydene blive i Oldfr. 1. a — c, t; 2. d — <?'; 3. — c, og 
— e; 4. u — i; Anglsx. 1. a — cb^ e, i; 2. d — ce, i; 3, o, 
eo — y, og 6 — e (f. 0); 4. u — y, og u — y. Ndsx. bar de 
samme 3 Hovedklasser som Td. a — a, o — o, u — m, isser i 
Mkb., bvis Omlydning er 1. a — a, i; 2. d — ce, t, ^', y; 3. 

— o; au (f. 6) — oj (f. 0) ; 4. u — y^ og m ^^ ^; sjeldnere i 
Dtm. — Nfr. bar vel fuldsteandige Omlydsklasser : 1. a — e, t, cb, 
0; 2. d (og aa) — i, 0; 3. o — o, e, og au f. 6 (Fit.) — dj 
(Ent.) ; 4. t« (Fit,) — y (Ent.), samt u — i; men som det sees, 
ere nogle af Overgangene grundforskjellige &a Isl. sml. a — i, 
med Isl. a — «, og Anvendelsen i 4 Kl. er den omvendte. Engl, 
bar undertiden o — e (Walker e) og i (W. 1), 00 — ee (t), u 

— i (J), ou — i (I), men mangier 4 Kl., og tildels 1 Kl. (sml. 
clear — clarity). 

43. Om Aflydene benvises til Isl. ; ber bemsBrkes kun, at de §. lee. 
jydske Aflyde baye i Almindeligbed deres tilsTarende i Isl.; lige- 
ledes Tvelydninger: kona — kvinna, kii — kviga; bann — 
bon (bun), sitja — setja, falla — fella, fara — foera, m6t 
meb 0. s. V. Sml. Lat. capio og cupio, ubi og ibi, Gr. a/ia — 
Ofiov; i^oifiai) og l^m; naga og negi. 

44. I de beslaegtede Sprog kan Selvlyden ligeledes bortfalde §. 172. 
af den tonelese Slutningsstavelse : Isl. sumar — snmri, ketill — 
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katli, h5fub — b5f&i; Oldsx. hobid — hobdes (ell. hoanidis), 
fogal — fagles; tecan — tecnes; AngUx. fiigel — Flt^ fnglas, 
vinter — Fit. y intra, br6fcor(er) — Fit. br61bra; ealdor (Jarl) 

— Fit. ealdras, drihten (Herre) — Fit drihtne; Oldfr. finger 

— Fit. fingra; haved — Ejf. hafdes, wepin — Hf. wepne. 

lit Wtiljitmt. 

§.183. 43. Med sammensatte Ords Medlydsforandringer sml. Isl. el- 

lifu (ein-leifu), n6tt-ur&r (f. n6ttverl>r); Anglsx. aht (oht) eller 
avht f. aviht (noget) og naht {ntofat) eller; navht f. nanviht 
(intet^ af: viht, en Ting), Engl, aught, naught; Td. nicht af: 
ne-wicht; — Engl, lord, Anglsx. hlaf-ord (Isl. lavarbr); — med 
liwal sml. St. likvUl; — med Myng sml. Ndsx. Dtm. Misten 
(Misthaufen) ; — Kasspel f. Karkspel (Sogn); Schdsst^n 
(Skorsten); — Sv. verld, Verden, Isl. verbid, Dn. (nbst.): 
Verd, sml. verdslig; Oldfr. wrald, Nfr. Vrall; Ndsx. Td.Welt, 
Oldsx. uuerold; Engl, world, Anglsx. voruld. 

§186. 46. I Nrsk. bortfalder ligeledes -de i Dat. og -t i Tlf.: 

kasta, orka, baade: kastade og kastat, o. s. v.; ogsaa i Sv. i 
dgl. T. -de i Dat.: kasta (f. kastade) o. s. v. Ndsx. Dtm. over- 
alt i Dat.: dach f. dachde ell. dachte, ligl. broch, secfa, mak, 
rer, fol, men, hap, ew (Td. brachte, suchte, machte, riihrte, 
ffthlte, meinte, hoflFte, iibte); de f. dede (Td. that); og Kjende- 
bogstavet tillige: Nrsk. sa, la (f. sade, lade, f. sagde, lagde), sku 
(skulde), ha (f. hade, havde); Ndsx. Dtm. ssb f. saBde (af: seg- 
gen), IfiB f. laede (af leggen). — Med d^ Dn. f, 1 Dat. og Tlf. sml. 
Isl. selde, taldi, (sagfei); Tlf. Hunk, seld, told, sogb; Sv. 
salde, talde, (sade); Tlf. Flk. said, tald, sagd; Oldsx. 
salda, talda, sagda; gisald, gitald, gisagd; Anglsx. 
sealde, tealde, ssede; seald, teald, saBd; Engl, sold, 
told, said; Oldfr. sejde, lejde; sejd, e-lejd (Td. sagte — 
gesagt, zahHe — gezahlt o. s. v.), kun at d i Jydsk er stumt efter 
Medlyden (sdld, told); med -ed f. -et i Tlf. Isl. Hunk, kollu* 
o. s. V. Sv. Flk. kallad; Oldsx. gi-senkid (saenket), gi-truod 
og -ot, eller -ad, -at (troet), o. s. v.; Anglsx. (ge)-seglod 
(sejlet), (ge)-hatod (hadet); ligl. hyred (hert), baerned (braendt) 
0. s. V. Engl, loved, begged o. s. v. Oldfr. e-makad (Td. 
gemacht), e-skadad (skadet); ligl. hered (hert), lered (laert); 
dog at i Jydsk d efter Selvlyden er bledt (b). 
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Om BOJaiigsfornerne. 



A* 9e iterkc 

47. Til Omlyd i Nut. a og o — e Bvaxer Isl. falla — fellr, § 199 
taka — tekr, standa — stendr, halda — heldr, vaxa — 
vezr, koma — kemr; Fasre: falla — fellar, taka — tekar 
0.8. y. Nrsk. standa — stend', halda — held', koma «— kjem; 
til oa — cb: Isl. sli — slaer , fa — faer; a — ei: ganga — g^ingr; 
Faere d — m: slaa — slaer, faa — faer; Nrsk. aa — cb: slaa — 
slaer, faa — faer, ogsaa: staa — 8taB(r), gaa — gj^Ci*)) 
blaasa — blses'; Anglsx. a — e: standan — stent; d — as: 
savan — ssevli, blavan — blaevl), gan — gaeb; Oldsz. a og d 
-- /: gangan og gan — ged eller gengid (og gangid), standan 
og st4n — sted (og stad); slahan — s.lehit (og slahit); Ndsx. 
Mkb. d — cb: dragen — draegt, laten (lade) — laet; d — e: 
fangen — fengt, hangen — hengt; d — ej (f, ^: gan — gejt, 
Stan — stejt, slagen — slejt; Td. a — a: schlagen — schlagt, 
wachsen — wi^chst, lassen — lasst; Oldfr. d — ^: fa — feth; 
— e: stonde — stenth; Ndsx. Mkb. d og o — 6: Idpen — 
l6pt; boUen — b6lt; d (Oldsx. u) — y: kamen (Oldsx. cuman) 
— kymt; Anglsx. u — y: cuman — cymb; Td. o — o: kom- 
men — k5mmt; dog i de germaniske Sprog kun i 2 og 3 Prs. 

Forste Afdeling. 

48. F6TBte Klasse; forste Slsegt, s. §. 201 Anm. Til i^yng\ §^oi 
syng^ svares Sv. sjunga — sang (sjeld.) — sjungen; Faero 
singja — sang — sungib; Mgotb. singvan — sangv — 
snngvans; Oldsx. Anglsx. singan — sang — gisungan, og 
sangen. Tilsyhk\ Fsere sinkja, Sv. sjunka, Mgoth.^sinkvan, 
Oldsx. sin can; til sank, Sv. sj5nk, svarer nsBrmere Mgotb. 
sankv, Oldsx. sane. Til sprang, Sv. Nrsk. Oldsx. Anglsx. 
sprang (men Isl. Faere: sprakk). Til Lnb. u i Dat. svarer Fit. 
^ i Isl. Faero Mgotb. bundum, Sv. bundo; Oldsx. Anglsx. 
^undon, sml. Engl. Dat. bound; Isl. Faere spriin-gum, Sv. 
sprnngo, Oldsx sprungon, Engl, sprung (og: sprang), sml. 
Ndsx. Mkb. binnen — bint — bund — bunnen; springen — 
springt — sprung — sprungen; HoU. binden' Dat. bond, Tlf. 
gebonden; springen — sprong — gesprongen. Til Lsg. 6, Nrsk. 
<>a : s a a n g , HoU. z o n g. — (Isl. t) v i n g a bar svag B5jning : |)vingaM.) 
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— Til komm^ Isl. Nrsk. F»r« :. koma, Sy.komma^ Td. kommen, 
HoU. komen; til ham Oldsv. kam, Isl. Mgoth. kvam, Oldsx. 
qaaniy Td. kam (jvfr. Nfr. Nat. 1 Prs. kam), Engl, came 
ligger imellem kvam eller kam og Ndsx. Dtm. kim; til ki^m 
{k^)y FsdTBy Sv. Oldfr. (ogsaa Isl.) kom, Anglsx. com. 

$.202. 49. Anden Slasgt. Til Lnb. Dat. o svarer Isl. Mgoth. Dat. 

Fit. u: drukkam og drankum, Isl. stiingam og stungum; 
HoU. Dat. dronk (Tlf. dronken), Ndsx. aim. drank (Tlf. dronken). 
og saaledes i de nedergerm. Sprog allerede i Ent. o (ell. t^)^ alt- 
saa: Holl. troffen — trof — getroffen; trekken — trok — ge- 
trokken; Ndsx* Dtm. drapen — dr6p — (drapen); trekken — 
trok — trokken; med draf — dreffer sml. IsL drepa — drepr, 
Ndfix. drapen — dr5pt (Mkb.). Til fdnimm o. s. v. Dn. for- 
nsemme, — nam^ — nammet, svarer Isl. nema — nam — 
namit, sml. Oldfr. niman — nam — (nimen). Til tesV o. s. v. 
Oldsv. I^riska — l)rask — |)ra8kin, Skn. Blek. torska — 
tarsk — torsken, Mgoth. |)riskan — |)rask — |>raskan8; 
Anglsx. |)erscan — l>ear8c — |)orscen. Med tref o. s. v. 
stemmer Isl. tret) — trab — trobinn (at troba), Td. treten 

— trat; — med ver Isl. verftr, Oldfr. worth; med Dat. vur 
Ndsx. Mkb. warr, sml. Anglsx. Dat. 2 Prs. varde. Fit. var- 
don, Isl. Fit. 3 Prs. urba, Oldfr. wrdon; Td. Ent. warde; med 
vurn Oldfr. wrden, Isl. vorbinn (f. orbinn), Oldsv. ar^iin ell. 
varben, Ogoth. varen. 

8.203 50. Til beer — bar — boren (Dn. baere -— bar — baaren) 

svarer Isl. Fasre. Nrsk. bera, Sv. bara — bar — borinn, 
Fsere. borin, Nrsk. bore, Sv. buren; Oldsx. bera — bar — 
gib or an; med bor (f. bdir) sml. Isl. Fit. baram, Feere. b6ram, 
Nrsk. baare, boro, Sv. buro, Oldsx. baran, Engl, bore og 
wore; med boren sml. Engl, efter Udt. borne. Til shjcer — gJ^dr 

— sT^oren {al^caren), Dn. skffire — skar -^ skaaren, Isl. 
Faero skera — skar — skorinn og skorin, Sv. sk&ra — 
skar — skaren, Nrsk. skj era — skar — skore; med 8kdr{t 
skAr) sml. Isl. Fit. skarum, Faero sk6ram, Sv. skaro, Nrsk. 
skaare, skoro, Td. Ent. schor, Holl. schoor, Engl, shore 
(klippede). Til steel o. s. v. Engl, steals svarer Isl. stela — 
stal — stolinn, Sv. Dat. stal, Mgoth. stilan — stal — 
stalansy Td. stehlen — stahl — gestohlen. 

§.204. 51. Anden Klasse. Om Datidens Selvlyd s. §. 204 Anm. 

Til 81, Engl, see (o: si) svarer Oldsv. Oldfr. sia, Nfr. si6n (to 
s.), sml. Isl. sjd og sea^ Faero siggja, jvfr. Oldsx. sehan, 
byd. M. si; til sdw, Faere Fit. s^gu, Oldsv. Ent. sig, Sv. sag, 
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Nrsk. saag, Mgoth. aahy» Oldsx. sah. Fit. aagon og 6auan» 
Oldfir. sach^ Fit. sagon, Nfr. sach, Ndsx. Mkb. og gml. Engl. 
sach, jy&. Isl. sa; Engl, saw ligger imellem Oldsx. sag — elter 
saa <- og Dn. saa; til sit, Engl, seen (o: sin)^ til ^et Nrsk. 
sjet, Isl. set (o: sjet), Oldsv. sett. Til law svarer Isl. l&, Fit. 
laguniy Fcere I6gam, Oldsv. Ent. lag^ Sv. lag, Nrsk. laag, 
Mgoth. Td. Oldsx, lag, Ndsx. Mkb. l&g. Til 96d (f. $Ad, sml. 
6d f. dad) svarer Faere Fit. sotam, Isl. situm, Sv. sntto, 
Oldsx. satun. Til vow^ nyere Isl. v6g, Faere Fit. v6gu, HoU. 
woog. 

52. Tredie EJasse. Til Ordene af denne Klasse svarer i§-906. 

Dat. W. Oldsx. d, Anglsx. 6, e6 (e), Oldfr. 6 (/). Til Formen draw\ 

Engl, after Skrbr. draw, svarer Isl. drag a, Mgoth. drag an; 

til drej\ som allerede i Nvf. har faaet Omlyd, Oldfr. drega; til 

drejer, Isl. dregr, Feere dregur, Nrsk. draeg, Oldsx. dregid^ 

Oldfr. drecht; til drog, Isl. Oldsx. drog, ogs. Isl. og Fsere dr6. 

Fit. dr6gum, Sv. Nrsk. drog, Oldfr. dr6ch, Fit. dr6gon, jvfr. 

Td. trug. Til ta, Isl. taka, til t^* (jvfr. drej^ Mgoth. tekan, 

Engl, take (o: taek) ligger imellem taka og tekan; til tow, to, 

Isl. t6k, Mgoth. tai-t6k, Engl, took (o: tuk) ligger imellem t6k 

og Jd. tu; til tejen, Isl. tekinn, Faere tikin, Nrsk. tekje, 

Mgoth. tekans, Engl, taken (o: tseken) imellem tekinn og Dn. 

tag en. Til slo, slca, Nrsk. slaa, svarer Isl. si a, Fsere slaa, 

Ndsx. Dtm. slan, Mkb. sligen, Anglsx. slean, Oldfr. sla; til 

slcer, Nrsk. Faere slaer, Isl. slaer, Oldsx. si eh it; til sldw, Nfr. 

slanch, svarer Sv. Oldsx. Ndsx. (Dtm.) sl6g (Mkb. slang), 

Isl. Faero Fit. sl6gnm, Nrsk. slogo, Mgoth. Ent. sl6h, Anglsx. 

sr6h, Fit. sl6gon, Td. schlug; til slawen, slan (f. slann, f. slagn, 

f. slagen) Sv. slagen, Mgoth. slahans, Td. ge-schlagen, 

Oldsx. gi-s lagan. Til sto, stdi Isl. (dgtr.) st&, Nrsk. staa 

(ellers: standa), Sv. sta (og: stanna), Oldsx. stdn og stan (ogs. 

standan), Ndsx. aim. stan; til stor, stcar Nrsk. staar, Sv. star, 

Oldsx. 1 Prs. stahu, Ndsx. sta; til steer, ster Isl. stendr, Faero 

stendur, Nrsk. ogs. stend, Oldsx. sted, Anglsx. Oldfr. stent, 

Engl, stand (a); til Dat. sto, stbw (f. ««6), stodd, stdj Isl. st6b, 

Mgoth. sta}), Oldsx. Anglsx. Oldfr. stad; til stannen, stajen, 

^nn,stan Sv. standen, Anglsx. ge-standen, sml. Isl. sab inn 

(f. standinn), Faere stalbin, Nrsk. stae. — Til swoer og sverr 

svarer Isl. sverja — sver — svor — (svarinn), Faere: svSija 

— sv6r — sv6r — svorin, HoU. zweren — zwoor — ge- 

zwooren. Til Formen lev svarer Isl. hlaupa, Nut. hleypr, 

Nrsk. laupa (Mgoth. hlaupan); til Formen lasv Faere leypa; til 
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Dat. lof Isl. hlj6p, St. lopp, smi. Mgoth. hlai-hlaap. Til Ur 
(Idr) Isl. l»tr, Faera lastur, Nrsk. Iffite(r), Mgotb. l^ta|), 
Anglsx. Iddiy Oldfr. let, Engl, let; til Dat. Ut Nrsk. Anglsz. 
Engl, let, Isl. let, Feere, Sv. last, l&t, Oldsx. Ndsx. (Dtm.) 
let, Oldfr. lit; til Tlf. latt Nrsk. late, Fiere Utib, Ndsx. aim. 
laten. Til Zdu? {16) svarer Isl. hi 6, Fit. hl6gam, Mgoth. lai- 
16, Oldsx. hl6g. 

Anden Afdeling. 

§207. 53. FSrste Klasse. Til fo, fdi, Sv. Nrsk. fa, faa, svarer 

Isl. t'&, Mgoth. fahan, Oldfr. fa, Oldsx. faan (o: fa-an), Anglsx. 
(on)f6n; til far, fer, Nrsk. faer (fae), Isl. faer, Anglsx. (on) 
fehft, Oldfr. feth; til Tlf. fan, Oldsx. fangen, Anglsx. (on) 
fan gen, sml. Oldfr. (bi)fen. Til go, gca, Sv. ga, Nrsk. undrtd. 
gaa, Isl. (dgtr.) ga, Anglsx. Ndsx. (aim.) gan; Engl, go; til 
gar, ger, Nrsk. gjaB(r), Oldsx. geb, Anglsx. g3B^, Ndsx. (aim.) 
gejt, sml. Isl. geingr; til gonn, gann, gan, Sv. gang en, Ndsx. 
(aim.) gan, Engl. gone. Til fe^er, Isl. fellr, Faere fellur, 
Td. 3 Prs. fallt; til fil Isl. fell, Oldsx. fel, Nfr. fell, Engl. 
fell, Holl. viel, Td. fiel; til folt, Oldsv. ogsaa fjol, Anglsx. 
feoll. Til holl Sv. halla, Engl, hold, Ndsx. (Mkb.) hollen; 
til heljier Isl. heldr, Faere heldur, Anglsx. helt (saedv. hylt); 
til Tlf. holt Sv. hall it, til hollen Ndsx. Mkb. hollen, sml. 
Engl, hoi den (o). 

i2i6 54. Til 2 Prs. paa -t (s. §. 215) svarer Isl. kant, skalt, 

vilt, matt, Oldsx. scalt, uuilt, maht, Anglsx. scealt,vilt, 
miht, Oldfr. skalt, mot, Nfr. skaet, Engl, shalt; paa -sU 
Sv. maste, Oldsx. m6st, Ndsx. (Mkb.) most, Anglsx. most, 
Engl, must (Td. musst), mayst (Td. magst), Isl. veizt (o: veitst), 
Faere. veist, Oldsx. uuest, Ndsx. (Dtm.) west, (Anglsx. vast). 
Til Dat. matt, matt Isl. matti, Oldsx. mahta, mohta, Anglsx. 
meahte (og: mihte, Engl, might); til mast Sv. maste, Oldsx. 
m6ste, Anglsx. Oldfr. moste, Nfr. m6st. Til Dat. wisst, visst'. 
Faere visti, Sv. viste, Nrsk. visste, Oldsx. uuiste, Anglsx. 
viste, Oldfr. wiste; tilTlf. lom^, vm^Nrsk. visst, Oldfr. (wist). 

B. Be STEge. 

§217. 55. Fdrste Klasse. Til i eller j som Bindelyd (s. §. 217 

Anm.) svarer i Anglsx. e (ea o: ja) i enkelteOrd af denne Klasse: 
vyrcean, |)encian, [)encean; de evrige have tabt e, men be- 
holdt Omlyden. (Mgoth. bar Bindelyd j, men nden Omlyd). 



205 

56. Med ^tykkes o. ft; v. sml. Isl. |>ykkja — ))ykkir — §218. 
|)6tti — |>6tt, F8Br0 tykja, Dat. t6kti og t6tti; jvfr. Nfr. 

Dat. og Tlf. tocht; Angkx. l^incean — |)ahte; Engl, thougt, 
af: to tMnk, ligger imeilem Anglsx. l)ahte af: ))incean (tykkes) 
og t)ohte af: ))encean (tsenke), eller Nfr. t6gt af: tanken (taenke). 

57. Med sell — set sml. Isl. selja — selr, Engl. Nvf. og 
Nut. sell. Med tell Isl. Oldsx. teljan, Engl. Nvf. og Nut. tell; 
med toll og toV (f. tall og taV) Engl. Dat. og Tlf. told (o: told), 
ellers a i Dat., Isl. taldi, Oidsx. talde, Anglsx. tealde. 

58. I sefj sml. Engl, say, synes j at vaere beholdt (s. Nr. § 219. 
55); men det er kun en Overgang af ^: Isl. segja, Sv. saga, 
Oldsx, seggjan (sml. §. 221 Anm.); med sa\ smj, soj sml. Sv. 
sade, Anglsx. saede, Ndsx. (Dtm.) saB (Mkb. ssed, f. saede); med 

?a', loj {f. lade, Imde) sml. Sv. lade, Anglsx. lede, Ndsx. (Dtm.) 
1« (f. Isede). 



IL Navneordeae. 

Talbojniiig. 

59. F5rste Klasse. Til Mend svarer Isl. menn, Anglsx. § 248. 
Engl, men (Ent. Nf. man); til Gjis Anglsx.' ges (Ent. g6s), Engl. 
geese (0: gls, Ent. goose), Isl. gsess, Faere gees; til Mpss Isl. 
myss og mys, Faere, Anglsx. mys, Ndsx. (aim.) Mys; til Fit. 

Ban og Bar Sv. Fit. barn, Isl. Fit. Ejf. barna, Anglsx. beam; 
til Born og Bon Isl. Nf. born. 

Tredie Klasse. Til de anferte Ord (§. 260) svare Isl. kii — 
kyr, Anglsx. cii — cy, sml. Td. Kuh — Kiihe; t9nn Ejf. 
tannar. Fit. tennr, Td. Zahn — Zahne; bond Ejf. bandar. 
Fit. hendr, Td. Hand — Hande. 

Til Own og Ojn svarer Sv. ogon, Isl. Fit. Ejf. augna, § 264 
Anglsx. Nf. eagan, Oldfr. Nf. agon, Nfr. Ugene, Td. Augen; 
Mgoth. aag6na; eller n' er det best. Kjo.: Isl. augun (s. N. M. 
Petersen Sprogh. I.). 

III. Kjendeordet. 

60. Det isl. foransatte Kjo. hinn, bin, bit o»s. v. er gaaet af §. 277 
firug allerede i aeldr. Dn., og den, de, di, seldr. Dn. tbaBn,.tha9t, 
^be, Dn. den, det, de, er egenlig det paapeg. Sto. Isl. Ent. 

Grf. Hank. |)ann, Intetk. |)at. Fit. Gf. Hank. |>a, brugt psmt 
samme Maade som i de germaniske Sprog og ubetonet. 



1 
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IT. Tillftgsor^eie. 

61. I Forbindelseme : en grimme Jen o. s. v. (§.285 Anm.) 
er -e enten en Levning af Isl. Hank, -f, Faere ~ur, sml. Nrsk. 
8tor'e (Berg. Krist.sand), rik'u (Hardang. Voss: ban m rik'u) 
8. Aas. 244 Anm.; eller det er en Germanisme (Td. Hank, -er, 
Hank. -e). Naar et e eller i tilfbjes i bst. Fit., stemmer dette 
med Isl. 8. §. 285 Anm., men ogsaa med den SBldre Nrdhbl. Sprog- 
art (s. Rask Anglsx. Sprl. S. 132), og med Oldfr. (s. Samme Fris. 
Sprl. Fort. S. 12, -a f. -an; sml. Nfr. -e (for -en?): da gr6tte 
de store, da gaa])e de gode. 

I. CridlhojMlMg. 

i 289. 62. Til mSj svarer Isl. mj5k eller mjdg (Bio.), sml. Engl, 

mucb, Sv. mycket; til mogl, mojl Isl. Faere mikill og mikil, 
Mgotb. mikils, Anglsx. mycel (stor); til mfV, mer Sv. mera, 
Isl. Fsere meiri, Nrsk. meir; Oldsx. mera, Anglsx. mare (stdrre); 
Oldfr. marre (mere), Ndsx. Dtm. mer, Mkb. mir; Td. mehr, 
Engl, more, Nfr. m5rr; til mjest Isl. mestr^ Fiere mestur, 
Sy. Nrsk. mest, Mgotb maists, Oldsx. m^st, Anglsx. msBst, 
Engl, most, Nfr. mast. Til ^^ (mere, flere) svarer Isl. betri 
(bedre), som Bio. betr, Oldsx. bet, bat, AngUz. bet. Om 
Mtte, vltte 8. §. 125; til WU svarer Isl. litill, Mgotb. litils, 
Oldsx. lutil, Anglsx. lytel, Ndsx. (Dtm.) lytt, lyttj, Oldfr. 
littich, Nfr. lajet; til minner Isl. ogs, minnr (mi&r), Nrsk. 
Sv. mindre, Oldfr. minre og minnire, Nfr. mannere, Mgoth. 
minniza, Td. (minder); til minst Isl. minnstr, Fsero minstur, 
Nrsk. Sv. minst, Mgotb. minnests, Td. (mindest), Oldsx. Oldfr. 
minnist, Nfr. manst (Roden: min, sml. Lat. min-or, min- 
imus). Til gammel Isl. gamall, Oldsx. gamal; til eller Sv. 
aldre, Nrsk. eldre, Isl. ellri, Fsere eldri; Nfr. alle re (Anglsx- 
yldre); til eht (eUst) Nrsk. elst, Sv. aldst, Isl. ellstr. Fare 
elstur, Nfr. allst. Til goj Isl. g6br, Oldsx. Anglsx. g6d; med 
bejer sml. Nrsk. beire, Nfr. baB^ere, Oldsx. betera, Anglsx. 
Oldfr. betere, Engl, better; med bejst og best Sv. bast, Nrsk. 
Engl. Oldsx. beat, Isl. beztr, FaBre bestnr. — Til tuar', vobt, 
verr Isl. Faere verri, Sv. varre, Skn. varre, Nrdhbl. war 
(war and war, vaerre og vsBrre), Nrsk. v»rr, Oldfr. werre; 
til Formen vest Isl. verstr, Faere verstur, vestur, Sv. varst, 
Skn. varst, Nrsk. vaest (vest), Mgotb. vairsts. Til manne 
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St. manga. Flora mangir, Nrnk. mangi, £ngl. many, Mgoth. 
managai (s. §. 84). 

63. Med fbrre (som er foran) sml. Isl. Faere fyrri (af: for, §291 
fyrir, Faere: fyri), Anglsx. fnr^re (af: for})), Oldfr. further (Bio., 

af: furth). Til inner Isl. innra, Anglsx. innere, Engl, inner. 
Til naty nerr Isl. naerr, Faere naerri, Nrsk. naerre, Td. nS.her; 
til nast, nej9t Isl. nsBstr, Faere nsestur, Sv. nSst, Oldfr. nest, 
Engl, next, Td. nacbst. Til nejer Isl. nebri, Sv. nedre, 
Anglsx. ni|)ere. Til f098t Isl. fysstr, fyst s. Nr. 36, Faere 
fyrstur, Sv. f5rst, Engl, first, sml. nqtoTog (primus). Til 
si8t Isl. sibastr, Faere sibstur, sml. vaxaxog, Med fjarmer 
smi. Isl. fjaermeir, Sv. fjermare, Engl, former. 

T. Stedorde&e. 

64. De personlige. Om e og a bemaerkes, at €-Lyden findes §. 293 
forudeii i Isl. ek, eg, og aeldr. Dn. aec (s. §. 293 Anm.), i Faere 

eg, Dn. jeg (j^), 0sprogene: jg, je; Nrsk. eg, je, sml. «yw og 
ego (^g-o), Fr. je; a-Lyden foruden i Isl. (digtr.) ak,^) og aeldr. 
Dn. ac (s. anf. St.), i Kbhvn. jaj, Sv. jag; sml. Buss, ja, og 
Snskr. ah -am. Med me, de sml. Nrsk. mae, dae, sae, de, jvfr. 
Anglsx. Nfr. me, |)e, de, Engl, me, thee (ml, thi), ^e og Lat. 
Die, (T« (iEol. Dor. xe) og Lat. te. Til vi, wi, Nrsk. Sv. vi, 
svarer Isl. Tot. vib, Oldsx. Fit. uui, Oldfr.. wi, Ndsx. (aim.) wi 
(o: vi), HoU. wij (o: vej); med wc sml. Anglsx. Nfr. ve; Engl, we 
(o: wl) ligger imellem Oldsx. uui og Anglsx. ve. Til I Sv. og 
Oldfr. e, Oldsx. gi, Ndsx. (Mkb.) ji, Holl. gij (o: gej), Engl, ye 
(o: ji) ligger imellem Ndsx. ji og Anglsx. ge. 

65. Spergende. Til hvem svarer Isl. Hf. hveim, Sv. hvem, §. :^02. 
Mgoth. hvamma, Oldsx. huem, Anglsx. hvam, hvaem, Td. 
wem, Oldfr. hwam, Nfr. hum; til hven Isl. Gf. hvem, Mgoth. 
livana, Oldsx. huena (-c), Anglsx. hvaene, Oldfr. hwene, 
Ndsx. (Mkb.) waen, Td. wen; til hwiss Isl. hvess, Mgoth. hvis, 
Oldsx. hues. Til hivikken, Engl, efter Skrb. which, Isl. Gf. 
Hank, hvilikan, Oldsx. huiliken (sml. Ejf. huikes f. huikkes 

f. huilkes), Ndsx. (Mkb.) Gf. wekken, Anglsx. hvylcne, Td. 
welchen, Nfr. Nf. hokken, hokk. 

66. Dbestemte. Til der svarer Isl. t)ar, Nfr. dirr; til Jip, § 303. 
Jen Isl. einn, ein, Engl, one; til sumt Isl. Faere sumt, Sv. 
somt, Mgoth. sumata (el. sum); med Fit. anner sml. Isl. Intetk. 



') 8. EgilM. L«x. poet, linqvffi septeiftr. 
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Fit. 5nnur og Ejf. snnars, Faere Int^tk. Nf. onnur, Sv. andra, 
Oldsx. andar; til begi Isl. Faere £jf. beggja, Anglsx. bega; til 
beie Isl. Faere Intetk. Nf. bsB^^i, Mgoth. baj6l)Sy Oldsx. Hank. 
Hunk, beija ell. bebje elL b^be, Oldfr. b6the; til baxj og hoe 
Isl. Gf. b&ba, Sv. bade, £ngl. both; til ol, olt, oil Isl. allr, 
allt. Fit. 6f. alia, sml. Anglsx. eall, Fit. ealle, Engl, all 
(o: ml); jvfr. 6 log. 



TI. Talordene. 

§304. 67. Til jet}, jen, jitt svarer Isl. einn, ein, eitt, Mgoth. 

ainsy aina, ainata (ell. ain); til Alkj. j^n Oldsx. Oldfr. en, 
Anglsx. an, der ere ubojelige i Nvf., sml. Engl, one; til tdw Nrsk. 
tvaug, Nfr. tug, sml. Isl. Intetk. tvaa; til tu Sk. Bl. tu, Nrsk. 
tvu; til trej Sk. Bl. traj, Td. Ndsx. (Mkb.) drei, sml. Nrsk 
tryg, Isl. Faero Ejf. ^riggja, triggja; til tre Nrsk. Sv. tre, 
Oldsx. thr6, Ndsx. (Dtm.) dri, Engl, three ligger imellem tre og 
Nrsk. tri, Isl. Hank, trir; til try svarer Sk. Bl. Nrsk. try, Faere 
try, Isl. |)rju; tilfir' Sv. fyra (f. Qura), Mgoth. fidvor, Td. vier; 
til fim Isl. FaBre fimm; til sejs Sk. Bl. sejs, sajs, Isl. Faere, Lat. 
sex, Gr. i| (o: sex), Mgoth. saihs (o: sehs). — Af Ordenstallene 
stemmer fest med Isl. fyrsti, Oldsx. furisto, sml. EngL first; 
til (an, an, annen svarer Isl. FaBro Gf. annan, Oldsx. anderna 
(ogs. oberna); til triddi Isl. f)ribi, Faere tribi, Oldfr. thredde 
(Anglsx. l)ryddc), Mgoth. |)ridja. Til Endelsen -ent, -end i 
sywento, 8,y. svarer Isl. -ndi, -undi, Oldsx. -undo (ogs. -odo), 
Oldfr. -unde; til -en« i trottent o. s.y. Isl. -audi, Faere -andi, 
Oldfr. -inde; Angl. -ens synes, ligesom Engl, -eenth at staa 
paa Overgangen imellem Isl. -andi (Dn. -ende) og Anglsx. -obe. 



VIL Biordene. 

§ 309. 68. Til Formen bet, der findes i flere sydlige Sprogarter 

(Angl. Als) som hojere Grad af vel, og i Betydningen »mere, 
bedre,« svarer Isl. betr (sml. batna, blive bedre, og Dn. batte, 
I forslaa) samt Oldsx. bat, bet (mere og bedre), Anglsx. betf. 
betor, bedre; med minn sml. Isl. minnr, Oldfr. min, Nfr. Silt: 
men; med gjenst Engl, against (Fho.). 
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Orddanat^lseslareD. 



Om Orddannelsens Forhold til de beslsegtede Sprog, se nden 
jydske Sproglaereo Afsnittet om Orddannelsesla&ren. 



• * /. 



OpdfdjRifl^slftreii. 



69. Til Navneordene. Omskrivning af Ejf. med et Sto. er § 356. 
almindelig i Nrsk.: Grannen sin Hest; Bonn'a sine Bek'er; 

og 1 Ndsx. Dtm. Nf. med Sto.: de Meller sin Saen (Son), de Far- 
wer sin Hus; og fraskilt: Peter Kunrad sin; de M6der sb r Br6der, 
Greten aer Vader (ogsaa: in Nawers Hysen s. Kl. Groth: Ver- 
telln. 1855, S. 44; og digt. de Ksethners Saen, smstds. S. 83); 
Mkb. Gf. med Sto. d^n Mann sin Hus; Mander er Kled; ligl. 
waen sin (o: hvis) ; Nfr. Siltt de Skepper sin Vyf (Skipperens 
Kone); K5nning Br5ns sin o. s. v. (men i Risum MAr bar Ejf. 
altid Bbjningsend. -« ligesom i Dansk). 

70. Til Stedordene. Med Brugen af sin f. hans sml. Nrsk.: § 372. 
ban sa, at Hesten sin va den yngste; hertil svarer Ndsx. Oldfr. 

sin, der baade er Ejf. Ent. Hank, og tillige Ejesto. til 3 Prs.: 
Dtm. he s®: sin M6der wer en arme Waetfru; Oldfr. alsa'm sin 
asega deme (som bans A-sega tilddmmer ham). 

71. Til Oi-dstillingen. Med Angl. dser kommer de hi frm ^ 890. 
0. s. V. sml. Gml. Dn. ther haffde wij lang handel om (s. N. M. 
Petersons Sproghst. I. S. 252); Isl. taka menn [)ar storfe eptir; 

varo l^ar ok timbrveggr um. Ndsx. dar sturv he gliks na; 
Nfr. dirr styrv he strags efter (derefter, om en Tidsfelge), 
ogsaa: dar na og dirr efter; fremdeles: Ndsx. Dtm. dar ov he 
sik in (deri evede ban sig) ; dar gev he nich um (derom bred 
lian sig ikke); dar bar he weni bi to d6n, awer vsbI hi to 
denken (derved havde ban lidt at gjore, men meget at taenke) ; dat 
kem der nich op an (det kom ikke an derpaa); Nfr. dirr as 
nint baj to dugen (derved er intet at gjore); dirr let ham nint 
baj dyiin (derved lader sig intet gjore); dirr balei^ (gjor) nan 
^Jynn efter; de Hansty dirr 'e Hsever b6st fortinet, fajt *t manst 
auf (faar mindst deraf). 



l)«t jjrdRko Folkespro?. 14 



De BkandinaTiske Sprog« 



Om Bogstavernes Idtale. 



SeUljde og ledljde. 

§18. 72. JDe gamle Tvelyde ombyttes i Isl. med enkelte: ey med 

Anm. y^ Q^ ^. gj- jjje^ g Qg jgjQj. ^. Qg mg^ ^^ f^ jjj^ yxn, 6xn, exn og 

eyxn; drugr og eyrngr, eriiidi og eyrendi; l)erra f. |)eirra, 
})eina f. |)eiina; nita f. neita, min f. meiii» svit f. sveit; yskja 
f. oeskja, yrinn f. oerinn. Af Selvlydene kanne iy o, u, y ysbtb 
korte ogsaa i Nrsk. f. Ex. i: kvitt, Vidd; Sott, rodd; butt, 
budde; nytt, flydde o. s. v. 
§33. 73. Den blede Lyd af et enkelt g efter en Selvlyd stemmer 

overens med Isl. seldr. Dn. (gh) og Talesproget. Til den haarde 
Udtale af g (gg) i: Ek (JSg) o. s. v. svarer Isl. gg i: egg, 
veggr, skegg. 



Om Afstamningen. 



L Sehljds-OvergaBg. 

fnbytniig. 

§.75. 74. oa ombyttes med a: 0gthl. Aljer (Aalegjer). Over- 

gangen ka% saedvanlig faenferes til Isl. a, i: hand(ar)9 vakinn, 
eiler d, Dn. aa^ i: aria (aarle)^ rih (Baad). — 6 med (o?) i: 
Vrdl. epp (op), heppe (hoppe). — u med o, undrt. 0gthL gol 
(gnl), loka (lujge). 

g. 78. 75. Til cB — e svarer Isl. e, i: egg, veggr, skegg, nef 

(^g, Vaeg, SkJ8Bg, Naeb). — s ombyttes med o og o i NrsL: 
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hjolpa (f. hjelpa), Mjolk, Olv, og hjOlpa, BjOlla (=Bjella), 
Isl. e med o: K^IM f. eMi, trobr f. trebr, s5fr f. sefr, hdlgi f. 
helgi; med Vow sml. Nrsk. Vev (Isl. vefr); med dbm (dem) sml. 
0gthl. dom. — e med a, Vrdl. foran ^* (f. d): lajsen (Sv. led- 
sen), vaj (ved); med 0: Sv. sno (Sue). — i med a: Sv. saker 
(sikker). — i med e: Nrsk. Kve (f. Kvi, Isl. kvi), tre (f. tri); 
teden (tiden^ teet) ; med ^: Isl. segja^ eldr, kelda (KjsBr^ sml. 
Kilde), Nrsk. segja, Eld, Kjelda (Brdnd); Sv. saga (0: seja), 
eld, kUlla (Kilde); med a\ Nrsk. Bsok (f. Bik), kvsek, vaeta; 
med y\ Isl. skyn (f. skin); med y: Isl. styfr (stiv); \j{ (f. lif); 
skyra (f. skira). 

76. 6 med y: Ogthl. byssa, myssa (Sv. bossa, m3ssa);§8i 
med m: Isl. fjugara f. Q5gra, bufdingi f. bdfdingi; med u: i 
Nrsk. Jntul (f. Jetel, Isl. jotnnn), slug (f. slog, Isl. sloegr); med 

a, Isl. oe med »: frse og free; saer, Sv. sj6 (Se); Nrsk. Frae 
og Fre, aer og er (Isl. ylbr); y med u, sral. Isl. skuggi, Sv. 
skngga. 

II. ledljds-OYergang. 

A. B«rtfald. 

77. I Efterlyden bortfalder g (§.84) i Isl. af r^: mart f. 
margt, og af rgn: morn f. morgn f. morgin ell. morgan; ligeledes 
i Nrsk. imellem r, l^ og en andenMedlyd: syrde f. syrgde, fylde 
f. fylgde. — t (§. 87) bortfalder 1 Nrsk. efter en Selvlyd, i : a (at) 
og af Endelsen -at s. Aas. §.81. — r (§. 90) bortfalder i Nrsk. 
foran n, i: Baan (Bam), 6aan (Gam); Ogthl. flan f. flam 
(Bark); med Taning sml. Isl. teningr. — I \ Nrsk. ska, te, 
ve (f. skal, til, vil), Vrdl. sa f. skal. — Med Bortfald af n (§. 92) 
i Basel sml. Nrsk. Bar sol. — v (§. 94) bortfalder i Isl. i Forlyden: 
orir f. vorir, oro f. vora (vara); saedvanlig med Forandring af 
Selvlyden: natturbr f. nattverl^r, d6gurbr f. dagver?)r, Qndurbr 
f. ondver&r; snlt og svelta, tysvar og tvisvar, syptir og sviptir, 
hyrfa f. hverfa, sofn f. syfn f. svefn, sykva f. svikva (svikja), 
ykkva f. vikva (vikja), kykr f. kvikr; i Efterlyden (twiV) sml. 
tvila (tvivle, Td. arweifeln) s. S. 47, Not. 2. I Nrsk. i Forlyden 
foran og u: ondt f. vondt, Ukn f. Vika, Kode f. Kvoda (Har- 
pix), to f. tvo, Suln f. Svola, Turn f. Tvor(Isal. ^vara); efter h: 
^aa, hor, holva (= kva, kvar, kvolve); i Efterlyden efter r og 
^' tar f. tarv (behever), sj6l f. 8j5lv; ha f. hava, gje f. gjiva. 

14* 
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I. •MliytJil«g. 

78. 1c og g (§.95) vexle i IsL lEfterlyden: eg, mig, })ig, 
sig, mjog f. ek, mik, sik, mjok. — hj med sj i Nrsk. Sjserne 
f. Hjerne, Sjell f. Hjell (Hylde), isjaa f. hjaa, Isl. hja. — (si med 
tl 1 det sydvestHge Norge: Kvitl f. Kvisl, Kleft, vetle f. vesle, 
I^. vesall.) — I med n (§. 101): Nrsk. Nykjel f. Lykjel. - 
Med br f. vr sml. Gutlandsk brsejda^) (vride). 

III. Den Mandede HvergaBg. 

0Tergang til en HalTselflyd^ Asslmilatldn. 

79- k — j (§. Ill, J) sml. Sk. Bl. sejs, sajs (f. seks).— 
Att U er en skaudinavisk Orergang for germ, gt, cht er allerede 
antydet §. 125; sml. endnu Nrsk* totte, jEtt, Trsett (f. tokte, 
-^gt, Traegt) og Afledninger: Draatt (af draga), sml. Dn. DraBt, 
fretta (af frega) Dn. fritte; smatta af smaka (smage); 0gthl. 
natt f. nagt. (Jvfr. Ital. otto Lat. octo, detto Lat. dictum). 
Samme Forhold ved kk (§. 127) for germ, nk, sml. Isl. hvor ogsaa 
ofte hk staar for Dn. nk eller ng: bekkr (Baenk), ekkja (Enke), 
akkeri (Anker), brekkaXBi^ftk), hekk(iiang); sokkva (synke) 
dokkr (dunkel); Nrsk. Be kk (Baenk), Ekkj a, Akkjer; sprekka 
(springe, sml. spraekke), fakka (fange), ikkje f. inkje (aeldr. 
Dn. a^nctae f. eutke), Rukka (Bynke).; Faero: brekka, dokkr, 
rukka (s. ovfr.); 0gthL flakka (f. flanka, sml. Dn. flakke). 
I Ndsx. undtagelsesvis : Mkb. Dtm. sakken (sinken), Dtm. sakk 
(f. sank, Nvf. sinken). — II (udt.' dl) f. rl (§. 126) i IsL jail, 
kail, valla (udt. jadl o. s. v.) f. jarl, karl, varla; Nrsk. mulla 
f. murla, lilla f* lirla; t^ f. dt (§. 126): Isl. gott (Dn. godt, udt. 
gott); f. nt, Isl. vottr (Vante), mottull (Mantel), satt (f. sant 
f. sannt), mitt, ])itt, sitt, eitt, hitt (f. mint o. s. v.), batt 
f. bant f. band, af binda), vatt (f. vant f. vand, af vinda); Nrsk. 
sat4i, hitt (s. ovfr,), Vetter Isl. vetf (Vinter), Vott (s. ovfr.); 
ligl. batt, vatt, i Nvf. bitte (f. binde) og vitte (f. vinde); 
Faere: vottur, mottul, satt, vetur f. vettur (s. ovfr.), sml. 
Td. Wetter og Winter; ss (§. 127) f. ds, ts: .0gthl. vass f. 
vads (veeddes), Vrdl. goss f. gods, plass f. plats (Plads); nn 
(§,127) f. rn: Nrsk. Bjonn (Isl. bjorn); sandenQeldjsk: Kinna 
(Isl. kirna), Kjenne (f. KJorne, Isl. kjarni), Skjenne (f. Stjerna, 
Isl. stjarna), gjenn^ (f, gjeme, Isl. gjarna)^ onna (Isl. orna). 
M^d Nsm. Tanni smj. Nrsk. Tonning. 



^) besl. med Isl. bregma = ri^&a (knytte) og Anglsx. biedan (flette). 
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IT. Bogstaiernes PeraHdriifeL 

80. I Jsl. fojes -r i frems. Nut. (§. 185) umiddelbart ogsaa 
til Stammens Medlyd i de sterke Gjo. og i forste Klasse af de 
svage: liggr, slitr, stendr; faer, ser, og telr, vekr, temr; 
i Nrsk. kun til Stammens Selvlyd: bur (bor), spaar o. s. v. — 
t (ell. d f. t) i Endelsen (§. 186) «kifter i aeldr. Isl. med r: |)er 
skila&ir(t), per 8yair(t), hvar f, hvaJ), f. hvat, o. s. v. 

81. I Nrsk. bortfalder r i Nut. af de svage Gjo. 2 og 3 Kl. §. 187 
ved Stammer paa en Medlyd : tome (r), vise (r), laBre(r), kasta(r), ogi88. 
kalla(r), og i nogle af Iste Klasse: vekkje(r) vaekker, tegje(r) 

tier, segje(r) siger, o.fl. I Isl. bortfalder -r (Dn. -cr) ved Stam- 
mer paa s, r og n: hanu les, blaer, ris, eys, frys; fer, sver; 
skin, og i Skindbogerne efter nn i: renn og brenn f. rennr og 
brennr; ^amt efter Z: hyl (f. hylr), skil (f. skilr), eller assimileres: 
stell f. stelr, sell f. selr; og i Nrsk. bortfalder -er i de sterke 
finn (f. finner, tinder), syng, et (aeder), ligg o. s. v. samt i de 
fleste af de svage IsteKl. tel, hev, legg o. s. v. — eller finn'e 
0. s. fr. — i Fsero -ur efter r: ber (f. berur), sker (f. skerur) 
0. s. v.; i Sv, -er efter r og I; bar, skar, far (f. barer o. s. v.), 
og stjal, gal, mal (f. stjaler o. s. v.). — Af Tlf. paa -en bort- 
falder n i Nrsk. funne (f. funnen ell. funnet), bore, kome, 
tekje; sml. Bortfald af t, s. Nr. 46. 



Bdjiiiiigsforinerae. 



I. fijcrningsordcne. (s. §. 196 Anm.) 

A. Se sterke. 

Forste A fdeling. 

82. Forste Klasse; forste Slaegt. Til sahk svarer Faero sakk § 20i. 
og 8 5kk, Isl. sokk (sml. Ndsx. Dtm. sakk, Nr. 78); til 9okken' 

Isl. Fsere sokkinn, sokkin. Til sloppen Isl. Feere sloppinn 
-n, Nrsk. sloppe. 

83. Anden Klasse. Til sow' — sower — sdw — sbwet (savve) §. 204 
svarer Nrsk. sova — sov — sov — sove, Sv. sofva — sov og205. 
— sofvit, Fsdro Dat. Fit. sv6vu (Ent. svav), Tlf. so.vib. — 
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Til voBT 0. 8. V. gjenfindes tilsvarende Former i Nrsk. vera — as 

— va — vore. Dette Gjemingsord er i sine Former aldeles 
skandinavisk og slutter sig ligesom i Dansk og fl. bestogtede til 
(nyere) Isl. og Faere: vera — er — var — verit, aeldre Dn. 
vaersB — aer — var — vaBraet, Sv. vara — ar — var — 
varit/ SsBrkjendet er, at der, hvor de skandinaviske Sprog i de 
anforte Former nn have r til Kjendebogstav, have de germaniske i 
Almindelighed »*); kun Anglsx. har i 2 Prs. Nut. r f. a: eart. 

— Til Sammenligning med de germaniske Sprog kan tjene: 



Nvf. 



frms.Nttt.dPrs. frms.Dat.3Prs. Fort. Tlf. 



byd. M. 



Mgoth. 


visan 


ist 


vas 


(visans) 


~ 


Oldsx. 


nuesan 


is 


uuas 


gi-uuesan 


uois 


Anglsx. 


vesan 


is (ys) 


vaes 


ge-vesan 


ves 


Oldfr. 


wesa 


is 


was 


wesen 


— 


Ndsx. (Mkb.) 


waesen 


is 


was 


wsest 


WfiBS 


Nfr. 


vesen 


as 


vis 


v8Bn (f. vsBsen) 


ves 



jvfr. Engl, (be) — is — was — (been), hvilket henter sine Former 
fra to forskjellige Ord i Anglsx. vesan og be6n; og Nut, 1 Prs. am, 
2 Prs. art svare baade til Anglsx. eom, eart, og til Isl. em, ert.') 
— Med Angl. 2 Prs. esto (o: est do) sml. Isl. ertu (o: ert |)u). 

j. 206. 84. Tredie Klasse. Til Dat. slo svarer Isl. Faere, Nrsk. Ent. 

sl6, slo. — Til ap^ — egger — og svarer Isl. aka — ekr — 
6k, Faero: aka — ekur — 6k, Nrsk. aka — aek — ok. 



*) hvilket og har veret Kjendebogstav i Oldisl. : est (deraf Angl. ett, estu), as, 
vas. *) De forskjellige Former af dette Ojo. adledes almindelig af Here Rffdder 
eller Stammer (s. Grimm: Deatsche Grammatik; Munch: Gotisk Formliere), medens 
de dog alle (paa Ordet beo i Anglsx. ner, sml. Oldsx. bjam og jvfr. Lat. fio, 
og fui af sldr. Lat. fuo* Gr. ipvo) baade i de trakiske og de gotfaiske Sprog 
lade sig naturlig adlede af en eneste Rod, nl. i Sanskrit: as, Nut. 3 Prs. as-ti, 
heraf «<f-r», es-t, is-t, is, as, er; Dat. 3 Prs. a-as-it, heraf v-as, v-is, 
v-as, (Engl.) w-as Fit. w-er-e, v-ar; sml. Nvf, es-se, v-is-an, ua-e8-a%, 
v-er-a. v-cer-e. Fremdeles, medHensyn tilde Former, som ikke forekomme i nyere 
Dansk: Nat. 1 Prs. Snskr. as -mi, deraf (Dor.) aiS-ui, s-u-m, Mgoth. i-m, Anglsx. 
eo-m, Isl. e-m, £ngl. a-m: 2 Prs. Snskr. as-i (f. as-si), deraf »ig (o: is) ep. 
b6'6i, Lat es, Mgoth. is, IsL es-t, er-t, Anglsx. ear-t, Engl. ar-t. Til 
Fremt. Snskr. s-ya-mi, s-ya-sl o. s. v. svarer bet. Nut. Lat. s-i-m, s-i-s, Mgoth. 
i-ij-au, s-ij-ais, Oldsx. «-i, s-i-«, Anglsx. s-^ («-e6, s-ig), Isl. s-^, s-e-r 
0.8. v., sldr. Dn. s-e (J. L. I.) — idet den samme Rod as gjentager sig i alle 
Formerne, snart med, snart uden ^pindlyd, eller med Forslaget v, Gr. ('), medens 
Kjendebogstavet, i de skandinaviske Sprog overgaaet til r, aim. vedbliver: saa at dette 
Ord, med dets vexlende Former, er ligesom et Knudepankt, hvorl de indogermaniske 
Sprog samle sig, og som et fnlles Msrke paa deres indbyrdes Slagtskab. (Se Ann. 
f. nord. Oldk. 1858. S. 11. flgg.) — TU he6 o. s. v. svarer en andeu Rod 1 Sanskr. nl. bu. 
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Anden Afdeling. 

85. F5rste Klasse. Til fehk svarer Nrsk. fekk, Isl. fekk; §907. 
til fikh St. fick; til fott, fait Sv. fatt, Nrsk. ogsaa: fa at. Til 
gjehk Nrsk. gjekk, Isl. gekk (o: gjekk); til gihh Dalsk gjikk 

(o: djikk); til gdngend Sv. gangande. Med fyl sml. Sv. f5ll 
(jvfr. Anglsx. Nat. fyl%); med fait Isl. ogsaa: felt (s. Egilss. lex. 
po^t.). 

86. Tredie Klasse ; anden Slaegt. Til fi^y flew, sml. Engl. § did. 
efter Skrivebr. flew, svarer Sv. flog, Isl. f laugh. Til griv^ 

(og grif) — grev svarer Isl. (Feere efter Skrvbr.) grip a — 
greip, Nrsk. gripa, greip, Sv. gripa — grep. 

I. Be sfage. 

87. a. Forste EJasse. Til gjovy gjer — gjar' — gjor svarer §• 220 
Nrsk. gjoraa, aim. gjera — gjorde (gjore) — gjort, Sv. og22i. 
gora — gjorde — gjord. Fare: gera ( — gj5rdi — gj5rt), 

Isl.. g5ra (— gSrbi — gort) ell. gera (gerbi — gert); til gjer 
(kort) og gjer svarer Sv. gor, Fsere ger (Isl. g5ri og geri). Til 
h0r -*- hor^ Nrsk. hoyra — haurde (haure); til 10£fr — hjor' 
Nrsk. kjoyra — kjaurde (kjaure); til smar — smur^ Isl. 
Faere: smyrja — smuri)i — smurt. — Til«r — sier svarer Fasre: 
siga — sigur (siir). 

b. Anden Klasse. Med dd i Dat. ved Stammer paa d (f) §. 231. 
sml. Isl. gladdi, reiddi, leidde. — Med Fordobling af Endel- 
sens Medlyd i 2 Kl. ved Stammer paa en Selvlyd sml. Sv. f 1 a — 
fladde, spa — spadde, sa — sadde, jvfir. bo — bodde 0. s. v. 



II. RaTneordene. 

A. Be sterke. 

88. Anden EJasse. Til Fit. Engi, Sengi svarer Isl. -ja i: §.264. 
Nf. eingjar, sasngjar, Ejf. eingja, ssengja. 

89. Tredie Klasse. Til Flt.-endelsen -er (§. 256. 257 a) 
svarer Isl. Hank. Hunk, -ar, -ir Hunk, -r, f. Ex. Hunk, tibar, 
sakir, kinnr. Hank, gestar, stabir, men Oldsx. Hank. -o«, 
-as, Anglsx. -a«, Engl. (Alk.) -«. — (Intetk.ord skulde vaere uden 
Endelse i Fit., men felge Skriftspro["3t). — Med Hejster 0. s. v. 
sml. IsL bestar, hattar, dagar, drengir, kattir, og Sv. 
hastar, hattar, dagar, drUngar, bSrCkaro.fl. Nrsk.Dren- 
gjer, Bekkjer. 
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§.260. Til Omlyd i Fit. srarer I^l. staling — steingr, Isl. (FsBre) 

ti — t«r; IbI. klo ~ kloer (kl«r). Fare kl6 ell. klogv — 

kleur; Isl. b6k — boekr, Faera b6k — bekar; ligl. IsL f6t 

— foetr (faetr), r6t — roetr (raetr); 6nd Ejf. andar. Fit. 

endrj natt (ell. nott) Ejf. nattar og nsetr. Fit. naBtr, Faere 

nietur. 

■• ie iTAge. 

S. 261 . 90. Endelsen -er, Isl. ^ar, -«r, i Fit. for den svage Bfijning 
og264. Q|. saeregen for de skandioaviske Sprog, medens derimod de ger- 

maniske have til Udlyd n (^on, ^an, -en), Oldfr. -a (f. -an). Med 

Kwonner sml. Isl. kvonar (Ent. kvon); med Buend o. s. t, Isl. 

b6ndi (buandi) — boendr ell. bsendr Bonder, Fsere bendur; 

med Yssen Isl. yxn Int. Ent. og Fit. sterkt efter 1 Kl. 

IIL Kjendeordet. 

§.268 91. Til det ubestemte en, ett svarer Sv. en, ett, Feere ein, 

eitt; til tT^n (og i), in og en, ett (og e) Isl. einn, ein, eitt, 
Nrsk. ein, ei, eitt. 

§.270. 92. Til det efterh»ngte beatemte Kjendeord -iT^n; -in og -m; 

"et og -e svarer Isl. -inn, -in, -it, f. hinn, hin, hit; til Fit. -m 
(f. -ine, Dn. -ene) Isl. Gf. -in a (f. hina) — sml. i Nrsk. Ent. 
Hank, -inn. Hunk, -i, -e, Intetk. -e. Til -en, -et Sv. -en, 
-et. Fare -in, -ifc. 

§. 273 93. Med Bortfald af e (i) i Kjendeordet sml. Dn. Sv., hvor 

8ogb ^^ Qg Isl, Faero, hvor i bortfalder efter en kort Selvlyd. t^Nrsk. 
bortfalder n af Hank. f. Ex. Skaal'i og SkaaTe (Skaalen), og 
t af Intetk. Hus'e og Hns'i (Huset). I nyere Isl. (og Faero) 
ombyttes t med d, 

94. Det efterhaengte Kjendeord i de 0stlige Sprogarter, i dets 
• forskjellige Former, viser baade ved Stilling og Lyd hen paa det 
skandinaviske Oldsprog, s. Nr. 92. — Det kan ievrigt her be- 
ms^rkes, at medens Brogen af det bestemte Kjo. er et vaasenligt 
Skjelnemserke mellem de skandinaviske og de germaniske Sprog, 
er dets Stilling som efterhaengt dog ikke ndelokkende anvendt i de 
japetiske Sprog. Af de semitiske have naemlig baade Syrisk og 
Chaldaisk deres (b&t.) Kjendeord i samme Stilling (status empha- 

ticns) f. Ex. . rsVvo (Konge) — '( ^ \vn Kongen, j ^ \vr^ Kongeme; 

Chald. n^a — lXDhl2f Fit. K^i^B (derimod i Hebr. ThlSSn o. s. v.). 
95.. Til de.aeldre best. Ejeformer: Bysens o. s. v. svare IsL 
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Hank, b^ssins, d&gsins, gu^sins, Intetk. hafsins^ land- 
sins, arsins, htisftins, lifsins, hjartans, o. s. v. Fsers 
fijelden, og knn som Levninger af den bestemte £jeform: lands- 
ins, hjartans.') 

IT. lillsBgsordene. 

A. KJ5B«b(JniBg. 

96. Til Formerae: liUe — Utt, Angl. litte (m L vUte) svarer §.28i. 
Isl. Ffiere: litill, litil (bst. hinn litli), Intetk. litib (f. litit f. 
litilt), Sv. litet, Nrsk. lite {I. vetta), Dn. lille — lidt, seldr. 
litet (sml. Mgoth. Htils, Oldsx. luttil, Anglsx. lytel. - I 
Nrsk. faa de paa -a, {-andi)) og i de fleste Sprogarter de paa 

-leg {"le) intet U 

B. CradbojniMg. 

97. Til minn svarer Isl. Fsere: minni. Med gamier^ gamiest §.289. 
sml. Sv. (i dgl. Tale): gamlare, gamlast. Til und svarer Isl. 
vandr, Faere: vondur, 6ndur, Nrsk. vond, Dn. ond. Til 

ft^r Isl. Faero: fleiri, Sv. flera, Nrsk. fleire, Dn. flere; til 
flest Isl. flestr, Faere: flestur, Nrsk. fleste, Sv. Dn. flest. 



') Forfatteren til den §. 196 Anm. nsevnte Artikel i Antiquarisk Tidskr. har 
vUIet svaekke Gyldigheden ogsaa af det efterhsngte Kjendeord som saereget for de 
skandiiiaviske Sprog, med den Bemsrkning: „Artiklen i Slutningen er meget let 
indf^rt/' og derpaa anf^res Exemplar paa et saadant Kjendeords Tilstedevsrelse og- 
saa i Engelsk: ^garden'' af „gard,*' [Nf. gar<6r], „burden" af „byrd", [Nf. byrbi ejl. 
bur(&r], „mixen'* af „mlx" [Mist]. Hertil maa svares, at, hvis dette -en er det efter- 
haengte Kjo., er det en enestaaende Form af samme ('sml. Frnek. jardin), uden Tvivl 
indfart af eller optagen fra indvandrede Danske, eller hvis -en er oprindeligt, er det 
kun en Afledsendelse, sml. Td. Garten. Ndsx. Garn, (Have, af Mgoth. gards, Gaard), 
Anglsx. byrl)en, Jdsk. Bdrren eller Byrring^ en Byrde (s. §. 130), og med „mixen" 
sml. Ndsx. Dtm. Misten (Mistbaufen, jvfr. Madding og M^gdynge). Det skal gjerne 
indrommes, at Tilfojningen var ^let", dersom det blot kom an paa at tilhsnge e ii 
lille uforanderlig Endelse; men i Islandsk o: Olddansk, hvorfra Dansk og Sveusk 
med deres Folkesprog nedstamme, og hvor Kjendeordet har en fuldstaendig Bojning 
med fire Forholdsformel" i hve« af de tre Kjon» i begge Tal, er det aabenbart, at 
Ejendoordet ikke er tilfojet for Nxmheds Skyld, eller ved et Tilfaelde, men ifalge 
et bestemt System — hvilket vol i Henseende til Stillingen, men ikke i For- 

merne, har sit Analogon i Syrisk (sml. J- med -inn, Fit. j- med -nir, Gf. -ina, 
medens derimod de navnte skandinaviske Sprog, ilaer Folkesprogene, have som for- 
anfart, aldeles tilsvarende Former jvfr §. 270 og Nr. 94), og vise sig derved alene 
som sideordnede.de germaniske. 
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— Til inneat svarerlsl. innstr; til frammer, frammeit Isl. F»r0: 
fremri, fremstr, fremstur; til n^jest Isl. nebstr; til nore (f. 
norer f. nordr, nordre) o. s. v. Isl. nyrbr, norbastr; sybri, 
sybstr ell. synnstr; eystri, austastr; vestri, vestastr; 
med narmer sml. Isl. nsermeir, J. L. naermer og naer merae, 
Luc. nermer. 

Y. Stddordene. 

§.293 98. De personlige og ejende. Til ^ svarer Isl. ek, eg (s. 

og295. Nr. 64), Nrsk. sb, e (f. aeg, eg), og heraf synes det forklarligt, at 
denne Form har vedligeholdt sig i den nordvestlige Del af Jylland 
(Thyl.), medens det estligere Vensyssel har a (Sv. jag). Til dej, 
sej svarer Faere, Nrsk. deg, seg. Med Jer sml. Sv. Er, Nrsk. 
^r, Jaer, sammentrukket af »Eder« (ybr), med ^' til Forslag (jvfr. 
Oldsx. Ndsx. jii, Anglsx. eov, Oldfr. j6, Engl, you) ; og deraf Ejf. 
Jess f. Jers (Nrsk.), udvidet Jer res (jvfr. Nfr. jarringe), Dn. Eders 
(Engl, yours). Om 3 Prs. Sto. s. §. 293 Anm. — Med de afkor- 
tede singulare Former sml. Nrsk. mt, di^ ei. 
§.297 99. Paapegende. Med Intetk. de sml. Nrsk. dse; og med di 

og298. og dem som Nf. i Fit. Nrsk. di, daem. Det jydske Sto. mangier 
Ejf. Ent. (paa -s), ellers er Forholdet til Isl. som i Dansk: den 
Isl. Gf. l)a,nn, de (f. dett) Isl. |)att, di Isl. Gjf. l)a, dem Isl. 
Hf. |)eim, djer (Ejf. forb.) Isl. t)6irra, frask. djerres har faaet 
den danske Endelse -s, sml. Sv. deras. 

§.303. 100. Ubestemte. Til nowen svarer Isl. Gf. nokkurn, Sv. 

nagon, Nrsk. nokon; til nmvety nott Isl. nokkut, Sv. nagot, 
Nrsk. noko; til no, nd Nrsk. naa; til nof, no Isl. nokkut; til 
novver Isl. Ent. Nf. nokkurr, Sv. Fit. nagra, Nrsk. nokre, 
nogre; til nuer Nrsk. naar. Til annen, ann, ojn svarerlsl. (Gf.) 
og Sv. annen, Nrsk. annen; til annet, annt Isl. Sv. annat, 
Fsere anna?), Nrsk. anna; til ajer (f. anner, andr' s. §. Ill, 6) 
Isl. (Gf.) a&ra (f. annra, annara), sml. Oldsx. Oldfr. Engl, other 
Anglsx. ober. Med ingen sml. Isl. (Gf.) eingan og Faere (Nf.) 
einga, Nrsk. Ent. Hunk, og Fit. ingje, Sv. Fit. inga, Faere 
Fit. Intetk. eingi; til Ut, itt Isl. ekki f. eitki. Til hwcery hvcer 
svarer Isl. hverr (o: hvo); til hwdr Sv. hvarje, enhvar, hvar 
och en. 

TL Talordene. 

§.304 101. Til fern svarer Sv. Nrsk. fem, Isl. Faero fimm; til 

tjyvv Faera tjugu, Sv. tjugo, Nrsk. kjuge (f. tjuge); trodde, 
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tredde er enten en Forkortelse af ntrediye«, eller lig Isl. ))rjatia9 
Fsere triati, Nrsk. tretti. Tallene efter 40 adskille sig. ligesom 
i Dn. baade fra Isl. (sml. Sv.) og fra de germaDiske Sprog der- 
ved, at der i Jydsk tselles efber Snese, i hine derimod efber 
Tiere. Med Tfiellemaaden efber Snese stemme i Nrsk. de senden- 
Qeldske Sprogarter: fyrrekjuge, h alt r ess o. s. v., medens de 
evrige taelle efber Tiere : (tretti), fyrti, femti o. s. v, ; i Fsereisk 
bruges nu almindelig den danske Taellemaade ved Tallene over 20, 
men ved Maal, f. Ex. af Jorder, bruges knn den gamle Begning 
efter Tiere. Til oant, annty annet (d) svarer Isl. annat o. s. v. 
s. Nr. 100. Til sjcet^ scet Isl. setti, Faere ssstti, Dn. sjette 
(udt. ufjcete). 



OrdfdjDlDgslare. 



102. Indskydning af et bestemmende Gjo. finder Sted ogsaa §. 353. 
i Nrsk. Dei gjekk aa leitte; dei laag aa traetta stedt; ban sto 

aa hyvla; — ligeledes Gjentagelse: dei leitte aa leitte, ban sto 
aa banka aa bank a; og Udeladelse: ban — at aa saag ette; 
dei — ays tad aa leitte. 

103. Med owle, owle som forsterkende sml. Faere avlaji, f. §.361. 
Ex. avlaji owlujkjir (61ikir), se Fserey. Saga, 2 Kap. udg. af Rafn. 

104. I Nrsk. udelades ligeledes Sto. nndertiden af en sammen- §.330. 
sat Ssetning: han tok Baaten aa reiste mcB (med den); han toh 
Uatten aa satte (den) paa seg; Isl. bann greip npp beitiasinn 
(Skibsraaen), ok barbi meb; |). t6k sverb sitt, ok barbist meb 
drengilega. 

105. Med Stillingen af Fbo. i relative Ssetninger sml. Isl. §• 390. 
(hjalmrinn), er s61in skein a; (J6rdan), |)ar sem drottinn var 
skirir i. 



Be germanlske Sprog« 



Om Afstammningen. 



I. Selfljds-OfergaQg. 

106. Umbytning: col med o (§. 75), sml. Nfr. €6nn (saadan); 
o med a (§.76): Oldsx. bam og b6m, Ndsx. Dtm. Padden 
(Pfoten), Wagg (Woge), Nfr. Jard (Jord); ^ med 6 (§. 79): 
Ndsx. Mkb. fromd (fremd). Toller (Teller); i med a (§.80): 
Nrdhbl. amell (imellem, jfr. Isl. a milli , Engl, again (igjen) ; o 
— « (§.81): Ndsx. Mkb. Dtm. S SB n (Son); Mkb. kaenen (konnen); 
Dtm. LsBpel (Loffel); Jaekel, Istap (Isl. jokull, Isbjerg); for langt 
o (Td. «): Daer (Dor); Snaer (Snore), daer og dor (durch); med 
(km snxl. Nfr. aejm (6m); med li — a sml. Engl, efter Skr. bean 
(BOnne); y ■— u {%, 82): Ndsx. Mkb. Dtm. hulen (Tiyle); Dtm. 
kriipen (krybe, sml. Isl. krjiipa). 

IL Hedljds-OYergang. 

107. (a) Bortfald. Til Bortfald af g foran n (§. 84) svarer 
Anglsx. ren (Regn) og rinan (regne), vaen (Vogn), [)en (Isl. 
{)egn); sml. Nfr. Rinn eller Rin (Regn), Engl, efter Udt. rain. 
Med Bortf. af j (§. 85) i : T(kt sml. Td. Ther. — t i Efterlyden 
(§. 87) bortfalder i Ndsx. efter en Medlyd, isaer c/i og «: Aikb. 
nich og nichs (nicht, nichts); Dtm. Schech og Schecht (Skaft), 
Mach (Macht), Haek (Hecht); Lych (Leuchte, Lygte), nich, 
nichs; jys (f. jyst, just) ; Boss (f. Bosst, Brust), Wuss (Wurst), 
D6ss (Durst, Torst); undert. efter r: Mkb. Wyr, Wyrer 
(Worter), Dtm. Gam (Garten); tilsaettes i Dtm. Dert (Thier), 
Murt (Mor, Mose); Porst (Dn. Porse); sml. Nfr. Dirt (Thier); 
r er bortfaldt i Ndsx. Dtm. Meser (Morser); Anglsx. elles 
(ellers), sml. Engl. else. 
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108- (b) Ombytning, Med Hensyn til' Overgangen 2|.f Dn. b 
tH V (§. 104) finder det samme Forhold Sted i de oldsax. Sprog- 
arter, idet h vexler baade med uu og med f (v) : habdes og 
houuidis og hofdes; eller b og b ombyttes med u og uu: 
selbo og seluo, uuulbos og uuuluos; delban og deluuan> 
biroban ogbirouuan; f med uu: hjofan og hjouuan (gr^de); 
b overgaar til v (w) i Ndsx. Mkb. bliwen (bleiben), laewen 
(leben), leiwen (lieben), sae^weii (sieben) ; sOlwer (selber); Dtm. 
sewer (liber), Nsewel (Nebel), Haevk (Habicht), gryweln (gni- 
beln); Nfr. biivven, laven, liven, saaven, sellev, auver 
(bleiben o. s. v.); greven (graben), straeven («treben), D6vv 
(Taube), Rov (Biibe), irven (erben); heven (Oldfr. hebba); 
Sv0v(Dn. Svdbe); Oldfr. driv'a (Mgoth. dreiban), sterva (Oldsx. 
sterban); Engl, live (Anglsx. lybban), have (Anglsx. habban), 
heave (Anglsx. hebban); sml. Ital. avere (habere), scrivere 
(scribere). Om Ordet Vinser s. §. J04. 108. 



III. Den blaadede Overgang. 

Orergang til en Halysel?lyd^ Yokaliseriiig; Assimilation^ 

I'drldelse^ Forkortniug. 

109. Med / — j (§. Ill, 5) sml. Ndsx.Dtm. Hejster (Td. 
Elster); med fe — w? (§. 1 12, 1) : Nrdhbl. ouse (Oxe), Engl, 
bow (bukke), drown (drukne), vowel (Vokal). Om ^ og f (§. 
112, 4) vexlende med uu i Oldsx. s. Nr. 108. — Med Vo kali- 
serin g ved Sammensmeeltning af w i Forlyden (§. 114) sml. Anglsx. 
hu (hvor), hugu (f. hvegu); Nfr. Urt (Wort), Uch (Dn. Vaeg), dk 
(weich). — Assimilation af den forste Medlyd med den anden: 
rl til II (§. 126), Ndsx. Dtm. Eller (Td. Erie); rt til tt (§. 126), 
Dtm. Hatten f. Harten (Hjerter), Smatten f. Smarten (Smerter) : 
dwattsch f. dwartsch (af dwert, Dn. tvert); Wuttel f. Wurtel 
(Wurzel); med ds til ss- (§. 127) sml. Mkb. hiss en (hidse, hetzen); 
rn til nn (§. 127), Dtm. Donnsch (f. Dornsch, Stue); Ik til kh 
(§.127), Mkb. wekker, Dtm. wykke (hvilke, welche), sml. Oldsx. 
huikes (og: huilikes) ; — af den anden' Medlyd med den forste: 
rg til rr (§. 129), Mkb. Morren (Morgen) ; st til ss (§. 130), 
Mkb. Mess (Td. Mist). — Til Udvidelse ved en tilfojet Selvlyd 
(e), §. 138 (sml. §. 71 Aran.) }fr. Nr. 3B, svarer Nfr. Bsejrig 
(Oldfr. berch, Td. Bei;g), baurigen (borge), Bilig (Baelg), med 
fordoblet Medlyd: Mar rig (IsL mergr,. Marv), sorrigen (sorge), 
Skyrrev (Skurv), Torrev (T5rv); ved Tillseg af en Stavelse 
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(§•140): -en, Ndsx. Dtm. dochen (f. doch), nesen og nisen 
(af: n0S| siden); -^er, Dim. raffer, ropper, niter (f. heraf, 
herop, herdt). — Forkortning ved Bortfald af en Stavelse 
(§. 141) finder Sted i Ndsx. og Nfr. som Felge af det bortf. 
Slutn. e: Ndsx. Dtm. F61 f. F61de (Td. Falte); WfietC-frd), Nfr. 
Va[) (Wittwe). 

IT. Bog8ta?erne8 Forandringer. 

110. Med Forandringen : v — f (§.176) sml. Oldfr. driva — 
drifth (ban driver), skriva — skrifth. 

111. Bortfald af ^e som Bdjningsendelse (§. 1849 1) finder 
Sted i Nfr. og Ndsx. Nut. 1 Prs. Ent. f. Ex. Nfr. ik aB|), finn, 
sedd, I^ddy hir, liv, mag; Ndsx. Dtm. Mkb. at» finn, segg, 
^eggy l^tm. her, lev, Mkb. hyr, lejw; Dtm. Mkb. mak (Td» 
esse, finde, sage, lege, mache); i den svage Dat. i Nfr. og Mkb. 
(om Dtm. se Nr. 46), f. Ex. Nfr. saej) (Oldfr. sejde), laejd (Oldfr. 
lejde), hirt (Oldfr. herde), livet (Td. liebte), maget (Oldfr. 
makade), aget (Dn. agede); Mkb. ssed, IfiBr, hyrt, lejwt, 
makt; secht (suchte), keft (kaufte) o. s. v. og i flere germaniske 
Sprog i Nut. Tlf. Oldsx. lib band og libbandi (levende); Ndsx. 
Dtm. lebend, Mkb. lejwend, Nfr. livend, Td. liebend, sml. 
Mgoth. Ijubands (af: Ijuban, vaere kjaer). I Tlo. bst. Hunk, og 
Intetk. i Nfr. je, dat grott (Ndsx. Dtm. de, dat gr6te). — Med 
Bortfald af hele Endelsen i Fort. Tlf. i de sterke Gjo. -en (§. 188) 
jvfr. Engl, efter Ddt. won (vunden), come (kommen), stole (og: 
stolen), trod (og: troden); undtd. Ndsx. Dtm. kam f. kamen 
(Dn. kommen). 



BSJiiiDgsformeriie. 



L fijerningsordene. 

Be sterke. 

Fdrste Afdeling. 

201. 112. Forste Klasse; forste Slaegt. Til kumm o. s. v. svarer 

Oldsx. cuman — cumid; Anglsx. cum an — cymi&, Tlf. 
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cumen (ie); Oldfr. kama — kmnth; Ndsx. Dtm. Nut. kumt, 
Td. kommt. Til hungen svarer Ndsx. aim. h an gen (Dat. hnng), 
sml. Engl, hang (hasnge) — hung — hung. 

113. Anden Sl»gt. Til den fortengede Selvlyd i 8tek\ %. ^02. 
dreV svarer Nfr. st6gen, bregen (braskke); Ndsx. Mkb. 
stseken, brasken, Holl. steken, breken (sml. Oldsx. stecan, 
brecan). Til hiblpen Anglsx. hoi pen, Oldsx. giholpan, Holl. 

gi h 1 p e n 9 Td. ge h 1 f e n (Isl. h61pinn) . Til Angl. Nvf. vur svarer 
Nfr. vorden, Anglsx. veor))an (vorde); til Nut. irur, wor Anglsx. 
veor|)e (vorder). — Tilbejen^ efter2Kl. svarer Ndsx. aim. b as den. 

114. Tredie Klasse. . Til fearer (uden Omlyd; Isl. ferr, Faere: §206. 
fer, Anglsx. faerb) svarer Oldsx. far id (ogs. ferid). Til jog Holl. 
joeg (o: jug). Til stu {stijd) Oldsx. ogs. stuod, Engl, stood 

(u) ligger imellem Isl. st6b, ell. Anglsx. st6d, og Oldsx. stuod; til 
stajen Mgoth. sto|)ans (jvfr. «^a^'en Nr. 52). Til slan Ndsx. Dtm. 
slan (o: slan), Mkb. slagen. Til l^v Td. lief (ell. Isl. hlj6p, 
jvfr. §. 113), eller f. 16v Ndsx. Dtm. lep. Til hag' — begger — 
bdg svarer Anglsx. bacan — baecb — b6c, Td. backen — back t 
— (buck). Til Nvf. Zo/f, Tlf. loffen, (Angl.), Ibvven (Lnb.) Ndsx. 
aim. 16pen. Til /cb Anglsx. laetan, Oldfr. leta, Mgoth. letan, 
Engl, let; til 16, I6d md) Mgoth. Iail6t; til Tlf. lett (latt) Engl, 
let, Anglsx. laBten, Oldfr. l^ten, Mgoth. letans. 

Anden Afdeling. 

115. F5rste Klasse. Til gaien {gran) svarer Ndsx. aim. gan §. 207. 
(= gmn)y Anglsx. a- gan; til gangen og de overgaaede: gawen, 
gaiven Anglsx. gangen, Oldsx. gigangan, Td. gegangen. Til 
fallen Ndsx. Mkb. foil en, Engl, (efter Udt.) fallen. Til Dat. holt 
svarer Anglsx. he old; med Tlf. holt sml. Engl, hoi den (undtd.) 

8. Nr. 53. — Med smitt af 2 Klasse 2 Slaegt (§. 210) sml. Engl. 
smit. -^ Med skott af 3 Klasse 1 Slaegt (§. 213, a) sml. Engl. 
(Dat. og Tlf.) shot, Anglsx. Tlf. scot en. Til Tlf. lavve{n) af 
2 Slaegt (§. 213, b): Ndsx. Mkb. lagen (ell. Isl. loginn). Med 
flew sml. Engl, (efter Skr.) flew. 

116. Til Angl. Nut. 2Prs. tust (tusst) svarer Oldfr. thurstu §215. 
(1 Prs. thur 0: behever), sml. Mgoth. darst; til Dat. tiist (tusst) 

Nfr. turst (behevede) og durst (torde), Oldsx. Anglsx. Oldfr. 
darste, sml. Mgoth. daursta. — Med hunn (few), skiUl {sku), • 
vill sml. Ndsx. Mkb. Dtm. kunn, Mkb. sull, Dtm. schull, Mkb. 
Dtm. wulL 
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H. RsTieordeie. 

MJonaet 

g.240 117. Med Mangel af Intetk. i de vestlige Sprogarter sml. 

og243. Engelsk (Alkjon). Med ett Oris sml.Nfr. dat Gris; med m Ka/le 

Td. das Kalb, ligl. das Gansohen, Entohen, Ktiehlein; med ett 

Ra2€l8 sml, das Rftthsel. 

111. KjcndeordeL 

§.268. 118. Med det ubestemte Kjo. en for alle Kj5n i Lnb. Ulvb. 

sml. Oldsx. en, Ndsx. Dtm. en og Anglsx. an i Nf. Engl, a, an, 
og Nfr. hvor ubst. Kjo. vel er i Hank, an, og i Hank, og Intetk. 
en, men begge afkortes i Udtalen til 'n f. Ex. 'n M6nn (enMand, 
de Monn), 'n Voff (en Kone, je V5flf), 'n Bjarn (et Bam, dat 
Bjarn); Ejf. 'n M6nns o. s. v. 

§.269 119, De Sprogarter, der siette det bestemte Kjendeord e eller 

ci foran Navneordet, stemme heri overens med de germaniske Sprog, 
og da dette Punkt synes det vigtigste Skjelnemaerke mellem de 
tvende Hovedafdelinger af de jydske Sprogarter (§. 7. I. H.), skal 
her, saa udferlig som muligt, anferes hvad der med Hensyn hertil 
kan tjene til Oplysning. Vi ville da opstille NaBvneformeme af 
det bestemte Kjendeord i de nedergermaniske Sprog, som dem, der 
komme her nsermest i Betragtning, og deraf sege at nddrage et 
Resultat : 

Intetk. 

1. Oldsx. Ent. that 

2. Anglsx. — |)aet 

3. Ndsx. Dtm. — dat 

4. Oldfr. — thet 

5. Nfr. — dat 
sml. Mgoth. Intetk. |)ata (Hank, sa. Hunk. s6), Fit. Intetk. t^o, 
Hank. |)ai, Hunk, ^os.^) De ere alle oprindelig paapegende Sted- 
ord, og kun Oldfr. thet har som paapegende en Bojning, for- 
skjellig fra Kjendeordets, 

Om 1. bemserkes, at det uforanderlige the kan bruges for: 
that, the, thju, thja o. s. v. isaer som paapegende Stedord5 men 
ogsaa som Kjendeord.^) 

2. Det samme gjaelder om Anglsx. |)e, fpr:.|)a9t, se, seo 



*) Roden i Snskr. ta: Intetk. tat, Hank, sa^ Hunk. s9, Fit. Intetk. tSni, Hank, 
te, Hunk. tas. ^) saaledes i ;,HeIjand'^ 



U«nk. 


H«nk. 


Alk. 


the 


tlqu 


Fit. thja 


(se) 


(se6) 


))a 


de 


de 


de 


thi 


tlgii 


tha 


de 


je 


da . 
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o. 8. V. i alle Forholdsformer, dog heist i henvisende Betydning, og 
fbrst i senere Tider som Bestemmelsesord *) (Artikel). Til Oldsx. 
the og Anglsx. 1)6 svarer £ngl. tbe, og intet af dem har mistet 
Forlyden. De synes at have deres Gnmd i Mgoth. Redskabsf. |)e 
(sml. Isl. Hf. l)vi), jvfr. Snskr. Rdskbsf. Hunk. £nt. taja. 

Ved 3 sees, at d e stemmer med Oldsx. og Engl, the, Anglsx. 
(le, og taber heller ikke Forlyden i den rene Plattydsk, undtagen 
i Honkjon i det Holstenske.') 

Om 4 kan anferes som ma^rkeligt, at Kjendeordet afkortes, 
idet Forlyden th (undertiden Stavelsen the) bortkastes, og det 
evrige sammendrages med det foregaaende Ord. For Tydeligheds 
Skyld henssettes her den fuldstaandige B5jning af det oldfrisiske 
Kjendeord, efter Rask (s. Fris, Sprl. §.115. 117.): 

Intetk. Hank. Hank. Alk. 

Ent. Nf. thet thi thju Fit. Nf. tha 

Gf. thet thene tha Gf. tha 

Hf. tha there Hf. tha 

Ejf. thes ~ there Ejf. thera. 

Heraf forekommer for thet: -et, for thi: -i, for thene: -ne, for 
tha: -d, for thes: — es, f. Ex. af Bindeordet thet (Jdsk. te) ogKjo. 
thet bliver thet -et : thet-et alter (at Alteret) ; ogsaa thet-i for thet 
thi, og i Gf. umbe-ne boldbreng f. umbe-thene b. (om Medgiften), 
oppa-ne hals (paa Halsen); Hf. lit-a huse f. lit tha h. (ud af 
Huset), mith-a htise (med Huset); Ejf. with-es erwa willa (imod 
Arvingens Villie) ; Fit. Hf. et-a fjdwer howen (paa de fire Gaarde). 
Af disse afkortede Former bruges saaledes -i i Ent. Nf. Hank., 
og -d i Ent. Hf. Intetk. og Hank, samt i Fit. Nf. Gf. Hf. for alle 
Kj5n, og svare til Jydsk e eller a. 

Om 5 kan maerkes, at den samme Forkortning ved Bortfald 
af Forlyden gjentager sig her, tillige med Forandiing af Selvlyden, 
saa at af det nordfrisiske Kjo., der er ubSjeligt udenfor Nf., bliver 
dat til \ og de, je. Fit. da, alle til 'e, dat H Kaum f. dat dAt 
K. (at Kornet), dat 't Bjarn (at Barnet); faar 't lajet (for det 
Met o: for lidt siden); Hank, dat 'e Miller (at Melleren), an 'e 
Hyrin (og Hunden), d9r 'e Sni (gjennem Sneen), efter 'e Jyll (efter 
Julen), auf 'e Hanst (af Hesten), nnner *e Bank (under Bsenken), 



*) Rask Anglsx. Sprl. S. ^4. *) Kun i Anglerplattydsken, der vel er den 
iiyeste plattydske Sprogart, og derhos fordsBrvet, bruges '« for aUe B;j6n og uboje- 
ligt, men aabenbar indkommet Ara Angelsk; s. Tuxen: det plattydske Folkesprog i 
Angel. KbhTH. 1857. 

Det jjrdske Folkesprog. 15 
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dn 'e Slytt (i Greften); Hunk, ddr 'e N^U (igjennem Naalen), 
^fter *e Horin (efterhaanden), baj 'e Voff (hos Konen), faar 'e 
Dor (for D6ren), ir 'e Tidd (ftr Tiden), unner 'e Skev (under 
Bordet); Fit. d5r 'e Fajngre (gjennem Fingrene), unner *e Banke 
(under Bsenkene), unner 'e Vanninge (under Yinduerne), baj 'e 
Tyrke (hos Tyrkeme); ligeledes: faar *e hile Venter (for hele 
Vinteren), he fellt'e Bottel (han fylder Flasken) o. s. v. — hvilket 
er aldeles stemmende med Jydsk: te e (a) Moller (at MeUeren), 
aw e Hesty imelV e Finger^ ui\ner e Skytv* o. s. v. 

Af det Anfdrte sees^ at dei jydske bst. Kjo. e eller a ikke 
svarer aldeles n5jagtig til noget af de opstillede — at det i Hen- 
seende til Ubojelighed staar nsermest ved Oldsx. the, Anglsx. |)e, 
sml. Engl, the, uden at dog disse have mistet Forlyden — at det 
med Hensyn til den afkortede Form er aldeles ligt med det nord- 
frisiske 'e (i Ent. Hank. Hunk, og i Fit.), hvilken Form atter bar 
sin Grund i Oldfr. -i og -4, medens derimod det nedersaxiske Kjo. 
i Reglen beholder Forlyden. 

Resultatet bliver da med Sikkerhed kan dette: at det jydske 
e eller a som foransat bestemt Kjendeord ved Navneo. er en ger- 
manisk Brug, det vil sige, at Vesterjydsk og Senderjydsk have, i 
Lighed med de germaniske Sprog, anvendt som No.s bst. Kjo. en 
Form af det Stedord, der i Isl. bruges kun som paapegende; — 
og med Sandsynlighed dette: at e eller a er indtrfiengt i 
Jydsk (ikke fra Nedersaxisk, s. ved 8 og Not., men) fra Frisisk, 
navnlig Nordfrisisk. 

IV. Tillffigsordene. 

dradbdjning. 

§.289. 120. Til Formen verrest svarer Oldfr. werest, Anglsx. vyr- 

rest. Med mer og mest f. flere og flest, sml. Oldfr. mar re og 
mast, Nfr. morr og mast, Engl, more, most, Td. mehr, 
meist. Til Formen eUest svarer Engl, eldest, Anglsx. y Id est, 
Mgoth. aldists, Td. altest. — Med Ubojeligheden afhr. og hst. 
Grad sml. Engl. — Til ncerer {ruere) svarer Anglsx. neare, Engl. 
nearer. Med mellemst sml. Oldfr. mellemst. 

V. Sledordene. 

§. 203. 121. De personlige. Til wms svarer Oldsx. us, Anglsx. Oldfr. 

Ndsx. (Hoya) us; Engl, us (u) har en Mellemlyd af oss og us; 
med wurrea sml. Engl. ours. Engl, har en Form for 3 Prs. 



227 

Intetk. it, Oldsx. it, Ndsx. aim. et ('t), Mgoth. it a (sml. Lat. 
id), men med Fit. they forholder det sig som i Jydsk, Dansk, Isl. 
0. s.v. At de vestlige Sprogarter adskille hverken Kjon eller Tal 
1 Ejestedordene (i forb. Still.) stemmer med Anglsx. Nf. Ent. og 
Fit., og med Oldfr. Nf. Ent. sml. Engl, my, thy, our, your, 
their. Med de jydske fraskilte sml. Engl, mine, thine, ours, 
yours, theirs. 

122. Paapegende. Med djem sml. Oldsx. thiem (thjem?). §. 299. 
Til den hcer (h^r), Sv. denhar, og den deer (rffr), Sv* dender, 
svare Nfr. de hirre og de dirre, Ndsx. Dtm. de hire og de 
dare. Med Tilfbjningen sjel sml. Engl, myself, himself, o. s.v. 

123. Henferende. Til der (dS) svarer vel Isl. er, men lige- §. 30i. 
frem Ndsx. Dtm. der, Oldfr. ther, Nfr. dirr. Til te Oldsx. 

the (for: that, the, thju), Angltx. |)e og }>8Bt (s. Nr. 119) Engl, 
that (sml. Isl. ^at, men ktui som paapeg.). 

124. Sporgende. Til hw^ms, Sv. Flk. hvems, svarer Oldfr. §302. 
hwammes, Nfr. hiims. "^ 

125. Ubestemte. Med en Jen^ son en Jen sml. Engl, a one, §.299 
such a one. Med bo* tdw Anglsx. ba-tva. og303. 

TI. Talordene. 

126. Til Formen tu (sml. Dn. »i tu«) svarer Nfr. tiig; Engl. § 304. 
two (0: tu) ligger imellem Anglsx. tva ell. Oldfr. twa og Nfr. tiig 

ell. sBldr. Dn. tu. Med syw (Dn. syv) sml. Anglsx. syfon. 
Tsellemaaden efter Tiere have vel de sydlige Sprogarter, men, som 
Formeme vise, aabenbart optagen efter (neder)germaniske Sprog- 
arter, enten Ndsx. verti(g), foftig, sosstig, saewentig, tachentigj^ 
naegentig, ell. Nfr. fertig, fyftig, sosstig, soventig, tachentig (Oldfr. 
ogs. tachtich f. achtantich), naegentig. 



OrdfdJniiigsl»ren. 



127. Navneord. Til Omskrivning af Ejef. med et Forholdso, §. 358. 
(ogsaa hyppig i det danske Talesprog) svarer Engl. of. 

128. Stedord. BrUgen af hans og hinner stemmer med §. 370. 
Anglsx., hvor tredie Person ikke har egne Ejestedord, men his, 
hire, hira (heora) svare baade til whans (dets), hendes, deres«, 

16* 
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og til »sin, sit, sinet ; sml. Engl. hlB, hers, their; Oldfr. Hunk. 
hiri; Fit. hjara (hira), Nfr. Ent. Hunk, harren (i»hendes« og 
i»sin«), Fit. Hunk, harr (deres og sine). Naar Jydsken mangier 
et Ejestedo. for 3 Prs., hvor Grundordet er Fit., stemmer dette 
baade med de anferte, og med Talesproget, hvoHra Bmgen af 
ndere^o — 4jer, vel er indkommen i Jydsk. — Om de henferende 
der og te s. Nr. 123. — Med Angl. hva (som) sml. Ndsx. wat 
(efter et No. i Intetk.): Dtm. dat Bild, wat du kregst; Nfr. vat, 
Td. was. 

129. Smaaord. Om te, atte (at) s. §.381. Om som (o: end) 
8. §.382 Anm. Med den dobbelte Negtelse sml. Oldfr. nannen 
(ikke intet o: slet intet), navt ne (intet ikke o: aldeles ikke); 
ligl. ic nebbe (ne hebbe) navt (jeg har ikke); nis (ne is) navt 
(er ikke); Anglsx. nan — ne (d: ingen); ne — nasfre (o: aldrig). 
Jyfr. Td. kein — nicht (o: ingen), hvilket ansees for fejlagtigt 
(s. Heinsius: Deutsche Sprachlehre 1834. §. 206 a. Anm. 1.). 



Om Jydskens Forhold til Sprogstammeme 

paa Halveen. 



1 Afsnittet om Afstamningen have vi betragtet de Forandringer, 
der foregaa med Ordene ved deres Overgang fra Oldsprogene, ved 
Bortfald eller Tillaeg af Lyde, ved Assimilation, Udvidelse og Sam- 
mentraekning, for en stor Del ved SvaBkkelse af Lydsystemet, isaer 
af Medlydene, hvilket Alt udgjor det Ejendommelige for Sprog- 
arten, skjont flere af disse Fenomener have deres Analogier i be- 
stsBgtede Sprog. Vi have fremdeles seet det Lige i Sprogene, 
det, hvori Jydsken stemmer overens med aeldre Sprog, isaer med 
Islandsk, af hvilke Overensstemmelser vi her ville gjentage de vig- 
tigste, hvorved tillige Forskjelligheden fra de oldgermaniske Sprog 
vil sees: et fuldstaendigt Selvlydssystem, medens af de oldger- 
maniske: Oldsaxisk og Oldfrisisk (ligesom M5sogothisk) mangle ^, 
^ Wj og CB, og Angelsaxisk mangier o (0); Assimilationen tt f. 
gt {hty ckt, kt), og kk f. nfe, ng; et udviklet Omlydssystem, til- 
dels efter de samme Regler som i Islandsk, Norsk, Dansk og 
Svensk, da derimod Omlyden i de fleste nedergermaniske Sprog er 
mere indskrasnket eller felger ganske andre Regler (s. §. 153. Anm. 
jvfr. Nr. 40); hertil kunne fojes grammatikalske Kjendemaerker: 
Flertallet i Navneordenes svage B5jning paa -er (-r), i de ger- 
maniske paa -en (-an); for en Del: Navneo.s bestemte Kjo. efter- 
haengt, i disse derimod foransat; i Almindelighed : Tillaegsordenes 
IntetkjSn paa t, hvilket mangier i de nedergermaniske Sprog; Gjer- 
ningsordenes fremsdett. Nntid paa -r, i de germaniske 3 Prs. paa 
d, t; Navneformen oprindelig paa en Selvlyd, i de germaniske med 
konsonantisk Udlyd: -en {-an, -on), herfra undtages alene Oldfr. 
Nvf. paa -a (Nfr. -e) ; Lideformen paa -«, hvilken mangier i de germa- 
niske Sprog. Fremdeles er saereget : Manglen af en egen Form for 
3 Prs. Stedo. i Flertal, hvori Jydsken stemmer med de skandina- 
viske Sprog, ligesom ogsaa deri, at den har en Form for 3 Prs. som 
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tilbagevisende, hvilken derimod mangier i de fleste nedergermaniske 
Sprog (Oldsx. Anglsx. Oldfr. Nfr. sml. Engl.). 

Men paa den anden Side indeholder Jydsken adskillige Traek, 
der ikke kunne forklares ved at gaa tilbage til Islandsk, men vise 
hen til de germaniske Sprog. Saadanne ere fomemmelig: Om- 
bytning af 6 med v (Oldsx. Ndsx. Nfr.); Navneordenes bestemte 
Ejendeord^ i den sydlige og vestlige Del af Landet, sat foran 
Ordet, og i den samme Landstrfiekning : Omskrivning af Navne- 
ordenes Ejeform ved et Stedord; Manglen af Intetkjon af det ube- 
stemte Kjendeord og tildels af TillaBgsordet, i den vestlige Halvdel 
af Norrejylland; den hyppige Brug af 3 Person i Ejf. for 3 Per- 
sons Ejestedord. 

Det jydske Folkesprog synes saaledes at bevsBge sig imellem 
to forskjellige Sprogstammer: den ene skandinavisk, den anden 
(neder)germani8k, og at have Del i begge; ja det indbefatter endog 
to Hovedafdelinger (s. §. 7), af hvilke den ene indeholder flere af de 
germaniske Traek (se ovfr. og jfr. §. 7. I.). Denne Forskjellighed 
imellem de jydske Sprogarter har man villet fore tilbage en i^ern For- 
tid^ og antaget, »at to i Oldtiden afvigende Sprogarter have banetsig 
Vej paa Halvoen.w Til at oplyse dette, ville vi naermere under- 
sege, hvorvidt en saadan Indvirkning har fundet Sted. Vi skulle 
kun forelebig her bemaerke, at ved en etymologisk Undersogelse, 
som her er den eneste mulige, er det ikke nok at se hen til, at 
Ordenes Udseende eller Grundform kan vaare fa}lles med dette eller 
hint Oldsprog; saadant kan vel tjene til at bestyrke Slaegtskabet, 
men er af mere underordnet Betydning, da meget her maa til- 
skrives Folkesprogets eget Lune, Vilkaarlighed og Vaklen, der 
vedbliver, indtil Sproget ordnes ved Grammatikkens Regler. Af 
storst Yigtighed blive de grammatikalske Egenheder, fordi et Folk 
Idsngst bevarer de til at ndtrykke Kjons- og Tidsforhold o. s. v. 
nodvendige Bojningsformer.^) 

For saa vidt Indvirkningen fores tilbage til Oldtiden, staa vi 
ved et Pnnkt, som tildels ligger ndenfor Historien, eller til hvilket 
den ofbest indeholder negative Svar, og der er derfor her en vid 
Mark for Hypotheser, hvilke dog maa bedemmes og regaleres efter 
grammatikalske Hensyn. — Man taenker sig almindelig, at For- 
skjelligheden er fremkonunen ved Indvandring, og Opgaven 



') R&sk: Om Isl. Opr S. 35: ,,Den grammatikalske Overensstemmelse er et 
langt sikrere Tegn paa Slffigtskab eller Grundenhed (end den lexikalske) ; thi man 
vil flnde, at et Sprog, som blandes med et andet, yderst sjelden eller aldrig optager 
Formforandringer eller Bdj Dinger af dette, men omvendt snarere taber sine egne." 
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heniriser til Muligheden af, at to Sprogarter^ »den ene skandinavisk- 
nordisk, den anden germanisk-angelsaxisk, have, nordfra og sydfra, 
med Folkestammerne banet sig Indgang paa den jydske Halve.* 
Hertil maa nu strax bemaerkes, at der ikke kan yaere Tale om et 
angelsaxisk Fglk eller Sprog som saadant paa Halveen selv, og 
heller ikke om nogen egenlig saa kaldet angelsaxisk Ind- 
vandring : eftersom Angelsaxerne fSrst ere blevne et eget Folk med 
et sfiBreget Sprog ved Foreningen af Angler og Saxer efter Ud- 
vandringen til og NedssBttelsen i Bretland efter Aar 428.^) Det 
angelsaxiske Sprog, som aldrig bar ysBret talt udenfor Fngland, 
kan da ikke have baft Indflydelse paa Jydernes, men omvendt: 
da disse vare Anglemes og Saxernes Ledsagere paa Toget til 
Bretland, kan Jydernes Sprog have afgivet Elementer til Angel- 
saxisk.-) Heller ikke kan der taenkes paa en angelsaxisk Ind- 
vandring i Jylland efter Nedsaettelsen i England, eftersom Angel- 
saxerne aldrig siden vendte tilbage.''') 

Men maaske kunde en Indvandring i Jylland vaere foretagen 
af de gamle Saxer for Udvandringen ? Dette benegter med al 
Grund Prof. Rask, idet ban siger: »der gives ikke det mindste 
Vink eller Spor til nogen saxisk Indvandring i Norden, saa langt 
som Historien rsekker; tvertimod skilles de Danske fra Arilds Tid 
af fra Saxerne, med bvilke de forte idelige Krige,«*) o. s. v., og 
bvad ber siges om de Danske i Almindeligbed, maa vel efter bans 
Mening gjdelde ogsaa om Jyderne. Fremdeles, ifolge Stedet i 
Cbronicon Saxonicum ved Aar 449: »o/* Angle comon, se a siddan 
stod vestig betvix Jutum and Seaxumn . . . skilles de ogsaa ber 
saa tydelig fra Saxerne, at det beskrives, der boede en egen lille 
Stamme, nemlig Anglerne, imellem dem.^) Sml. Stedet bos Beda, 
Hist. eccl. Angl. Libr. l.Cap. 15: »et ab eo tempore usque bodie 
manere desertum inter provincias Vitorum (o: Jutorum) et Saxonum.«*) 
Jvfr. Etbelverd, 11. Aarb. : »Anglia vetus sita est inter Saxones 
et Giotas (Jutos), babens oppidum capitale, quod sermone Saxonico 
Slesvig, secundum vero Danes Haiteby dicitur.«'') — H. Meibom: 
»I det 4. Aarbundrede bave Saxerne udbredt sig ikke blot til de 
Egne, som fik Navn efter dem, men ogsaa til belgiske og andre 
Qemere Kyster, og faerdedes som Sorovere mod Galler, Britanner, 



') Aai'stallet efter Gambdeii, s. Joh. Moller: Isagoge ad historiam chersonesi 
Clmbricffi. Uamb. 1691. S. 55; ifaige Beda 449, if. Reusner 445. ') Jvfr. Rask: 

Angelsaks. Sprogl. Fortale S. 56. ^) anf. St. S. 6. *) anf. St. S. 6. ^) aiif. 
St. S. 5. 7. «) Joh. MoUer anf. St. S. 57. ') anf. St. S, 68; jvfr. Robert 

Sheriiigam. de Aiiglorum gentis origiiie S. 38. 
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selv imod Rommenie» men at de have draget nordpaa omtales ihke,^^) 
Der haves ligesaa lidt Efberretninger om, at de gamle Saxer ere 
indvandrede i Jylland efter Udvandringen, hvilket vilde vsre 
osandsynligt, da deres eget Land ved denne var bleven blottet for 
Indbyggere. 

Norden for Saxeme boede Anglerncy fordum kaldte Svever,*) 
i nmiddelbar Nfierhed af Jyderne — Versio saxonica: nis |)8et land, 
|)e Angulus is nenmed, betvyn Geatum andSeaxnmyd^j — og konde 
derfor med st5rre Lethed, end noget som heist andet Folk, have 
indvandret i Jydemes Land. At dette sknlde vflere sket for Ud- 
vandringen til England, derom indeholder Historien ligesaa lidet 
som om Saxeme. Yi kjende overhovedet intet til de gamle Angler 
fra fdrste Fserd, kan at de udgjorde en egen lille Stamme mellem 
Saxeme og Jyderne, og i en Landstrdskning, der kan have haft en 
noget storre Udstraekning, end det nuvsarende Angelland — omaaske 
hele den estlige Del af Hertugdommet Slesvig og vedliggende 0er*), 
muligt hele Slesvig, «^) — men naeppe ud over den nordlige Grasndse 
for det nuvaerende Sonderjylland. De omtales hos Tacitus i For- 
bindelse med andre Folk, blandt hvilke Varini^) (Vagrier?). Deres 
Sprog kan muligvis have haft nogen Indflydelse paa Jydemes, 
medens de boede som Naboer paa Halveen, — skjont det Om- 
vendte ligesaa vel kan have vaeret Tilfseldet; men at Angleme 
ligesaa lidt efter som f5r Udvandringen til England have ind- 
vandret i Jylland, viser ovenanferte Sted i Chronic. Saxon., hvor 
det udtrykkelig hedder, » at de flyttede bort saa rent, at Landet stod 
ode mellem Jyder og Saxer,« '') saa at ikke engang Levninger af dem 
kunde blande sig med Jyderne, eller at dog — om hint Sted ikke 
skal tages saa aldeles bogstavelig — de Tilbageblevne vare for faa, 
til at foretage nogen Indvandring eller i det Hele indvirke paa 
Sproget i Jylland. Ikke heller beretter Historien, at Angler nogen- 
sinde have vendt tilbage til deres forste Hjem. 

Det tredie nedergermaniske Oldtids-Folk paa Halvaen er 
Friserne (Fresi, Fresones), hvis Efterkommere, Nordfriseme, endnu 
bebo en Del af deres Forfaedres Land. Dette Folk er virkelig ind- 
vandret paa Halvoen — men vistnok ftJrst i en senere Tid, rimelig- 



^) Joh. Moller anf. St. S. 17. (H. Meibom introductio ad histor. Saxon. Infer, 
p. 4.) ») Rob. Sher. anf. St. S. 28. *) Samme S. 36. *) N. M. Peter- 

sen: Danmarks Historie 1 Hedenold, S. 60. ^) Paulsen: Sprogets Historie paa 

den jydske Halve (i Nord. Tidsskr. for Oldk. I. B. S. 267); Werlauf: Prisskrift 
om det danske Sprogs Historie i Hrtgd. Slesvig, S. 17. ®) Tacitus: Germania C. 
XL, •') Rask: Auglsx. Sprl. Fortl. S. 6 fig. 
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vis l»Qge efter Saxernes og Anglernes Udvandring') — da det 
fordnm strakte sig fra Rinen til Veser.') Men aden at se hen til» 
at dets Indvandring, navnlig i N5iTejylland, aldrig omtales i Histo- 
rien — de ere ingensinde komne Nord for Skodborgaa — viste 
Folket i det Hele saa liden Lyst til at udvandre, at det er hojst 
usandBynligt, det har taget nogen betydelig Del i den angelsaxiske 
Udvandring, som nogle Forfattere (v. Wicht, Hoch og Wiarda) 
ville.*) — Det synes at have ligget i dette Folks Karakter, at det 
har vseret det mere magtpaaliggende at bevare sine Graendser, end 
at udvide eller overskride dem. 

Da saaledes en Indvandring i Jylland af hine tre nederger- 
maniske Folk ikke kan have fiindet Sted, nedes vi til at gaa ud 
fra de Sprog, der i Oldtiden have hersket paa den jydske Halve 
selv, og sporge: Var der samtidig to Sprog, det ene skandinavisk 
i den nordestlige Del, det andet germanisk i den sydvestlige? — 
Ved denne Hypothese forklares vel Forskjellen, men ikke Enheden; 
thi i saa Fald bliver det vanskeligt at forklare, hvorledes en saa 
fuldstaendig Sammensmasltning er foregaaet i Henseende til Ord- 
form, Bojninger og Ordforraad, at Forskjellighedeme i Sammen- 
ligning kun ere faa; saa at vistnok Enheden i Sproget fra Op- 
rindelsen af maa forndsaBttes. 

Men hvilket har nu det oprindelige Sprog vaeret? Enten: 
Halveens Sprog har oprindelig vaeret oldgermanisk, maaske et af 
de nsBvnte tre nedergermaniske Sprog, der siden er blevet forandret 
ved Skandinavernes Indvandring; eller omvendt: det oprindelige 
Sprog paa Halveen har vaeret skandinavisk, der i Tidens Leb smael- 
tede sammen med et germanisk Sprog, eller optog germaniske Be- 
standdele i sig. 

Dette skuUe vi nu naermere nndersege, og da det ikke kan 
afgjores ad den historiske Vej, hvilket (eller om overhovedet noget) 
af hine tre Sprog, der har vaeret. det oprindelige, maa vi forsege 
det ad den grammatikalske. — Yi bemaerke da atter strax med 
Hensyn til Angelsaxisk, at ligesom ikke et angelsaxisk Folk har 
kunnet vandre ind paa Halveen og der blande sig med dennes Folk, 
saa er det en Selvfelge, at heller ikke et angelsaxisk Sprog kan 
have indvirket paa Halveens Sprog. Det er i Almindelighed, ved 
Sammenligning af germaniske Oldsprog med Jydsk, en Fejl at gaa 
ud fra Angelsaxisk, der selv er et afledt Sprog af senere Oprindelse 
(efter 600 uddannet til Skrift sprog*)). Vi maa gaa tilbage til 



') Paulsen, aiif. St.; sml. Saxo, L. XIV. ed. Steph. 260; Outzen, Falck. 
'^) Rask: Fris. Sprl. Fort. S. 2. ^) Rask, anf. St. •>) Rask: Anglsx. Sprl. Fort. S. 86. 
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dettes behjendte Stamsprog: Oldsaxiak, derfra fere Undersagelsen 
videre til, hvad der kan udledes om dets andet Stamsprog, OZd- 
angelsh, og efter en Betragtning af Oldfrisisk sammenligne 
Jydsken med dem alle. 

Samle vi da i Korthed Ejendommelighedeme i Oldsaxisk, 
med stadigt Hensyn til Jydsk, ere de felgende: 1. i Lydlaeren: 
uu {w) i Forlyden, og det foran enhver som heist Selvlyd ; Manglen 
af cBy y og 6 (0), Ombytning af a med o, og af med a; af 
med uo; a med e, og e med a; e med t, og t med e; af d i Slut- 
ningen med f ; af 5 med u og im, samt af f med uu (begge i 
Efterlyden) ; Bortfald og Tilfojning af g, Bortfald af r ; af n foran 
th; ForanssBtning af h (foran e), samt af uu (w) foran o og u; 
Mangel af Tvelyde.*) — 2. I Formlseren: det best. Kjo. the brugt 
uforanderligt i alle Forholdsformer for that, the,- thju, Fit. thja 
0. s. v., Ejef. paa -» ogsaa for Hnnk.ord, almindeligt efter 14. 
Aarh. ; Omlyd sjelden; en forkortet hr. Gr. af Bio. undertiden. —I 
evrigt har Oldsaxisk en Bojning, der i FuldstdBndighed staar naesten 
ved Siden af Islandsk, men er ren (neder)germanisk, idet den har 
Nf. og Gf. lige i Fit., Nf. og Gf. Fit. Hank, paa -as, ^es, -os, 
Hunk. -2, -a; Tillaegso.s ubst. Nf. uforandret i alle Kjon; i Gjo. 
Nvf. paa -n (-an, -on), frms. Nut. 3 Prs. (paa d eller t) altid 
forskjellig fra 2 Prs. (-w), i Fit. alle Personer lige, og paa et 
Tungebogstav^) (-ad eller -at, sjeldnere -and, -ent, sml. Mgoth. 
-and eller -od, -ot, sjeldnere -ond). 

Den gamle Angelsk kjende vi ikke,***) og som et forsvundet 
Sprog kan man kun tilnaermelsesvis slutte sig dertil af de Traek, 
hvori Angelsaxisk adskiller sig fra Oldsbxisk. Afvigelserne angaa 
dog mest 1. Lydene: 
05 for Oldsx. a (Isl. a): feeder, Oldsx. fader, cecer — acer, 

v(B8 — uuas, pcBr — thar, pcet — that, 

hvcet — huat. 
-a (Isl. a) : IcBtan, Oldsx. latan, deed — dad. 
ea (ja) - -a (Isl. a, o, e): beam — bam, earm — arm, 

eall — al, pearf — tharf, mearh — marg 

(Marv). 
a - - d (Isl. ei) : cdsere — kesur, tdcn — tecan, gdst — 

gest (Aand), brad — bred, bat — bet (bed). 



') I en Form som houa. Hue, er ou iisppe en Bryduing af u eller o, men u 
i ou kan vaere et blednet 6, sml. Td. Haube, eller f (v), sml. Isl. hdfa, s. Nr. 30 
(4). *) Jvfr. Rask, Fris. Sprl. Fort. S. 13. *) N. M. Petersen: Danm. Hist, 

i Hedenold, S. 64 : ... Anglernes gamle Sprog, hvoraf vi ikke have Levninger tilbage. 
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ed (ji) for Oldsx. 6 (Isl. au) : leas — 16s, redd — r6d, stredm — 

str6m; lean — 16n, (Uad — dod, edre — 6ra. 

eo (jo) - - € (Isl. e, e, j6, ja): veori — uueri, sveord — 

suerd, eorde — ertha, beorh — berg, feor 

— fer, preoat — pr6tas, feoll — fell, heold 

— held. 

eo (jo) - - 60 (Isl. e) : treo — treo ; for e (Isl. e) : fedh -- fehu. 
y - - d (Isl. ey) : h^ran — h6riaa ; for e (Isl. e) : 

ayllan-- sellian, for i (Isl. i); hyrdi — hirdi. 
Fremdeles a og a vexle med obi meer og acer (Ager), cec og 
dc (Eg); o med a: man og man (Mand), land og lond (Land), 
sand og 8ond (Sand) ; Bortfald af g foran d og d, samt foran n ; 
Omflytning af r og s: gcers Isl. gras (Grses), fixas Isl. fiskar 
(Fiske); Omlyd og Aflyd hyppigere end i Oldsx.: d og a — ce, 
a og ea — e, 6 — e, o og eo — yy u — y, e — i, vi — y; g 
som Kjendebogstav forandres ofte til /i, c og ce foran s og d, til 
h foran t;^) Brydningen ov i rovan (ro), grovan (gro); fremdeles 
Brydn. dv i kndvan (kjende), bldvan (blaese), krdvan (krahen), 
sdvan (at saa). 2. DernsBst synes Bojningen i den gamle Angelsk 
at have vseret simplere, eller og Angelsaxisk er bleven det ved 
Sammensmaeltningen, hvorved Angelskens sseregne Former muligvis 
ere tabte.') Angelsaxisk mangier saaledes Redskabsformen i No. 
og Tillo. (for Hank, og Intetk. i Oldsx.); TUo.s ubst. Nf. er vel 
ikke som i Oldsx. aldeles ubojelig, idet nogle tilfcVje u i Hunk., 
men i det Hele simplificeres Endelserne, idet e ofte er kommet 
istedenfor a, i, o, u, Af Gjo. ere mange i Oldsx. af den svage 
Bojnings 3 Kl., men i Anglsx. af 2 Kl. f. Ex. hpran, syllan, fedan, 
depauy deman, vedan^ Oldsx. h6rian, sellian, f6dian, d6pian, d6mian, 
uuodian; ogsaa mangier Anglsx. Konjagationen paa -on. At An- 
gelsken i sin aeldste Skikkelse har brngt pe som Kjendeord, ufor- 
anderligt i alle Forholdsformer, synes ikke rimeligt, da denne Brag 
foTstisenere Tider forekommer i Angelsaxisk.'^) I evrigt viserSprogets 
grammatikalske Bygning*, at det herer, vel ikke til de tydske (over- 
germanske), men til de nedergermaniske Sprog; og deraf kan sluttes, 
at de gamle Angler, ligesom Saxer og Friser, have hert, vel til de 
nordlige, men ikke til de skandinaviske Folk.'^) 



*) Om disse Overgange og Forandringer s. Rask, Anglsx. Sprl. S. 10 flg. *) 
Jvfr. Samme om Islandskens Oprindelse S. 35. ') Samme, Anglsx. Sprl. S. 44. 

^) Andre i den nyeste Tid ville regno de gamle Anglere til Sydskandinaverne; 8. 
Bryujulfsen, Antiq. Tidsskr. 1853—54, S. 114. — At de nuvarende Angelboer ere 
Danske (Jyder), der have faaet Navn efter Landskabet, fremgaar tydelig af Sprog- 
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Frisislcy siger Rask, synes at y»re et af de oprindeligste 
oldgermaniske Tungemaal, og Sprogets Begyndelse i den Form, 
hvori vi kjende det, kan man saette ved Aar 900*) — altsaa 300 
Aar yngre end Angelsaxisk. Ifelge sin oprindelige Natnr slutter 
Oldfrisisk sig noje til Angelsaxisk og Oldsaxisk, saa at det i Ord 
og Udtryk helder mere til det f6rste, i Udtale og B5jninger mer6 
til det sidste.^) Fra Angelsaxisk adskiller Oldfrisisken sig 1. der- 
ved, at den mangier to angelsx. Selvlyde, nl. cb, som erstattes med 
«> og Vy som erstattes med u, ju, ^, eller i, f. Ex. Oldfr. wetir, Anglsx. 
vaster (Vand) ; umbe — ymbe (om), bjiit — byt (byder), hera -^ hyran 
(here), kining — cyning (Konge); ligeledes fattes Frisisk p og d, der 
begge erstattes med th, altsaa vel heller ikke have vasret adskilte 
i Udtalen. De evrige Bogstaver, som stemme overens i begge 
Sprog, anvendes dog meget forskjellig i de forskjellige Ord, f. Ex. 
Oldfr. age, Anglsx. eage (Oje), nacht — niht (Nat), erwa — 
eafora (Arving), greve — gefera (Greve), drochten — drihten 
(Herre), nose — nasu (Naese), ein — agen (egen), dda — don 
(gjore), gunga — gangan (gaa), kind — cild (Barn), hdved — 
heafod (Hoved). — 2. I Bojningen mangle Hunkjons-Ordene paa 
u; i Gjo.s bet. M. ere Ent. og Fit. lige, og Klasseme af den 
lukte Hovedart udferes med en ganske anden Omlyd end i Angel- 
saxisk. — Med de skandinaviske Sprog har Frisisken det tilfaelles, 
at den slutter Gjo. i Navnef. paa -a, ogsaa Navneo. i Hank, af 
den aabne Hovedart endes overalt i Ent. paa -a (Anglsx. paa -an 
udenfor Nf.), og mange Hank.ord af den lukte Hovedart have i 
Fit. -ar i^er), Anglsx. -as, I evrigt er Bojningen nedergermanisk, 
og Graendsen imellem de germaniske og skandinaviske Sprogstammer 
er endnu skarpt bestemt.") — Fremdeles har Oldfrisisk w som 
Medlyd af w i Forlyden; foruden cb og y mangier o-Lyden, som 
erstattes med a og S. Omlyd har Frisisk hyppigere end Oldsaxisk, 
men ikke saa udviklet som Islandsk. En Selvlyd i Slutningen af- 
kortes (bortfalder) saare ofte, naar det folgende Ord begynder med 
en Selvlyd (f. Ex. aV under ena, for all oialle), stundum ogsaa i 
Begyndelsen af Ordet, naar Slutnings-Selvlyden af det foregaaende 
ansees for mere vsesenlig og uundvaerlig*) — deraf de afkortede 
Stedord -f for hit, -ne for hine, *m for him. — Med Hensyn til 
Sidesprogene svarer : 



arten, saaledes som den er oplyst af Hagerup anf. St. Om de plattydsktalende 
Angelboer s. Tuxen anf. St. 

*) Rask. Fris. Sprl. Frtl. S. 2. 16. *) Anf. St. S. i. *) Anf. St. S. 5 flg. 
S. 13. *) Anf. St. S. 11. 
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d til Anglsx. ea, Isl. au, ey, 6 (Oldsx. 6 ell. d) : dad ded, Anglsx. 
dead, Isl. daubr; rdd red — read — raul^r; ^a^les — leas — 
lauss; strdm Strom — stream — straumr; are 0re — 
eare — eyra; hdp en Hob — heap — hopr. 

c 1. til Anglsx. e, Isl. oe, 8b (Oldsx. o, /): fet Fedder, Anglsx. 
fet, Isl. foetr; depa debe — depan; d^ma domme — deman 

— daema; 2. til Anglsx. d, Isl. ei (Oldsx. e): Sth Ed — 
aj> — eibr; tSken Tegn — tacen — teikn; h^l hel — hal 

— heill; bred bred — brad — brei?)r; 3. til Anglsx. cp, 
Isl. ce eller d (Oldsx. d): her Haar — haer — bar; dede 
Daad — daed — daft; br^da stege — braedan — brseba 
(smaelte) ; 4. til Anglsx. y, Isl. ey (Oldsx. 6) : lesa lese — 

' lysan — leysa; Mra here — hyran — heyra. 
jd til Anglsx. ed, Isl. jo (Oldsx. jOy ju) : bjdda byde — beodan — bjoba ; 

fjdrde Qerde — feirbe — Q6r(ba; sjdk syg — se6c — sjiikr. 
ju til Anglsx. og Isl. y (Oldsx. ju): bjut byder — byt — by&r; 

urljust taber — Anglsx. forlyst. 
ju ell. jo til Anglsx. y eller eo^ Isl. €, cb (Oldsx. e, ju) : rjucht ret 

— ryht — rettr; frjund ell. frjond Ven — freond. Fit. 
frynd, sml. Isl. frsendi. 

» ofte I . til Anglsx. y, Isl. e (Oldsx. i, e) : mith med — mid — 
meb; nima tage — niman ell. nyman — nema; is han er 

— ys — er. 2. til Anglsx. eo, Isl. a (Oldsx. e): irthe 
Jord — eorbe — jorb, Ejf. jarbar; hirte Hjerte — heorte 

— hjarta; fir tjern — feor — Qarri. 

dsz ell. dz, dzj for Anglsx. eg (gg), Isl. gj, ggj (Oldsx. gj ggj): 
sedsza sige — secgan — segja; lid^ja ligge — licgan — 
liggja; efter en Medlyd sz ell. z, Anglsx. g, Isl. gj (Oldsx. 
gj) : brensza, brenza bringe — bringan — bringja. 

tz, ts og sz, 8tk for Anglsx. c, Isl. k ell. kj: tzjake Kjaebe, Sv. 
kake, sml. Isl. kjaptr; szereke eller sthereke Kirke, Anglsx. 
cyrice^ Isl. kyrkja; szctel Kjedel — cytel — ketill. 

d ofte som i Anglsx.^ hvor Isl. har d: Uda lede, Anglsx. la&dan, 
Isl. leiba; red Raad — raed — rab; dad ded — dead — 
daubr; idet Frisisken synes at have adskilt d og th efter 
andre Grunde end de skandinaviske Sprog. 

Endelsen -er traeder istedenfor Isl. -wr, -«>, -ar : finger, Isl. fingur ; 
feder — fabir; sumar — sumar; -«Z for -ill: dreppel Dor- 
taerskel, Isl. dreppill; sletel Negel — lykill; -en for Isl. 
blot -n: beken Bavn, Anglsx. beacen, Isl. bakn. Heri 
stemmer Frisisk med Anglsx., der dog ogsaa kan have o i 
saadanne Endelser: moder — modor; hdved — heafod. 
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4:h og cht for Anglsx. blot h og ht, hvor Isl. bar g : berch Bjerg, 

Anglsx. beorh, Isl. berg ; eller dette g bortfalder i Isl. thjdck 

et Laar, Anglsx. t)e6b, Isl. |)j6, eller vokaliseres: dch ejer 

— ah — a; eller assimileres : dochter Datter -r- dohtor — 

d6ttir; drochten YovRerre — dryhten — drottinn (s. §. 125). 

NflBSten alle Hunk.Ordene tilfbje et e, hvilket derimod Angelsaxisk 

ofte udelader (lig de nordiske Sprog) : irthbivinge Jordskjaelv, 

Anglsx. eorbbeofung; skiffene Anordning, Isl. skipan. 

Kjendeordet thetf thi, thju o. s. v. Fit. thd o. s. v. afkortes i Ent. 

Nf. Intetk. til -et, Hank, til -t; Gf. Hank, til -nc, Hf. 

Hunk, til -dy Ejf. Intetk. og Hank, til -es; i Fit. Hf. til 

-d (s. Nr. 119), og foransaettes altid Navneordet. — Et 

Tillo. der staar som Omsagn b&jes aldeles ikke (sml. Td.)«^) 

Alle de tre omtalte Sprog ligne hverandre deri: at de bebolde 

V {uu, w) foran o, I, r; at de adskille to sammenstedende Med- 

lyde i Slutningen af et Ord (paa I, r, n) ved en Selvlyd: a, e, i 

eller o, medens Ordet i Isl. er enstavet f. Ex. fugal, fugel eller 

fugol, Isl. fugl, 0. s. y. ; at de miste Hank.Maerket r (Mgoth. s) for 

No. og Tillo., og Intetk.MaBrket t (Mgoth. ata) for Tillo.; at de 

bortkaste et blot r som Endelse i hr. Gr. af Bio.: Oldsx. bet 

ell. bat, leng, Anglsx. bet, long, laes (mindre), ma, Fris. leng, 

min, ma, Isl. betr, leingr, mibr ell. minnr, meir; at Gjo. af den 

svage Bojn. (3 Kl.) tillaegge Endelsen med en Bindevokal : i, f. Ex. 

Oldsx. tuiflian, Isl. tvila; Anglsx. fagnian, Isl. fagna (glsedes); Fris. 

thjania, Isl. |)j6na; samt at de mangle Lideformen, da det tilbage- 

vis. Sto. »sig«, hvoraf den bar sin Oprindelse, fattes. Endelig er 

Konstrnktionen i dem alle germanisk, idet Negtelsen saettes foran 

Gjerningsordet, og dette erholder den sidste Plads i afhsengige 

SflBtninger. 

Af alt dette er det klart, at Frisisken er et nedergermanisk 
Sprog, men at den mer end Oldsaxisk eller Angelsaxisk helder til 
Islandsk eller Oldnordisk, og det saavel i Udtalen eller Ordenes 
Grundform, som Endelser ; -) saa at Frisisken staar som et Mellem- 
led imellem den germaniske og den skandinaviske Sprogstamme. 

Sammenligna vi na Jydskens Egenheder med ethvert af disse 
tre Ordsprog, idet vi stadig se hen til den forudgaaende gramma- 
tiske Fremstilling af Sprogarten, sporge vi f5rst: bar Jydemes 
Sprog vseret det samme som Saxernes? — Unegtelig bar Jydsken, 
enten i alle, eller dog i enkelte af sine Dialekter de naevnte Ejen- 
dommeligheder i Oldsaxisk; men dels er Oldsaxisk ikke det eneste 



») Anf. St. S. 3 flg. S. 13 flg. *) anf. St. Fortal S. 9. 22. 
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nedergennaniske Sprog, i hvilket disse findes, saaledes er w Forlyd 
ogsaa i OIdfiis.9 maaske og i Anglsx.; Manglen af y og 6 (i Mols.) 
finder ligeledes Sted i Oldfr. (om y s. Nr. 2 S. 180), af o i Anglsx.; 
som nys anfert beholdes w (v) foran o og r i dem alle tre; ogsaa 
indskyde de alle en Selvlyd imellem to sammenstedende Slutnings- 
Medlyde; de have bortkastet Kjonsmserkerne r, og t (jvfr. Vester- 
jydsk), og flere af de anferte Overgange forekomme i Nordfrisisk, 
f. Ex. a for o, langt i for e, o. s. v., det uforanderlige Kjo. the er 
mulig det Anglsx. fie, men sml. Fris. S. 225 flg. — og det 
jydske e (a) kan saaledes ikke ndelukkende henferes til Oldsaxisk ; 
— dels kunne ikke alle Jydskens Afvigelser fra de skandinaviske 
Sprog forklares af Oldsaxisk: Brydningen oj og det gjennemgaaende 
Bortfald af den tonelose Slutn. Selvlyd (i den Henseende staa Old* 
frisisk og Nordfrisisk naermere). 

Det kan heller ikke af Historien paavises, at Jyderne vare 
Saxer, eller en saxisk Stamme. For Jydemes saxiske Herkomst 
anferes 1. at Beda (f 735) naBvner Jyderne tilligemed Angler og 
Saxer, som et af de tre tydske Folkefaerd, der drog over til Eng- 
land. Men selv om det ikke strengt maatte fastholdes, at Ger- 
manisk (her Saxisk) ikke i grammatisk Henseende er det samme 
som Tydsk/) felger der af Bedas Ord ingenlunde, at Jyderne vare 
af saxisk Herkomst; man kunde da med samme Ret vende Sset- 
ningen om og sige, at Saxeme vare af jydsk Herkomst, eftersom 
de i det hojeste vare Grene af samme Stamme. Men naar man 
ikke forvexler genns med species, kan Meningen kun blive den, at 
Saxer og Jyder vare, ligesom Angler og Friser, vel beslaBgtede, 
dog forskjellige i Sprog; men at Beda, der levede 300 Aar, efter 
Udvandringen, skulde have kjendt Jydemes Sprog, kan man ikke 
antage, saameget mindre, som Jyderne havde vaeret de fsBrreste, 
og deres Sprog vel paa bans Tid enten var sammensmseltet med 
Anglernes og Saxernes, eller oplest i Dialekter. At Jyderne (ifelge 
Beda), skulde ansees for at vasre af saxisk Herkomst, eller et Folk 
med Saxeme, maa bestemt benegtes, da Angelsaxerne selv berette, 
at de have flyttet til England fra de sydlige Dele af Senderjylland 
og de senden derfor beliggende Dele af l^idsklmid'^) ', de omtale 
da her slet ikke det egenlige Jylland, fordi de maa have be- 



') J. Grimm (i Deutsche Grammatik) gjor rigtignok ikke blot over- og neder- 
germaniske Sprog, men selv de skandinaviske Sprog til Tydskj hvilket saaledes er 
blevet et saare elastisk Begreb. Med lige Ret kunde man gaa ud fra Oldnordisk, o; 
Olddansk (donsk tunga) og kalde dem al!e dan»ke; men det vilde da ingen Dansk 
selv for Alvor falde paa. ') Rask: Anglsx. Sprl. Fort. S. 6. 
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tragtet Jydeme Bom et andet Folk end Saxer og Angler. — Her- 

ved er altsaa enhver Tanke om Jydernes sproglige eller folkelige 

Enahed med Saxerne afskaaren. 2. henviser man til Stedet i 

Ghronicon saxonicum (ved Aar 449) : oOf J6tmn comon Cantvare 

and Vihtvare, |)8Bt is sed msib, ^e nA. eardab on Viht, and t>8Bt 

cynn on Yest-Bexom, t>e man h»t Jntnacynn.n Fremdeles: i»Of 

Eald-seaxum comon EastBexa and SudBexa and Yestsexa.a Af 

denne Krdnnikens Fremstilling Isere vi, at Kentboeme og Vigt- 

boerne vare oprindelig Jyder, og at der til disse regnedes en Af- 

deling af Vestsaxerne; men at de kun vare faa, sees af Udtrykket 

cynn en wFlokM, ikke »msBib« en i»Stamme«, og at de i Hoved- 

sagen vare Jyder, sees af Bemevnelsen : JUtnacynn »Jateslsegten«, 

saa at der hentydes paa en Blanding af Jyder og Saxer; Massen 

af Vestsaxerne derimod nedstammede fra Oldsaxeme. Hvorom nn 

al Ting er, saa viser Stedet, at Jydernes Efterkommere adskilles 

fra Saxemes, boende hver i forskjellige Landskaber, hvilket tyder hen 

paa en oprindelig Adskillelse; og hvorefter skolde denne vasre gjort, 

uden efter Sprog- og Folke-Ejendommeligheder, ligesom de da alt 

i deres Hjemstavn adskilles fra Saxerne ved et mellemboende Folk, 

Anglerne? Med den forskjellige Nationalkarakter stemmer det godt, 

« at Jyderne som et sefarende Folk blot have valgt Egne, hvor Ad- 

gangen til Havet var let og bekvem: Kent, omgivet paa tre Sider 

af Havet, Nordseen og Kanalen, samt 0en Vigt (Wight), medens 

Saxerne som et agerdyrkende Folk besatte dels en Strs^kning inde 

i Landet, dels saadanne, der kun med en enkelt Side stedte til 

Havet, men dog derved lettede Udferselen af Produkter ; med andre 

Ord: Jydeme foretrak Sefart o: YikingsfsBrd, Saxerne Agerdyrk- 

ning og Handel. — 3. anferer man et Sted af en angelsaxisk Lov 

fra 11. Aarh. : »at Jydeme sknlle beskyttes i England lige med 

Anglerne, da de ere af et Blod,^ Det er nu aabenbart, at her 

tales ikke om Ligheden imellem Jyder og Saxer, men imellem 

Jyder og Angler (hvorom nedenfor), og Stedet vilde kun da af- 

g}5re noget for .Jydernes saxiske Herkomst, dersom man kunde 

antage, at Angler og Saxer vare selvsamme Folk, med samme 

Sprog, saa at det var ligegyldigt, hvilket Navn man bragte — 

hvorimod Inddelingen i Chron. saxon. noksom strider. — At i ovrigt 

Saxerne skulde have beboet Jylland for Chr. Feds., omtaler Saxo 

Grammaticus ikke et eneste Sted, medens han beskriver deres 

Krige med de Danske.*) I 2. Aarh. efter Chr. omtales de af CI. 

Ptolomaeus, der giver dem til Bopael: %ov aixiva %^g KifA^Qix^s 



M Job. Moll^r an/. St. S. 17. 
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Xegaopi^ffov, af hvilket Udtryk H. Meibom rigtig slutter* at de kon 
beboede Yagrien, Holsten og Stonnariiy men ikke Hertagd5mmet 
Slesvig.^) — Men beherskede de ikke engang Senderjylland, er 
der saameget mindre Grand til at antage> at de havde hele Halv* 
een inde. — Det staar saaledes fast, at Jyder og Saxer have fra 
Arilds Tid y»ret to forskjellige Folkestammer. 

Yi sporge dernast: bar Jydernes Sprog i Oldtiden vseret det 
samme som de gamle Anglers? Af det Foranferte er der kun 
Lidet, der stemmer overens med Jydsk: cb for a, e for og o, 
Bortfald af g foran n og Noget findes ogsaa i andre nederger- 
maniske Sprog, f. Ex. Ejendeo. }pe, i Oldsx. the, medens de fleste 
Overgange ere s»regne for Angelsaxisk: ea for a, ed for og 0, 
eo for e, ed for y. Dog var det muligt, at det nordhomberlandske 
Folkesprog og den nyere Engelsk kunde frembyde Trsk til at vise, 
at Oldangelsk og Jydsk have vaeret samme Sprog; thi det var i 
Nordhumberland, at Angleme nedsatte sig. Men Overensstemmel- 
serne af Nordhumberlandsk og Engelsk med Jydsk afvige naesten 
alle fra Angelsaxisk, hvorved det bliver rimeligt, at disse Ligheds- 
trsek oprindelig ikke have vaeret angelske, men ere indkomne ved 
de store Skarer, som i de felgende lider vedbleve at drage over 
til England fra Danmark, og vel issBr fra Jylland. — Hvad nu 
Jydskens Forhold til den gamle Angelsk angaar, da maatte man 
nsermest i de nnvasrende Angelboers (jydske) Sprogart, om ellers 
nogensteds i Jylland, vsente at finde Trak af Oldangelsk. Thi vel 
siger det anf. Sted i Chron. saxon., at Anglerne udvandrede saa 
rent, at der blev et ode Rum imellem Saxer og Jyder; dog t5r 
det antages, at de Svage og Oldingerae bleve tilbage, saa at vel 
disse knnde have haft nogen Indflydelse paa Sproget bos de Folk, 
der fra Nord og 0st indvandrede i det tomme Land. Men her 
finde vi, at Angler-Sprogartens Egenheder ikke stemme med Angel- 
saxisk mer end med Islandsk, og heller ikke altid med Nordengelsk 
(Nordhumberlandsk). Det er saaledes msBrkeligt, at Anglerne ikke 
kunne udtale det blede d (6, efber en Selvlyd), men I\jaelpe sig 
med r (Ganelyd), da dog 6 (Oldfr. th) anvendes i alle de anferte 
nedergermaniske Oldsprog, og den Dag i Dag baade i Nordfrisisk 
(s. Nr. 1. Anm.) og Engelsk, ligesom i N5rrejydsk og Dansk; — 
heller ikke h foran v og j, hvilket bar vaeret udtalt i Oldsprogene,^) 
som endnu i Norrejydsk, i Nordfris. foran j^ og i Engl, foran w/) 
Endelsen -ens i Ordenstallene (sml. Engl, ^eenth) stemmer ikke 



^) Introdactio ad histor. Saxon., hos Joh. MoU«r anf. St. *) Jyfr. Bask 

AjigUz. Sprl. S. 7. ') tkrevet toh, 

Det Jydake Kolkesprof. jg 
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med Anglsx. -ode, -^eote, mer end med Isl. -dndi, o. s. fr., saa at 
ligesaa lidt den nuvserende Angelsk^ som den evrige Jydsk kan 
ansees for at have varet oprindelig €t med eller nedstamme ira 
den gamie Angelek; ja denne har end ikke efterladt sig Spor. 

Med Hensyn til den historiske Forbindelse mellem Jyder og 
Angler kunde der anferes et Par Steder, hvor deres Slaegtskab 
omtales. Det ene er det ovennaBvnte af den angelsaxiske Lov, 
hvor Ordene »af «t BIod« synes at betegne, at de yare et Folk. 
Men det er nden Tvivl en bibelsk Talebrug efter Act. 17, 25: «f 
ivog alfiaxogy hvor alfia har Betydning af »Sl8egt« i videre Betyd- 
ning, saa at hine Ord ikke sige, at Jydeme vare af angelsh Her- 
komst, eller omvendt Angleme af jydsk, men knn, at de vare nasr 
beslaegtede som tvende Grene (species) af «n Stamme (genus); 
altsaa ikke, at Jyder og Angler vare et Folk med samme Sprog, 
men to forskjellige, hver med sin Nationalitet og sit Sprog. Det 
andet Sted er de fbrste Ord af Saxos Veerk: »Dan igitur et Angu), 
a qaibus Danornm coepit origo, patre Humble procreati, non solum 
conditores gentis nostras, verum etiam rectores fuere.^) Her tales 
t Almindelighed om de Danskes Herkomst, Jydernes eller Vest- 
danernes iberegnet; det er muligt, at de Danske have faaet Navn 
efter Dan, Angleme efter Angul, men Saxos Beretning, at de vare 
Brodre, er vistnok usikker,*) da den herer til det mythiske Tids- 
rum. Saxo har vel benyttet et gammelt Sagn, der kan tjene til 
at vise det nsere Slaegtskab imellem Angleme og de Danske, til 
hvilke ogsaa Jyllands Beboere regnedes — men ikke Ensheden af 
begge Folk. De adskilles som beboende hver sine Egne af Halv- 
een'**); Angleme udvandrede aldeles eller for stdrste Delen, hvor- 
efter de faa Levninger, om der har vaeret saadanne, ere blevne 
overvaeldede af Jydeme og Odanskerne, der droge ind i de forladte 
Egne. Men ligesom Jydeme og Angleme boede adskihe i deres 
Hjemlande, saaledes blev det samme Tilfaeldet i deres ny Faedre- 
land, idet det hedder i Chron. Saxon, (ved Aar 449) : Of Angle 
comon . . . East-engle, Middel^angla, Mearca and ealle Norbymbra 
o: de nedsatte sig i den nordlige Del af Britannien, Nord for Wat- 
linga street,^) medens Jydeme indtoge den sydestlige Del, hvilket 
noksom beviser, at Angleme vare et fra Jyderne forskjelligt Folk, 
der endog, som det talrigste af de bortdragende, gav Landet Navn. 



') efter A. S. Vedels Overssttelse: „Dan oc Angul, Hambles Sonner, vaare de 
forste Uerrer oc Hoffdiiige, som regerede i DaiimarckiB Rige, af huilcke wi Danske 
haffue vor forste ophaff, iiafTii oc begyndelse. '*) Job. Molier anf St. S. 54. 

*) Allen : Sprog- og Folkeejendommeligheder i Hert. Sleav. S. 13. •*) Om denne 

Vej 8. Vorsaa: Minder om de Danske o. s. v. i England. 
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Vi komme endelig til det tredie nedergermaniske Oldsprog: 
Prisisk, og vi skuUe nu betragte, om ikke Jyderne i Oldtiden 
have talt samme Sprog som Friserne. Dersom dette forholdt sig^ 
saaledes, maatte Jydsken i sine vsesenligste Traek i det mindste 
kunne forklares af Oldfrisisk, og af denne alene. Men et Blik paa 
Frisiskens Egenheder (S. 237 fig.) vil snart laere, at denne dels i Meget 
er ganske ejendommelig, idet Ordformen er aldeles forskjellig, f. 
Ex. at d svarer til jydsk (Mis. e), e til i, jd til y (Mis. t), ju 
til e, ch til j (g), eller er i Jydsk assimileret — dels at den, 
hyad Overensstemmelserne med Jydsk angaar, har flere af disse 
tilfasUes med Oldsaxisk og Angelsaxisk (s. ovfr.). Det bestemte 
Ejendeo. hedder afkortet -t, -d 0. s. v. efter de forskjellige Ej5n, 
Tal og Forholdsff.9 men aldrig e, hfvilket derimod brages i Nord- 
firisisk i Flk. og Fit. (inde i Ssetningen), saa at der i det hdjeste 
kan siges, at Frisisk og Jydsk have her fulgt samme Regel, naem- 
lig, at bortkaste Forlyden; Bortfald af den tonelese Slutnings- 
Selvlyd, der i OldMsisk finder Sted enkeltvis> sker i Nedersaxisk 
og tildels i NordMsisk som Kegel. — Det Sprog, for hvilket Old- 
frisisk kan b^tragtes som Oldsprog, er HoUandsk, men den er dog 
ikke den eneste ublandede Kilde hertil. Men kan ikke engang 
Hollandsken fuldstasndig forklares af Frisisk, da knnne de andre 
Nabosprog det meget mindre.^) — Oldfrisisk er ligesom Jydsk rig 
paa SammentrsBkninger, men begge Sprog have disse ofte paa for- 
skjellig Maade; Oldfrisisk har som de evrige Oldsprog haarde 
Medlyde, hvor Jydsken har de sieve: v, w og j (s. §. 155), samt 
nassimilerede Former, hvor Jydsken har Assimilation. 

Med Hensyn til, at Jyderne oprindelig skulde have vaeret 
Friser, siger rigtignok Suffridns Petri (de origine Frisiorum lib. 
n.), at Vitho eller Jatho, en S6n af Freso, i det 3. Aarh. for 
Chr. skal have fort en Koloni til den jydske Halve, asgtet Cnmera, 
Datter af Bocchus, Cimbrernes Kongo, faaet til Medgifb denne 
Provinds, som fik Navn efber ham selv, og behersket den til sin 
Dad 238 f. Chr.; men denne Mening er for Isenge siden latterlig** 
gjort af J. J. Pontanns (i: Dedicat. hist. Danicae) og af M. Boeo- 
thins (de cataclysmo Nordstrand).') I evrigt henvises til hvad, der 
ovenfor er sagt om Friserne. 

At Jyderne sknlde vsere de Gamles Cimbrer, er ikke rimeligt, 
da disse langt tidligere udvandrede i Masse. Der fortalles om 



') Rask Fris. Sprl. Fort. S. 3 nevner som Nabosprog: ,, Angelsaxisk, Engelsk, 

Oldsaxisk og Plattysk"-; men det Sagte kan med Grund ogsaa anvendes paa Jydsk. 

^ ) Joh. MoUer Isagoge, pars J. S. 38. 

16* 
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Cimbrerae, at Leyningerne af deres Hnr efter Nederlaget ved 
Vercelli 101 f. Ghr. vandrede tilbage til deres FsBdreland, at Efter- 
'kommerne^ ifelge Strabo, sendte Kejser Augustas en Kobberkjedel 
til ForsBringy sluttede et Forbund med ham og bleve aptagne i 
bans Yenskab. Andre mene, at de Overblevne have nedsat sig i 
Helvetien, Andre i Norditalien; hertil bemaerker Dr. Fr. Schiern: 
»Antiqu8d fabal» Cimbros profogos et in Helvetia et in Italia su- 
periore ponunt. At vero Suitenses, Sylvanios^ Haslenses originem 
longe aliam multoque recentiorem habois^e^ dubitari viz potest. . . . 
Neque pagi in Italia superiore, qui se ipsi a Cimbris ortos glorian- 
tur ... ex migratione Cimbricaj sed ex migrationibus .Germanorum 
multo posterioribus repetendi sunt.« (De origine Gimbrorum S. 81). 
Nogle af de rommerske Skribenter endelig ^erette, oni end over- 
drevent, at Cimbremes hele Nation er bleven saaledes edelagt af 
Marius, at ikke engang et Bud, men kun Bygtet kunde bringe 
Efberretning om det store Nederlag (s. smstd.) ; — saa at man kan 
sige, at Historien tier om deres senere SkjaBbne, eller dog, at 
Efterretningerne om dem ere iisikre. — (At Jydsk er, i det mindste 
i Ordformen, ganske forskjelligt fra Gambrisk, i Betydning af Cim- 
brisky sees af Joh. Bay: Gollection of english words, not generally 
used, and proper to the Northern, East and Southem-Gountries. 
London 1768). 

Som vi have seet, kan det af sproglige og da iser gramma- 
tiske Grande ikke udledes, at Jydsk er en germanisk Sprogart, og 
vi komme saaledes til at betragte Jydsken i dens Forhold til de 
skandinavi.ske Sprog, og da fornemmelig til Oldnordisk eller 
Olddansk (donsk tunga) som det Sprog, der bevislig har hersket 
paa den jydske Halve. Yi finde 4a ikke alene, at det er det af 
de gothiske Sprog, med hvilket Jydsken har tilfaelles de 
fieste almindelige Tr»k, der give den dens Prsg som gothisk 
Sprogart; men at der er intet andet seldre eller nyere 
Sprog, til hvilket Jydskens Egenheder i den Grad lade 
sig henfere. 

Samle vi da ogsaa af Olddansk Ejendommelighedeme med 
Hensyn til Jydsk ere de felgende: 1. i Lydlasren: Ombytning af c 
med o, af i med «, af o med u, af ob (0) med cb (Nr. 76. 76); 
Bortfald af g (i rgt, rgn), af v som For- og Efterlyd (Nr. 
77) ;- Ombytning hf k og g i Efterlyden (Nr. 78) ; Assimilation af 
gt til it (§. 125), af nk til kk, af rl til 11, af dt og nt til tt (Nr. 
79) ; Bortfald af Endelsen i i frems. Nutid ved Stammer paa s, r, 
/, n (Nr. 8J). 2. i Bojningsformerne : Gjerningso. Nut. paa -r og 
Lidef. paa ^st (§. 198 Anm.). — Isaer maa mQBrkes Gjo. vera (Nr.83). 
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— Navneo.: de korte, af Gjo. afledte No. af IntetkjOh (i de germ. 
Spr. af Hank.); i den sterke BOjning, 3 Kl. Fit. Hank, og Hunk. 
-ar -tr, Omlydene: au — ei^ d — cb, 6 — od, a — e (Nr. 89); 
i den svage B5jning: Endelserae i Fit. Hank, ^ar. Hunk, -wr, 
Omlyden: 6 — oe eller cb (Nr. 90); Navneo.s best. Kjendeord 
effcerhsengt med Endelseme: Nf. Ent. -inn, -in, -it. Fit. -in 
(Intetk.), Gf. -ina (Hank.) s. Nr. 92. 94; hvorved tillige kan 
mserkes Levninger af den dobbelte BSjning (§. 276); af Sted- 
ordene Pormeme : eg, hann, bans; hon (bin), hana, henni, 
hennar (§. 293 Anm.); fremdeles: |)ann, |)att; ))A, teim, 
l^eirra; nokkurr, nokkurn, nokkut, n5kkut; annan, an- 
nat, a&ra, annarra; eingi, eingan. Pit. einga (Gf.); Intetk. 
ekki, hverr, bvert (Nr. 98— 100); 3. i Orddannelsen : Porstavel- 
sen of-; Endelserne for Gjo. -ta (-tta), -sa, -ka, -na; for 
No. -ka, -str. — Ved disse Egenbeder slutter Jydsken sig paa 
det nOjeste til Olddansk; de lade sig alle forklare af dette Old- 
sprog, og af dette alene. Af de ovrige Traek (dog isaer i Lydover- 
gangene og Orddannelsen) er en Del faslles for de skandinaviske og 
germaniske Oldsprog; nogle tilbore nyere Sprog, andre ere sseregne 
for Polkesproget selv. 

Hvad Ordforraadet angaar, komme de skandinaviske og (isaer 
de neder) germaniske Sprog bverandre meget naer; men det Sprog, 
hvaraf Ordene i en afledt Sprogart simplest og naturligst lade sig 
udlede eller forklare, maa ansees for Stamsproget, og at dette er 
for Jydskens Vedkommende Oldnordisk, sees let ved en Sammen- 
ligning; tbi der gives naeppe noget af de germaniske Sprog, med 
hvilket den jydske Sprogart bar sit Ordforraad tilfaelles baade i 
Betydning og Udtryk i den Grad, som med de skandinaviske, navn- 
lig Oldnordisk. At den jydske Sprogarts Ordforraad, endog mer 
end det danske Skriftsprogs, er, paa nogle rene Provindsialismer 
naer, at benfore til den skandinaviske Sprogklasse, det er : til Old- 
nordisk, derpaa kunne felgende Ord og Ordform^r tjene til Exempler : 



Islandsk. 


Jydsk. 


Oldsax. 


Tydgk. 


andi 


And 


gest 


Geist 


k5t 


Kjod 


fl6sc 


Pleiscb 


sofa 


8(nv^ 


slapan 


scblafen 


•• 




j makian 
1 duan 


macben 


g<3ra 


gjer 


tbun 


ekkja 


Enhi 


uuitboua 


Witwe 


i gegnum 


igjemmel 


tburcb 


durcb 


vera 


veer 


uuesan 


(sein, sml. gewesen) 


fimm 


fim 


fif 


ftnf 
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Islandsk. 


Jydsk. 


Oldstt. 




Tydak. 


fekk 


fekh 


feng 


r 


fing 




vildi 


viU 


nuelda 


wollte 




seinn 


8in 


lat 




(spat. 


sml. letzt) 


sannf 


sann 


s6b 




(wahr 


). 


Islandsk. 


Jydsk. 




Anglsax. 




Tydsk. 


heilsa 


hjdi 




gr^tan 




griissen 


i milli 


imell 




betvuz 




zwischen 


Ij6s 


Lyw8 




• leoht 




Licht 


lettr 


lett 




le6ht 




leicht 


rettr 


rett 




riht 




recht 


firosinn 


frossen 




gefroren 




gefroren 


desuden Anglsx. ogsaa: gdst, flesc, slapaOj 


macian, d6n, |)arh, 


laety s6h. 


s. ovfr. Oldsx 


• 








Tslandsk. 


Jydsk. 




Nedersax. 


(Dtm.) 


Tydsk. 


g61f 


Gwdl 




Baen 




Boden 


nokkut 


nof 




wat 




etwas 


ofan (ned) 


owen (oven) 


baben 




oben 


nibr 


n}r 




dal 




(hinab) 


hverr 


hwcer 




elk 




Qeder) 


ekki (f. eitki) 


itt ilhh) 




nix 




nichts 


nefna 


nown 




nemen 




nennen 


eingan (Gjf.) 


Ingen 




nymms 




Niemand 


bj6fr 


Tyw 




Def 




Dieb 


jorb 


Jor 




Er (f. Erde) 


Erde. 


IsUudsk) 


Jydsk. 


- 


Oldfris. 




Tydsk. 


barn 


Ban 




bern 




(Kind) 


tre 


Tr& 




bam 




Baam 


vatn 


Wand 




wetir 




Wasser 


ekkja 


8. ovfr. 




widue 




Witwe 


nokkurr 


novver 




^nich 




einig 


i gegnum 


s. ovfr. 




track 




durch 


dtan 


ujen 




oni 




ohne 


eptir 


1 

etter 




ney 




nach 


hjA 


hW08 




bi 




bei 


a . 


d 




an 




an 


i milli 


8. ovfr. 


■# 


twisk 




zwischen. 


Islandsk. 


Jydsk. 




Nordfris. 




Tydsk. 


skegg 


Skj^g 




Bjard 




Bart 


sem 


sum 




as 




als 


dagr 


Ddw 




DflBJ 




Tag 


&r 


A 

Or 




if 




Jahr 
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U]and»k. 


Jydsk. 


Nordfris. 


Tydsk. 


natt (Fit. naBtr) 


Nett 


Nagt 


Nacht 


hestf 


Hfjjst 


Hanst 


(Pferd) 


auga 


Yw\ 6w' 


Ug 


Auge 



desuden: Biiinin (Baum), VaBl)er (Wasser), Va|) (Witwe), baj 
(bei), d7{n (an, in), tvaske (zwischen). 

De anferte grammatikalske og lexikalske Trak ere tilstraek- 
kelige til at vise Jydskens skandinaviske Herkomst; men at det 
jydske Folkesprog er skandinavisk i sin Rod fremgaar i evrigt 
ved en simpel Slatning, der ogsaa gjaslder om Sproget: hvad en 
Ting vsBsenlig er, det maa den oprindelig have vseret; nu 
er Jydsken vsesenlig skandinavisk; altsaa maa den op- 
rindelig have vaeret det. — Endelig er det en Kjendsgjerning, 
at Oldnordisk er paa Halveen det seldste Sprog, af hvilket vi have 
skriftlige Minder tilbage i Banestene; det er altsaa det Sprog, 
som Jydsken naturlig ligger nsermest; ligesom og vore Sted- 
navne, saa langt som den jydske Sprogart tales, selv godtgjore 
deres oldnordiske Herkomst. 

Efter denne Undersegelse om det jydske Folkesprog vende vi 
OS til Folket og sporge: af hvilken Stamme ere Jyderne? De 
kaldes af Angelsaxerne : »£6tasa eller »6eatas«, og at de skulde, 
i det mindste for en Del, have haft en anden Herkomst end de 
0vrige Nordboere, synes Prof. N. M. Petersen at antyde: »Medens 
Gotherne udgjorde en samlet Stamme fra Norden i en skraa Ret- 
ning imod 0sten, synes en anden Folkersekke at have dannet sig 
imod Vesten, fomemmelig bestaaende af Franker ved Rinen, Saxer 
ved Elben, Angler ved Slien, og Vesterjyderr)^ Men af det 
Foregaaende (jvfr. §§. 6 — 11) sees, at Vesterjydsk staar i nojeste 
Forbindelse med 0sterjydsk og Senderjydsk, og disse saaledes med 
hinanden; og paa Qrund af det inderlige Slaegtskab ilnellem alle 
jydske Sprogarter bor alle Jyder over hele Halveen aatages at 
have hert til en og samme Folkestamme. Om Halveens oprinde- 
lige Beboere have vaBret et andet Folk, med et andet Sprog end 
Oldnordisk, kan vel naeppe med Sikkerhed udfindea af historiske 
eller sproglige Kilder. Af sproglige og isser grammatiske Grande 
kan kun udledes, at Jydernes Sprog har vaBret skandinavisk, hvoraf 
folger, at de selv maa have vaeret en Gren af den skandinaviske 
Folkestamme; og fra den Tid vi have sikre Efberretninger, gaar 
deres Historie Haand i Haand med de evrige Danskes, navlig om- 



') hvilket hverken har at gjore med Gother (Anglsx. Gotan), aller med Jetter 
(Kdtnas). *) Danm. Hist, i Hedeno. S. 60. 
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tales deres Ejrige med Saxeme (s. S. 231), mod hvilke de stedse 
forbvarede sig, og heroin have vi endnu et MindesmaBrke i den 
gamie Void: Dannevirke (jfr. Thyre Danebods Vise). — Lige- 
som det staar fast, at Jydsken er en skandinavisk Sprogart, saa 
staar det ogsaa fast, at enhver Jyde, der er bleven sig sin 
Nationalitet bevidst, foler sig i Sliegt med Skandi- 
naverne fremfor nogen anden Folkestamme. 

Med Hensyn til Jydskens ikke^olddanske Bestanddele findes 
der vel nogle Germanismer, Trsek, der staa i Forbindelse isaer 
med de nyere nedergermaniske Sprog (Nedersax. og Nordfris.)> 
fomemmelig : Bortfald af Slutnings-^ ; men herved er dog at maerke, 
at det selv samme finder Sted i Norsk (Trondhjemsk) i to store 
Ordklasser: Gjerningsord og Navneord (s. §. 70 og Nr. 10), samt 
i Dalsk i h5jere Grads £ndelse (s. Nr. 37) ; og Ira de skandina- 
viske Lande, navnlig Jylland, er denne Overgangsform, der ikke 
er oprindelig for Sproget, men yistnok beror paa en magelig Ud- 
tale, gaaet over i Engelsk. Andre af de jydske Overgangsformer 
maa ligefrem tilskrives en saadan Udtale, f. Ex. v for d (p), j for 
g og d, w for g og v, nden at det ene Folk just behever at have 
IsBrt dem af det andet. Samme Grnnd bar det hyppige Bortfald 
af Slntnings-Medlyde, ogsaa af Intetkjons-*MaBrket -t, isaer i de 
nordlige Sprogarter. Omskrivning af Ejeform med et Stedord findes 
gjennemgaaende i Norsk. 

Hvilke TrsBk blive saaledes tilbage, der udeluhkende hen- 
here til de germaniske Sprog? Kun: 1. et Alkjon for det nbest 
Kjendeord i de vestlige Sprogarter; 2. det foransatte e eller a 
som Navneo.s best. Kjendeo. i de vestlige og sydlige; 3. germa- 
niske Ord, hvilke, om de end ikke oprindelig fandtes i Jydsken, 
dog robe germanisk Indflydelse. Det er formodenlig deraf Ind- 
vandrings-Hypothesen (s. S. 230) er opstaaet; men her gjaelder 
det Samme, som vi af indre Grande maatte gjore gjseldende om 
de jydske Sprogarter selv (s. ovfr.), at de anforte grammatikalske 
Grande tale for en oprindelig Sprog-Enhed ogsaa i Oldtiden, idet 
der da paa Halvoen har hersket kun Oldnordisk, maaske en anden 
Dialekt, end den, der blev haevet til Skriftsprog, eller end de, der 
nn tales paa Island, — og af dette Sprog har i Tidens Lab nd- 
viklet sig de forskjellige jydske Sprogarter jevnsides med det nyere 
danske Tale- og Skriitsprog. — Vi vide, blaadt andet af Rane- 
stene i Jylland fra den christlige Tid,^) at Oldnordisk bestod paa 
Halvoen endnu ved Ghristendommens Indferelse, altsaa endnu i 9 



') Her tsnkes navnUg paa Hobroslenen. 
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Aarh. ; men fra den Tid Oldsproget begyndte at forfalde i det 
evrige Danmark, var det natnrligt, at Sproget paa Halveen deltag 
i dette Forfald, indtil der ved 13 Aarhnndrede havde dannet sig 
den danske Sprogart, i hvilken Valdeipars jydske Lov (1240), 
Flensborg- (1284) og Hader8lev-(1292)KJ0bstadretter m. fl. ere 
forfattede. Her komme de jydske Former frem, isaer i de sander- 
jydske Stadretter, dog med AiVexling af danske Former. Sammen* 
ligner man i ©vrigt Yaldemars jydske Lov (given i Vordingborg) 
med Yaldemars (il70) og Eriks sjsellandske Love, vil man finde, 
at Sproget i bin er den selvsamme Dansk som i disse, hvilket 
isaer sees af Fortalen, der er den samme baade til Jydske Lov og 
Yaldemars sjsellandske Lov, saa at de jydske Former kunde mulig 
V8Bre indkomne i Afskrifterne,*) af bvilke den seldste (af J. L.) 
antages at vaere fra 1280 eller 1290.*) I Stadretterne er Sproget 
det samme, knn at Kj5nsforskjellen begynder at tabes, idet Intetk. 
gaar over til at blive Fsellesk., ganske som i Yesteijydsken, f. Ex. 
ien dygbasn (Isl. og Dn. dogn Intetk.), en par (Isl. og Dn. par 
Intetk.); sin Gooz (sit Gods) o. s. v., se §. 240 Anm. ; og at de 
jydske Former ere meget hyppigere (s. Formlaeren). Det aeldste 
Haandskrift af FIsb. saettes i Beg. af 14. Aarh., af Hdsl. 1639.''') 

Se vi nn tilbage paa de to f^rst naevnte Germanismer, ere de 
virkelig af Yigtighed i og for sig, men i Forhold til de skandi- 
naviske Traek altfor faa til at afgjore Noget for Jydskens germaniske 
Oprindelse. Et Alkjon for Kjendeordet : en viser vel hen til Anglsx. 
an, eller Oldsz. en i Nvf. for alle tre Kjon; men herved er dog 
at masrke, at denne Egenhed findes kun i Yesterjylland (isaer Ribe 
Stift), altsaa i de Egne, der ligge nordfor Friserne, hvis ubst. Kjo. 
er *n for alle Kjon og Forholdsformer (f. an, en s. Nr. 118), og 
hvorfra Brugen kan have ndbredt sig videre mod Nord. Paa den 
anden Side ere i den egenlige Yesterjydsk det tilbagev. »sig« (se) 
og dermed Lideformen, samt Gjo. Nut. paa -r i Handlef. og Navneo. 
Fit. paa -cr i den svage BSjning blevne tilbage, saa at selv denne 
Sprogart, der bar de allerfaerreste Bojningsendelser, kan kjendes 
at have oprindelig vaeret skandinavisk. — Det andet Traek, den 
germaniske Form og Brug af (No.s) best. Kjo. findes heller ikke 
over hele Halvoen, men kun i Yester- og Senderjylland (medens 
der dog i den sidstnaevnte Landsdel (Angel) findes Levninger af 
det efterhaengte Kjo. s. §. 276). Som vi have seet (Nr. 119) bar 
hint e ell. a sit Analogon i Oldfrisisk, men er naeppe gammelt. 



^) Jvfr. N. M. Petersen: Dansk Literatorhist. I, S. 61 fig. *) s. Thorsens 

Ddg. Fortale. ') s. Sammes Udg. af de slesvigske Stadsretteti Fort. 
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end mindre oprindeligt for Jydsken i det Hele, eller for nogen enkelt 
jydsk Sprogart. Det er aldrig optaget i Skriftsproget, hverken i 
Jydske Lov, eller i de sendeijydske Stadretter, eller i Lacidarios, 
eller noget andet midalderligt Skrift^ der bserer Maerker af Jydsken, 
hvilket viser-, at Ordet og Brugen ikke bar Rod i Sproget. Om 
det er indkommet i Jydsk fra Oldfrisisk, der bestod til omtr. 1500, 
er uvist, baade fordi Formerne-ber ere forskjellige (-i, -a), og fordi 
vel ikke laenge Oldfriserne selv bave vaeret Naboer til Jyderne (jfr. 
S. 233); men det er aabenbart, at Formen (e) er aldeles nord- 
frisisk, bvad FasUeskjon angaar (s. Nr. 119), og kan i Tidens Leb 
vaBre bleven adstrakt ogsaa til Intetkjonnet. Det tor vel derfor 
antages, at Brugen af e, eller a, bar fra Nordfrisisk udbredt sig 
imod 0st til Senderjylland (jfr. Nr. 119, S. 226), og derfra mod 
Nord og Nordvest,^) og det paa den simpleste og naturligste Maade 
ved Naboskab og Handelsforbindelser; saa at det er ganske uned- 
vendigt at tsenke paa en germanisk Indvandring som Grand til de 
omtalte faa Germanismer — bvad der desuden er nbevisligt, eller 
paa en SammensmcBltning af Sprogarter — der ikke bar fundet 
Sted. Her er ikke at tsenke paa en Sammensmseltning af flere 
Dialekter til en, men snarere paa bvad, der er Tingens naturlige 
og saedvanlige Gang: en Oplosning af Oldsproget i flere Dialekter, 
bvilke dog alle bave bevaret Stammemoderens Plraeg, saa at de 
tilsammen udgjore en Hovedsprogart. 

Der Andes endelig i Jydsken enkelte germaniske Ord, f. Ex. 
Bds eller Bdas''-) (Ndsx. Nfr. Bas, Herre, Mester), spo se s. §.239 
(Ndsx. sp6den), affentdw Lsg. (Ndsx. af un to); byppigere i 
Senderjylland, f. Ex. Sndv. Bigtskin (Td. Beicbtscbein), Hetvi(gY) 
(Ndsx. Het-wek); Angl. Dornsk (^ Nfr.), Harrest (Ndsx. Harvst), 
otte (Ndsx. allto), goar (Td. gar, Ndsx. gar), /Vce*) (Nfr. fre^e), 
samt Maengdetallene : fofti o. s. v. (se Nr. 126); men de ere uden 
al Tvivl i en senere Tid indkomne i Sprogarten, og deres Ind- 
traengen isaer i Senderjydsken er let forklarlig af den naere For- 
bindelse med Nedersaxere og Nordfrisere. Saadannne Ords Antal 
er kun lidet ; ^) de staa som fremmede i Sprogets bele ovrige Masse, 
og ere kun af ganske underordnet Betydning, i Saardelesbed i For- 
bold til den store Maengde aegte olddanske Ord, som det jydske 



^) Med Hensyii til Rasks Regel: ,,at et Sprog ved at blandes med et andet, 
sjelden optager Formforandringer af dette, men omveiidt taber sine egne"j kunne her 
begge Dele have fundet Sted. *) ogsaa i Nrsk. ; maaske besl. m. Oldisl. bossi, 

bussi, buss, en Knas, Mand. ') ogsaa i£r0, Langeland, Laaland; Molbech skriver: 
Uittevsgge. *) ogsaa i Sv. frata« ^) langt mindre end i det danske Skrift- 

sprog, smi. Dannelserne med: be-, bi-, er-, an-, mange med: for-, o. fl. a. 
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Folkesprog bar bevaret, efberat de ere forsvandne af det danske 
Tale- og Skriftsprog, og hvorpaa nogle i SprogldBren anferte kanne 
tjene som Exempler; dels Stammeord : Lu (en) §. 21, Isl. liifa 
(tykt Hovedbaar); Tust (en) §. 26 — dust (Stev); ast Tlo. §. 28; 
L0 (en) S. 35; sen S. 40; To S. 56; kwik §. 84; moel §. 84, 
sml. mikill; bre' (smffilte) §. 88; rdi Bio. §. 88; Low (en) §. 112, 
2; 0f §.224; shait §.235; LtW (en) §.261 — limi (Kvist, Ris); 
stind §. 286 ; Lyr^ §. 337 ; slag §. 337 ; fremdeles : erre (bear- 
bejde) — erja; sk^enn (lebe lebsk) — skena; Awn (en) — agn 
(Mading) ; Leggel (ett) — leigill (Oltrse) ; Hda (Svineboved) — baus 
(Hjerneskal) ; Jedd (en) Faarebaekke — jata (Krybbe); Spaj (en) 
Suppe — spafe (Suppekjed); Toel (en) — J)eli (frossen Jord); Wol 
(en). Fit. Woller — vdlr (Stok, Vaand) ; Mon (ett) — magn (Kraft) 
ell. munr (Fordel) ; gild — gildr (dygtig); knbw (kjon) — knoefr 
(rask); dim — 6linr (rasende); hrap (svag) — krappr (trang), 
0. fl. ; dels afledte: limmer §. 84; tesser §. 94; tavrn^ §. 315; jatt 
§. 315; want' §. 315; Muden §. 323; Fon §. 324; Hceske §. 329; 
(koU §. 333; villey villele §. 333; howsum §. 334; fremdeles: yrk* 
(gjore, dyrke) — yrkja (verk) ; bryn (bvaesse) — bryna (bnin), o. fl. 
Det forbolder sig ber med Sproget, som med Folket : det danske Folk 
bliver bverken tydsk, eller nedersaxisk eller frisisk, fordi der indenfor 
dets Enemaerker bor en lille Del af disse fremmede Folkestammer, 
ligesaa lidt bliver det danske Sprog til Tydsk, Fransk o. s. v. fordi 
det bar optaget en Del Ord af disse Sprog; men ligesaa lidt bliver 
Jydsk til Nedersaxisk o. s. v., fordi der er indkommet adskillige saa- 
danne Ord deri. Der er altsaa beller ikke i lexikalsk Henseende 
Grand til at antage en Sammensmseltning som Felge af en ger- 
manisk Indvandring; der kan kun vasre Tale om en efterbaanden 
opstaaet Indblanding fra Nabosprogene. — At Sonderjyderne selv, 
hvis Sprogart er den sterkest blandede, have fra Arilds Tid baft 
Dansk til deres Modersmaal, viser den Ejendsgjerning, at Jydske 
Lov bar gjaeldt og endna gjsBlder i deres Laifd, efberat den for 
laengst er ophaevet i NOrrejylland, ligesom Stadretterne i Flensborg 
og Haderslev, tilligemed St. Knnds Gilde-Skraa i Flensborg, op- 
rindelig ere skrevne i samme danske Sprogart som bin, og Slesvigs 
gamle Stadret (paa Latin) ojensynlig grander sig paa danske Kilder 
fra Staden selv.*) Men alle, baade norre- og sonderjydske Sprog- 
arter tilsammen vise, at de i deres Grundvsesen ere skandinaviske, 
og at Olddansk er den fselles Kilde, hvoraf de ere adsprungne, — 
den fselles Rod, bvoraf de ere adrandne. 



*) Se Thorsens Udg. Foreiindr. S. 29. 



Sprogprever. 



Den Testerjjdske Klasse. 

• es iiellcMste Afdeliig* — VardeegaeB. 

(Meddelt &f Pastor Christansen i Hals.) 

A (6n sltavve Fdl ha hlyw^ en gu(i HeH. — SioiiU i den hcBBt 
Smcag o a Mad. — En ska tit gyor Dcaer after Newer. ^) — En 
ha ttt spirin o trcend o j^n Gdng. — Nd gjenner ncagen Kuon ti 
o spiTin. — De er gott o veer Brest um Posk, o Bdin % Feast, 
Buend um Jul, o Fdl um Host. — En ska l^d^ i H dwn, far En 
Uder i a Sdwn. — D?/i} Skjelling ^ wal udgien, sum spar H 
Dealer. — A Tree ma bou/j ilaw-&n er ung. — D^ Ddr er ttt 
gijte holl lutt, sum Hwcer hear a Lpggel tt. — D^yj, der sjynger 
sd tile McaeUy vi nok greed innen Awten. — Den Jenn si*) DS, 
deii Annen si^) Brd. — A ka lowt' a Kruj, sea kan, Far{nen, um 
a BrinnenaUer. — Scan hairnet sttt, sea S Pig\ Mn s6tt a Sk6r 
sctmmel. 



1. Hwa e de, der gor ir^d o si Hue a a Kjerkeddr? — 2. 
. . . der ka no rbjen um a Kjerk\ o er endd ttt star' en en Ek? — 
3. Hwa ^ de, vi s^r hwce Daw, Kungen s\r sjmlen, o Wor Har 
s^r oiler? — 4. Hwa i de, der d Ejod o Bloe i wn Ddw, men 
ttt um Netter? — 5. ... der ki^mmer a Kjod o Bide o i Tree, a 
Tree i Lyr, o sd a L\r o i Kjod ^ Bloe igjen? — 6. ... der 
hear lissa manne Tei\d, sum oil wo Bymei\d. — 7. ... der e fbj 
i a Skow, o smijj i a Smiddes, o stor i a 8tow\ o sjynger sum 
nower tysk Frow*2 — 8. . . . der lower «>m i a Boj o kummer 
oiler irid? — 9. , . . der lower um i a Buendgor o gyor Ek? — 

10. . t . der stor o St^n o b0sster Bfn, o klower Huon o tudl i? — 

11. Toh\n sod o Trebin, o knawet o pn B\n; sd kom Firbin Q 



*) Nadyer. *) den Enes — den Andens 
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tdw jhn Bin frd Tob^n; da tdw Tob^n Treb\n o sldw Firb^n uiyur 
a 0r mej. — 12. Hywer en in Mm^ men ka endd Ut komm ii}d 
a a Kjerkeddr. — 13. Jo mir En tejer free, des 9tar* blywer^et, 
Jo mir* En Ugger tt, des mir^ner blywer-et. — 14. Ht^r sidder den 
gtosst Stin i a IQerV? 

1. en Trceshesom. 2. en NoggeL S. si Ligmai%d. 4. Sn 
Trceshe.^) 6. Mjelh. 6. en Kmr.^) 7. en Roh. 8. en Vej. 8. 
en Vej. 9. en Sltvat^n. 10. en Kok, der gall. 11. in Minnesk; 
en MaUut<jil, A\^t: Sn Trefijd; en B\n; in Hund. 12. in 8tjan\ 
IB. en Hwol. 14. i den stosst HwoL 



Storks Stork o St^n* 
me Di long* Bin\ 
hyr vil Du no flyw* fi^n? 
kHmmer Du ttt tibcag igjen? 
No vil a sef Fcarwal i Mr, 
a flywer no ti Kungena Gor. 
Doer € Bi^r' o Behk\ 
deer i nok o skjenV, 
deer e Drenge, spiller Bold, 
deer € Pigger spinner Guld. 
Hop, o hop, hejm, 
d(kr e nok o tef bw! 



I Angel. Til Sammenligning. 

Hagerup. Bemsrkninger om Sprogforh. 

i Angel. 

Storke, Storke Longbjn 

Hvo hd do latt din Klefferst\n? 

Uri Koffenhawn. 

Deer i Bor' 6 Benk\ 

dar e Vin 6 skjenk' 

doer e Dreng* 6 hytt a Buld 

deer e Pigger 6 spinn a Gu\d. 



Den sj&nderj 

Hellen 

Yamss Birk (imellem Aabenraa og 
Graasten). Af St. St. Blichers: 

e Binnstow'. 

Oversaettelsen meddelt af SkolelaBrer 
Gammelgaard 1 Varnxs. 

Dengang te e skull ti Sess^- 
jon a fest Gang, da var{t min 
Fder nowt 6 nap fir^ Mr i tre 
Snes\ Sd fujf.es han 6 min Moer 
a op i dPrcestgaxr, me ett Kinken 



ydske Klasse. 

islesTig. 

Til Sammenligning. 

Se St. St. Blichers Noveller, udg. af 
P. L. MoHer; 6 Bind. 

f sterjydsk. Horlberg flerred^ 

(0st for Gudenaa). 

Dengong te a sku f0st Gong 
Sessjunen, da wanted mi Fcaer 

A 

knap 6 nap fir^ Or i trej Sn^s. 
Sd fulles han 6 mi Muer ad op 
i Prejstgoren, mi en Brikk Smor 



*) Tr««ko. 



^) Karte- 
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8mdr 6 en /<;*) Hor $ori Kok, 6 en migtig stt^r symtt Kok, Pr^si- 

A ProBStht^n beholt bo a Smor 6 madamtnen beholt bddde Smorret 

d Kokf men d Prest — de vdr d Kokken, men Preysten — de \ 

e^sen en dejle Mai\d, o mojer goj war ellea en dejlig Mand 6 moj 

mor fotte Folk — men han vijl gue mod fatte Folk, — men han 

aUivel %7{V ger "min Fder e^er in viU alliwel ttt gje mi Fcaer eller 

han vdr, 6 sd mdtt i gca Soldmt en han war, 6 sd mott a spring* 

— Rytter skufl S aef, Jess Pcesen 8eld<at — Eytter skull a sej. Jess i 

slap bar, for han fekk ett Reseft Piesen slap bejer, for han ftkk en 

6 nower Avetekersager, it 6 smor Resevt po no Avetekersager, tt o 

hans Oin i, o sd fekk di sdrren smor hans Own i, 6 sd fkk di son 

en ro Hai^nel (h)va Gang han kum en re Hantiring hwce Gong han 

a Session; men de kosi b hans kam o Sessjunen; men de kosV 

Fder ett Halhur{nerdailerserreL — 6 hans Fcaer en Halhunnerdmler- 

A SkoV vdr slim; e skal svar seddeL — Skyjlen wa slim; a ska 

tt, a Lojtnartt kur^n kleJhisRyg. sue tt, Legtenanten ku erre Jens- 

De vdr en glar^t Kdl tt b fostax Ryg. De war en viUele Kdd tl 

hans Eksesits, men ncer han soj : b fbstd hans Egsesis, men ncerens- 

^Kdl, Do rier sum en Agurk! » ti han so: nKdl, Du rider sum 

sd vdr han irif najele, — De vdr en Agurkln sd wa han ttt naide, 

i a Krigsti. Dengang e kum ur — De war i Krlggens Ti. Den- 

a a SkoV, kum e ind tt aR^gge- gong a kam ud a Sht^len, kam a 

mint; vor Skatron lax iEkkelfer; ind tt Regcfimintet ; um Shadron 

men elaw ^ kum, masser vi ind 16 i Enkelfyr, men sd snmr a kam, 

a Mekkelborre. Doer Ua a Fransk- massired vi ind a Meklenborre, 

mind; de vdr nower smai ge^ Die 16 Fransmannen; de wa no 

svint' Kal\ Di botret da, de gikk bttte geswint^ KaxL Di botred p6, 

sum Kjep i Hjul; men ^ kur[n de gikk sum Kjepper i Hjywl; 

inf fostca Ai\nt trj nFutterlt^ de men a kunn ttt fbsto annt en 

betyer sdmojer sum: nDowlenskal ^Futter!^ de betyer sd moj sum: 

tef de! ^ Sd spur* e vor Rigt^ Dellen skal annamm de! Sd spur 

mester — for han kuryn praf me a wTi Rikmejster — for han ku 

dem — hva de vdr, di soj. ^Di prait me-dem — hwd-de wa di 

sejer, soj han, di vil drej* den re so. nDisier, s0han,di vildraQge 

Kjul a-Jer, b gi Jer en blai i a den rode KjoV af Jer, b gi Jer 

Stejn; men de blow ir^da Lojn, en blax istedden.ti Men de blow 

inda Lbwn. 
Den f0st Gang vi kum sam- Den fest Gong vi kam sam^ 

mel, da vdr e b Ras Rask a vor mel, da war a b Ras Rask a wii 

By Blinkere. Vi kum tl ett lille Bbj Blenkere. Vi kam tl en biUe 

') udmsrket. 



255 

Kvom Skew; da hum tre a di Kun Show; da ham trej a di hce 

hcer 8m(a KaV emSr voss. »Hven smo Kml imed ms~wu88, nHwem 

doer I n 80 j e. »KiklavaI* soj di. doer!» $0 a. ^Kihlava/a 80 di, 

vFeltrcafh soj i. •Sakhamom" vtFeltrSvIfi 80 o. ^Sakkamom^ 

medj0!^ soj di. ^De er missel m,edj0!^ 80 di. *De e missen 

Lojn, 8dj e; ver I ir^t beer a Felt^ LSwnl 80 a; ved I ttt bejer Felt-' 

rcaf sd 8kal I folle mi tl d Ska- rovety sd skcd I foU mej tt Ska^ 

tronh Men sd drow den Jenn dronen.* Men «d drdw denjenn 

hans Saifel 6 rej lig* ir{d d min hans Sdvvel 6 r^ lig* ind po mi 

Kammerat. E tott rigtenok, han Kammermt. A tykkes rele noky 

kollt vo88Engler; men Skam 8lm han kallt ^[m88 Engle; menSkam 

ham, han mei\d! ii\f mce^et; for slo ham, han mint* ttt m&'-et, 

han ga Rasmus ett Slaw, te han for han ga Rasmus ett Slaw, te 

foldaaHest. i»Hva! soj B; slcer han fU(d) ow Hejsten. nHwal 

do Ras Rask, sd skal DSwlen re- S0 a, sldr do Ras Rask, sd skat 

ger deU 6 me de sam^ hug e Dellen regjce d^;« 6 me-de samm 

ham ovver hans Nakk, te han hog a ham ower hans Nakk, te 

gihk orr Hoj (kytt Krag'*). Da han bust en Bakkbrre. Da di 

di anner To sm de, sd begyr^nt anne Tbw s6 de, sd begynnt di b 

di b futter sakker, o rind^ ir\d futter sakker, o rennt ind po- 

a me, sum di vill haj trtnd me me, sum di vill ha trojen me 

ner. Men e soj: nSnak Dansk, nir. Men a S0: ^Snak Dansk, 

I tysk' HunnU sd slo e den I tysk Hunnia o sd slbw a den 

Jenn ovver hans hyer Arm, den Jenn ower hans hower Arm, 6 

Ann ower hans venster, 6 sd den Ain ower hans vlnster, 6 sd 

tow e dem tl Fang* 6 f0r dem taw a dem tl Fong^ for dem 

tl a Skatron. Men a Rigtmester tl Skadronen. Men Rikmejsteren 

bbj den lille Mar^d tef si, no balden bitte Mand ta se, no wa 

vdrvi ulykkele, for de vdr Fransk^ vi ulykkele, fd de wa Fransmend, 

mind. — Sin leer han voss, vi Sin Icert han wuss, vi sku sef: 

skull sef: Dragon' darmod! de Dragon^ dannod! de fostod-di, 

forstoj di, sd visst di, vi vdr sd visst di, vi wa Danskere.- — 

Dansker, — Jengang tow vi en Jengong indtow vi en Stad, der 

Staj irid, der het Rasseborre. Ouj hed Rasseborre. Guj bewdars, hwo 

bevares, hvo de gikk tl. Da vdr en de gikk tl! De wa en Wagtmejster 

Vagtmester ve fjcer Skatron, han ve fjar' Skadrbn, han hmd wii 

haj vatt me for StralsUr^d, den^ mej fo Stralsund, degong di slow 

gang di slow Grow Skel ihjel; Grow Skjel ihjel; han head und^ 

han haj awlywet manne Min-' lywet manne Minnisker i Krf. 

nisker i Krt. Han soj, te d^ Han s0, tl d^ Slaw ve Rassc" 

Slaw ve Rasseborre vdr de gys-^ borre wa_de grummeste Slaw, te 

selest Slaw, te han hdj vatt i; han head wur i; men de ve Lybek 
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men de ve Lybek vdr innd gye^* war inno grwnmer^ f6 di^ mdtt 

9eler, for dar mdtt di holl ikr i di hollaed i ni Daw' h hyor ud 

ni Daw\ 6 kenr ikr a di D0: De ow di D0, De wa retten streng' 

vdr rigte streng* for di aeUe Beet, fd di eoUe B&eter. Men ve Basse- 

Men ve Rassehorrey — sum B borre — sum a sku foteU — 

skttfl fortcel — vdr~et sd mojer warded sd mbj enkele b si, kud- 

ynkele 6 se, hvorren de gikk ti. den de gikk tu A so en fransk 

E sm en fransk Solddit, han gikk SddAt, han gikk me et bitte Bdin 

me ett lille Ban d hans Bagge- po hans Bangenet. •Do et ett 

net. »Do er en Skdnl* soj h SkdtinU S0 a. •Ptv' me long 

•Pif me lar^ Rerl^ soj han. Earl* ae han. •Do ska ha Fan- 

•Do skal ha Fd9\nen, soj e; e nen, S0 a, a ha aj^l belaid mi 

har ^H betafd min Pif; B kojt' Piv' ; a kjowV bddde Piv' h E0r 

b& Pif Rer 6 Knaw a Ras o Monnbid a Rets Rask, degong 

Raskf dengang vi lea i Jessehow. « vi 16 i Issehow. « Men sd ham 

Men sd kum der en gyssele Hov^ der en grusselig Hovven Frans- 

ven Franskmiiid, d di ojf osse: mend, 6 di roff osse: nPiv' me 

•Pif me lai\t Rdrl it 8d tennt long R0rln sd tinnt a, de S de 

e: de er de bcest, do rier din bejst\ do rier di VeJ, um do vH 

Vej, ifald do vU behoJJL din Pif. behoU di Piv\ 

Dengang vi kum, ti Hamborre, Degong vi kam ti Hamborrey 

sd vill vi ifit^ lenger veer ve a sd viU vi lit Unger v<b ve Frans- 

Franskmar^. Da vi soj Farvel mdnnen. Da vi S0 Fdwai ti ham, 

ti ham, da grcer Prins Ekmoll de greed Prins EkmoU sum ett 

sum et Ban, for h^n vU ir^f haj Bdan, f6 han vill ttt hd wur ow 

odtt a me-voss. Sd re vi t% Bor^ m^^umss. Sd rej vi ti Bainhowed. 

renhoj. Deer kum a Kosakker Die kam Kosakkeren um wuss. 

um voss. Di viU prikk etter voss Di vill prikk ette wuss me dje 

me djer Pigkjep. Den fost, d s(ti, Pigkjepper. Den f0st, a so, tinrd 

tennt e, vdr en Krcemer, men da a, war en Krcemer; men da han 

han kum narr, kur^n e vel si, kam ncerer, ku a wal si, te de 

te de sku^ veer en Krigskdl. •Do sku veer en KrigskdU. •Do er 

er en sne^e Kal tl d n%« soj S. en sue KM te ri\ S0 a tiham; 

E troe missel, do tHrrer owen d a trbwr, missen, do stdder owen 

din Mapos\ •Dovre! ^ soj han. diMadpiis^.* — •Dovrel • sehan. 

» Vil do ha Dower? soj ^; ja ifald •Vt do hd Dower? s0 a; ja des- 

e Lojtnar^t sdi, hvorren do sirrer sum L0gtenanten so, hudden do 

me din' Knceben, sd vi^ han nok sidder me din Knceer, sd vUl ha^ 

gi de Dower, kan ske do fekk nok gi de Dower; ka henn se, 

Tevaiyi osse. a Men sd stakk han do fikk Tewand osse.« Men so 

me i mitt hyer Lear. •Do er staikk han me i mitt hbwer Ldf' 
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nower ncergangend,* soj ii, 6 $d 9D0 ^ sue ncerelM 80 a; b sd 

hug e hans Ejep mlU ovver^ 6 hdg a hans KJep mitt Swer, 5 

ham sjeU hag etter. ^Do hur\n ham sjel bag etter. nDo ku ha 

haj bid wen frd meh soj e. Der w6r free me I* 80 a. Die war 

vdr 0886 en fransk Gjenneroal 088e en fransh Gjennercbl fulle 

fullest mS--viis8. Di hollt ham mS'Wtiss. Di kalU ham Lalle" 

Lallemar{d, De vdr en Yowhah. mand. De war en WowhaU, 

Ban haj en lille r0 HoU m; den Han head en bitte r0 Iaj^ ep6; 

svinget han alti mcy 6 sd ojf den Swinged han oUi mej, o sd 

hanli88d h0tt, hankurin: ^ Brave roft* han lissd howt, han kunn: 

Dannod! A e long! A e long!^ »Brave Dannod! A e Ibng! A 

men de vdr inf 8ar\ny for han i Ibng I * Men de war ttt sann, 

vdr kun en lille stumpeKdl, men fb han wa kun en bltte stumpet 

mode vdr han.. Kcal, men rriodde wa han. 

Sin drow vi ti en Bpy di ko^i Slti drbw vi ti* en Bdj, di 

Se8tey; deer vdr sd manne Firiner^ kallt Sestej; die wa sd manne 

te den jenn kurin ir^i spytt for Finner, te den jenn ku ttt spytt 

den an; men vi ragf dem inda fb den can; men vi ragf dem 

ti Si\ o kum velhojlen ir^ tl inda tt Si\ b kam wcdhollen ind 

Rensborre. A e Vej kum der en ti Rensborre. Po Vejen kam der 

Franskmar^d rennendy sprang en Fransmand rennend, b sprang 

op d a Hest ebag ve-me. » Vek op po Hejsten bag ve-me. » Vek 

Per Missjongf in soj han, ^E Per Missjong!^ S0 han. »A 

hjerrer ir{€ Peer, e hjerrer Jens^ hedder ttt Pejr, a hedHer Jens^ 

soj e; ikke heller vil e gca vek s0 o; ikk hejer vil a go vek for 

for de; men vil do veer skikkele, d^; men vl do vce skikkele, sd 

sd md do rV m^«. Sd vi^L han mo do r% m^. Sd vill han hatt 

haj Agkefit. — » Vil do ?ia Brer^n- Akkevit. nVl do hd Brcenvinf 

vin? soj €y de kar{ do focLfH^ o sd S0 a, de ka do /b,« sd ga a 

ga e ham a min FlasV, Law ham ow mi Flask^, Da han 

han haj drokken, begyr^nt han head drokken, begynnt han osse 

osse snakk om mitt long* Pif- b snakk um mi long'* Pivr&r, 

r0r, nDessumensti do irtC holler y^Hwissumenstt do ttt holler Flav. 

a Snutf soj e, sd skal e kytt de S0 a, sd skal a kyll de nir ow 

ner a a Hesti<, Men sd baj han Hejsten a. Men sd ba han u>m 

um en mild Bar dun, sd blow en mild Pardon, b sin blow han 

han role, rolle, 

De vdr de sist Slaw, i vdr De wa de sisi* Slaw, a war 

i, dengang e skull tl sirr a i, b degong a sku te sidd ow 

a Hest, haj e folast mitt Pif~ Hejsten, head a most mi Mbnn- 

knavv, b e har aller se^et sir^t, bid, b a hear aUe sit-et stn, 

Det jydske Folkesprog. 17 
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▼anas. 

Ovtrtattelsan meddek af Samme. 

A Kat 6 a Row. En Kat 6 en Bow tnefttes i en Show. *No 
Qirer B di,* soj d Rom;. — •Nej do gorr vel Ut,* soj a Kat. ■Te 
do da nower lovvend Eaj tl 6 rerr de?^ soj a Row, 6 satt ett 
gyssele Anaigt op. — *Ja, i ver da jitt,* soj a Kat, d me jitt o 
bl, sdr-en opp i ett Tree. — •Hdr do no nower Raj tl 6 fang* 
mi?n spur^ en a Row. — •Ja i har en hel Pos* fuyd,^ svar' a 
Row, 6 loj 8i a Vagt uiyner a Tree; for, tennt han. Mis han 
umojle leng* hojl-et ur i a Tree, 6 kummer'-en fesst ner, sa er e 
viss noh a min KatstSg. ^Ja, soj han, sa mojs mer, e er lissd 
viss ca-en, sum e haj^en l^mi*. Men hva sice* sd? Mikkel h0rr 
en Ly, 6 sSr sS t^m. Da er de a Jejer, der steer ehdg v^ ham, o 
sigter a ham me sin Bess. » Tej no tl a Pos\ Mikkel, « dji* a KaJt 
fra a Trf/s. ^ve vdr di sist Or, te & Row h0r i de-hjer Lyw.^) 



All. 

Meddelt af Pastor Fan gel i Notmark. 

Der ska Lykk tl 6 fang* Rarer me en Trumm. Der e lissd 
mojl Gott i ham, sum^) der er Hunne i en Pog.^) De ska smag 
etter nower, so hUn a Ktfn\ de kum hun Malurt o a Kesupp, A 
Sye, den tcer, so hun a Kjelling, di sprang hun ower en Rensten, 
6 hir aw ett Stykk Smorbro. »8pdr!ii so Moa ti Far, de vdr a 
Smor op. nVen min K%jjin* enda no visst, hvo e i;ar,« so a Skip* 
per; »7 ver jo itt ^el, hvo I cr,« so a Dreng. Han gcer i Barn" 
dum, lissum Per Massens Kat; de taw-en Kyllinger i Stej for 
Rotter. De er itt sd, 6 go me Krem, ven-En ingen Ryg har* 
Trej^ Folk o a Heel, 6 ven di vcener dem um, spytt dem i a Qjn', 
de er 6 prof, um di er tdlle. nffva vil der hlyw aw me a Smor,* 
so e Mari(d); de hor a Hur{d att a Flor. nDe kommer nok egen,* 
so a Mari(d), de ga han sUt Gris Flesk. ^Do gafer sd fasten, 
sum ven do nyUes ho spist ett to Skillings Broa, »£ or en Snaps 
6 drakk en Pommel; de gyr^ e, ja varhafti(g) gyr e 5o,« so han, 
gammel Hans Doavisen. Yen a Mus er sat, sd er a Mjel bish 
»Z)e slirrer,^ so a Mai\(d); de sleft* a Ness o a Hjul. 



^) Se P. BJorth. Den danske Bomeven. '; EUer: Der e itt het Q. % h^ 

en o. 8. V. , *) en Tuaae. 
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Den fgterjjdske Klasse. 



Af E. Pontoppidanf: Everricuiuia I Aigel. Til Sammenligning. 

fermenti veteris, sea resldus in danico 

orbecum paganismi turn papism! wMqtii«. Hagtrup. Bemazkninger •m Spftogforli. 

Haynto 1736. s. S. 6&. 66. 1 Anget 

1. A llgger me po mihywer Lef, 1. No ligger (i a mitt ki/ X^* 
sd sower a po wo Frow^ frij. a sower i Kristi Jesu Frej> 

Herud Ragirist! 

Herind Mart mi Jesus Krist 
Herud dltt slimm Skcan 
Herind Mart mi dltt lille Bdin, 



Veh voss, Do dyr Herr Krist, 
a vi ha vdgn igjen tt iMstt 



2, Twi! (sputavit). De setter a 2. Om Awtne ven B i min Seng gcer 



meUem Dewlen d me. Do gj0 di 
Fenger fb hrej h di T& f6 Ibng, 
sagde^) Jumfru Mart. Da shal a 
binn dem i en Silketro, sagde 
Jesus, — Vig bort, do Dewl 6 1 
sywunn Inner: ILusifer, 6 Sola" 
paXy Knevvelhowed, ^ Kl($Mst, 
6 Smojrdwf b Skiddentrintum. 
*— 8d setter a Wu^Haris tbl 
Engler umkrlng m^: tow ve mi 
Bowed, tdw ve mi Bdw, tbw ve 
hwcBT a mi Bin\ tdw ve mi hywer, 
6 tdw ve mi vinster Si^; sd vil 
a si po den Dhol, de ska gf0 
me noj\ — IQjosusNawn. Amen* 



sd manne Ouqs Engle fb me st&r : 

To') ve mitt Hoj, 

to ve mi Fbrrer, 

to ve min hyr' 8f, 

to ve min vinster 8t; 

to ti b dekh me, 

io U b vtkk me 

to, de me Vej vts, 

uri den himmelsV Paradis. 



Den nordlige Afdeling. 

YensfsseL 

Af: SamlingafProvindsial-Ord ogTalemaader. L. MeUen 1811 (Haandskrif^. 

Aw Jeppes Djistdrri oppd Bjerre. O, dji a tur^ drekk for 
jin Skjelling Brevvin innd. A trdwer, a djbr^e. Nej, sd blywer 
di Fanen loss. Ku^a tjums f0st fo Krbwert d Sjyhn, sd ha-e in 
No; men de e lissum Jh% holler mi Hbag\ A ma derir\d egjen.^) 
lyjessesl hwa ^^e do djor, Jepp? A sir oUere^ Nille lissum st6 i 



M Efterligiiing af Skriftoproget. 
Angel. §. 59., ') g stumt. 
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V^i} f6-n^9 mSMester Jerrik i HAr^em. A ma ver^n mi ikm 
efffm. Oy bdirest a hu fo j^ jennest bttte 8ig* inndl MiT\n 
Maio" 8e€r> Do ska! mir^n Byg: Do 9kdl^i7[t\ Hwem skdl a no 
ly*9 A mlnner^ Mau)it\n i m^r' if\ Byggii\n. Skal a bonk' oppca? 
Hej, Jakkep Skomdgger, herd! Men dhn forbar{ne TfeUing 9t6r me 
oUins i Howifin. 8ldw hiin iiyta tSni, de^) Rygbjenn hoji ?^f, bre 
a me Fanen t^-e. 

Sammesteds. 

Af Stnune. 

Noliti^) po Vess, — MtUodur^: M Jywlegrdetif hwe smagte dei\, 

A orker Jdren, sS de hear JClim sdwal sum Piger; 

6 glceer mi flowst ower Towt ja, de a siger:*) 

6 Enge; min 8ta7\d a ir^ for ol Warem 
um H08ten ager a Tjerre hjem^ Eiger 

d Djater*) skaffer me dejle borthwingelte^). 

Drenge, 



Den mellemste Afdeling. 

llHnersysgel. 

Oversffittolae.*) 

En Puddelhund 6 en Jajthund drdw en Dhv> ud sammeh Jen 
ow dje Venner, en SpissJmnd, s&^dem lont frce^ 6 alantred-em 
imed. Innen di nodd fiam, so Puddelen ti siKammermt: »8t kunSj 
hu kry den hcB Spiss er ow hans long^ hwi<F Hdr! Han sku dog 
betinWy te der ttt ka vce nowen knUwer Pels for en Hundy en s^C 
krolled Hor.a Um JajthiJmnen wa jenne mi ham i de Stykk, fekk 
han ttt 6 ved\ for-en te 6tim-«^<B. -r Imellegolaw kam Spissen 
tty 6 han s6 wal, atte Puddelen glowed a ham me st-^r^ Own, men 
han li^dy te han ttt fostodd nof ; 6 sd snowst* di ti hinmny 6 slik- 
ked hincany sum scan no Kram ha fo Skik. — Me^jitt sd wa-de 
Noweny de flojted ette Puddelen, o^en rent* sinVej. Sd S0 Spissen 
m Jajthikinen: »Den Tossinakk ow Puddely En st jo wal, te han 
bille si indy han i den knbwest ow wuss ollsammel, fo de han hd 
si^' krolUd H6r! Han ^ku dSg how\ atte long* hwid* Hdr si moj 
gjewer; der i ingen Fblig, — Tykkes do itt 6 de, do? « — De te 



^) ellers: te. -) sammentr. af: Noget lidt. ') Gjertrud. *) eftei 
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Ja^thumnen 6 U^ men 90 gnawwurren ud. Knap etter stjeUes di 
aj* ba di gjekk hj^nhf ai ad traf Jajthunnen en <an Jc^thund^ 6 
90 te~cn: ^Me hw& Ddw wUr-et me Jdairer 6 TcUarer, te vi Jajt- 
hunn € di erligat 6 di klogest ow dl Hunn; vi anaiger ttt ette 
Lyder hos Anner, men fo-vi-dem 6 si, $d s^e vi-ed r\n ud ow 
Fi^en. Nyssen gjekk a me Puddelen 6 Spissen, 6 ad leng^ te di 
wa aamled, anakked di ad mbj venle ti hinmn; men ad rda te di 
head vent Eyggen tl hinainf ad gjo den Jenn Nar ow den Mn, 6 
a0, te Jian biUt ai nof ind, De wa no ad mbj tdvvele 6 her, 
hudden di gjo ae tl ow di hce long^ d di hca kreUed H6r; di aku 
ddg rele. hd betint, te kott glatt HoTy b mjeat no adan hwid* me 
litt brun^ Prikker i, de e de jenneaty di heder en Hund.n — » fVow, 
wow!* ae den ain Hund.^) 

laaders Bgnea. — Siader laid lerreii. 

Fortalt af en Laiidsold&t fra 1850. 

Di Huadrer di wa oUi ad kdlhegen; men jengbng wa-der en 
Soldat, acan en atue Tamper; han o ad en can — de wa adan en 
bitte Fyr — di fuUea ad ti ett Krbwr, o gikk ind a Dceren 5 ind i 
Stoiv^n. Da di no had urettet djer j^ren(d) — ham, den Stu'e, 
han wa fra Ty, han hed Fowl — aa gikk di dje Vej, Men jen a 
Huadren gikk bag ette dem, 6 da di tew tt Trappen — de wa 
adan en how Trapp, me Opgang fra bege Sier — ad atett Huaaren 
dem. i Eyggen, ad di buaV nir a Trappen, Men ham, den How* 
— han wa ad tyk, o atur, 6 had! , nowen Fenger ad tykk aum jin 
a mivk Arrem — han vcend ae tim, 6 apur, hwi han itt viU Zo- 
dem go i Frej, di viaat itt, di had' fbnermet ham. Men Huadren 
apur ham, um han y^makket atua'a^. Sd am han Pdwl: *Vi hd 
wal Low tS 6 gd i Row; ai, te do ka hytt de/« O ad tdw han 
Huadren i Nakken 6 kyll ham nir a Trappen, o en can, aum kam 
tl, bowed han bege Mner ahmmel p6; b di had? fott acan, te di 
mott po Laaaerettet, Ette de hcer gikk Pdwl ti Shjeraanten 6 fotoll 
ham, hi)hdden de wa gonn ti. Men Skjeraanten aca: »Dc wa gott 
gjor; Ui me at, te I Id Jer itt go po a di Kcal.a — vtja men, 
sax Pdwl, da den hd Husdr lo b jamret ae, ad kam der en h}l 
Hovven Huadre mylrend u, b akjell b amell, b roft\ te di vill gj0 
v^'-vusa' addden o, addden, den nejat* Awten,» — nja, de e ghl 
nok, awaxr han, for I md jo itt go me Sdvvel um Awtenen, No 
ver a itt b gi Jer bejer Ro, en I ta Jer Feltkapper po, b sd ta 



^) Se: Hjorth. smstds. 
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Jer Bajtnet unne Kappen, d akiUl^et $d ncB, te di vU humm Jet 
f6 ncbr, sA han I gjenn gi Jhi en FUng*; nas di Anne merke de, 
sd hlywe di nok frcB Jer.* — Men da di fekk de 6 ved^y te vi 
fiad' wu Bayonet v^toust, »d holt di ei fd'^dem ^l^ 6 di wa sd 
ehikkelet te de wdr en I^at* 

Sammesteds. 

Af Samme. 

Unneroffistrenf di uxa rett ftinlC^ men vi hadP jhn^ de hed 
H — ; de war en Btyw KcaL Jengong^ ve Slien, da stodd a po 
Post; sd kam Jian me en PatroUi 6 vill fdbi md* A roff tt ham: 
nUoUI hmem deer!* Men han eiU itt 8war\ A roft^ igjen: »HoUf 
hvem dcerlu Men han td>w atill. 8d rofV a triddi Q^ng de eamm^ 
sd hwcBSt han: ^i^Skjersant H — /« — ^Hwa ^ Feltrdvet? n^ sea a* 
De viU han M 8^\ 8d ma: nDessmm Di itt vil sej* Feltrovett 
kumme Di itt fobt. A lar Ingen passtr, nee han itt ka sef Felt' 
rovet.tt No rykket han ncerer o ncerer^ men a sea: nHviss Di itt 
viU sef Feltrovety sd hribgger a min Bajonet; a 6 sd fellt a Gevar 
6 satt ham Bajonnetten fo Brystet. Sd matt han te 6 aef-et, 
nja, seje han ad, vi tallea ve en can Gdng.^ — wjia vcb a^gu, sejer 
a, har a foaet mi, ad ka Di kun tcal,^ — Men aln wa vi Perk' 
venner. 

Den sydlige Afdeling. 

Hols (yngre Sprogart). 

Oversaettelsen af Mailer Lyiigby. Draaby (Ebeltoft-Bgnen). 

En tile Summermuen war Kokken flewen op pd ed Trob me 
oil Hensen etter ae. Ekjoen koam fobi nejeminner, ad li)miak op pd- 
dem 6 am: ^De e da wal ent' f6 mi Skild, te I aidder ad hewi 
tivpjra. No e d^ jo liwat Frej imell oil Diwr, imell VI 6 Fear, 5 
Hund 6 Hear 6 wuaa oUaammeLi^ ^I, aca Kokken, da war dd gott 
— b pd de acam gjor' han en Idng Hala. »Htoa ai^ do etter? ^i sea 
Rewen. »A ater en Hund die hejn\ aca Kokken; o dee kummer 
nok en Jen.** i>Er~ed aann? a aca Mikkel, 6 Icet pd ae. *Ja, 6rM 
er'-ed mnn, aca Kokken, no ater a oaae SkUten; men bi kuna liU, 
ad kummer wi ntr pd-de, te wi ka oaae fd gott pd Frejen.^ ^Na-^t 
aca Rewen, de ku enda toar, te di die~hejn* enno enV had? hSrt 
i^m-en.* O ad war han wek me de acam.^) 
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Sammestdds. — Inebcl. 

Overfl. af Skolelsrer Feldballa. 

En Ckciks\ en Bew b dn Bblbidder slow s^ sdimmel me en 
Lew\ for 6 jaw^ i FeUesskav. Di fanged en Hjort, der blew djeld 
i fir* Ug* D^l\ Da sea Lewen: nden jenn Fjcarpdit here me tl, 
for de a ha umtt Jer Jawthammerdat; den can ska a ha, for de a 
i oil Lann kalles Diwrens Kung* ; den tri wil a ha, for de de wa 
me, de bed Hjorten ihjel; b d^n, dH wil ha den fjcoir, ma ta-en 
frd-me me Majt, fo guewillig gier a-en enf frd^me. Men de 
wowed Engen b prew* pda; b sadden matt di trej anner Jcegere 
go sldkeret hQem me tomm Mawer.^) 



Ungdikn b Wisditm fiUes enf olti aj. Gue Bo er titt dir\ 
Trcked ska bewes, imens de er ungt. Den, de grower en Graw for 
Anner, faller titt SfjH i^en, Manne Hunn er Hear ens De, De er 
besst b smef, imens Jcened er wdirm. Den, de smer gott, han 
kjer gott, Ncer Katten er uid, spiUe Musen pa Bourred, Ncer 
Katten er mett, smcager Mjilken bjesk, Jen Swolli gjer engen 
Si>,mmer, Lig* Ben^) l\ger bdsst. Folk mo Skik fille, heller Land 
fit, Ett gott IJr finner ett gott Stej. Nej Limer fejer besst, Sm6 
Grier har ossd Erer. 



Nord-San80* Nordby. 

Oversasttelsen af Pastor Jacobsen. 

1 fatte Mand wa goen i0 i Skowi fb b sammel Tree. Da haq 
ha fott se en gue Bbrren, tow har^-en po si Big b gikk hjhn etter 
mej-en. Men Bbrrenen wa ham wal tidng, b da hart ha goen 
Halweji, kur\n han in€ bar-en lenger, men mbtt legg-en nier po 
Joren, fb b hwile se. Lissum han no sa d^r, b de lokked sterk 
imue Awten, blew hari mej utalmdde ewer sin Ollerdum b Swag- 
lihie, b sa\' »a wa b tifress, te Dei will komm b gjer* En(d) po 
mitt ussel JAw! *^ L% po Timen kam Dei b spue Mhnni: »hwa 
wil do, Gammel? « nM, swmrt sa Manni, a enske, te do will 
hjelpe me de hcer Bbrren op pa Skolleren, atte a kunn komme 
hjem fan^) de bliwer mirk.f^ 



*) ^jo^th anf. St. *) Born. ') for: /"cBren, fSrend. 
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Lissum di rover i Sk!^iy fo di Swcur^ Kukkeri rover d sztt 
ejen Nawn, ' Der g ffue Bo tl den Pil8\ d^ 9 f6 long. Stur' Ur 6 
fjett Flesh hliwer int' siddi i Hcdsi. Kbwen moUcer igjemmel 
Tajni^). Di ha int" si Folk lenger en tt Thineren. 1 hdl Mc0 
gier en warm LdWy eller: Majmcanes Kull gi Shippen full. »»£>« 
e hun i^) Ewergong^y sa Bhoi, di trah Belli ewer Eren po ham, 
Han bre^) s^ ini* mie um-et, en 6 sld Waiid po en Oos^ X>e 
passe 'se besst, te hwcer fejer fo sin Ddr, 



*) Tan den; her Hank., skjont Isl. tonn er Hunk. *) en. *) bF0d. 
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